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INLEIDING 


De  tot  standkoming  van  het  Duitsche  Tolverbond  in  1 833  heeft 
op  den  koers  der  Nederlandsche  handelspolitiek  grooten  invloed 
gehad.  Zoolang  de  aaneensluiting  van  de  Duitsche  staten  op  eco- 
nomisch gebied  nog  niet  definitief  was  geworden,  was  in  Neder- 
land het  streven  gericht  naar  afzonderhjke  regelingen  of  verdra- 
gen met  die  staten,  die  hunne  economische  zelfstandigheid  sche- 
nen te  willen  handhaven  en  werd  dus  naar  contact  met  de  leiders 
van  de  handelspoHtiek  dier  staten  gezocht;  men  wilde  Pruisen  zijn 
successen  niet  voetstoots  gewonnen  geven  en  trachtte  het  dus 
daar  tegen  te  werken  waar  het  mogeHjk  scheen:  Beieren,  Wür- 
temberg.  Baden,  Saksen  en  Keur-Hessen  vooral,  en  verschillende 
andere  staten  in  het  Duitsche  gebied  schenen  even  zoovele  steun- 
punten aan  te  bieden  voor  de  Nederlandsche  politiek,  die  er  op 
gericht  was  de  totstandkoming  van  het  Tolverbond  te  verhin- 
deren. De  oprichting  hiervan  in  1833  heeft  aan  dit  alles  een  einde 
gemaakt;  voortaan  zou  een  op  economisch  gebied  vereenigde 
groep  van  staten,  onder  leiding  van  Pruisen,  de  Duitsche  belangen 
tegenover  het  buitenland  verdedigen. 

In  Nederland  is  de  vraag  gerezen,  wat  tegen  deze  aaneensluiting 
te  doen  was ;  of  het  niet  geraden  was  zich  bij  den  krachtigen  buur- 
man op  handelspoHtiek  gebied  aan  te  sluiten,  dus  toe  te  treden 
tot  het  Tolverbond,  om  aldus  de  voordeden  van  een  nauw  contact 
met  het  Duitsche  achterland  te  genieten  en  daardoor  de  nadeelen 
van  mogehjke  handelsbeperkingen  in  het  nieuw  aaneengesloten 
gebied  te  ontloopen.  Het  cultuurstelsel  was  juist  begonnen  be- 
langrijke resultaten  te  geven;  het  was  dus  gewenscht  de  groote 
Duitsche  markt  voor  de  toenemende  Indische  productie  te  be- 
houden, en  een  offer  daarvoor  te  brengen  kon  wenscheHjk  schijnen. 

Toch  heeft  deze  vraag  de  hoofden  in  Nederland  niet  warm  ge- 
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maakt.  In  regeeringskringen  is  ze  overwogen  en  na  erkenning  van 
de  politieke  gevaren  en  de  economische  nadeelen,  die  van  een 
dergelijke  nauwe  aaneensluiting  het  gevolg  zouden  kunnen  zijn,  is 
de  gedachte  aan  eene  tolunie  met  de  Duitsche  staten  op  zijde 
geschoven.  De  gezamenlijke  verklaring  van  Verstolk  van  Soelen, 
van  Tets  van  Goudriaan  en  Clifford,  ministers  van  Buitenland- 
sche  Zaken,  Financiën,  en  Nationale  Nijverheid  en  Koloniën,  aan 
den  koning,  dat  dit  stelsel  „te  weinig  met  de  staatkundige  en  han- 
delsbetrekkingen van  Nederland  vereenigbaar  (was),  dan  dat  eene 
toetreding  tot  hetzelve  aan  Nederland  (scheen)  te  kimnen  worden 
aangeraden"  ^),  was  op  dit  punt  beslissend. 

De  regeling  in  de  organisatie  van  het  Tolverbond,  dat  Pruisen 
tegenover  het  buitenland  als  gemachtigde  der  andere  staten  kon 
optreden,  maakte  het  voor  Nederland  in  de  volgende  jaren  on- 
noodig  het  met  de  afzonderUjke  staten  reeds  verkregen  contact  te 
behouden.  Wat  Nederland  voortaan  van  Duitsche  staten  zou 
wenschen  te  verkrijgen,  moest  het  eerst  via  het  kabinet  te  Berlijn 
zien  te  regelen;  in  plaats  van  een  aantal  onderling  verdeelde, 
op  economisch  gebied  weinig  weerkrachtige  staten,  moest  het 
voortaan  rekening  houden  met  een  krachtigen  tegenstander,  wiens 
macht  in  de  volgende  jaren  door  de  toetreding  van  nieuwe  adhe- 
renten  steeds  toenam  en  die  daardoor  zijne  handelspolitiek  steeds 
doelbewuster  kon  voeren,  een  tegenstander,  die  vooral  ook  een  open 
oog  had  voor  de  moeihjkheden,  die  door  den  nieuw  geschapen  toe- 
stand voor  de  Nederlandsche  handelspoütiek  waren  ontstaan. 
In  Pruisen  wilde  men  zich  dus  niet  overhaasten  in  het  kiezen  van 
het  moment  om  concessies  te  doen,  daar  men  zich  krachtig  genoeg 
gevoelde  tot  het  eventueel  toepassen  van  represailles  tegen  de 
maatregelen,  die  Nederland  ten  nadeele  van  het  Duitsche  gebied 
zou  laten  voortbestaan  of  nieuw  zou  invoeren. 

De  Nederlandsche  politiek  heeft  zich  in  verband  met  deze 
nieuwe  constellatie  in  Midden-Europa  in  de  eerste  jaren  na  1833 
moeten  beperken  tot  het  vasthouden  aan  den  ouden  wensch, 
reeds  tal  van  jaren  gekoesterd  en  tegenover  Pruisen  reeds  bijna 
twintig  jaren  naar  voren  gebracht:  het  sluiten  van  een  handels- 
verdrag, waarbij  aan  de  Nederlandsche  en  koloniale  producten 
reducties  bij  den  invoer  zouden  worden  toegekend.  Was  aan  den 

»)  No.  5. 
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eenen  kant  de  afval  van  België  storend  voor  deze  plannen  geweest, 
daar  hierdoor  op  menigerlei  economisch  gebied  onzekerheid  was 
ontstaan,  zooals  Berlijn  niet  geaarzeld  had  aanstonds  te  verklaren^) 
—  anderzijds  had  Nederland  de  handen  vrijer  gekregen,  nu  niet 
meer  op  de  Belgische  belangen  gelet  behoefde  te  worden.  Reeds 
in  1832  was  een  tarief  ontworpen,  door  vrijzinniger  beginselen  ge- 
ïnspireerd dan  dat  van  1822,  wat  op  een  nieuwen  koers  scheen  te 
wijzen.  Als  de  Nederlandsche  regeering  dan  ook  vasthoudt  aan 
haar  vroeger  verlangen,  een  handelsverdrag  tot  stand  te  zien  ko- 
men, zijn  toch  de  wenschen  te  dien  opzichte  sterk  afwijkend  van 
de  vroegere  plannen  ^)  en,  blijkens  de  instructie,  daarnevens  veel 
meer  gepreciseerd. 

De  vraag  kan  worden  gesteld,  of  het  bij  dezen  stand  van  zaken 
van  de  Nederlandsche  regeering  uit  het  oogpunt  van  buitenland- 
sche  politiek  verstandig  beleid  was  in  het  laatst  van  het  jaar  1835 
eene  verhooging  van  de  graanrechten  in  te  voeren '),  waarbij, 
zooals  bekend  is,  de  schaalrechteUjke  methode  werd  toegepast. 
Pruisen  heeft  deze  nieuwe  regeling  als  een  poging  tot  een  directe 
benadeeling  van  den  Duitschen  graanimport  in  ons  land  opgevat, 
in  het  bijzonder  gericht  tegen  Pruisen,  een  der  belangrijkste  landen, 
dat  naar  Nederland  graan  exporteerde.  De  Nederlandsche  regee- 
ring heeft  getracht  de  invoering  der  wet  te  motiveeren  met  de 
verwijzing  naar  het  surplus  van  granen,  dat  elders  door  de  pro- 
hibitieve wetgeving  afgewezen  werd  om  in  Nederland  opgehoopt 
en  daar  tot  eiken  prijs  verkocht  te  worden ;  geen  afwering  dus  van 
alle  graan,  waarvan  Nederland  trouwens  zelf  voor  eigen  behoeften 
te  weinig  produceerde,  maar  verhindering  van  een  te  groote  depre- 
ciatie was  het  doel,  heette  het.  Inderdaad  gold  het  echter  niet 
alleen  bevordering  van  de  belangen  van  de  Nederlandsche  land- 
bouwers om  hun  zelve,  ook  een  element  van  interne  poUtiek  school 
erin,  dat  het  verklaarbaarder  maakt,  waarom  de  regeering  niet 
met  de  invoering  van  de  schaalrechten  wachtte  tot  het  begeerde 
verdrag  met  Pruisen  in  veilige  haven  was  gebracht;  dat  was  de 
noodzakelijkheid  voor  de  regeering  om  voor  haar  volhardings- 
politiek  tegenover  België  den  steun  van  de  grondbezitters  te  be- 


»)  DeelIII,nos.  188, 191,192,  197,202. 
*)  Vgl.  nos.  45  en  63  met  Deel  III,  no.  95. 

»)  K.  B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28,  en  de  Wet  van  29  December  1835, 
Stsbl.no.  41. 
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houden,  die  door  een  dergelijken  maatregel  werden  tevreden 
gesteld.  De  Pruisische  regeering  heeft  dan  ook  niettegenstaande 
hare  vele  protesten  in  dezen  niet  anders  kunnen  bereiken  dan  dat 
de  terugwerkende  kracht  aan  het  besluit  werd  ontnomen  ^). 

Het  jaar  1836,  dat  der  invoering  van  de  graanwet,  werd  ge- 
kenmerkt door  de  veranderingen  in  de  verhouding  op  handels- 
poHtiek  gebied  tusschen  de  beide  landen.  Reeds  tusschen  de  tot- 
standkoming van  het  koninklijk  besluit  en  de  wet,  die  beide 
deze  materie  regelden,  in  November  1835,  sprak  de  toenmalige 
Pruisische  minister  van  Buitenlandsche  Zaken,  Ancillon,  het 
uit,  dat  er  twijfel  moest  opkomen,  of  bij  eene  dergelijke  Neder- 
iandsche  poütiek  het  juiste  oogenblik  voor  onderhandeling  over 
een  handelsverdrag  wel  was  gekomen  ^).  Bij  Pruisen  althans 
bleek  kort  daarop  de  geneigdheid  daartoe  niet  meer  aanwezig  en 
werd  er  nog  slechts  aan  het  nemen  van  represaille-maatregelen 
gedacht.  Drieërlei  middelen  kwamen  hiervoor  in  aanmerking :  de 
begunstiging,  tot  nu  toe  aan  de  Nederlandsche  vlag  in  de  Pruisische 
havens  toegestaan,  alsmede  die  van  het  Rijn-octrooirecht  zouden 
kunnen  worden  ingetrokken,  of  men  zou  concessies  aan  Neder- 
landsche stoomschepen  voor  de  vaart  op  den  Rijn  kunnen  weige- 
ren 3),  Op  deze  drie  punten  waren  door  Pruisen  in  den  loop  der 
jaren  stilzwijgend  gunsten  aan  Nederland  toegekend,  zoodat  deze 
zonder  bezwaar  konden  worden  ingetrokken.  De  herroeping  hier- 
van maakte  geen  motiveering  noodig,  daar  deze  handeüng 
niet  als  retorsie-maatregel,  gericht  tegen  de  Nederlandsche  koren- 
wet,  behoefde  te  worden  opgevat,  maar  als  uit  dezelfde  machts- 
volkomenheid  voortvloeiend,  die  aan  de  Nederlandsche  graanwet 
ten  grondslag  lag,  en  derhalve  als  uitsluitend  de  behartiging  van 
Pruisische  belangen  beoogend.  Wegens  aan  den  gang  zijnde  be- 
sprekingen werd  de  kwestie  van  de  stoombootvaart  op  den  Rijn 
echter  voorloopig  uitgeschakeld. 

Achtereenvolgens  werd  de  Nederlandsche  regeering  van  de  ver- 
schillende Pruisische  maatregelen  in  kennis  gesteld;  mededeeling 
werd  in  de  eerste  plaats  gedaan  van  de  intrekking  der  gunst  buiten 
de  toepassing  van  de  kabinetsorder  van  20  Juni  1822  te  bhjven*), 
die  bepaalde  dat  buitenlandsche  schepen  aan  eene  verhooging  van 


»)  No.  23.  »)  No.  16. 

»)  Nos.  24,  25. 
«)  Deel  III,  no.  43. 
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havenrechten  waren  onderworpen  tenzij  de  schepen  tot  eene  natie 
behoorden,  die  de  Pruisische  schepen  met  de  nationale  geüjkstelde. 
Volgens  de  regeering  te  Berhjn  was  dit  beginsel  bij  de  Nederland- 
sche  tariefwet  van  1822  door  de  daarbij  ingevoerde  reductie  ten 
behoeve  van  den  invoer  van  goederen  onder  Nederlandsche  vlag 
verlaten,  en  het  juiste  evenwicht  dus  verbroken.  Met  ingang  van  I 
Juh  1 836  zouden  daarom  verhoogde  rechten  van  de  Nederlandsche 
schepen  worden  geheven  ^).  Het  beroep  van  Verstolk  van  Soelen 
op  het  verschil  tusschen  de  beide  regehngen,  dat  n.1.  de  Neder- 
landsche wet  de  invoerrechten,  de  Pruisische  kabinetsorder  de 
havengelden  betrof  ^),  werd  door  Pruisen  ter  zijde  geschoven.  Dit 
was  het  begin.  De  verhouding  tusschen  beide  staten  was  reeds  nu 
hoogst  onbevredigd  en  geprikkeld;  minister  Verstolk  had  aan  het 
slot  van  zijne  nota  de  bedreiging  toegevoegd,  dat  ingeval  van  toe- 
passing van  de  Pruisische  bedreiging,  de  Pruisische  schepen  in 
de  Nederlandsche  havens  op  hun  beurt  zwaarder  zouden  worden 
belast '),  terwijl  de  Pruisische  regeering  reeds  een  volgenden  maat- 
regel overwoog,  en  zich  daarbij  hoogst  afwerend  hield  tegenover 
den  aandrang  der  Nederlandsche  regeering  om  ter  verwijdering 
der  bestaande  geschillen  over  een  handelsverdrag  te  onderhan- 
delen *).  Een  handels-  of  een  tarieven-oorlog  scheen  nabij ;  immers 
reeds  dreigde  de  Pruisische  gezant  te  's-Gravenhage  met  nieuwe 
maatregelen  tegen  het  Nederlandsche  plan  ^).  Bovendien  ging 
Pruisen  voort  aan  zijn  vroeger  genomen  besluiten  uitvoering  te 
geven  en  de  Rij  nscheep vaart  in  het  nadeel  van  de  Nederlandsche 
schippers  te  regelen  door  wijzigingen  in  de  heffing  van  het  octrooi- 
recht aan  te  brengen.  De  uitvaardiging  van  de  kabinetsorder  van 
28  December  1836,  waarop  Verstolk  reeds  einde  September  was 
voorbereid,  was  hiervan  de  uiting  ®). 

Nieuwe  stof  tot  ontstemming  scheen  in  dezen  stand  van  zaken 
door  beide  partijen  gegeven  te  worden:  de  Nederlandsche  regee- 
ring weigerde  volgens  de  meening  van  Berhjn  eene  concessie 
aan  een  stoombootdienst  op  den  Nederlandschen  Rijn  '),  terwijl 


»)  Nos.  30,32. 

*)  No.  35. 

•)  Krachtens  art.  295  der  tariefwet ;  vgl.  no.  35. 

*)  No.  36. 

»)  No.  41. 

•)  Afgedrukt  op  blz.  1 1 2,  noot  2. 

')  No.  55. 
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de  laatste  conferentie  van  het  Tolverbond  verschillende  invoer- 
rechten verhoogde,  speciaal  ook  ten  ongunste  van  den  import  van 
suiker,  die  voor  de  Nederlandsche  raffinaderijen  van  grootbelang 
was  ^).  Ook  hier  was  weer  aanleiding  voor  de  Nederlandsche 
regeering  met  represailles  te  dreigen,  wat  dan  ook  niet  is  nage- 
laten 2). 

Terwijl  de  verhouding  tusschen  beide  landen  zich  aldus 
toespitste,  is  het  de  Nederlandsche  regeering  als  eene  groote 
verdienste  aan  te  rekenen,  dat  zij  in  deze  omstandigheden  heeft 
getracht  over  de  vele  bezwaren,  die  aan  de  onderhandeling  over  een 
handelsverdrag  in  den  weg  schenen  te  staan,  heen  te  stappen  en 
dat  zij  daardoor  den  dreigenden  handelsoorlog  heeft  weten  te  voor- 
komen. Trots  de  ontmoedigende  verklaringen  van  de  Pruisische 
regeering,  dat  aan  eene  verlaging  van  rechten  op  sommige  met 
name  genoemde  belangrijke  koloniale  producten  niet  kon  worden 
gedacht,  heeft  de  Nederlandsche  regeering  zich  op  een  hooger 
standpunt  geplaatst,  toen  zij  zag  dat  alle  de  kleine  middelen, 
waarmede  over  en  weer  werd  gedreigd,  de  zaak  van  kwaad  tot 
erger  dreigden  te  doen  verloopen.  In  het  midden  van  1836  wisten 
Verstolk  en  van  Tets  van  den  koning  de  goedkeuring  hunner 
inzichten  te  verkrijgen:  „Het  standpunt  der  negociatie",  heette 

het  in  hun  rapport,  „ behoort  hooger  te  worden  gekozen,  in 

dier  voege,  dat  beide  partijen zich  heenzetten  boven  beperkte 

beschouwingen  en  beginselen"  '),  of,  zooals  het  in  de  officieele 
nota,  die  aan  den  vertegenwoordiger  van  Pruisen  werd  ter  hand 

gesteld,  werd  uitgedrukt :  „ des  entretiens  auxquels  préside- 

roient  la  conf iance  et  la  franchise, ....  semblent  seuls  pouvoir  con- 
duire  a  cette  hauteur  des  questions  qui  domine  les  difficultés"  *). 
Het  Nederlandsche  standpunt  was  zich  niet  te  laten  ontmoedigen 
door  den  wensch  van  Pruisen  vooraf  de  Nederlandsche  deside- 
rata  te  kennen,  maar  aan  de  tegenpartij  aan  te  bieden  gevolmach- 
tigden naar  BerHjn  te  zenden,  die,  zonder  dat  het  gebied  der  on- 
derhandelingen vooraf  was  beperkt,  zich  erop  zouden  toeleggen 
om  den  vrijen  loop  te  laten  aan  alle  bestaanbare  combinaties. 

Het  blijkt,  dat  het  aan  de  Pruisische  zijde  de  minister  van  Fi- 


»)  No.  59. 
»)  No.  58. 
»)  No.  44. 
*)  No.  47. 
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nanciën  von  Alvensleben  is  geweest,  die  den  stoot  tot  de  tege- 
moetkomende houding  van  zijne  regeering  heeft  gegeven;  niet 
alleen  heeft  hij  aan  den  Nederlandschen  zaakgelastigde  te  Frank- 
fort een  wenk  gegeven  op  welke  wijze  de  weg  ter  negociatie  naar 
zijne  meening  kon  worden  gevonden  ^),  maar  kort  daarna  heeft 
hij  ook  weten  te  bewerken,  dat,  toen  Nederland  zich  tot  de  Prui- 
sische regeering  had  gewend,  deze  laatste  zich  bereid  verklaarde 
de  onderhandelingen  te  openen. 

Van  dit  oogenbhk  af  kon  ontspanning  in  de  relaties  tusschen 
beide  partijen  volgen.  De  instructie  voor  de  Nederiandsche  gevol- 
machtigden 2),  von  Scherf  f,  den  man,  met  wien  von  Alvensleben 
het  vermelde  gesprek  had  gevoerd,  en  Rochussen,  den  directeur 
van  het  algemeen  entrepot  te  Amsterdam,  tevens  secretaris  der 
Kamer  van  Koophandel  aldaar,  bevatte  de  opdracht  dat  getracht 
moest  worden  een  verdrag  van  koophandel  en  scheepvaart  te 
sluiten,  en  gaf  de  verschillende  punten,  die  gevraagd  moesten  en 
die  aangeboden  konden  worden,  in  nadere  specificatie  aan.  Van 
Pruisische  zijde  werd  een  drietal  hooge  ambtenaren  voor  de  on- 
derhandelingen aangewezen. 

Einde  Maart  1837  in  Berlijn  aangekomen,  heeft  het  nog  tot  be- 
ging Juni  geduurd  voor  de  gevolmachtigden  het  verdrag  konden 
onderteekenen,  dat  echter  niet  bracht  wat  de  Nederiandsche  re- 
geering had  verlangd;  het  was  geen  handels-,  maar  slechts  een 
scheepvaartverdrag,  alleen  met  Pruisen  gesloten.  Tegenover  het 
verzet,  van  Pruisen,  dat  zich  op  de  noodzakehjke  vóórbesprekin- 
gen met  de  andere  leden  van  het  Tolverbond  beriep,  hadden  de 
Nederiandsche  plenipotentiarissen  hun  wenschen  niet  verder 
kunnen  doorzetten  dan  dat  in  het  tractaat  eene  bepaüng  was  op- 
genomen, waarbij  gestipuleerd  was  dat  de  onderhandehngen  over 
een  handelsverdrag  binnen  negen  maanden  na  de  uitwissehng  der 
ratificaties  van  het  scheepvaartverdrag  zouden  beginnen. 

Het  verdrag  had  deze  bijzonderheid,  dat  er  een  aantal  geheime 
artikelen  —  separaat-artikelen  genoemd  —  aan  was  toegevoegd, 
die  niet  voor  openbaarmaking  waren  bestemd,  ook  nooit  zijn  gepu- 
bHceerd;  eerst  in  deze  pubHcatie  hebben  ze  een  plaats  gevon- 
den ').  Zoowel  wegens  de  beperking  van  het  ontwerp- verdrag  tot 


»)  Nos.  48,  49,  52,  53. 

»)  No.  63 ;  vgl.  ook  no.  45. 

»)  No.  102. 
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de  scheepvaart,  als  door  den  inhoud  ervan  en  vooral  ook  door 
de  bepalingen  van  de  separaat-artikelen  was  de  Nederlandsche 
regeering  weinig  tevreden  met  de  bereikte  resultaten,  zoodat  over 
de  al  of  niet  onderteekening  ernstig  is  beraadslaagd^).  De  ver- 
dediging ervan  door  Rochussen  ^)  kon  niet  voorkomen,  dat  het 
aan  den  koning  uitgebrachte  advies  van  Verstolk  in  hooge  mate 
weifelend  was.  Als  minister  van  Buitenlandsche  Zaken,  zoo  ver- 
klaarde deze,  achtte  hij  zich  onbevoegd  de  bekrachtiging  aan  te 
raden  van  twee  overeenkomsten,  die  tot  zooveel  bedenkingen  stof 
opleverden,  maar  een  tegenovergestelden  raad  durfde  hij  evenmin 
geven,  daar  hij  overtuigd  was  dat,  als  kwesties  van  zulk  een 
hoog  belang  waren  geworden  als  de  onderhavige,  zij  slechts  „van 
de  hoogte  van  de  troon  naar  behooren  (konden)  beoordeeld  wor- 
den" ').  Ten  slotte  heeft  de  koning  het  tractaat  van  3  Juni  1837 
bekrachtigd.  De  geheime  artikelen  waren  behouden,  opdat  de 
bijzondere  gunsten,  die  daarbij  aan  Pruisen  werden  toegekend 
—  zooals  de  kustvaart  in  Nederland  die  overal  elders  zorgvuldig 
aan  de  nationale  scheepvaart  werd  voorbehouden  —  niet  aan  de 
andere  meest  begunstigde  naties  zouden  moeten  worden  ver- 
leend. Het  is  niet  de  laatste  maal  geweest,  dat  dit  verkeerde 
systeem  van  geheime  verdragen  door  Nederland  is  toegepast. 
De  onderhandeUng  over  een  handelsverdrag  kon  nu  aan  de  orde 
komen.  Een  aantal  voorbereidende  memories  was  hiervoor  reeds 
door  de  Nederlandsche  commissarissen  tijdens  de  onderhandelin- 
gen te  BerHjn  over  het  scheepvaartverdrag  aan  de  Pruisische  re- 
geering ter  hand  gesteld  *).  Onder  de  staten  van  het  Tolver- 
bond  werden  de  besprekingen  hierover  reeds  kort  na  de  ondertee- 
kening van  het  eerste  tractaat  gevoerd  ^),  maar  de  fatale  ter- 
mijn, 13  April  1838,  brak  aan  zonder  dat  het  tot  onderhandelingen 
was  gekomen;  het  was  de  taak  van  Pruisen  de  zeer  uiteenloopende 
meeningen  van  de  staten  van  het  Tolverbond  tot  één  geheel  te 
vereenigen  en  vooral  de  tegenstanders  van  een  handelstractaat, 
waaronder  in  het  bijzonder  Keur-Hessen  behoorde  •),  tot  rede  te 
brengen.  Ook  de  Nederlandsche  gevolmachtigden  hebben  door 

')  Vgl.  nos.  104,  105,  106. 

«)  No.  103. 

»)  No.  107. 

*)  Nos.  77,  97. 

»)  Nos.  109,  110,  111. 

•)  No.  115enblz.364sub5. 


INLEIDING  XVII 

persoonlijk  bezoek  aan  verschillende  hoven  in  deze  richting  ge- 
werkt; zooals  bleek,  niet  zonder  ongunstig  gevolg.  Eerstin  Juni 
1838  echter  kon  aan  de  regeering  te  's-Gravenhage  worden  mede- 
gedeeld, dat  alle  antwoorden  waren  ingekomen  en  aandenPruisi- 
schen  gezant  de  noodige  instructies  waren  gezonden^).  Opnieuw 
moest  nu  van  Nederlandsche  zijde  eene  instructie  worden  opge- 
steld, waarmede  dezelfde  gevolmachtigden  als  de  eerste  maal 
werden  voorzien  ^).  In  Augustus  vertrokken,  konden  deze  echter 
eerst  op  21  Januari  van  het  volgend  jaar  het  begeerde  handels- 
tractaat  onderteekenen,  dat  ook  ditmaal  een  aantal  geheime 
artikelen  bevatte ').  Voor  de  Nederlandsche  belangen  had  het 
verdrag  groote  beteekenis,  daar  het  met  name  den  invoer  van 
bewerkte  suiker  in  de  staten  van  het  Tolverbond  vergemakke- 
lijkte. In  dit  verband  is  het  zeker  merkwaardig,  dat  de  bezwaren 
er  tegen  ook  in  Nederlandsche  regeeringskringen  vrij  groot  waren. 
Het  verdrag  was,  evenals  het  eerste,  slechts  voorkorten  tijd  ge- 
sloten; tegen  31  December  1841  kon  het  reeds  weer  worden  op- 
gezegd, behoudens  verlenging.  In  Duitschland  is  onder  de  belang- 
hebbenden het  verzet  tegen  het  verdrag  bij  voortduring  groot 
geweest.  Des  te  meer  pleit  het  voor  het  beleid  der  Nederlandsche 
gevolmachtigden,  dat  zij  de  door  hen  gewenschte  punten  in  een 
verdrag  hebben  weten  vast  te  leggen,  hetwelk  in  elk  geval  voor- 
loopig  een  eindpunt  in  de  moeihjkheden  tusschen  de  oude  landen 
beteekende. 


1)  No.  118. 
«)  No.  121. 
»)  No.  1 50.  —  Ook  deze  zijn  thans  hier  voor  het  eerst  gepubliceerd. 
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DE  ONDERHANDELINGEN  OVER  EEN  SCHEEPVAART- 
EN HANDELSVERDRAG  TUSSCHEN  NEDERLAND  EN 
PRUISEN   EN   DE  ANDERE   TOT  HET  TOLVERBOND 
BEHOORENDE  DUITSCHE  STATEN 


I.      ONDERHANDELINGEN   OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG. 


No.  1.  —  1833,  Maart  30 1).  —  de  kamer  van  koophandel  en 

FABRIEKEN  TE  AMSTERDAM  AAN  DEN  KONING  ^). 

Bij  een  eerbiedig  adres,  't  welk  wij  de  eer  hadden  Uwe  Majesteit 
onder  dagteekening  van  den  12en  April  1832  ^)  in  te  zenden,  na- 
men wij  de  vrijheid  Uwer  Majesteits  aandacht  te  vestigen  op  de 
tolvereenigingen,  welke  tusschen  verschillende  staten  van 
Duitschland  of  reeds  tot  stand  gekomen  waren,  of  nog  ontworpen 
werden;  en,  onder  betoog  der  nadeelen,  welke  uit  eene  verdere 
vereeniging  van  het  stelsel  van  Pruissen  en  der  daartoe  bijgetre- 
denen  rijken  met  de  Beijersch-Wurtembergsche  vereeniging  voor 
onzen  handel  en  fabrijken  te  vrezen  zouden  zijn,  verzochten  wij 
tevens  dat  het  U.  M.  behagen  mogte  onderhandelingen  te  doen 
aanknoopen,  welke  leiden  zouden  om  de  regeeringen  van  de  laatst- 
genoemde Zuid-Duitsche  koninkrijken  van  de  toetreding  tot  het 
Pruissische  stelsel  af  te  trekken  en  naauwer  aan  het  belang  van 
den  Hollandschen  handel  en  fabrijken  te  verbinden. 

Wij  zullen,  zonder  in  herhaling  te  vervatten  van  het  bij  opge- 
meld  adres  gezegde,  de  vrijhdld  nemen  ons  daaraan  te  gedragen : 
U.  M.  gelieve  zich  hetzelve  te  doen  voorleggen. 

Wij  durven  vertrouwen,  dat  ondanks  de  moeijelijke  staatkun- 
dige zorgen,  welke  in  het  afgeloopen  jaar  Uwer  Majesteits  voort- 
durende toewijding  hebben  vereischt,  de  onderwerpelij ke  aange- 
legenheid niet  buiten  eenig  gevolg  van  de  zijde  van  Uwer  Majesteits 
regeering  zal  verbleven  zijn ;  doch  wij  vrezen  veeleer,  dat  de  daar- 
toe aangewende  poogingen  niet  genoegzamen  ingang  zullen  ge- 
vonden hebben  om  tot  derzelver  welslaging  gegronde  hoop  op  te 
leveren. 


•)  De  datum  van  de  minuut  is  later,  waarschijnlijk  tegelijk  met  de  onderteekening 
door  den  president  der  Kamer,  veranderd  in  10  April. 

*)  Uit  Amsterdam.  —  Minuut,  aanwezig  in  het  archief  der  Kamer  van  Koophan- 
del en  Fabrieken  van  Amsterdam. 

»)  Zie  hiervoor  Deel  III,  no.  198. 
Werken  5.  Posthumus.  1 
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Immers  de  jongst  bij  ons  ontvangene  handelsberigten  behelzen 
de  hooge  waarschijnlijkheid,  dat  de  onderhandelingen,  welke  dien- 
aangaande te  Berhjn  hebben  plaats  gehad  en  welke  vanwege 
Beijeren  en  Wurtemberg  door  speciaal  daartoe  bevolmagtigde 
staatsbeambten  zijn  gevoerd,  op  het  punt  staan  van  door  eene 
volkomene  toetreding  dier  rijken  tot  het  bewuste  Pruissische  tol- 
stelsel  vereenigd  te  worden;  zooals  naar  wij  vernemen  weder 
zeer  onlangs  de  regeeringen  van  Saxen-Coburg  en  Meiningen  daar- 
aan toegetreden  zijn. 

Doch  nog  is  de  slag  niet  geslagen ;  nog,  doch  niet  lang  meer,  is 
het  welligt  tijd  om,  door  doelmatige  onderhemdelingen  met  de  ge- 
noemde rijken  van  Beijeren  en  Wurtemberg,  de  zoo  levendige  en 
voordeelige  betrekkingen  van  onzen  handel  en  fabrijkwezen  op 
die  landen  te  behouden. 

Het  is  ter  bereiking  van  dat  doel,  dat  de  ondergeteekenden  zich 
veroorloven  nogmaals  op  de  zaak  terug  te  komen  en  uit  besef  van 
derzelver'  hooge  belangrijkheid  U.  M.  nederig  te  solliciteeren, 
nog  eene  vernieuwde  pooging  ter  afwering  van  den  gevreesden 
slag  te  doen  aanwenden  ^). 

No.  2.  —  1833,  April  4.  —  voN  scherff  aan  verstolk  van 

SOELEN  2). 

Depuis  plusieurs  jours  on  dit  avoir  re^u  ici  la  nou- 
velle de  l'accession  des  royaumes  de  Bavière,  de  Wurtemberg  et 
de  Saxe,  ainsi  que  des  duchés  de  Saxe,  au  système  de  douanes 
prussien.  Cet  evenement  serait  d'une  telle  importance  pour  toute 
l'Allemagne,  qu'il  ne  resterait  a  la  ville  de  Francfort  d'autre 
moyen  de  salut  de  se  jeter  entièrement  entre  les  bras  de  l'Angle- 
terre,  ce  qu'elle  parait  être  décidée  a  vouloir  faire.  Pendant  que  Ie 
sénat  montre  en  toute  occasion  la  plus  grande  déférence  envers 
la  France  et  l'Angleterre,  on  admet  dans  les  joumaux  de  la  ville 
les  articles  les  plus  forts  contre  Ie  système  delaPrusse.  L'animo- 
sité  contre  cette  puissance  s'est  encore  augmentée  depuis  la  déci- 
sion  rendue  par  la  Diète  dans  l'affaire  de  la  Hesse-Electorale. 

*)  In  1834  is  eene  nieuwe,  zeer  uitvoerige  memorie  door  dezelfde  Kamer  van  Koop- 
handel en  Fabrieken  opgesteld;  deze  ontbreekt  echter  in  het  archief  der  Kamer. 
(Vgl.  het  schrijven  van  den  president  aan  den  Administrateur  voor  de  Nationale  Nij- 
verheid van  10  April  1834.) 

»)  Uit  Frankfort.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  8  April  1833,  no.  6. 
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Le  gouvernement  prussien  se  convaincra  sous  peu  que  les  pré- 
tentions  que  l'Angleterre  forme  sur  l'Escaut,  ne  sont  dirigées  que 
contre  l'extension  du  système  prussien  en  AUemagne  et  qu'on  ne 
tient  si  fermement  a  la  libre  communication  avec  Anvers  et  d'An- 
vers  avec  le  Rhin,  que  pour  rester  maitre  du  debouché  de  Franc- 
fort,  d'oü  l'on  espère  entraver  le  commerce  allemand  et  paralyser 
l'industrie  prussienne.  La  ville  de  Francfort  de  son  cöté  voudrait 
devenir  pour  le  midi  de  l'AUemagne  ce  que  les  villes  anséatiques 
sont  déja  pour  le  nord  et  elle  voit  bien  que  pour  cela  il  lui  faut  du 
moins  une  marine  marchande. 

No.  3.  —  1833,  April  10.  —  de  mey  van  streefkerk 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN,  VAN  TETS  VAN  GOUDRIAAN  EN 
CLIFFORD  1). 

Aan  de  departementen  van  Buitenlandsche  Zaken,  van  Finan- 
ciën en  voor  de  Nationale  Nijverheid  en  de  Koloniën  is  van 
's  konings  wege,  bij  beschikking  van  den  6en  dezer  ^),  toegezonden 
een  adres  van  de  Kamer  van  Koophandel  en  Fabrieken  te  Am- 
sterdam ^),  houdende  nadere  beschouwingen  omtrent  het  Pruis- 
sische  tolstelsel,  en  zulks  ten  einde  Z.  M.  daaromtrent  te  dienen 
van  derzelver  consideratiën  en  advies,  in  verband  met  H.  D.  res- 
cript van  den  7en  Juni  des  vorigen  jaars  *),  en  met  het  gevolg  der 
daarbij  gegevene  voorschriften  ^). 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  11 
April  1883,  no.  1  Geheim. 

*)  Beschikking  van  6  April  1833,  no.  62,  exh.  1 1  April  1833,  no.  16. 

»)  No.  1. 

•)  7  Juni  1832,  no.  66,  exh.  18  Juni  1832,  no.  2. 

*)  Zie  hiervoor  onderstaand  K.  B.  van  7  Juni  1832  (exh.  10  Juni  1832,  no.  2): 

„Kennis  genomen  hebbende  van  de  rapporten  der  departementen  voor  de  Nationale 
„Nijverheid  en  de  Koloniën,  van  Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën,  van  den 
„3  Meil.L.no.  23,  21  Mei  1.1.,  no.  14,21  en  23  Mei  1.1.,  no.  42/1 180  en  26/1214  en  5  Juni 
„1.1.,  no.  4,  op  het  adres  van  de  Kamer  van  Koophandel  en  Fabryken  te  Amsterdam, 
„omtrent  de  nadeelige  gevolgen,  welke  de  uitbreiding  van  het  Pruissische  douanestel- 
„sel  [voor  den  handel  en  de  fabryken  hier  te  Lande  zoude  hebben  —  magtigen  wij  het 
„Departement  van  Binnenlandsche  Zaken  overeenkomstig  deszelfs  laatstgemelde 
„advies,  en  onder  terugzending  van  voormeld  adres  en  der  overgelegde  stukken,  zoo 
„tot  het  doen  van  openingen  bij  de  hoven  van  München,  Stuttgard  en  Karslruhe, 
„wegens  het  aanknoopen  eener  commercieele  onderhandeling  tusschen  Nederland  en 
„de  staten  van  Beyeren,  Wurtemberg  en  Baden,  als  om  onzen  Gezant  te  Berlijn  te 
„kwalificeren,  ten  einde  den  heer  d'Ancillon  te  onderhouden  over  het  weder  opvatten 
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Sedert  is  aan  de  voorschrevene  departementen,  door  tusschen- 
komst  van  den  minister  van  Buitenlandsche  Zaken,  insgelijks  ten 
fine  van  consideratiën  en  advies  medegedeeld  eene  depêche  van 


„der  aanhangige  commercieele  onderhandelingen  tusschen  Nederland  en  Pruissen. 

„Wij  magtigen  voorts  de  departementen  voor  de  Nationale  Nijverheid  en  de  Kolo- 
„niën  en  van  Buitenlandsche  Zaken,  om,  in  overeenstemming  met  het  hiernevens  ia 
„afschrift  weder  overgelegd  wordende  rapport  van  het  departement  van  Financiën, 
„van  den  21  Mei  1.1.  a) ,  ten  aanzien  der  voorwerpen  van  en  de  wijze  waarop  de  wederkee- 
„rige  handel  gedreven  wordt  tuschen  Noord-Nederland  en  de  verschillende  staten  van 
„Zuid-Duitschland  en  Rijn-Pruissen,  zoo  bij  den  handel  hier  te  lande  als  bij  dien  van 
„genoemde  staten,  het  vereischte  onderzoek  te  bewerkstelligen". 

a)  Dit  rapport  luidde  als  volgt  : 

„Consideratiën  en  advies  van  den  Minister  van  Financiën. 

„De  ondergeteekende,  van  het  departement  voor  de  Nationale  Nijverheid  en  Kolo- 
„niën  mededeeling  ontvangen  hebbende  van  het  gerapporteerde  nopens  het  onder- 
„werpelijke  commissoriaal,  maakt  geene  zwarigheid  zich  te  vereenigen  met  het  daarbij 
„geconcludeerde,  om  namelijk  bij  het  Pruissische  gouvernement  eenigermate  aan  te 
„dringen  op  de  hervatting  van  vroeger  geopende  commercieele  onderhandelingen  en 
„gelijktijdig  de  regeeringen  van  Beyeren  en  Wurtemberg  te  polsen  nopens  de  gezind- 
„heid  om,  in  overeenstemming  met  het  verlangen  van  den  handelstand  in  beide  die 
„rijken,  met  Nederland  in  naauwere  betrekkingen  te  komen. 

„Het  groot  belang  van  Nederland  bij  den  handel  met  de  Duitsche  staten  vordert 
„evenwel,  dat  men  zich  in  dezen  tot  niets  verbinde  dan  met  volledige  kennis  van 
„zaken,  en  de  ondergeteekende  acht  het  alzoo  raadzaam,  voor  zooverre  de  regering 
„niet  volkomen  bekend  mogt  wezen  met  de  voorwerpen  van  en  de  wijze,  waarop  de 
„wederkeerige  handel  gedreven  wordt  tusschen  Noord-Nederland  en  de  verschillende 
„staten  van  Zuid-Duitschland  en  Rijn-Pruissen,  waaromtrent  de  statistieke  tabellen 
„bij  des  ondergeteekendes  departement  wel  opgaven  bevatten  betrekkelijk  geheel 
„Duitschland  in  het  algemeen,  doch  niet  afzonderlijk  ten  aanzien  van  eiken  staat,  dat 
„van  regeringswege  zoo  bij  den  handel  alhier  als  bij  de  van  genoemde  staten  deswege 
„onderzoek  worde  gedaan,  ten  einde  bij  eventueele  onderhandelingen  met  een  geheel 
„en  grondig  overzigt  gereed  te  zijn. 

„Het  wenschelijke  van  zoodanig  onderzoek  valt  te  meer  in  het  oog,  wanneer  men 
„let  op  de  staatkundige  gebeurtenissen,  welke  sedert  eenigen  tijd  hebben  plaats  ge- 
„grepen,  op  de  invoering  van  de  overeenkomst  over  de  Rijnvaart,  op  de  wijzigingen, 
„welke  het  tarief  der  regten  van  in-,  uit-  en  doorvoer  alhier  staat  te  ondergaan  *),  en 
„eindelijk  op  alle  verdere  omstandigheden,  welke  eenen  grooten  invloed  zullen  uit- 
„oefenen  bepaaldelijk  op  onzen  handel  met  Duitschland,  en  waardoor  dan  ook  de 
„vroegere  staten  en  memoriën,  voor  de  dezerzijds  benoemde  onderhandelaars  met 
„Pruissen  vervaardigd,  als  grootendeels  vervallen  zullen  te  beschouwen  zijn. 

„Aldus  toegelicht,  zal  het  een  punt  van  overweging  kunnen  worden,  of  thans  wel 
„eene  vereeniging  van  andere  Duitsche  staten  met  het  Pruissische  tolstelsel  voor 
„Noord-Nederland  zoo  nadeelig  zou  zijn  als  vóór  de  afscheiding  van  België,en  of  zelfs 
„uit  zoodanige  vereeniging  geen  voordeel  zou  te  trekken  zijn  door  Nederland,  als 
„hebbende  zich  alsdan  alleen  te  verstaan  met  Pruissen,  wiens  belang  zich  met  het  onze 
„vereenigt  om  voor  te  komen,  dat  Beyeren  en  Wurtemburg  zich  naauwer  aaixsluiten 
„aan  Frankrijk,  hetwelk  door  deszelfs  ligging  in  de  gelegenheid  zou  zijn  de  voort- 
„brengselen  van  die  staten  in  ruiling  te  nemen  tegen  deszelfs  eigene  producten  en 

*)  In  dezen  tijd  waren  er  plannen  in  overweging  tot  herziening  der  tarief  wet. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  5 

den  raad  van  legatie  van  Scherf  f  van  den  4en  dezer  ^),  volgens 
welke  Engeland  de  bedoeling  zoude  hebben  om  aan  deszelfs  han- 
delsbetrekkingen met  Duitschland  ten  nadeele  van  Pruissen  eene 
andere  rigting  te  geven. 

Naar  'skonings  inzien  verdient  het  onderwerp  dier  depêche 
eene  zeer  bijzondere  aandacht,  ook  in  verband  met  het  eerstge- 
meld  commissoriaal,  en  zoude  Z.  M.  wenschen,  dat  bij  het  onder- 
zoek dier  stukken  door  de  meergemelde  departementen  ook  vooral 
in  overweging  wierde  genomen  de  vraag,  of  het  belang  van  Neder- 
land in  de  gegevene  omstandigheden  niet  zoude  medebrengen  zich 
zooveel  mogelijk  aan  het  tolstelsel  van  Pruissen  aan  te  sluiten, 
en  tot  dat  einde  onverwijld  met  die  mogendheid,  welke,  daarin 
het  middel  vindende  om  Engeland's  bedoelingen  tegen  te  gaan, 
een  wederkeerig  belang  zoude  hebben,  onderhandelingen  te 
openen. 

Te  meer  schijnt  dit  punt  eene  opzetteHjke  overweging  te  ver- 
dienen, daar  zulk  eene  toenadering  tusschen  Nederland  en  Pruis- 
sen, ten  aanzien  van  derzelver  handelsaangelegenheden,  ook  van 
invloed  zoude  kunnen  zijn  op  de  staatkundige  betrekkingen. 


„koloniale  waren.  En  dat  daartoe  wel  eenige  bedoelingen  bestaan,  schijnt  men  te  kun- 
„nen  afleiden  uit  zeker  adres  van  kooplieden  en  fabrykanten  uit  Stuttgard  en  Kann- 
„stad  (te  vinden  in  den  Constitutionel  van  IMei  j.1.),  uit  welk  stuk  men  duidelijk  kan 
„bemerken,  dat  aldaar  wordt  overgeheld  tot  eene  afzonderlijke  onderlinge  vereeniging 
„der  zuidelijke  Duitsche  staten  en  daarmede  in  verband  staande  handelsovereenkomst 
„met  Frankrijk  en  Zwitserland. 

„Indien  men  zich  tot  dusverre  weinig  goeds  heeft  kunnen  beloven  van  eene  onder- 
„handeling  met  Pruissen,  moet  zulks  ook  gedeeltelijk  toegeschreven  worden  aan  de 
„moeyelijkheden,  welke  de  bescherming  der  Belgische  nijverheid  teweegbragten.  Bij 
„vervolg  van  tijd  echter  zullen  deze  zwarigheden  grootendeels  ophouden  te  bestaan, 
„en  wanneer  Nederland  eenige  voordeden  aan  Pruissen  en  de  overige  Duitsche  staten 
„mogt  kunnen  aanbieden  met  opzigt  tot  hunne  fabricaten,  waartoe  de  accijns  op  bui- 
„tenlandsche  producten  de  gelegenheid  openlaat,  mag  men  verwachten,  dat  ook  Pruis- 
„sen  en  door  deszelfs  invloed  ook  de  overige  in  de  Tolvereeniging  begrepene  landen, 
„welgezind  zouden  zijn  wederkeerig  ten  voordeele  van  Nederland  eene  vermindering 
„te  brengen  in  de  hooge  regten  op  onze  koloniale  en  andere  waren. 

„Deze  beschouwingen  aan  het  meer  verlicht  oordeel  van  U.M.  onderwerpende,  ver- 
„meent  de  ondergeteekende  hier  nog  ten  slotte  de  aanmerking  te  moeten  bijvoegen, 
„dat  zijns  inziens  alleen  dan  tot  bepaalde  onderhandelingen  zal  kxmnen  overgegaan 
„worden,  wanneer  de  staatkundige  aangelegenheden  van  het  Rijk  op  eenen  vasten 
„voet  zullen  geregeld  zijn."  (Uit  *s-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenland- 
sche  Zaken,  ad  exh.  10  Juni  1832,  no.  2.) 

»)  No.  4. 
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No.  4.  —  1833,  Mei  18.  —  verstolk  van  soelen  aan  clifford  ^). 

Met  U.  H.  W.  G.  missive  van  den  8en  dezer  maand  ^)  heb  ik  de 
eer  gehad  te  ontvangen  een  ontwerp  van  gemeenschappelijk  rap- 
port aan  Z.  M.,  opgemaakt  ter  voldoening  aan  de  missive  van  den 
secretaris  van  staat  van  10  April  1.1.  ^)  en  ter  aanzuivering  van  het 
commissoriaal  van  den  6en  bevorens  no.  62  *). 

Ik  heb  mij  over  het  algemeen  zeer  wel  met  het  bedoelde  ont- 
werp kunnen  vereenigen,  doch  gemeend,  dat  de  tegenwoordige 
omstandigheden,  nu  bekend  is,  dat  de  regering  van  Beyeren  het 
ontworpen  tractaat  met  Pruissen  over  de  vereeniging  met  het 
Pruissische  douanenstelsel  niet  heeft  geratificeerd,  en  ook  de  re- 
geringen van  Carlsruhe  en  Wiesbaden  nog  de  ruimte  hebben  om 
zich,  zonder  door  Pruissischen  invloed  geleid  te  worden,  met  Ne- 
derland te  verstaan,  aanleiding  zouden  kunnen  geven  bij  Z.  M. 
meer  bepaaldehjk  aan  te  dringen  op  het  onmiddelijk  aanwenden 
van  werkdadige  pogingen  bij  de  Zuid-Duitsche  hoven,  ten  einde 
aan  het  doel  der  handelskamer  van  Amsterdam  ^),  hetwelk  men 
wel  kan  aannemen  ook  in  het  belang  van  geheel  Nederland  te  zijn, 
zoodra  mogelijk  te  voldoen. 

Dientengevolge  heb  ik  de  vrijheid  genomen  het  door  U.  H.  W. 
G.  opgemaakte  ontwerp  eenigzins  te  wijzigen  en  te  amplieeren, 
en  het  ter  bespoediging  aldus  door  mij  in  het  net  gebragt  en  ge- 
teekend,  gemeenschappelijk  rapport  ter  mede-onderteekening 
(zoo  bij  denzelven  geene  bedenkingen  bestaan)  aan  den  heer  mi- 
nister van  Financiën  gezonden,  met  verzoek  om  hetzelve  vervol- 
gens, ten  gelijken  einde  en  ter  verdere  indiening  aan  den  koning, 
aan  U.  H.  W.  G.  te  doen  toekomen. 

Indien  echter  tegen  de  door  mij  bedoelde  wijzigingen  eenige  be- 
denkingen bij  Uwe  Exc.  mogten  opkomen,  welke  een  verandering 
van  het  rapport  wenscheUjk  mogten  maken,  zoo  zal  ik  derzelver 
mededeeling  onder  wedertoezending  der  gezameüjke  stukken 
gaarne  tegemoet  zien,  terwijl  ik  in  het  tegenover  gestelde  geval 
verzoek  te  mogen  kennis  dragen  van  de  inzending  van  het 
rapport  aan  Z.  M. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  18  Mei 
1833,  no.  2  G.  *)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  11 
Mei  1833,  no.  2  G.     »)  No.  3. 

*)  K.  B.  van  6  April  1833,  no.  62,  exh.  11  April  1833,  no.  16. 

»)  Vgl.no.  1. 
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No.  5.  —  1833,  Mei  18.  —  verstolk  van  soelen, 

VAN  TETS  VAN  GOUDRIAAN  EN  CLIFFORD  AAN  DEN  KONING  1). 

De  vraag,  of  en  in  hoever  het  voor  Nederland  raadzaam  zoude 
zijn  zich  aan  het  Pniissische  tolstelsel  aan  te  sluiten,  heeft  reeds 
ten  jare  1830  het  onderwerp  eener  opzettehjke  overweging  uit- 
gemaakt. 

Bij  die  gelegenheid  zijn  de  Kémiers  van  Koophandel  en  Fabrijken 
te  Amsterdam  ^),  Rotterdam  ^),  Gend,  Venlo,  Verviers,  Luik, 
Doomüc  en  Namen  *)  geraadpleegd  geworden  en  ingevolge  de  van 
dezelve  ontvangen  antwoorden  was  de  meerderheid  van  gevoelen, 
dat  een  handelsverdrag  met  Pruissen  zich  niet  verder  behoorde 
uit  te  strekken  dan  tot  het  bedingen  van  wederkeerige  gunsten 
ten  behoeve  van  zoodanige  artikelen,  bij  wier  uit-  en  invoer  de 
beide  landen  over  en  weer  een  bijzonder  belang  mogten  hebben. 

De  sedert  verkregen  nadere  kennis  van  den  aard  en  de  strek- 
king van  het  Pruissische  tolstelsel  schijnt,  naar  het  oordeel  der 
ondergeteekenden,  deze  beschouwing  nog  te  moeten  versterken. 

Van  den  eenen  kant  is  het  bhjkbaar,  dat  eene  vermeerdering 
van  staatkimdigen  invloed  één  der  hoofdoogmerken  van  het 
Pruissische  hof  uitmaakt. 

Of  dat  oogmerk  bereikt  zal  worden,  of  hetzelve  geheel  bestaan- 
baar is  met  de  belangen  van  Duitschland  in  het  algemeen,  of  dat 
stelsel  zich  mitsdien  op  den  duur  zal  staande  houden,  dan  of  het, 
na  verloop  van  eenige  jaren,  niet  de  bron  van  groote  ongelegen- 
heden zal  worden,  zijn  zooveele  punten,  die  te  dezer  gelegenheid 
niet  in  het  breede  uiteengezet  kunnen  worden,  maar  welker  ver- 
melding intusschen  niet  geheel  overbodig  of  ondoelmatig  schijnt. 

Van  den  anderen  kant  toch  moet  de  gemeenmaking  van  het 
Pruissische  tolstelsel,  geHjk  het  zich  volgens  sommigen  der  tot 
hiertoe  bekend  geworden  verdragen  voordoet,  aanleiding  geven 
tot  een  zoo  zamengesteld  beheer,  tot  zooveel  verwikkelingen  en 
botsingen  tusschen  de  verschillende  in  het  verbond  opgenomen 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitealaadsche  Zaken,  18  Mei  1833, 
no.  2  G. 

*)  Zie  Deel  III,  no.  186.     »)  Zie  Deel  III,  no.  185. 

*)  Antwoorden  resp.  van  16,  19,  10,  17,  30  en  13  Augustus  1830.  —  R.  A.,  Buiten- 
landsche  Zaken,  exh.  15  Januari  1831,  no.  7.  Behalve  de  in  den  tekst  genoemde 
Kamers  zond  ook  de  Kamer  van  Koophandel  en  Fabrieken  van  Antwerpen  op  14 
Augustus  1 830  een  antwoord  in. 
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Staten,  mitsgaders  tot  eene  zoo  gevoelige  terugwerking  naar  bui- 
ten, dat  men,  den  gewonen  loop  der  dingen  in  het  oog  houdende, 
zich  onwillekeurig  verhinderd  voelt  om  aan  het  Pruissisch  plan, 
ook  wanneer  men  daarbij  geene  andere  dan  voor  geheel  Duitsch- 
land  weldadige  bedoelingen  onderstelt,  eenen  langen  duur  toe  te 
schrijven. 

Dit  algemeene  gezigtspunt  is,  naar  het  inzien  der  ondergetee- 
kenden,  op  zichzelf  reeds  geëigend  om  de  doelmatigheid  eener  toe- 
treding tot  het  Pruissisch  tolstelsel  in  het  algemeen,  maar  dan 
ook  in  het  bijzonder  voor  zoover  Nederland  betreft,  twijfelachtig 
te  doen  voorkomen. 

Uit  een  commercieel  oogpunt  beschouwd  achten  de  onderge- 
teekenden  dat  stelsel  evenmin  met  de  Nederlandsche  belangen  te 
strooken. 

Die  belangen  toch  eischen,  dat  Nederland  de  voortbrengselen 
van  eigen  grond  en  nijverheid,  zoo  ook  de  meest  mogelijke  han- 
delsartikelen, tegen  zeer  lage  regten  kunne  in-  en  uitvoeren,  en 
dat  de  aanvoer  der  voortbrengselen  van  eigen  overzeeschen  land- 
bouw (koffy,  suiker,  katoen,  specerijen,  verfwaren,  gelijk  hout, 
indigo  enz.)  niet  dadehjk  bij  de  lossing  door  belastingen  bezwaard 
en  belemmerd  worde. 

Maar  het  eerste  gevolg  van  eene  toetreding  tot  het  Pruissisch 
tolstelsel  zoude  zijn,  dat  Nederland  geheel  in  de  Pruissische  doua- 
nenlinie  begrepen  en  de  handel  voorts  aan  de  bij  het  Pruissisch  ta- 
rief bepaalde  regten  en  formaliteiten  onderworpen  wierd,  want 
ook  gelijkvormigheid  in  het  laatstgenoemde  opzigt  is  een  der  be- 
doelingen van  Pruissen,  gehjk  uit  de  met  andere  staten  gesloten 
overeenkomsten  ten  duidehjkste  bhjkt  en  ook  ter  bereiking  van 
het  Pruissische  hoofdoogmerk  (overwigt)  volstrekt  noodzakelijk  is. 

Geheel  de  handel  zoude  derhalven  in  al  deszelfs  bewegingen 
worden  belemmerd,  niets  zoude  kunnen  worden  opgeslagen  of  aan 
de  Nederlandsche  markt  gebragt,  dan  bezwaard  met  zeer  aanzien- 
lijke inkomende  en  consumtive  regten ;  geheel  de  Nederlandsche 
wetgeving  zoude  moeten  veranderd  en  alle  beheer  aan  het  opper- 
toezigt  der  Pruissische  beambten  onderworpen  worden.  Aan  de 
grenzen  van  Nederland  en  in  de  Nederlandsche  havens  zoude  de 
Pruissische  adelaar  wapperen.  Nederland  en  deszelfs  handel  zou- 
de geheel  van  den  invloed  van  Pruissen  afhankehjk  worden,  Ne- 
derland zoude  de  bevoegdheid  verliezen  om  met  andere  natiën 
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handelsovereenkomsten  te  sluiten  zonder  bewilliging  van  Pruis- 
sen  en  de  andere  tot  het  verbond  behoorende  staten. 

Wilde  men  op  al  die  punten  uitzonderingen  bedingen,  dan 
zoude  natuurhjk  het  hoofddoel  van  het  Pruissische  stelsel  in  die 
uitzonderingen  verloren  gaan. 

Op  dien  voet  zal  dus  Pruissen,  zoo  het  al  met  Nederland  wilde 
onderhandelen,  (hetgeen  nog  altijd  twijfelachtig  is),  nimmer  zich 
met  Nederland  verstaan. 

Doch  al  ware  al  het  aangeduide  eenigermate  anders,  al  konde 
Nederland  voor  zich  eenen  vrijen  invoer  aan  de  zeezijde  bedingen, 
dan  zoude  daarmede  nog  niets  voor  een  ander  doel,  hetwelk  Ne- 
derland moet  trachten  te  bereiken,  gewonnen  zijn. 

De  toetreding  toch  tot  het  Pruissische  tolstelsel  doet  geenzins 
de  tollinie  tusschen  de  verschillende  verbonden  staten  in  dien  zin 
vervallen,  dat  alle  in-  en  uitvoer  over  en  weder  geheel  vrij  zoude 
zijn.  Die  algeheele  vrijheid  is  zeer  beperkt,  gelijkheid  van  stelsel, 
of  He  ver  de  gelijkmaking  van  alle  beheer  aan  het  Pruissische,  is  de 
hoofdbedoeling;  de  voortbrengselen  van  het  eene  gebied  kunnen 
vrij  en  onbezwaard  in  het  andere  gebied  ingevoerd  en  verbruikt 
worden,  met  uitzondering  van  die  voorwerpen,  welke  in  het  bin- 
nenste des  lands  thans  met  belastingen  bezwaard  zijn. 

Deze  met  zeer  omslagtige  formaliteiten  bezwaarde  uitzonde- 
ringen nu  zijn  velen,  doch  verschillen  naar  gelang  van  den  aard 
der  grondvoortbrengselen  en  fabrikaten  van  het  land,  waarmede 
Pruissen  handelt ;  er  komt  onder  dezelve  zelfs  menig  verbod  voor, 
doch  over  het  geheel  zijn  zij  in  het  voordeel  van  Pruissen.  De 
uitgezonderde  artikelen  zijn  doorgaands:  zout,  gedistilleerd,  in- 
landsche  wijn,  most,  gefabriceerde  en  ongefabriceerde  tabak,  alle 
meelsoorten,  vette  waren  (versch  en  gerookt  vleesch),  speelkaar- 
ten, katoenen  Hjnwaden,  zijden  stoffen,  wolle  manufacturen,  le- 
der en  lederwerk,  bewerkt  en  onbewerkt  koper,  smeedijzer  en 
ijzerwaren,  staal,  suiker  en  stroop  uit  inlandsche  fabryken,  onder 
al  welke  artikelen  er  voorkomen,  ten  behoeve  van  welke  eene  ver- 
mindering van  regten  is  bepaald  bij  vergelijking  tegen  den  taks, 
die  van  gelijksoortige  van  buitenaf  ingevoerde  goederen  moet 
worden  betaald,  invoege  dat  wel  eenige  verbetering  ten  beste  der 
inlandsche  fabrikaten  is  ingevoerd,  doch  die  over  het  geheel 
slechts  daarheen  strekt  om  aan  de  Pruissische  fabriekwaren  een 
ruimer  vertier  over  geheel  Duitschland  te  verzekeren. 
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Het  lijdt  dus  geen  twijfel,  dat  aan  de  landzijde  eene  sterke  dou- 
anenlinie  tusschen  Nederland  en  Pruissen  zou  moeten  blijven  be- 
staan en  dat  om  de  uitwerking  daarvan  met  opzigt  tot  sommige 
voorname  handelsartikelen  te  verzachten  eene  bijzondere  over- 
eenkomst met  Pruissen  zoude  moeten  gesloten  worden,  invoege 
dat,  indien  dit  gelukte,  Nederland  na  in  andere  opzigten  zich  met 
al  de  ongemakken  van  het  Pruissische  tarief  belast  en  zich  aan  de 
inwerking  van  het  Pruissische  douanenbeheer  onderworpen,  mits- 
gaders zich  van  zijne  vrijheid  om  met  andere  staten  verdragen  te 
sluiten  beroofd  te  hebben,  niet  verder  zoude  gevorderd  zijn  dan  tot 
een  pimt,  hetwelk  even  zeer  bereikt  kan  worden,  zonder  dat  Neder- 
land zich  aan  al  de  aangeduide  ongunstige  kansen  behoeft  te  wagen. 

De  ondergeteekenden  zouden  dus,  onder  verbetering,  van  oor- 
deel zijn,  dat,  zoo  het  Pruissische  douanenstelsel  ook  al  geschikt 
moge  wezen  om  over  geheel  Duitschland  beproefd  en  welligt  voor- 
goed ingevoerd  te  worden,  —  dat  stelsel  echter  te  weinig  met  de 
staatkimdige  en  handelsbetrekkingen  van  Nederland  vereenbaar 
is,  dan  dat  eene  toetreding  tot  hetzelve  aan  Nederland  schijnt  te 
kunnen  worden  aangeraden. 

Die  toetreding  zoude  aan  de  ondergeteekenden  te  bedenkeüjker 
voorkomen,  indien  dezelve  strekken  moest  tot  een  middel  om  de 
vermoedehjke  bedoelingen  van  Engeland  tegen  te  gaan. 

De  bereiking  van  dit  doel  zoude  eene  volstrekte  aansluiting 
aan  het  Pruissische  stelsel  noodzakelijk  maken,  waaruit  zoude 
voortvloeyen,  dat  de  gansche  handel  van  Nederland  aan  dat  doel 
zoude  worden  ondergeschikt  gemaakt,  zonder  aan  Engeland  eeni- 
ge  meerdere  belemmering  te  veroorzaken  dan  hetzelve  thans  reeds 
ondervindt,  vermits  de  Pruissische  douanenlinie  door  de  bedoelde 
toetreding  niet  zoude  veranderen,  maar  slechts  eenige  roijlen  ver- 
der zoude  worden  uitgezet,  invoege  dat  Engeland  dezelve  dan 
eenige  uren  vroeger  ontmoeten  zoude,  namehjk  aan  de  Neder- 
landsche  kusten  en  zeehavens  in  plaats  van  aan  de  Nederland- 
sche  landgrenzen.  De  ondergeteekenden  zijn  mitsdien  eerbiedig 
van  oordeel,  dat  de  verwezenlijking  van  het  denkbeeld,  vermeld 
in  de  geheime  missive  van  den  heer  Secretaris  van  Staat  van  den 
lOen  April  1.1.  i)  herinneren  ^)  aan  de  instructiën  door  hem,  naar 


»)  No.  3. 

*)  Hetgeen  volgt  is  eene  wijziging  van  het  oorspronkelijk  concept  van  de  hand  van 
Gericke. 
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aanleiding  van  voorgemeld  rescript,  indertijd  aan  U.M. 's  gezant- 
schappen te  München,  Stuttgard  en  Karlsruhe  toegezonden,  en 
aan  de  daarop  ontvangene  antwoorden,  die,  waarschijnlijk  uit 
hoofde  van  den  meer  stelligen  loop,  welke  de  destijds  als  hinder- 
paal opgegevene  onderhandelingen  tusschen  die  hoven  en  dat  van 
Berlijn  sedert  genomen  hebbben,  geen  verder  gevolg  hebben  ge- 
had, terwijl,  na  de  toetreding  van  Beyeren  en  Wurtemberg  tot  het 
Pruissisch  stelsel,  indien  dezelve  zich  verwezenhjkt  had,  van  de 
gedane  pogingen  geen  vrucht  verder  te  verwachten  zoude  zijn 
geweest  en  aan  Nederland  niets  anders  zoude  zijn  overgebleven 
dan  om,  door  andere  onderhandelingen,  de  nadeelige  gevolgen, 
welke  de  uitbreiding  van  het  Pruissische  douanestelsel  voor  den 
handel  en  het  fabrykwezen  hier  te  lande  hebben  moet,  eenigzins 
te  trachten  af  te  weren,  onderhandelingen,  welke  echter  te  meer 
moeijelijkheden  zouden  opleveren,  daar  voormelde  beide  hoven 
door  hare  toetreding  tot  dat  stelsel  zich  in  het  sluiten  van  over- 
eenkomsten met  Nederland  meer  of  minder  de  handen  zouden 
hebben  gebonden  gezien  en  zich  aan  den  invloed  van  Pniissen 
daarop  niet  zouden  hebben  kunnen  onttrekken. 

Doch  de  tijding,  dat  het  hof  Vcin  Beyeren  het  met  het  Kabinet 
van  BerHjn  overeengekomen  verdrag  niet  heeft  geratificeerd  en 
de  mogelijkheid,  dat  een  geüjk  besluit  ook  bij  dat  van  Wurtem- 
berg zal  worden  genomen  uit  hoofde  der  naauwe  betrekkingen, 
waarin  beide  die  hoven  met  opzigt  tot  hare  tolstelsels  staan,  le- 
vert het  gunstig  vooruitzigt  op  om  thans  nog  met  vrucht  onder- 
handelingen met  Beyeren  en  misschien  ook  met  Wurtemberg  aan 
te  knoopen  en  gelijktijdig  werkdadige  pogingen  in  het  werk  stellen 
om  overeenkomsten  met  de  regeringen  van  Carlsruhe  en  Wiesba- 
den  te  sluiten,  welke  zich  tot  dusverre  standvastig  aan  den  Pruis- 
sischen  invloed  hebben  onttrokken,  door  welk  een  en  ander  aan 
dezen  kant  de  dringende  vertogen  der  handelskamer  te  Amster- 
dam dat  gevolg  zoude  worden  gegeven,  hetwelk  de  belangen  van 
den  Nederlandschen  handel  inderdaad  gebiedend  schijnen  te  vor- 
deren. Hoe  weinig  belangrijk  ook  de  binnenlandsche  consumtie 
van  Nederlandsche  voortbrengselen  in  het  hertogdom  Nassau 
moge  zijn,  zoo  schijnt  het  toch,  ook  uit  hoofde  der  voordeeUge  Hg- 
ging  van  hetzelve  midden  in  Duitschland  en  in  de  nabijheid  van 
Frankfort,  waar  de  Engelsche  nijverheid  hare  stapelplaats  tracht 
te  willen  vestigen,  allezins  voordeelig  voor  Nederland  om  zich  ook 


12  '  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

met  de  Nassauissche  regering  over  billijke  wederkeerige  handels- 
voordeelen  te  verstaan,  alvorens  dezelve  aan  de  pogingen  van 
Pruissen  om  zich  aan  deszelfs  douanestelsel  aan  te  sluiten,  zal 
hebben  moeten  toegeven. 

De  ondervinding  echter  geleerd  hebbende,  dat  door  schrifte- 
lijke openingen  aan  de  betrokkene  regeringen  de  bereiking  van 
het  doel  niet  bevorderd  wordt,  maar  integendeel  nieuwe  vertra- 
gingen zouden  kunnen  ontstaan,  welke  het  tegenwoordig  zoo 
gunstig  oogenblik  niet  schijnt  te  gedogen,  zoo  komt  het  den  on- 
dergeteekenden  doelmatiger  voor,  die  openingen  door  eenen  of 
meer  naar  de  betrokkene  hoofdsteden  af  te  vaardigen  commissa- 
rissen te  doen  overbrengen,  ten  einde  schijnbare  bezwaren,  welke 
zich  aldaar  mogten  opdoen  door  mondelinge  confirmatiën  te 
trachten  uit  den  weg  te  ruimen,  en  de  ondergeteekenden  veroor- 
loven zich  U.  M,  eerbiedig  in  overweging  te  geven,  of  dit  middel 
in  de  gegevene  omstandigheden  niet  als  het  meest  doeltreffende 
zoude  te  beschouwen  zijn. 

Zoodanige  pogingen,  ofschoon  strekkende  om  de  genoemde  re- 
geringen over  te  halen  tot  het  aangaan  van  handelsovereenkom- 
sten met  Nederland,  alvorens  dezelve  zich  nader  met  Pruissen 
verstaan,  en  zoodoende  in  geval  van  latere  toetreding  derzelve 
tot  het  Pruissische  douanenstelsel  die  overeenkomsten  mede 
vruchtbaar  te  maken  voor  den  geheelen  omvang  der  staten,  in  dat 
stelsel  begrepen,  zouden  echter  naar  der  onderteekenden  bedoe- 
ling in  dier  voege  moeten  ingeleid  worden,  dat  dezelve  geene  met 
Pruissens  belangen  strijdige  oogmerken  verraden. 

Te  dien  einde  zouden  gehjktijdig  met  de  meer  werkdadige  po- 
gingen, bij  de  Zuid-Duitsche  regeringen  onmiddellijk  in  het  werk 
te  stellen,  tevens  schriftelijke  openingen  aan  het  hof  van  Berlijn 
kunnen  gedaan  worden,  den  wensch  uitdrukkende  tot  het  aan- 
knoopen  der  vroeger  reeds  beslotene  onderhandelingen  en  dat  daar 
toe  weldra  een  commissaris,  ter  vervanging  van  wijlen  den  presi- 
dent Delius,  moge  benoemd  worden.  Hieraan  van  Pruissische  zij- 
de gevolg  gegeven  wordende,  waarmede  echter  waarschijnlijk 
weer  een  paar  maanden  zouden  verloopen,  in  welken  tusschentijd 
men  zich  van  de  intentiën  der  overige  Duitsche  staten  zoude  heb- 
ben verzekerd,  zooal  niet  overeenkomsten  met  dezelve  hadden 
kunnen  afgesloten  worden,  zouden  de  onderhandelingen  met 
Pruissen  vervolgens  kunnen  worden  begonnen  in  denzelfden  geest. 
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waarin  dezelve  aanvankelijk  zijn  bedoeld  geworden,  namelijk  met 
in  het  oog  houding  om  over  en  weder  aan  den  handel  met  opzigt 
tot  de  voornaamste  artikelen  van  wederkerigen  in-  en  uitvoer 
eenige  begunstigingen  te  verzekeren. 

Pruissen  kan,  gelijk  bij  het  rapport  van  den  tweeden  onderge- 
teekenden  van  den  21  en  Mei  1832  ^)  is  opgemerkt,  er  eenigermate 
belang  bij  hebben  om  zich  ten  aanzien  van  onderscheidene  artike- 
len met  Nederland  te  verstaan,  ten  einde  Beyeren  en  Wurtemberg 
af  te  trekken  van  het  denkbeeld  om  zich,  wat  den  handel  in  kolo- 
niale waren  betreft,  nader  aan  Frankrijk  aan  te  sluiten,  en  zulks 
vooral,  wanneer  Nederland  met  opgemelde  hoven  reeds  overeen- 
komsten had  afgesloten  of  op  goeden  weg  was  zich  met  dezelve 
weldra  te  verstaan. 

Wat  bijzonder  betreft  de  openingen,  aan  de  hoven  te  München, 
Stuttgard,  Carlsruhe  en  Wiesbaden  te  doen,  zoude  men  moeten 
trachten  zich  derzelver  goede  gezindheid  te  verwerven  door  toe- 
gevendheid op  een  en  ander  artikel,  waarbij  de  regeringen  dier  lan- 
den een  bijzonder  belang  hebben,  zonder  dat  het  belang  van 
Pruissen  daardoor  bepaaldeüjk  gehinderd  wordt,  vertrouwende 
de  ondergeteekenden,  dat  in  den  loop  der  onderhandelingen  zich 
voorzeker  wel  eene  gelegenheid  ter  bereiking  van  dit  oogmerk  zal 
opdoen. 

En  aangaande  de  later  te  openen  onderhandelingen  met  Pruis- 
sen, zoo  geldt  hier  over  het  algemeen  de  aanmerking,  bij  het  bo- 
venaangehaalde  rapport  van  den  tweeden  ondergeteekenden  ge- 
maakt, dat,  indien  men  zich  tot  dusverre  weinig  goeds  heeft  kun- 
nen beloven  van  eene  onderhandeling  met  die  mogendheid,  zulks 
ook  gedeelteUjk  moet  worden  toegeschreven  aan  de  moeyehjkhe- 
den,  welke  de  bescherming  der  Belgische  nijverheid  teweegbragt. 

Bij  vervolg  van  tijd  echter  zullen  welligt  deze  zwarigheden  groo- 
tendeels ophouden  te  bestaan,  en  wanneer  Nederland  eenige  voor- 
deelen  aan  Pruissen  en  de  overige  Duitsche  staten  mogt  kunnen 
aanbieden  met  opzigt  tot  hunne  fabrikaten  en  voortbrengselen 
van  den  grond,  waartoe  de  accijns  op  buitenlandsche  producten 
de  gelegenheid  openlaat,  mag  men  verwachten,  dat  Pruissen,  en 
door  deszelfs  invloed  ook  de  overige  in  de  Tolvereeniging  begre- 
pen landen,  welgezind  zullen  zijn  wederkeerig  ten  voordeele  van 
Nederland  eene  vermindering  te  brengen  in  de  hooge  regten  op 

*)  Zie  hiervóór  blz.  4,  noot  a. 
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onze  koloniale  en  andere  waren,  althans  voorzooverre  dezelve  niet 
representeeren  eigenlijke  binnenlandsche  regten  op  de  consumtie 
(accijnzen),  waaromtrent  het  moeijelijk  zal  wezen  die  regeringen, 
welke  daarin  eene  voorname  bron  van  staatsinkomsten  vinden, 
tot  eenige  opoffering  te  bewegen,  welke  dan  ook  trouwens  onder 
gelijke  omstandigheden  niet  ligtelijk  van  Nederland  zouden  zijn 
te  verkrijgen. 

Wat  betreft  de  vraag,  of  thans  het  geschikte  tijdstip  daar  is  tot 
het  doen  van  pogingen  om  de  onderhandelingen  met  Pruissen  en 
de  overige,  nog  niet  in  deszelfs  tolstelsel  begrepene  staten  op  eenen 
stelligen  voet  te  hervatten  en,  zoo  mogehjk  ten  einde  te  brengen, 
zoo  zouden  de  ondergeteekenden  eerbiedig  van  oordeel  wezen,  dat 
de  beschouwing,  voorgedragen  bij  het  rapport  van  den  eersten 
hunner  dd.  21  Mei  1832,  ook  in  deze  van  toepassing  is. 

Er  wordt  daarbij  gezegd,  dat  het  vroegere  voorstel,  om  onder- 
handelingen met  de  hoven  van  Beyeren,  Wurtemberg  en  Baden 
(waarbij  de  ondergeteekenden  thans  vermeenen  ook  Nassau  te 
kunnen  voegen)  aan  te  knoopen,  geen  gevolg  heeft  gehad,  voor- 
namelijk ook  omdat,  zoolang  de  Nederlandsch-Belgisch  questie 
onbeslist  bleef,  het  moeijeüjk  was,  zoowel  voor  Nederland  als  voor 
de  Duitsche  staten,  zich  in  handelsschikkingen  met  elkander  in  te 
laten,  en  men  zich  destijds  vleidde  met  eene  min  of  meer  spoedige 
regeling  dier  questie ;  dat  echter,  daar  dezelve  bij  voortduring  sle- 
pende bleef,  er  welligt  genoegzame  termen  bestonden  om  zich 
over  die  zwarigheid  heen  te  zetten. 

En  inderdaad  komt  het  aan  den  ondergeteekenden  voor,  dat 
het  belang  van  den  Noord-Nederlandschen  handel  zoodanige  vol- 
doende termen  aan  de  hand  geeft,  daar  die  handel,  voornamelijk  in 
de  tegenwoordige  omstandigheden,  de  meest  mogelijke  ondersteu- 
ning van  de  zijde  der  regering  schijnt  te  vereischen,  en  derhalve 
eene  poging  om  tot  eene  gewenschte  schikking  met  de  Zuid-Duit- 
sche  hoven,  en  gelijktijdig  en  onmiddeUijk  daarna  ook  met  Pruis- 
sen te  geraken,  voorzeker  eenen  gunstigen  indruk  op  het  publiek 
teweegbrengen  en  de  naaste  belanghebbenden  met  nog  grooter 
erkentelijkheid  jegens  U.  M.'s  voortdurende  zorg  voor  de  alge- 
meene  belangen  vervullen  zal. 

Van  den  anderen  kant  en  de  zaak  uit  een  meer  algemeen  en 
staatkimdig  oogpunt  beschouwende,  zoude  uit  de  Nederlandsch- 
Belgische  questie  en  hetgeen  ten  aanzien  van  den  Scheldetol  en 
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den  doorvoer  door  Limburg  blijkbaar  ook  door  Pruissen  verlangd 
wordt,  aanleiding  kunnen  worden  genomen  om,  in  de  eerste  plaats, 
onder  aanbieding  van  matige  doorvoerregten  door  Nederland 
voor  de  Pruissische  voortbrengselen,  bij  deze  mogendheid  aan  te 
dringen  op  toegefelijkheid,  onder  anderen  met  betrekking  tot  den 
doorvoer  van  sommige  artikelen,  die  thans  aan  zeer  zware  door- 
voerregten onderworpen  zijn  en  uit  welks  toegefehjkheid  voor  Ne- 
derland casu  quo  een  soort  van  vergoeding  zoude  geboren  worden, 
terwijl  in  de  gevolgen  later  de  doorvoer  door  Limburg  op  die  wijze 
grootendeels  onschadehjk  zoude  kunnen  worden  gemaakt. 

In  de  tweede  plaats  is  het  zelfs  zeer  wel  mogeüjk,  dat  zoo  Neder- 
land aan  Pruissen  den  doorvoer  van  Pruissische  voortbrengselen 
door  deszelfs  gebied  gemakkehjk  mogt  kunnen  maken,  genoemde 
mogendheid  er  voor  haar  zelve  geen  groot  belang  meer  in  zoude 
stellen  omopeene  te  ruime  vermindering  van  den  Scheldetol  en  op 
den  vrijen  doorvoer  door  het  Limburgsche,  waarvan  dan  toch  alle 
de  overige  natiën  zouden  voordeel  trekken,  te  blijven  aandringen, 
en  het  meer  overeenkomstig  met  haar  belang  zou  achten  de  voor- 
deden eener  afzonderhjke  conventie  voor  zich  alleen  te  genieten, 
dan,  om  tot  soortgehjke  voordeden  te  geraken,  andere  natiën  op 
gehjken  voet  met  haar  te  zien  behandelen. 

Langs  den  zooeven  opgegeven  weg  zoude  dan  ook  het  aanknoo- 
pen  van  onderhandelingen  met  Pruissen  van  eenigen  invloed  op 
de  staatkimdige  betrekkingen  kunnen  zijn  en  strekken  kunnen  om 
den  invloed  van  Engeland  tegen  te  werken,  zonder  dat  Nederland 
zich  om  dier  wille  aan  een  stelsel  behoeft  aan  te  sluiten,  hetwelk  in 
geenen  deele  met  zijne  belangen  strookt,  terwijl,  zoo  bij  Pruissen 
eenige  genegenheid  mogt  bestaan  om  Nederland  in  de  tegenwoor- 
dige ingewikkelde  omstandigheden  tegemoet  te  komen,  de  aange- 
duide wending  der  zaak  vermoedelijk  niet  ongimstig  bij  het  kabi- 
net te  Berhjn  zal  worden  opgenomen. 

Op  die  wijze  toch  zal  Pruissen  deszelfs  doel  ten  aanzien  van  den 
Scheldetol  en  den  doorvoer  door  Limburg  langs  eenen  anderen 
weg,  voor  zich  alleen  of  gezamenhjk  met  de  overige  Duitsche  staten, 
waarmede  het  voor  Nederland  van  het  grootste  belang  is  om  le- 
vendige handelsbetrekkingen  te  onderhouden,  bereiken.  Engeland 
zal  daarin  geen  deel  hebben,  en  al  ware  het,  dat  aan  deszelfs  ei- 
schen,  ook  met  opzigt  tot  de  beide  opgemelde  punten  van  twist, 
eindehjk  moest  voldaan  worden,  zal  ten  aanzien  van  de  handelsbe- 
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trekkingen  eensdeels  met  Noord-  en  Middel-,  maar  anderendeels 
ook  met  Zuid-Duitschland  (Beyeren,  Wurtemberg  en  Baden)  aan 
Nederland  toch  een  voordeel  te  beurt  vallen,  hetwelk  door  Enge- 
land niet  zal  gedeeld  worden,  en  waardoor  dus  Nederland  zich  zal 
zien  in  staat  gesteld  om  ook  in  het  belang  van  Pniissen  een  tegen- 
wigt  tegen  de  Engelsche  handelspolitiek  in  de  schaal  te  leggen. 

De  ondergeteekenden  zouden  het  mitsdien  allezins  raadzaam 
achten  om  een  hernieuwd  aanzoek  bij  het  Pruissische  hof  tot  be- 
noeming van  eenen  nieuwen  commissaris  te  doen  en  hetzelve  tot 
de  wederopvatting  der  gestaakte  onderhandelingen  te  brengen, 
mitsgaders  om  het  kabinet  te  Berlijn  op  eene  zeer  vertrouwelijke 
wijze  te  doen  polsen,  in  hoever  hetzelve  genegen  mogt  zijn  om  in 
het  hiervoren  ontwikkelde  denkbeeld  te  treden,  terwijl  de  vroeger 
voor  de  benoemde  Nederlandsche  commissarissen  ontworpene  in- 
structiën  met  opzigt  tot  de  hoofdzaak,  naar  het  inzien  der  onder- 
geteekenden, geene  wezenlijke  veranderingen  zullen  behoeven  te 
ondergaan,  behoudens  eene  nadere  aanvulling  derzelve,  voorzoo- 
verre  betreft  den  geest,  waarin  de  onderhandelingen  casu  quo  zul- 
len moeten  worden  gevoerd,  doch  hetwelk  voegzaam  bij  eene  ver- 
trouwelijke mededeeling  zal  kunnen  geschieden. 

Doch,  behalve  deze  vernieuwde  poging  bij  de  Pruissische  rege- 
ring, welker  uitslag  toch  altijd  onzeker  blijft  en  welke  bovendien 
bij  het  bovendrijvend  denkbeeld  van  Pruissen  om  geheel  Duitsch- 
land  in  deszelfs  douanenstelsel  te  vereenigen,  aanleiding  zouden 
kunnen  geven  tot  het  opzetteHjk  rekken  der  onderhandelingen, 
ten  einde  de  oplettendheid  van  Nederland  op  deszelfs  handelsbe- 
trekkingen met  Beyeren,  Wurtemberg,  Baden  en  Nassau  tijdeHjk 
af  te  trekken,  zouden  de  ondergeteekenden  het  van  het  hoogste 
belang  achten,  dat  de  tegenwoordige,  daartoe  nog  gunstig  schijnen- 
de omstandigheden  zonder  tijdverlies  worden  te  baat  genomen  om 
werkdadige  pogingen  in  het  werk  te  stellen,  ten  einde  zich  met  ge- 
noemde Zuid-Duitsche  hoven  afzonderhjk  te  trachten  te  verstaan, 
waardoor  bovendien,  gelijk  hiervoren  reeds  is  aangemerkt,  het 
oogmerk  zoude  kunnen  bereikt  worden,  dat  deze  hoven  in  het  ver- 
volg van  tijd  niet  dan  onder  handhaving  der  met  Nederland  vooraf 
geslotene  handelsverbintenissen  in  het  Pruissische  tolverbond  zou- 
den kunnen  overgaan  en  deze  verbintenissen  zoo  doende  welligt 
vruchtbaar  in  de  geheele  uitgestrektheid  van  dat  verbond  kunnen 
worden. 
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De  ondergeteekenden  nemen  de  vrijheid  U.  M.  voor  te  stellen 
om  in  den  geest  van  dit  rapport  te  beslissen,  en  dienovereenkom- 
stig de  noodige  volmagt  op  den  eersten  hmmer  te  verstrekken. 

No.  6.  —  1834,  Augustus  13.  —  ancillon  aan  von  maltzan  ^). 

Der  General-Inspektor  für  das  Rheinschiffahrtswesen,  Regie- 
rungsrath  von  Auer,  hat  bei  seiner  diesjahrigen  Bereisung  der 
Rheinuferstaaten  in  den  Niederlanden  unter  anderem  auch  meh- 
rere  Unterredungen  mit  dem  niederlandischen  Finanzminister  ge- 
habt,  bei  welcher  Gelegenheit  von  Letzterem  der  Abschlusz  eines 
Handelsvertrages  zwischen  Preuszen  imd  den  Niederlanden  zur 
Sprache  gebracht  und  sein  Befremden  darüber  zu  erkennen  gege- 
ben  worden  ist,  dasz  er  auf  mehrere  über  diesen  Gegenstand  an  den 
Herm  Finanzminister  Maassen  gerichtete  Schreiben,  von  denen 
das  letzte  vor  einigen  Monaten  abgegangen  seyn  soU,  nie  eine 
Erwiederung  erhalten  habe. 

Weder  dem  Herm  Finanzminister  unmittelbar,  noch  dem  Mi- 
nisterio  der  auswartigen  Angelegenheiten  für  denselben  ist  zu 
irgend  einer  Zeit  ein  Schreiben  des  niederlandischen  Finsinzminis- 
ters  über  den  fraglichen  Gegenstand  zugegangen  imd  es  musz  da- 
her  j  ener  Auszerung  irgend  einMiszverstandnis  zumGrunde  liegen, 
oder  die  in  Rede  stehenden  Briefe  sind  falsch  addressirt  worden. 

E.  H.  W.  G.  ersuche  ich  ergebenst,  auf  dem  Ihnen  geeignet 
scheinenden  Wege  gelegentlich  über  die  Bewandnisz,  welche  es  mit 
jenem  Schriftwechsel  eigentlich  hat  und  an  wen  die  diesfaUigen 
Schreiben  abgesendet  worden  sind,  gefaUigst  Erkimdigungen  ein- 
zuziehen  \md  von  dem  Resultat  mich  demnachst  zu  benachrich- 
tigen. 

No.  7.  —  1 834,  Augustus  22.  —  von  maltzan  aan  von  ancillon  *) 

In  ehrerbietiger  Erwiederung  auf  den  hohen  Erlasz  vom  13.  d. 
M.  *)  hinsichtlich  der  vom  königlich  niederlandischen  Finanz- 
minister Baron  Tets  van  Goudrian  an  den  königlichen  Finanzminis- 
ter Herm  Maassen  angebUch  gerichteten  Schreiben  wegen  Ab- 


*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.12. 
*)  Uit  's-Gravenhage.  — G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  12.     »)  No.  6. 

Werken  5.  Posthumus.  2 
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schlusses  eines  Handelsvertrages,  erlaube  ich  mir  E.  Exc.  pflicht- 
schuldigst  anzuzeigen,  dasz  die  persönlichen  Beziehungen,in  wel- 
chen  ich  zu  dem  Baron  Tets  van  Goudrian  stehe,  es  mir  sehr 
leicht  machten,  das  eigentliche  Sachverhaltnisz  zu  ermitteki  und 
mich  zu  überzeugen,  dasz  dergleichen  Schreiben  niemals  abge- 
faszt,  geschweige  denn  abgesandt  worden  sind. 

Bei  dieser  Gelegenheit  entspann  sich  zwischen  dem  niederlan- 
dischen  Finanzminister  und  mir  eine  lange  Unterhaltung,  in  wel- 
cher  sich  derselbe  sehr  weitlaufig  über  das  Bedürfnisz  und  den 
gleichzeitig  für  Preuszen  und  Holland  aus  einem  Handelsvertrage, 
oder  selbst  aus  dem  unmittelbaren  Anschlusz  an  das  diesseitige 
indirekte  Steuersystem  entspringenden  Nutzen  verbreitete,  und 
mir  emeuert  den  Wunsch  bezeigte,  dasz  man  durch  Bevollmach- 
tigte  diesen  Gegenstand  naher  beleuchten  und  erörtern  lassen 
moge.  Hierbei  sprach  er  aber  zugleich  die  Ansicht  aus,  zu  welcher 
ich  mich,  die  Lokalverhaltnisse  kennend,  gleichfalls  bekennen 
musz,  namlich :  dasz,  wenn  man  ein  schnelles  und  günstiges  Re- 
sultat  herbeiführen  wolle,  der  preuszische  Bevollmachtigte  hier- 
her  nach  dem  Haag  gesandt  werden  moge,  damit  der  wohlthatige 
Einflusz  der  niederlandischen  Minister  auf  den  König  zur  raschen 
Beförderung  desZweckes  besser  benutzt  werden  könne,  als  es  offen- 
bar  der  Fall  sein  würde,  wenn  der  niederlandische  Bevollmachtig- 
te in  Berlin,  wie  dies  niemals  zu  vermeiden  sein  würde,  mit  sehr 
beschrankten  Vollmachten  versehen,  erschiene,  und  jeden  seiner 
Schritte  von  einer  speciellen  Autorisation  Seiner  Majestat  des 
Königs  abhangig  machen  müsse. 

Baron  Tets  van  Goudrian  bat  mich  dieser  Ansicht  keine  an- 
dere Deutung  unterlegen  zu  wollen  als  die,  schnell  zum  Ziele  zu 
gelangen,  und  auszerte  dabei,  dasz  wenn  der  diesseitige  königliche 
Hof  etwa  einen  Widerwillen  hege,  seinen  BevoUmachtigten  hier 
im  Haag  erscheinen  zu  lassen,  er  nur  eine  andere  in  der  Nahe, 
entweder  auf  niederlandischem  oder  auf  preuszischem  Gebiet  ge- 
legene Stadt  zum  Zusammenkunftsort  bestimmen  moge  —  eine 
Besorgnisz,  die  ich  dem  Herrn  Finanzminister  mittelst  des  Um- 
standes  benahm,  dasz  der  verstorbene  Prasident  Delius  den  Be- 
fehl  besessen  habe,  sich  zu  ahnlichen  Besprechungen  hieher 
nach  dem  Haag  zu  begeben  und  an  der  Ausführung  dieses  Be- 
fehls  nur  durch  seinen  plötzlichen  Tod  verhindert  worden  sei. 

Der  niederlandische  Minister  ging  ferner  in  manche  Details  ein, 
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die  mir  darthun  sollten,  dasz  er  persönlich  nichts  sehnlicher 
wünsche,  als  eine  weitere  Entwicklung  der  Handelsverhaltnisse 
zwischen  Preuszen  und  Holland,  und  dasz  er  seiner  innigen  Über- 
zeugung  nach,  keine  gröszere  Schwierigkeiten  zum  unmittelbaren 
Anschlusz  an  das  diesseitige  indirekte  Steuersystem  erblicke,  als 
zum  Abschlusse  eines  Handelsvertrages,  wobei  er  mir  j  edoch  ein- 
raumen  muszte,  dasz  in  Folge  der  höchsten  Orts  obwaltenden 
Ansicht  und  Stimmung  mehr  Hoffnung  zum  Abschlusz  eines 
Handelsvertrages  als  zur  Annahme  des  diesseitigen  indirecten 
Steuersystems  vorhanden  sei. 

Am  Schlusse  unserer  Unterredung  ersuchte  mich  Baron  Tets 
van  Goudrian  dringend,  den  gesammten  Gegenstand,  nament- 
lich  aber  die  Emennung  von  Bevollmachtigten  zur  Sprache  zu 
bringen  und  ihn  wo  möglichst  recht  bald  mit  einer  Rückauszerimg 
zu  versehen,  zu  welchem  Behufe  ich  E.  Exc.  femerweitigen  hohen 
Befehlen  gehorsamst  entgegensehe, 

Schlieszlich  sei  mir  noch  die  ehrerbietige  Bemerkimg  vergönnt, 
dasz  ich  jenen  Handelsverhaltnissen  zwar  stets  die  gehörige  Auf- 
merksamkeit  gewidmet  habe,  dasz  ich  sie  aber,  eingedenk  der 
mir  vor  zwei  Jahren  in  Berlin  mündhch  ertheilten  Befehle,  nicht 
besonders  angeregt  habe,  und  ich  mich  bei  jedesmaliger  Erwah- 
nung  derselben  stets  darauf  beschrankte  im  Allgemeinen  die  Ge- 
neigtheit  meines  allerhöchsten  Hof  es  auszudrücken,  auf  jede 
Weise  zur  Fordenmg  der  Zoll-  imd  Handelsverhaltnisse  zwischen 
Preuszen  und  Holland  nach  Kraften  beitragen  zu  wollen. 

No.  8.  —  1834,  September  14.  —  ancillon  aan  von  maassen  i). 

Aus  E.  Exc.  geehrtem  Schreiben  vom  3 1 .  July  d.  J.'^)  habe  ich  Ver- 
anlassung  gen  ommen,  dem  königlichen  Gesandten  im  Haag  aufzu- 
tragen,  im  geeigneten  Wege  darüber  Erkundigungen  einzuziehen, 
welches  Bewandnisz  es  eigentlich  mit  den  verschiedenen  Schreiben 
habe,  welche,  nach  der  von  dem  General-Inspektor  der  Rhein- 
schiffahrt,  Regierungsrath  von  Auer,  dem  H.  Geheimen  Oberfinanz- 
rath  von  Schütz  gemachten  Mittheilung,  der  niederlandische  Fi- 
nanzminister  an  Dieselben  in  der  Angelegenheit  wegen  des  Ab- 
schlusses  eines  Handelsvertrages  mit  den  Niederlanden  gerichtet 

')  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 ,  vol.  1 2. 
»)  Aldaar. 
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haben  sollte,  indem  auch  bei  dem  Ministerium  d.  a.  A.  davon 
nichts  bekannt  geworden  ist. 

Aus  dem  mir  darauf  gegenwartig  zugekommenen,  mit  dem  Er- 
suchen  um  gefallige  Rücksendung  urschriftlich  hierbeigefügten 
Berichte  des  gedachten  Gesandten  wollen  E.  Exc.  naher  gefalligst 
ersehen,  dasz  der  niederlandische  Finanzminister  dergleichen 
Schreiben  niemals  abgefaszt  mid  abgesendet  hat.  Die  Auszerung 
des  Herm  von  Auer  kann  daher  nur  auf  einem  Miszverstandnisse 
beruhen. 

Was  die  bey  dieser  Gelegenheit  zwischen  dem  königl.  Gesandten 
und  dem  niederlandischen  Finanzminister  gepflogene  Unterhal- 
tung  über  die  Handels verhaltnisse  der  beydenStaaten  betriff t,  so 
laszt  sich  von  der  Aufnahme  der  diesfalligen  Unterhandlungen 
nicht  eher  ein  gunstiger  Erfolg  erwarten,  als  bis  die  Verhaltnisse 
zwischen  den  Niederlanden  und  Belgien  def initiv  f estgestellt  seyn 
werden,  bis  wohin  denn  auch  die  Ernennung  eines  diesseitigen 
Bevollmachtigten  wird  ausgesetzt  bleiben  mussen. 

No.  9.  —  1835,  October  22.  —  ancillon  aan  von  lottum  ^). 

Die  Beschwerden,  wozu  den  diesseitigen  betheiligten  Unter- 
thanen  die  Verordnung  S.M.  des  Königs  der  Niederlande  vom  29. 
V.  M .  2)  wegen  künf tiger  Erhöhung  und  einstweiliger  Sicherstellung 
der  Einfuhrabgaben  von  auslandischem  Getreide  mittelst  Caution 
Anlasz  geben  muszten,  haben  nicht  lange  auf  sich  warten  lassen. 

Bereits  ist  über  die  erwahnte  Maszregel,  welche  E.  H.  W.  G.  Be- 
richte vom  1  .,3.,  7,,u.  14.  d.M.^)  veranlaszt  hat,  bei  der  königlichen 
Verwaltung  für  Handel  lind  Fabrikation  die  nebst  Originalanlage 
in  Abschrift  hier  beigef ügte  Vorstellung  der  Altesten  der  Kauf- 
mannschaft  in  Danzig  eingegajigen,  in  welcher  sie  flehentlich  so- 
wohl  die  Beschützung  ihrer  so  sehr  gefahrdeten  Interessen  im 
AUgemeinen  als  insbesondere  darum  bitten,  dasz  zunachst  die, 
im  Vertrauen  auf  die  in  Holland  bisher  bestandenen  Gesetze,  ab- 
ges  andten  Getreideladungen  von  der  Niederlegung  der  Caution 
für  die  künftige  Steuer,  welcher  sie  ohne  die  gröszte  Unbilligkeit 
nicht  unterworf  en  werden  durf  en,  sogleich  bef  reit  werden  mochten. 


»)  Uit  Berlija.  —  G.St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.  12. 
*)  K.B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28. 
»)  Weggelaten. 
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Dieser  Vorstellung  werden  ohne  Zweifel  noch  andere  der  Pro- 
ducenten, Handel  und-  Schiffahrttreibenden  sowohl  aus  den  Ost- 
see-provinzen  als  vorzüglich  aus  den  Rhein-provinzen,  welche 
Getreide  in  Holland  einführen,  folgen.  Die  königliche  Regierung 
darf  aber  davon  Eingang  nicht  abwarten,  um  ihre  Stimme  gegen 
eine  die  Interessen  so  vieler  königlicher  Unterthanen  und  die 
Existenz  des  wesentlichsten  Handelszweiges  zwischen  Preuszen 
und  den  Niederlanden  so  sehr  bedrohenden  Maaszregel  zu  erheben. 

Es  musz  auffallen,  dasz  gerade  in  den  Niederlanden,  wo  ein 
richtiger  Sinn  für  Alles,  was  auf  Handel  und  Verkehr  Bezug  hat, 
gleichsam  heimisch  ist,  eine  solche  Maaszregel  und  zwar  zu  einer 
Zeit  beabsichtigt  wird,  wo  die  meisten  Regierungen,  die  sich  seit 
einer  Reüie  von  Jahren  in  Anordnungen  zur  Beschrankung  der 
Getreideeinfuhr  zum  Theil  ebenfalls  aus  Rücksichten  einer  ein- 
seitigen,  nur  auf  die  Gewinnung  der  Stimme  der  Producenten  be- 
rechneten  Handelspolitik  des  Augenblicks  verstrickt  hatten,  die 
Unbehaglichkeit  und  die  zur  ganzlichen  Verarmung  ganzer 
Classen  führenden  übeln  Folgen  eines  Systems  schmerzlich  emp- 
finden,  das  alle  Nahrungszweige  zu  Gunsten  eines  eüizigen  be- 
eintrachtigt.  Jedenfalls  ist  aber  die  Sache  für  die  dabei  bethei- 
ligten  preuszischen  Producenten  und  Gewerbtreibenden  so 
wichtig,  und  würden  die  Nachtheile,  welche  sie  zu  erleiden 
hatten,  so  grosz,  die  Klagen,  welche  sie  erheben,  würden  so  laut 
und  so  bitter  sein,  dasz  die  preuszische  Regierung,  sollte  es  ihr 
nicht  gelingen,  diesen  für  den  Handel  und  die  Schiffahrt  beider 
Völker  wichtigen  Verkehrszweig,  vor  der  Vemichtung,  womit  er 
jetzt  bedroht  ist,  zu  retten,  sich,  imgeachtet  ihrer  hinlanglich  be- 
kannten  und  bethatigten  Abneigung  gegen  dem  auswartigen 
Handel  und  Verkehr  nachtheilige  Maaszregeln  der  Strenge,  in  die 
unabweisbare  Nothwendigkeit  versetzt  sehen  würde,  die  nieder- 
landischen  Gesetze  wegen  Beschrankung  der  Getreide-Einfuhr 
durch  geeignete  die  niederlandischen  Interessen  treffende  An- 
ordnungen zu  erwiedem.   • 

Das  unterzeichnete  Ministerium  hegt  zwar  die  feste  Überzeu- 
gung,  dasz  die  in  Eede  stehende  Maaszregel  sich,  sollte  sie  zur 
Ausführung  kommen,  den  Niederlanden  selbst  in  hohem  Grade 
nachtheilig  zeigen  und  sich  mithin  die  Nothwendigkeit,  sie  zurück- 
zunehmen  gar  bald  selbst  auf  dringen  würde;  ob  dieses  aber 
alsdann  sobald  ware,  ist  auszerst  zweifelhaft,  und  jedenfalls  wür- 
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de  der  schon  bis  dahin  den  Betheiligten  erwachsene  Verlust  nicht 
ersetzt  werden  können.  Die  königliche  Regierung  überlaszt  sich 
daher  der  Hoffnung,  dasz  das  niederlandische  Gouvernement  von 
seinem  Vorhaben  in  Zeiten  noch  abstehen  werde.  Es  wird  hierbei 
seiner  Erwagung  nicht  entgehen,  einerseits  dasz,  (wie  schon  er- 
wahnt  ist),  sein  eigener  Handel  und  ganz  besonders  seine  eigene 
Schiffahrt  durch  jenes  Vorhaben  wesentlich  bedroht  sind,  was 
auch  schon  zu  den  lautesten  Klagen  der  betheiligten  jenseitigen 
Handelsstadte  Anlasz  gegeben  hat,  andererseits  aber,  dasz  Preus- 
sen  in  der  Ausübung  der  ihm  abgenöthigten  Repressalien  von  der 
Gesammtheit  der  zu  dem  groszen  Zollverein  verbündeten  übri- 
gen  Staaten  unterstüzt  werden  würde,  davon  mehrere  bei  dem 
Verkehr  mit  Getreide  nach  Holland  sehr  bedeutend  betheiligt 
sind,  und  die  mithin  gleiche  Nachtheile  und  gleiche  Gefahren  mit 
gleichen  Mitteln  abzuwehren  sich  in  Lage  finden  würden. 

Die  Nachtheile  eines  solchen  ZoU-  und  Handelskrieges  für  alle 
diej  enigen,  welche  er  in  der  Nahe  oder  Ferne,  mittelbar  oder  im- 
mittelbar  trif  ft,  sind  zu  augenscheinlich  als  dasz  es  nöthig  ware,  bei 
deren  Aufzahlung  zu  verweilen ;  wohl  aber  mag  hier  hervorgeho- 
ben  werden,  in  welchem  grellen  Widerspruche  ein  solcher  Zu- 
stand von  Handelsbedrückungen  und  Repressalien  mit  den  An- 
fordertmgen  der  alt  begründeten  Freundschaft  zwischen  Preuszen 
und  den  Niederlanden  stehen  würde,  und  wie  storend  auf  diese 
Verhaltnisse  der  Freundschaft  und  des  Wohlwollens  ein  System 
gegenseitiger  Handelsbefehdimg  wirken  mi^szte,  von  welchem 
nicht  vorherzusehen  ist,  wie  weit  dasselbe  sich  steigem  möchte. 
Denn  die  Bündnisse  der  Regierungen  haben  nur  Leben  und 
Gedeihen,  wo  eine  gegenseitige  Förderimg  der  Interessen  der 
Völker  hinzutritt. 

Diesen  Betrachtungen  über  die  beabsichtigte  Erhöhung  des 
EinfuhrzoUes  von  auslandischem  Getreide  im  AUgemeinen  treten 
gegen  die  Anwendbarkeit  dieser  Maaszregel  auf  die  vor  deren  Be- 
kanntwerden  abgefertigten  Sendungen  noch  besondere  dringen- 
dere hinzu. 

Zunachst  ist  es  in  der  höchsten  Billigkeit  gegründet,  dasz  die 
Handeltreibenden  vor  einem  Verluste  bewahrt  werden,  dem  sie 
nicht  durch  unvorsichtige  Untemehmungen,  sondem  lediglich  da- 
durch  ausgesetzt  sind,  dasz  sie,  im  Vertrauen  auf  die  bisherige 
Zoll-Gesetzgebung,  deren  plötzhcher  imd  so  bedeutender  Aban- 
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derung  keine  Warnung  vorangegangen  ist,  den  seit  langer  Zeit  ge- 
triebenen  Handel  fortgesetzt  haben.  Die  Rücksichtnahme  auf  diese 
Verhaltnisse  ist  so  in  der  Natur  der  Sache  gegründet  dasz  sie  allein 
hinreichend  zu  sein  scheint  um  hier  als  durchgreifend  zu  gelten. 
Ihr  zur  Seite  steht  aber  auch  sogar  der  eigentliche  Zweck  der 
Verordnung  vom  29.  September  ^)  selbst.  Es  heiszt  namlich  in  de- 
ren Eingang,  dasz  die  Niederlegung  einer  Caution  für  die  künftig 
festzusetzende  Eingangssteuer  angeordnet  werde, 

um  zu  verhindern,  dasz  die  zur  Regulirung  des  Getreide- 
handels  den   General-Staaten   vorzulegenden   gesetzlichen 
Bestimmungen  nicht  inzwischen,  wahrend  der  Berathschla- 
gung  derselben,  durch  auszergewöhnliche  (buitengewoonen) 
Einf uhren,  j  edenf  alls  auf  einige  Zeit,  kraf  tlos  gemacht  werden. 
Wenn  nun  unter  einer  auszergewöhnlichen  Einfuhr  hier  nur 
eine  solche  verstanden  werden  kann,  welche,  durch  die  gewöhn- 
lichen  Bedürfnisse  des  Handels  nicht  geboten,  nur  durch  die  An- 
kündigung  einer  bevorstehenden  ZoU-Erhöhimg  veranlaszt,  in 
der  Absicht  statt  finden  möchte,  diese  letztere  zu  umgehen,  kei- 
neswegs  aber  dazu  diej  enigen  Zuf  uhren  gerechnet  werden  können, 
welche,   den   gewöhnlichen   Handelsverhaltnissen  gemasz,   be- 
schlossen  imd  ins  Werk  gerichtet  waren,  bevor  die  Absender  von 
der  beabsichtigten  ZoU-Erhöhung  Kenntnisz  erhalten  hatten,  so 
darf,  nach  einer  gerechten  Auslegung  der  oftgedachten  Verord- 
nung, diese  auf  die  eben  bezeichneten  Kom-Sendimgen  nicht  an- 
gewendet  werden. 

E.  H.  W.  G.  werden  beauftragt,  nicht  nur  von  Vorstehendem 
dem  Baron  von  Verstolk  van  Soelen  in  einer  schleunigst  zu  be- 
wirkenden  Zusammenkunft  mit  demselben  vollstandige  Kennt- 
nisz zu  geben,  sondern  üim  auch  sodann  eine  Note  zu  über- 
geben^),  in  welcher  Sie  zwar  in  einer  das  Verhaltnisz  so  eng  be- 
freundeterRegierungen  berücksichtigenden  und  daher  schonenden 
Form,  in  der  Sache  aber  mit  Bestimmtheit  imd  Nachdruck  so- 
wohl  unsere  Klagen  gegen  die  Maaszregel  im  Allgemeinen  und  im- 
sere  Hoffnung,  dasz  wir  nicht  durch  die  definitive  Annahme  der- 
selben genöthigt  sein  werden  zu  den  Retorsionen  zu  schreiten, 
welche  sonst  unvermeidlich  waren,  als  auch  imsere  zuversichtlich- 
ste  Erwartung  aussprechen  wollen,  dasz  vorlaufig  alle  aus  dem 


»)  K.B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28.     *)  No.  17. 
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Preuszischem  anlangenden  Getreidesendungen,  welche  erweislich 
abgefertigt  worden  sind  bevor  die  Verordnung  vom  29.  Septem- 
ber am  Orte  der  Absendung  bekannt  wurde,  mit  der  Niederlegung 
der  Caution  folglich  mit  der  erhöheten  Steuer  verschont  sein  und 
was  etwa  darauf  entrichtet  worden  sein  möchte,  den  Interessen- 
ten zurückgezahlt  werde.  Endlich  werden  E.  H.  W.  G.  in  Ihrer 
Note  auf  Ertheilung  einer  schleunigen  Antwort,  besonders  was 

den  letzten  Punkt  anbetrift,  zu  dringen  haben. Das 

unterzeichnete  Ministerium  sieht  der  gefalligen  Anzeige  E.  H. 
W.  G.  von  dem  Erfolge  Ihrer  Schritte  in  dieser  Sache  mit  leb- 
fa  af  tem  Interesse  entgegen. 

No.  10,  — 1835,  October  24. — von  luxburg  aan  von  ancillonI). 

Note  verbale. 

Von  der  königlich  niederlandischen  Regiermig  ist  kürzlich  eine 
Verordnung  erlassen  ^)  imd  auch  bereits  in  VoUzug  gesetzt  wor- 
den, 

wonach  vom   1.  d.  M.  an  —  neben  dem  bisherigen  Ein- 
gangszollvon  fremdem  Getreide  —  bei  der  Einfuhr 
von  Weizen  667io  Flor.  per  Last 

von  Buchweizen         24^10   ,»        „      ,» 
von  Roggen  247io   ,.       »      » 

vonGerste  17Vio   ». 

vonHafer  197io   »       »      >, 

erlegt  werden  mussen,  welche  Abgabe  die  Bestimmung  hat 
solange  als  Kaution  deponirt  zu  bleiben,  bis  wegen  definitiver 
Regulirung  der  GetreidezöUe  im  Wege  der  Gesetzgebung 
vorgeschritten  sein  wird,  zu  welchem  Behufe  den  General- 
staaten  sofortein  Gesetzentwurf  vorgelegt  werden  soll. 
Diese  Verordnung  belastet  den  Absatz  von  Getreide  aus  den 
Zollvereinsstaaten  nach  den  Niederlanden  mit  einer  so  enormen 
Abgabe,  dasz  derselle  nicht  nur  erheblich  beeintrachtigt,  sondem 
fast  ganzlich  vernichtet  werden  würde,  wenn  es  dem  königlich 
niederlandischen  Gouvernement  gelüigen  sollte,  das  System  fort- 
zusetzen,  welches  der  Verordnung  zum  Grunde  liegt. 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.12. 
•)  K.B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28. 
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Da  hiedurch  eines  der  wichtigsten  gewerblichen  Interessen 
der  Zollvereinsstaaten  berührt  wird,  so  erscheint  es  dringend  noth- 
wendig,  dasz  die  Vereinsregierungen  sich  über  die  Maasregeln 
verstandigen,  welche  unter  den  obwaltenden  Verhaltnissen  ge- 
eignet  sein  mochten,  die  von  jener  Seite  drohenden  Nachtheile 
abzuwenden. 

Der  königlich  bayrische  ausserordentliche  Gesandte  iind  be- 
vollmachtigte  Minister,  Graf  von  Luxburg,  beehrt  sich,  diese 
Ansichten  seüies  allerhöchsten  Hofes  über  den  fragüchen  Gegen- 
stand  Seiner  Excellenz  dem  königlich  preuszischen  Wirküchen 
Geheimen  Staats-  imd  Kabinets-Minister,  Herrn  Ancillon,  ver- 
trauHch  zu  eröffnen  und  um  geneigteMittheilungder  jenseitigen 
Ansichten  zu  bitten.  Derselbe  verbindet  hiemit  auf  gleiche  Weise 
die  Versicherung,  dasz  die  königlich  bajrische  Regierung  zu 
jeder  ausführbaren  Maasregel,  wodurch  der  angegebene  Zweck 
erreicht  werden  kann,  die  Hand  zu  bieten  vollkommen  bereit  sei. 

Damit  bei  der  Dringlichkeit  des  Gegenstandes  nichts  ver- 
saumt  werde,  um  eine  gleichförmige  Einschreitung  bei  dem  kö- 
niglich niederlandischen  Gouvernement  von  Seiten  der  Zollver- 
eins-regienmgen  zu  erwirken,  wird  der  zuder  Vollzugskommission 
in  Karlsruhe  abgeordnete  königlich  ba5n:ische  Bevollmachtigte 
den  Auftrag  erhalten,  diese  Angelegenheit  bei  den  übrigen  dort 
versammelten  BevoUmachtigten  ebenfalls  im  vertrauhchen  Wege 
zur  Sprache  zu  bringen. 

Mit  dieser  Notiz  ist  dem  jenseitigen  gefalligen  Ermessen 
ergebenst  anheim  zu  stellen,  ob  etwa  auch  dem  königüch  preuszi- 
schen BevoUmachtigten  bei  der  genannten  Vollzugskommission 
eine  besondere  Anweisimg  zugefertigt  werden  wolle. 

No.  11.  —  1 835,  October  29.  —  von  lottum  aan  von  ancillon  i). 

Das  geehrteste  Rescript  eines  königlichen  hohen  Ministerii 
vom  22.  d.  M.  ^),  die  hierselbst  beabsichtigten  neuen  Komgesetze 
betreffend,  habe  ich  gestem  erhalten  imd  nicht  verfehlt,  nach 
dem  mir  gewordenen  Auftrage,  mich  sofort  zu  dem  Herrn  Baron 
von  VerstoLk  van  Soelen  zu  begeben  um  demselben  eine  Mitthei- 
lung  des  Inhalts  zu  machen. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Aiiswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 , 

vol.  12.     *)  No.  9. 
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Ich  beehre  mich  einem  königlichen  hohenMinisteno  vorlaufig 
pflichtschuldigst  anzuzeigen  dasz  der  Minister  seine  Verwunderung 
nicht  barg,  wie  meine  höchste  Regierung  eine  so  energische 
Protestation  gegen  einen  Gesetz-Entwurf  abgefaszt  habe,  ehe 
derselbe  zu  ihrer  Kenntnisz  gekommen  sein  könne,  indem  er  be- 
merkte, dasz  es  ja  doch  möglich  gewesen  ware,  dasz  grade  preuszi- 
sches  Getreide  in  demselben  als  von  einer  jeden  Abgabe  bef  reit 
aufgeführt  worden  sey.  Wenn  nun  auch  dies  nicht  der  Fall,  so 
würde  die  königlich  preuszische  Regierung  aus  dem  ihr  inmittelst 
vorgelegten  Entwurfe  zu  dem  neuen  Komgesetze  ^)  gesehen  haben, 
dasz,  wie  dies  von  der  niederlandischen  Regierimg  auch  wohl 
nicht  anders  zu  erwarten  gewesen  ware,  auf  möglichst  wenige 
Beschrankung  des  Handels  Rücksicht  genommen  und  deswegen 
das  Entrepot-System  nicht  allein  gelassen,  sondern  sogar  ausge- 
dehnt  und  erleichtert  worden  ware.  Die  Rückzahlung  der  ganzen 
Abgabe  auf  Kom  bei  Wiederausfuhr  des  aus  demselben  gewon- 
nenen  Spiritus  sey  gleichfalls  darauf  berechnet  den  Getreide- 
Handel  in  Flor  zu  erhalten,  der  bei  den  höheren  Preisen,  welche 
unter  den  jetzigen  ihre  frühere  Conjunctur  ganzlich  verandert 
habenden  Zeitumstanden,  die  königlich  niederlandische  Regie- 
rung gezwungen  sey  üiren  Landbebauern  zu  schaffen,  wenn  die- 
selben nicht  ganz  zu  Grunde  gehen  soUten,  nach  wie  vor  fortbe- 
stehen  könne  und  würde.  Was  die  beabsichtigte  Erhöhung  der 
Korn-Einfuhr- Abgabe  rücksichtlich  der j enigen  Quanta,  welche 
sich  vor  dem  Bekanntwerden  der  Verordnung  vom  29.  Septem- 
ber 2)  in  See  befunden  hatten,  betrafe,  so  sey  dies  eine  Separat- 
frage,  die  discutirt  werden  könne. 

Ich  bin  mit  dem  Baron  Verstolk  dahin  übereingekommen  ihm 
eine  Abschrift  des  hohen  Erlasses  eines  königlichen  hohen  Minis- 
terii  vertraulich  mitzutheilen.  Ich  habe  diese  Mittheilimg  durch 
das  abschriftlich  beigefügte  Handbillet  begleitet. 

Da  eine  geraume  Zeit  vergehen  wird,  bevor  das  neue  Komge- 
setz  discutirt  sein  kann,  so  glaube  ich  eine  Rückauszerung  des 
königlichen  hohen  Ministerii  noch  darüber  abwarten  zu  dürfen, 
ob  ich  meine  o//ïae//^Note^)soforteingeben,oderdamitbis  kurze 
Zeit  vor  der  definitiven  Abstimmung  über  das  Gesetz  warten  soU. 
Da  die  in  dem  hohen  Erlasse  vom  22.  d.  M.  enthaltene  ausführliche 


»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 

»)  K.B.  van  29  September  1835,  Stsbl.no.  28.     »)  No.  17. 
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und  geistreiche  Deduction  zur  Kenntnisz  S.  M.  des  Königs,  der 
hiesigen  Minister  und  der  einfluszreichsten  Mitglieder  der  Gene- 
ral-Staaten  kommen  wird,  so  glaube  ich,  dasz  zur  möglichsten 
Vermeidung  irgend  einer  unangenehmen  Antwort,  die  officielle 
Note  diese  Deduction  nicht  zu  umf assen  braucht,  sondern  die- 
selbe  so  kurz,  freundlich  und  bündig  abzufassen  ware,  als  es  nur 
irgend  angeht.  Einem  königlichen  hohen  Ministerio  stelle  ich  ganz 
gehorsamst  anheim,  ob  dasselbe,  damit  ich  ganz  seinen  Absichten 
zu  entsprechen  vermag  und  da  hiezu  noch  die  erforderliche  Zeit 
vorhanden  ist,  mir  vielleicht  einen  Entwurf  zu  der  Note,  der 
j  edoch  in  französischer  Sprache  abgefaszt  sein  musz,  zuzusenden 
für  angemessen  erachtet. 

In  dieser  Angelegenheit  einem  königlichen  hohen  Ministerio 
ferner  Berichte  zu  erstatten,  behalte  ich  mir  ganz  ergebenst  vor. 

No.  12.  —  1835,  October  30.  —  von  lottum  aan  von  ancillon  ^). 

Auf  meinen  unter  dem  gestrigen  Datum  erstatteten  Bericht  ^) 
über  das  hierselbst  beabsichtigte  neue  Korngesetz  mich  ganz 
gehorsamst  beziehend,  benutze  ich  den  wöchentlichen  Courier,  um 
folgende  mehr  auf  die  allgemeine  Politik  sich  beziehende,  j edoch 
mit  dem  in  Rede  stehenden  Gegenstande  genau  verbundene  Be- 
merkungen,  in  diesem  vertraulichen  Schreiben  niederzulegen. 

Eüi  königliches  hohes  Ministerium  wird  aus  der  von  den  Gene- 
ral-Staaten  auf  die  Thronrede  ertheilten  Antwort  ersehen  haben 
dasz  im  Namen  der  Nation  der  Wunsch  einer  baldigen  Wieder- 
herstellung  der  unterbrochenen  Beziehungen  mit  Belgien  aus- 
gesprochen  wird.  Nach  den  Bemerkungen,  die  ich  hier  zu  machen 
Gelegenheit  gehabt  habe,  sollte  es  mir  j  edoch  f  ast  scheinen,  als  ob 
dies  im  gegenwartigen  Augenbücke  mehr  eine  sich  jahrlich  wie- 
derholende  Phrase,  denn  der  dringend  und  laut  ausgesprochene 
Wunsch  des  Volkes  sey.  Die  schwer  zu  bestimmende  Gestaltung 
der  Dinge  in  Bezugnahme  auf  Holland  nach  der  erfolgten  defini- 
tiven  Anerkenmmg  Belgiens,  die  Furcht  in  Antwerpen's  Handel 
einen  gefahrlichen  Rival,  in  dem  unruhigen,  sich  beengt  fühlen- 
den,  von  machtigem  Rathe  vielleicht  zur  Ausdehnung  aufgefor- 
derten  Belgien  einen  gleich  gefahrlichen  Nachbar  entstehen  zu 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 , 
vol.  12,     »)No.   II. 
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sehen,  vereint  mit  dem  bis  selbst  in  die  untersten  Klassen  verbrei- 
teten  Gefühle  beleidigten  Stolzes  und  erlittener  Unbill,  haben 
viele  von  den  früheren  Coriphaeen  der  Partei  des  Endigens  jetzt 
zu  einer  anderen,  mehr  ausdauernden  Ansicht  gebracht,  da  es 
bewiesen  ist,  dasz  selbst  bei  dem  Statu  quo  Möglichkeii  des  Fort- 
bestehens  existiert,  und  der  machtig  aufblühende  Handel  und  die 
über  Erwartung  liefernden  Colonien  selbst  eine  geldreiche  Zu- 
kunft  versprechen.  Dasz  nun  die  Ansicht,  die  Abschliessung  eines 
definitiven  Tractates  nicht  zu  übereilen,  gerade  nicht  in  der 
Person  S.  M.  des  Königs  der  Niederlande  den  heftigsten  Gegner 
findet,  ist  kaum  nöthig  emzuführen.  —  Die  diesem  Monarchen  von 
dem  Fürsten  Schwarzenberg  vertraulich  vorgelegte  Frage :  „Kön- 
nen  Euer  Majestat  in  dem  gegenwartigen  Zustande  fortbestehen, 
denn  wir  bekommen  nach  allen  Berechnungen  wenigstens  in  den 
ersten  zehn  Jahren  keinen  Krieg",  würde  vielleicht  nicht  wie 
damals,  wo  das  Geld  fehlte  und  selbst  die  Kühnsten  in  der  Nation 
in  dem  Provisorium  denUntergang  erblickten,  so  grosze  Verlegen- 
heit  und  zuletzt  kleinmüthiges  Beigeben  hervorrufen. 

Um  aber  in  der  Rolle  des  passiven  Widerstandes  zu  verbleiben, 
musz  Seine  Niederlandische  Majestat  die  Grundbezitzer  auf  seiner 
Seite  haben  und  kann  dies  nur  erreichen,  indem  Sie  sie  vor  ganz- 
licher  Verarmung  schützt,  welcher  sie  bei  dem  gegenwartigen 
Zustande  der  Dinge  unfehlbar  entgegengehen  würden.  Dies  ist 
auch  der  Grund,  welcher  den  neuen  Gesetz-Entwurf  hervorgeru- 
fen  hat.  Herr  von  Verstolk  hat  dies  deutlich  gegen  mich  ausge- 
sprochen,  indem  er  mir  sagte,  dasz  der  königliche  Tresor  dabei 
ganz  unbetheiligt  ware  imd  eine  höhere  Staatseinnahme  durch- 
aus  nicht  bezweckt  würde,  da  man  die  ganze  Einfuhr-Abgabe  bei 
der  Ausfuhr  der  aus  dem  Kome  gezogenen  Fabrikate  wieder- 
erstatte. 

Die  bei  der  in  Rede  stehenden  Maaszregel  im  Hintergrunde 
liegende  politische  Absicht  wird  den  Widerstand  gegen  die  von 
uns  gegen  dieselbe  erhobene  Opposition  sehr  bedeutend  erhöhen, 
ja  ihn  vielleicht  in  ein  förmliches  Nichtachten  der  von  ims  im 
Namen  des  ZoU- Vereins  gedrohten  Repressalien  ausarten  lassen. 
Mogen  diese  Repressalien  aber  nun  auch  eintreten  oder  moge  die 
Furcht  vor  denselben  eine  Zurücknahme  des  Gesetz-Entwurfes 
bewirken,  so  wird  in  beiden  Fallen  das  allerbitterste  Gefühl  die 
hiesige  Regierung  gegen  die  unsrige  beseelen.  Ein  königliches 
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hohes  Ministerium  wird  aus  meinen  f  riiheren  politischen  Berichten 
hochgeneigtest  ersehen  haben,  wie  ich  der  Ansicht  bin,  dasz  nach 
einem  jedweden  definitiven  Abschlusz  mit  Belgien  der  engUsche 
Einflusz  in  Holland  der  bei  weitem  vorherrschendste  se}^!  wird. 
Leicht  dürfte  sich  derselbe  bei  einer  eintretenden,  wie  oben  des 
naheren  angedeutetenStimmungin  ein/örw/zcA^sHinüberziehen  in 
die  jetzige  Politik  Englands  verwandein,  imd  so  dem  conservati- 
ven  Systeme  gleichsam  seinen  rechten  Flügel  entreiszen.  Und 
ein  solches  Übergehen  in  das  Lager  des  Feindes  würde  unbedingt 
von  demj enigen  Theile  der  Nation  unterstützt  werden,  welcher 
selbst  im  gegenwartigen  Augenblicke  England  als  den  natürlichen 
Beschützer  Hollands  betrachtet  und  in  unruhigen  Nachten  von 
der  Möglichkeit  traumt  den  machtigen  Adier  Preuszens,  durch 
Zeitereignisse  begunstigt,  die  Flügel  entfalten  und,  in  seinem 
Streben  nach  vorwarts,  den  Bliek  auf  die  Kuste,  den  Hcindel  und 
die  Marine  Hollands,  als  den  Endpunkt  seiner  politischen  Ent- 
wickelung,  werf  en  zu  sehen. 

Diese  Bemerkungen  einem  königüchen  hohen  Ministerio  ge- 
horsamst  vorzulegen  habe  ich  für  meine  Pflicht  gehalten,  den 
Befehlen  entgegensehend  in  welcher  Art  ich  meine  Protestation 
gegen  die  beabsichtigte  ZoUerhöhung  einkleiden  soll.  Ware  es 
irgend  möglich  eine  Combination  zu  erdenken  um  die  dem  hie- 
sigen  Gouvernement  durch  politische  Nothwendigkeit  abgednm- 
gene  Maaszregel  mit  den  zu  schützenden  preuszischen  Interessen 
in  Einklang  zu  bringen,  so  glaube  ich,  dasz  dies  einer  weisen  imd 
voraussehenden  PoHtik  angemessen  ware. 

Ich  kann  diesen  gehorsamsten  Bericht  j  edoch  nicht  schlieszen, 
ohne  ein  könighches  hohes  Ministerium  auf  den  18.  Artikel  des 
neuen  Gesetzentwurfes  aufmerksam  zu  machen.  In  demselben 
sieht,  wie  dies  in  Holland  wohl  oft  der  Fall,  der  Handelsmann 
dem  Staatsmann  über  die  Schulter.  Unbegreiflicher  Weise  soll 
nicht  in  einem  geheimen,  sondem  in  einem  öffentlichen  Artikel 
der  Regierung  das  Recht  vorbehalten  werden,  den  zur  Beschüt- 
zimg  das  Ackerbaus  als  nothwendig  dargestellten,  imd  sich  auch 
als  solchen  erweisenden  Zoll  hinsichtlich  der j  enigen  Lander  zu 
ermaszigen,  die  dem  Handel  Hollands  Begünstigungen  zuge- 
stehen ! ! 
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No.  13.  —  1835,  October  31 .  —  von  lottum  aan  von  ancillon  ^). 

In  gehorsamster  Bezugnahme  auf  meine  Berichte  vom  29.  und 
30.  October  ^)  beehre  ich  mich  einem  königlichen  hohen  Ministerio 
ganz  ergebenst  anzuzeigen,  dasz  nachdem  der  Herr  Baron  von 
Verstolk  mir  durch  eine  Verbal-Note  den  Wunsch  zu  erkennen 
gegeben  hatte,  mich  in  einer  Conferenz  bei  sich  zu  sehen,  dieselbe 
heute  Nachtische  statt  gefunden  hat. 

Der  Minister  schlug  mir  vor  die  of fizielle  Demarsche,  welche  ich 
nach  der  mir  gewordenen  Instruktion^)  hinsichtlich  des  den  h'esigen 
General-Staaten  vorgelegten  Entwurfes  zu  einem  neuen  Kornge- 
setze  zu  machen  beauftragt  sey,  so  lange  zu  verschieben,  bis  ich 
von  einem  königlichen  hohen  Ministerio,  welchem  nunmehr  der 
eigentliche  Gesetz-Entwurf  vorliege,  mit  anderweitigen  Befehlen 
versehen  worden  sey.  Der  Minister  bemerkte  hierbei,  dasz  ich 
diesen  Aufschub  dadurch  ganzlich  rechtfertigen  könne,  als  der 
Entwurf,  welcher  noch  durchaus  nicht  zum  Gesetz  erhoben  ware, 
einer  langen  Discussion  unterliegen  würde,  und  ich  daher  Zeit 
hatte  eine  Rückauszerung  meines  Gouvernements  abzuwarten. 
Was  die  incidentelle  Frage  anbelange,  von  welchem  Zeitpunkte 
an  der  höhere  Zoll,  soUte  ein  solcher  durch  das  neue  Gesetz  be- 
stimmt  werden,  erhoben  werden  würde,  so  habe  Seine  Nieder- 
landische  Majestat,  die  das  Eventuelle  durchaus  nicht  liebe,  be- 
schlossen,  die  bis  jetzt  bei  Ihr  hierüber  eingelaufenen  Bittschriften 
ganz  unberücksichtigt  und  unbeantwortet  zu  lassen,  da  bei  einer 
etwanigen  Verwerfimg  des  Gesetz-Entwurfes  die  Zurückgabe  der 
Caution  ohne  weiteres  und  von  selbst  stattfinden  werde. 

Da  das  Rescript  eines  königlichen  hohen  Ministerii  und  dessen 
lehrreicher  Inhalt  zur  Kenntnisz  der  hiesigen  Regierung  gekom- 
men  ist,  so  hatte  ich  kein  Bedenken  mich  bereit  zu  erklaren,  das 
Eingeben  einer  of  f  iziellen  Note  bis  zumEingange  einer  Rückausze- 
rung von  Berlin  zu  verschieben.  Ich  bemerkte  j edoch,  dasz  im 
eigenen  Interesse  der  niederlandischen  Regierung  ich  durch  eine 
gesandtschaftliche  Anfrage  ihr  Gelegenheit  zu  geben  wünsche, 
sich  schleunigst  darüber  auszusprechen,  dasz  sie  dem  von  ihr 
vorgeschlagenen  Gesetze  nie  und  unter  keinen  Umstanden  eine 


')  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande 
1,  vol.  12. 
»)Nos.  11  en  12.     »)  No.  9. 
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rückwirkende  Kraft  zu  geben  beabsichtige  und  dadurch  die  fast 
beleidigenden  Besorgnisse  zu  heben,  welche  in  manchen  Bitt- 
schriften  von  Privaten  hinsichtlich  eines  anderen  Benehmens  des 
hiesigen  Gouvemements  ausgesprochen  waren.  —  Da  der  Baron 
von  Verstolk  mir  j  edoch  versicherte,  dasz  die  Antwort  auf  meine 
schrif tliche  Anfrage  nur  in  dem  bestehen  würde,  was  er  mir  soeben 
über  die  Ansicht  des  Königs  in  dieser  Angelegenheit  mitgetheilt 
habe,  so  erwiederte  ich,  dasz  ich  alsdann  die  Anfrage  nicht  machen 
wollte,  und  zwar  allein  in  dem  Interesse  der  niederlandischen 
Regierimg,  damit  sie  nicht  den  Vorwurf  auf  sich  lade  eine  Ge- 
legenheit  versaumt  zu  haben  sich  auf  das  Eiligste  von  dem  Ver- 
dachte zu  befreien  eine  Maaszregel  zu  bezwecken,  die  auch  durch 
gamichts  zu  rechtfertigen  sey.  Diese  harte  Sprache  konnte  der 
Baron  von  Verstolk  nur  dadurch  erwiedem,  dasz  er  versicherte, 
es  sey  ihm  verboten  sich  vor  der  Hand  in  irgend  eine  Discusion 
einzulassen. 

Es  ist  jetzt  nun  die  Frage,  ob  der  Gesetz-Entwurf  durchgeht 
oder  nicht  ?  Dieselbe  mit  irgend  einer  Wahrscheinlichkeit  zu  be- 
antworten  ist  j  edoch  ausserst  schwer.  Vor  der  Protestation  von 
unserer  Seite  schien  man  in  der  letzten  Zeit  zu  glauben,  dasz  das 
Gesetz  mit  einer  nicht  unbedeutenden  Majoritat  angenommen 
werden  würde.  Ob  dies  auch  jetzt  noch  der  Fall  ist,  musz  ich 
vorlaufig  dahingestellt  seyn  lassen.  Sollte  ein  Verwerf  en  des  Ent- 
wurfes  erwartet  werden  können,  so  würde  es  freilich  der  hiesigen 
Regierung  und  ich  glaube  auch  der  unsrigen  angenehmer  seyn, 
wenn  dies  ohne  eine  offizielle  Protestation  von  Seite  Preuszens 
geschahe.  Herr  von  Verstolk  hat  mir  zu  mehrerenmalen  wieder- 
holt,  dasz  er  mir  über  das  Annehmen  oder  Verwerf  en  durchaus  gar 
nichts,  ja  auch  nicht  einmal  eine  Vermuthung  mittheilen  könne. 
Doch  wolle  er  mir  nicht  bergen,  dasz  er  persönlich  für  die  An- 
nahme  sey.  Doch  fügte  er  scherzhaf  t  hinzu :  „mais  vous  savez  qu'un 
rénégat  est  pire  qu'un  Turc"  auf  seine,  wie  er  mir  sagte,  erst 
vor  kurzem  erfolgte  Meinungsanderung  über  die  Nützlichkeit 
und  Nothwendigkeit  der  in  Rede  stehenden  Maaszregel  sich  be- 
ziehend. 

Naheren  Instruktionen  hinsichtlich  dieser  nicht  allein  in  mer- 
kantihscher,  sondem  auch  in  politischer  Hinsicht  hochwichtigen 
Angelegenheit  sehe  ich  ganz  gehorsamst  entgegen. 


32  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

No.  14.  — 1835,  November  2.  — VON  lottum  aan  von  ancillon^)  . 

In  einer  langen  Unterredung,  mit  welcher  S.  M.  derKönigder 
Niederlande  mich  gestem,  wo  ich  zu  einem  Familiendiner  bei 
Hofe  eingeladen  war,  beehrt  hat,  und  auf  welche  in  einem  ander- 
weitigen  gehorsamsten  Berichte  zurückzukommen  ich  nicht  ver- 
fehlen  werde,  führte  S.  M.  an,  dasz  im  Jahre  1824  ^),  wo  ein  dem 
jetzt  vorgeschlagenen  analoges  Korngesetz  hierselbst  gegeben 
worden  sey,  weder  gegen  das  Gesetz  selbst,  noch  gegen  das  in  Wir- 
kungtreten  seiner  Bestimmmigen  von  dem  Tage  der  Bekanntma- 
chung  an,  irgend  eine  bedeutende  Opposition  von  miserer  oder 
von  anderer  Seite,  erhoben  worden  sey. 

Da  ich  in  dem  hiesigen  Archive  über  die  damals  stattgefunde- 
nen  Unterhandltmgen  gar  nichts  vorgefmiden  habe,  und  nur  in 
den  politischen  Berichten  das  derzeitigen  Gesandten  Herm  Gra- 
fen  von  Schladen  einf ach  die  Annahme  eines  neuen  Korngesetzes 
angezeigt  wird,  so  würde  ein  königliches  hohes  Ministerium  mich 
zu  dem  gröszten  Danke  verpflichten,  wenn  es  mir  über  das  Be- 
nehmen  unserer  Regierimg  im  Jahre  1824,  so  wie  über  die  rück- 
wirkende  Kraft,  welche  man  angeblich  hiesigerseits  dem  Korn- 
gesetze  von  1 824  beigelegt  habe,  ohne  dasz  dagegen  Widersprüche 
erhoben  worden  waren,  authentische  Data  mitzutheilen  die  Ge- 
wogenheit  haben  woUte. 

Zugleich  würde  es  mir  auch  interessant  seyn  in  of  f  izieller  Weise 
zu  erfahren,  auf  wie  hoch  in  diesem  Augenblicke  der  Eingangs- 
zoll  auf  fremdes  Getreide  bei  seiner  Einfuhr  in  die  königlich 
preuszischen  Staaten  festgestellt  ist. 

No.  15.  —  1835,  November  20.  —  voN  lottum  aan 

VON  ANCILLON  3). 

Ich  benutze  die  Abreise  der  Umgebungen  S.  K.  H,,  des  Prinzen 
Albrecht,  um  einem  königlichen  hohen  Ministerio  gehorsamst  an- 
zuzeigen,  dasz  das  heutige  Eintreffen  des  wöchentlichen  Kouriers, 
ohne  dasz  derselbe  Überbrüiger  irgend  eines  Erlasses  gewesen 
ware,  mich  in  sofem  beunruhigt  hat,  als  ich  unter  dem  29.  Okto- 

»)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande 
1,  vol,  12,      *)  Bedoeld  is  de  wet  van  10  Januari  1825,  Stsbl,  no.  4. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St,A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt.'Handel  Niederlande  1 , 
vol.  12. 
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ber  ^)  einem  königlichen  hohen  Ministerio  die  Gründe  auseinander 
zu  setzen  die  Ehre  gehabt  habe,  welche  mich  veranlaszt  hatten 
dem  geehrtesten  Befehle  ^)  eine  gegen  das  beabsichtigte  neue 
Komgesetz  protestirende  Note  dem  Herm  Baron  von  Verstolk 
zu  überreichen,  vorlaufig  und  bis  zu  einer  umgehenden  Rückaus- 
zerung  aus  Berlin  nicht  nachzukommen.  —  Hierzu  kommt  der 
mir  von  Seiner  Niederlandischen  Majestat  mit  dem  Auftrage  ihn 
zur  Kenntnis  meines  höchsten  Hofes  zu  bringen  geauszerte  er- 
neuerte  Wunsch  mit  uns  einen  Handelstractat  abzuschlieszen,  ein 
Antrag,  den  ich  in  meiner  politischen  Depesche  no.  115  vom  3. 
November  gehorsamst  ausgesprochen  habe. 

S,  M.  der  König  der  Niederlande  scheint  mit  groszer  Ungeduld 
einer  Rückauszerung  aus  Berlin  entgegen  zu  sehen  und  erwartete 
gestem  bestimmt,  dasz  ich  heute  beim  Mittagessen  Höchst  Ihm 
über  den  Inhalt  derselben  eine  Mittheilung  zu  machen  im  Stande 
se3m  würde. 

Nach  der  hiesigen  Hofetiquette  beraubt  mich  die  Abreise  S.  K. 
H.  des  Prinzen  Albrecht  des  Vorzuges  mit  S.  M.  dem  Könige  per- 
sönüch  über  Geschafte  sprechen  zu  können,  was  in  dem  vorhegen- 
den  Falie  von  Wichtigkeit  gewesen  ware. 

Auch  beginnen  die  Sitzungen  der  General-Staaten,  wie  ich  in 
meinem  Berichte  vom  5.  November*)  pflichtmaszig  angezeigt 
habe,  am  23.  d.  M.  und  da  die  vorbereiteten  Discussionen  über 
das  in  Rede  stehende  Gesetz  nicht  zu  zeitraubend  sejm  werden,  so 
konn  man  einer  baldigen  Abstimmung  über  dasselbe  entgegen- 
sehen,  wahrend  ich  in  Bezugnahme  auf  meine  geauszerten  Beden- 
ken und  auf  den  inzwischen  zur  Kenntnisz  eines  königlichen  hohen 
Ministerü  gekommenen  Inhalt  des  das  Entrepot-System  beibe- 
halten  habenden  Gesetzes,  noch  einem  naheren  Befehle  eines  kö- 
niglichen hohen  Ministerü  wegen  einer  off iziellen  Protestation  ge- 
horsamst entgegen  sehe. 

No.  16.  —  1835,  November  20.  —  ancillon  aan  von  lottum  *). 

E.  H.  W.  G.  gefaUige  Berichte  in  der  Angelegenheit  der  von  dem 
könighch  niederlandischen  Gouvernement  beabsichtigten  Erhö- 


»)No.  11.     *)  No.  9.     »)  Weggelaten, 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 ,  vol.  12. 
Werken  5.  Posthumus.  3 
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hung  der  Getreidezölle  vom  26.,  29.,  30.  und  31 .  v.  M.  ^),  ingleichen 
voml.,2,2),3.,5.,7.,8.und9.d.M.,sind  dem  unterzeichneten  Mi- 
nisterium  richtig  zugekommen.  Indem  dasselbe  Ihnen  seinen 
Dank  für  Ihre  diesem  wichtigen  Gegenstande  gewidmete  Auf- 
merksamkeit  bezeugt,  bemerkt  es,  dasz  derselbe  einer  weiteren 
Erörterung  mit  den  betreffenden  inneren  königlichen  Behörden 
unterworfen  wird,  nach  deren  Beendigung  Ihnen  die  gewünschte 
weitere  Instruktion  zugehen  wird.  Indem  das  unterzeichnete  Mi- 
nisterium  damit  ein verstanden  ist,  dasz  E.  H.  W.  G.  bis  zu  die- 
sem Zeitpunkte  keine  offizielle  Schritte  in  der  Sache  thun,  findet 
dasselbe  sich  veranlaszt,  Ihnen  zunachst  zu  Ihrer  persönlichen 
Kenntnisznahme,  und  damit  Sie  im  Stande  seien,  sich  bei  etwa 
wieder  vorkommender  Veranlassimg  dem  Sachverhaltnisse 
entsprechend  zu  auszern,  besonders  in  Beziehung  auf  den  Ein- 
wand,  dasz  wir  im  Jahre  1 825  ^)  gegen  die  damalige  Erhöh- 
ung  der  niederlandischen  Getreidezölle  keine  Opposition  erhoben 
haben,  einige  Mittheilung  zu  machen. 

AUerdings  hat  die  niederlandische  Verordnung  vom  lOten  Ja- 
nuar  1825  eine  bedeutende  Erhöhung  der  Getreidezölle  herbeige- 
führt  imd  bis  zum  Jahre  1830  *),  wo  das  niederlandische  Gouver- 
nement wieder  zu  den  geringen  Zöllen  vom  Jahre  1822^)  zu- 
rückkehrte,  f estgehalten ;  auch  ist  es  richtig,  dasz  die  damalige 
ZoU-Erhöhimg  schon  in  den  letzten  Monaten  des  Jahres  1 824  im 
Wege  der  Ordonnanz  bei  dem  eingehenden  Getreide  in  ahnlicher 
Art,  wie  jetzt,  anticipirt  wurde.  Allein  derUnterschied  in  der  dama- 
ligen  und  in  der  jetzt  beabsichtigten  Zollerhöhung,  welcher  in  den 
von  E,  H.  W.  G.  unter  dem  3.  d.  M.  eingesendeten  sehr  interres- 
santen  vertraulichen  Bemerkungen  klar  dargethan  worden,  ist  so 
erheblich  und  die  Vergleichung  fallt  so  augenscheinlich  dahin  aus, 
dasz  die  jetzt  beabsichtigte  Maaszregel  weit  verderblicher  als  die 
damalige,  für  den  Handel  ist,  dasz  ganz  natürlich  in  demselben 
Maasze,  in  welchem  die  damalige  ZoU-Erhöhung  bei  dem  nieder- 
landischen Handelsstande  selbst  weniger  Opposition,  als  die  jetzi- 
ge  fand,  so  auch  der  diesseitige  Handelsstand  dadurch  weniger 
beunruhigt  wurde.  Namentlich  in  Beziehung  auf  den  groszen  Ge- 


*)  Nos.  11,  12,  13.  De  overige  zijn  weggelaten.     *)  No.  14. 
»)  Wet  van  10  Januari  1825,  Stsbl.  no.  4. 
«)  Wet  van  6  October  1830,  Ststbl.  no.  63. 
»)  Wet  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.  no.  39. 
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treidehandel  unserer  Ostsee-Provinzen  wurden  damals  keine 
Besch werden  laut,  was  darin  seinen  Grund  hatte,  dasz  bei  dem 
festen  Abgabensatze,  welcher  freilich  bei  dem  Weizen  incl.  der 
Syndikatabgabe  i)  die  diesseitige  Eingangs-Abgabe  in  den 
Ostsee-Provinzen  um  mehr  als  die  Halfte  überstieg,  bei  dem 
Roggen  aber  der  diesseitigen  kaum  gleichkam,  imd  bei  anderen 
Getreidearten  bedeutend  niedriger  als  die  diesseitige  blieb,  der 
Handel  bestehen  konnte,  Nur  in  den  diesseitigen  westlichen  Pro- 
vinzen,  wo  damals  eine  Eingangsabgabe  von  nur  2  Sg.  für  den 
Scheffel  Weizen  imd  1  Sg.  für  den  Scheffel  Roggen,  Gerste,  Hafer 
imd  Buchweizen  bestand,  wurden  lebhafte  Beschwerden  laut, 
welche  aber  mehr  gegen  die  Zollerhöhung  selbst,  als  gegen  die 
Anticipation  derselben  gerichtet  waren,  was  sich  dadurch  erklart, 
dasz  letztere  in  den  Verhaltnissen  des  Getreidehandels  zwischen 
den  Niederlanden  und  unseren  nahen  Rheinprovinzen  nicht  so 
nachtheilig,  als  jetzt  in  den  Verhaltnissen  des  überseeischen 
Getreidehandels  wirken  koimte.  Jene  Beschwerden  unserer  west- 
lichen Provinzen,  welche  mit  dem  Antrage  verbunden  waren,  im 
Wege  der  Retorsion  höhere  ZöUe  auf  die  niederlandischen  Ein- 
fuhren  von  Getreide,  Butter,  Kase,  Seife,  Vieh  etc.  zu  legen, 
den  Eingang  der  Colonial-Waaren  aus  den  Niederlanden  zu 
erschweren,  und  gewisse  Artikel,  welche  letztere  nicht  wohl 
entbehren  können,  z.  B.  Trasz,  Pfeifenerde,  Kalksteine  etc, 
mit  Ausgangsabgaben  zu  belegen,  blieben  keinesweges  un- 
berücksichtigt,  vielmehr  wurde  von  des  Königs  Majestat 
dem  Staatsministerio  eine  Berathung  der  zu  ergreifenden 
Maaszregeln  aufgetragen,  in  welcher  die  Anwendung  von  Repres- 
salien  sehr  emstlich  in  Erwagung  kam.  Wenn  zu  diesen  Repres- 
saUen  nicht  geschritten  wurde,  so  folgte  man  Betrachtimgen, 
welche  jetzt  ziun  Theil  hinwegf allen.  Namentlich  ist  es  einleuch- 
tend,  dasz  eine  Erhöhung  der  Zölle  auf  die  aus  den  Niederlanden 
kommenden  Colonialwaaren  damals  in  den  diesseitigen  Rheinpro- 
vinzen weit  schwerer  ins  Werk  zu  setzen  gewesen  sein  würde  als 
jetzt,  wo  kein  Zweifel  obwaltet,  dasz  die  mit  uns  im  Zollverbande 
stehenden  Rheinuferstaaten  sich  einer  solchen  Maaszregel  gem 
anschheszpn  wurden.  Hinzu  kam,  dasz  man  im  Jahre  1825  ^)  die 
Erhöhung  der  Getreidezölle  in  den  Niederlanden  mehr  als  eine 


*)   Bedoeld  is  het  recht,  ten  behoeve  van  het  Amortisatie-Syndicaat  geheven;  vgl. 
de  wet  van  27  December  1822,  Stsbl.  no.  59.     *)  Zie  noot  3  op  blz.  34. 
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nur  provisorische  ansehen  konnte  und  dasz  besondere  Eröffnun- 
gen  des  königlichen  niederlandischen  Gouvernements  kurz  vorher 
Aussicht  zu  einer  befriedigenden  vertragsmaszigen  Regulirung 
der  gegenseitigen  Handelsverhaltnisse  gegeben  batten ;  eine  Aus- 
sicht, welche  sich  leider  in  der  fortgesetzten  Weigerung  des  nieder- 
landischen Gouvernements  den  auf  die  Wiener  Acte  gegründeten 
Ansprüchen  hinsichtlich  der  freien  Rheinschiffahrt  zu  genügen 
wieder  verlor,  worauf  denn,  als  man  nach  Beseitigung  dieses  Hin- 
demisses  zu  Unterhandlungen  wegen  eines  Handelsvertrages 
schreiten  zu  können  glaubte^),  der  Abfall  Belgiens  ein  neues,  im- 
mer noch  nicht  vöUig  gehobenes  Hindernisz  in  den  Weg  stellte. 

E.  H.  W.  G.  werden  in  vorst  ehendem  hinlanglichen  Stof  f 
finden,  um  bei  etwa  wiederkehrender  Veranlassung  darlegen  zu 
können,  dasz  man  diesseits  allerdings  auch  im  Jahre  1825  kei- 
nesweges  unempfindlich  gegen  die  jenseitigeErhöhungderGetrei- 
dezölle  gewesen,  dasz  die  jetzt  beabsichtigte  Veranderung  in  der 
Besteuerimg  des  fremden  Getreides  aber  weit  durchgreifender 
und  sowohl  wegen  der  Höhe  der  ZoUsatze  als  auch  wegen  des  an- 
genommenen  Systems  des  Steigens  der  ZöUe  mit  dem  Sinken  der 
Preise  weit  nachtheiliger  für  den  diesseitigen  Handel  sei,  bei  nie- 
drigen  Preisen  verbotahnlich  wirke,  und  eben  deszhalb  auch  in  weit 
höherem  Grade  sowohl  die  allgemeinen  Besorgnisse  des  Handels- 
standes  im  preuszischen  Staate  imd  in  den  ausser  diesem  zu  dem 
deutschen  ZoU-  und  Handelsvereine  gehörigen  Staaten,  als  auch 
die  Aufmerksamkeit  der  betref  f  enden  Regierungen  erregt  habe. 

Der  Herr  Minister  Baron  Verstolk  van  Soelen  hat  E.  H. 
W.  G.  zwar  auf  den  Artikel  18  des  Gesetzentwurfs  aufmerksam 
gemacht,  worin  eine  Veranderung  des  EinfuhrzoUes  vom  Getreide 
solchen  Staaten  gegenüber  vorbehalten  worden  ist,  welche  den 
Erzeugnissen  der  Niederlande  oder  deren  Koloniën  besondere 
VergünsUgungen  zugestehen  mochten.  Das  unterzeichnete  Minis- 
terium  gesteht,  dasz  hierin  für  Preuszen  und  die  übrigen  bei  der 
Getreide-Ausfuhr  betheiligten  Mitglieder  des  ZoUvereins  wenig 
Grund  zur  Beruhigung  zu  finden  ist,  da  der  Vereinszolltarif  un- 
serem  Systeme  gemasz  so  niedrig  ist,  dasz  der  Verein  für  billigere 
Behandlung  seiner  Erzeugnisse  im  Auslande  letzterem  (nicht)  ir- 
gend  erhebliche  besondere  VergünsUgungen,  vielmehr  nur  die  Bei- 
behaltung  seiner  billigen  Zollsatze  zu  bieten  im  Stande  ist.  Auch 

*)  Zie  hiervoor  Deel  III. 
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scheint  es,  dasz  das  niederlandische  Gouvernement  selbst,  wenn- 
es  bei  dem  eingeschlagenen  Systeme  verharrt  und  je  mehr  dassel- 
be  von  der  Nothwendigkeit,  dadurch  dem  Ackerbau  aufzuhelfen, 
durchdrimgen  zu  sein  scheint,  nicht  wohl  im  Stande  sein  durf  te 
Preuszen  und  dem  ganzen  Zollvereine,  sogar  gegen  anderweite 
Begünstigungen,  irgend  bedeutende  Ermaszigungen  seiner  neuen 
Getreidezölle  zuzugestehen,  ohne  den  Gesichtspunkt  jener  Noth- 
wendigkeit zu  verlaugnen  und  den  Anschein  auf  sich  zu  ziehen, 
dasz  def  Zweck,  den  Getreideproduzenten  aufzuhelfen,  nur  als 
Vorwand  gedient  habe,  um  ein  Mittel  zu  gewinnen  von  anderen 
Staaten  Handels-Concessionen  zu  erhalten. 

Was  E.  H.  W.  G.  Anzeige  vom  5.  d.  M.  betrif  ft  ^),  wonach  Sie 
an  demselben  Tage  in  einem  S.  M.  erstatteten  politischen  Berich- 
te von  dem  Wunsche  S.  M.  des  Königs  der  Niederlande  Anzeige 
machen,  mit  unserem  Hof  e  einen  Handels  tract  at  abzuschlieszen, 
so  liegt  dieser  Bericht  zwar  noch  S.  M.  vor;  das  imterzeichnete 
Ministerium  kann  jedoch  nicht  umhin,  E.  H.  W.  G.  vorlaufig  auf 
dasjenige  aufmerksam  zu  machen  was  unter  dem  20.  Oktober  v. 
J.  ^)  Ihrem  Herm  Amtsvorganger  in  ahnlicher  Beziehung  eröff- 
net  worden  ist.  Abgesehen  hievon,  laszt  es  sich  auch  nicht  ver- 
kennen, dasz  die  Frage  entstehen  musz,  ob  der  Augenblick  einer 
verbotahnhchen  ZoUerhöhung  auf  einen  der  wichtigsten  diesseiti- 
gen  Ausfuhrgegenstande  in  den  Niederlanden  ein  vortheilhafter 
Zeitpunkt  zur  Unterhandlung  eines  Handels- Vertrages  mit  die- 
sem  Staate  sei,  oder  ob  es  nicht  zuvörderst  nöthig  sein  werde, 
durch  angemessene  diesseitige  Tarif-Anderungen  sich  mit  dem- 
selben, hinsichtlich  der  Möglichkeit,  im  Wege  der  Verhandlung 
auf  geringere  Tarif  satze  hinabzugehen,  auf  gleiche  Linie  zu  stellen  ? 

Das  imterzeichnete  Ministeriimi  wiederholt  schlieszlich,  dasz 
die  vorstehenden  Bemerkungen  nur  den  Zweck  haben,  E.  H,  W. 
G.  für  den  Fall  gelegentHcher  mündlicher  Erörterimgen  mit  Ma- 
terial  zur  Widerlegung  der  Ihnen  gemachten  Einwendungen  zu 
versehen,  imd  wünscht,  dasz  Sie  zu  schriftlichen,  selbst  nur  ver- 
traulichen  Mittheilungen  keinen  Gebrauch  davon  machen. 

Auf  E.  H.  W.  G.  Anfrage  vom  2.  d.  M.  ^)  bemerkt  das  unter- 
zeichnete  Ministerium  noch,  dasz  der  diesseitige  Eingangszoll  auf 
alles  Getreide  und  Hülsenfrüchte  5  Sg.  vom  Scheffel  betragt. 

*)  Weggelaten. 
»)  No.  14. 
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No.  17.  —  1835,  December  4.  —  von  lottum  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  1). 

Le  soussigné,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipotentiai- 
re  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  a  rendu  compte  a  son  gouvernement 
des  entretiens  confidentiels  qu'il  a  eus  avec  S.  Exc.  monsieur  le  ba- 
ron Verstolk  de  Soelen,  ministre  d'état  pour  les  Affaires  Etrangè- 
res  de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  au  sujet  du  projet  de  loi  proposé 
aux  Etats-Généraux  par  le  gouvernement  néerlandais  dans  l'in- 
térêt  de  l'agriculture  indigène  ^).  Il  a  eu  l'honneur  de  donner  con- 
naissance  de  vive  voix  a  S.  Exc.  monsieur  le  baron  Verstolk  de 
Soelen  des  instructions  de  son  gouvernement  relativement  a  cette 
affaire,  et  maintenant  il  a  regu  l'ordre  d'y  revenir  par  une  note 
officielle. 

Il  est  inutile  de  dire  que  le  cabinet  prussien  est  bien  loin  de  ré- 
clamer  en  aucime  fa9on  contre  le  principe  du  droit  qu'a  tout  gou- 
vernement de  faire  subir  a  son  tarif  de  douanes  des  changemens 
dans  l'intérêt  de  ses  administrés.  Mais  il  est  également  convaincu 
que  quand  de  pareils  changemens  sont  par  leur  importance  de  na- 
ture k  influer  essentiellement  sur  le  commerce,  ils  ne  sauraient 
avoir  des  résultats  entièrement  satisfesants  qu'autant  que  les  in- 
terets particuliere  de  la  classe  qu'ils  sont  destinés  è.  favoriser  n'ont 
pas  exclusivement  absorbé  la  pensee  du  législateur  et  qu'il  a  mis 
en  regard  et  pesé  tout  aussi  mürement  l'effet  moral  qui  doit  ré- 
sulter  de  ces  changemens  sur  d'autres  états  amis,  ainsi  que  leur  in- 
fluence  sur  les  relations  de  commerce  avec  ces  mêmes  états. 

Il  semble  au  Cabinet  prussien  que  dans  1' affaire  qui  nous  occu- 
pe,  ces  considérations  n'ont  pas  obtenu  la  place  qui  leur  est  due  et 
que  ces  interets  généraux  et  communs  ont  été  subordonnés  a  des 
interets  particuliers  d'une  seule  classe. 

Il  se  croit  donc  le  devoir  de  rendre  le  gouvernement  des  Pays- 
Bas  attentif  a  cette  circonstance  et  de  lui  en  développer  les  suites 
possibles  et  même  probables.  Il  le  fait  avec  d'autant  plus  de  con- 
fiance  que  ses  relations  avec  le  gouvernement  néerlandais  sont 
plus  intimes  et  qu'il  éprouve  plus  vivement  le  désir  que  cette  in- 
timité  agisse  ef  f  icacement  sur  les  relations  entre  les  sujets  respectif  s. 


')  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  *s-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.   5 
December  1835,  no.  1  Geheim. 
»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  39 

Les  funestes  effets  de  la  loi  dont  il  s'agit  atteindraient  principa- 
lement  les  états  du  roi  de  Prusse  et  ceux  de  la  partie  de  l'Alle- 
magne  qui  plus  que  tout  autre  pays  de  l'Europe,  vendent  de  blé 
qu'ils  produisent  soit  aux  Pays-Bas  mêmes,  soit  par  leur  entre- 
mise  et  qui  considèrent  ce  commerce  comme  la  base  principale  de 
toutes  leurs  relations  commerciales  avec  cette  contrée.  Il  n'est 
que  trop  certain  que  ces  relations  souffriraient  essentiellement,  si 
cette  loi  était  adoptée  et  dans  ce  cas  Ie  gouvernement  prussien  se 
verrait  forcé  d'aviser  aux  moyens  les  plus  propres  a  prévenir  ou  a 
corriger  et  è.  arrêter  les  conséquences  de  ce  nouvel  ordre  de  cho- 
ses.  Mais  désirant  vivement  de  ne  pas  se  trouver  en  face  d'une  pa- 
reille  nécessité,  il  a  chargé  Ie  soussigné  d'appeler  l'attention  de 
monsieur  Ie  baron  Verstolk  de  Soelen  sur  les  considérations  déve- 
loppéesdans  l'exposé  ci-joint  ^),  oü  sont  réunis  quelques-uns  des 
principaux  motifs  qui  militent  en  faveur  des  voeux  de  la  Prusse. 

Si  contre  toute  attente,  Ie  gouvernement  néerlandais,  après  un 
nouvel  examen  du  projet  de  loi  dans  l'intérêt  même  bien  entendu 
des  Pays-Bas,  ne  trouvait  pas  de  motifs  suffisans  pour  modifier  Ie 
projet  de  loi  de  maniere  k  faire  cesser  les  appréhensions  qu'il  a  fait 
naitre  a  l'étranger  et  dans  Ie  pays-même,  Ie  gouvernement  prus- 
sien en  serait  reduit  a  se  réserver  pour  l'avenir  l'adoption  des  me- 
sures  les  plus  conformes  aux  interets  de  ses  administrés. 

Mais,  dans  tout  état  de  cause,  il  croit,  en  ce  qui  conceme  Ie 
passé,  pouvoir  attendre  de  la  justice  du  gouvernement  néerlan- 
dais, que,  si  la  loi  en  question  doit  être  sanctionnée,  elle  ne  Ie  soit 
qu'avec  une  modif  ication  de  la  plus  haute  importance,  savoir  celle 
de  ne  pas  en  faire  subir  les  effets  rétroactifs  a  tous  les  envois  de 
céréales  venant  de  Prusse  et  partis  avant  que  cette  ordonnance 
ait  été  connue  au  lieu  de  leur  expédition,  ainsi  qu'aux  envois  re- 
lativement  auxquels  il  serait  prouvé  qu'il  existe  des  engagemens 
contractés  avant  que  l'ordonnance  fut  parvenue  a  la  connaissance 
des  parties  intéressées,  engagemens  qui  doivent  être  respectés  et 
qui  ne  pourraient  être  rompus  sans  amener  des  pertes  bien  funes- 
tes. 

L'effet  de  cette  modification  serait  d'admettre  ces  envois  aux 
anciennes  conditions  et  droits  et  de  restituer  des  cautions  aux- 
quelles  ils  avaient  donné  lieu. 

»)  No.  18. 
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No.  18.  —  1835,  December  4.  —  bijlage  van  de  nota^)  van 

VON  LOTTUM  2). 

Les  dispositions  du  projet  de  loi  présenté  a  la  Seconde  Chambre 
des  Etats-Généraux  Ie  22  octobre  dernier  dans  l'intérêt  de  l'agri- 
culture  indigène  ^),  n'ont  que  trop  confirmé  les  appréhensions  que 
déja  l'arrêté  du  29  septembre  precedent  *)  avait  fait  concevoir  au 
gouvernement  et  aux  négociants  prussiens  intéresses  au  commer- 
ce  des  céréales. 

Tandis  que  la  Prusse  admet  a  des  droits  modiques  tous  les  pro- 
duits  des  Pays-Bas  et  de  ses  colonies,  cette  loi  frappera  les  bles 
prussiens  destinés  a  la  consommation  de  droits  qui  équivaudrai- 
ent  d'autant  plus  a  une  prohibition  absolue  qu'ils  s'élèveront  a 
mesure  que  les  prix  baisseront,  et  dont  un  autre  effet  sera,  a  n'en 
pas  douter,  de  rendre  presque  impossible  en  HoUande  Ie  commer- 
ce  d'entrepót  avec  ces  denrées.  Les  négociants  hoUandais  l'ont 
bien  senti,  et  il  suf  fit  de  rappeler  a  ce  sujet  les  puissans  argu- 
mens  que  les  négociants  hollandais  ont  fait  valoir  dans  les  nom- 
breuses  pétitions  qu'ils  ont  présentées  a  ce  sujet.  Au  concert  de 
plaintes  qu'ont  fait  entendre  les  producteurs  et  les  négociants  des 
provinces  orientales  et  occidentales  de  la  monarchie  prussienne 
s'est  joint  la  voix  des  armateurs  des  ports  prussiens  menacés  par 
la  nouvelle  loi  de  se  voir  entièrement  exclus  de  toute  participation 
au  transport  du  peu  de  grains,  que  quelque  circonstance  extraor- 
dinaire pourrait  dorénavant  faire  diriger  de  ces  ports  sur  ceux  des 
Pays-Bas,  malgré  l'action  délétère  de  la  loi  sur  ce  commerce 

Ce  n'est  déja  qu'au  prix  des  plus  grands  sacrifices  que,  même 
sous  l'empire  du  système  actuel,  les  navires  prussiens  luttent  dans 
leurs  propres  ports  contre  Ie  pavillon  hollandais  relativement  au 
transport  de  marchandises  quelconques  dans  les  ports  des  Pays- 
Bas,  oü  elles  jouissent  d'un  rabais  de  10  %  sur  les  droits  d'entrée 
quand  l'importation  en  a  lieu  par  navires  hollandais;  tandis  que 
la  législation  des  Pays-Bas  refuse  eet  avantage  même  aux  pays  oü 
Ie  pavillon  néerlandais  est  traite  en  tout  a  l'égal  des  couleurs  na- 
tionales.  L'avantage  qui  résulte  de  ce  rabais,  croit  en  proportion 

')  No.  17. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  5 
December  1835,  no.  1  G. 

*)  De  latere  wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
*(  K.  B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28. 
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de  rélévation  des  droits  et  il  est  facile  de  prouver  par  les  argu- 
mens  irrésistibles  que  présentent  les  chiffres,  qu'au  moyen  de  la 
nouvelle  loi,  il  arrivera  a  un  point  oü  toute  concurrence  de  na- 
vires  étrangers  sera  entièrement  impossible.  En  effet,  les  prix 
moyens  actuels  assureraient  aux  navires  néerlandais  un  rabais 
montant 

pour  Ie  froment  environ  a  7  fl.  50  par  last, 

»     »         >»  »       » ^  »  *'*'    »      » 
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et  excluant  la  concurrence  des  armateurs  étrangers,  a  moins  que 
ceux-ci  ne  voulussent  réduire  d'autant  leurs  frets,  ce  qui  est  no- 
toirement  impossible,  ces  frets  se  trouvcint  déja  réduits  au  chiffre, 
au-dessous  duquel  il  n'y  a  plus  moyen  que  ce  commerce  existe.  Le 
gouvernement  néerlandais  le  sait  bien,  son  ministre  des  finances 
ayant,  en  présentcint  le  projet  de  loi,  énoncé  expressément  l'es- 
poir  qu'elle  donnerait  un  nouvel  essor  a  la  navigation  nationale. 

Déja  la  loi  du  10  janvier  1825  i)  qui  élevait  considérablement 
les  droits  per9us  dans  les  Pays-Bas  sur  les  grains,  avait  soulevé 
dans  le  tems  bien  des  plaintes  et  fait  arriver  des  demandes  au  pied 
du  tróne  du  roi,  notre  auguste  maitre.  S.  M.  ordonna  a  son  minis- 
tère d'état  de  délibérer  sur  les  contre-mesures  qu'il  convenait  de 
prendre  et  si  on  s'abstint  alors  de  recourir  a  des  mesures  de  ré  tor- 
sion contre  le  commerce  des  Pays-Bas,  ce  fut  uniquement  en  rai- 
son  de  considérations  dont  la  plupart  n'existent  plus  maintenant. 

L'augmentation  de  droits  dont  il  s'agit  actuellement,  est  d'au- 
tant plus  inattendue,  qu'une  loi  du  4  décembre  1830  ^),  qui  suivit 
de  prés  la  séparation  de  fait  des  provinces  belges,  avait  rétabli  les 
droits  bien  moins  forts  antérieurs  a  l'an  1825.  Le  gouvernement 
prussien  est  intimément  convaincu,  que  la  loi  en  question  mena- 
ce  bien  plus  sérieusement  que  celle  de  1825,  l'existence  de  la  prin- 
cipale branche  de  commerce  de  ses  provinces  orientales;  elle  at- 
teint  également  ses  provinces  occidentales,  pour  qui  la  fermeture 
des  débouchés  que  les  Pays-Bas  offraient  a  ces  céréales  serait  des 
plus  préjudiciables;  enfin  elle  frappe  plusieurs  des  autres  mem- 
bres de  l'Association  de  douane  allemande,  dont  les  territoires 
riches  en  céréales  se  verraient  exclus  des  marchés  que  la  nature 
leur  assigne. 

>)  Stsbl.  no.  4. 
»)  Stsbl.  no.  88. 
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Que  Ie  gouvernement  néerlandais  veuille  bien  apprécier  la  posi- 
tion  dans  laquelle  ce  concours  de  circonstances  place  Ie  Cabinet 
prussien.  Assailli  de  toutes  parts  de  plaintes  que  suscite  une  me- 
sure véritablement  hostile  contre  Ie  commerce  avec  des  états  voi- 
sins,  voyant  se  multiplier  de  jour  en  jour  les  sollicitations  de  ses 
propres  sujets,  qui  Ie  pressent  de  prendre  les  mesures  de  rétorsion, 
que  sa  propre  législation  de  douane  s'est  réservée  pour  Ie  cas  oü 
son  commerce  serait  exposé  a  de  graves  préjudices  par  la  marche 
d'un  autre  gouvernement,  invite  avec  instance  a  Ie  faire  par  d'au- 
tres  membres  de  l'Association  de  douanes  qui  lui  offrent  leur  con- 
cours et  leur  assistance,  Ie  gouvernement  prussien  se  trouve  dans 
une  position  d'autcint  plus  pénible,  qu'il  voudrait  concilier  ce 
qu'il  doit  k  ses  propres  sujets  et  aux  membres  de  l'Association  de 
douanes  allemande,  et  les  relations  amicales  qu'il  est  si  jaloux 
d'entretenir  avec  Ie  gouvernement  néerlandais.  Aussi  Ie  Cabinet 
prussien  désire-t-il  vivement,  que  celui  des  Pays-Bas  puisse  trou- 
ver  lui-même  les  moyens  de  faire  cesser  cette  funeste  collision, 

L'arrêté  du  29  septembre  ^)  contient  en  outre  une  disposition 
qui  est  d'autant  plus  préjudiciable  au  commerce  prussien,  que  Ie 
dommage  qui  peut  en  résulter  pour  lui,  est  imminent  et  inévitable. 
A  dater  de  ce  jour,  tous  les  bles  étrangers  ne  sont  admis  qu'a  la 
condition  du  dépót  d'une  caution  destinée  k  garantir  Ie  payement 
des  futurs  droits  dont  l'adoption  n'a  été  proposée  aux  Etats- 
Généraux  que  Ie  22  du  mois  suivant.  Cette  mesure  extraordinaire 
et  inattendue  causerait  è.  des  sujets  prussiens,  qui  venaient  d'ex- 
pédier  des  bles  pour  les  Pays-Bas,  ou  qui  avaient  contracté  des 
engagemens  dans  ce  but,  des  pertes  dont  la  plus  grande  prudence 
n'aurait  pu  les  garantir,  puisqu'ils  n'ont  fait  autre  chose  qu'avoir 
foi  au  tarif  existant  et  en  faire  la  base  de  leurs  opérations.  Le  gou- 
vernement néerlandais  ne  peut  pas  avoir  et  n'a  certainement  pas 
l'intention  de  permettre  que  des  négociants  étrangers  éprouvent  des 
pertes,  pour  avoir  en  trop  de  confiance  dans  ses  actes.  Il  apprécie 
trop  bien  ce  que  vaut  et  ce  que  mérite  le  commerce  étranger,  pour 
vouloir  convertir  par  des  mesures  gouvernementales  les  fruits  que 
le  négociant  a  droit  d'attendre  de  son  travail,  en  principes  de  sub- 
version  et  de  ruine  de  sa  fortune.  Il  est  inutile  sans  doute  d'énu- 
mérer  ici  les  gouvememens,  qui,  dans  le  cas  de  modifications  im- 
portantes  de  leurs  tarifs,  ou  assurent  généralement  une  latitude 

»)  K.  B.  van  29  September  1835,  Stsbl.  no.  28. 
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au  commerce,  en  ne  mettant  Ie  nouveau  tarif  en  vigueur  qu'après 
un  certain  laps  de  tems,  ou  fixent  différents  termes  variés  sui- 
vant  la  distance  des  pays  auxquels  ils  doivent  être  appliqués.  Mais 
il  convient  d'observer,  que  la  Prusse,  en  determinant  par  sa  loi 
de  douanes,  dans  l'intérêt  du  commerce  avec  l'étranger,  que  les 
changemens  de  son  tarif  ne  seraient  rendus  exécutoires  que  deux 
mois  après  leur  publication,  est  bien  fondée  a  prétendre  a  eet 
égard  quelque  réciprocité  de  la  part  des  au  tres  états. 

Monsieur  Ie  ministre  des  Finances  a  remarqué,  en  présentant 
son  projet  de  loi,  qu'une  décision  pareille  du  3  octobre  1824  ^)  a 
précédé  la  loi  du  10  janvier  1825  ^).  Si  a  cette  époque  Ie  gouver- 
nement prussien  n'a  adressé  aucune  observation  a  celui  des  Pays- 
Bas  au  sujet  de  la  rétroactivité  de  la  mesure  en  question,  c'est  que 
d'une  part,  il  n'a  pas  re^u  alors  de  réclamations  aussi  spéciales, 
aussi  fortes  et  aussi  nombreuses,  que  celles  qui  lui  parviennent 
maintenant,  et  que  de  l'autre,  la  loi  de  1825  était  bien  loin  d'être 
aussi  préjudiciable  aux  interets  prussiens  que  Ie  projet  de  loi  de 
1835.  Au  surplus  Ie  gouvernement  prussien  pense  que  son  silence 
d'alors  ne  saurait  être  opposé  comme  une  fin  de  non-recevoir  a  sa 
demande  actuelle.  Il  est  d'autant  plus  fondé  a  Ie  croire,  que  les 
motifs  même  de  l'arrêté  du  29  septembre  '),  tels  que  son  preambule 
les  annonce,  ainsi  que  Ie  discours  de  monsieur  Ie  ministre  des  Fi- 
nances lors  de  la  présentation  du  projet,  lui  en  offrent  un  gage. 
L'arrêté  déclare  lui-même  que  son  but  est,  de  prévenir  des  impor- 
tations  extraordinaires  qui,  exécutées  pendant  la  discussion  de  la 
loi  dans  les  Etats  Généraux,  en  neutraliseraient  l'effet  pour  un 
certain  tems.  Mais  ce  but  proclamé  serait  atteint,  la  loi  (si  pour  Ie 
malheur  des  relations  commerciales  des  deux  pays  Ie  projet  de- 
vient  loi  un  jour),  la  loi  aurait  son  effet,  lors  même  qu'on  en  bor- 
nerait  l'application  rétroactive  aux  envois  expédiés  en  connais- 
sance  de  l'arrêté  du  29  septembre  ^) :  les  expediteurs  ayant  pu 
alors  se  tenir  pour  avertis.  Enfin  Ie  ministre  des  Finances  a  ob- 
servé,  que  la  disposition  susmentionnée  ne  serait  pas  nuisible  au 
commerce  des  grains  en  gros,  puisqu'a  cette  époque  avancée  de 
l'année  on  ne  saurait  s'attendre  è.  de  grands  envois  des  pays  pro- 
ducteurs,  tandis  qu'il  importait  de  prévenir  l'introduction  de  plu- 


»)  K.  B.  van  3  October  1824,  Stsbl.  no.  51. 

»)  Stsbl.  no.  4. 

»)  K.  B.  van  29  September  1 835,  Stsbl.  no.  28. 
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sieurs  milliers  de  lasts  que  Ie  commerce  pourrait  tirer  des  entre- 
póts  anglais,  dans  l'espoir  d'une  hausse  sur  les  prix  des  marchés  de 
rintérieur  a  la  suite  de  raugmentation  projetée  du  droit  d'entrée. 
Cependant  les  réclamations  des  maisons  de  commerce  prussiennes 
que  l'on  est  pret  a  mettre  sous  les  yeux  du  gouvernement  néer- 
landais,  ne  portent  toutes  que  sur  des  envois  de  grains  déja  ex- 
pédiés  OU  sur  Ie  point  de  l'être  avant  l'arrêté  du  29  septembre,  et 
qui  ont  donné  lieu  a  des  engagemens  qui,  sous  Tempire  de  eet  ar- 
rêté,  ne  sauraient  être  tenus  ni  rompus  sans  préjudice,  si,  contre 
toute  attente  leurs  pleintes  n'étaient  pas  écoutées.  La  crainte 
d'importations  extraordinaires  alimentées  par  les  entrepóts  an- 
glais ne  saurait  donc  être  un  motif  pour  refuser  l'exemption  récla- 
mée  en  faveur  d'envois  venant  de  Prusse,  c.-a-d.  du  pays  produc- 
teur,  et  ne  constituant  pas  d'expédition  extraordinaire,  mais  fai- 
sant  partie  du  commerce  ordinaire  régulier  et  naturel  entre  la 
Prusse  et  les  Pays-Bas. 

No.  19.  —  1835,  December  5.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  DEN  KONING  1). 

Ik  heb  de  eer  aan  U.  M.  aan  te  bieden  eene  gisteren  avond  bij 
mij  ontvangen  nota  en  bijlage  van  den  Pruissischen  Gezant  van 
den  4  December  ^),  houdende  bezwaren  in  't  algemeen  tegen  de 
voorgestelde  wet  op  den  invoer  van  granen  ^),  en  voorts  bepaal- 
dehjk  tegen  de  toepassing  der  nieuwe  regten  op  de  zeilende  la- 
dingen. Deze  stukken,  ditmaal,  naar  het  mij  voorkomt,  in  gema- 
tigder bewoordingen  vervat,  strooken  geheel  met  het  laatste  ge- 
sprek, weinige  dagen  geleden  door  den  Graaf  van  Lottum  met  mij 
gehouden,  hetwelk  mij  doet  veronderstellen,  dat  indien  de  Ne- 
derlandsche  regering  mogt  besluiten  tot  toegevendheid  ten  aan- 
zien van  het  incidenteele  transitoire  punt  der  zeilende  ladingen, 
er  minder  verwikkelingen  met  Pruissen  ten  aanzien  der  hoofd- 
quaestie  zouden  te  wachten  zijn.  Ten  gevolge  van  dat  gesprek  gaf 
ik  bij  het  overleg  met  het  Departement  van  Financiën  omtrent  de 
antwoorden,  aan  de  Staten-Generaal  opzigtelijk  de  graanwet  te 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  5  December 
1835,  no.  1  G. 
*)  Nos.  17  en  18. 
»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
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geven,  mijne  meening  te  kennen,  dat  het  in  alle  geval  wenschelijk 
zoude  zijn,  dat  de  regering  de  handen  vrij  behield  om  met  betrek- 
king tot  de  zeilende  ladingen  naar  gelang  der  staatkimdige  om- 
standigheden te  handelen,  onafhankehjk  van  haar  gevoelen  no- 
pens de  aanspraak  op  begunstiging  dier  ladingen,  wanneer  de 
quaestie  op  zich  zelve  en  in  het  afgetrokkene  beschouwd  word  en 
het  mij  twijfelachtig  voorkwam,  of  de  tegenwoordige  redactie  van 
het  daartoe  betrekkelijke  artikel  der  concept-wet  de  faculteit  der 
regering  niet  beperkte,  naardien  artikel  18  wel  slaat  op  een  even- 
tueele  vermindering  van  het  regt  ten  voordeele  van  enkele  mo- 
gendheden, maar  de  redactie  van  het  ontwerp  van  wet  daarente- 
gen eene  stellige  beperking  schijnt  te  behelsen  ten  aanzien  der 
granen,  op  het  tijdstip  van  het  besluit  in  de  entrepóts  aanwezig, 
en  dus  eene  bepaalde  uitsluiting  der  zeilende  ladingen.  Niet  we- 
tende, of  deze  beschouwing  ook  eenigen  invloed  zoude  kunnen  heb- 
ben op  de  antwoorden  aan  de  Staten-Generaal  heb  ik  mij  veroor- 
loofd dezelve  al  dadehjk  in  dit  eerbiedig  rapport  te  bevatten,  ter- 
wijl ik  de  vrijheid  neme  U.  M.  voor  te  stellen  om  verder  de  stuk- 
ken te  verzenden  ten  fine  van  consideratiën  en  advies  aan  de  de- 
partementen van  Financiën  en  van  Buitenlandsche  Zaken,  welke 
laatste  dan  tevens  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid 
zoude  kunnen  raadplegen. 

No.  20.  — 1835,  December  10.  —  voN  lottum  aan  ancillon  ^). 

Der  hiesige  Finanzminister  Herr  van  Tets  van  Goudrian  hatte 
mir  schon  seit  einigenTagen  der  Wunsch  ausgedrückt  eine  Unter- 
redimg  mit  mir  zu  haben.  Dieselbe  hat  gestern  stattgefunden. 
Meine  in  Bezugnahme  auf  das  neue  Komgesetz  eingereichte 
Note  2)  machte  den  Hauptgegenstand  derselben  aus.  Der  Minister 
sagte  mir,  dasz  er  von  Seiner  Niederlandischen  Majestat  den 
Auftrag  erhalten  habe  dem  Herr  Baron  von  Verstolk  die  nöthigen 
Materialien  zu  liefem,  um  die  Note  des  preuszischen  Gouver- 
nements  beantworten  zu  können.  Von  diesen  Materiahen  theilte 
er  mirmehrere  mit.  Zuvörderst  wird  man  den  preuszischen  Tarif 
mit  dem  hollandischen  vergleichen  und  beweisen  wie  selbst  nach 
dem  angenommenen  Korngesetze,  die  Bodenerzeugnisse  imd  die 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande 
1,  vol.  13.         »)  No.  17. 
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Fabrikwaaren  Hollands  in  Preuszen  bei  weitem  höher  besteuert 
waren,  wie  dies  umgekehrt  der  Fall  sey.  Man  wird  die  bedeu- 
tenden  Nachtheile  zeigen  welche  Hollands  Handel  durch  den 
Deutschen  ZoU-Verein  erlitten,  darauf  aufmerksam  machen, 
dasz  man  darüber  auch  nicht  die  mindeste  Beschwerde  geführt 
habe  und  die  Verwunderung  aussprechen,  dasz  im  Gegensatze 
zu  diesem  Benehmen  der  ZoU-Verein  über  eine  im  Interesse 
der  hollandischen  Industrie  höchst  nothwendige  Maaszregel  sich 
beklage.  Man  wird  versuchen  die  Grundlosigkeit  der  von  den 
Komhandlern  gehegten  Besorgnisse  über  ein  bedeutendes  Sinken 
in  ihrem  Handelszweige  darzuthun.  Bei  dieser  Gelegenheit 
sagte  mir  der  Minister,  dasz  vielleicht  Holstein  und  Dane- 
mark sich  Befürchtungen  hingeben  durf  ten,  dasz  er  j  edoch  nicht 
begriffe  wie  ein  gleiches  hinsichtlich  der  östlichen  Provinzen 
Preuszens  stattf inden  könnte.  Holland  gebrauche  jahrlich  50 — 
60.000  Last,  welches  es  weniger  erzeuge  als  seine  Consumption 
sey  und  welche  es  daher  kaufen  müsse.  Wenn  aber  mm  durch  den 
EingangszoU  auf  fremdes  Getreide  das  inlandische  theuer  gewor- 
den sey,  so  werde  man  das  f  remde  natürlich  auch  theuerer  kaufen 
mussen  und  imter  diesem  das  Bessere  wahlen.  Nun  sey  aber  der 
gute  Danziger  Weizen  um  50  Gulden  die  Last  höher  im  Preise 
denn  der  Holsteinische.  Da  die  Qualitat  bei  den  Eingangsrechten 
keinen  Unterschied  mache,  so  müsse  die  Folge  seyn,  dasz 
unser  guter  Weizen  vorzugsweise  gesucht  werde  und  den  f  remden 
schlechteren  vom  Markte  verdrange.  Einem  namhaften  Steigen 
der  Getreide-Preise  immittelbar  nach  Annahme  des  Gesetzes  be- 
hauptete  aber  der  Minister  mit  Bestimmtheit  entgegensehen  zu 
können.  Nur  die  Befürchtung,  dasz  das  Gesetz  durch  die  General- 
Staaten  verworfen  werden  würde  habe  bis  jetzt  ein  solches  ver- 
hindert. 

Der  Baron  von  Verstolk  wird  in  seiner  Antworts-Note  das 
preuszische  Gouvernement  ersuchen,  sich  wahrend  eines  Jahres 
einer  jeden  Retorsions-Maaszregel  in  Bezugnahme  auf  das  neue 
hoUandische  Korngesetz  zu  enthalten  und  die  Meinung  ausspre- 
chen, dasz  man  wahrend  dieses  Zeitraumes  ohne  alle  Frage  die 
überzeugung  gewinnen  werde,  dasz  der  preuszische  Komhandel 
nach  Holland  einen  ungestörten,  dem  früheren  ganz  ahnüchen 
Fortgang  habe. 

Einen  Versuch  des  Herm  van  Tets  die  rückwirkende  Kraft  des 
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Gesetzes  zu  vertheidigen  und  eine  Aufhebung  derselben  in  Bezug- 
nahme  auf  Preuszen  als  noch  zweifelhaft  darzustellen,  habe  ich 
auf  das  Allerbestimmteste  zurückgewiesen,  und  gebe  mich  der 
Hoffnung  hin,  dasz  meine  Auszerungen  bei  dieser  Gelegenheit 
uns  der  Nothwendigkeit  überheben  werden  ein  so  unbilliges  Ver- 
f  ahren  zu  erdulden  und  dasselbe  durch  strenge  Retorsions-Maasz- 
regeln  zu  erwiedem. 

Meine,  dem  Minister  gemachte  Mittheilung,  dasz  der  Augen- 
blick  einer  verbotahnlichen  Zoll-Erhöhung  auf  einen  der  wichtig- 
sten  preuszischen  Ausfuhrgegenstande  kein  geeigneter  Zeitpunkt 
zur  Unterhandlung  eines  Handelsvertrages  mit  den  Niederlanden 
sey,  und  wir  daher  entweder  die  Verwerfung  des  neuen  Kom- 
Gesetzes,  oder,  bei  dessen  Annahme,  erst  die  Wirkung  desselben 
auf  unsere  Handels- Verhaltnisse  abwarten  müszten,  ehe  wir  uns 
auf  einen  sich  hierauf  beziehenden  Antrag  irgend  des  Naheren 
erklaren  könnten,  schien  dem  Herm  Finanz-Minister  durchaus 
nicht  angenehm  zu  seyn. 

Sobald  ich  eine  Antwort  auf  meine  unter  dem  4.  d.  eingereichte 
Note  ^)  erhalten  habe,  werde  ich  dieselbe  sofort  Einem  Königlichen 
hohen  Ministerio  ganz  gehorsamst  einzusenden  mich  beehren. 
Meinen  KoUegen  von  Ruszland,  österreich  und  Danemark  habe 
ich  aus  meiner  offiziellen  Einschreitung  kein  Geheimnisz  gemacht, 
denselben  auch  auf  ihre  Bitte  die  meiner  Note  beigefügte  Deduc- 
tion  2)  über  die  Nachtheile  des  in  Rede  stehenden  Gesetzes,  so 
wie  über  die  Unbilligkeit  der  demselben  beizulegenden  rück- 
wirkenden  Kraft,  vertraulich  mitgetheilt. 

No.  21. — 1835,  December  16. — von  alvensleben  aanrother^). 

Aus  den  mit  Euer  Excellenz  geehrtem  Rückschreiben  vom  28. 
V.M.*)  mir  zugegangenen  hiemeben  wieder  zurückerf  olgenden  dort 
verhandelten  Akten,  über  die  von  dem  niederlandischen  Gou- 
vernement beabsichtigte  Erhöhimg  der  Einfuhr-Abgaben  von 
Getreide,  ersehe  ich,  dasz  das  königliche  Ministerium  der  auswar- 
tigen  Angelegenheiten  in  dem  an  uns  gemeinschaftlich  erlasse- 
nen  Schreiben  vom  1 1 .  October  c.  ^)  bereits  Mittheilung  von  dem 


»)  No.  17.     »)  No.  18. 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  13.     •)  Ontbreekt,     »)  G.  St.  A.,  Berlijn,  aldaar,  vol.  12. 
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königlich  niederlandischen  Beschlusse  über  jene  Abgabenerhöh- 
nung  gemacht  hatte,  dasz  diese  Mittheilung  aber  nicht  zu  meiner 
Kenntnisz  gelangt  ist. 

In  der  Sache  selbst  bin  ich  mit  Euer  Excellenz  vollkommen  dar- 
über  einverstanden,  dasz  es  für  den  preuszischen  Handel  von 
groszer  Wichtigkeit  ist,  den  Verlust  welchen  die  beabsichtigte 
Getreide-sperre  demselben  droht,  von  ihm  abzuwenden  und  dasz 
man  daher  wohl  thun  wird,  angemessene  Mittel  bereit  zu  halten, 
durch  welche  den  bei  dem  niederlandischen  Gouvernement  bereits 
gemachten  Einschreitungen  Nachdruck  gegeben  werden  kann. 
Unbedenkhch  rechne  auch  ich  dahin  die  von  Euer  Excellenz 
vorgeschlagene  Maaszregel,  die  hollandischen  Schiffe  in  preuszi- 
schen Hafen  der  Retorsions-Abgabe  zu  imterwerfen  und  der  nie- 
derlandischen Post-Dampfschiffahrt  auf  dem  preuszischen 
Rheine  ein  Ziel  zu  setzen.  Beide  Vergeltungsmittel  hat  Preuszen 
allein  in  der  Hand  und  kein  begründetes  Bedenken  steht  der  An- 
wendung  derselben  entgegen,  da  die  auszerordentliche  Flaggen- 
gelder-abgabe  aus  der  Verordnung  vom  20.  Juni  1822i)nurbe- 
günstigungsweise  von  den  hollandischen  Schif fen  bisher  nicht  zur 
Erhebung  gekommen  ist,  von  den  friiher  dahin  gehörigen  bel- 
gischen  Schif  f  en  nach  neuern  Bestimmungen  daher  auch  jetzt 
schon  erhoben  wird  und  weil  in  der  zweiten  Beziehung  schon 
langst  hinreichender  Grund  vorhanden  gewesen  ware,  der  hollan- 
dischen Dampfschiffahrt  auf  dem  Rhein  Befugnisse  zu  versagen, 
die  man  den  diesseitigen  Schiffen  in  gleicher  Weise  zuzugestehen, 
niederlandischerseits  bisher  beharrlich  vermieden  hat. 

Nach  meinem  Dafürhalten  würde  mit  Entziehungdieser  beiden 
Begünstigungen  daher  ohne  weiteren  Anstand  vorzuschreiten  sein, 
wenn  das  jenseitige  Gouvernement  nicht  wenigstens  alsbald  den 
Reklamationen  gegen  die  rückwirkende  Kraft  des  Gesetzent- 
wurf es  auf  die  vor  Bekanntmachung  des  diesf alligen  Beschlusses 
in  See  befindlich  gewesenen  Getreideladungen  Gehör  geben  soUte. 

Was  die  weiter  in  Vorschlag  gebrachten  Repressalien  anlangt, 
so  glaube  ich  nicht,  dasz  dieselben  im  AUgemeinen  mit  den  Bestim- 
mungen des  Hauptzollgesetzes  vom  26.  Mai  1818  2)  §  5  im  Wider- 
spruch  stehen,  indem  es  im  vorliegenden  Falie  sich  um  neuere  von 


*)  Pniisische  kabinetsorder  van  20  Juni  1822,  afgedrukt  in  Deel  III,  no.  43. 
*)  Deze  wet  bevat  een  toltarief  voor  Pruisen.  Vgl.  Gesetz-sammlung  1818,  no. 
9,  blz.  65  v.v. 
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der  niederlandischen  Regierung  beabsichtigte  Beschrankungen 
handelt,  die,  wenngleich  auf  den  Getreide-Verkehr  überhaupt 
anwendbar,  doch  hauptsachlich  den  preuszischen  Handel  und 
auch  den  andern  zollvereinten  Staaten  treffen.  Abgesehen  von 
andem  Verhaltnissen,  die  in  ahnHchen  Beziehnngen  England  und 
Frankreich  gegenüber  in  Betracht  kommen,  so  wird  der  Umstand, 
dasz  man  der  Ergreifimg  von  Retorsions-maaszregeln  gegen  die 
überdies  lange  bestehenden  dortigen,  unserem  Handel  ebenfalls 
nachteiligen  Einrichtungen  bis  jetzt  Anstand  gegeben  hat,  keine 
Berufungen  bei  Behandlung  der  niederlandischen  Frage  be- 
gründen  können.  Von  Seiten  der  übrigen  Vereinsstaaten  durf  te 
kein  Widerspruch  bei  solchen  gegen  die  niederlandische  Getreide- 
Sperre  zu  ergreifenden,  ohnehin  der  geographischen  Lage  nach  zu- 
nachst  durch  Preuszen  auszuführenden  Repressalien  zu  besorgen 
sein,  da  mehrere  dieser  Staaten  bei  üirem  Getreide-Überflusz 
ebenfalls  wesentHch  dabei  betheiligt  sind  uild  namenthch  die 
königlich  bayerische  Regierimg  sich  nach  einer  Benachrichtigung 
des  könighchen  Ministeriums  der  auswartigen  Angelegenheiten  in 
diesem  Sinne  bereits  an  dasselbe  gewendet  hat,  wie  aus  dem  Euer 
Excellenz  mitgetheüten  Bericht  des  Regierungsraths  vonMassen- 
bach  und  dessen  angeschlossenen  Pro-memoria  des  bayerischen 
Bevollmachtigten  zu  Carlsruhe  zu  erwarten  war. 

Dasz  dergleichen  Repressalien  nicht  ohne  Rückwirlomg  auf 
unsem  anderweiten  Verkehr  mit  den  Niederlanden  bleiben  moch- 
ten und  namentlich  imsre  Holz-  und  Steinkohlen-Ausfuhr  dort- 
hin  dabei  in  Betracht  zu  ziehen  sein  wird,  ist  von  Euer  Excellenz 
bereits  in  dem  Rückschreiben  an  das  Ministerium  der  auswartigen 
Angelegenheiten  bemerkt,  und  ich  kann  die  nahere  Erwagung 
dieser  Folgen  zunachst  nur  Wohlderen  Ermessen  anheim  geben. 
Was  aber  die  Gegenstande  betrifft,  deren  ganzliches  Einfuhr- 
verbot  oder  deren  Abgaben-erhöhung  beim  Eingange  aus  den 
Niederlanden  als  Retorsions-maaszregel  zu  verf ügen  sein  möchte, 
und  wohin  in  dem  geehrten  Schreiben  zunachst  Butter  und  Kase, 
gesalzene  und  getrocknete  Fische  und  Branntwein  gerechnet 
werden,  so  sind  dies  zwar  anscheinend  die j  enigen  Artikel,  durch 
welche  die  Einfuhr  aus  den  Niederlanden  am  fühlbarsten  getrof- 
fen werden  möchte,  indessen  fehlt  es  hier  zur  Begründung  einer 
bestimmten  Auszerung  über  diesen  speziellen  Gegenstand  an  den 
erforderlichen  Materiahen,  zumal  dabei  die  jetzt  bestehenden 

Werken  5.  Posthumus.  * 
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Verkehrs-Verhaltnisse,  besonders  auch  mit  den  westlichen  Ver- 
einsstaaten,  naher  ins  Auge  gefaszt  werden  müszten.  Ich  habe 
daher  den  Provinzial-Steuer-Direktor  von  Schütz  zu  Cöln,  dem 
diese  Verhaltnisse  in  der  Nahe  der  niederlandischen  Grenze  am 
besten  gegenwartig  sind,  zur  beschleunigten  Berichterstattung 
deshalb  aufgefordert,  und  werde  nicht  ermangeln  nach  Eingang 
dieses  Berichts  Euer  Excellenz  weitere  Mittheilung  deshalb  zu 
machen. 

No.  22.  —  1835,  December  27.  —  ancillon  aan  von  lottum  ^). 

Si  Ie  gouvernement  néerlandais,  comme  vous  Ie 

dites  dans  votre  rapport  du  16  décembre  ^),  se  tient  assuré  de 
voir  adopté  son  projet  de  loi  sur  les  céréales,  il  ne  croira  pro- 
bablement  pas  devoir  communiquer  aux  Etats-Généraux  la 
note  ^)  et  Ie  petit  mémoire  *)  que  vous,  mr.  Ie  comte,  avez  remis 
a  ce  sujet  k  M.  Ie  baron  Verstolk. 

Au  moins  serait-il  singulier  qu'un  gouvernement  foumit  de 
nouvelles  armes  a  l'opposition  en  l'informant  de  la  teneur  même 
des  pièces  officielles,  par  lesquelles  un  cabinet  ami  a  taché  d'ap- 
peler  son  attention  sur  les  dangers  et  les  conséquences  funestes 
d'ime  loi,  qu'il  a  proposée  a  ses  Chambres.  Si  cependant  Ie  gou- 
vernement néerlandais  était  disposé  a  ceder  sur  ce  point  aux 
voeux  de  l'opposition  et  que  M.  Ie  baron  Verstolk  vous  demandat 
votre  assentiment,  vous  devriez  simplement  lui  répondre,  que  vous 
ne  sauriez  l'empêcher  de  se  conformer  aux  usages  parlementaires 
établis  en  HoUande,  sans  toutefois  ni  vouloir  ni  pouvoir  auto- 
riser  expressément  ou  implicitement  la  publication  des  offices 
que  vous  n'aviez  entendu  adresser  qu'au  Cabinet  seul  d'une 
puissance  amie  de  la  Prusse. 

No.  23.  —  1836,  Januari  12.  —  verstolk  van  soelen  aan 

VON  LOTTUM*). 

Le  soussigné,  ministre  des  Affaires  Etrangères,  a  eu  l'honneur 
de  recevoir  la  note,  que  mr.  le  comte  de  Lottum,  envoyé  extra- 


')  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.  13. 
*)  No.  20.      »)  No.  17.       «)  No.   18.        »)  Uifs-Gravenhage. —  G.  St.  A.,  Berlijn, 
Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.  13. 
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ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  Ie  roi  de  Pnisse, 
lui  a  adressée  sous  la  date  du  4  décembre  ^)  au  sujet  du  droit 
sur  rimportation  des  grains  dans  les  Pays-Bas. 

A  l'exemple  de  cette  note  il  mentionnera  en  premier  lieu  dans  sa 
réponse  la  faculté  incontestable  qu'a  tout  gouvernement,  sauf  Ie 
respect  du  a  ses  engagemens  envers  des  tiers,  de  regier  comme  il  Ie 
croit  convenable  ses  propres  affaires  domestiques  et  de  modifier 
son  tarif  de  douanes  dans  l'intérêt  de  ses  sujets.  La  France,  la 
Grande-Bretagne  et  d'autres  puissances,  même  des  autorités  in- 
surrectionnelles  s'en  sont  prévalues  pour  assujettir  Ie  commerce 
des  grains  a  des  restrictions  sous  bien  des  rapports  plus  gênantes 
que  celles  établies  par  la  nouvelle  loi  néerlandaise,  et  lorsque  la 
Prusse  elle-même  en  a  fait  un  ample  et  frequent  usage  en  frappant 
d'une  maniere  sensible  Ie  commerce  et  les  produits  de  l'industrie 
néerlandaise,  la  cour  de  la  Haye  s'est  abstenue  de  représentations 
qu'elle  croyait  ne  peis  pouvoir  concilier  avec  cette  base  essentielle 
des  sociétés  politiques. 

Elle  partage  également  Ie  second  principe  avance  par  Ie  cabinet 
de  Berlin,  savoir  que  les  changemens  d'un  tarif  de  douanes  desti- 
nés  k  influer  essentiellement  sur  Ie  commerce,  demandent  pour 
avoir  des  résultats  entièrement  satisf  esants  que  les  interets  par- 
ticuliers  de  la  classe,  qu'ils  sont  appelés  a  favoriser,  n'ayent  pas 
exclusivement  absorbé  la  pensee  du  législateur.  Aussi  en  assurant 
a  l'agriculture  néerlandaise  ime  protection  modérée,  en  a-t-elle 
mürement  pesé  l'influence  sur  les  relations  commerciales  avec  les 
états  étrangers. 

Dans  eet  examen  elle  a  reconnu  qu'a  la  faveur  du  maintien  des 
entrepóts  et  par  suite  de  l'insuffisance  des  grains  indigènes,  Ie 
droit  protecteur  ne  portera  atteinte  ni  au  commerce  avec  l'étran- 
ger  ni  a  celui  des  Pays-Bas,  inséparable  du  premier.  Cette  convic- 
tion  s'est  encore  fortifiée  en  ce  qui  conceme  la  Prusse  par  les 
avantages  assurés  a  la  valeur  supérieure  des  bles  de  la  Baltique 
moyennant  un.  droit  fixé  d'après  la  mesure. 

L'exposé  ci-joint  ^)  ayant  été  plus  spécialement  destiné  a  résoudre 
les  considérations  produites  du  cóté  de  la  Prusse,  Ie  soussigné 
prend  la  liberté  de  se  référer  pour  les  détails  de  la  question  au 
développement  qu'il  présente. 


»)  No.  17.    »)  Weggelaten. 
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Quant  a  l'époque  de  la  mise  en  vigueur  de  la  nouvelle  loi  l'arrêté 
royal  du  29  septembre  1835  ^)  reproduisit  simplement  les  ancien- 
nes dispositions  adoptées  par  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas  dans 
des  circonstances  analogues.  Il  en  existe  même  un  exemple  diffi- 
eile  a  récuser,  celui  de  l'Union  des  douanes  en  AUemagne,  laquelle 
d'après  ce  qui  est  connu  dans  Ie  public,  ne  se  borne  pas  è.  élever  les 
droits  sur  les  objets  introduits  après  une  époque  future,  mais  les 
applique  encore  a  toutes  les  marchandises  existantes  dans  les  ma- 
gasins  par  suite  d'envois  antérieurs.  Au  surplus  l'arrêté  ci-dessus 
mentionné  ayant  fait  monter  les  prix  des  bles  dans  les  Pays-Bas, 
les  étrangers,  qui  en  ont  envoyés,  ont  pu  jouir  des  bénéfices  de 
cette  hausse. 

Le  soussigné  s'abstiendra  dès  lors  de  répondre  a  la  supposition 
inattendue,  que  les  négociants  prussiens  auraient  eu  trop  de  con- 
fiance  dans  les  actes  du  gouvernement  néerlsmdais,  et  il  ajoutera 
seulement,  qu'en  libérant  du  nouveau  tarif  les  grains  importés 
antérieurement  au  premier  décembre  1835,  le  cabinet  de  la  Haye 
se  félicite  d'avoir  pu  adopter  une  mesure  conforme  aux  désirs 
énoncés  au  nom  de  celui  de  Berlin,  et  de  s'être  trouvé,  tout  en 
maintenant  le  principe  que  l'arrêté,  dont  il  s'agit,  était  fondé  en 
justice  et  en  équité,  dans  le  cas  de  le  modifier  en  égard  è.  la  circon- 
stance,  que  son  exécution  dans  toute  l'étendue  était  devenue 
superflue  après  qu'il  avait  produit  l'effet  qu'on  en  attendait,  afin 
de  prévenir  les  spéculations,  qui  auraient  pu  être  faites  sur  la  loi 
pendant  les  discussions  sur  son  contenu. 

Le  cabinet  néerlandais  se  persuade,  que  la  présente  note  dis- 
sipera  entièrement  les  appréhensions  éveillées  a  ce  qui  semble  par 
une  première  lecture  de  la  loi  et  sera  jugée  de  nature  a  permettre 
d'attendre  avec  confiance  les  résultats  de  l'expérience. 

No.  24.  —  1836,  Februari  7,  —  rother  aan 

ANCILLON  EN  VON  ALVENSLEBEN  2). 

In  Gremaszheit  des  in  der  Conferenz  vom  14.  v.  M.  in  Betreff 
des  neuesten  hollandischen  Komgesetzes  gefaszten  Beschlusses, 
habe  ich  sofort  durch  das  abschriftlich  anliegende  Schreiben  vom 
15.  Januar  c.  ^)  an  die  Ober-Prasidenten  der  Provinz  Pommern 


»)  Stsbl.  no.  28.     »)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlija,  Auswartiges  Amt,  Handel 
Niederlande  1,  vol.  14.    »)  Weggelaten. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  53 

und  Preuszen  deren  Gutachten  über  die  Anwendung  der  Verojd- 
nung  vom  20.  Juni  1822  ^)  auf  die  niederlandischen  Schiffe,  wel- 
che  unsere  Haf  en  besuchen,  verlangt.  Auch  wandte  ich  mich  an 
den  Ober-Prasidenten  der  Rheinprovinz  um  die  Ansicht  desselben 
über  die  Aufhebung  der  Begünstigung  beim  Rhein-Octroi,  die 
bisher  der  niederlandischen  Flagge  zugestanden  worden,  nicht 
minder  hinsichtlich  der  Untersagung  der  Dampf-Paketf ahrt,  ken- 
nen zu  lemen,  welche  die  niederlandische  priviligirte  Gesellschaft 
bisher  auf  dem  Niederrhein  vergönnungsweise  ausgeübt  hat. 

Die  mir  darauf  zugegangenen  drei  Berichte  beehre  ich  mich  in 
Abschrift  anzuschheszen^). 

Der  Ober-Prasident  der  Provinz  Pommem  hat  sich  für  die  Ein- 
führung  der  Flaggengelder-Abgabe  erklart. 

Von  dem  Ober-Prasidenten  der  Provinz  Preuszen  sind  aber  Be- 
denken dagegen  geauszert  worden,  die  ich  mir  erlauben  musz,  mit 
einigen  Bemerkungen  zu  beleuchten:  Nicht  sowohl  Königsberg 
und  die  Provinz  Preuszen  sind  es,  welche  durch  das  niederlandi- 
sche Gesetz  in  Beziehung  auf  den  Komhandel  am  empfindUch- 
sten  getroffen  werden,  als  vielmehr  die  Haf  en  von  Danzig  und 
Memel,  welche  die  in  Holland  besonders  behebten  polnischen  Ge- 
treide-Gattimgen  auf  der  Weichsel  und  dem  Niemen  empfangen 
und  seewarts  versenden.  Es  ware  daher  zu  wünschen  gewesen, 
dasz  der  Herr  Berichterstatter  mehr  die  Lage  dieser  Handelsplat- 
ze,  als  Königsberg  und  das  platte  Land,  ins  Auge  gefaszt  hatte. 
Wie  die  Kaufmannschaft  zu  Danzig  darüber  denkt,  und,  ab- 
weichend  von  der  Ansicht  der  obersten  Provinzial-Verwaltungsbe- 
hörde,  auf  Repressalien  dringt,  geht  aus  den  abschriftlich  beilie- 
genden, eben  jetzt  bei  mir  eingehenden  Vorstellung  vom  20.  v. 
M.  2)  hervor.  Auch  theile  ich  nicht  die  Besorgnisz  des  Herm  Wirkli- 
chen  Geheimen  Raths  von  Schoen,  dasz  es,  nach  Einführung  der 
Flaggengelder-Abgabe  von  niederlandischen  Schiffen,  an  Fahr- 
zeugen  zum  See-Transport  preuszischer  Produkte  mangeln  werde. 
Es  giebt  eine  Menge  kleiner  See-Schiffe  an  der  Nordseeküste  von 
der  Elbe  bis  zur  Ems  (Ever  genannt),  welche  der  niederlandische 
Handelsstand  mit  Vorliebe  befrachtet,  weil  sie  von  kühnen  und 
zuverlassigen  Schiffem  geführt  werden  imd  deren  Ladimg,  wegen 
ihrer  maszigen  Tragfahigkeit,  eben  so  schnell  completirt  als  ge- 


*)  Afgedrukt  in  Deel  III,  no.  43.     *)  Weggelaten. 
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lö^cht  ist.  Warum  diese,  die  unter  hannöverscher,  hanseatischer 
und  oldenburgscher  Flagge  fahren,  also  in  unseren  Hafen  kein 
extraordinaires  Flaggengeld  entrichten  und  in  den  niederlandi- 
schen  Hafen  nicht  schlechter,  als  jetzt  die  preuszischen  Schiffe, 
behandelt  werden,  von  dem  Handelsstande  in  Amsterdam  und 
Rotterdam  als  Frachtfahrer  nicht  sollten  benutzt  werden, 
leuchtet  nicht  ein.  Ware  aber  —  wie  in  der  eben  eingehenden,  ab- 
schriftlich  (vmter  Anschlusz  der  Original-anlage)  beigefügten 
VorsteUung  unseres  angesehensten  Rheders  imd  Kornhandlers 
in  der  Provinz  Pommem,  Commerzienraths  Homeyer  zu  WoU- 
gast  (der  Commerzienrath  von  Wahl  zu  Greifswald  hat  eben 
fallirt)  vom  26.  Januar  c.  zu  erkennen  gegeben  wird  —  die  Ver- 
gütimg  von  10  %  Zoll,  welche  die  niederlandische  Flagge  ge- 
nieszt,  von  der  Wirkung, 

dasz  nur   durch  sie  die  etwa  noch  vorkommende  Korn- 
Einfuhr  nach  Holland  bewirkt  werden  könne, 

so  ist  dies  ein  Grund  mehr,  dervaterlandischen  Rhederei  nicht 
langer  den  Schutz  vorzuenthalten,  der  ihr  in  einer  Allerhöchsten 
Verordnung  allgemein  zugestanden  worden  ist,  ohne  dasz  darin 
dem  Gutfinden  der  ausf ührenden  Behörden  überlassen  ware  bei 
einzelnen  Nationen  Ausnahmen  vom  Gesetze  eintreten  zu  lassen. 
lm  Allgemeinen  sind  bei  der  ersten  Einführung  der  Flaggen- 
gelder  ganz  ahnüche  Bedenken  als  jetzt  erhoben  worden  und  ich 
bin  auch  weit  entfemt  die  Nachtheile  zu  verkennen,  welche  Re- 
pressalien  überhaupt  herbeiführen.  Die  Erfahrung  hat  aber  auch 
gelehrt,  wie  die  Flaggengelder  als  blosze  Repressalie  für  uns  die 
Bahn  zu  einer  Gleichstellung  in  fremden  Hafen  gebrochen  haben. 
Harren  und  Dulden  und  Nichterhebung  der  Flaggengelder  uns 
aber  um  nichts  weiter  gebracht  hat. 

Die  Hoffnung,  dasz  sich  ein  betrachtlicher  Schleichhandel 
zwischen  den  Insein  und  den  niederlandischen  Kusten  organisiren 
werde,  kcmn  ich  nicht  theilen.  Das  Beispiel  von  Guemsey  und 
Jersey  ist  auf  den  vorHegenden  Fall  nicht  passend,  da  der 
Schleichhandel  hier  nicht  zwischen  zwei  Staaten,  sondem  zwi- 
schen den  Besitzimgen  des  nemlichen  Staats  zu  treiben  sein 
würde.  Wenn  man  nicht  annehmen  will,  dasz  die  nord-hoUandi- 
schen  Insein  sich  auszer  aller  Aufsicht  befinden,  was  notorisch 
keinesweges  der  Fall  ist,  so  kann  man  die  Vermuthung  des  Herm 
Berichterstatters  sich  nicht  wohl  aneignen,  dasz  ganze  Schiffsla- 
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dungen  —  wenn  auch  noch  so  klein  —  dort  niedergelegt  werden 
würden,  um  nach  und  nach  eingeschwarzt  zu  werden.  In  den 
mit  seltener  Ausführlichkeit  stattgehabten  Verhandlungen  über 
den  Gesetzes-vorschlag  ist  die  Wahrscheinlichkeit  eines  solchen 
Schleichhandelsnirgends  angedeutet,  wahrendderSchleichhandel 
über  die  Landgrenze  mehrf  ach  zur  Sprache  gekommen  und  als  be- 
vorstehend  anerkannt  worden  ist.  —  Wenn  ich  hiemach  die  Rich- 
tigkeit  der  Thatsachen,  auf  welche  sich  dasGutachtendesHerrn 
Ober-Prasidenten  von  Schoen  stützt,  in  Zweifel  ziehen  musz,  so 
wird  es  mir  nicht  verargt  werden  können,  dasz  ich  die  darauf  ge- 
baueten  Schlüsse  nicht  für  bindend  halte. 

Der  Oberprasident  der  Rhein-Provinz  erklart  sichimWesentli- 
chen  dahin,  dasz  diese  Provinz  von  dem  hollandischen  Komge- 
setze  nicht  eine  so  empfindliche  Rückwirkung  zu  erwarten  habe, 
dasz  dadurch  Maaszregeln  zu  deren  Abwehrung  hervorgerufen 
würden,  dasz  aber,  wenn  solche  die  Rücksichten  für  andere  Theile 
der  Monarchie  —  namen tUch  die  Ostsee-Provinzen — nöthigma- 
chen  sollten,  die  vorgeschlagene  Erhebung  des  Rheinzolles  von 
der  hollandischen  Flagge,  insoweit  sie  bisher  davon  befreit  ge- 
blieben,  sogar  den  Beifall  des  preuszischen  Schifferstandes,  der 
dann  bei  der  Befrachtung  bevorzugt  zu  werden  hoffen  dürfe,  ha- 
ben  würde.  Der  Herr  Berichterstatter  will  j edoch  zu  Gunsten  der 
Ruhrkohlen,  die  nach  Holland  verschifft  werden,  eine  Ausnahme 
machen,  welche  auch  meinerseits  in  der  Conferenz  in  Anregung 
gebracht  wurde.  —  Dasj  enige,  was  über  die  Maaszregeln  gegen  die 
niederlandische  Postdampfschiffahrt  gesagt  wird,  übergehe  ich 
hier  mit  Stillschweigen,  da  dies,  nach  dem  Beschlusse  in  der  Con- 
ferenz, zum  Gegenstande  einer  abgesonderten  Verhandlung  ge- 
macht  worden  ist. 

lm  allgemeinen  kann  ich  durch  den  Inhalt  dieser  Berichte  mich 
nicht  veranlaszt  finden,  meine  Ansicht 

hinsichtlich  der  Anordnung  der  Flaggengelder-Abgabe  von 
niederlandischen  Schiffen  imd  der  Erhebung  des  Rhein-Oc- 
trois  von  den  Waaren,  die  auf  niederlandischen  Schiffen  zum 
freien  Verkehr  des  Inlandes  oder  aus  demselben  verschifft 
werden, 
zu  andem,  AUein  bei  den  versöhnUchenGesinnungen,  welche  nach 
dem  gesandtschaftUchen  Berichte  vom  26.  Dezember  v.  J.  ^)  der 

*)  Weggelaten. 
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hollandische  Finanz-Minister  gegen  den  Herm  Gesandten  ge- 
auszert  hat  und  die  am  Schlusse  des  die  niederlandische  Note 
vom  15  V.  M.i)  begleitenden  Exposé  2)  wiederholt  werden,  würde 
ich  mich  damit  ein verstanden  erklaren,  dasz  das  niederlandische 
Kabinet  ersucht  wird,  über  die  Mittel,  durch  welche  es  gedenkt 
dem  preuszischen  Komhandel  einen  Theil  der  bisherigen  Vortheile 
seines  Absatzes  nach  den  niederlandischen  Markten  zu  erhalten, 
sich  bald  und  unumwunden  naher  zu  erklaren.  Dasselbe  würde 
dabei  auf  die  Vergünstigungen  aufmerksam  zu  machen  sein,  wel- 
che die  niederlandische  Schiffahrt  bisher  sowohl  in  den  preuszi- 
schen Seehaf  en  als  auf  dem  Rheine  —  gewissermaszen  über  die  Ge- 
setze  hinaus,  —  genossen  hat,  und  dasz  die  diesseitige  Regierung 
sich  werde  genöthigt  sehen,  dem  Andrange  unserer  Rheder  und 
Schilfer  nachzugeben  und  jene  Vergünstigimgen  zurückzuneh- 
men,  sofem  nicht  die  Gewahrung  eines  Aequivalents  sich  darthim 
laszt. 

Zu  wünschen  bleibt,  dasz  diese  Zwischenverhandlung  nicht  in 
die  Lange  gezogen  werde,  wozu  die  Hollander  geneigt  sein  werden, 
wenn  sie  dadurch  die  AusführungimangenehmerMaaszregelnvon 
unserer  Seite  aufhalten  können.  Wir  aber  haben  ein  Interesse,  das, 
was  wir  tun  wollen,  bald  zu  thun. 

Der  in  der  Vorstellung  des  Commerzienraths  Homeyer  ange- 
zeigten  nachtheiligen  Behandlung  der  preuszischen  Schif fe  hin- 
sichtlich  der  Lootsen-Abgabenwür  de  vielleicht  passend  miter- 
wahnt  werden  können.  Zu  deren  Erörterung  würde  jedoch,  mei- 
nes unmaaszgeblichenDafürhaltens,erforderlich  sein, dasz  der  Con- 
sul zum  Berichte  veranlaszt  werde,  zumal  zuvermuthenist,dasz 
der  hier  in  Rede  stehende  Vorfall  der  namliche  ist,  der  zu  der 
Anfrage  des  Consuls,  welche  ein  königliches  hochlöbliches  Mi- 
nisterium  der  auswartigen  Angelegenheiten  durch  geehrtes 
Schreiben  vom  28.  November  v.  J.  ^)  zu  meiner  Kenntnisz  ge- 
bracht hat,  Veranlassung  gegeben  hat. 

No.  25.  —  1836,  Februari  7.  —  voN  alvensleben  aan 

ANCILLON  8). 

Diemittelst  geehrten  Schreibens  eines  hochlöblichen  Ministerii 


•)  Boven  den  regel  veranderd  in  „12"  (door  den  ontvanger?).     *)  Weggelaten. 
»)  Uit  Berlijn.—  G.  St.  A.,  Berlijn, Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol.  14. 
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der  auswartigen  Angelegenheiten  vom20.  Januarc.  i)  mitgetheilte 
Antwort  des  niederlandischen  Ministers  der  auswartigen  Angele- 
genheiten und  das  derselben  angeschlossene  Exposé  in  Betreff  des 
neuen  niederlandischen  Korngesetzes  ^),  bemühen  sich  haupt- 
sachlich  darzuthnn,  dasz  1 .)  jeder  Staat,  unbeschadet  seiner  Ver- 
bindlichkeiten  gegen  andere  Staaten,  berechtiget  sei,  seinen  Zoll- 
tarif  den  eigenen  Interessen  angemessen  zu  regeln,  dasz  Preuszen 
dies  Recht  stets  geübt  und  seine  Eingangs-Abgaben  für  Gegen- 
stande  des  niederlandischen  Ursprungs  und  Handels  verhaltnisz- 
maszigweithöhertarifirthabe,  als  es  umgekehrt  niederlandischer- 
seits  der  Fall  sei,  und  dasz  2.)  die  aus  dem  jenseitigen  Bedürfnisz 
hervorgegangene  allgemeine  Erhöhung  der  Eingangsrechte  u.s.w. 
auf  das  Getreide  in  den  Niederlanden,  in  Verbindimg  rait  den 
durch  die  Entrepots  getroffenen  erleichtemden  Maasregeln,  kei- 
neswegs  so  nachtheilig  für  Preuszen  und  dessen  Getreide- verkehr 
sei,  als  diesseits  behauptet  werde.  Was  den  eisten  Punkt  anbe- 
langt,  so  konimt  es,  wenn  auch  die  Richtigkeit  der  speziellen  Ver- 
gleichung  der  preuszischen  mit  den  niederlandischen  Eingangs- 
abgaben  für  gewisse  Gegenstande  dahingestellt  bleiben  mag,  bei 
der  Beurtheilung  einer  solchen  erheblichen  Steigerimg  der  Abgaben 
für  einen  bestimmten  Artikel,  wenn  gleich  diese  Erhöhung  die 
Einfuhr  überhaupt  trifft,  doch  wesentlich  darauf  an,  ob  die  Folgen 
davon  hauptsachlich  nur  den  Verkehr  einzelner  anderer  Staaten 
belasten,  deren  Produktions-  und  Handelszweig  dieser  Artikel 
vomenüich  ist.  Dieser  Fall  tritt  bei  dem  niederlandischen 
Komgesetz,  besonders  den  preuszischen  Ostsee-Provinzen  gegen- 
über  ein,  und  es  laszt  sich  dem  keine  preuszische  oder  zollver- 
einslandische  Besteuerung  von  Gegenstanden  des  niederlandischen 
Handels  in  gleichem  Maasze  entgegenstellen. 

Hinsichts  des  zweiten  Pimkts,  musz  ich  mich  von  meinem 
Standpunkte  aus  darauf  beschranken,  die  nahere  Beleuchtung 
der  Behauptung  der  königlichen  Verwaltung  für  Handel  und  Fa- 
briken  u.  s.  w.  zu  überlassen,  halte  diese  Behauptung  aber  durch  die 
ausführliche  Darstellimg  der  Nachtheile,welche  dem  preuszischen 
Verkehr  aus  jener  niederlandischen  Maasregel  erwachsen,  in  dem 
an  ein  hochlöbliches  Ministerium  der  auswartigen  Angelegenhei- 
ten gerichtetes  Schreiben  des  Wirldichen  Geheimen  Raths  Herm 

^)  Weggelaten. 

*)  Wet  van  29  December  1 835,  Stsbl.  no.  41 . 
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Rother  Excellenz  vom  19.  November  v.  J.  i)hinlanglichwiderlegt. 

Unmittelbar  und  als  solche  zu  bezeichnende  Retorsions-Maas- 
regeln  sind  übrigens  diesseits  nur  insoweit  besonders  in  Frage  ge- 
kommen,  als  es  sich  noch  um  die  rückwirkende  Kraft  des  jensei- 
tigen  Gesetzes  handelte.  Nachdem  diese  Besorgnisz  beseitiget  ist, 
kann  es  nur  darauf  ankommen,  ob  Preuszen  eine  Verbüidlichkeit 
oder  sonst  eine  Veranlassung  hat,  ungeachtet  der  niederlandi- 
schen  seinen  Verkehr  beeintrachtigenden  neuen  Einrichtungen, 
dem  jenseitigen  Handel  mid  Verkehr  femer  noch  erleichternde 
Zugestandnisse  zu  machen,  die  bisher  schon  nicht  einmal  vergol- 
ten  worden  sind. 

Dahin  gehort  die  bisherige  Befreiung  der  niederlandischen  See- 
schiffe  in  den  preuszischen  Hafen  von  der  auszerordentlichen 
Flaggen-abgabe,  ferner  die  Gestattung  der  jenseitigen  Dampf- 
schiffspaketfahrt  auf  dem  preuszischen  Niederrhein  und  endlich 
die  Ausdehnung  der  Befreiung  aUer  zum  Verbleiben  in  Preuszen 
rheinwarts  eingehenden,  und  aus  dem  Preuszischen  freien  Ver- 
kehr auf  demselben  Wege  ausgehenden  Waaren  vom  Rhein-Octroi, 
auch  bei  deren  Transport  durch  niederlandische  Schiffe.  Eine  Ver- 
bindlichkeit  zur  Fortdauer  dieser  drei  bis  jetzt  stillschweigend  ge- 
wahrten  Erleichterungen  liegt,  ganz  abgesehen  von  dem  neueren 
niederlandischen  Korngesetz,  nicht  vor,  vielmehr  wird  dasselbe 
durch  die  auf  unsem  vaterlandischen  Schiffen  in  den  Niederlan- 
den  lastende  Abgaben-erhöhung  von  10  pct.umdestodrückender 
und  die  extraordinairen  Flaggengelder  hatten  daher,  in  Folge  der 
liicht  vorhandenen  Gegenseitigkeit,  den  niederlandischen  Schiffen 
langst  auferlegt  werden  können.  Die  Dampf-Paketfahrt  auf  dem 
Niederrhein  ist  ebenfalls  ohne  Erwiederimg  zu  erlangen,  bisher 
nurgeduldet  worden  und  dieBef reiung  des  inneren  Waaren verkehrs 
vom  Rhein-Octroi  ist  eine  weder  in  der  Rheinschif f ahrts-Konven- 
tion  2)  noch  in  andem  Verhaltnissen  zu  den  Niederlanden  be- 
gründete,  aus  eigenem  Antriebe  getroffene  Maasregel,  zu  deren 
Beschrankung  auf  Schiffe  der  zollverbündeten  Staaten  Preuszen 
überhaupt  Ursache  haben  möchte. 

Die  Ausführung  aller  dieser  Anderungen  dürfte  daher  keiner 
Rechtfertigung  durch  Widerlegung  des  niederlandischen  Expo- 
sé ^)  bedürfen,  da  sie  nicht  als  Retorsion  gegen  das  niederlandi- 

*)  Weggelaten.      *)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 
»)  Weggelaten;  het  exposé  was  eene  bijlage  van  no.  23. 
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sche  Komgesetz^)  erscheint,  sondem  aus  derselben  MachtvoU- 
kommenheit  hervorgeht,  die  jenem  Gesetz  zu  Grunde  liegt  undals 
in  dem  Rechte  der  gegenseitigen  Staaten  liegend,  in  der  Note  des 
jenseitigen  Ministeriums  in  Anspruch  genommen  wird.  Eine  an- 
dere Frage  ist  es  aber,  ob  andere  besondere,  das  diesseitige  Inte- 
resse berührende  Verhaltnisse  als  rathlich  machen  mochten,  die 
eine  oder  andere  der  inRedestehendenMaasregeln  zu  modif iciren, 
worüber  der  Beschlusz  der  weitern  Berathungen  nach  Eingang 
dereingeholten  verschiedenenGutachtenvorzubehalten  sein  wird. 
SchlieszHch  danke  ich  einem  hochlöblichen  Ministerie  verbind- 
lich  für  die  gefallige  Mittheilung  der  französischen  Übersetzung 
der  von  dem  königlich  niederlandischen  Finanzminister  in  der 
Sitzung  der  hollandischen  General-Staaten  gehaltenen  Rede  über 
das  neue  Korngesetz. 

No.  26.  —  1836,  April  8.  —  rother  aan  ancillon  ^). 

Euer  Excellenz  danke  ichverbindlichst  für  die  gefallige  Mitthei- 
lung einer  Abschrift  der  dem  königlichen  Gesandten  im  Haag  zu- 
gefertigten  Observations  sur  Ie  contenu  de  l'exposé  etc.  *),  die 
Handelsverhaltnisse  mit  den  Niederlanden  betreffend,  mit  deren 
Inhalte  ich  vollkommen  einverstanden  bin.  Was  aber  den  Inhalt 
meiner  Mittheilung  vom  7.  Februar  cur.  *)  die  Andeutung  der 
Statthaftigkeit  weitererUnterhandlungmit  dem  niederlandischen 
Kabinett  und  Euer  Excellenz  diesen  Vorschlag  betreffende  Be- 
merkung  in  dem  gefalligen  Schreiben  vom  24.  v.  M.  ^)  anlangt,  so 
bin  ich  auch  mit  dieser  imbedingt  einverstanden  imd  habe,  wie 
Euer  Excellenz  sehr  richtig  bemerken,  nur  beabsichtigen  können, 
mich  für  den  Fall,  dasz  eine  folche  Maasregel,  wie  sie  von  mir 
angedeutet  wurde,  für  zweckentsprechend  gehalten  werden  sollte, 
derselben  nicht  abgeneigt  erklaren  zu  wollen.  Keinesweges  ist  es 
mein  Wunsch,  die  Unterhandlungen  in  der  angedeuteten  Weise 
wieder  aufgenommen  zu  sehen,  vielmehr  sehe  ich  diese  nunmehr 
als  geschlossen  an  und  den  Zeitpunkt  als  eingetreten,  wo  mit 
denj enigen  Maasregeln,  über  deren  Anwendung  gegen  dieNieder- 
lande  vorlaufig  Einverstandnisz  obwaltet,  unverzüglich  vorzu- 
gehen  se}^!  wird.  Es  ist  dies  die  Aufhebung 

»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  14.     »)  Weggelaten.     *)  No.  24.     •)  Weggelaten. 
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1.  der  seitherigen  Befreiung  der  niederlandischen  Seeschiffe 
von  der  auszerordentlichen  Flaggen-abgabe, 

2.  der  Gestattung  der  jenseitigen  Dampfschiffs-Paketfahrt 
auf  dem  preuszischen  Niederrhein,  und 

3.  der  Ausdehnung  der  Befreiung  aller  zum  Verbleiben  in 
Preuszen  rheinwarts  eingehenden  und  aus  dem  preuszischen 
freien  Verkehr  auf  demselben  Wege  ausgehenden  Waaren  vom 
Rhein-Oktroi,  auch  beim  Transport  mit  niederlandischen  Schif- 
fen. 

Ich  bin  deshalb  heute  mit  dem  königlichen  Finanzministerio 
in  Communication  getreten  um  wegen  Aufhebung  der  ad  1 .  und 
3.  gedachten  Befreiungen  unverweilt  die  erforderliche  Verfügung 
an  die  Provinzial-behörden  gelangen  zu  lassen. 

Was  aber  den  zweiten  Punkt  betrifft,  so  schweben  deshalb  be- 
sondere  Verhandlungen,  welche  es  rathsam  machen,  der  Ausfüh- 
rung  der  vereüibarten  Maasregel  noch  für  jetzt  eüiigen  Anstand 
zu  geben. 

Indam  ich  mich  deshalb  auf  EuerExcellenzgefalligeMitthei- 
lung  vom  28.  Januar  c.  i)  und  meine  Gegenauszenmg  vom  6.  Fe- 
bruar  c.  ^)  beziehe,  behalte  ich  mir  die  weitern  Erklarungen 
ganz  ergebenst  vor. 

No.  27.  —  1836,  April  13.  —  de  perponcher  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Avant  que  d'exécuter  les  ordres  du  roi,  contenus  dans  la  dépê- 
che no.  14  ^),  je  crois  devoir  diriger  au  préalable  l'attention  de  V. 
Exc.  sur  les  deux  points  suivans :  que  dans  les  entretiens  confiden- 
tiels  et  particuliers,  dans  Tun  même  tres  récent,  que  j'ai  eu  avec 
monsieur  Ancillon,  relatif  a  des  arrangemens  commerciales  entre 
les  Cours  de  la  Haye  et  de  Berlin,  réponse  me  fut  f aite  par  Ie  mi- 
nistre,  que  la  Prusse  Ie  désirait,  mais  que  l'on  ne  pourrait  y  son- 
ger  que  lorsque  la  question  Hollande-Belge  serait  résolu.  Le  se- 
cond  point  est,  qu'a  peu  d'exceptions  prés,  chaque  fois  que  j'ai 
faite  è,  monsieur  Ancillon  une  communication  de  quelque  impor- 
tance,  et  sans  exception  lorsque  l'affaire  n'était  point  du  ressort 


*)  Weggelaten. 

*)  Uit  Berlijn,  —  Uit  het  cijfer.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken, 
adexh.  18  Aprill836,no.  2Z.  G.     »)  Weggelaten. 
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de  son  ministère,  il  m'a  constamment  demandé  de  lui  remettre 
l'affaire  par  écrit,  sous  telle  forme  que  je  Ie  désirerait  moi-même. 
Devrai-je  dans  ce  cas-ci  refuser,  ou  voudriez  vous,  monsieur  Ie  ba- 
ron, me  tracer  ce  que  je  pourrais  lui  remettre  par  écrit  a  la  suite 
de  ma  conférence  avec  lui. 

No.  28.  —  1836,  April  19.  —  VON  alvensleben  aan 

ANCILLON  ^). 

Nachdem  über  den  Inhalt  der  geehrten  Schreiben  Euer  Excel- 
lenz  vom  24.  Marz  ^)  und  1 1 .  April  c.  ^)  in  Betreff  des  niederlandi- 
schen  neuen  Gesetzes  ^)  wegen  der  Besteuerung  des  fremden  Ge- 
treides  imd  in  Rücksicht  einiger  diesseits  zu  ergreifenden  Maas- 
regeln,  bei  welchen  der  Verkehr  mit  Holland  betheiligtist,  inzwi- 
schen  eine  nahere  mündlicheBerathimgstattgefundenhat,glaube 
ich  mich  in  Erwiederung  auf  jene  geehrte  Mittheilungen  imd  in 
vorlaufiger  Erledigung  des  mit  seinen  Anlagen  hier  wieder  bei- 
gefügten  an  Euer  Excellenz  und  an  mich  des  Gegenstandes  wegen 
gerichteten  Schreibens  des  Wirklichen  Geheimen  Raths  Herm 
Rother  Excellenz  *),  auf  die  ganz  ergebenste  Benachrichtigung  be- 
schranken  zu  können,  dasz  die  Erhebung  der  auszerordentlichen 
Flaggengelder  nach  naherer  Vorschrift  der  Allerhöchsten  Cabi- 
netsordre  vom  20.  Juny  1822  ^)  auch  von  Schiffen,  welche  unter 
niederlandischer  Flagge  in  die  diesseitigen  Hafen  einlaufen,  vom 
I.  July  d.  ƒ .  ab,  meinerseits  an  die  betref fenden  Provinzial-Steuer- 
Directorien  verfügt,  gemeinschaftlich  mit  dem  Herm  Chef  der 
Verwaltung  für  Handel  und  Fabriken  u.s.w.  aber  den  königUchen 
Ober-Prasidien  von  Preuszen  und  Pommem  bekannt  gemacht 
ist,  dasz  diese  Maasregel  lediglich  die  Aufhebung  einer  im 
diesseitigen  Handels-Interesse  bisher  nachgelassenen  Ausnahme 
sey ,  bei  deren  Fortdauer  j  enes  nicht  f  emer  betheiligt  ware ,  weshalb 
es  denn  auch  keiner  Bekanntmachung  der  Anordnung  durch  die 
Regierungs-Amtsblatter  bedürfe. 

HinsichtHch  der  in  Frage  stehenden  Beschrankimg  der  Be- 
freiung  vom  Rhein-Oktroi  in  den  durch  den  Tarif  bestimmten 
Fallen,  habe  ich  den  Provinzial-Steuer-Director  zu  Cöln  zuvör- 


*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande   l, 
vol.  14.     *)  Weggelaten.     »)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
*)  No.  26.     »)  Afgedrukt  in  Deel  III,  no.  43. 


62  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

derst  zu  einer  speziellen  Erörterung  der  Wirkungen  veranlaszt, 
welche  diese  Maasregel  auf  die  verschiedenen  Verzweigungen  des 
Verkehrs  auszern  möchte  und  werde  nicht  ermangeln,  nach  Eiti- 
gang  des  Berichts  deshalb  mit  Euer  Excellenz  und  dem  Wirk- 
lichen  Geheimen  Rath  Herm  Rother,  welchen  ich  hiervon  vor- 
laufig  ebenfalls  in  Kenntnisz  gesetzt  habe,  weiter  zu  communi- 
ziren. 

No.  29.  —  1836,  April  29.  —  de  perponcher  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

C'est  dans  Ie  but  de  remplir  les  intentions  du  rol,  énoncées 
dans  vos  dépêches  no.  14  et  17^),  que  j'aieucematinunentretien 
confidentiel  avec  monsieur  Ancillon.  En  réponse  a  ma  commimi- 
cation  il  m'a  dit,  qu'avant  que  Ie  Zollverein  eut  obtenu  son  com- 
plément par  l'accession  è,  ce  Verein  de  Francfort,  Bade  et  Nassau, 
il  aurait  été  premature  de  songer  k  entamer  une  négociation  pour 
des  arrangemens  commerciaux  avec  les  Pays-Bas,  qu'actuelle- 
ment  la  Prusse  désirait,  et  è,  l'effet  de  la  mener  au  butdésiré,  mon- 
sieur Ancillon  était  d'opinion  que  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas 
devrait  faire  connaltre  ses  propositions  et  promptement  a  rai- 
son  que  Ie  mois  de  juin  prochain  une  réunion  de  députés  du  Zoll- 
verein aura  lieu  a  Munich  pour  délibérer  sur  tous  les  points  de 
quelque  intérêt  pour  ce  Verein,  que  pour  lors  aussi  Ton  pourrait 
prendre  en  déhbération  les  propositions  que  Ie  Cabinet  de  la  Haye 
voudrait  faire  et  qui  en  premier  lieu  pourraient  être  faites  a  la 
Prusse.  Monsieur  Ancillon  me  dit  de  plus  que  si  d'un  cóté  les  Pays- 
Bas  eussent  è,  se  plaindre  que  Ie  Zollverein  était  onéreux  pour  ce 
royaume,  que  de  l'autre  cóté  Timpót  sur  les  bleds  dans  ce  royau- 
me  avait  k  certains  egards  l'effet  de  calmer  Ie  désir  du  Verein  de 
s'arranger  commercialement  avec  les  Pays-Bas  et,  que  quant  a  la 
Prusse,  elle  avait  lieu  de  trouver  onéreux  et  de  se  plaindre  des  dix 
pour  cent  que  les  vaisseaux  prussiens  sont  obligés  de  payer  a  la 
HoUande,  tandis  que  les  vaisseaux  des  Pays-Bas  sont  en  Prusse 
traite  sur  Ie  pied  des  vaisseaux  nationaux. 


»)  Uit  Berlijn.  —  Uit  het  cijfer.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken, 
exh.  5  Mei  1 836,  no.  1  G. 
*)  Weggelaten. 
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No.  30.  —  1836,  Mei  2.  —  VON  lottum  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Le  soussigné,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire  de  S  M.  le  roi  de  Prusse,  a  re^u  l'ordre  de  faire  è.  Son 
Exc.  monsieur  le  baron  Verstolk  de  Soelen,  ministre  d'état  pour 
les  Affaires  Etrangères  de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  la  communi- 
cation  suivante. 

Les  gouvemements  de  Prusse  et  des  Pays-Bas  ontintentionné 
l'année  1817  2)  une  parfaite  et  réciproque  égalisation  de  leurs  na- 
vires  respectifs  avec  les  navires  nationaux  et  ont  ordonné  par 
conséquent  de  traiter  d'une  maniere  egale  ces  navires  relative- 
ment  au  droits  de  port.  En  autant  que  le  gouvernement  de  Prusse 
le  sache,  ce  ne  fut  que  relativement  a  ces  droits  qu'il  exista  alors 
dans  le  royaume  des  Pays-Bas  (comme  c'est  encore  a  present  le 
cas  en  Prusse)  une  différence  entre  le  traitement  des  navires  na- 
tionaux et  des  navires  étrangers. 

Pour  donner  plus  d'étendue  au  principe  équitable  qui  avait 
présidé  a  eet  arrangement  le  gouvernement  Prussien  publia  le  20 
juin  1822^)  un  décret,  qui  ordonne  par  son  article  II,  dont  le 
soussigné  a  l'honneur  de  joindre  la  copie,  une  augmentation  des 
anciens  droits  de  port  pour  tous  les  navires  étrangers  chargés  qui 
entrent  dans  les  ports  pnissiens,  ou  sortent  de  ces  ports,  etn'exem- 
pte  du  payement  de  ces  droits  plus  élevés  que  les  navires  qui  ap- 
partiennent  a  des  nationsaj  avec  lesquelles  la  Prusse  a  des  traites 
par  rapport  au  traitement  de  leurs  navires  et  de  leurs  cargaisons, 
a  l'instar  des  nationaux  oude  ceuxdesnationslesplusfavorisées, 
OU  b)  a  des  nations  qui  par  d'autres  raisons  traitent  les  navires 
prussiens  et  leurs  cargaisons  comme  les  nationaux. 

Contre  toute  attente  le  gouvernement  néerlandais  s'est  éloigné 
du  principe  d'une  réciprocité  équitable.  Par  la  loi  du  26  aoüt 
1 822  *)  relativement  aux  droits  d'importation,  d'exportation  et 
de  transit,  ü  a  donné  im  tres  grand  avantage  au  pavillon  néerlan- 
dais par  rapport  au  payement  de  douane  des  marchandises  im- 
portées  ou  exportées  sous  ce  pavillon. 


*)  Uit  Berlijn. —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  3  Mei  1836,  no.  13.  —  Minuut 
aanwezig  in  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vo).  14. 
*)  Zie  hiervoor  Deel  III,  nos.  19  —  24. 
»)  Afgedrukt  in  Deel  III,  no.  43.     *)  Stsbl.  no.  39. 


64  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

S.  E.  mr.  Ie  baron  de  Verstolk  deSoelen  n'ignore  pas  que  Ie  gou- 
vernement prussien  a  fait  souvent  des  représentations  contre 
cette  résolution  prise  par  Ie  gouvernement  néerlandais,  mais  que 
malheureusement  ces  représentations  sont  restées  sans  effet. 

Le  gouvernement  prussien  en  espérant  toujours  un  arrange- 
ment, n'a  pas  encore  soumis  le  pavillon  néerlandais  aux  stipula- 
tions  du  décret  du  20  juin  1822.  Mais  les  egards  que  ce  gouverne- 
ment doit  a  ses  propres  fréteurs,  ainsi  que  les  egards  qu'il  doit  aux 
états,  qui  pour  prévenir  un  traitement  désavantageux  de  leurs 
navires  dans  les  ports  prussiens  ont  fait  des  traites  avec  la  Prusse 
relativement  è.  l'égalisation  réciproque  des  navires  et  de  leurs 
cargaisons  appartenant  aux  parties  contractantes  avec  les  na- 
vires nationaux,  et  qui  remarquent  a  présent  que  cette  égalisation 
dans  les  ports  prussiens  est  partagée  par  le  pavillon  d'un  état, 
qui  ne  traite  pas  les  cargaisons  des  navires  prussiens  comme  les 
cargaisons  de  ses  propres  navires,  ces  egards  ne  permettent  au 
gouvernement  prussien  de  laisser  continuer  l'état  actuel  des  cho- 
ses. 

L' arrangement  fait  l'année  1817  relativement  aux  droits  de 
ports  étant  rendu  illusoire  par  le  traitement  inégal  des  cargaisons 
des  navires  prussiens  et  les  réclamations  qu'on  a  faites  contre  ce 
traitement  inégal  étant  restées  sans  effet,  le  gouvernement  prus- 
sien se  voit  obligé  de  mettre  le  décret  du  20  juin  1822  par  rapport 
aux  navires  néerlandais  en  exécution. 

Le  soussigné  a  refu  l'ordre  d'en  informer  officiellement  S.  E. 
mr.  le  baron  Verstolk  de  Soelen  et  d'ajouter  que  le  décret  précité 
sera  mis  en  vigueur  le  Ier  juillet  de  l'année  courante.  Le  sous- 
signé a  l'honneur  de  soumettre  au  jugement  de  S.  E.  mr.  le  mi- 
nistre  si  le  Cabinet  de  La  Haye  le  regarde  comme  convenable  d'en 
informer  le  commerce  néerlandais  par  une  publication  dans  les 
gazettes.  Le  gouvernement  prussien  ne  croit  pas  qu'ime  publi- 
cation de  son  cóté  est  nécessaire  parce  qu'  il  ne  s'agit  ici  que  de 
l'exécution  d'une  mesure  générale,  qui  depuis  longtemps  a  été 
ordonnée  et  qui  n'a  été  que  momentanément  suspendue  a  l'égard 
de  la  Néerlande. 

Le  soussigné,  en  s'acquittant  par  la  présente  note  des  ordres 
que  sa  Cour  lui  a  transmis,  saisit  cette  occasion  pour  renouveler  a 
S.  E.  mr.  le  baron  Verstolk  de  Soelen  les  assurances  de  sa  haute 
considération. 
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No.  31.  —  1836,  Mei  5.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  DEN  KONING^). 

Ik  heb  de  eer  U.M.  hierbij  aan  te  bieden  kopy  eene  op  heden 
ontvangene  depêche  van  H.D.  gezant  te  BerHjn  van  den  29en  der 
af  geloopene  maand  ^),  waarbij  hij  verslag  doet  van  het  monde- 
ling antwoord,  door  den  Pruissischenstaats-minister  den  heerAn- 
cillon  gegeven  op  de  vraag  aan  hem,  naar  aanleiding  van  U.M. 's 
beschikkingen  van  den  23en  Maart  Geheim  en  3en  April  j.1. 
Geheim  gedaan,  of  er  thans  te  Berlijn  geneigdheid  zoude  bestaan 
om  commercieele  onderhandeüngen  aan  te  knopen  tusschen 
Nederland  en  Pruissen,  met  uitbreiding  tot  de  overige  staten 
van  het  Zollverein. 

U.M.  zal  daaruit  gelieven  te  ontwaren,  dat  dit  antwoord  uitzigt 
geeft  op  de  mogehjkheid  van  het  tot  stand  komen  eener  zoodanige 
onderhandeling,  doch  dat  de  aanvankelijke  voorstellen  van  de 
Nederlandsche  zijde  zullen  moeten  komen  en  bij  voorkeur  aan 
Pruissen  zullen  kimnen  gedaan  worden. 

Ik  geloove  U.M.  te  mogen  in  overweging  geven  om  de  depêche 
van  den  graaf  de  Perponcher  commissoriaal  te  maken  aan  de 
departementen  van  Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën, 
ten  einde  U.M.  na  gehouden  overleg  met  de  Administratie  voor  de 
Nationale  Nijverheid  daaromtrent  de  dienen  van  consideratiën 
en  advies. 

No.  32.  —  1836,  Mei  17.  —  friedrich  wilhelm  aan  ancillon, 

ROTHER  EN  VON  ALVENSLEBEN  *). 

Auf  Ihren  Bericht  vom  30.  v.  M.*)kannichesnurgenehniigen, 
dasz  die  Suspension  meiner  Ordre  vom  20.  Juni  1822  ^),  dieEr- 
höhung  der  Hafen-Abgaben  zu  Gunsten  der  diesseitigenRhederei 
betreffend,  welche  ohne  meine  Genehmigimg  gar  nicht  hatte 
statt  finden  sollen,  gegen  die  niederlandischen  Schiffe  von  Ihnen 
aufgehoben  worden,  und  die  erhöheten  Abgaben  auch  von  den 
niederlandischen  Schiffen  mit  dem  1.  Julyd.  J.  werden  erhoben 
werden. 


*)  Uit  *s-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  5  Mei  1836,  no.  1  G. 
»)  No.  29.     »)  Uit   Berlijn,    —   G.    St.    A.,    Berlijn,   Auswartiges   Amt,    Handel 
Niederlande  1,  vol.  14.     *)  Weggelaten.     •)  Afgedrukt  in  Deel  III,  no.  43. 

Werken  5.  Posthumus.  5 
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No.  33.  —  1836,  Mei  26.  —  verstolk  van  soelen  aan 

DEN  KONING  ^). 

Ik  heb  de  eer  hiernevens  aan  U.  M,  aan  te  bieden  het  resultaat 
der  overwegingen  ^)  van  het  departement  van  Financiën  en  van 
de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  ten  aanzien  van 
het  te  geven  gevolg  aan  den  mede  hierbij  overgelegden  brief  van 
den  gezant  te  Berhjn  van  den  29en  April  11.^),  houdende  verslag  van 
zijn  gesprek  met  den  heer  Ancillon  over  handelsschikkingen  de- 
zerzijds met  Pruissen  en  het  overige  Tolverbond. 

Alhoewel  mij  in  het  algemeen  met  de  beschouwingen  van  gemeld 
departement  en  administratie  wel  kunnende  vereenigen,  heb  ik 
het  echter  moeilijk  gevonden  in  verband  daarmede  een  bepaald 
voorstel  te  doen  aan  U.  M. 

Naar  mijn  aanzien  komt  in  de  eerste  plaats  bijzonder  in  aan- 
merking de  vorm  bij  die  gelegenheid  te  kiezen,  te  weten,  of  men 
zich  aanvankelijk  zal  bepalen  tot  een  summier  schriftelijk  of  mon- 
deling antwoord  aan  den  heer  Ancillon,  dan  wel  al  dadehjk  een 
of  twee  vertrouwde  personen  ter  behandeling  der  zaak  afzenden 
naar  Berlijn.  Het  eerste  is  ongetwijfeld  voor  het  oogenblik  het  ge- 
makkehjkst  en  het  minst  omslagtig,  maar  ik  kan  de  vrees  niet 
onderdrukken,  dat  op  die  wijze  de  vruchten  der  goede  gezindheid 
van  den  heer  Ancillon  misschien  volgens  het  bekende  weifelende 
karakter  van  dien  minister  slechts  in  een  voorbijgaand  oogenblik 
vlugtig  aan  den  dag  gelegd  kunnen  worden,  op  het  spel  gezet  en 
verloren  gaan,  en  dat  wanneer  de  graaf  de  Perponcher  met  eenig 
schriftehjk  of  mondeling  antwoord  b^  hem  optreedt,  hij  alligtehjk 
zal  voorwenden  zich  het  gesprek,  't  welk  er  aanleiding  toe  gaf, 
niet  juist  meer  te  herinneren.  Van  belang  is  hier  de  omstandigheid 
dat,  zooveel  uit  den  brief  van  den  heer  de  Perponcher  kan  worden 
opgemaakt,  de  heer  Ancillon  uit  eigen  beweging  en  onvoorbereid 
gesproken  heeft,  zonder  vooraf  te  rade  te  gaan  met  den  minister 
van  Financiën,  noch  met  andere  staatslieden,  tot  wier  vak  de 
handel,  de  scheepvaart  en  de  regten  van  in-,  uit- en  doorvoer  meer 
eigenhjk  behooren.  Dit  neemt  aan  zijne  woorden  veel  van  hunne 
waarde,  en  niets  zoude  hem  gemakkelijker  vallen  dan,  wanneer  het 
op  stuk  van  zaken  komt,  zich  te  verschuilen  achter  anderen.  Hoe 

*)  Uit  's-Gravenhage  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  26  Mei  1836, 
no.  1  Z.  G.     *)  Weggelaten.     «)  No.  29. 
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voorzichtig  en  in  algemeene  bewoordingen  ingekleed,  zullen  wei- 
ligt  de  Nederlandsche  openingen  maar  klein  worden  geacht,  zelfs 
met  de  voornaamste  overige  staten  van  het  Tolverbond  worden 
overwogen,  en  aanleiding  geven  tot  voorloopig  gerekte  debatten 
met  Nederland,  nog  eer  de  eigenlijke  negociatie  geopend  wordt. 
Eindelijk  is  het  langs  dien  weg  onvermijdelijk  om  zich  al  dadelijk 
omtrent  hoofdpunten  bloot  te  geven,  zonder  nog  den  minsten 
waarborg  te  bezitten,  dat  Pruissen  zich  ten  aanzien  van  de  opoffe- 
ringen, wederkeerig  van  hetzelve  verwacht,  zal  willen  inlaten,  en 
de  hoofdconcessiën,  dezerzijds  eenmaal  aangevoerd,  al  vervallen 
zij  naderhand  door  de  geweigerde  wederkeer igheid,  zouden  dan 
toch  Nederland  op  een  minder  gunstig  standpunt  plaatsen;  zij 
blijven  dan  toch  aangeboden.  Er  komt  bij,  dat  eene  der  concessiën, 
nameüjk  die  de  graanhandel  betreffende  in  vroegere  gesprekken 
door  den  Pruisischen  gezant  alhier  opzettelijk  is  afgewezen,  als 
zijnde  zijn  Hof  ongenegen  om  zich  de  wijziging  der  te  voren  niet 
bestaan  hebbende  belemmeringen  van  den  graanhandel  als  een 
concessie  in  eene  handelsnegociatie  te  laten  aankomen,  eene  om- 
standigheid, die  alleen  genoeg  zoude  zijn  om  de  eerste  Neder- 
landsche openingen  te  doen  mislukken,  i^^^qjüii  <;JiiDyi«  tiabuon  xisb 

Bij  zoodanige  bedenkingen  doet  zich  de'  vraag  óp,"öf  ■dèzé''ifV9ia- 
righeden  niet  grootendeels,  ja  zelfs  geheel  te  vermijden  zijn  door 
al  dadehjk  van  hier  een  of  twee  personen  om  die  onderhandeling 
te  voeren  naar  Berlijn  te  zenden,  hunne  bestemming  streng  ge- 
heim houdende  tot  vier  of  vijf  dagen  voor  hun  vertrek,  en  hunne 
komst  ook  eerst  dan  aan  den  heer  Ancillon  aan  te  kondigen,  ten 
einde  te  voorkomen  dat  dezelve  niet  intusschen  uit  Berlijn  worde 
afgeschreven. 

De  graaf  de  Perponcher  zoude  dan  kunnen  zeggen,  dat  men  in 
's-Gravenhage  gemeend  had,  niet  beter  aan  het  door  den  heer  An- 
cillon geuit  verlangen  om  de  dezerzijdsche  voorstellen  te  kunnen 
beantwoorden,  dan  door  iemand  of  twee  personen,  met  de  materie 
vertrouwd  en  van  behoorhjke  voorschriften  voorzien,  naar  Ber- 
lijn af  te  vaardigen,  ten  einde  in  overleg  en  onderhandeling  te  tre- 
den met  degenen,  welke  daartoe  van  de  Pruissische  zijde  zouden 
bestemd  worden.  De  aankondiging  van  de  verschijning  dier  hee- 
ren  zal  zekerHjk  onverwacht  en  welligt  ongelegen  zijn,  maar  de 
heer  Ancillon  ziet  zich  dan  bij  het  woord  genomen,  en  zoo  gemak- 
kehjk  het  zijn  zoude  eenig  schriftehjk  of  mondeling  antwoord  van 
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den  graaf  de  Perponcher  zonder  gevolg  te  laten,  zoo  moeyelijk 
zoude  het  worden  de  voornoemde  heeren,  eenmaal  te  Berlijn  tegen- 
woordig, af  te  wijzen  en  onverrigter  zaken  weder  te  laten  vertrek- 
ken, zonder  met  hen  in  eenige  discussie  te  treden.  Mogt  dit  tegen  alle 
waarschijnlijkheid  geschieden,  zoo  zoude  men  nog  van  geene  slim- 
mer conditie  worden  dan  te  voren,  want  men  verkrijgt  dan  het 
bewijs,  dat  men  met  schrijven  niet  meer  zoude  gevorderd  zijn,  en 
de  openlijke  poging  der  regering  om  toteene  handelsschikking  met 
Pruissen  te  geraken,  zoude  niet  anders  dan  eenengunstigen  indruk 
maken  op  de  handelaren  hier  te  lande,  voor  welke  daarentegen  de 
stappen  van  het  Nederlandsch  gezantschap  te  Berhjn  uit  den  aard 
der  zaak  verborgen  blijven. 

Tergelijkertijd  zoude  aan  Pruissen  aldus  de  gelegenheid  worden 
afgesneden  om  reeds  in  de  eerste  algemeene  openingen  stoffe  te 
vinden  tot  vertraging  en  verwikkelingen.  De  openingen  toch  zou- 
den in  de  gesprekken  der  wederzij  dsche  commissarissen  eene  ge- 
heel andere  gedaante  aannemen.  Zij  zouden  niet  vooraf  en  opeens 
enkel  van  de  Nederlandsche  zijde  komen,  maar  alles  zoude  zich 
meer  gedeeltehjk  ontwikkelen,  en  de  Nederlandsche  gevolmagtig- 
den  zouden  slechts  trapsgewijze  met  hunne  voorstellen  moeten  op- 
treden, naarmate  ook  de  Pruissische  hier  tegemoet  kwamen.  Baart 
eenig  voorstel,  bij  voorbeeld  van  eene  wijziging  in  de  toepassing 
der  graanwet,  zwarigheid,  dan  is  het  correctief,  in  den  loop  der 
gesprekken,  beter  bij  de  hand,  dan  bij  eene  mondelinge  of  schrif- 
telijke mededeeling  van  den  Nederlandschen  gezant.  Eindehjk 
zoude  men  zich  dezerzijds  ook  veel  minder  bloot  geven,  want  het 
zoude,  al  mislukt  ook  ten  slotte  de  onderhandeling,geheel  iets  anders 
zijn  in  de  gesprekken  met  successieve  voorstellen  op  te  treden,  naar 
gelang  dat  men  er  ook  van  de  Pruissische  zijde  aan  beantwoordde, 
en  iets  anders  van  den  Nederlandschen  kant  alleen  door  middel  van 
het  gezantschap  eenen  besHssenden  eerste  stap  te  doen  en  een 
grondslag  van  onderhandeling  aan  te  bieden,  waarbij  Pruissen  zich 
eenvoudig  zoude  kunnen  bepalen  tot  het  uithooren  zijner  weder- 
partij. Daarenboven  geraken  de  wederzij  dsche  commissarissen, 
met  de  materie  van  nabij  bekend,  dadelijk  op  een  ander  en  beter  ter- 
rein dan  de  heeren  Ancillon  en  Perponcher,  die  uit  den  aard  van 
hun  standpunt  slechts  de  summiere  tolken  kunnen  zijn  der 
denkbeelden  van  anderen. 

Een  bijkomend  voordeel  zoude  nog  zijn,  dat  de  Nederlandsche 
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commissarissen  zich  in  de  gelegenheid  zouden  bevinden  van  naar 
gelang  der  omstandigheden  zich  ook  met  staatslieden  van  andere 
landen  van  het  Tolverbond  in  te  laten,  hetzij  te  BerHjn,  of  later 
te  München  of  in  enkele  andere  Duitsche  hoofdsteden. 

't  Is  waar,  men  ziet  aldus  af  van  eene  onderhandeling  in  's-Gra- 
venhage,  doch  nu  eenmaal  het  geheele  Tolverbond  in  het  spel  ge- 
raakt is,  kan  het  wel  niet  anders,  of  de  onderhandeling  zal  in 
Duitschland  moeten  gevoerd  worden.  Er  bestaat  weinig  kans  de 
gevolmagtigden  zelfs  der  voornaamste  leden  van  het  Tolverbond 
alhier  vereenigd  te  zien  en,  al  ware  dit  bereikbaar,  zoo  zoude  de 
noodzakehjkheid  van  telkens  van  zoovele  regeringen  voorschrif- 
ten te  vragen  en  af  te  wachten,  de  negociatie  veel  meer  belem- 
meren en  vertragen  dan  wanneer  de  Nederlandsche  regering,  die 
hier  alleen  partij  is,  bij  de  Duitschers  zelve  laat  onderhandelen. 

Tegen  de  afvaardiging  dezerzijds  althans  in  't  vervolg  van  een 
of  twee  personen  naar  BerHjn  bestaat,  zooveel  ik  wete,  bij  het 
Departement  van  Financiën  en  bij  de  Administratie  voor  de 
Nationale  Nijverheid  geene  bedenking,  alhoewel  men  schijnt  te 
beseffen  de  moeyelijkheid  eener  goede  keuze,  waarbij  nog  komt 
dat  mogeüjk  de  voor  zoodanige  zending  meest  geschikte  personen 
niet  wel  tijdehjk  kimnen  gemist  worden.  Intusschen  büjft  deze 
zwarigheid  juist  dezelfde,  hetzij  men  tot  eene  dadehjke  designatie 
overga,  of  dezelve  uitstelle  tot  een  nader  antwoord  uit  Berhjn. 
Van  hare  zijde  is  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid 
beducht,  dat  de  reis  der  Nederlandsche  commissarissen  enkel  op 
den  tegenwoordigen  brief  van  den  gezant  te  Berlijn  vruchteloos 
zijn  zoude,  als  hechtende  zij  geen  genoegzaam  gewigt  vooralsnog 
aan  de  woorden  van  den  heer  Ancillon.  Wat  het  laatste  betreft, 
zoo  bevinde  ik  mij  in  hetzelfde  geval,  maar  ik  geve  juist  een  dade- 
lijke zending  in  overweging,  ten  einde  dien  minister  als  het  ware 
te  noodzaken  ernst  te  maken  van  een  gesprek,  hetwelk  hij  mis- 
schien niet  zoo  ernstig  gemeend  heeft. 

Het  alternatief  eener  benoeming  van  een  of  twee  personen  is 
vatbaar  voor  verschillende  beschouwingen.  De  verschijning  van 
een  dubbeltal  zal  denkelijk  nog  wat  meer  opzien  baren  te  Berhjn, 
maar  het  zal  ook  nog  wat  moeyeUjker  zijn  twee  personen  dan  één 
af  te  wijzen.  De  minister  van  Financiën  kwam  mij  voor  over  te  hel- 
len tot  een  dubbeltal.  Overigens  hangt  dit  punt  veel  af  van  de 
keuze  zelve.  Mogt  het  U.M.  behagen  om  naar  aanleiding  dezer  con- 
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sideratiën  al  dadelijkeenof  twee  personen  naar  Berlijn  af  te  vaardi- 
gen, zoo  zouden  onder  H.  D.  Z.  welbehagen  de  departementen  van 
Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën  kunnen  worden  uitgenoo- 
digd  daartoe  eene  voordragt  te  doen  en  eene  instructie  te  ont- 
werpen, in  welke  de  handelsartikelen,  ten  aanzien  van  welke  men 
voordeelen  zoude  verlangen  of  willen  aanbieden,  specifiek  zouden 
kunnen  genoemd  worden,  of  althans  eenige  derzelve,  vermits, 
zoo  de  onderhandeling  voortgang  heeft,  men  denkelijk  wel  in  het 
geval  zal  geraken  van  de  instructiën  nader  aan  te  vullen. 

Overigens  acht  ik  mij  verpligt  er  bepaaldeHjk  bij  te  voegen, 
dat  alle  de  in  dit  eerbiedig  rapport  ontwikkelde  denkbeelden  rus- 
ten op  de  hoofdveronderstelling  van  de  allerstrengste  geheimhou- 
ding tot  op  zijn  minst  vijf  dagen  vóór  het  vertrek  der  voor  de  zen- 
dingbenoemde  personen,  wantkrijgtde  Pruissiche  gezant  er  vroeger 
het  minste  lucht  van,  dan  ontvangt  men  vrij  waarschijnhjk  eene 
afwijzing  der  zending  uit  BerHjn,  nog  alvorens  zij  vertrokken  is, 
en  men  is  dan  van  slimmere  conditiën  dan  te  voren.  Ik  veroor- 
love  mij  daarom  aan  U.  M.  eerbiedig  voor  te  stellen,  of  dit  onder- 
werp niet  mondeling  door  H.  D.  Z.  met  den  minister  van  Finan- 
ciën, den  secretaris  van  Staat  en  mij  zoude  kunnen  behandeld 
worden,  met  aanbeveling  aan  beide  ministers  om  bij  de  bewerking 
der  instructie  slechts  die  onmisbare.  .perscaieiL  te^ebrmkipn,.  op 
welke  zij  stellig  kunnen  rekenen.iot  ')ffat?,iru  avbssfo  \o  .ubi^vo 

Eene  tweede  wijze  om  de  zaak  te  behandelen  bestaat  in  het 
schrifteHjk  beantwoorden  der  depêche  van  den  graaf  de  Perpon- 
cher.  Men  kan  er  desnoods  mede  volstaan;  zij  is  meer  de  ge- 
wone en  eenvoudiger,  en  de  heer  Ancillon  zal  denkelijk  niet 
anders  verwachten.  Voor  het  geval  dat  U.  M.  zich  hiertoe 
mogt  bepalen,  neme  ik  de  vrijheid  een  ontwerp  van  brief  ^)  voor 
den  gezant  te  BerHjn  hiernevens  over  te  leggen,  met  welk  ont- 
werp de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  zich  ge- 
heel heeft  vereenigd,  na  kennis  genomen  te  hebben  van  den  brief 
van  het  Departement  van  Financiën  ^).  De  hoofdpunten,  waar- 
van, naar  mijn  inzien,  onvermijdeüjk  moest  gesproken  worden,  heb 
ik  getracht  daarin  met  de  meeste  beknoptheid  aan  te  stippen,  het 
van  belang  achtende  zich  zoo  min  mogelijk  bloot  te  geven.  Mis- 
schien ware  het  niet  ondoelmatig  zich  vooraf  te  bepalen  omtrent 
de  vraag,  of  er  een  of  twee  personen  zullen  gezonden  worden,  wan- 

*)  Weggelatea.       ".it^.i>  o-./.,   -üj  '— :^)ju"        -.     >   j     . 
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neer  het  niet  noodig  zoude  zijn  zulks  alternatief  in  den  brief  uit  te 
drukken.  Ik  heb  in  het  algemeen  gesproken  van  „facilités  pour  Ie 
comnaerce  des  grains",  liefst  vermijdende  te  gewagen  van  de 
nieuwe  graanwet  ^).  Om  zooveel  mogelijk  af  te  snijden  de  tegen- 
werping, dat  deze  eerste  openingen  geene  genoegzame  concessiën 
van  de  Nederlandsche  zijde  aankondigden,  heb  ik  veel  ruimte  gela- 
ten in  de  conclusie,  zonder  echter  iets  speciaals  uit  te  drukken : 
„Le  cours  des  négociations  étendrait  probablement  Ie  cercle  des 
concessions  respectives.  Aussin'en  ai- je  tracé  qu'une  première  es- 
quisse".  Dit  verbindt  tot  niet  veel,  maar  laat  toch  gevoelen,  dat 
men  zijn  laatste  woord  niet  gezegd  heeft.  De  aankondiging  van  li- 
berale beginselen  heeft  dezelfde  strekking.  Ik  heb  mij  niet  wel 
kimnen  vereenigen  met  het  denkbeeld  van  het  Departement  van 
Financiën,  dat  men  zich  vooreerst  enkel  zoude  moeten  bepalen  tot 
eene  opgave  van  hetgeen  door  Nederland  verlangd  wordt,  als 
waardoor  letterlijk  zoude  voldaan  worden  aan  den  wensch  van 
den  heer  Ancillon.  Naar  mijn  inzien  had  het  gesprek  van  dien  mi- 
nister met  den  graaf  de  Perponcher^)  een  ander  doel.  Hij  verlangde 
propositiën,  waaronder  niet  wel  verstaan  kan  worden  hetgeen  men 
verlangt,  maar  veelmeer  hetgeen  men  aanbiedt.  Vooralsnog  heb 
ik  in  't  midden  gelaten,  of  de  graaf  de  Perponcher  zich  zoude  moe- 
ten bepalen  tot  een  mondeling  antwoord  en  voorlezing  van  den 
brief,  dan  wel  of  hij  er  een  afschrift  van  zoude  kimnen  geven.  Naar 
mijn  inzien  zoude  het  eerste  het  verkieslijkste  zijn  en  hem  kunnen 
worden  aanbevolen,  bij  welke  gelegenheid  hij  dan  zou  kunnen  te 
kennen  geven,  dat  de  bijzondere  punten  meer  eigenaardig  een  on- 
derwerp der  gesprekken  tusschen  de  wederzijdsche  conmiissaris- 
sen  zouden  kunnen  maken  ^). 

iinuij >ïo.  34.  —  1836,  Mei  30. — verstolk  van  soelen  aan 
;l'p  .3&üoqèï  hk  ^b  iio<^  de  perponcher  ^y  iribit^ijia  b  iüi>LiaoiVi 


»-»fr>»     r.ii^ 


Le  rapport,  que  vous  m'avez  fait  l'honneur  de  m'adresser  de 
votre  entretien  avec  monsieur  Ancillon  sur  des  arrangemens  com- 

*)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41.     *)   Vgl.  no.  29. 

*)  De  beschikking  van  den  koning  volgde  op  29  Mei  1836  (R.  A.,  Buitenlandsche 
Zaken,  exh.  29  Mei  1836,  no.  3  Z.  G.)  Da  koning  wenschte  eene  schriftelijke  be- 
antwoording van  de  depêche  van  graaf  de  Perponcher.  (Vgl.  no.  29.) 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  30  Mei  1836, 
no.  23.  'bLi£,h'iboi-- 
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merciaux  a  négocier  entre  les  gouvememens  néerlandais  et  prus- 
sien  *),  a  été  fort  agréable  ici,  et  nous  sommes  tres  disposes  è.  adop- 
ter,  pour  y  arriver  la  marche  indiquée  par  ce  ministre. 

A  eet  effet  vous  voudrez  bien  exprimer  a  monsieur  Ancillon  Ie 
plaisir,  que  Ie  Cabinet  de  la  Haye  a  éprouvé,  en  apprenant  que  ce- 
lui de  Berlin  croyait  Ie  moment  arrivé  d'entamer  la  négociation 
commerciale  avec  Ie  gouvernement  néerlandais,  aujourd'hui  que 
Ie  2Jollverein  avait  atteint  son  complément  par  l'accession  de  Bade, 
Francfort  et  Nassau.  Vous  ajouterezqueleCourdesPays-Basest 
prête  a  envoyer  k  Berlin  ime  ou  deux  personnes  revêtues  de  sa 
confiance  pour  entrer  en  matière  avec  celles,  qui  seront  désignée 
du  cóté  de  la  Prusse,  et  négocier  avec  elles  les  arrangemens,  dont 
il  s'agit,  si  désirables  pour  les  deux  pays  et  si  propres  k  mettre 
moyennant  des  concessions  mutuelles,  communes  a  tout  Ie  Zoll- 
verein,  im  terme  aux  inconvéniens  inséparables  de  l'état  actuel 
de  choses.  Pour  les  Pays-Bas  Ie  principal  objet  d'im  traite  de  com- 
merce  et  de  navigation  avec  la  Prusse  et  les  autres  membres  du 
Zollverein  serait  la  diminution  des  droits  d'entrée  sur  certains  ar- 
ticles  de  commerce  a  leur  introduction  dans  les  états  du  Zollver- 
ein. De  notre  cóté  nous  pourrions  offrir  des  facilités  pour  Ie  com- 
merce de  quelques  objets  et  des  faveurs  réciproques  pour  la  navi- 
gation maritime  et  pour  celle  du  Rhin.  Le  cours  des  négociations 
étendrait  probablement  le  cercle  des  concessions  respectives. 
Aussi  n'en  ai-je  tracé  qu'une  première  esquisse.  D'abord  que  nous 
apprendrons  l'accueil  favorable  de  ces  idees  générales  a  Berlin, 
rien  ne  retardera  le  départ  de  celui  ou  de  ceux,  auxquels  notre 
cour  confierait  cette  négociation  interessante,  a  laquelle  préside- 
rait  d'après  ses  voeux  bien  sincères  les  principes  les  plus  libéraux. 

Vous  êtes  autorisé  a  donner  lecture  de  cette  dépêche  èi  monsieur 
Ancillon,  et  k  en  laisser  prendre  copie  si  on  le  désire,  et  j'aurai 
l'honneur  d'attendre  de  Votre  Exc.  le  rapport  de  la  réponse,  qui 
y  aura  été  faite  par  ce  ministre. 

No.  35.  —  1 836,  Mei  31.  —  verstolk  van  soelen  aan 

VON  LOTTUM  *). 

Le  soussigné,  ministre  des  Affaires  Etrangères,  a  eu  l'honneur 


»)  No.  29.       *)  Uit  's-Gra^venhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel 
Niederlande  1,  vol.  14. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  73 

de  recevoir  la  note  du  2  mai  ^),  par  laquelle  monsieur  Ie  comte  de 
Lottum,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de 
S.  M.  Ie  roi  de  Prusse,  a  bien  voulu  lui  rappeler  l'arrangement  con- 
clu  en  1817  entre  les  Pays-Bas  et  la  Prusse,  relativement  aux 
droits  de  navigation  a  acquitter  par  les  navires  respectifs,  et  lui 
annoncer,  que  par  suite  de  la  loi  néerlandaise  du  26  aoüt  1822  ^), 
Ie  gouvernement  prussien  se  voyaitdanslecas  d'appliquer  aux  na- 
vires néerlandais  a  partir  du  1  juillet  prochain  les  droits  de  navi- 
gation plus  élevés  indiqués  dans  son  décret  du  20  juin  1822  ®). 

Comme  Ie  Cabinet  de  la  Haye  désire  contribuer  autant  qu'il 
dépend  de  lui  a  éclaircir  la  matière  traitée  dans  la  dite  note,  Ie  sous- 
signé  se  permettra  de  mentionner  les  faits  suivants. 

Le  19  décembre  1816  *)  monsieur  Ie  prince  de  Hatzfeldt  porta 
plainte  contre  le  droit  de  tonnage  per^u  a  Anvers  des  batimens 
prussiens.  La  réponse  de  monsieur  le  baron  de  Nagell  ayant  été 
communiquée  k  la  cour  de  Berlin,  monsieur  l'envoyé  de  Prusse  dé- 
clara  dans  un  office  du  26  mars  1817  ^),  que  si  le  gouvernement  des 
Pays-Bas  se  trouvait  disposé  a  traiter  dans  ses  ports  les  batimens 
prussiens  sous  le  rapport  du  dit  droit  de  tonnage,  connu  en  Prusse 
sous  le  nom  de  droit  du  port  (havengeld)  comme  ses  propres  navi- 
res, le  gouvernement  prussien  donnerait  les  ordres  nécessaires 
pour  que  dans  ses  ports  les  batimens  néerlandais  ne  f  ussent  soumis 
également  a  eet  égard  ni  a  d'autres  droits,  ni  k  des  droits  plus 
forts,  que  ceux  auxquels  les  batimens  nationaux  étaient  soumis. 
La  correspondance  sur  eet  objetavec  la  légation  de  Prusse  s'étant 
prolongée  jusqu'en  autonme  1817  *),  monsieur  le  prince  de  Hatz- 
feldt annonga  dans  un  office  du  10  septembre  de  la  même  année  '), 
que  selon  les  intentions  de  sa  cour  les  vaisseaux  des  Pays-Bas  ne 
seraient  pas  soumis  dans  les  ports  prussiens  k  d'autres  droits,  ni  k' 
des  droits  plus  forts,  que  ceux  exigés  des  nationaux,  souslasuppo- 
sition  et  dans  le  cas  d'ime  déclaration  formelle  de  la  part  du  gou- 
vernement des  Pays-Bas,  que  les  vaisseaux  prussiens  ne  seraient 
plus  tenus  a  payer  k  titre  de  vaisseaux  étrangers  le  droit  de  tonna- 
ge, mais  qu'ils  seraient  dorénavant  traites  k  l'égal  des  nationaux. 
L'aff aire  arriva  k  sa  conclusion  par  la  réponse  de  monsieur  le  ba- 
ron de  Nagell  du  20  septembre  ®),  accompagnant  la  notification 
adressée  dans  le  sens  sus-indiqué  aux  préposés  des  ports  du  royau- 

')  No.  30.     •)  Stsbl.  no.  38.     »)  Deel  III,  no.  43.     *)  Deel  III,  no.  15. 

»)  Deel  III,  no.  19.    •)  Deel  III,  nos.  22-24.  »)  Deel  III,  no.  23.  •  Deel  III,  no.  24. 
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me,  et  par  la  réplique  de  la  légation  de  Prusse  du  31  octobre  ^), 
portant  que  Ie  ministre  des  Finances  avait  adressé  une  circulaire  a 
toutes  les  régences,  d'après  laquelle  a  compter  du  1  novembre  1 817 
les  batimens  néerlandais  devaient  être  traites  comme  les  bati- 
mens  nationaux  relativement  au  droit  de  tonnage,  et  ne  seraient 
par  conséquent  soumis  niad'autres  droits  ni  adesdroits  plusforts, 
que  ceux  exigés  des  nationaux. 

Il  résulte  de  eet  exposé,  que  ce  dont  il  fut  convenu  en  1817  se 
rapporte  exclusivement  au  droit  de  tonnage,  k  l'égard  duquel  il 
n'a  été  rien  innové  depuis  cette  époque  dans  les  ports  néerlandais 
en  ce  qui  conceme  Ie  pavillon  prussien,  lequel  continue  d'être  assi- 
milé  aux  mêmes  droits  de  tonnage  que  les  batimens  nationaux. 

La  loi  néerlandaise  du  26  aoüt  1822  *)  ne  dérogea  dès  lors  en  au- 

cune  maniere  a  1' arrangement  de  l'année  1817,  mais  si,  sans  s'écar- 

ter  des  engagemens  contractés,  elle  était  censée  contenir  quelque 

disposition,  désavantageuse  a  la  navigation  ou  au  commerce  prus- 

siens,  Ie  cas  se  présenterait  de  la  comprendre  dans  Ie  nombre  des 

objets  è.  regier  par  un  traite  de  commerce,  k  la  négociation  duquel 

Ie  gouvernement  néerlandais  s'est  constamment  offert   et  qu'il 

appelle  de  ses  voeux,  et  pour  laquelle  il  vient  d'apprendre  avec  la 

plus  sincère  satisfaction»  quek  cabinetde  Berlin  juge  aujourd'hui 

Ie  moment  arrivé.    ,f>r!p|'ï'^'»rr  -a'Mnrtftd  i^'^f  ^i'ioq  ■^^^^  Par-h  '^>;fn  TffOtj 

>L  Dans  l'intervalle  toute  augmentation  de  part  ou  d'autre  des 

droits  de  navigation  actuellement  en  vigueur  serait  d'un  augure 

moins  favorable  pour  l'heureux  succes  du  concert  a  établir  h.  l'ef- 

fet  de  s'entendre  généralement  sur  les  relations  commerciales  des 

deux  pays.  Le  gouvernement  néerlandais  s'abandonne  ainsi  avec 

confiance  a  l'espoir,  que  le  cabinet  prussien  partagera  son  désir 

d'entamer  cette  négociation  sous  les  auspices  actuels,  et  il  regret- 

terait  beaucoup  de  voir  par  l'application  au  pavillon  des  Pays-Bas 

de  la  mesure  mentionnée  dans  la  note  de  la  légation  prussienne 

naitre  le  cas  indiqué  par  l'article  295,  ci-joint  en  copie,  de  la  loi 

générale  du  26  aoüt  1822,  et  de  se  trouver  ainsi  forcé  de  remplir 

une  obligation,  è.  laquelle  les  tenues  précis  de  cette  loi  ne  lui  per- 

mettraient  pas  de  se  soustraire,  celle  d'assujettir  les  batimens 

prussiens  au  droit  de  tonnage  aussi  souvent  qu'ils  entreraient 

dans  un  port  néerlandais,  indépendamment  de  laf  acultéd'enaug- 

menter  le  montant  au  taux  prussien.      .      ^ 
'^  r^a  («    .96.00.108}- 

»)  Weggelaten.     »)  Stsbl.  no.  38.  .^o.i   f fl  (osva  ?»     Pï 
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Le  soussigné  a  l'honneur  de  prier  monsieur  Ie  comte  de  Lottum 
de  vouloir  bien  prêter  son  entremise  pour  faire  parvenir  l'exposé, 
qui  précède,  a  sa  Cour. 

■o 

.  V  No.  36.  —  1836,  Juni  8.  —  ancillon  aan  de  perponcher  ^). 
n^dil  i£  aevbamsiii  labiano:  ndmmav 

Le  soussigné  a  donné  inunédiatémeht  cbnnaissance  aux  autori- 
tés royales  compétentes  des  ouvertures  que  monsieur  le  comte  de 
Perponcher,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire 
de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  a  bien  voulu  lui  faire  a  la  suite  d'une 
dépêche  de  monsieur  le  baron  Verstolk  de  Soelen  du  30  mai  ^), 
contenant  la  proposition  d'ouvrir  des  négociations  dans  le  but  de 
conclure  un  traite  de  commerce  entre  les  états  qui  appartiennent 
a  l'Association  de  douane  allemande. 

Le  soussigné  s'empressera  de  communiquer  a  monsieur  le  comte 
de  Perponcher  le  résultat  des  conférences,  dans  lesquelles  il  est  en- 
tre a  ce  sujet  avec  les  susdites  autorités,  et  il  se  réserve  de  répon- 
.dre  alors  plus  explicitement  aux  propositionsdontil  s'agit. 

No.  37.  —  1836,  Juni  10.  —  disbrowe  aan  palmerston  ^). 

H  With  reference  to  the  subject  of  your  Lordships  dispatch  no. 
1 6*),  it  may  not  be  unimportant  for  His  Majesty's  govemment  to  be 
informed  of  demands,  which  I  have  leamt  are  at  present  being 
made  upon  this  govemment  by  the  representatives  of  Prussia 
and  of  the  United  States,  in  consequence  of  the  Netherland  go- 
vemment having  departed  from  the  strict  observance  of  recipro- 
city  in  commercial  intercourse  with  those  two  states  since  the 
enactment  of  the  law  of  the  26th  August,  1822  ^).  On  the  plea  of 
encouraging  commerce,  a  drawback  of  10  per  cent  on  the  duties 
levied,  has  been  allowed  by  this  govemment,  (under  sanction  of 
the  above  mentioned  law),  on  imports  in  dutch  bottoms. 
rtr  This  advantage  has  been  bestowed  upon  dutch  trade,  since  the 
admission  of  their  vessels  into  prussian  ports  on  the  same  terms 
as  the  national  shipping  and  since  the  proclamation  of  the  presi- 


i,^)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  15  Juni  1836,  no.  2  Z.  G. 

»)  No.  34.  ,t      ,,_ 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  Public  Record  Office,  Londen,  JF».0>' 87,  reg.  200. 
-«)  Weggelaten.     »)  Stsbl.  no.  39.  ^^^i  c.ii->.il>ui.ii7ctiii>a  n^iliaH  Jiö     ' 


76  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

dent  of  the  United  States  in  1816^),  by  which  the  commercial 
intercourse  of  the  two  countries  was  placed  on  a  footing  of  strict 
reciprocity.  The  representation  of  the  prussian  minister  to  baron 
Verstolk  is,  I  understand,  to  the  effect,  that  if  the  Netherland  go- 
vemment  does  not  desist  from  allowing  this  drawback,  his  go- 
vemment  which  consider  themselves  at  liberty  to  frame  new  regu- 
lations,  imposing  on  the  dutch  flag  in  prussian  ports  an  amount 
of  duty  equivalent  to  the  remittance  made  by  this  govemment. 

The  chargé  d' affaires  of  the  United  States^)  hasacquaintedMr. 
Verstolk  with  the  f  act  of  a  bill  having  been  brought  before  the 
national  legislative  for  rescinding  the  existing  commercial  rela- 
tions with  Holland,  and  empowering  the  president  to  enact  new 
ones,  on  the  ground  of  the  principle  of  reciprocity  being  infrin- 
ged,  by  the  allowance  of  the  drawback  in  question.  I  understand 
that  baron  Verstolk  has  requested  an  extension  of  the  period  at 
first  fixed  by  the  prussian  government  for  enforcing  retaliatory 
measures,  which  were  to  have  had  effect  from  the  Ist  of  next 
month,  and  that  the  matter  has  been  referred  to  count  Lottum  to 
Berlin.  No  answer  has  asyet,  I  believe,  been  given  to  M.  Da- 
vezac,  and  if  the  Netherland  govemment  feel  it  necessary  to  give 
way  in  eithercase,!  have  no  doubt  thattheywillabstainaslongas 
they  can,  from  depriving  their  merchants  of  advantages,  on  which 
the  popularity  of  the  government  greatly  depends.  I  leam,  that 
since  the  passing  of  the  land  imposing  a  duty  on  corn  '),  such  has 
been  the  effect  of  the  drawback  of  10  per  cent,  that  the  prussian 
flag  has  almost  entirely  disappeared  from  the  ports  of  this  coun 
try,  unable  to  compete  with  the  national  traders  in  a  commerce, 
which  they  previously  more  than  shared. 

No.  38.  —  1836,  Juni  15.  —  de  perponcher  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Après  avoir  remis  cematink  monsieur  Ie  ministred'étatAnciUon 
laréponsedenotreaugustesouverainalalettredenotification  de  S. 
M.leroidePrussedescouchesdeS.  A.  R.  madame  la  princesseChar- 


*)  Eene  proclomatie  van  1816  is  mij  niet  bekend;  vgl.  ook  Kloos,  De  handels- 
politieke betrekkingen  tusschen  Nederland  en  de  Vereenigde  Staten  van  Amerika 
1814—1914.       «)  Davezac.       »)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 

*)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  20  Juni  1836,  no.  1  Z.    G. 
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les  de  Prusse, j'ai  profité  de  cette  occasion  pour  en- 

tretenir  encore  S.  Exc.  sur  l'affaire  de  la  négociation  d'un  traite  de 
commerce  entre  les  Pays-Bas,  la  Prusse  et  Ie  Zollverein.  Monsieur 
Ancillon  m'a  confirmé  ce  que  j'ai  mande  par  ma  dépêche  du  29 
avril  demier  ^),  c'est-a-dire,  que  la  Prusse  désire  vivement  l'ac- 
complissement  de  ce  traite,  néanmoins  avant  que  de  pouvoir  dé- 
terminer  au  juste  l'époque  d'entamer,  conmie  Ie  ministère  prus- 
sien  Ie  souhaite,  cette  négociation  a  Berlin.  Le  ministre  des  Affai- 
res Etrangères  veut  attendre  que  monsieur  le  président  Rother 
soit  revenu  de  Carlsbad.  Du  moment  oü  ce  demier  sera  de  retour, 
ce  qui  sera  environs  dans  quinze  jours,  monsieur  Ancillon  m'a 
assuré  que  je  recevrais  de  suite  de  sa  part  ime  réponse  è,  la  dépêche 
de  V.  Exc.  du  30  mai  demier  ^). 

No.  39.  —  1836,  Juni  16.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  van  tets  van  GOUDRIAAN  ^). 

Ik  heb  de  eer  U.  Exc.  hiernevens  afschrift  te  doen  toekomen 
eener  depêche  van  den  gezant  te  Berlijn  van  den  lOen  dezer  *),  en 
van  eene  daarbij  gevoegde  nota  van  den  heer  Ancillon  van  den 
8en  te  voren*),  strekkende  ter  voorloopige  beantwoording  van  het 
dezerzijdsche  voorstel  tot  het  onderhandelen  van  een  commercie- 
tractaat.  Alhoewel  de  mogehjkheid  bhjft  bestaan,  dat  er  in  wei- 
nige dagen  een  nader  antwoord  zal  inkomen,  waarin  de  bereidwillig- 
heid van  het  Pruisische  hof  tot  het  ontvangen  onzer  gevolmag- 
tigden  zal  worden  uitgedrukt,  zoo  is  mij  echter  die  nota  toege- 
schenen van  eenen  ongunstigen  aard  te  zijn.  Reeds  de  vorm  is 
stijf,  want  aanvankehjk  heeft  de  graai  de  Perponcher  slechts  eene 
mondelinge  opening  gedaan,  waarop  de  heer  Ancillon  mondeling 
antwoordde,  dat  het  tijdstip  tot  onderhandelen  gekomen  was,  en 
hij  ons  uitnoodigde  onze  voorstellen  te  doen  kennen.  Ditmaal 
werd  aan  den  graaf  Perponcher  wederom  geantwoord  in  eene  de- 
pêche*), aan  hem  gerigt,  met  aanbeveling  dezelve  mede  te  deelen 
en  er  des  verlangd  afschrift  van  te  geven  aan  den  heer  Ancillon. 
Of  deze  na  de  inzage  dier  depêche  eene  nota  van  deszelfs  inhoud 
van  onzen  gezant  verlangd  heeft,  bhjkt  niet  uit  den  brief,  doch 


»)  No.  29.     »)  No.  34. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  16  Juni  1836,  no.  1  Z.  G. 

♦)  R.  A.,  's-Gravenhage,  exh.  15  Juni  1836,  no.  2  Z.  G.    »)  No.  36.    •)  No.  34. 
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ZOO  men  de  zaak  geleidelijk  wilde  behandelen,  kwam  er  geene 
schriftelijke  mededeeling  van  den  heer  Ancillon  aan  den  heer  de 
Perponcher  te  pas,  en  vooral  geene  nota,  welke  de  strengste  diplo- 
matieke vorm  is.  Hierin  wordt  nu  geen  woord  gezegd  van  het 
eerste  gesprek  en  van  het  eerste  mondelinge  antwoord  van  den 
heer  Ancillon,  maar  van  onze  tegenwoordige  openingen  gewaagd, 
als  waren  het  de  eerste,  en  als  ware  er  te  voren  niets  voorgevallen. 
Neemt  men  wijders  de  woorden:  „il  se  réserve  de  répondre  alors 
plus  explicitement  aux  prépositions  dont  il  s'agit"  in  den  letter- 
lijken zin,  dan  zijn  zij  wederom  zeer  ongunstig  en  kondigen  aan, 
dat  men  in  plaats  van  eenvoudig  te  antwoorden,  dat  men  onze 
commissarissen  afwachten  zal,  reeds  onze  algemeene  prepositiën 
zal  gaan  onderzoeken,  ziften  en  beantwoorden,  in  welk  geval  wij 
bedreigd  worden  met  eene  negociatie,  nog  alvorens  de  negociatie 
te  Berhjn  zal  beginnen.  De  mededeeling,  waarvan  men  spreekt, 
„aux  autorités  royales  compétentes",  is  ook  zeer  algemeen.  Er 
kunnen  onder  verstaan  worden  provinciale  magten.  Kamers  van 
Koophandel  etc.  Moeten  nu  deze  geraadpleegd  worden,  eene  raad- 
pleging, welke  huishoudelijk  is  in  Pruissen  en  ons  niet  officieel 
behoefde  te  worden  aangekondigd,  dan  kan  de  geheele  zaak  lig- 
telijk  op  de  lange  baan  geschoven  worden.  Ik  zal  dus  aan  Uwe 
Exc.  mijne  vreeze  niet  ontveinzen,  die  wending  der  onderhande- 
ling te  zien  verwezenHjken,  tot  voorkoming  van  welke  ik  tot  de 
dadelijke  afzending  der  gevolmagtigden  geadviseerd  had. 

Overigens  neme  ik  de  vrijheid  U.  M.  in  overweging  te  geven 
per  post  van  heden  den  heerRochussen  te  willen  melden,  dat  vol- 
gens een  voorloopig  uit  Berhjn  ontvangen  antwoord  de  zaak  waar- 
schijnhjk  eenige  dagen  zal  traineeren  en  hij  dus  zijne  tweede 
overkomst  herwaarts  voor  het  oogenblik  zoude  kunnen  verschui- 
ven, terwijl  dan  tevens  de  uitstap  van  den  heer  van  Scherf  f  naar 
Amsterdam  immers  vooralsnog  komt  te  vervallen.      ^  ^ ^  ■  >  - ' '•-'  y  •■ 

No.  40.  —  1836,  Juni  27.  —  VON  alvensleben  en  beuth 
.aoUianA  lydii  n^ib  iijü;  aan  ANCILLON  ^). 

d  Euer  Excellenz  verfehlen  wir  nicht,  auf  das  gefallige  imter  dem 
19.  d.  M.  2)  in  Erinnerung  gebrachte  Schreiben  vom  8.  d.  M.  2), 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 , 
vol.  14.     *)  Weggelaten. 
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die  Handelsverhaltnisse  mit  Holland  betreffend,  ganz  ergebenst 
Nachstehendes  zu  erwiedeTnAYido^asido^  aiasni/  «srialyw  doiab 

Wir  sind  mit  Euer  Excellenz  vollkommen  dahin  einverstanden, 
dasz  man  den  Antragen  der  niederlandischen  Regierung,  welche 
die  Eröffnung  von  Unterhandlungen  zur  Erleichterung  des  Han- 
dels und  Verkehrs  zwischen  Preuszen  und  Holland  zum  Zweck 
haben,  nicht  mit  Unwillfahrigkeit  zu  begegnen,  oder  sie  gar  ganz 
zuriickzuweisen  habe,  dasz  vielmehr,  wie  dies  denn  seit  einer 
Reüie  von  Jahren  unausgesetzt  und  unzweideutig  zu  erkennen 
gegeben  ist,  der  Wunsch  ausgesprochen  werden  müsse,  einen  bes- 
seren als  den  derzeit  bestehenden  Zustand  des  Handels  und  Ver- 
kehrs herbeizuführen,  sofern  sich  nur  irgend  die  Aussicht  eröff- 
nen  sollte,  diese  Verbesserung  zu  einer  gegenseitigen  zu  machen. 
Je  entfernter  aber  diese  Aussicht  ist  und  jemehr  es  den  An- 
schein  hat,  als  treibe  nur  der  Drang  der  Umstande  das  niederlan- 
dische  Gouvernement  zu  einer  Annaherung  an  unsere  kommer- 
ziellen  und  gewerblichen  Interessen,  um  so  vorsichtiger  wird  man 
unsers  Erachtens  bei  der  Wiederaufnahme  der  Praliminarien  zu 
diesen  Unterhandlungen  sein  mussen,  welche  seither  lediglich 
durch  die  Schuld  Hollands  nicht  aus  diesen  Stadiën  der  Vorbe- 
reitung  herausgetreten  sind. 

Es  könnte  sogar,  wenn  man  den  Verlauf  der  letzteren  wahrend 
der  letzten  sechs  Jahre  prüft  und  damit  das  Verfahren  der  nie- 
derlandischen Regierung  gegen  Preuszen  verbindet,  die  Vermu- 
thung  rege  werden,  dasz  es  ihr  auch  diesmal  kein  rechter  Ernst 
sei  und  dasz  sie  mit  der  Absendung  von  Kommissarien  hierher 
vielleicht  nur  eine  Ostentation  bezwecke,  welche  für  die  schwie- 
rige  Lage  berechnet  sein  könnte,  in  welcher  sie  sich  eben  jetzt  be- 
füiden  mag,  namentlich  in  Rücksicht  auf  Belgien,  dessen  Annahe- 
rung  an   die   Interessen  des  Zollvereins  Besorgnis  eüiflöszen 

dürfte.  ^nuih-,iqr.-:}a.  tt^XJH}U)<  yiij  Jiöj^'jl  üS  gü  i    ti'.-!.'.»  xiü 

Preuszen  kam,  fnihenerVearsuche  nicht  zu*  gedenken,  im  Jahre 
1829  ahnhchen  jenseitigen  Antragen  mit  der  gröszesten  Bereit- 
willigkeit  entgegen,  und  es  lag  nicht  an  dem  diesseitigen  Kom- 
missarius,  dem  Prasidenten  Delius,  welcher  seinen  Auftrag  mit 
eben  soviel  Eifer  als  Sachkenntnisz  und  GründUchkeit  verfolgte, 
wenn  die  von  üim  gesammelten  Materialien  unbenutzt  blieben, 
wahrend  Holland  zu  derselben  Zeit  es  sich  nicht  versagte,  ein 
Spezialgesetz  gegen  eine  preuszische  Fabrik,  bestimmt  diese  zu 
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Grunde  zu  richten,  und  das  Gesetz  vom  8,  Juni  1831  ^)  zu  erlassen, 
durch  welches  unsere  Kohlenschiffer  fast  auszer  Concurrenz  mit 
den  hollandischen  gebracht  wurden. 

Dasz  die  inzwischen  in  Belgien  eingetretenen  Ereignisse  die 
Einleitung  der  Verhandlungen  verzögerten  lag  in  der  Natur  der 
Verhaltnisse,  obgleich  man  aber  diesseits  sogar  keinen  Anstand 
genommen  hatte,  in  den  Wunsch  zu  willigen,  dasz  sich  der  dies- 
seitige  Kommissarius  nach  dem  Haag  begebe,  ergiebt  doch  des- 
sen Bericht  vom  16.  Marz  1832  *)  wie  er  sich  vergeblich  bemüht 
hatte,  den  jenseitigen  Kommissarius  Staatsrath  Gericke  zu  wei- 
teren vorbereitenden  Eröffnungen  zu  bewegen,  welche  die  inzwi- 
schen ganzlich  veranderten  Umstande  nothwendig  erscheinen 
lieszen,  und  es  erschien  demnachst  das  unsere  Interessen  emp- 
findlich  verletzende  Fruchtgesetz '). 

Unter  diesen  Umstanden  wird  man  sich  preuszischerseits  um 
so  weniger  den  Vorwurf  der  Unwillfahrigkeit  zuziehen,  wenn 
man,  die  Vorverhandlungen,  insbesondere  die  Ermittelungen 
des  Prasidenten  Delius  zu  Ratheziehend,  vorder  Einleitung  kom- 
missarischer  Berathungen  sich  dariiberAufschlüssezu  verschaffen 
sucht,  was  man  jenseits  zu  verlangen  imd  etwa  zu  gewahren  be- 
absichtigen  mögte.  Es  dürfte  wenig  Vertrauen  erwecken,  wenn 
man  gegen  Zo/^Erleichterungen  /fa«^^/s-Erleichtenmgen  ver- 
spricht,  und  wenn  diesevielleicht  den  Transit  theilweise,  jene  aber, 
wie  es  den  Anschein  hat,  vorzüglich  Kolonialwaaren  betreffen 
sollen,  sich  auch  nicht  wohl  absehen  laszt,  wie  man,  wenn  es  auf 
eine  Herabsetzung  der  Eingangszölle  auf  diese,  namentHch  auf 
Zucker,  Kaffee  und  Tabak  abgesehen  sein  sollte,  zu  einer  Vereini- 
gung  gelangen  könnte,  die  jetzt  viel  schwerer  zu  erreichen  sein 
würde,  als  zur  Zeit  der  ersten  Einleitung  der  Verhandlungen,  so 
scheintesunsjedenfallsgerathen,zwardiegröszesteBereitwilHgkeit 
an  den  Tag  zu  legen,  die  sofortige  Besprechung  durch  Kommis- 
sarien  aber  bis  dahin  abzulehnen,  dasz  die  niederlandische  Re- 
gierung  sich  bestimmter  über  ihre  Absichten  geauszert  haben 
werde. 

Euer  Excellenz  wollen  geneigtest  in  Erwagung  ziehen,  dasz  bei 
der  Frage :  ob  man  auf  die  Absendung  eines  Kommissarius  nach 
dem  Haag  eingehen  wolle?  das  königliche  Ministerium  der  aus- 

»)  Stsbl.no.  15.     *)  Deel  III,  no.  197. 

»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41 . 
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waxtigen  Angelegenheiten  am  21.  Mai  1832  bemerkte:  man  habe 
sich  einmal  bereit  erklart,  dem  jenseitigen  Wmische  zu  genügen, 
könne  aber  eben  nicht  behaupten,  dasz  das  niederlandische  Gou- 
vernement eine  Verpflichtmig  eingegangen  sei,  sich  vorher 
schriftHch,  wenn  auch  nur  vertraulich  über  seine  Absichten  spe- 
ziell  auszusprechen.  Da  man  in  dieser  Beziehung  die  Sache  jetzt 
noch  in  der  Hand  hat,  dergleichen  vorhergehende  Erklarmig 
eventualiter  das  Geschaft  sehr  erleichtem  würde,  und  das  hol- 
landische  Gouvernement,  wenn  es  ihm  mit  seinen  Antragen  Ernst 
ist,  nicht  Anstand  nehmen  wird  sie  zu  geben,  so  sind  wir  des  ganz 
ergebensten  Dafürhaltens,  dasz  man  wohl  thun  werde,  sie  sich  zu 
erbitten. 

No.  41 .  —  1836,  Juli  5.  —  VON  lottum  aan  ancillon  ^) . 

In  Erwiederung  des  geehrtesten  SchreibensEuerExcellenzvom 
20.  Juni  d.  J.  *)  (praesentiert  den  3.  JuH)  verfehle  ich  nicht  gehor- 
samst  anzuzeigen,  dasz  ich  dem  Herm  Freiherm  von  Verstolk  das 
Bedauem  meiner  höchsten  Regienmg  ausgedruckt  habe,  auf  den 
Vorschlag  des  Haager  Kabinets  die  wegen  Belastung  der  nieder- 
landischen  Schiffe  in  den  preuszischen  Hafen  mit  der  gesetzlichen 
extraordinairen  Flaggen-Abgabe  erlassene  Verf ügung  eüistweilen 
zu  suspendiren,  nicht  eingehen  zu  können.  Ich  habe  damit  den 
Antrag  verknüpft,  dasz  von  Seiten  der  hollandischen  Regierung 
die  Bestimmungen  des  Artikels  295  des  Gesetzes  vom  26.  August 
1822')  auf  die  die  niederlandischen  Hafen  besuchenden  preus- 
sischen  Schiffe  vorlaufig  nicht  in  Anwendung  gebracht  werden 
mochten,  auch  mir  erlaubt  auf  die  anderweitigen  besonderen 
Maaszregeln  gegen  die  niederlandische  Flaggehinzudeuten,  welche 
unsererseits  bei  einem  Nicht-Eingehen  auf  meinen  Antrag  an- 
geordnet  werden  dürften,  um  den  alsdann  noch  immer  bestehen- 
den  Unterschied  von  10  %,  welcher  die  Führung  der  nationalen 
Flagge  in  Betref  f  der  Zölle  in  den  Niederlanden  begründet,  ganz- 
lich  auszugleichen. 

Der  Freiherr  von  Verstolk  erwiederte  mir,  dasz  ihn  meine  Mit- 
theilungumsomehr  überraschte,  als  er,  da  ihm  nicht  früher  eine 
Rückauszerung  auf  den  in  der  niederlandischen  Note  vom  31. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlija,  Auswartiges  Amt,  Haadel  Niederlande 
1,  vol.  14.     »)  Weggelaten.     »)  Stsbl.  no.  38. 

Werken  5.  Posthumus.  6 
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Mai  1)  enthaltenen  Antrag  geworden  sei,  die  Meinung  gehegt 
habe  sich  der  bestimmten  Hoffnung  hingeben  zu  dürfen,  dasz  bei 
dem  nahe  bevorstehenden  Anknüpfen  freundschaftlicher  Un- 
terhandlungen  über  einen  Handelstractat  die  von  unserer  Seite 
beschlossene  und  am  1.  Juli  ihrenAnfangnehmên  sollende  Maasz- 
regel  vorlaufig  und  bis  zu  dem  nicht  zu  entfernten  Zeitpunkte 
ausgesetzt  werden  würde,  wo  man  die  Überzeugung  gewonnen 
habe,  dasz  man  auf  die  niederlandischerseits  zu  machenden  und 
nach  seiner  inneren  Überzeugung  höchst  annehmlichen  und  li- 
beralen Vorschlage  nicht  eingehen  könne.  Diese  von  ihm  gehegte 
Hoffnung  habe  ihn  bewogen  bis  jetzt  Seiner  Niederlandischen 
Majestat  eine  Genehmigung  des  in  Kraft  Treten  der  Bestimmun- 
gen  des  Artikels  295  des  Gesetzes  vom  26.  August  1822  ^)  auf  die 
die  niederlandischen  Haf  en  besuchenden  preuszischen  Schif  f  e  noch 
nicht  vorzuschlagen.  Doch  woUe  er  mir  nicht  verhehlen,  dasz  er 
den  niederlandischen  Konsuln  in  den  preuszischen  Hafen  den 
Befehl  gegeben  habe  dieser  Angelegenheit  die  höchste  Aufmerk- 
samkeit  zu  widmen  und  das  etwanige  Erheben  der  extraordinairen 
Flaggen-abgabe  von  niederlandischen  Schiffen  sofort  anzuzei- 
gen,  um  alsdann  ohne  Zeitverlust  auch  die  Bestimmungen  des 
niederlandischen  Gesetzes  auf  die  preuszischen  Schiffe  in  Anwen- 
dimg  bringen  zu  lassen.  Die  ihm  von  mir  gemachte  Mittheilung 
fordere  ihn  jetzt  auf  Seiner  Majestat  ungesaumt  Vortrag  zu  hal- 
ten und  seine  Befehle  einzuholen.  Ob  auf  meinen  Antrag  wegen 
einer  vorlaufigen  Sistirimg  der  Bestimmungen  des  niederlandi- 
schen Gesetzes  Folge  gegeben  werden  könne,  sei  er  nicht  im 
Stande  mir  im  Voraus  zu  sagen.  Doch  deutete  er  als  seine  Privat- 
Meinung  an,  dasz  dies  wohl  von  der  Weise  abhangen  dürfte,  in 
welcher  unsererseits  der  niederlandische  Antrag  wegen  Sendung 
von  Commissarien  nach  Berlin  beantwortet  werden  würde.  Auch 
sprach  der  Minister  über  die  Ausspicien,  imter  denen  die  Verhand- 
lungen  in  Berlin  eröffnet  werden  würden  und  druckte  hierbei  so 
lebhaft  den  Wimsch  aus,  dasz  meine  höchste  Regierung  hinsicht- 
lich  derselben  von  einem  eben  so  guten  Willen  beseelt  seyn  moge, 
als  dies  in  Bezugnahme  auf  die  niederlandische  Regierung  der 
Fall  sey,  dasz  es  mir  vorkommen  wollte,  alsob  meine  unter  dem 
3.  Juli')  ergebenst  ausgedruckte  Vermuthung,  dasz  der  Inhalt 


>)  No.  35.     *)  Stsbl.  no.  38.     »)  Weggelaten. 
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Euer  Excellenz  geehrtesten  und  mir  per  Post  zugesandten  Re- 
scripts  vom  20.  v.M.  ^)  auf  eine  indirecte  Weise  zur  Kenntnisz 
des  hiesigen  Ministerii  gekommen  sei,  ganzvollkommengegriindet 
ware. 

Der  hiesige  Finanzminister,  den  ich  spater  zu  sprechen  die 
Gelegenheit  hatte,  drückte  sich  in  Bezugnahme  der  gewünschten 
vorlauf igen  Nicht- Anwendung  des  niederlandischen  Gesetzes  auf 
die  die  niederlandischen  Hafen  besuchenden  preuszischen  Schiffe 
noch  bestimmter  aus  nnd  meinte,  dasz  eine  solche  freilich  für 
immer  nicht  eintreten  könnte,  dasz  er  aber  gem  die  Hand  dazu 
bieten  wolle,  den  jetzigen  nicht  reciproken  Zustand  der  Schiffs- 
Abgaben  wahrend  14  Tage  oder  3  Wochen  fortdauem  zu  lassen, 
wenn  man  bald  die  Gewiszheit  über  die  Annahme  der  niederlan- 
dischen Commissarien  in  Berlin  erhielte.  Wenige  Tage  nach  üiren 
Besprechungen  würde  man  alsdann  darüber  ein  Urtheil  f  allen 
können,  ob  die  anzuknüpf enden  Verhandlungen,  welche  nieder- 
landischerseits  in  jeder  möglichen  Art  erleichtert  werden  sollten, 
ein  so  günstiges  Resultat  erwarten  lieszen,  um  das  Beginnen  ge- 
genseitiger  Handelsbeschrankungen  (bei  denen  nach  seiner  An- 
sicht Preuszen  nur  verlieren  könnte),  ganz  zu  vermeiden. 

VertrauUch  theilte  mir  der  Finanzminister  mit,  dasz  er  persön- 
lich  gegen  ein  Aufheben  der  der  nationalen  Flagge  zurückzuer- 
stattenden  10  %  der  Abgaben-Rechte  nicht  viel  einzuwenden  ha- 
ben  würde.  Die  von  Amerika  und  auch  neuerdings  von  östereich 
gegen  diese  10  %  erhobenen  Reclamationen  mogen  den  Minister 
wohl  zu  dieser  Auszerung  veranlaszt  haben,  welcher  man  je- 
doch,  ehe  sie  nicht  schriftlich  gegeben  ist,  unbedingten  Glauben 
zu  schenken  nicht  wohl  thut. 

Indem  ich  daher  Euer  Excellenz  gehorsamst  bitte  mich  direct 
von  dem  Entschlusse  unserer  höchsten  Regierung  hinsichthch 
eines  haldigen  Empfanges  der  niederlandischen  Commissarien 
in  Berlin  unterrichten  zu  wollen,  beehre  ich  mich  einen  in  der  er- 
höheten  Flaggen-Gelder-Angelegenheit  von  dem  königlichen  Kon- 
sul in  Rotterdam  erhaltenen  Bericht  anbei  in  Abschrift  gehor- 
samst beizufügen  ^). 


•)  Weggelaten. 
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No.  42.  —  1836,  Juli  7.  —  ancillon  aan  de  perponcher  i). 

Le  soussigné,  en  se  référant  k  sa  note  du  8  du  mois  dernier  2),  a 
l'honneur  d'informer  monsieur  le  comte  de  Perponcher,  envoyé 
extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des 
Pays-Bas,  que  les  autorités  royales  avec  qui  il  est  entre  en  com- 
munication  sur  les  ouvertures  qu'il  avoit  été  chargé  de  faire  au 
soussigné  relativement  aux  négociations  a  entamer  dans  le  but  de 
conclure  un  traite  de  commerce  et  de  navigation  entre  la  Prusse  et 
les  autres  membres  de  l'Association  de  douanes  allemande  et  les 
Pays-Bas,  se  sont  maintenant  expliquées  è.  ce  sujet.  Les  susdites 
autorités  ont  accueilli  ces  ouvertures  avec  la  prévenance  a  laquelle 
le  soussigné  étoit  en  droit  de  s'attendre.Le  gouvernement  prussien 
a  toujours  été  animé  du  désir  d'amener  un  état  de  choses  d'oü 
puisse  résulter  pour  le  commerce,  et  en  général  pour  les  relations 
entre  les  deux  pays,  une  satisfaction  réciproque,  et  dans  ce  but  il  a 
précédemment  désiré  lui-même  l'ouverture  de  négociations  pour 
y  parvenir.  Aussi  le  soussigné  a-t-il  la  satisfaction  de  réitérer  a 
monsieur  le  comte  de  Perponcher  que  le  gouvernement  prussien 
sera  de  même  maintenant  tres  disposé  k  y  donner  les  mains,  aus- 
sitót  qu'il  croira  entrevoir  quelques  chances  d'im  résultat  satis- 
faisant.  La  connaissance  de  la  base  sur  laquelle  il  s'agiroit  d'as- 
seoir  les  relations  futures  de  commerce  entre  les  deux  pays,  ser- 
viroit  è,  apprécier  d'entrée  les  chances  que  la  négociation  pourra 
présenter,  et  il  sembleroit  par  conséquent  fort  utile  de  s'entendre 
au  préalable  sur  cette  base ;  sans  doute  les  conférences  entre  les 
commissaires  que  le  gouvernement  néerlandais  est  disposé  è.  en- 
voyerici,  et  celui  ou  ceux  qui  seroient  chargés  par  le  gouvernement 
prussien  d'y  prendre  part,  pourroient  avoir  pour  premier  but  de  la 
préparer.  Mais  les  administrations  avec  qui  le  soussigné  a  du  en- 
treren  communication,  pensent,  qu' avant  d'ouvrir  ces  conférences 
il  seroit  utile  et  même  nécessaire,  de  connoitre  avec  quelque  pré- 
cision les  principales  conditions  que  le  gouvernement  néerlandais 
voudroit  faire  entrer  dans  un  traite  de  commerce  et  de  navigation 
avec  les  états  de  TUnion  de  douanes.  Elles  partent  de  l'idée,  que  si 
ces  conditions  étoient  de  nature  k  rencontrer  des  obstacles  insur- 
montables,  soit  dans  les  interets,  soit  dans  le  système  de  la  Prusse 

*)  Copie.  —  Uit  Berlija.  —  R.  A.,  's-Graveahage,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh. 
17  Juli  1836,  no.  1  G.     »)  No.  36. 
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et  des  autres  états  de  1' Union,  il  seroit  plus  convenable  de  s'en  as- 
surer  d'avance  que  de  Ie  constater  au  moyen  de  conférences,  qui 
ne  laisseroient  pas  que  d'attirer  l'attention  publique,  et  il  vau- 
droit  peut-être  mieux  ne  psis  entamer,  que  de  voir  échouer. 

La  dépêche  de  monsieur  Ie  baron  VerstoLk  de  Soelen  i),  que  mon- 
sieur Ie  comte  de  Perponcher  a  bien  voulu  communiquer  au  sous- 
signé,  énonce  que  pour  les  Pays-Bas  Ie  principal  objet  d'un  traite 
de  commerceetdenavigationavec  la  Prusse  et  les  autres  membres 
de  rUnion  de  douanes  seroit  la  diminution  des  droits  d'entrée  sur 
certains  articles  de  commerce  a  leur  introduction  dans  les  états  de 
rUnion.  Le  soussigné  observe  a  ce  sujet  que  les  autorités  royales 
compétentes  ont  cru  devoir  déclarer  d'avance,  que  si  le  gouverne- 
ment néerlandois  avoit  en  vue  une  réduction  considérable  de  ces 
droits,  OU  une  réduction  quelconque  sur  ceux  de  certains  denrées 
coloniales  comme  le  sucre,  le  café,le  tabac,  le  gouvernement  prus- 
sien  se  verroit  k  regret  dans  l'impossibilité  d'acquiescer  a  cette 
demande. 

Le  soussigné  prie  monsieur  le  comte  de  Perponcher  de  porter  le 
contenu  de  la  présente  communication  a  la  connoissance  de  son 
gouvernement,  qui,  nous  osons  l'espérer,  se  convaincra  de  la  con- 
venance  qu'il  y  a  pour  la  réussite  de  ce  qu'on  a  en  vue,  d'aborder 
dans  sa  réponse  la  question  de  plus  prés,  et  de  préciser  dès  a  pré- 
sent autant  que  possible,  au  moyen  de  commimications  confiden- 
tielles  faites  par  les  organes  habituels  des  deux  gouvememens,  les 
conditions  auxquelles  le  gouvernement  néerlandais  peut  et  veut 
traiter. 

No.  43.  —  1836  Juli  17.  —  VON  lottum  aan  ancillon  *). 

Durch  eine  Verbal-Note  hiezu  aufgefordert,  habe  ich  mich 
gestem  nach  dem  Ministerium  der  auswartigen  Angelegenheiten 
verfügt,  woselbst  mir  der  Herr  Baron  von  Verstolk,  im  Auftrage 
Seiner  Niederlandischen  Majestat,  zwei  amtliche  Eröffnungen 
mündlich  gemacht  hat.  Die  erste  bestand  darin,  wie  in  Verfolg 
meiner  unter  dem  4.  Juli  gemachten  mündlichen  Eröffnung^),  dasz, 
wenn  ohne  auf  denhiesigerseits  dagegen  ausgesprochenen  Wunsch 
Rücksicht  zu  nehmen,  vom  1 .  Juli  ab  die  auszerordentliche  Flag- 

*)  No.  34.  •)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel 
Niederlande  1,  vol.  14,     »)  Vgl.  No.  41. 


86  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

gen-abgabe  von  den  niederlandischen  Schiffen  in  den  preuszi- 
schen  Hafen  eingefordert  werden  würde,  von  dem  niederlandi- 
schen Gouvernement  der  Entschlusz  gef aszt  worden  sey,  die  hier- 
selbst  bestehende  Gesetzgebung  auf  preuszische  Schiffe  in  An- 
wendung  zu  bringen  und  dasz  dieselben  daher  von  jetzt  an,  wie 
alle  Schiffe,  welche  einer  Nation  angehörten,  die  die  niederlandi- 
sche  Flagge  nicht  als  eine  der  am  meist  begünstigten  behandelten, 
als  zur  dritten  Klasse  gehörig  angesehen  und  einer  Hafen-abgabe 
vonl  Gulden  5  Cents  pro  Tonne  unterworfen  waren,  einer  Abgabe, 
welche  bei  einem  jedesmaligen  Erscheinen  dieser  Schiffe  in  einem 
niederlandischen  Hafen  (nicht  wie  die  bisherige  geringere  Hafen- 
Abgabe  nur  einmal  im  Jahre)  erhoben  werden  würde. 

Der  Mittheilung  dieses  Entschlusses,  welchen  der  Minister  Ver- 
stolk  als  einen  durch  die  bestehende  Gesetzgebung  gebotenen  und 
daher,  namentlich  bei  nicht  stattfindender  Versammlung  der  Ge- 
neral-Staaten  als  einendurchausnothwendigenbezeichnete,fügte 
er  die  zweite  amtliche  Eröffnung  bei,  welche  darin  bestand,  dasz 
er  den  Befehl  erhalten  habe  über  die  eventuelle  Erhöhung  dieser 
Hafen-abgabe,  welche  gleichfalls  durch  die  bestehende  Gesetzge- 
bung der  königlichen  Regierung  anheimgestellt  sey.  Seiner  Nieder- 
landischen Majestat  Vortrag  zu  halten,  dasz  dieser  Vortrag  j edoch 
einige  Tage  ausgesetzt  werden  solle  und  vielleicht  gamicht  statt- 
finden  werde,  wenn  die  Antwort  der  preuszischen  Regierung  we- 
gen Annahme  niederlandischer  Kommissarien  in  Berlin  gunstig 
ausfallen  soUte  und  die  Berichte  dieser  Kommissarien  alsdann 
einen  guten  Fortgang  der  anzuknüpfenden  Unterhandlimgen 
voraussehen  lieszen. 

Ich  habe  diese  beiden  Eröffnungen  ad  referendum  genommen, 
die  Klagen  des  Ministers  über  ein  Unterbrechen  derbisheroso 
freundschaftlichen  Handelsverbindungen  Preuszens  mit  den 
Niederlanden  aber  durch  die  Versicherung  beantwortet,  dasz 
meine  höchste  Regierung  hieran  wahrlich  nicht  die  Schuld  trage; 
dasz  das  frühere  niederlandische  System  eines  möglichst  freien 
Handels,  ein  System  dem  meine  Regierung  gleichfalls  huidige, 
durch  das  neue  Korngesetz  ^)  erschüttert  worden  sey  und  in  Ge- 
masz  heitdesselben  die  der  niederlandischen  Flagge  zugestandene 
Vergünstigung  von  10  %  der  Eingangs-abgabe  eine  solche  Be- 


»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
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deutsamkeit  erlangt  habe,  dasz  dieselbe  nicht  langer  mit  Still- 
schweigen  hatte  übergangen  werden  können,  dasz  es  aber  durch- 
aus  in  der  Macht  der  niederlandischen  Regierung  stehe,  diesem 
beklagenswerthen  Zustande  der  Dinge  durch  dasAufhebenderin 
Rede  stehenden  10  %  ein  sofortiges  Ende  zu  machen.  Der  Minis- 
ter erwiederte  mir,  dasz  dies  alles  Gegenstand  der  anzuknüpfen- 
den  Verhandlungen  seyn  werde,  für  welche  er  wiederholt  das 
f reundlichste  Entgegenkommen  und  die  liberalste  Grundlage  sei- 
tens  der  niederlandischen  Regieriing  zusagte,  sein  Bedauem  nicht 
bergend,  daèz  die  preuszische  Regierung  sich  nicht  mehr  beeile  die 
vorlaufigen  Vorschlage  der  niederlandischen  Kommissarien  anzu- 
hören  und  eine  Verzögerung  in  der  Annahme  des  Antrages  diesel- 
ben nach  Berlin  zu  senden,  habe  eintreten  lassen, 

Eine  Aufklarung  über  die  Auszerung  des  Ministers,  als  sey  nach 
den  Berichten  der  niederlandischen  Konsuln  von  der  preuszischen 
Regierung  der  Verordnung  wegen  Erhebung  der  auszerordentli- 
chen  Flaggen-abgabe  vom  1 .  Juli  ab  nicht  nur  Folgegegeben.son- 
dern  derselben  eine  rückwirkende  Kraft  beigelegt  worden,  gab  mir 
der  Baron  von  Verstolk  dahin,  dasz  einigen  Schif  f  en,  welche  die  aus- 
gehenden  Rechte  schon  bezahlt  gehabt  batten,  aber  durch  widrige 
Winde  bis  nach  dem  1  Juli  im  Haf  en  zuriickgehalten  worden  waren, 
die  erhöheten  Rechte  nachtraglich  abgefordert  seyen,  Ich  erwie- 
derte dem  Minister,  welcher  bemerkte  wie  im  Widerspruche  dies 
Benehmen  mit  den  Reclamationen  des  preuszischen  Hof  es  gegen  die 
rückwirkende  Kraft  des  diesseitigen  neuen  Komgesetzes  ^)  stehe, 
dasz  ich,  ohne  weitere  Kenntnisz  von  dem  mir  mitgetheilten  Fak- 
tum  zu  haben,  es  doch  nicht  begreife,  wie  er  in  dem  zwei  Monate 
vorher  angekündigten  Entschlusse  meiner  höchsten  Regierung, 
die  Erhebung  der  auszerordentlichen  Flaggen-abgabe  eintreten  zu 
lassen,  nicht  einen  Beweis  finden  könnte,  dasz  das  preuszische 
Kabinet  ganz  in  Übereinstimmung  mit  der  Ansicht  gehandelt  ha- 
be, nach  welcher  es  ihm  Pflicht  gewesen  sey  gegen  eine  rückwir- 
kende Kraft  des  neuen  hollandischen  Komgesetzes  zu  protesti- 
ren.  Der  Minister  ging  übrigens  in  keine  nahere  Details  ein,  sich 
wahrscheinlich  vorbehaltend  die  etwanige  Beschwerde  durch  die 
königUch  niederlandische  Gesandtschaft  in  Berlin  führen  zu  las- 
sen. 


*)  Wet  van  29  December  1 835,  Stsbl.  no.  41. 
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No.  44.  —  1836,  Juli  23.  —  verstolk  van  soelen  en  van  tets 

VAN  GOUDRIAAN  AAN  DEN  KONING  ^). 

De  hiernevens  wederovergelegde  nota  van  den  heer  Ancillon 
van  den  7en  dezer  ^),  gevoegd  geweest  bij  de  depêche  van  den 
graaf  de  Perponcher  van  den  12en  Juli  *),  en  waarop  het  U.  M. 
behaagd  heeft  de  consideratiën  en  het  advies  te  verlangen  der 
departementen  van  Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën,  is 
aan  de  ondergeteekenden  toegeschenen  van  eenen  zeer  ongun- 
stigen  inhoud  te  zijn. 

Naar  hunne  meening  bestaan  er  dan  ook  geen  termen  om  voor 
het  oogenblik,  en  zonder  nadere  explicatiën  tusschen  beide  rege- 
ringen, dezerzijds  gevolmagtigden  naar  Berüjn  af  te  vaardigen  tot 
het  onderhandelen  van  een  tractaat  van  commercie  en  scheep- 
vaart met  Pruissen  en  de  overige  staten  van  het  Tolverein.  Toen  de 
heer  Ancillon  het  tijdstip  geschikt  verklaard  had  voor  zoodanige 
onderhandelingi  mistrouwde  de  eerst-ondergeteekende  de  voor- 
gewende gunstige  gezindheid  van  het  Pruissische  hof,  en  veroor- 
loofde zich  in  overweging  te  geven  om  al  dadehjk  gevolmagtigden 
te  zenden  naar  Berlijn,  in  de  hoop  van  aldus  het  Pruissische  mi- 
nisterie in  de  noodzakehjkheid  te  brengen  om  ernst  te  maken  van 
hetgeen  welligt  aanvankelijk  niet  ernstig  gemeend  was  en  zich  in 
eene  onmiddehjke  wisseling  van  denkbeelden  in  te  laten,  door 
welke  alle  voorbereidende  en  den  voortgang  der  zaak  belemme- 
rende negociatiën  zouden  worden  afgesneden.  Thans,  nu  de  heer 
Ancillon  eenmaal  bedenkingen  geopperd  heeft  tegen  de  dadehjke 
komst  te  Berhjn  van  Nederlandsche  gevolmagtigden,  zijn  de  on- 
dergeteekenden eenstemmig  van  gedachten,  dat  men  zich  voorals- 
nog zal  moeten  bepalen  tot  de  beantwoording  der  Pruissische 
nota. 

Naar  hunne  beschouwing  is  de  zich  daartoe  opdoende  keuze 
tweeledig. 

De  eene  wijze  van  behandeling  der  zaak  zoude  namehjk  zijn  het 
inslaan  van  het  spoor  door  den  heer  Ancillon  aangewezen,  hierin 
bestaande,  dat  Nederland  meer  in  de  bijzonderheden  zoude  op- 
geven hetgeen  door  hetzelve  bij  de  onderhandeling  bedoeld 
wordt,  en  de  zending  der  Nederlandsche  gevolmagtigden  eerst 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  23  Juli  1836» 
no.  1  Z,  G,     »)  No.  42.     »)  Weggelaten. 
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dan  zoude  voortgang  hebben,  wanneer  partijen  het  omtrent  den 
grondslag,  of  liever  omtrent  de  voorname  punten  der  negociatiën 
vooraf  zouden  zijn  eens  geworden.  De  beide  departementen  deze 
punten  hebbende  opgenomen  en  behandeld  in  de  voorloopig  voor 
de  Nederlandsche  gevolmagtigden  ontworpen  instructie^),  zoo 
nemen  de  ondergeteekenden  de  vrijheid  dat  ontwerp,  als  een 
overzigt  der  geheele  materie  bevattende,  eerbiedig  aan  U.M.  aan 
te  bieden.  Indien  de  onderhandeling  op  den  door  Pruissen  voor- 
gestelden voet  geopend  wierd,  dan  zoude  uit  deze  instructie  eene 
nota  of  Pro  Memorie  moeten  getrokken,  en  aan  den  heer  Ancillon 
medegedeeld  worden,  door  welke  de  Pruissische  regeering  met  het 
gansche  van  de  Nederlandsche  zijde  bedoelde  stelsel  zoude  wor- 
den bekend  gemaakt,  doch  de  ondergeteekenden  aarzelen  niet  om 
deze  wijze  van  onderhandelen  te  ontraden  op  de  twee  volgende 
gronden. 

In  de  eerste  plaats  zoude  het  Pruissische  kabinet  aldus  bekend 
raken  met  de  Nederlandsche  oogmerken,  zonder  van  zijnen  kant 
noch  eenige  openingen  hoegenaamd  gedaan  noch  de  minste  opof- 
fering te  hebben  aangeboden.  Na  deze  kennis  verkregen  te  heb- 
ben, zoude  het  eenvoudig  kunnen  antwoorden,  dat  de  Nederland- 
sche bedoelingen  niet  met  de  zijnen  strookten,  enaldusdenegocia- 
tie  afbreken,  uit  welken  loop  der  zaak  dan  een  ongelijk  standpunt 
voor  de  twee  partijen,  geheel  ten  voordeele  van  Pruissen,  hetwelk 
zoude  zijn  gesloten  gebleven,  bij  toekomstige  onderhandeUngen 
zoude  geboren  en  tevens  aan  Pruissen  de  weg  aangewezen  worden 
om  aan  Nederland  de  gevoeligste  kwellingen  aan  te  doen. 

Ten  andere  bUjkt  genoegzaam  uit  de  nota  van  den  heer  Ancil- 
lon hoe  weinig  Pruissen  verwacht  van  deze  negociatie,  en  het 
weigert  al  vooraf  zich  omtrent  eenige  vermindering  van  regten 
op  den  suiker,  kof  f  ij  en  tabak,  juist  de  hoofdartikelen,  waarop  het 
Nederland  aankomt,  in  te  laten.  Nu  houden  het  de  ondergeteeken- 
den voor  geheel  onbereikbaar  om  Pruissen  van  deze  ongunstige 
verwachting  en  van  deze  weigering  door  schrifteHjke  negociatiën 
en  betoogen  terug  te  brengen,  welke  onvermijdeHjk  zouden  ont- 
aarden in  eenen  pennenstrijd,  waarbij  Pruissen  zoude  trachten 
deszeHs  aanvankehjk  aangekondigde  beginselen  te  handhaven 
en  te  verdedigen.  Vergissen  de  ondergeteekenden  zich  niet,  dan 
kunnen  slechts  mondelinge  explicatiën  Pruissen  in  eene  gunstiger 

>)  No.  45. 
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stemming  brengen,  wanneer  het  zal  kunnen  overzien  het  ruime 
veld,  hetwelk  Nederland  genegen  is  ook  van  zijne  zijde  aan  de 
negociatie  te  openen,  en  waarop  het  uitzigt  trapsgewijze  in  de 
conferentiën  zoude  moeten  gegeven  worden,  naarmate  ook  de 
Pruissische  gevolmagtigden  van  hunnen  kant  mogten  voorwaarts 
treden. 

De  andere  keuze,  en  tot  deze  veroorloven  zich  de  ondergetee- 
kenden  om  te  adviezeeren,  zoude  zijn  de  beantwoording  der  nota 
van  den  heer  Ancillon  door  den  graaf  de  Perponcher,  in  dier  voe- 
ge, dat  in  plaats  van  eene  schriftehjke  onderhandeling  te  openen, 
alvorens  de  mondelinge  negociatie  aan  te  vangen,  de  zending  van 
Nederlandsche  gevolmagtigden,  welke  door  eene  voorafgaande 
schriftehjke  negociatie  overtallig  zoude  worden,  opnieuw  werd 
aangeboden.  Naar  de  meening  der  ondergeteekenden  zoude  in 
zoodanig  antwoord  dienen  te  worden  opgenomen  het  contrast 
der  gunstige  auspiciën  en  van  den  ruimen  kring  der  onderhande- 
ling dezerzijds  aangevoerd,  met  de  „obstacles  insurmontables" 
en  met  het  „voir  échouer"  der  conferentiën,  en  vooral  met  de 
negatieve  verklaring,  in  de  Pruissische  nota  voorkomende  ten 
aanzien  van  voorname  handelsartikelen,  nog  alvorens  men  met  de 
opofferingen,  tot  welke  men  dezerzijds  zoude  genegen  zijn,  be- 
kend is.  Het  standpunt  der  negociatie,  zoude  kunnen  gezegd 
worden,  behoort  hooger  te  worden  gekozen  in  dier  voege,  dat  beide 
partijen,  even  geUjk  met  de  onderhandeling  over  de  Rijnvaart 
plaats  had,  zich  heenzetten  boven  beperkte  beschouwingen  en 
beginselen,  doch  de  laatstgemelde  hebben  te  lang  de  bovenhand 
behouden,  dan  dat  eene  schriftehjke  wisseling  Vcin  denkbeelden 
tot  zulk  een  standpunt  zoude  kunnen  leiden.  Slechts  door  ver- 
trouwelijke mondelinge  uitboezemingen  is  het  mogelijk  er  toe  op 
te  klimmen.  De  Nederlandsche  regering  biedt  dus  alsnog  aan  om 
gevolmagtigden  naar  Berlijn  af  te  vaardigen  tot  het  houden  van 
conferentiën,  in  welke  partijen,  in  plaats  van  den  kring  der  on- 
derhandeling vooraf  door  negociatiën  te  beperken  en  de  handelsbe- 
trekkingen der  beide  mogendheden  eenigermate  te  praejugeeren, 
er  zich  op  zullen  toeleggen  om  den  vrijen  loop  te  laten  aan  alle 
bestaanbare  combinatiën.  De  Nederlandsche  regering  weet  zeer 
wel,  dat  men  te  Berlijn  zoo  min  van  de  handelsbelangen  onkun- 
dig is  als  te  's-Gravenhage,  zij  kon  dus  niet  bedoelen  commissa- 
rissen met  voorwaarden  af  te  vaardigen,  welke  zij  vooraf  wist  dat 
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door  Pniissen  moesten  verworpen  worden,  maar  zij  hield  de  Ne- 
derlandsche  en  Duitsche  handelsbelangen,  ofschoon  verschillend 
van  elkander,  daarom  geenszins  voor  onvereenbaar,  en  zij  overtuig- 
de zich  dat  even  geUjk  zij  bereid  was  de  staten  van  het  Tolver- 
bond in  het  mede  genot  te  stellen  der  voordeelen,  met  de  Neder- 
landsche  ligging  aan  zee  verbonden,  zoo  ook  die  staten  zonder 
ongerijf  evenredige  voordeelen  aan  Nederland  zouden  kunnen 
toestaan.  De  uitslag  van  alle  onderhandelingen  bleef  weliswaar 
tot  op  het  oogenblik  der  afsluiting  steeds  eenigermate  wisselval- 
lig, maar  zelfs  in  het  onverhoopte  geval,  dat  men  zich  niet  mogt 
verstaan,  zouden  het  de  Nederlandsche,  niet  de  Pruissische  gevol- 
magtigden  zijn,  die  zich  verplaatst  hadden,  en  wat  het  uitlekken 
der  onderhandelingen  betrof ,  zoo  had  Nederland  geen  belang  bij 
de  geheimhouding  van  deszelfs  aanbod,  en  kon  dus  daarop  niet 
gerekend  worden. 

Mogt  het  U.M.  behagen  zich  tot  een  antwoord  in  dien  geest  te 
bepalen,  dan  zoude  aan  de  ondergeteekenden  kunnen  worden 
opgedragen  om  een  ontwerp  van  nota,  bestemd  om  door  den  graaf 
de  Perponcher  te  worden  ingediend,  aan  Hoogstdenzelven  aan  te 
bieden. 

Wat  betreft  de  verhoogde  regten,  waarmede  de  Pruissische  re- 
gering onlangs  de  scheepvaart  onder  Nederlandsche  vlag  be- 
zwaard heeft,  zoo  zullen  dezelve  meer  bijzonder  treffen  de  alge- 
meene  Nederlandsche  vaart  op  de  Oostzee  als  het  aandoen  der 
Pruissische  havens  belemmerende,  dan  wel  de  regtstreeksche  vaart 
tusschen  Pniissen  en  Nederland,  alzoo  de  Nederlandsche  vlag 
genoegzaam  begunstigd  bHjft  tot  het  afhalen  van  granen,  waarop 
het  voomamehjk  aankomt.  De  Pruissische  schepen  bezoeken  onze 
havens  niet  veelvuldig,  weshalve  de  ondergeteekenden  dan  ook 
niet  gelooven,  dat  eene  verhooging  hier  te  lande  der  regten,  van 
de  Pruissische  schepen  geheven,  tot  het  bedrag  waarmede  Pruis- 
sen  thans  de  Nederlandsche  vlag  bezwaard  heeft,  doel  zoude 
treffen,  alzoo  weinige  Pruissische  schepen  in  't  geval  zullen  zijn 
van  dezelve  te  betalen  en  onze  vaart  op  de  Oostzee  er  niet  door 
zal  bevorderd  worden.  In  alle  geval  zijn  de  ingekomen  rapporten 
der  Nederlandsche  consuls  te  Dantzig  en  Koningsbergen  niet  ge- 
noegzaam ontwikkeld  om  daaruit  met  juistheid  de  thans  in  Pruis- 
sen  van  de  Nederlandsche  vlag  geheven  wordende  regten  te 
kunnen   beoordeelen  en  om  die  op  de  Pruissische  vlag  hier  te 
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lande  in  evenredigheid  te  kunnen  verhoogen,  weshalve  de  onder- 
geteekenden  U.M.  zouden  voorstellen  om  eene  nadere  aanschrij- 
ving aan  de  Nederlandsche  consuls  in  de  Pruissische  havens  tot 
eene  meer  volledige  opgave  dier  regten  te  laten  afgaan,  ten  einde 
na  het  inkomen  derzelve  nader  in  overweging  te  nemen,  of  er 
dezerzijds  eene  verhooging  zal  behooren  te  worden  daargesteld. 

Overigens  neemt  de  eerst-ondergeteekende  de  vrijheid  U.M. 
in  overweging  te  geven  om  intusschen  den  hier  aanwezige  Raad 
van  Legatie  von  ècherff  weder  naar  Frankfort  te  laten  terugkeeren, 
alwaar  zijne  tegenwoordigheid  voor  het  oogenblik  nuttiger  zal 
zijn  dan  hier.  Zijn  verbhjf  in  's-Gravenhage  was  noodzakelijk 
om  hem  gelegenheid  te  geven  zich  van  nabij  bekend  te  maken  met 
de  Nederlandsche  handelsbelangen  tegenover  Pruissen.  Dat  doel 
is  reeds  bereikt  geworden,  en  vermits  de  tijd  en  de  aard  van  het 
volgende  Pruissische  antwoord  geheel  wisselvallig  zijn,  schijnen 
er  geene  redenen  voor  hem  te  bestaan  om  zich  langer  alhier  op  te 
houden.  Mogt  de  zending  der  Nederlandsche  gevolmagtigden 
voortgang  hebben,  zoo  zoude  de  heer  Rochussen  den  heer  von 
Scherff  te  Frankfort  kunnen  afhalen,  of  wel  de  laatstgemelde 
weder  herwaarts  kunnen  ontboden  worden,  want,  nu  door  het 
dralen  van  Pruissen  de  tijd  verloopen  is  om  van  de  vereeniging 
te  München  partij  te  trekken,  zal  het  bij  het  eventueel  vertrek 
der  gevolmagtigden  op  eenige  dagen  niet  aankomen. 

No.  45.  —  1836,  Juli  23. — ontwerp-instructie  voor  DE  onder- 
handelaars MET  PRUISEN  ^), 

bij  ons  besluit  van  heden  ^)  benoemd  tot  gevolmagtigden  voor 
de  onderhandeling  en  afsluiting  van  een  tractaat  van  koophandel 
en  scheepvaart  met  Pruissen  en  met  de  overige  leden  van  het 
Duitsche  Tolverein'). 

Art.  1 .  Onze  beide  voornoemde  gevolmagtigden  zullen  zich  ter 
vervulling  hunner  zending  onverwijld  naar  Berhjn  begeven,  en 
zich  aldaar  aanmelden  bij  onzen  gezant,  den  graaf  de  Perponcher, 
aan  denzelven  inzage  aanbieden  dezer  instructie,  en  met  hem  te 
rade  gaan  omtrent  de  meest  geschikte  wijze  om  de  hun  opgedra- 

>)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  23  Juli  1836,  no.  1  Z.  G. 
*)  Het  K.  B.  is  niet  afgekomen.    *)  Vgl.  no.  44. 
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gen  onderhandeling  te  openen  en  voort  te  zetten,  hem  steeds  be- 
kend houdende  met  den  voortgang  en  het  standpunt  derzelve. 

Art.  2.  Zij  zullen  zijne  tusschenkomst  te  baat  nemen  om  zich  te 
laten  voorstellen  aan  den  heer  Ancillon  en  aan  de  verdere  Pruissi- 
sche  staatsUeden,  met  welke  zij  zuUen  te  handelen  hebben,  of  de 
kennis  met  welke  him  van  nut  kan  zijn. 

Art.  3.  Het  al  of  niet  aanknoopen  van  betrekkingen  met  de  ver- 
tegenwoordigers te  Berüjn  van  de  overige  staten  van  het  Tolver- 
ein  of  van  sommige  derzelve,  en  het  tijdstip  dier  aanknooping  wor- 
den aan  hunne  beoordeeling  en  aan  hun  doorzigt  overgelaten,  om 
daaromtrent  naar  bevind  van  Zciken  en  naar  den  gang  der  nego- 
ciatie  te  handelen.  Te  dien  aanzien  zullen  zij  almede  met  onzen 
gezant  te  Berhjn  in  overleg  treden,  daarbij  in  het  oog  houdende, 
dat  het  aan  de  eene  zijde  wenschehjk  is  zich  in  de  eerste  plaats 
voor  af  met  Pruissen  te  verstaan,  immers  tot  op  zekere  hoogte,  en 
alles  te  vermijden,  wat  eenigen  aanstoot  aan  de  Pruissische  re- 
gering zoude  kunnen  geven,  doch  dat  zich  aan  den  anderen  kant 
termen  kunnen  opdoen  om  de  vertegenwoordigers  der  andere 
staten  van  het  Tolverein  aanvankeUjk  of  later  niet  onkundig  te 
laten  van  hunne  onderhandeling  en  van  het  oogmerk  om  dezelve 
uit  te  strekken  tot  die  staten. 

Art.  4.  Bijaldien  de  onderhandelingen  te  Berlijn  voorloopig  of 
definitief  eene  zoodanige  gunstige  wending  mogten  nemen,  dat  de 
Nederlandsche  gevolmagtigden  zich  in  overleg  met  de  Pruissische 
regering  ook  in  eene  negociatie  mogten  kunnen  inlaten  met  de  ove- 
rige leden  van  het  Tolverein,  zullen  zij  zich  daartoe  naar  gelang 
van  omstandigheden  in  betrekking  stellen  met  de  vertegenwoor- 
digers dier  staten  te  BerHjn,  of  wel  zich  tot  dat  einde  begeven  naar 
München,  of  naar  eenige  andere  hoofdstad  of  hoofdsteden  van  an- 
dere der  voornaamste  staten  van  het  Tolverein.  Elders  dan  te  Ber- 
Hjn moetende  onderhandelen,  zullen  zij  echter  daartoe  bij  voor- 
keur nadere  instructiën  vragen,  ten  waar  door  den  loop  der  nego- 
ciatie te  BerHjn  hunne  dadeHjke  afreis  naar  de  hoofdstad  van  eene 
of  meer  der  andere  staten  van  het  Tolverein  zoodanig  wenschehjk 
mogt  geacht  worden,  dat  zij  het  in  belang  hunner  zending  doelma- 
tig mogten  oordeelen  geene  nadere  instructie  af  te  wachten. 

Art.  5.  Zij  zullen  trachten  aan  de  te  onderhandelen  overeen- 
komst de  benaming  te  doen  geven  van  tractaat  of  conventie  van 
koophandel  en  scheepvaart,  echter  genoegen  nemende  met  de  en- 
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kele  benaming  van  tractaat  van  koophandel,  bijaldien  daarop 
mogt  aangedrongen. Om  slechts  met  eenen  enkelden  tekst  te  doen  te 
hebben,  is  het  gebruik  der  Fransche  taal  voor  het  tractaat  wen- 
scheHjk;  mogt  het  gebruik  der  Hoogduitsche  taal  verlangd  wor- 
den, zoo  zullen  onze  gevolmagtigden  hunnerzijds  het  tractaat 
stellen  in  de  Nederlandsche  taal,  en  hetzelve  in  de  Nederland- 
schen  tekst  onderteekenen.  En  vermits  de  grondwetten  van  het 
Bondgenootschap  wel  aan  elk  deszelfs  leden  de  vrije  diplomatieke 
betrekkingen  laten  met  buitenlandsche  mogendheden,  maar 
geenszins  eene  splitsing  van  Duitschland  en  verschillende  verbon- 
den wettigen,  zoo  zullen  zij  met  eiken  staat  van  het  Tolverein  eene 
afzonderhjke  acte  sluiten  en  geenszins  eene  algemeene  acte  met 
het  geheele  Tolverein.  Ingeval  het  tegendeel  begeerd  wierd,  zoo 
zullen  zij  daaromtrend  desnoods  kunnen  toegeven,  wanneer  de 
tijd  niet  mogt  gedogen  ten  deze  vooraf  nadere  instructiën  te 
vragen.  Eindehjk  zullen  zij  ten  aanzien  de  koninldijke,  keur- 
vorstehjke  en  groothertogehjke  hoven  het  alternaat  in  den  rang 
toelaten,  doch  zulks  niet  uitstrekken  tot  de  hertogelijke  en  vor- 
stehjke  regeringen,  noch  tot  de  vrije  stad  Frankfort;  zullende 
onze  gevolmagtigden  zorgen,  dat  aan  de  acte,  met  de  laatstge- 
melde  gesloten,  beide  expeditiën  in  dier  voege  gesteld  worden,  dat 
onze  naam  en  hunne  onderteekening  daar  in  het  eerste  voorkomen. 

Art.  6.  De  benoemde  commissarissen  zullen  bij  de  te  houden 
conferentiën  niet  uit  het  oog  verliezen,  dat  het  hoofddoel  der  com- 
merciële onderhandelingen  met  Pruissen  zich  ook  uitstrekt  tot 
het  treffen  van  gewenschte  schikkingen  met  de  overige  tot  het 
Tolverein  toegetreden  staten.  Wijders  zal  het  beding  worden  voor- 
gesteld, dat,  ingeval  een  der  partijen  bij  vervolg  met  eenig  ander 
land  een  handelsverdrag  mogt  sluiten,  waarbij  meerdere  of  an- 
dere voordeden  wierden  bedongen  of  toegekend  dan  in  het 
af  te  sluiten  (verdrag)  zullen  begrepen  zijn,  die  voordeden  in  ge- 
Hjken  zin  en  gehjke  mate  ook  zullen  worden  genoten  bij  de  thans 
contracteerende  partijen. 

Art.  7.  Tot  grondslag  der  onderhandelingen  zal  genomen  wor- 
den eene  bilhjke  weerkeerigheid,  waarbij  men  meer  het  oog  zal 
vestigen  op  de  slotsom  der  wederkeerige  concessiën,  dan  wel  op 
ieder  derzelve  in  het  bijzonder. 

Art.  8.  Door  de  onderhandelaars  zal  hoofdzakehjk  ten  behoeve 
van  Nederland  verlangd  worden: 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  95 

1 .  Vermindering  van  inkomende  regten  op  sommige  artikelen 
van  handel,  bij  invoer  in  Prnissen  en  de  staten  van  hetZollverein; 

2.  Matiging  van  regten  bij  doorvoer  door  de  bondstaten ; 

3.  Vermindering  van  scheepvaartregten  en  andere  ongelden; 

4.  Vereenvoudiging  van  formaliteiten  op  den  Rijn;  welke  ver- 
eenvoudiging echter  niet  zal  worden  ter  sprake  gebragt,  dan  na- 
dat men  het  over  de  andere  punten  zal  zijn  eens  geworden. 

Dit  laatste  punt  echter  zal  meer  als  een  onderwerp  van  adminis- 
trative  schikking  dan  als  een  bepaald  onderdeel  eener  eventueel 
te  sluiten  overeenkomst  worden  beschouwd  en  behandeld. 

Art.  9.  In  opzigt  tot  het  punt  sub  1  zullen  de  commissarissen 
zich  voomamenthjk  bepalen  tot  eenige  hoofdartikelen,  welke  voor 
de  groote  handels-,  fabrijkmatige  en  koloniale  belangen  van  Neder- 
land als  de  meest  belangrijke  te  achten  zijn,  kunnende  te  dezen 
opzigte  de  artikelen,  vermeld  op  den  bijleggenden  staat  A  ^)  tot 
leiddraad  strekken,  en  komende  als  zoodanig  meestin  aanmerking 
koffij,  suiker,  ruw  en  geraffineerd,  tabak,  ruw  en  bewerkt,  spece- 
rijen, rijst,  thee,  haring,  kaas,  oHe  van  zaad  en  gedisteleerd. 

Commissarissen  zullen  te  dezen  aanzien  het  beginsel  doen  gel- 
den en  uitdrukken,  dat  de  te  bedingen  kortingen  wat  de  ruwe  en 
onbewerkte  goederen  en  handelsartikelen  betreft,  in  genere  en 
dus  zonder  onderzoek  naar  den  oorsprong  of  herkomst  der  goe- 
deren zullen  worden  verleend,  doch  dat  daarentegen  de  bewerkte 
goederen  zullen  moeten  bhjken  het  product  der  nijverheid  van 
Nederland  te  zijn. 

Het  wordt  den  commissarissen  evenwel  aanbevolen  om  te 
trachten  behalven  de  kortingen  voor  de  ruwe  en  onbewerkte 
artikelen  in  genere,  nog  eene  meerdere  begunstiging  te  erlangen 
voor  de  grondproducten  der  Nederlandsche  koloniën,  zonder 
echter  dat  de  onderhandelingen  afhankehjk  worden  gemaakt  van 
de  inwilhging  van  het  beding. 

De  ten  behoeve  dezer  artikelen  te  bedingen  verminderingen  zal 
men  moeten  trachten  tot  20  percent  te  brengen,  en  niet  beneden 
de  10  procent  doen  dalen. 

Art.  10.  Met  betrekking  tot  den  doorvoer  zullen  de  commis- 
sarissen op  eene  vermindering  aandringen  in  verhouding  tot  het- 
geen de  meeste  der  bondstaten  als  Rijnoeverstaten  in  Nederland 
genieten.  Hierbij  valt  op  te  merken,  dat  het  vaste  regt,  hetwelk 

*)  Weggelaten. 
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een  gewijzigd  transito-regt  is,  voor  dat  gedeelte  van  het  Neder- 
landsche  grondgebied,  hetwelk  geen  Rijn  is,  aan  alle  den  Rijn 
afkomende  goederen  te  goede  komt,  en  dat,  ten  gevolge  van  de 
overeenkomst  van  1 831 ,  dit  regt  door  Nederland  niet  kan  worden 
verhoogd,  en  dus  geheel  aan  de  Nederlandsche  wetgeving  onttrok- 
ken is;  dat  weliswaar  bij  den  opvoer  daé.r,  waar  de  goederen 
den  Rijn  verlaten  moeten,  de  doorvoer  hoofdzakehjk  te  land 
plaats  heeft,  doch  dat  deze  omstandigheid  niets  aan  het  wezen 
der  zaak  verandert,  en  dat  Nederland  dezelfde  aanspraak  heeft 
om,  bij  doorvoer  door  de  bondsstaten,  op  denzelfden  onbezwaar- 
den  voet  behandeld  te  worden  als  waarop  de  meeste  bondsstaten, 
in  Nederland  behandeld  worden.  Dat  dit  argument  te  meer  klemt, 
uithoofde  de  bondstaten  in  de  meeste  gevallen  de  keuze  tusschen 
land-  en  waterbanen  niet  aanbieden  en  deze  plaatsehjke  toevallig- 
heid biUijkerwijze  niet  in  het  nadeel  van  Nederland  behoort  te 
werken,  terwijl  daarenboven  in  vele  gevallen,  waarin  bij  ons  van 
het  landtransport  gebruik  moet  worden  gemaakt,  de  doorvoer- 
regten  of  minder  of  niet  hooger  zijn  dan  het  vaste  regt,  zoodanig, 
dat  de  bepaling,  vervat  in  art.  9  der  overeenkomst  van  1831,  niet 
als  eene  concessie  en  veel  minder  nog  als  equivalent  kan  worden 
beschouwd,  kunnende  echter  ten  overvloede  worden  aangeboden 
om  in  die  gevallen,  waarin  het  transito-regt  bij  doorvoer  over 
onze  landgrenzen  hooger  is  dan  het  vast  regt  voor  de  Rijnvaart, 
eerstgemeld  tot  geen  hooger  bedrag  dan  voor  laatstgemelde  bij  de 
Mainzer  Conventie  van  Maart  1831  bepaald  is,  te  heffen. 

De  gevolmagtigden  zullen  zich  echter  voor  alles  zeer  na  bekend 
maken  met  de  aanzienhjke  verminderingen  van  regten  van  door- 
voer, welke  reeds  in  eenige  staten  van  het  Verein  zijn  ingevoerd  ge- 
worden. De  matiging  van  het  doorvoer-regt  hier  in  eenen  alge- 
meene  zin  bedoeld  wordende,  zoo  is  het  overbodig  bepaalde  han- 
delsartikelen te  noemen,  doch,  voor  zoover  de  Pruisische  onder- 
handelaars dit  pimt  niet  in  het  algemeen  mogten  willen  toegeven, 
't  zij  uithoofde  van  bestaande  overeenkomsten  ter  contrarie  tus- 
schen Pruissen  en  Rusland  ten  aanzien  van  den  handel  en  de 
aan  Polen  grenzende  provinciën,  't  zij  om  eenige  nadere  reden, zoo 
zal  men  zich  meer  bijzonder  bepalen,  voor  zooveel  de  rigting  be- 
treft, op  den  doorvoer  naar  Zwitserland  en  naar  Oostenrijk;  en 
wat  aanbelangt  de  goederen,  de  verlangde  begunstiging  beperken 
kunnen  tot  eenige  artikelen  van  meer  bijzonder  belang  voor  Ne- 
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derland,  als  koffij,  suiker,  specerijen,  rijst,  haring,  tabak,  katoen 
en  katoenen  garen  en  indigo. 

Art.  1 1 .  Het  punt,  bij  art.  8  sub  3,  bedoeld,. dient  ook  in  eenen 
algemeenen  zin  geregeld  te  worden. 

Wil  Pruissen  toegeven,  dat  sedert  de  completie  van  het  Tolverein 
alles  wat  binnen  den  kring  van  hetzelve  wordt  aangevoerd,  als 
invoer  te  beschouwen  is,  dan  kan  er  te  minder  zwarigheid  bestaan 
om  in  het  algemeen  eene  vermindering  van  scheepvaartregten  te 
bewilligen,  onverschillig  in  welke  Rijnhaven  het  schip  aanlandt 
en  lost.  Derhalve  kan  allereerst  wederkeerige  vrijdom  of  ver- 
mindering voorgeslagen  worden  met  opzigt  tot  aUen  invoer  in  de 
havens  der  verschillende  Rijnoeverstaten.  In  de  tweede  plaats 
kan  gehandeld  worden  over  eene  evenredige  vermindering  ten  be- 
hoeve van  de  voorbij  varende  goederen. 

Commissarissen  zullen  echter  deze  wederkeerige  verminderin- 
gen voordragen  als  een  offer,  't  welk  Nederland  aan  de  alge- 
meene  vrijheid  des  Rijnhandels  zoude  brengen,  boven  hetgeen 
desaangaande  door  de  tot  het  Tolverein  behoorende  staten  in  dit 
opzigt  in  compensatie  kan  worden  aangeboden,  vermits  deze 
reeds,  door  onderlinge  concurrentie  daartoe  aangedrongen,  over- 
gegaan zijn  geheel  of  gedeelteüjk  vrijstellingen  of  restitutiën  van 
scheepvaartregten  voor  de  goederen,  welke  ter  consumtie  worden 
ingeklaard,  te  verleenen,  terwijl  Nederland  alsnog  in  het  bezit  is 
der  daadwerkeHjke  heffing  van  de  scheepvaartregten,  zooals  die 
bij  de  Mainzer  overeenkomst  ^)  zijn  geregeld ;  weshalve  dit  punt 
in  verband  en  als  equivalent  kan  beschouwd  worden  met  dat, 
in  het  voorgaande  artikel  vermeld. 

Eindehjk  en  nadat  men  zich  over  de  verdere  pimten  zal  ver- 
staan hebben,  wordt  aan  commissarissen  aanbevolen  om  in  den 
zin  van  §  4  van  art.  8  op  de  opheffing  of  vermindering,  zooveel 
mogehjk,  van  alle  belemmeringen  in  de  wederkeerige  betrekkin- 
gen van  handel  en  scheepvaart  aan  te  dringen. 

Daartoe  kan  strekken  het  in  werking  brengen  en  houden  van 
alle  de  vrijhavens  op  den  Duitschen  Rijn,  in  de  overeenkomst 
van  1831  ^)  aangewezen;  voorts  de  bepaling  over  en  weder,  dat 
eene  gemengde  en  naar  eene  vrijhaven  bestemde  lading  niet  van 
het  voorregt,  aan  de  vrijhavens  toegekend,  verstoken  zal  zijn. 


*)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 
Werken  S.  Posthumus. 
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maar  de  revisie  en  gedetailleerde  aangifte  daarvan  niet  dan  in  de 
vrijhavens  zal  behoeven  te  geschieden. 

Onder  gemengde  lading  verstaat  men  eene  lading  bestaande  uit 
goederen  zoowel  ter  doorvoer  als  ter  invoer  bestemd;  zullende  de 
goederen,  bestemd  om  ten  invoer  onderweg,  dat  is,  tusschen  het 
kantoor  van  inklaring  en  de  vrijhaven,  werwaarts  het  schip  be- 
stemd is,  gelost  te  worden,  op  eerstgemelde  plaats  aangegeven  en 
gerevideerd  worden. 

Art.  12.  Tegenover  deze  vordering  zuUen  Nederlandsche  com- 
missarissen aanbieden  en  voorstellen: 

1 .  met  opzigt  tot  inkomende  regten  en  de  onderscheiding,  bij 
de  wet  ten  behoeve  der  nationale  vlag  voorbehouden, 

a.  aan  de  zeezijde; 
h.  aandelandzijde; 

2.  ten  aanzien  der  Rijnvaart. 

Voorts  de  verzekering,  dat  alle  voortbrengselen  van  den  grond  en 
de  nijverheid,  afkomstig  uit  de  tot  het  Tollverein  behorende  sta- 
ten, bij  aanvoer  in  de  Nederlandsch  Oost-Indische  bezittingen 
ninmier  zwaarder  zullen  worden  belast  dan  gelijksoortige  goede- 
ren van  de  meest  begunstigde  natie. 

Tot  nog  meerdere  begunstigingen  der  producten  van  de  tot 
het  Verein  behoorende  staten  zullen  commissarissen  kunnen  toe- 
staan, dat  art.  75  der  wet  van  26  Augustus  1822  i),  houdende  ver- 
bod op  den  doorvoer  naar  de  kolonie  Surinamen,  ten  behoeve  der- 
zelve  buiten  toepassing  worde  gelaten. 

Art.  13.  Het  bij  art.  12  sub  1  bedoelde  betreft  a)  Pruissen  in  het 
bijzonder,  h)  meer  algemeen  de  staten  van  het  Tolverein.  Ad  d)  zal 
kunnen  worden  bewilligd :  a.  dat  alle  regtstreeksche  aanvoer  ter  zee 
uit  eene  Pruissische  haven  en  onder  Pruissische  vlag  ten  aanzien 
van  het  genot  der  korting  van  10  percent  op  gelijken  voet  zal  wor- 
den behandeld  als  de  aanvoer  onder  Nederlandsche  vlag;  terwijl 
zoowel  in  dit  geval,  als  bij  niet  regtstreekschen  aanvoer,  met  betrek- 
king tot  het  tonnengeld,  laad,-  ton-,  vuur-  en  baken-,  vlag-  en  ha- 
vengelden, benevens  andere  ongelden,  de  wederzijdsche  schepen 
op  den  voet  der  nationale  zullen  worden  behandeld ;  b.  dat  de  aan 
de  rivierzij  de  onder  de  vlag  van  een  der  tot  het  Verein  behorende 
staten  ingevoerd  wordende  steenkolen  op  gehjken  voet  zullen 
worden  behandeld  als  de  steenkolen  met  Nederlandsche  schepen 

>)  Stsbl.no.  38. 
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langs  den  Rijn  ingevoerd,  mits  wederkeerig  de  uitvoer  van  steen- 
kolen, onder  Nederlandsche  vlag,  aan  geen  andere  regten  of  on- 
gelden  onderworpen  worden,  dan  bij  den  uitvoer  onder  de  vlag 
der  Vereinstaten  geheven  worden. 

Ad  b)  zal  kunnen  worden  bewilligd  1 )  vermindering  van  inko- 
mende regten  op  de  granen,  uit  Pruissen  ter  zee  regtstreeks  on- 
der Pruissische  vlag,  of  aan  de  rivierzijde  onder  de  vlag  van  eenen 
Rijnoever  staat  ingevoerd;  2)  gelijke  inkomende  regten  op  de  wij- 
nen, afkomstig  uit  de  staten  van  het  Tolverein,  met  die  op  de  wij- 
nen, ter  zee  ingevoerd;  3)  vermindering  van  inkomend  regt  op 
verder  bepaalde  artikelen,  zijnde  voortbrengselen  van  den  grond 
en  de  nijverheid  der  tot  het  Tolverein  behoorende  staten,  zullende 
ten  dezen  aanzien  het  hiervoor  bij  art.  9  uitgedacht  beginsel  insge- 
Hjks  worden  gevolgd,  dat  namehjk  de  van  de  zijde  van  Neder- 
land te  verleenen  kortingen,  wat  de  ruwe  en  onbewerkte  handels- 
artikelen betreft,  in  genere  en  dus  zonder  onderzoek  naar  derzelver 
oorsprong  of  herkomst  zullen  worden  toegekend;  derwijze  dat  in 
het  algemeen  de  Poolsche  granen,  welke  uit  de  Pruissische  havens 
onder  de  Pruissische  vlag  afgescheept  worden,  daaronder  begre- 
pen zijn,  doch  dat  daartegen  de  bewerkte  goederen,  waarop  die 
kortingen  zullen  worden  toegepast,  zullen  moeten  büjken  het  pro- 
duct der  nijverheid  van  de  tot  het  Verein  behorende  staten  te  zijn. 

Ook  te  dezen  aanzien  zal  bij  wederkeerigheid  een  hoogere  kor- 
ting voor  de  ruwe  en  onbewerkte  handelsartikelen,  welke  voort- 
brengselen van  de  Vereinstaten  zijn,  kimnen  verleend  worden, 
wanneer  zulks  van  die  zijde  mogt  verlangd  worden. 

Als  meer  algemeene  regel,  ter  beoordeeling  en  herkenning,  of  de 
goederen  werkehjk  zijn  voortbrengselen  van  den  grond  of  de  nij- 
verheid der  tot  het  Verein  behoorende  staten,  zullen  commissaris- 
sen kunnen  aannemen,  dat  alle  goederen,  welke  uit  de  staten  van 
het  Tolverein  met  gewone  uitgaande  paspoorten  worden  uitge- 
voerd, als  eigen  producten  zullen  kunnen  worden  beschouwd; 
terwijl  daarentegen  de  goederen,  voorzien  van  een  transito- pas- 
poort, als  vreemde  artikelen  worden  behandeld;  zullende  bij  aan- 
neming van  dusdanige  behandeling  de  vertooning  der  in  de  Ver- 
einstaten afgegeven  paspoorten  bij  invoer  in  Nederland  als  be- 
wijzen van  oorsprong  worden  gevorderd. 

Hier  kan  tot  handleiding  dienen  de  staat  B^) .  De  verminderingen, 

*)  Weggelaten. 
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in  dit  artikel  bedoeld,  zullen  kunnen  worden  bewilligd  zooveel  mo- 
gelijk tot  een  bedrag  evenredig  aan  hetgeen  Pruissen  op  de  kolo- 
niale en  andere  hierboven  aangevoerde  handelsartikelen  zal 
toegeven. 

Dit  betreft  hoofdzakelijk  de  volgende  artikelen,  als :  aardewerk, 
ijzerwerk,  manufacturen,  modewaren ;  ten  aanzien  van  andere  ar- 
tikelen zal  eene  evenredige  korting  worden  aangeboden.  Zelfs 
zullen  commissarissen  omtrent  zeer  enkele  artikelen,  welke  met 
geene  bestaande  takken  van  nijverheid  in  Nederland  in  wedijver 
zijn,  of  waar  omtrent  andere  redenen  bestaan,  die  eene  vermin- 
dering van  regtenonschadehjk  of  zelfs  wenscheHjkmogten  maken, 
nog  hoogere  kortingen  kunnen  aanbieden,  bij  v.b.  ten  aanzien  van 
zijde  stoffen  en  linten,  hardsteen  en  ongezaagde  houtwaren,  en 
alzoo  kunnen  bewilligen  in  eene  vermindering  van  het  inkomend 
regt  hier  te  lande  voor  zijde  stoffen  en  manufacturen  van  /  4 
per  pond  op/  2;  hardsteen  van  6  op  2  percent;  ongezaagde  hout- 
waren op  25  cents  per  ton,  volgens  cubieke  meting. 

Art.  14.  In  betrekking  tot  het  in  art.  12  sub  2  bedoelde, 
kan  worden  bewilligd  in  eene  vermindering  van  Rijnscheepvaart- 
regten,  gelijkstaande  met  die,  welke  Pruissen  zal  bewilligen ;  ter- 
wijl de  Nederlandsche  regering  zich  zal  bereid  kunnen  verklaren 
tot  het  bevorderen  zooveel  mogehjk  der  middelen  van  vervoer. 

Ten  tweede  zal  de  verbintenis  kunnen  worden  aangegaan  om 
wederkeerig  de  Rijnschepen  in  Nederland  te  behandelen  op  den  bij 
art.  1 1  bedoelden  en  van  de  overige  Rijnoever  staten  verlangden 
voet. 

Art.  15.  In  verband  hiermede  (art.  8,  1 1  en  14)  zullen  commis- 
sarissen ook  trachten  te  bedingen  eene  wederkeerige  eenparige 
wijze  van  behandeling  der  stoomvaart  en  het  overigens  daarheen 
leiden,  dat  de  verschillende  Rijnoeverstaten  over  en  weder  aanne- 
men om  bij  de  toelating  van  stoombooten,  bestemd  om  het  ge- 
bied van  twee  of  meer  oeverstaten  aan  te  doen,  zich  onderling  te 
verstaan,  en  daardoor  tot  behoud  van  dit  belangrijke  middel  van 
transport  mede  te  werken. 

De  regering  wenschende  den  invloed  op  de  wederzij  dsche  be- 
langen van  eene  eventueel  te  sluiten  overeenkomst  door  onder- 
vinding te  leeren  waardeeren,  en  zich  alzoo  de  voor  de  toekomst 
wenscheüjke  wijzigingen,  in  verband  met  de  regeling  van  andere 
staatsbelangen  geheel  onbelemmerd  voor  te  behouden,  zoo  zullen 
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commissarissen  den  tijd  van  duur  van  het  contract  op  drie  jaren 
stellen;  met  dien  verstande  nogtans,  dat  de  overeenkomst  door 
geene  der  contracteerende  partijen  minstens  zes  maanden  vóór 
het  verschijnen  van  den  termijn  opgezegd  zijnde,  dezelve  zal  ge- 
acht worden  opnieuws  voor  één  jaar  te  zijn  verlengd  en  zoo  ver- 
volgens telkens  voor  den  tijd  van  één  jaar. 

No.  46.  —  1836,  Juli  25.  —  elias  schovel  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

De  koning  heeft  overwogen  het  gezamenüjk  rapport  der  de- 
partementen van  Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën,  vaü 
den  23sten  dezer  ^),  op  de  nota  van  den  heer  Ancillon,  kopyehjk 
overgelegd  in  de  insgelijks  hiernevens  teruggaande  depêche  van 
den  graaf  de  Perponcher  van  den  12den  te  voren  *). 

Zich  gereedehjk  voegende  bij  de  beschouwingen,  in  dat  rapport 
ontwikkeld  nopens  het  aanvankelijk  gevolg,  dat  dezerzijds  aan  de 
voorz.  nota  zoude  behooren  te  worden  gegeven,  en  zich  dus  aan- 
sluitende aan  het  tweede  alternatief  van  de,  deswege,  door  de 
voorn,  departementen  in  het  midden  gebragte  keuze,  zal  Z.M.  van 
dezelve  het  ontwerp  te  gemoet  zien  van  de  nota,  bestemd  om  door 
den  graaf  de  Perponcher  aan  den  heer  Ancillon  te  worden  inge- 
diend. Z.M.  vereenigt  zich  almede  met  de  denkbeelden  der  ge- 
melde departementen  zoo  aangaande  het  pimt  der  verhoogde 
regten,  waarmede  de  Pruissische  regering  onlangs  de  scheep- 
vaart onder  Nederlandsche  vlag  bezwaard  heeft,  als  omtrent  de 
daaruit  ontstane  vraag,  tot  welke  maatregelen  die  bepaling  even- 
tueel zoude  moeten  leiden,  en  H.D.  bewiUigt  dus  in  het  voorstel, 
om,  in  afwachting  van  de  verdere  overwegingen  te  dien  opzigte, 
de  Nederlandsche  consuls  in  de  Pruissische  havens  aan  te  schrij- 
ven tot  de  mededeeling  eener  meer  volledige  opgave  van  de 
onderwerpehjke  regten. 

Met  betrekking  eindelijk  tot  den  Raad  van  Legatie  von  Scherf  f 
ziet  Z.M.,  evenmin  als  de  meergemelde  departementen,  eenige 
zwarigheid  in  den  terugkeer  van  dien  heer  naar  Frankfort,  doch 
Z.M.  doet  in  bedenking  geven  om  aan  denzelven  vrij  te  laten  om 
aan  de  staten  van  de  Tolvereeniging  mededeeling  te  doen,  niet 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  27 
Juli  1836,  no.  IZ.G.     *)  No.  44,     »)  Weggelaten. 
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alleen  van  de  door  Nederland  betoonde  bereidwilligheid  om 
onderhandelingen  te  openen  tot  het  sluiten,  met  die  Vereeniging, 
van  een  tractaat  van  koophandel  en  scheepvaart,  maar  ook  van 
de  zwarigheden  en  moeyehjkheden,  welke  daaromtrent  van  de 
zijde  van  Pruissen  zijn  opgeworpen. 

Z.M.  heeft  zich  overigens  voorbehouden  om  later  H.D.  meening 
te  uiten  opzigtelijk  het  bij  het  meergemelde  rapport  tevens  aan- 
geboden onver vankelijk  ontwerp  van  instructie  voor  de  eventaee- 
le  Nederlandsche  gevolmagtigden ;  voorloopig  echter  doet  Z.M. 
aan  de  voornoemde  departementen  opmerken,  dat  Pruissen,  naar 
het  schijnt,  de  bedoelde  overeenkomst  insgelijks  beschouwt  als 
den  handel  en  de  scheepvaart  te  zullen  betreffen,  en  dat  daarin, 
naar  het  inzien  van  H.D.,  ook  opgesloten  ligt  de  belangen  van  de 
nijverheid  en  derzelver  behartiging. 

No.  47.  —  1836,  Augustus  19.  —  de  perponcher 

AAN  ANCILLON  ^). 

Le  soussigné,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipoten- 
tiaire de  S.M.  le  roi des  Pays-Bas,  a  eu  rhonneiir  de  recevoir  la  riote 
de  S.Exc.  monsieur  Ancillon,  ministre  d'état  et  des  Affaires 
Etrangères  de  S.M.  le  roi  de  Prusse,  du  7  juillet^),  contenant  une 
réponse  aux  ouvertures  faites  par  la  Cour  de  la  Haye  a  l'effet  de 
négocier  un  traite  de  commerce  et  de  navigation  entre  les  deux 
états. 

Le  gouvernement  néerlandois,  auquel  le  soussigné  n'a  pas  man- 
qué  de  transmettre  cette  note,  s'est  félicité  d'y  voir  renouve}fer 
l'expression  du  désir,  qui  anime  la  Cour  de  Berlin  de  négocier  un  tel 
traite.  De  son  coté  il  avoit  mentionné  les  heureux  auspices,  sous 
lesquels  les  conférences  alloients'ouvrir,  les  principes  libéraux,  qui 
y  présideroient,  et  l'étendue  probable  è.  donner  au  cercle  des  con- 
cessions  respectives.  Il  s'étoit  même  déja  hasardé  a  présenter 
quelques  idees  générales  comme  propres  è.  guider  les  négociations. 
Dans  la  note  ci-dessus  citée  le  moment,  oü  l'on  croira  entrevoir 
quelques  chances  d'un  résultat  satisfaisant,  est  indiqué  au  futur, 
il  est  question  d'obstacles  insurmontables,  qui  pourroient  se  ren- 
contrer,  l'opinion  est  exprimée  qu'il  seroit  préférable  de  ne  pas 

*)  Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  I,  vol.  14.  v 
»)  No.  42.  ^ 
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entamer  que  de  voir  échouer  les  conférences,  et  la  négociation 
avant  de  commencer  et  avant  que  la  portee  des  équivalents  a 
offrir  de  chaque  coté  soit  encore  connue  de  son  ensemble,  se 
trouve  circonscrite  dans  des  limites  restrictives. 

La  Cour  de  la  Haye  croit  devoir  attribuer  cette  divergence 
dans  la  maniere  d'envisager  la  matière  k  l'habitude,  qui  a  géné- 
ralement  prévalu,  de  considérer  les  interets  commerciaux  des 
Pays-Bas  et  de  l'Allemagne  comme  opposés  les  uns  aux  autres.  Une 
longue  expérience  et  une  müre  réflexion  ont  fini  par  laconvaincre 
que  cette  opinion  se  fondoit  sur  des  apparences  trompeuses,  et 
qu'on  se  trouve  ici  en  face  non  de  collisions,  mais  d'ime  diversité 
nullement  de  nature  a  exclure  Tharmonie. 

Lorsque  les  états  riverains  du  Rhin  cherchèrent  a  s'entendre 
au  sujet  de  la  navigation  de  ce  fleuve,  ils  se  retranchèrent  long- 
tems  dans  des  formules,  qui  ne  présentoient  aucune  issue.  Le 
secret  de  la  conciliation  jaillit  de  conceptions  plus  élevées.  En- 
couragé  par  eet  heureux  exemple,  et  par  les  progrès  des  lumières 
en  fait  d'industrie  et  de  commerce  le  gouvernement  néerlandois 
croit  voir  apparoitre  l'aurore  du  jour  destiné  a  appliquer  les 
mêmes  principes  libéraux  sur  un  plus  vaste  terrain  è.  toutes  les 
relations  commerciales  entre  les  Pays-Bas  et  les  états  de  l'Union 
de  douanes  allemande,  et  k  faire  partager  a  l'Allemagne  si  in- 
dustrielle  et  si  populeuse  moyennant  des  équivalents  analogues 
aux  interets  et  aux  besoins  communs,  les  avantages  de  la  situa- 
tion  maritime  et  des  ports  du  pays  plus  que  tout  autre  propre  k 
les  multiplier  par  ses  imj>ortantes  possessions  coloniales,  et  a  en 
garantir  la  jouissance  durable  indépendamment  des  événemens 
politiques.  Mais  les  préventions  lui  paroissent  trop  invétérées 
pour  oser  se  livrer  è.  l'espoir  de  les  surmonter  par  un  échange 
d'écritures  si  exposé  k  dégénérer  en  controverse,  et  qui  exclut  les 
explications  familières.  Un  développement  verbal d'idéesmutuel- 
les,  et  des  entretiens,  auxquels  présideroient  la  confiance  et  la 
franchise,  lui  semblent  seuls  pouvoir  conduire  a  cette  hauteur  des 
questions  qui  domine  les  difficultés,  et  par  la  même  fait  décou- 
vrir  les  moyens  de  les  résoudre.  Dans  l'intérêt  de  la  négociation  il 
se  flatte  que  le  Cabinet  prussien  partagera  ces  sentimens,  et  il 
s'empresse  de  lui  renouveler  la  proposition  d'envoyer  a  Berlin  des 
commissaires  revêtus  de  sa  confiance,  et  prêts  a  ouvrir  avec  ceux 
désignés  par  la  Prusse  des  conférences,  dont  la  libre  marche  déga- 
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gée  de  rexclusion  anticipée  d'une  combinaison  quelconque  ne 
seroit  arrêtée  par  aucune  entrave.  La  Cour  de  la  Haye  n'ignore 
point  que  la  connoissance  des  interets  industriels  et  commerciaux 
est  répondue  dans  les  états  de  TUnion  de  douane  allemande,  com- 
me elle  Test  dans  les  Pays-Bas.  Les  instructions  dès  lors  de  ses 
commissaires  ne  sauroient  tendre  a  des  résultats  qui  d'avance 
s'annonceraient  comme  chimériques.  Cependant  elle  ne  se  dis- 
simule  point,  que  Ie  succes  de  toute  négociationn'estassuré,  qu'  k 
sa  conclusion,  mais  même  dans  Ie  cas  inespéré  oü  Tissue  des  con- 
férences viendroit  a  tromper  son  attente,  Ie  déplacement  infruc- 
tueux  de  ses  commissaires  sembleroit  d'autant  moins  pouvoir 
offrir  des  inconvénients  a  la  Prusse,  qu'il  n'en  résulteroit  pas  plus 
de  publicité  que  d'ime  correspondance  de  cour  k  cour,  attendu 
que  Ie  gouvernement  néerlandois  n'est  point  intéresse  a  laisser 
ignorer  ses  ouvertures  a  la  nation,  et  croiroit  pouvoir  sans  in- 
discrétion  disposer  de  ce  secret  comme  du  sien. 

No.  48.  —  1836,  September  20.  —  von  scherff  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Par  suite  de  l'autorisation  renfermée  dans  la  lettre  que  V.  Exc. 
m'a'  fait  l'honneur  de  m'adresser  Ie  14  courant  ^),  j'ai  eu  avant- 
hier  ime  longue  conversation  avec  S.  E.  M.  Ie  comte  d'Alvensle- 
ben,  conseiller  intime  et  président  du  ministère  des  Finances  de 
Prusse.  J'ai  trouvé  ce  ministre,  qui  m'a  chargé  de  mille  belles 
choses  pour  V.  Exc,  parfaitement  au  courant  de  l'affaire,  sur 
laquelle  je  me  proposai  de  l'entretenir.  Je  ne  f  ais  que  lui  rendre 
justice  en  assurant  qu'il  m'a  re9u  avec  une  grande  affabilité, 
qu'il  m'a  écouté  avec  une  attention  particuliere  et  qu'il  s'est 
expliqué  ensuite  envers  moi  avec  la  franchise  et  la  droiture  que 
V.Exc.  lui  connait. 

Voici   les  principaux  points  résultants  de  notre  entretien. 

Ie.  La  Prusse  n'est  empêché  par  aucune  autre  négociation  ou 
considération  politique  de  traiter  avec  nous.  Les  négociations, 
seulement  préalables,  avec  l'Autriche  n'ont  eu  aucim  résultat  'et 
n'avaient  point  pour  base  une  diminution  réciproque  des  droits 
d'entrée.  Il  y  a  encore  des  négociations  avec  la  France;  mais 

*)  Uit  Frankfort.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  23  Septem- 
ber 1836,  no.  4  G.     *)  Weggelaten. 
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pour  ce  qui  conceme  l'agent  beige,  envoyé  a  Berlin,  il  n'a  pas 
même  réussi  a  se  faire  écouter,  on  lui  a  déclaré  qu'aussi  longtems 
que  la  Belgique  ne  fut  pas  reconnue  par  la  Confédération,  Ie  Zoll- 
verein  ne  pouvait  pas  conclure  un  traite  quelconque  avec  lui. 

2e.  La  raison  pourquoi  Ie  gouvernement  prussien  fait  difficulté 
d'entrer  en  négociations  formelles  avec  nous,  doit  être  cherchée 
dans  la  position  oü  se  trouve  Ie  Verein,  lequel,  venant  seulement 
de  se  former  ét  d'adopter  un  tarif  commun,  ne  juge  pas  a  propos 
de  s'en  écarter  déja  pour  quelque  raison  que  ce  soit.  Quoiqu'on 
puisse  prévoir  que  Ie  Verein  sera  porté  avec  Ie  tems  a  conclure 
avec  d'autres  nations  des  traites  de  commerce  fondés  sur  la  base 
d'une  diminution  réciproque  des  droits  d'entrée,  cependant  Ie 
moment  pour  l'adoption  d'ime  telle  mesure  ne  parait  pas  encore 
être  arrivé.  En  tout  cas,  comme  ce  serait  Ie  premier  exemple,  Ie 
gouvernement  prussien  serait  obligé  de  concerter  au  préalable 
avec  les  membres  les  plus  influens  du  Verein  et  c'est  par  cette 
raison  qu'on  a  désiré  a  Berlin  de  recevoir  un  croquis  plus  ou 
moins  détaillé  de  nos  intentions  et  de  nos  propositions. 

3e.  Si  Ton  aurait  vu,  par  suite  de  la  communication  préalable 
de  nos  idees,  que  ce  que  nous  demandions  rencontrerait  chez  les 
gouvememens  du  Verein  et  d'après  les  principes  adoptés  par 
celui-ci,  des  obstacles,  insurmontables  ou  du  moins  des  difficultés 
qu'on  ne  serait  pas  encore  a  même  d'éloigner,  on  aurait  k  la 
vérité  préféré  a  Berlin  de  ne  pas  ouvrirunenégociationformelle 
et  officielle,  que  de  la  voir  échouer. 

4e.  Si,  par  exemple,  comme  on  avait  crupouvoirle  prévoir,  on 
demandait  de  notre  cóté  une  diminution  notable  des  impóts  sur 
les  denrées  coloniales,  surtout  sur  les  sucres,  M.  d'Alvensleben 
m'avoua,  que  lui,  comme  ministre  des  Finances,  serait  notre  plus 
grand  adversaire,  vu  que  les  revenus  de  la  Prusse,  ayant  déjè. 
beaucoup  souffert  par  suite  des  sacrifices  qu'on  avait  été  obligé 
de  faire  lors  de  la  formation  du  Verein,  exigeaient  plutót  une  aug- 
mentation  qu'ime  diminution  de  ceux  des  droits  d'entrée  qui 
rapportaient  Ie  plus. 

5e.  Le  ministre  ne  pouvait  cependant  pas  nier,  que  sous  Ie 
point  de  vue  commercial,  les  idees  de  notre  gouvernement  (que  je 
m'étais  attaché  a  lui  développer)  pouvaient  bien  avoir  une  grande 
influence  sur  la  prospérité  des  deux  pays,  mais  que  ce  serait  è, 
d'autres  a  en  juger. 
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6e.  En  résumé,  m'a-t-il  dit,  qu'il  ne  pouvait  pas  blamer  la 
difficulté  qu'avait  faite  Ie  département  des  Affaires  Etrangères  k 
Berlin  de  recevoir  tout  de  suite  et  officiellement  des  commissaires 
chargés  de  négocier  un  traite  de  commerce  avec  Ie  Zollverein, 
avant  de  connaitre  les  bases  de  nos  propositions,  mais  qu'il  ne 
pouvait  pas  disconvenir  des  avantages  qu'il  y  aurait  pour  les 
deux  parties  d'entrer  en  pourparlers  sur  eet  objet  important  et 
que  l'idée  lui  venant  k  l'instant  même,  si  l'on  ne  serait  pas  disposé 
chez  nous  k  envoyer  des  commissaires  qui  —  officiellement  — 
n'auraient  d'autre  mandat  que  de  tacher  k  terminer  les  diffé- 
rends  qui  s'étaient  élevés  entre  la  Prusse  et  les  Pays-Bas  par 
rapport  k  la  navigation. 

7e.  Nous  avions  déjii  auparavant  traite  ce  sujet  et  M.  d'Al- 
vensleben  avait  reconnu  que,  comme  de  part  et  d'autre  on  avait 
adopté  des  mesures  presque  prohibitives  —  ce  qui  était  bien  k 
regretter  —  ime  fois  entre  dans  la  voie  des  représailles,  il  était 
difficile  d'en  trouver  Tissue.  Je  m'avait  avoué  qu'on  méditait 
en  ce  moment  en  Prusse  de  nouvelles  mesures  k  adopter  contre 
notre  navigation  sur  Ie  Rhin,  lesquelles  devaient  être  mises  en 
exécution  au  premier  janvier  prochain  et  lesquelles  —  comme  il 
prévoyait  —  ne  resteraient  pas  sans  réponse  de  notre  cóté.  Il 
ajouta  qu'il  lui  paraissait  donc  essentiel,  d'essayer  de  s'entendre 
sur  les  causes  qui  avaient  ammené  eet  état  de  choses  nuisible 
aux  deux  pays,  que,  si  on  voulait  envoyer  k  eet  effet  des  plénipo- 
tentiares  k  Berlin,  ceux-ci  pourraient  toujours  saisir  cette  occasion 
pour  entrer  en  pourparlers  sur  l'autre  matière,  c'est-k-dire  la 
conclusion  d'un  traite  de  commerce  avec  Ie  Zollverein. 

8e.  M.  Ie  comte  d'Alvensleben  m'a  dit  en  outre  que,  quoique 
cela  ne  f  üt  qu'ime  idéé  qui  lui  était  venue  en  causant  avec  moi,  il 
en  écrirait  néanmoins  a  Berlin  afin  de  proposer  de  nous  la  com- 
muniquer  en  réponse  a  notre  dernière  note  —  et  que  dans  Ie  cas 
oü  nous  avions  déja  regu,  pendant  son  absence,  ime  réponse  con- 
9ue  dans  un  autre  sens,  il  désirerait  qu'on  fit  de  notre  part  une 
telle  proposition,  si  toutefois  son  idéé  fut  assez  heureuse  de  trou- 
ver l'approbation  de  notre  gouvernement.  Il  paraissait  cependant 
persuadé  qu'on  ne  prendrait  k  Berlin  aucune  résolution  défini- 
tive  a  eet  égard  avant  son  retour,  qui  ne  devait  avoir  lieu  qu'au 
bout  de  quatre  semaines. 

Je  ne  saurais  assez  répéter  que  M.  Ie  comte  d'Alvensleben,  dans 
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toute  cette  conversation  qui  durait  plus  d'une  heure  et  pendant 
laquelle  il  fit  attendre  dans  l'antichambre  trois  conseillers  prus- 
siens,  a  montré  les  meilleurs  dispositions,  en  soutenant  cepen- 
dant  que  par  les  mesures  a  adopter  les  finances  de  la  Prusse  ne 
devaient  point  souffrir,  vu  qu'un  état  comme  la  Prusse  devait 
tou jours  avoir  un  surplus  de  recette  pour  pouvoir  en  disposer 
dans  un  cas  imprévu. 

Je  ne  sais  pas  qu'elles  pourront  être  les  mesures  qu'on  a  en  vue 
d'adopter  contre  nous  par  rapport  è.  la  navigation  du  Rhin ;  mais 
je  suppose  que  c'est  toujours  la  nation  la  plus  commercante  qui 
souffre  Ie  plus  par  l'adoption  de  mesures  destinées  k  entraver  les 
Communications  entre  deux  pays.  Je  serais  donc  d'avis  qu'on 
f  erait  bien  chez  nous  d'adopter,  au  besoin,  l'idée  du  comte  d'Alvens- 
leben  et  je  serais  bien  aise  de  conn^tre  a  ce  sujet  les  vues  de 
notre  gouvernement.  Dans  Ie  cas  oü  elles  seraient  favorables  au 
dit  projet,  je  prends  encore  la  liberté  de  m'informer  s'il  ne  me 
serait  pas  permis  de  me charger d'écrire  conf  identiellement  aucomte 
d'Alvensleben  éifin  de  lui  faire  connaitre  que  dans  Ie  cas  oü  son 
gouvernement  nous  ferait  une  telle  proposition,  Ie  nótre  ne  serait 
pas  éloigné  k  s'y  prêter  et  è  y  donner  suite  k  l'époque  et  sous  les 
formes  qui  seraient  en  même  tems  proposées  par  Ie  gouvernement 
prussien. 

No.  49.  —  1836,  September  24.  —  verstolk  van  soelen  aan 

VAN  TETS  VAN  GOUDRIAAN  ^). 

Ik  haaste  mij  aan  U.Exc.  hiernevens  kopyelijk  te  doen  toeko- 
men eene  missive  van  's  konings  zaakgelastigde  te  Frankfort 
van  den  20sten  dezer  ^),  houdende  verslag  van  een  gesprek  tus- 
schen  hem  en  de  graaf  van  Alvensleben,  president  van  het  ministe- 
rie van  Financiën  van  Pruissen,  zijnde  dat  gesprek  een  gevolg 
geweest  van  eenen  vroegeren  brief  van  den  heer  van  Scherff  en 
van  mijn  daarop  gegeven  antwoord,  van  welke  stukken  ik  insge- 
lijks een  afschrift  hiernevens  voege  ').  De  koning  onze  spoedige 
consideratiën  en  advies  op  de  missive  erlangd  hebbende,  neme 
ik  de  vrijheid  U.Exc.  te  verzoeken  mij  daaromtrent  hare  gedach- 
r ten  wel  te  willen  mededeelen,  ten  einde  dezelve  met  bijvoeging 

*)  Uif^-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Graveahage,  Buitenlandsche  Zaken,  24  Septem- 
ber 1836^«Kr.tXAt    *)  No.  48.     »)  Weggelaten. 
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mijner  beschouwing  te  kunnen  brengen  ter  kennis  Z.M.  Voor- 
loopig  vinde  ik  geene  zwarigheid  om  aan  den  heer  von  Scherff 
op  te  dragen  vertrouwehjk  aan  den  graaf  von  Alvensleben  te 
melden,  dat  bijaldien  zijne  regering  ons  mogt  voorstellen  om  ge- 
magtigden  te  zenden  naar  Berlijn,  ten  einde  zich  te  verstaan  om- 
trent de  beperkende  maatregelen,  in  de  laatste  tijden  door  de  beide 
mogendheden  ten  aanzien  der  scheepvaart  van  de  andere  geno- 
men, onze  regering  niet  ongenegen  zoude  zijn  om  zich  daartoe  te 
leenen,  van  welke  gelegenheid  die  gemagtigden  zouden  kunnen 
gebruik  maken  om  in  gesprekken  te  treden  nopens  de  andere 
materie,  te  weten  de  afsluiting  van  een  handelstractaat  met  het 
Tolverein.Aande  eene  zijde  zijn  weliswaar  de  maatregelen  tegen 
de  scheepvaart  uitgegaan  van  Pruissen  en  niet  van  Nederland  en 
in  zooverre  zoude  het  dus  hier  eigenaardig  zijn  dat  men  dezerzijds 
over  deze  zaak  gemagtigden  zond  naar  Berlijn,  alzoo  de  expHca- 
tiën  daarover  meer  van  Pruissen  dan  van  Nederland  zouden  be- 
hooren  te  komen,  maar  ik  houde  deze  bedenking  niet  van  ge- 
noegzaam gewigt  om  uit  dien  hoofde  de  zending,indien  zij  door 
Pruissen  mogt  worden  voorgesteld,  te  ontraden,  vermits  al  wordt 
dan  ook  het  houden  van  conferentiën  over  een  handelstractaat 
niet  openlijk  en  ostensibel  als  het  doel  der  zending  aangekondigd, 
niettemin  de  komst  onzer  gemagtigden  te  Berhjn  daartoe  zoude 
leiden,  en  wij  dus  in  het  wezen  der  zaak  ons  doel  zouden  bereiken, 
om  namelijk  te  beproeven  van  door  conferentiën  tot  eene  toena- 
dering ten  aanzien  der  commercieele  betrekking  te  geraken.  In 
geval  de  zaak  voortging,  zoo  zoude  het  niet  moeyeHjk  zijn  onze 
gevolmagtigdén  ostensibel  van  korte  instructiën  te  voorzien  om- 
trent de  door  hen  te  voeren  taal  opzigtelijk  de  jongste  belemme- 
ringen, aan  de  wederzijdsche  scheepvaart  toegebragt. 

No.  50.  —  1836,  October  4.  —  netscher  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Onder  terugzending  der  stukken,  betrekkelijk  de  onderhande- 
lingen over  een  commercie-tractaat  met  Pruissen,  heb  ik  de  eer 
Uwe  Exc.  te  berigten,  dat  ik  mij  gaaf  vereenigen  kan  met  de 
conclusie  van  het  rapport,  alhoewel  het  mij,  onder  verbetering, 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  5 
October  1836,  no.  1  Zeer  Geheim. 
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voorkomt,  dat  de  vertoogen  over  de  bezwaren,  aan  de  scheep- 
vaart opgelegd,  in  de  eerste  plaats  door  Nederland  behooren  te 
worden  ingebragt,  als  zijnde  de  beledigde  partij,  gelijk  ik  binnen 
weinige  dagen  zal  kunnen  aantoonen  dooreene  vergelijking  van  de 
lasten,  welke  de  Pruissische  scheepvaart  in  onze  havens  worden 
opgelegd,  met  die  welke,  door  de  jongste  maatregelen  van  dat 
gouvernement,  thans  de  vaart  onder  Nederlandsche  vlag  in  de 
Pruissische  zeehavens  drukken. 

Deze  beschouwing,  bijaldien  dezelve  niet  ongegrond  mogt  zijn, 
strekt  tot  eene  aanbeveling  te  meer  voor  het  aanbinden  van  on- 
derhandelingen en  derhalve  voor  de  strekking  van  het  onder- 
werpeHjk  rapport. 

No.  51 .  —  1836,  October  4.  —  van  tets  van  goudriaan 

AAN  VERSTOLK  VAN  BOELEN  ^). 

Uit  het  afschrift  der  missive  van  den  heer  von  Scherf  f,  Z.M. 's 
zaakgelastigde  te  Frankfort  a/Main,  van  den  20en  September 
1.1.2),  welke  ik  de  eer  had  te  ontvangen  bij  Uwe  Exc.  's  brief  van  den 
24en  daaraanvolgende  ^),  en  waarop  Z.M.  onze  consideratiën  en 
advies  verlangt,  heb  ik  vermeend  te  ontwaren,  dat,  hoezeer  er 
weinig  waarschijnlijkheid  bestaat  om,  althans  vooreerst,  met 
eenig  goed  gevolg  in  onderhandeling  te  komen  met  het  Pruis- 
sisch-Duitsche  Tollverein  over  een  op  wederzij  dsche  concessiën 
steunend  handelsverdrag,  echter  de  door  de  Pruissische  minis- 
ter van  Alvensleben  daartegen  ingebragte  bezwaren  niet  van 
dien  aard  schijnen,  dat  zij  als  onoverkomeüjk  zijn  te  achten;  zoo 
zal  onder  anderen  de  vermindering  der  regten  op  de  koloniale 
waren,  en  bijzonder  de  suiker,  welligt  door  eene  vermeerdering 
van  invoer  en  consumtie  worden  opgewogen;  terwijl  voor  het 
overige  het  geheele  verdrag,  uit  het  oogpimt  van  handel  en  nij- 
verheid beschouwd,  voor  Duitschlamd  een  ander  resultaat  op- 
levert, dan  wanneer  men  zich  slechts  tot  de  financiële  belangen 
van  Pruissen  in  het  bijzonder  bepaald,  zooals  zulks  het  geval 
is  met  vele  bedenkingen,  door  voornoemden  minister  gemaakt, 
en  welke  zoowel  als  eenige  anderen  bij  eene  meer  bepaalde  onder- 
handeling voor  wederlegging  vatbaar  schijnen. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zakea,  exh.  5  Octo- 
ber 1836,  no.  1  Zeer  Geheim.     «)  No.  48.     »)  No.  49. 
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Ten  einde  tot  zulk  eene  onderhandeling  te  geraken,  komt  mij 
het  denkbeeld  van  den  meergemelden  minister  van  Alvensleben 
zeer  aannemelijk  voor,  om  namelijk  de  onderhandelingen  bepaal- 
delijk aan  te  vangen  over  de  bezwaren  betreffende  de  scheep- 
vaart zoowel  in  de  Pniissische  zeehavens  als  op  den  Rijn,  en  bij 
die  gelegenheid  de  afsluiting  van  een  handelsverdrag  ter  sprake 
te  brengen;  de  behandeling  toch  van  deze  onderwerpen  zijn  in 
het  dezerzijds  gevormde  plan  en  in  de  ontworpen  algemeene 
instructie^)  zoo  naauw  aan  elkander  verbonden,  dat  het  niet  wel 
mogelijk  schijnt  het  eerste  punt  officieel  te  behandelen,  zonder 
het  laatste  prealabel  aan  te  voeren. 

Ik  vereenig  mij  derhalve  volkomen  met  hetgeen  Uwe  Exc.  ten 
dien  aanzien  voorloopig  aan  den  heer  von  Scherf  f  te  kennen  hebt 
gegeven,  en  houde  met  Uwe  Exc.  de  bedenking,  dat  de  explicatiën 
wegens  de  bezwaren  omtrent  de  scheepvaart  meer  aan  den  kant 
van  Pniissen  behoorden  te  komen,  van  te  weinig  gewigt  om  niet 
op  dat  punt  toe  te  geven,  te  meer,  daar  het  niet  te  ontkennen  is, 
dat  de  korting  van  10  percent  inderdaad  eene  begunstiging  van 
de  Nederlandsche  vlag  'boven  de  vreemde  is,  en  van  dezen  kant 
reeds  sedert  1 822  *)  heeft  bestaan,  zooals  ik  de  eer  had  reeds  bij 
mijne  missive  van  17  Mei  1.1.  ')  op  te  merken. 

No.  52.  —  1836,  October  5.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  DEN  KONING  *). 

Onder  wederoverlegging  der  depêche  van  den  heer  von  Scherf  f 
van  den  20en  September  1.1.  *)  heb  ik  de  eer  hiernevens  aan  U.M. 
aan  te  bieden  de  daarop  gevraagde  consideratiën  van  het  departe- 
ment van  Financiën,  vervat  in  deszelfs  schrijven  van  giste- 
ren*), waarmede  ik  mij,  na  overleg  met  de  Administratie  voor 
de  Nationale  Nijverheid'),  gereedeHjk  vereenige,  U.M.  mits- 
dien in  overweging  gevende  om  door  mij  aan  den  heer  von  Scherf  f 
te  doen  opdragen  vertrouweHjk  aan  den  graaf  van  Alvensleben  te 
melden,  „dat  bijaldien  zijne  regering  ons  mogt  voorstellen  om  ge- 
magtigden  te  zenden  naar  Berüjn,  ten  einde  zich  te  verstaan  om- 
trent de  beperkende  maatregelen,  in  de  laatste  tijd  door  de  beide 


»)  No.   45.     *)  Sedert  de  wet  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.no.  39.    »)  Weggelaten. 
*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  5  October 
1836,no.lZ.G.     »)  No.  48.     «jNo.  51.     ')  No.  50. 
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mogendheden  ten  aanzien  der  scheepvaart  van  de  andere  ge- 
nomen, onze  regering  niet  ongenegen  zoude  zijn  om  zich  daartoe 
te  leenen".  Van  deze  gelegenheid  zouden  de  Nederlandsche  ge- 
magtigden  kunnen  gebruik  maken  om  in  gesprekken  te  treden 
nopens  de  andere  materie,  te  weten  de  afsluiting  van  een 
handelstractaat  met  het  Zollverein.  De  maatregelen  tegen  de 
scheepvaart  zijn  weliswaar  meer  uitgegaan  van  Pruissen  dan 
van  Nederland,  en  in  zooverre  zoude  het  min  eigenaardig  schijnen, 
dat  men  vanhier  over  deze  zaak  gemagtigden  zond  naar  Berlijn, 
alzoo  de  explicatiën  daarover  meer  van  Pruissen,  en  de  klagten  van 
Nederland  zouden  behooren  uit  te  gaan,  maar  ik  houde  deze  beden- 
king van  niet  genoegzaam  gewigt  om  uit  dien  hoofde  de  zending, 
wanneer  zij  door  Pruissen  mogt  worden  voorgesteld,  te  ontraden, 
vermits  al  wordt  dan  ook  het  houden  van  conferentiën  over  een 
handelstractaat  niet  openhjk  en  ostensibel  als  het  doel  der  zen- 
ding aangekondigd,  niettemin  de  komst  der  Nederlandsche 
gemagtigden  te  BerHjn  daartoe  zoude  leiden,  en  wij  dus  in  het 
wezen  der  zaak  ons  doel  zouden  bereiken,  om  namehjk  te  be- 
proeven door  conferentiën  tot  eene  toenadering  ten  aanzien  der 
commercieele  betrekkingen  te  geraken. 

De  bijvoeging,  ten  slotte  door  den  heer  van  Scherff  voorgesteld, 
„a  l'époque  et  sous  les  formes  qui  seraient  proposées  par  Ie  gou- 
vernement prussien",  schijnt  het  intusschen  voorzigtiger  door 
dien  heer  te  doen  achterwege  laten,  ten  einde  zich  niet  te  binden 
aan  een  tijdstip  of  vorm,  die  zouden  kunnen  ongelegen  komen. 

No.  53. —  1836,  October  7.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  VON  SCHERFF  1). 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  20  septembre*), 
dans  laquelle  vous  avez  bien  voulu  me  conununiquer  votre  en- 
tretien  avec  monsieur  Ie  comte  d'Alvensleben  sur  nos  relations 
commerciales  avec  la  Prusse.  M'étant  empressé  de  la  porter  a  la 
connaissance  du  roi,  j'ai  Ie  plaisir  de  pouvoir  vous  dire  qu'elle  a 
été  lue  avec  Ie  plus  grand  intérêt  et  je  me  trouve  chargé  de  vous 
autoriser  a  annoncer  confidentiellement  a  monsieur  Ie  comte  d'Al- 
vensleben, „que  dans  Ie  cas  oü  son  gouvernement  nous  ferait  la 

*)  Uit  *s-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  7  Octobex 
1836,  no.  1  Z.  G.     »)  No.  48. 
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proposition  d'envoyer  des  fondés  de  pouvoir  a  Berlin  è.  l'effet 
de  s'entendre  sur  les  mesures  restrictives  adoptées  dans  les  der- 
niers  temps  par  les  deux  puissances  è,  l'égard  de  la  navigation  de 
l'autre,  notre  gouvernement  ne  serait  pas  éloigné  de  s'y  prêter". 
Vous  voudrez  cependant  bien  omettre  l'addition  è.  l'époque  et 
sous  les  formes,  qui  seraient  en  même  temps  proposée  par  Ie 
gouvernement  prussien,  attendu  qu'il  est  préférable  de  garder  les 
mains  libres  par  rapport  au  mode  et  au  temps,  et  qu'il  serait 
un  peu  hasardeux  de  s'engager  en  ceci  d'avance  a  accueillir  des 
propositions  jusqu'è.  ce  moment  inconnues. 

No.  54.  —  1837,  Januari  10.  —  van  lottum  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

La  Cour  de  Berlin  vient  d'ordonner  au  soussigné,  envoyé  extra- 
ordinaire et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  Ie  roi  de  Prusse, 
de  porter  l'ordre  de  cabinet  ci-joint,  que  S.M.  Ie  roi,  son  auguste 
maitre,  a  donné  en  date  du  28  décembre  1836*),  ainsi  que  lenou- 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Legatie-archief  Pruisen,  ad  exh. 
14  Februari    1837. 

*)  Rijndocumeuten,  I,  blz.  338.  Deze  kabinetsorder  luidde : 

„Preussische  Kabinettsorder  betr.  die  Schiffahrtsabgaben. 

Sie  erhalten  den  mit  Ihrem  Berichte  vom  18.  d.  Mts.  vorgelegten  Tarif  wegen  der  an 
der  Elbe,  Weser,  dem  Rhein  und  der  Mosel  zu  erhebenden  Schiffahrtsabgaben  von  mir 
vollzogen  hierbei  zurück.  Dieser  nebst  meiner  gegenwSrtigen  Order  durch  die  Gesetz- 
sammlung  bekannt  zu  machende  Tarif  soll  vom  1.  Januar  1837  an  bis  auf  weitere  Be- 
stimraung  mit  der  Maszgabe  in  Kraft  treten,  dasz  die  darin  enthaltenen  Abanderun- 
gen  der  bis  jetzt  bestehenden  Befreiungen  von  den  Schiffahrtsabgaben  am  Rhein  und 
an  der  Mosel  erst  am  1.  Marz  1837  in  Ausführung  zu  bringen  sind.  Zugleich  genehmige 
ich  die  Wiederherstellung  der  RheinzoUamter  zu  Andemach,  Linz,  Cöln,  Düsseldorf , 
Ruhrort  und  Wesel,  erteile  auch  meine  Zustimmung  zu  Ihrem  Vorschlage:  Erleichte- 
rungen,  welche  dem  diesseitigen  Verkehr  im  Wege  der  Unterhandlung  mit  anderen 
Rheinuferstaaten  bei  den  Schiffahrtsabgaben  zu  Teil  werden  mochten,  durch  Ge- 
wahrung  angemessener  Gegenvorteile  zu  vergelten.  Sie  werden  mit  der  Ausführung 
dieses  Befehls  beauf tragt. 

Berlin,  den  28.  Dezember  1 836. 

(gez.)  Friedricb  Wilbelu. 

An  die  Staatsminister  Rother  und  Grafen  v.  Alvensleben. 

Tarif  der  Schiffahrts-Abgaben,  welche  an  der  Elbe,  der  Weser,  dem  Rhein  und  der 
Mosel  erhoben  werden. 

C.  Am  Rhein 
wird  an  Schiffahrtsabgaben,  wie  solche  durch  die  Rheinschiffahrtsordnung  vom  31. 
Marz  1831  a)  imd  durch  spatere  Vereinbarungen  bestimmt  sind,  erhoben: 

a)  De  Mainzer  Conventie. 
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veautarif,  qui  accompagne  eet  ordre  decabinet,  alacoimaissance 
de  S.Exc.  monsieur  Ie  baron  de  Verstolk,  ministre  d'état  et  des 
Affaires  Etrangères  de  S,M.  Ie  roi  des  Pays-Bas. 


I.  ein  Rekognitionsgeld  von  allen  beladenen  und  unbeladenen  Fahrzeugen  nach 
Maszgabe  ihrer  Ladungsfahigkeit,  an  denjenigen  der  nachbenannten  RheinzoUstellen, 
bei  welchen  sie  vorbei  —  oder  von  welchen  sie  abfahren,  und  zwar: 

a)  abwarts,  zu  Koblenz,  Andemach,  Linz,  Göln,  Düsseldorf,  Ruhrort  und  Wesel; 

b)  aufwarts  zu  Emmerich,  Wesel,  Ruhrort,  Düsseldorf,  Göln,  Linz,  Andemach  und 
Koblenz  {Volgt  het  tarief); 

II.  der  RheinzoU  vom  Bruttogewicht  der  Ladung  und  zwar  zum  vollen  Satze. 
{Volgt  het  tarief.) 

III.  Für  folgende  Artikel  sind  diese  Satze  ermaszigt  und  zwar: 

1)  auf  ein  Viertel  des  Rheinzolls  für  Asche  (unausgelaugte),  Gratze  von  Gold-  und 
Silberarbeit ;  Bruchsteine  (behauene),  Backofensteine,  Mühlensteine,  steineme  Plat- 
ten, Lithographirsteine,  Schleifsteine,  Marmorplatten;  Bierhefe,  Weinhefe,  Drusen; 
Bomben  (eiseme).  Granaten,  Kugeln,  Kanonen  wenn  sie  als  altes  Eisen  zu  betrachten 
sind;  Eichenrinde,  Lohrinde;  Eisen  (altes);  Eselspiegel  (weiszer  Glanzstein)  von 
Mannheim  kommend;  Galmel-Erz;  Gelbwurzel;  Gemüse  (dürre)  oder  Hülsenfrüchte 
aller  Art ; 

2)  auf  ein  Zwanzigstel  des  Rheinzolls  für  Alaun  (Stein  und  Erde);  Artillerie- 
Requisite,  Munition  zum  Militargebrauch ;  Getreide  aller  Art;  Guszeisen  in  Gansen, 
Masseln,  Roheisen;  Homstücke,  Homschvihe;  Knochen;  Lauge  (concentrierte),  Sei- 
fensieder-  oder  alkalische  Lauge;  Malz;  Mehl,  Gries  und  Grütze  aller  Art;  Pech  und 
Mineralkitt;  Rothstein,  Röthel;  Samereien  aller  Art  (semences  et  graines  de  toute 
espèce);  Salzpottasche ;  Salz;  Schmirgel,  Amarillsteine ;  Stahlkuchen,  ohne  weitere 
Fabrikation;  Teer  und  Mineralteer;  Wau  oder  Waid;  Muschelschalen  (gemalene); 
Ochsenblut ;  Reifstangen  von  Weiden ;  Brennholz  aller  Art,  und  Kohlen,  daraus  Wel- 
len und  Reisig;  Erz  (roh),  alle  nicht  besondere  benannte  (siehe  die  Viertel  Gebühr); 
gebrannte  Steine  aller  Art,  wohin  auch  Dachziegel;  Gevisz,  Steinkohlen;  Gips;  Hom- 
schabsel;  Kalk;  Leien  oder  Schiefersteine ;  Leimleder  (nasses);  Lohkase  (Lohkuchen); 
Mortel  von  Dachziegeln  und  Backsteinen;  Rohr  für  Tüncher;  Sagemehl;  Salzabgang; 
Salzlauge;  Salzwasser;  Schweineborsten  (Abgang  von)  zu  Salmiakf abriken;  Schwer- 
spath  (unverpackt) ;  Seifenflusz;  steinemes  Geschirr;  Töpferwaren  (gemeine);  Torf, 
Torf kohlen ;  Tuf fsteine  (gemalene  und  ungemalene) ;  Vitriolsteine. 

3)  Von  Bau-  und  Nutsholz  wird  der  RheinzoU  nach  kubischem  Masze  erhoben,  und 
zwar  vom  Kubikmeter  oder  32,346/1000  preuszische  Kubikfusz. 

a)  Für  Eichen-,  Ulmen-,  Eschen-,  Kirschen-,  Birn-,  Apfel-  und  Komelholz. 
aa)  abwarts  .soviel  wie  von  vier  Centnem  nach  den  Satzen  imter  Ila. 

bb)  aufwarts,'soviel  wie  von  zwei  und  einem  halben  Centner  nach  den  Satzen  unter 
116. 

b)  Für  Fichten-,  Tannen-,  Lerchen-,  Buchen-,  Pappeln-,  Erlen-  und  anderes  weiche 
und  harzige  Holz ; 

a)  abwarts,  soviel  wie  von  zwei  Centnem  nach  den  Satzen  under  Ila. 

b)  aufwarts,  soviel  wie  von  einem  und  einem  Viertel  Centner  nach  den  Satzen  unter 
II&. 

4)  Folgende  Artikel,  als:  Bausteine  (gebrochene),Sandsteine  von  abgebrochenen  Ge- 
bauden,  rohe  ungebrannte  Kalksteine;  Besen;  Butter  (frische);  Dünger  aller  Art,  als 
ausgelaugte  Asche,  Abfalle  von  Fabriken,  Stallmist,  Gips,  Mergel  etc;  Eicheln  zur 
Saat  und  zur  Mast;  Eier;  Erde  (gemeine),  wie  Sand,  Lehm,  Kies  etc;  Erde  (schwarze 
und  gelbe).  Walker-,  Töpfer-  und  Pfeifenerde,  Sand  von  Frechem;  Zinn-  und  Silber- 

Werken  5.  Posthumus.  8 


1 14  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

S.Exc.  voudra  bien  voir  par  ces  deux  pièces  officielies,  que  les 
changemens,  que  Ie  gouvernement  du  soussigné  a  trouvé  bon  de 
faire  dans  les  droits  a  payer  sur  Ie  Rhin  prussien  et  sur  la  Moselle, 
ne  seront  mis  en  vigueur  que  Ie  F  mars  1837. 


sand,  Sand  zu  feinen  Guszarbeiten ;  Faschinen  zu  Wasserbau,  Weidensetzlinge ;  Fi- 
sche  (lebende);  Flosz-  und  Schif f sgeratschaf ten ;  Futterkrauter,  Heu  etc;  Gartenge- 
wachse  (frische),  als:  Blumen,  Gemüse,  Zwiebeln  und  genieszbares  Wurzelwerk,  wie 
Z.B.  Kartoffeln,  auch  Runkelrüben;  Geflügel;  Knochenabgange ;  Knochenmehl  (NB. 
zahlt  die  Zwanzigstel-Gebühr,  wenn  diese  sich  geringer  herausstellt) ;  Milch ;  Moos ; 
Obst  (frisches),  auch  Nüsse  in  Schalen;  Pf lastersteine ;  Schilf ;  Stroh,  Spreu,  Stoppeln; 
Tiere  (lebende)  sind  in  Folge  einer,  in  der  Sitzung  der  Rheinschiffahrts-Central-Kom- 
mission  vom  5.  Juli  d.  Js.,  getroffenen  Vereinbarung  vom  Rheinzoll  f  rei, 

Nachstdem  gelten : 

IV.  wegen  der  Erhebung  des  Rekognitionsgeldes  und  des  Rheinzolls,  jedoch  mit 
Ausschlusz  der  Stromstrecke  von  Koblenz  bis  Kaub,  noch  folgende  besondere  Bestim- 
mungen  und  Ausnahmen: 

1)  Bei  dem  direkten  Durchgange  kann  das  Rekognitionsgeld  abwarts  für  die  sieben 
Zollstellen  von  Koblenz  bis  Wesel,  zu  Koblenz,  aufwarts,  für  die  acht  ZoUstellen  von 
Emmerich  bis  Koblenz,  zu  Emmerich  entrichtet  werden. 

2)  Ebenso  ist  es  gestattet: 

a)  bei  der  Einfahrt  abwarts  über  Koblenz  und  aufwarts  über  Emmerich,  mit  der 
Bestimmung  nach  einem  Rheinhafen  oder  anderem  Orte,  innerhalb  der  Rheinstrecke 
zwischen  beiden  vorgenannten  Zollstellen;  femer: 

b)  bei  der  Abf ahrt  von  einem  solchen  Hafen  oder  Orte,  abwarts  über  Emmerich  und 
aufwarts  über  Koblenz  hinaus,  und  endlich 

c)  bei  der  Binnenfahrt  innerhalb  der  Rheinstrecke  zwischen  Koblenz  und  Em- 
merich, das  Rekognitionsgeld  in  dem  Falie  a  für  die  bis  zum  Bestimmungsorte  zu  pas- 
sierenden  Zollstellen,  gleich  beim  Eingange  zu  Koblenz  oder  Emmerich ;  in  dem  Falie  b 
für  die  bei  dem  Ausgange  über  Koblenz  oder  Emmerich  zu  passierenden  Zollstellen, 
erst  bei  diesen  letztgenannten  RheinzoUamtem ;  in  dem  Falie  c  aber,  für  die  bei  der 
Binnenfahrt  zu  passierenden  Zollstellen,  bei  dem  RheinzoUamte  des  Abfahrtsortes 
oder  bei  dem  zunachst  berührten  zu  entrichten. 

3)  Bei  der  Binnenfahrt  auf  der  Rheinstrecke  zwischen  Koblenz  und  Emmerich» 
ohne  Überschreitung  der  einen  oder  der  anderen  dieser  beiden  Zollstellen,  bleiben  alle 
inlandischen  und,  mit  Rücksicht  auf  bestehende  Verhaltnisse,  für  jetzt  alle  Fahrzeuge 
der  Untertanen  von  Bayern,  Württemberg,  Baden,  dem  Groszherzogtum  Hessen  und 
der  freien  Stadt  Frankf  urt  vom  Rekognitionsgelde  bef  reit. 

4)  Die  Bestimmungen  unter  1  und  2,  nach  welchen  das  Rekognitionsgeld,  sowoh 
bei  dem  direkten  Durchgange,  als  bei  der  Einfahrt  nach  einem  Rheinhafen  oder 
anderem  Orte,  gleich  wie  beider  Abfahrt  aus  einem  solchen,  über  Emmerich  und 
Koblenz  hinaus,  oder  aber  bei  der  Binnenfahrt  zwischen  beiden  vorgenannten 
RheinzoUstellen,  für  die  ganze  zu  passierende  Strecke,  nach  Verschiedenheit  der  Falie, 
gleich  bei  der  Einfahrt,  beim  Ausgange,  oder  bei  dem  RheinzoUamte  des  Abfahrtsortes 
oder  dem  zunachst  belegenen,  entrichtet  werden  ka^n,  finden  ebenmaszig  auch  auf  die 
Erlegimg  des  RheinzoUs  Anwendung. 

5)  Wenn  bei  der  zollpflichtigen  Warendurchfuhr  in  den  unter  Nr.  3  bezeichneten 
Fahrzeugen  auf  dem  Rhein,  oder  auf  dem  Rhein  und  der  Mosel,  ein  Umschlag  der  Wa- 
ren in  den  Hafen  am  Rhein  eintritt,  so  wird  der  Rheinzoll  nicht  beim  Eingange,  son- 
dem  erst  beim  Ausgange  an  der  letzten  RheinzoUstelle,  also  abwarts  bei  dem  Rhein- 
zoUamte zu  Emmerich,  aufwarts  bei  dem  Amte  zu  Koblenz  erhoben. 
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Le  soussigné  saisit  avec  de  rempressement  cette  occasion 
pour  avoir  l'honneur  de  renouveler  a  S.Exc.  monsieur  le  baron 
de  Verstolk  les  assurances  de  sa  haute  considération. 

No.  55.  —  1837,  Januari  18.  —  van  lottum  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^), 

Le  gouvernement  du  soussigné,  envoyé  extraordinaire  et 
ministre  plénipotentiaire  de  S.M.  le  roi  de  Prusse,  a  appris  a 
son  grand  regret  que  le  gouvernement  néerlandais  a  refusé  a  la 
société  d'actionnaires  que  s'est  formée  a  Dusseldorf ,  la  concession 
que  celle-ci  avait  demandée  en  date  du  10  aoüt  demier  pour  éta- 
blir  une  navigation  de  pyroscaphes  sur  toute  l'étendue  du  Rhin 
néerlandais. 


6)  Von  Gegenstanden,  welche  in  den  vorgedachten  Fahrzeugen  aus  dem  freien  Vere 
kehr  des  Inlandes  stromwarts  ausgeführt,  oder  blosz  innerhalb  Landes  auf  dem  Rhein 
transportiert,  oder  aber,  sei  es  unmittelbar  vom  Auslande  oder  mit  Vorbehalt  des  noch 
lu  erledigenden  Steueranspruches  unter  SteuerkontroUe  aus  zoUvereinten  Staaten,  mit 
der  Bestimmung  nach  einem  inlandischen  Orte  eingeführt  werden,  wird  ohne  Unter- 
schied,  ob  die  Erlegung  der  tarifmaszigen  Landesabgaben  von  demselben  gleich  beim 
Eingange  an  der  Grenze,  oder  aber  erst  am  Orte  der  Ausladung  erfolgt,  kein  Rheinzoll 
erhoben.  Dieselbe  Befreiung  genieszen  Ruhrkohlen  beim  Ausgange  über  Emmerich 
ausnahmsweise,  ohne  Rücksicht  auf  die  Nationalitat  der  Fahrzeuge,  in  welchen  diese 
Ausfuhr  stattfindet. 

7)  Femer  sind  vom  RheinzoUe  befreit  alle  im  steuerlich  freien  Verkehr  bef indlichen 
Gegenstande,  die  nicht  überseeischen  Ursprungs  sind,  welche  in  Fahrzeugen,  wie  sol- 
che  unter  Nr.  3,  5  und  6  bezeichnet  worden,  rheinabwarts  aus  den  oberhalb  Koblenz 
belegenen  preuszischen  Landesteilen,  aus  den  königlich  bayerischen,  königlich  würt- 
tembergischen,  groszherzoglich  badenschen,  groszherzoglich  hessischen  Landen  und 
aus  dem  Gebiet  der  freien  Stadt  Frankfurt  ein-  oder  durchgeführt  werden. 

8)  Wenn  bei  der  Warendurchfuhr  nur  ein  Teil  der  preuszischen  Rheinstrecke  be- 
nutzt  wird,  sei  es,  dasz  die  Waren  zu  lande  eingehen  und  rhein warts,  jedoch  in  den 
vorgedachten  Fahrzeugen  (Nr.  3,  5  und  6)  ausgehen,  oder  dasz  die  Einfuhr  strom- 
warts in  den  mehrerwahnten  Fahrzeugen,  die  Ausfuhr  aber  auf  Landwegen  erfolgt,  so 
wird  der  Rheinzoll  nur  in  den  Fallen  erhoben,  in  welchen  der  Wareneingang  oder  Aus- 
gang  auf  Landwegen  des  linken  Rheinufers  stattfindet,  vmd  zwar  beim  Ausgange  land- 
warts  aber  von  dem  Rheinzollamte  im  Hafenplatze. 

9)  Ladungen,  welche  rheinabwarts  über  Koblenz  eingehen  und  Moselaufwarts  über 
Trier  ausgehen,  oder  umgekehrt  über  Trier  ein-  und  über  Koblenz  ausgehen,  sind  für 
die  Rheinstrecke  vom  Rheinzollamte  zu  Koblenz  bis  zur  Mosel  vom  Rheinzoll  frei. 

Den  beteiligten  Oberbehörden  bleibt  die  Feststellung  der  erforderlichen  Kontrollen 
zur  Versicherung  der  Nationalitat  der  Fahrzeuge  und  des  sonstigen  Ausweises  vorbe- 
halten,  an  welche  die  Befreiungen  unter  III  Nr.  3  und  5  bis  8  geknüpft  sind. 

Berlin,den  28.  Dezember  1836.  Gez.  Friedrich  Wilhelm. 

Gez.  RoTHER,  Graf  v.  Alvensleben. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  20  Januari  1837,  no.  16. 
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Le  ministère  du  roi  a  été  d'autant  plus  surpris  parcerefus  qu'il 
ne  saura  se  trouver  conforme  aux  principes  que  S.Exc.  monsieur 
le  baron  de  Verstolk  de  Soelen,  ministre  des  Affaires  Etrangères 
de  S«M.  le  roi  des  Pays-Bas,  a  bien  voulu  émettre  dans  son 
office  du  22  mars  ^)  dernier  par  rapport  k  la  concession  accordée 
au  sieur  Jacobi  et  consorts  pour  la  navigation  de  pyroscaphes 
sur  le  Rhin  néerlandais,  un  office  dans  lequel  il  setrouveentr'au- 
tres  dit  qu'on  est  tres  disposé  a  la  Haye  a  admettre  les  bateaux  k 
vapeur  prussiens  dans  la  partie  du  Rhin  traversant  le  royaume 
des  Pays-Bas  sur  le  pied  d'un  entière  réciprocité. 

Le  soussigné,  portant  a  la  connaissance  de  S.Exc.  monsieur  le 
baron  de  Verstolk  de  Soelen  l'empression  pénible  que  la  décision 
précisée  du  gouvernement  néerlandais  a  faite  sur  son  Cabinet,  a 
l'honneur,  par  ordre  de  sa  Cour,  de  prier  S.  Exc.  de  bien 
vouloir  lui  communiquer  les  raisons  qui  ont  donné  lieu  è,  ce 
refus  et  qui  ont  engagé  le  gouvernement  néerlandais  è,  dévier  des 
principes  généraux  que  professe  l'office  du  22  mars  1836  et 
auxquels  la  Cour  de  Berlin  ne  saura  qu'applaudir. 

Le  soussigné  se  berce  de  l'espoir  que  le  gouvernement  de  S.M. 
le  roi  des  Pays-Bas  ne  voudra  pas  j)ersiter  dans  sa  résolution  de 
ne  pas  accorder  la  dite  concession  sans  indiquer  en  même  tems 
des  raisons  convaincantes  qui  motiveraient  cette  décision,  par- 
ceque  dans  le  cas  contraire  le  gouvernement  prussien  se  verrait 
è.  son  grand  regret  obligé  de  ne  plus  pouvoir  permettre  au  pyros- 
caphes néerlandais  de  continuer  a  naviger  sur  le  Rhin  prussien  de 
la  maniere  actuellement  établie  et  devrait  au  contraire  se  confor- 
mer  sous  ce  rapport  dorénavant  au  principe  d'une  entière  réci- 
procité. Cette  résolution  lui  serait  dictee  par  le  vif  mécontente- 
ment  que  le  refus  susmentionée  a  en  général  produit  dans  les 
provinces  rhénanes,  oü  déja  neuf  Chambres  de  commerce  ont 
soumi  2)  des  pétitions  au  ministère  du  roi  pour  réclamer  a  ce  sujet 
son  intervention. 

No.  56.  —  1837,  Januari  31 .  —  de  perponcher 

AAN  ANCILLON  *). 

Par  sa  note  du  19  aoüt  1836*)  le  soussigné,  envoyé  extra - 


»)  Weggelaten.     *)   Sic.     »)  Uit  Berlijn.   —  G.  St.  A.,  Auswartiges  Amt,  Handel 
Niederlande  l,  vol.  15.     *)  No.  47. 
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ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  Ie  rol  des  Pays-Bas, 
a  eu  l'honneurd'entr  etenir  S.Exc.  mr.  Ancillon,  ministre  d'état 
pour  les  Affaires  Etrangères  de  S.  M.  Ie  roi  de  Prusse,  en  réponse 
a  la  sienne  du  7  juillet  ^),  des  relations  commerciales  entre  les 
deux  pays,  et  de  lui  exposer  les  principes  généraux  appelés  d'après 
les  vues  du  gouvernement  néerlandois  a y  présider dans  Tintérêt 
commim. 

Si  Ie  point  de  départ  élevé  et  indépendant  de  teute  considéra- 
tion  secondaire,  choisi  dans  cette  circonstance,  avoit  fait  con- 
cevoir  a  la  Cour  de  la  Haye  l'espoir  d'un  accueil  favorable  de  ces 
ouvertures  destinées  a  précéder  l'envoi  de  cormnissaires  néer- 
landois a  Berlin,  cette  attente  ne  s'est  point  jusqu'ici  réalisée  et 
dans  l'intervalle  Ie  public  a  acquis  connoissance  du  tarif  convenu 
a  Munich  des  droits  d'importation,  d'exportation  et  de  transit 
dans  les  pays  de  TUnion  de  douanes  allemandes  pour  les  années 
1837,  1838  et  1839  avec  les  modifications  qu'il  a  subies. 

Au  nombre  de  cés  changemens  il  en  est  qui  concement  essen- 
tiellement  les  Pays-Bas,  et  au  sujet  desquels  Ie  gouvernement 
néerlandois  a  dé  ja  re^u  des  représentations  sérieuses  de  la  part 
des  parties  intéressées.  Le  soussigné  a  ici  spécialement  en  vue 
l'augmentation  des  droits  sur  les  sucres,  qui  frappe  pour  le 
moment  d'une  maniere  sensible  et  menaceencore  pour  l'avenir  les 
raifineries  néerlandoises. 

Sous  les  auspices  du  dernier  tarif  il  s'étoit  établi  un  état  de 
choses  avantageux  a  la  fois  aux  raifineries  néerlandoises  et  prus- 
siennes  sans  porter  préjudice  a  d'autres  interets  généraux,  fait, 
que  semblent  confirmer  l'entière  coïncidence  d'opinion  des  raffi- 
neurs  prussiens  avec  ceux  des  Pays-Bas,  et  leur  désir  de  voir 
maintenir  l'ancien  tarif. 

Telle  étant  l'identité  d'intérêts  par  rapport  a  cette  branche  d'in- 
dustrie  si  importante  dans  les  deux  royaumes,  il  seroit  assurément 
d'autant  plus  a  regretter  que  cette  harmonie  réciproquement 
avantageuse  et  le  résultat  de  circonstances  favorables  éprouvat 
ime  atteinte  sans  remede  par  une  simple  augmentation  des  droits 
d'entrée  dans  l'un  des  deux  états,  interruption  qui  rejailliroit 
infailliblement  sur  le  maintien  des  relations  conmierciales. 

Nul  doute  en  effet,  que  le  commerce  et  la  navigation  en  géné- 
ral  des  deux  pays  ne  s'en  ressentissent  également  a  l'avenir, 

»)  No.  42. 
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attendu  que  raugmentation  récente  des  droits  sur  Ie  sucre  dans 
toute  rUnion  des  douanes  allemandes  doit  fortement  entraver 
l'importation  des  diverses  espèces  des  produits  de  l'industrie 
néerlandoise  et  aboutir  k  une  exclusion  trop  sensible  aux  interets 
des  Pays-Bas  pour  permettre  au  Cabinet  de  la  Haye  d'en  demeu- 
rer  Ie  tranquille  spectateur. 

La  Cour  de  Berlin  ne  sauroit  ignorer  combien  l'importation 
dans  les  Pays-Bas  d'un  grand  nombre  d'articles  fabriqués,  des 
bois,  charbons  de  terre,  bles  et  autres  produits  du  sol  et  de  l'in- 
dustrie de  TAUemagne  est  considérable,  et  quelle  est  dès  lors 
l'importance  des  relations  commerciales  de  l'AUemagne  avec  les 
Pays-Bas.  Aussi  Ie  gouvernement  néerlandois  imiteroit-il  bien 
malgré  lui  Ie  systême  d'exclusion  dont  Ie  tarif  récent  de  l'Union 
allemande  de  douanes  vient  de  donner  1'exemple  inattendu  et 
frappant. 

Le  soussigné  a  regu  l'ordre  d'appeler  l'attention  de  mr.  An- 
cillon  sur  eet  état  de  choses,  et  de  lui  exprimer  en  même  temps 
l'espoir  du  Cabinet  de  la  Haye  que  la  reprise  des  négociations 
commerciales  entre  les  deux  gouvememens  puisse  accélérer  le 
moment  de  revenir  sur  eet  objet,  qui  intéresse  également  la 
Prusse,  ainsi  que  sur  quelques  autres  points,  tels  que  les  droits  de 
navigation  imposés  aujourd'hui  dans  les  ports  prussiens  au  pa- 
villon  néerlandois.  Il  s'estimera  heureux  d'être  bientót  a  même 
de  commimiquer  a  son  gouverment  les  intentions  de  la  Cour  de 
Berlin  par  rapport  aux  dites  négociations,  et  il  saisit  cette  occa- 
sion pour  renouveler  a  S.  Exc.  mr.  Ancillon  l'assurance  de  sa 
haute  considération. 

No.  57.  —  1837,  Februari  9.  —  rother  en  von  alvensleben 

AAN  ANCILLON  1). 

Die  in  dem  geehrten  Schreiben  vom  3.  d.  M.  ^)  in  Anregung  ge- 
brachte Beantwortung  desj  enigen  vom  21  v.  M.  2)  in  Betref  f  des 
niederlandischerseits  wiederholten  Antrags^)  wegen  Eröffnung  von 
Besprechungen  über  die  gegenseitigen  Handelsverhaltnisse,  wird 
einem    königlichen   hochlöblichen    Ministerio  der  auswartigen 


*)   Uit    Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  15. 

»)  Weggelaten.      »)  No.  56. 
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Angelegenheiten  gleichzeitig  mitgegenwartigerergebensterRück- 
auszerung  zugehen. 

Dasz  die  Bestimmungen  der  allerhöchsten  Ordre  vom  28.  De- 
zember  v.  J.  ^)  in  Betreff  der  vom  l .  Marz  c.  bei  Entrichtung  des 
preuszischen  Rheinzolls  eintretenden  Veranderungen,  Aufregung 
unter  den  hollandischen  Rheinschiffem  hervorgebracht  haben,  ist 
uns  keineswegs  unerwartet  gewesen.  Auch  in  dem  preuszischen 
Rheine  bat  diese  Verordnung  einen  groszen  Eindruck  gemacht, 
aber  überall  eine  freudige  und  dankbare  Stimmung  erzeugt. 
öffentliche  Blatter  (z.  B.  die  AUgemeineZeitung)  haben  die  Maasz- 
regel  aus  dem  richtigenStandpunktebeurtheiltmidsielobpreisend 
als  das  Signal  zur  Abschaffung  der  bisherigen  Knechtschaf t  des 
deutschen  Stromes  bezeichnet  (Allgemeines  Organ  für  Handel). 

Dem  Herm  Gesandten  wird  sich  nun  die  Gelegenheit  darbieten, 
die  Sache  in  ihr  gehöriges  Licht  zu  stellen  imd  der  von  dem  Con- 
sul Carp  in  seinem  unter  den  Anlagen  befindlichen  Berichte  vom 
22.  Januar  c.  ^)  gegebenen  Andeutung  zufolge,  das  hoUandische 
Ministerium  darauf  aufmerksam  zu  machen,  dasz  das  Mittel,  die 
Klagen  des  dortigen  Schifferstandes  zu  beschwichtigen,  in  seine 
Hand  gegeben  ist,  Den  gefalligst  mitgetheilten  gesandtschaftlichen 
Bericht  beehren  wir  uns  hierbei  ergebenst  zurückzusenden. 

No.  58.  —  1837,  Februari  14.  —  verstolk  van  soelen  aan 

VANLOTTUM*). 

Le  soussigné,  ministre  des  Affaires  Etrangères  de  S.  M.  Ie  roi 
des  Pays-Bas,  a  eu  l'honneur  de  recevoir  la  note,  par  laquelle  mon- 
sieur le  comte  de  Lottum,  envoyé-extraordinaire  et  ministre  plé- 
nipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  a  bien  voulu  lui  communi- 
quer,  sous  la  date  du  10  janvier  demier  *),  un  ordre  de  cabinet  du 
28  décembre  1836  ^),  et  le  nouveau  tarif  qui  l'accompagnait. 

Si  le  gouvernement  néerlandais  a  apprécié  l'attention  de  la 
Cour  de  Berlin  a  lui  adresser  cette  communication  préalable,  et  le 
soin  de  laisser  une  voie  ouverte  pour  s'entendre  sur  la  matière,  il 
a  remarqué  avec  regret,  que  ces  deiix  pièces,  destinées  a  être 
mises  en  vigueur  le  1  ®'  mars  prochain,  se  trouvent,  en  tant  qu'el- 

»)  Zie  hiervóór,  blz.  112,  noot  2.     *)   Weggelaten. 

»)  Minuut.  —  Uit  's-Gravenhage.  —   R.  A.,  Legatie-archief  Pruisen,  14  Februari 
1837.  Niet  aanwezig  in  het  G.  St.  A.  te  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande. 
*)  No.  54.     •)  Vgl.  noot  1. 
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les  concement  la  navigation  du  Rhin,  dirigées  d'une  maniere  pa- 
tente contre  la  navigation  et  Ie  commerce  des  Pays-Bas,  a  une 
époque,  oü  la  Cour  de  la  Haye  a  itérativement  manifesté  être  dis- 
posée  a  envoyer  des  commissaires  a  Berlin  pour  la  conclusion  d'un 
traite  général  de  navigation  et  de  commerce.  Il  n'a  pas  non  plus 
pu  se  convaincre,  qu'elles  fussent  conformes  a  la  lettre  et  a  l'es- 
prit  de  la  Convention  de  Mayence  du  31  mars  1831,  dont  elles 
rendraient  les  stipulations  les  plus  essentielles  entièrement  illu- 
soires. 

En  effet  l'article  32  de  cette  convention,  en  laissant  la  faculté 
d'établir  des  diminutions  ou  exemptions  des  droits,  a  eu  soin  de 
limiter  cette  faveur  a  tel  état  voisin,  qui  participe  au  produit  des 
droits,  ce  qui  semble  exclure  les  états  non  riverains.  Quant  aux 
états  riverains,  la  dite  faculté  se  trouve  expressément  restreinte 
aux  propres  sujets  è.  l'état  voisin,  qui  participe  aux  droits  avec 
exclusion  par  conséquent  des  états  non  voisins,  a  certains  objets, 
a  certains  batimens  appartenant  aux  propres  sujets,  è,  des  per- 
sonnes  désignées  et  a  des  cas  particuliers,  a  moins  d'une  adhésion 
des  autres  états  riverains. 

Dans  les  formalités,  et  dans  tout  ce  qui  peut  faciliter  ou  entra- 
ver  la  navigation,  la  convention  et  spécialement  l'article  26  n'au- 
torise  aucune  distinction  entre  les  divers  états  riverains,  et  l'obli- 
gation  de  donner  connaissance  des  suppressions  de  bureaux  a  la 
Commission  Centrale,  confirme  Ie  principe,  que  l'application  de 
semblables  mesures  doit  être  commune  a  tous.  Il  suf  f  ir  a  de  cette 
citation  du  texte  des  articles  26  et  32,  pour  mettre  en  évidence 
combien  peu  il  comporte  l'exclusion  de  certains  états  riverains  de 
faveurs  générales  conférées  a  d'autres  états  riverains  ou  non  rive- 
rains. 

Indépendamment  de  la  teneur  de  la  Convention  de  Mayence,  du 
31  mars  1831,  la  Prusse  a  encore  contracté  un  engagement  réci- 
proque et  spécial  a  eet  égard  par  la  note  de  monsieur  Ie  comte  de 
Bemstorff  è,  monsieur  Ie  comte  de  Perponcher  du  30  juin  1829  i), 
portant  „que  si  la  Prusse  venait  a  accorder  a  quelque  état  par 
rapport  a  la  navigation  rhénane,  réglée  par  l'acte  convenu  entre 
les  deux  puissances,  des  avantages  ultérieures,  ces  avantages  prof  i- 
teront  également  aux  Pays-Bas". 

Le  gouvernement  des  Pays-Bas  n'ayant  dans  ces  circonstances 

»)  Deel  III,  no.  170. 
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pu  oublier  ce  qu'il  doit  a  rintérêt  de  ses  sujets,  Ie  soussigné  est 
chargé  de  porter  a  la  connaissance  de  monsieur  Ie  comte  de  Lot- 
tum,  que  si  inespérément  l'ordre  et  Ie  tarif  annonces  allaient  être 
mis  en  vigueur  au  détriment  du  pavillon  et  du  commerce  néerlan- 
dais,  la  Cour  de  la  Haye  se  verrait  obligée  malgré  elle  d'introduire 
a  la  même  époque  les  mesures,  qu'elle  jugerait  propres  a  en  atté- 
nuer  les  effets  pour  les  Pays-Bas. 

Le  soussigné  se  félicite  de  pouvoir  ajouter  en  même  temps,  que 
quoique  le  gouvernement  néerlandais  ne  saurait  se  prêter  a  des 
sacrifices  poür  racheter  la  non-exécution  de  ce  qui  lui  est  du  par 
les  traites,  il  n'en  est  pas  moins  disposé  a  répondre  par  des  con- 
cessions  équivalentes  aux  modifications  favorables  que  la  Prusse 
jugerait  è  propos  d'introduire  dans  l'exercice  actuel  de  la  navi- 
gation  du  Rhin,  et  a  s'entendre  en  général  avec  les  états  riverains 
du  Rhin  sur  une  réduction  des  droits  de  navigation. 

Le  soussigné  s'étant  acquitté  par  la  présente  note  des  intentions 
de  sa  Cour,  saisit  avec  empressement  cette  occasion  pour  renou- 
veler  a  monsieur  le  comte  de  Lottum  l'assurance  de  sa  haute 
considération. 

No.  59.  —  1837,  Februari  22.  —  ancillon  aan  de 
perponcherI). 

Le  gouvernement  prussien  n'a  pu  voir  qu'a  regret  par  la  note  de 
mr.  le  comte  de  Perponcher,  envoyé  extra-ordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  de  S.  M .  le  roi  des  Pays-Bas,  en  date  du  3 1  du  mois 
passé  *),  que  celui  des  Pays-Bas  croit  pouvoir  attribuer  a  un 
système  d'exclusion  désavantageux  pour  Tindustrienéerlandaise 
les  changemens  que  le  nouveau  tarif  de  l'Union  des  douanes 
allemandes  pour  1837 — 1839  a  introduit  dans  les  droits  sur  les 
sucres. 

Le  systême  de  douanes  de  la  Prusse  et  des  autres  membres  de 
l'Association  parle  tellement  en  sa  faveur  par  ses  principes  et  ses 
résultats  qu'il  semble  superflus  en  général  de  le  justifier  du  re- 
proche  de  tendre  a  des  mesures  exclusives  ou  prohibitives.  Une 
pareille  tendance  a  été  également  étrangère  a  la  Priizse  lors- 
qu'elle  a  modifié  l'ancien  tarif  des  droits  d'entrée  sur  les  sucres. 

*)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  28  Februari 
1837,  no.  1  G.     *)  No.  56. 
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En  prenant  cette  mesure,  elle  n'a  fait  qu'obéir  è.  la  nécessité. 
D'une  cóté  il  s'agissoit  de  faire  cesser  les  plaintes  provoquées  par 
les  avantages  dont  jouissoient  les  raffineurs  du  pays  par  rapport 
è.  rimportation  des  sucres  dits  „Lumpenzucker",  et  on  les  leur  a 
retirés ;  de  l'autre  cóté  il  étoit  nécessaire  de  f  aciliter  tant  aux  mar- 
chands  qu'aux  consommateurs  les  moyens  de  se  pourvoir  de 
sucres  bruts  et  de  la  cassonade,  en  diminuant  Ie  droit  d'entrée  de 
1 1  écus  è.  9  par  quintal. 

En  procédant  aux  dits  changemens  du  tarif ,  Ie  gouvernement 
du  roi  n'a  pu  avoir  égard  ni  aux  désirs  des  raffineurs  prussiens  ni 
k  une  „prétendue  coincidence  d'opinions  des  raffineurs  néerlan- 
dois"ou  de  ceux  d'autres  pays  relativement  au  maintien  de  l'an- 
cien  tarif.  Le  but  du  gouvernement  prussien  dans  l'adoption  de 
cette  mesure  a  été  méconnue;  mr.  le  comte  de  Perponcher  en 
trouvera  la  preuve  dans  le  mémoire  que  lesoussigné  al'honneurde 
lui  communiquer  ci-joint  ^).  Le  gouvernement  prussien  espère  que 
celui  des  Pay^-Bas,  après  en  avoir  pris  connoissance,  reviendra  de 
l'opinion  défavorable  qu'il  s'est  formée  de  la  mesure  en  question. 

Ce  dernier  gouvernement  se  convaincra  que  —  abstraction 
faite  même  de  la  hauteur  du  droit  d'entrée  néerlandais  de  36 
florins  pour  cent  livres,  auquel  il  faut  encore  ajouter  les  droits 
additionnels  et  l'accise —  le  droit  d'entrée  prussien  de  1 1  écus  par 
quintal  du  sucre  raffiné,  droit  auquel  du  reste  sont  assujettis  les 
sucres  de  tous  les  pays  indistinctement,  ne  saurait  fournir  aux 
Pays-Bas  de  motif  valable  pour  prendre  des  mesures  contre  les 
importations  qui  se  font  de  l'Allemagne  dans  les  Pays-Bas. 

Mr.  le  comte  de  Perponcher  est  revenu  k  cette  occasion  sur 
im  point  de  sa  note  en  date  du  19  aoüt  de  l'année  passeé  ^),  savoir 
l'envoi  a  Berlin  de  commissaires  néerlandais,  chargés  de  s'abou- 
cher  avec  ceux  de  la  Prusse  et  d'entrer  avec  eux  dans  un  déve- 
loppement  verbal  d'idées  éventuelles  sur  les  interets  réciproques 
du  commerce  et  de  la  navigation. 

Les  autorités  intérieures  è.  qui  le  soussigné  s'est  empressé  dans 
le  tems  de  communiquer  cette  note,  ont  tardé  k  s'expliquer  sur 
ce  point ;  mais  leur  silence  ne  doit  pas  être  attribué  a  un  éloigne- 
ment  pour  une  entente  sur  cette  question ;  loin  de  la  une  pareille 
entente  fait  l'objet  constant  de  leurs  voeux.  Seulement  l'admi- 
nistration  prussienne  part  de  l'idée,  et  il  en  a  déja  été  fait  men- 

^)  Weggelaten.     »)  No.  47. 
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tion  dans  la  note  du  soussigné  en  date  du  7  juillet  demier  ^),  qu'il 
lui  importerait  de  connoitre  au  moins  en  général  les  propositions 
du  gouvernement  néerlandois,  afin  de  n'avoir  pas  a  craindre  qu'- 
au  préjudice  de  la  négociation  les  commissaires  néerlandois  ne  se 
présentassent  ici  avec  des  suppositions  gratuites  et  des  préten- 
tions  que  fussent  absolument  inadmissible  aux  yeux  de  la  Prusse, 
telles  par  exemple  que  seroit  la  demande  d'une  diminution  des 
droits  d'entrée  sur  les  sucres. 

Les  doutes  que  Ton  a  eus  è.  eet  égard  n'ont  pas  été  levés  par  la 
note  de  mr.  Ie  comte  de  Perponcher  du  1 9 aoüt demier*),  qui,bien 
qu'elle  présente  des  vues  très-libérales  relativement  k  la  négo- 
ciation projettée,  ne  s'explique  nullement  sur  Ie  désir  du  gouver- 
nement prussien  d'obtenir  au  préalable  ime  conmiimication  con- 
fidentielle  des  propositions  néerlandaises. 

Néanmoins,  comme  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas  continue  k 
espérer  des  résultats  heureux  d'ime  pareille  négociation,  résul- 
tats  qui  sans  doute  répondroient  entièrement  aux  voeux  de  la 
Prusse,  Ie  gouvernement  du  roi  n'hésite  plus  a  en  faire  l'essai.  Le 
soussigné  a  l'honneur  en  conséquence  d'informer  mr.  le  comte  de 
Perponcher  que  les  autorités  interiéures  compétentes  seront  prê- 
tes,  dès  qu'elles  auront  appris  la  nomination  et  la  prochaine  ar- 
rivée  des  commissaires  néerlandois,  de  nommer  de  leur  cóté  des 
commissaires,  chargés  d'accueillir  les  ouvertures  qui  leur  seront 
faites  et  d'entrer  avec  eux  dans  des  négociations  verbales  qui 
puissent  servir  a  donner  un  aper9u  des  objets  k  traiter  et  foumir 
le  moyen  d'une  entente  ultérieure. 

Le  soussigné  attendra  donc  l'annonce  qui  lui  sera  faite  de  la 
nomination  et  de  l'époque  de  l'arrivée  des  commissaires  néerlan- 
dois dans  cette  ville. 

No.  60.  — 1837,  Februari  28.  — verstolk  van  soelen  aan  von 

LOTTUM  *). 

La  note,  que  le  soussigné,  ministre  des  Affaires  Etrangères  de 
S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  a  eu  l'honneur  de  recevoir  sous  la  date 
de  18  janvier  dernier  *)  de  monsieur  le  comte  de  Lottum,  envoyé 

»)  No.  42.     »)  No.  47. 

»)  Minuut.  —  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  28  Februari  1837, 
no.  1  Z.  G.  —  iTiet  aanwezig  in  het  G.  St.  A.  te  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel 
Niederlande.     *)  No.  55. 
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extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  Ie  roi  de  Prus- 
se,  exprime  les  regrets  et  la  surprise  du  gouvernement  prussien  du 
refus  par  celui  des  Pays-Bas  de  la  concession  demandée  par  la 
société  d'actionnaires,  qui  s'est  formée  a  Dusseldorf,  d'établir  une 
navigation  de  pyroscaphes  sur  toute  l'étendue  du  Rhin  néerlan- 
dais.  Elle  reclame  la  communication  des  raisons,  qui  ont  donné 
lieu  a  ce  refus,  et  l'admission  des  bateaux  a  vapeur  prussiens  dans 
la  partie  du  Rhin  traversant  Ie  royaume  des  Pays-Bas,  sur  Ie  pied 
d'une  entière  réciprocité.  Elle  annonce  encore  l'espoir,  que  Ie 
gouvernement  néerlandais  ne  persistera  pas  dans  sa  résolution,  et 
l'obligation  oü  celui  de  Prusse,  a  déf  aut  de  raisons  convaincantes, 
qui  la  motiveraient,  se  trouverait  de  ne  plus  pouvoir  permettre 
aux  pyroscaphes  néerlandais  de  continuer  a  naviguer  sur  Ie  Rhin 
prussien  de  la  maniere  actuellement  établie. 

D'après  l'article  52  de  la  Convention  de  Mayence  sur  la  navi- 
gation du  Rhin  du  31  mars  1831,  toutes  les  fois,  que  deux  gou- 
vememens  riverains  conviendront  d'établir  une  embarcation  des- 
tinée  au  transport  de  voyageurs,  de  leurs  effets  ou  voitures,  ou 
même  de  marchandises,  et  qui  partira  a  jour  et  heure  fixes  d'un 
endroit  indiqué,  cette  embarcation  jouira  des  mêmes  droits,  dont 
jouissent  toutes  les  autres,  qui  exercent  la  navigation  sur  Ie  Rhin. 
Cette  stipulation  implique  évidemment,  qu'un  gouvernement 
riverain  n'a  Ie  droit  de  consentir  k  l'établissement  d'une  nouvelle 
embarcation  de  ce  genre,  que  moyennant  une  convention  avec  tel 
autre  gouvernement  riverain,  dont  il  s'agit  de  traverser  Ie  terri- 
toire,  et  que  la  conclusion  d'une  semblable  convention  demeure 
facultative.  Lors  deradressedessieursJacobi,HanieletHuyssen 
l'intervention  directe  de  la  Cour  de  Berlin  en  leur  faveur  rempla9a 
en  quelque  sorte  la  convention  exigée.  Il  n'en  fut  pas  de  même  par 
rapport  a  la  société  d'actionnaires  de  Dusseldorf.  La  seule  dé- 
marche officielle,  è.  laquelle  sa  demande  donna  lieu  de  la  part  de 
la  Prusse,  fut  un  office  de  la  légation  prussienne  a  la  Haye  du  27 
octobre  1836,  exprimant  uniquement  Ie  désir  qu'il  füt  bientót 
donné  une  réponse  (sans  ajouter  Ie  terme  „favorable")  a  la 
société,  et  accompagnant  ses  statuts  et  une  copie  de  la  concession, 
qu'elle  avait  obtenue  en  Prusse.  Il  y  avait  loin  de  la  a  l'appui  inat- 
tendu  accordé  aujourdhui  a  la  société,  sans  aucune  autre  démar- 
che dans  1  'intervaUe  a  la  Haye,  et  a  1' annonce  de  la  prohibition 
éventuelle  des  pyroscaphes  établis.  D'ailleurs  la  concession  du 
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gouvernement  pnissien  contenait  expressément,  „dass  die  Ge- 
sellschaft,  qui  se  qualifiait  „für  den  Nieder-  und  Mittel-Rhein", 
sich  den  mit  andem  Staaten  abzuschliessenden  Vertragen  unter- 
werfen  muss,  so  wie  sich  auch  von  selbst  versteht,  dass  durch  diese 
Bestatigiing  die  Verhaltnisse  der  Gesellschaft  zu  den  übrigen 
Rhernuferstaaten  nicht  berührt  werden  sollen".  La  communica- 
tion  officieUe  desdits  termes  de  la  concession  dut  être  considérée 
a  la  Haye  comme  une  indication  patente,  que  Ie  Cabinet  prussien 
n'avait  nuUement  l'intention  de  s'immiscer  dans  cette  affaire,  ni 
de  s'entendre  en  faveur  des  pétitionnaires  avec  Ie  gouvernement 
des  Pays-Bas.  Dès  lors  en  accédant  aux  voeux  de  cette  société 
sans  qu'il  existat  a  eet  égard  une  convention  avec  la  Prusse,  la 
Cour  de  la  Haye  eüt  manqué  k  ses  engagements  contractés  par 
l'article  52  ci-dessus  mentionné. 

Déjè.  antérieurement  Ie  gouvernement  prussien  avait  fait  dif- 
ficulté  d'accueillir  les  demandes  réitérées  de  ce  genre  de  sujets 
néerlandais,  comme  celles  des  sieurs  Theunisse  et  Co.  et  du  sieur 
van  der  Heiden  a  Nimègue,  bien  que  ce  demier  eüt  date  sa  re- 
quête  d'une  ville  de  la  frontière  prussienne.  Or  ces  rejets  ne  pro- 
voquèrent  ni  réclamation  ni  avis  de  mesures  spéciales  du  cóté  de 
la  Cour  de  la  Haye. 

Le  Cabinet  néerlandais  n'annonca  p>oint  la  concession  accordée 
aux  sieurs  Jacobi,  Haniel  et  Huyssen  comme  déstinée  a  s'étendre 
également  a  tous  ceux,  qui  réclameraient  le  même  avantage.  Ce- 
pendant  il  n'en  observa  pas  moins  la  réciprocité  promise  en  se 
refusant  même  a  accueillir  plusieurs  demandes  de  cette  nature 
de  ses  propres  sujets,  et  en  ne  multipliant  pas  davantage  les  con- 
cessions  en  leur  faveur  qu'en  celle  des  entreprises  prussiennes.  Il 
a  même  jusqu'ici  plus  favorisé  celles-ci  que  celles  de  ses su- 
jets l'ont  été  en  Prusse,  en  admettant  formellement  la  société  des 
sieurs  Jacobi,  Haniel  et  Huyssen,  en  accueillant  jusqu'èi  Rot- 
terdam les  bateaux  èi  vapeur  de  Cologne  toutes  les  fois  qu'ils  se 
sont  présentés,  et  en  les  traitant,  y  compris  même  ceux  destinés 
au  transport  des  voyageurs,  sur  le  pied  des  pyroscaphes  néer- 
landais, tandis  que  le  gouvernement  prussien  a  seulement  toléré 
de  fcdt  l'imique  société  néerlandaise  des  pyroscaphes  sans  lui 
conférer  une  concession  jusqu'a  ce  jour. 

Si  la  propriété  des  actions  de  semblables  entreprises  demeure 
plus  OU  moins  assujettie  auxvicissitudesderavenir,lessociétésde 
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pyroscaphes  de  Rotterdam  et  de  Cologne  offrent  a  eet  égard 
toutes  les  garanties  désirables  et  possibles.  Celle  de  Dusseldorf  au 
contraire  se  range  ouvertement  dès  son  début  sous  la  banniére 
de  l'étranger,  Composée  des  mêmes  élémens  qu'une  semblable 
réunion  dans  les  Pays-Bas  non  admise  par  Ie  gouvernement  néer- 
landais,  elle  ose  réclamer  l'appui  des  souverains  des  états  rive- 
rains  du  Rhin  pour  dénationaliser  ce  fleuve,  et  Ie  rendre  dans  un 
avenir  facile  a  prévoir  tributaire  d'intérêts  aussi  peu  allemands 
que  néerlandais. 

Enfin  Ie  commerce  et  la  société  des  pyroscaphes  de  Cologne 
n'ont  pas  laissé  ignorer  au  gouvernement  néerlandais  leur  opi- 
nion  tres  prononcée  contre  une  entreprise  destinée  a  porter  une 
atteinte  funeste  a  leur  bien-être,  en  mena9ant  la  navigation  du 
Rhin  jusque  dans  ses  bases. 

Le  refus  du  gouvernement  des  Pays-Bas  a  donc  été  motivé  pa- 
sa  réligion  a  observer  les  traites,  par  l'exemple  de  la  Prusse,  eller 
même,  par  la  réciprocité,  dont  déja  la  balance  penchait  en  fa- 
veur de  cette  puissance ;  par  l'intérêt  des  états  riverains  du  Rhin 
vis-^-vis  de  l'étranger,  et  par  la  voix  expressive  de  la  première  ville 
de  commerce  de  la  Prusse  rhénane. 

La  marche  suivie  dans  cette  circonstance  k  la  Haye  se  trouve 
encore  sous  un  autre  rapport  en  parf  aite  harmonie  avec  la  Con- 
vention de  Mayence,  laquelle  en  ce  qui  concerne  l'admission  de 
semblables  entreprises  è.  tracé  une  distinction  manifeste  entre  cel- 
les déjèi  existantes  k  l'époque  de  sa  signature,  et  entre  les  nou- 
velles  embarcations  k  établir  a  l'avenir.  Elle  rendit  celles-ci  dé- 
pendantes  de  la  Ubre  volonté  des  gouvernements  riverains  en 
stipulant  non  qu'ils  conviendront  d'établirces  embarcations,  com- 
me si  une  telle  convention  ne  pouvait  se  refuser  aussitót  qu'elle 
serait  demandée;  mais  que  ces  embarcations  jouiraient  des  mê- 
mes droits  que  les  autres,  toutes  les  fois  que  deux  gouvernemens 
riverains  conviendraient  d'en  établir,  restriction,  qui  laisse  en  de- 
hors  de  cette  jouissance  les  cas,  oü  les  deux  gouvernemens  ne 
sanctionneront  point  de  semblables  entreprises,  et  implique  ainsi 
la  faculté  de  s'y  refuser.  Sans  doute  les  puissances  signataires 
pressentirent  dès  l'année  1831  ce  que  l'expérience  a  confirmé  de- 
puis,  savoir  qu'il  pourrait  exister  des  circonstances,  oü  l'étabhs- 
sement  de  nouvelles  embarcations,  au  lieu  de  produire  les  effets 
bienfaisants  de  la  concurrence,  se  trouverédt  en  opposition  avec 
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les  véritables  interets  de  la  navigation  et  du  commerce.  Voici 
comment  la  société  des  pyroscaphes  de  Cologne  s'exprime  dans 
une  adresse  sur  l'état  présent  des  choses.  „Sie  (die  Gesellschaft) 
glaubthier  auf  ihr  Recht  auch  den  Niederrhein  befahren  zu  dür- 
fen,  einen  besondern  Werth  in  dem  Augenblick  legen  zu  mussen, 
WO  eine  aus  den  fremdartigsten  Elementen  zusammengesetzte 
neue  Association  sowohl  jenseits  als  diesseits  der  Nordsee  mit  der 
niederlandischen  Rotterdammer  und  der  rheinischen  KöU- 
nischen  Gesellschaft  in  eine  Concurrenz  zu  treten  strebt,  wobei 
die  beiden  letztem  in  ihren  blos  der  guten  Sache  zugewandten 
Zwecken  gestort  imd  gehem(m)t  werden  würden". 

Quelque  pénible  au  reste  que  soit  la  présente  discussion,  il  en 
résulterait  des  fruits  salutaires,  si  les  gouvememens  riverains  et 
en  premier  lieu  ceux  des  Pays-Bas  et  de  Prusse  s'en  prévalaient 
pour  s'entendre  en  général  sur  cette  matière  importante.  A  eet 
effet  la  Cour  de  la  Haye  est  disposée  a  convenir  avec  celle  de  Ber- 
lin  d'im  reglement  concemant  la  navigation  des  p5nroscaphes  sur 
Ie  Rhin,  et  a  Ie  voir  étendre  de  commun  accord  aux  autres  états 
riverains.  En  attendant  il  n'y  aurait  pas  d'inconvénient  a  ad- 
mettre  régulièrement  jusqu'a  Rotterdam  les  bateaux  a  vapeur  de 
la  société  de  Cologne,  auxquels  plusieurs  sujets  d'autres  états 
riverains  du  Rhin  se  trouvent  intéresses,  tandis  que  ceux  de  la 
société  néerlandaise  navigueraient  également  sur  Ie  Rhin  dans 
tout  son  cours.  Rien  aussi  n'empêcherait  de  considérer  de  la 
part  des  deux  gouvememens  Tune  et  l'autre  société  comme  ne 
tombant  pas  dans  les  termes  d'avoir  besoin  d'une  concession  ul- 
térieure,  attendu  leur  existence  antérieure  a  la  convention  de 
1831. 

No.  61.  —  1837,  Maart  10.  —  pro-memorie  van  gericke^). 

Met  betrekking  tot  het  thans  in  art.  14  *)  opgenomen  derde 
pimt  doen  zich  onder  anderen  de  volgende  bedenkingen  op. 

a)  Strookt  hetzelve  niet  geheel  met  hetgeen  vroeger  opzigtelijk 
eene  vermindering  der  doorvoerregten  in  Duitschland  is  gezegd. 

b)  Zoude  door  het  brengen  van  het  vaste  regt  tot  een  nog  la- 
ger bedrag  de  handel  in  menig  belangrijk  artikel  nog  meer  ge- 

>)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  1 1  Maart  1837,  no.  2  G. 
•)  Zie  no.  63,  blz.  139. 
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troffen  worden.  Ten  voorbeelde  de  huiden  (gedroogde),  dief  0.25 
per  100  U  op  den  invoer  betalen  en  voor  f  0.26^  worden  doorge- 
voerd. Reeds  nu  leggen  de  Keulenaars  zich  vlijtig  er  op  toe  om  ons 
uit  dit  artikel  te  verdringen.  Zij  hebben  hunne  kantoren  in  Amerika 
en  Engeland  en  aan  den  blooten  doorvoer  wordt  niets  van  belang 
verdiend.  De  vreemde  koffie  zoude  ook  spoedig  goedkooper  door- 
gevoerd worden  dan  de  eigen  kan  worden  uitgevoerd.  Er  kunnen 
nog  verscheidene  andere  belangrijke  handelsartikelen  genoemd 
worden,  waarop  hetzelfde  toepasselijk  is. 

c)  Is  het  ernstig  te  vreezen,  dat,  indien  Nederland  het  denk- 
beeld eener  vermindering  van  het  vaste  regt  zich  laat  ontglippen, 
al  is  het  ook  met  uitsluiting  van  de  regtstreeksche  doorvaart, 
Pruissen  hetzelve  gretig  zal  aannemen  en  het  daarheen  leiden,  dat 
ook  die  beperking  door  Nederland  ten  slotte  worde  opgegeven. 
Zoodanige  beperking  is  dan  ook  beginselmatig  niet  wel  vol  te  hou- 
den. 

S)  De  bedoelde  vermindering  (of  volgens  het  eerstgedane  voor- 
stel eene  geheele  opheffing)  van  het  vaste  regt  zoude  hoofdzakelijk 
moeten  strekken  om  de  regtstreeksche  vaart  der  Antwerpenaars 
te  doen  wegvallen.  Doch  de  vraag  is,  of  doel  en  middel  hier  in  ver- 
houding staan  ?  En  of  men  niet  trachten  moet  het  doel  langs  an- 
dere wegen  te  bereiken  ?  Ook  schijnt  hierbij  de  bedenking  te  mo- 
gen worden  gemaakt,  of  het  mogelijk  zal  zijn  de  gemeenschap 
tusschen  den  Rijn  en  Antwerpen  voor  altijd  te  weren?  En  zoo 
neen,  of  dan  niet  om  die  reden  alleen  het  reeds  zoo  matige  vaste 
regt  onaangeroerd  dient  te  bhjven. 

ê)  Ook  dient  niet  uit  het  oog  te  worden  verloren,  dat  in  vele  ge- 
vallen de  doorvoer  zeer  weinig  van  de  doorvaart  verschüt,  ten 
gevolge  der  erkende  overladingen  van  boord  tot  boord  bij  middel 
eener  zolderschuit  en  kantlossingen.  Zoodra  overigens  de  Duit- 
schers  hun  plan,  om  met  voor  de  zee  gebouwde  schepen  den  Rijn 
af  te  zakken,  zullen  hebben  verwezenHjkt  en  er  dus  Rijnschepen 
vangemengde bestemmingvoorhanden  zijn,dan  zal  het  al  moeyelijk 
genoeg  worden  het  den  Nederlandschen  handel  dreigende  gevaar 
af  te  wenden,  zonder  dat  het  raadzaam  schijnt  om  de  te  voor- 
ziene moeyelijkheden  nu  voor  alsdan  door  eigen  daden  te  ver- 
meerderen. 
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No.  62.  —  1837,  Maart  11.  —  verstolk  van  soelen  aan  den 

KONING^). 

In  de  met  het  departement  van  Financiën,  gedeeltelijk  ook  in 
tegenwoordigheid  van  den  heer  Rochussen  gehouden  conferen- 
tiën  over  het  ontwerp  van  instructiën  voor  de  Nederlandsche 
commissarissen  naar  BerHjn  bestemd  ^),  openbaarde  zich  ten  aan- 
zien van  hetgeen  in  art.  14*)  wegens  het  vast  regt  op  ons  zeegebied 
voorkomt,  een  verschil  van  gevoelen,  zijnde  het  aan  den  referen- 
daris Bakker  Korf  f  bedenkehjk  toegeschenen  om  eenig  gedeelte 
van  dit  vast  regt  te  bevatten  in  de  concessiën,  aan  Pruissenaante 
bieden.  Alhoewel  zijne  bedenkingen  mij  voorkwamen  nog  al  van 
gewigt  te  zijn,  zoo  bewoog  mij  echter  de  wensch  om  zoo  min  mo- 
geHjk  van  de  denkbeelden  der  overige  leden  van  de  conferentie 
af  te  wijken  en  om  aldus  de  eenheid  van  het  uit  te  breiden  rapport 
te  bevorderen,  het  14e  artikel  van  het  ontwerp  onveranderd  en 
zonder  bijvoeging  van  aanmerkingen  aan  U.  M.  te  onderwerpen, 
geUjk  zulks  geschied  is  bij  mijn  eerbiedig  rapport  van  gisteren*). 
Ik  werd  in  dit  besluit  versterkt  door  mijn  verlangen  om  het  veld 
der  dezerzijdsche  concessiën  zoo  ruim  te  maken,  als  het  belang 
van  Nederland  maar  eenigszins  gedoogde,  ten  einde  voorde  dezer- 
zijdsche commissarissen  de  kansen  te  vermeerderen  van  in  hunne 
zending  te  slagen. 

Sedert  intusschen  de  staatsraad  Gericke  over  dit  bijzondere 
punt  geraadpleegd  hebbende,  is  mij  gebleken,  dat  ook  bij  hem 
zwarigheid  bestaat  om  eenigermate  toe  te  geven  op  het  vast 

M  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  11  Maart  1837,  no.  2  G. 

*)  No.  63. 

»)  Vgl.  blz.  138,  art,  14.  Het  ontwerp-artikel  14 luidde: 

„Art.  14.  In  betrekking  tot  het  in  art.  12  sub  2  bedoelde,  kan  worden  bewilligd  in 
eene  vermindering  van  Rijn-scheepvaartregten,  gelijk  staande  met  die,  welke  Pruissen 
en  andere  de  staten  zullen  bewilligen,  terwijl  de  Nederlandsche  regeering  zich  zal  be- 
reid kunnen  verklaren  tot  het  bevorderen  zooveel  mogelijk  der  middelen  van  verweer. 

Ten  tweede  zal  de  verbintenis  kunnen  worden  aangegaan,  om  wederkeerig  de  Rijn- 
schepen  in  Nederland  te  behandelen  op  den  bij  art.  11  bedoelden  en  van  de  overige 
Rijn-oeverstaten  verlangden  voet. 

Ten  derden  zal  in  verband  met  de  dezerzijdsch  verlangde  vermindering  der  regten 
op  den  doorvoer  naar  de  Oostenrijksche  en  Zwitsersche  staten,  hetzij  voor  bepaalde 
artikelen,  hetzij  in  eenen  algemeenen  zin  kunnen  bewilligd  worden  in  eene  geëvenre- 
digde  vermindering  van  het  vast  regt,  hetwelk  op  den  doorvoer  van  goederen  met 
uitsluiting  van  den  doorvaart  over  het  Nederlandsche  zeegebied  wordt  geheven". 
Vgl.  ook  blz.  100,  art.  14. 

*)  Weggelaten. 

Werken  5.  Posthumus.  9 
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regt,  hetwelk  tot  hiertoe  zoo  bepaaldelijk  is  volgehouden,  en  neme 
ik  de  vrijheid  hiernevens  aan  U.  M.  aan  te  bieden  eenepro-memo- 
rie  ^)  van  voornoemden  staatsraad,  waarin  hij  zijne  gedachten 
ten  aanzien  van  dit  onderwerp  heeft  voorgedragen,  en  welke  H.D. 
gelegenheid  zal  geven  tot  het  doen  eener  keuze  ten  deze  tusschen 
de  twee  verschillende  denkbeelden. 

No.  63.  —  1837,  Maart  15.  —  instructie  voor  von  scherff 

EN  ROCHUSSEN  *)  '). 

Instructie  voor  de  heeren  von  Scherff  en  Rochussen,  bij  ons 
besluit  van  den  8en  Maart  1837  *)  benoemd  tot  gevolmagtigden 
voor  de  onderhandeling  en  afsluiting  van  een  tractaat  van  koop- 
handel en  scheepvaart  met  Pruissen  en  met  de  overige  leden  van 
het  Duitsche  Tolverein. 

Art.  1. 

Onze  beide  voornoemde  gevolmagtigden  zullen  zich  ter  vervul- 
ling hunner  zending  onverwijld  naar  Berhjn  begeven,  en  zich 
aldaar  aanmelden  bij  onzen  gezant,  den  graaf  de  Perponcher, 
aan  denzelven  inzage  aanbieden  dezer  instructie,  en  met  hem  te 
rade  gaan  omtrent  de  meest  geschikte  wijze  om  de  him  opge- 
dragen onderhandeling  te  openen  en  voort  te  zetten,  hem  steeds 
bekend  houdende  met  den  voortgang  en  het  standpunt  derzelve. 

Art.  2. 

Zij  zullen  zijne  tusschenkomst  te  baat  nemen  om  zich  te  laten 
voorstellen  aan  den  heer  Ancillon  en  aan  de  verdere  Pruissische 
staatslieden,  met  welke  zij  zullen  te  handelen  hebben,of  de  kennis 
met  welke  hun  van  nut  kan  zijn. 

Art.  3. 

Het  al  of  niet  aanknoopen  van  betrekkingen  met  de  vertegen- 
woordigers te  Berhjn  van  de  overige  staten  van  het  Tolverein  of 
van  sommige  derzelve,  en  het  tijdstip  dier  aanknooping  worden 
aan  hunne  beoordeeling  en  aan  hun  doorzigt  overgelaten,  om 
daaromtrent  naar  bevind  van  zaken  en  naar  den  gang  der  negotia- 
tie  te  handelen.  Te  dien  aanzien  zullen  zij  almede  met  onzen 
gezant  te  Berhjn  in  overleg  treden,  daarbij  in  het  oog  houdende» 

»)  No.  61.     »)  -   R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  15  Maart  1837,  no.  2  G. 
•)  Vgl.  ook  no.  45. 

*)  K.  B.  van  dien  datum,  no.  94.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  9  Maart 
1837,  no.  2. 
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dat  het  aan  de  eene  zijde  wenschelijk  is  zich  in  de  eerste  plaats 
vooraf  met  Pruissen  te  verstaan,  immers  tot  op  zekere  hoogte, 
en  alles  te  vermijden  wat  eenigen  aanstoot  aan  de  Pniissische 
regeering  zoude  kunnen  geven,  doch  dat  zich  aan  den  anderen 
kant  termen  kunnen  opdoen  om  de  vertegenwoordigers  der  an- 
dere staten  van  het  Tolverein  aanvankelijk  of  later  niet  onkun- 
dig te  laten  van  hunne  onderhandeling  en  van  het  oogmerk  om 
dezelve  uit  te  strekken  tot  die  staten. 

Art.  4. 
Bij  aldien  de  onderhandelingen  te  Berlijn  voorloopig  of  defini- 
tief eene  zoodanige  gunstige  wending  mogten  nemen,  dat  de 
Nederlandsche  gevolmagtigden  zich  in  overleg  met  de  Pruis- 
sische  regering  ook  in  eene  negotiatie  mogten  kunnen  inlaten  met 
de  overige  leden  van  het  Tolverein,  zullen  zij  zich  daartoe  naar 
gelang  van  omstandigheden  in  betrekking  stellen  met  de  ver- 
tegenwoordigers dier  staten  te  Berlijn,  of  wel  zich  tot  dat  einde 
begeven  naar  eenige  andere  hoofdstad  of  hoofdsteden  van 
andere  der  voornaamste  staten  van  het  Tolverein.  Elders  dan  te 
Berlijn  moetende  onderhandelen,  zullen  zij  echter  daartoe  bij 
voorkeur  nadere  instructiën  vragen,  ten  ware  door  den  loop  der 
negotiatie  te  Berlijn  hunne  dadelijke  afreis  naar  de  hoofdstad  van 
eene  of  meerder  andere  staten  van  het  Tolverein  zoodanig  wensche- 
Hjk  mogt  geacht  worden,  dat  zij  het  in  het  belang  hunner  zending 
doelmatig  mogten  oordeelen  geene  nadere  instructie  af  te  wachten. 

Art.  5. 

Zij  zullen  trachten  aan  de  te  onderhandelen  overeenkomst  de 
benaming  te  doen  geven  van  Tractaat  of  Conventie  van  Koop- 
handel en  Scheepvaart,  echter  genoegen  nemende  met  de  enkele 
benaming  van  Tractaat  van  Koophandel,  bijaldien  daarop  mogt 
worden  aangedrongen.  Om  slechts  met  eenen  enkelden  tekst  te 
doen  te  hebben,  is  het  gebruik  der  Fransche  taal  voor  het  trac- 
taat wenschelijk;  mogt  het  gebruik  der  Hoogduitsche  taal  ver- 
langd worden.zoo  zullen  onze  gevolmagtigden  hunnerzijds  hettrac- 
taat  stellen  in  de  Nederlandsche  taal,  en  hetzelve  in  de  Nederland- 
sche tekst  onderteekenen,  en  vermits  de  grondwetten  van  den 
Duitschen  Bond  wel  aan  elke  van  deszelfs  leden  de  vrije  diploma- 
tieke betrekkingen  laten  met  buitenlandsche  mogendheden,  maar 
geenzints  eene  spHtsing  van  Duitschland  in  verschillende  verbon- 
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den  wettigen,  zoo  zullen  zij  met  eiken  staat  van  het  Tolverein 
eene  afzonderlijke  acte  sluiten  en  geenszins  eene  algemeene  acte 
met  het  geheele  Tolverein. 

Ingeval  het  tegendeel  begeerd  wierd,  zoo  zullen  zij  daaromtrent 
desnoods  kunnen  toegeven,  wanneer  de  tijd  niet  mogt  gedogen 
ten  deze  vooraf  nadere  instructiën  te  vragen. 

Voorts  zullen  zij  ten  aanzien  der  koninkHjke  en  groot-hertoge- 
lijke hoven  het  altemaat  in  den  rang  toelaten,  doch  zulks  niet 
uitstrekken  tot  de  hertogelijke  en  vorstelijke  regeringen  noch  tot 
de  vrije  stad  Frankfort,  zullende  onze  gevolmagtigden  zorgen 
dat  van  de  acte,  met  de  laatstgemelden  gesloten,  beide  expeditiën 
in  dier  voege  gesteld  worden,  dat  onze  naam  en  hunne  onder- 
teekening  daarin  het  eerste  voorkomen. 

EindeHjk  zullen  de  commissarissen,  behalve  de  volmagt,  welke 
op  hen  door  ons  zal  worden  verstrekt,  ook  nog  voorzien  worden 
van  eene  volmagt  vanwege  onzen  minister  van  Buitenlandsche 
Zaken,  en  zullen  zij,  naar  gelang  de  Pruissische  onderhandelaren 
in  het  bezit  eener  koningUjke  of  ministerieele  volmagt  zijn,  we- 
derkeerig  de  eerste  of  de  laatste  exhiberen,  indien  zij  daartoe  zullen 
geroepen  worden  en  de  exhibitie  eener  volmagt  mogt  noodig  zijn. 

Art.  6. 

De  benoemde  commissarissen  zullen  bij  de  te  houden  conferen- 
tiën  niet  uit  het  oog  verliezen,  dat  eene  van  de  hoofdbedoelingen 
der  commerciële  onderhandelingen  met  Pruissen  zich  ook  uit- 
strekt tot  het  treffen  van  gewenschte  schikkingen  met  de  overige 
tot  het  Tolverein  toegetreden  staten. 

Wijders  zal  het  beding  worden  voorgesteld,  dat,  ingeval  een  der 
partijen  bij  vervolg  met  eenig  ander  land  een  handelsverdrag 
mogt  sluiten,  waarbij  meerdere  of  andere  voordeden  wierden 
bedongen  of  toegekend  dan  in  het  af  te  sluiten  zullen  begrepen 
zijn,  die  voordeden  in  gelijken  zin  en  gelijke  mate  ook  zullen 
worden  genoten  bij  de  thans  contracterende  partijen. 

Art.  7. 

Tot  grondslag  der  onderhandeling  zal  genomen  worden  eene 
biUijke  weerkeerigheid,  waarbij  men  meer  het  oog  zal  vestigen 
op  de  slotsom  der  wederkeerige  concessiën,  dan  wel  op  ieder  der- 
zelve  in  het  bijzonder. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  133 

Art.  8. 

Door  de  onderhandelaars  zal  hoofdzakelijk  ten  behoeve  van 
Nederland  verlangd  worden: 

1  °.  Vermindering  van  inkomende  regten  op  sommige  artikelen 
van  handel  bij  invoer  in  Pruissen  en  de  staten  van  het  Tollverein. 

2°.  Matiging  van  regten  bij  doorvoer  door  de  Bondsstaten. 

3°.  Vermindering  van  scheepvaartregten  en  andere  ongelden. 

4°.  Vereenvoudiging  van  formaliteiten  op  de  Rijn,  welke  ver- 
eenvoudiging echter  niet  zal  worden  ter  sprake  gebragt,  dan  na- 
dat men  het  over  de  andere  pimten  zal  zijn  eens  geworden. 

Dit  laatste  punt  zal  echter  meer  als  een  onderwerp  van  admi- 
nistrative  schikking  dan  als  een  bepaald  onderdeel  eener  even- 
tueele  te  sluiten  overeenkomst  worden  beschouwd  en  behandeld. 

Art.  9. 

In  opzigt  tot  het  punt  dat  1°.  zullen  de  conmiissarissen  zich 
voomamentlijk  bepalen  tot  eenige  hoofdartikelen,  welke  voorde 
groote  handels-,  fabrijkmatige  en  koloniale  belangen  van  Neder- 
land als  de  meest  belangrijke  te  achten  zijn,  kunnende  te  dezen 
opzigte  de  artikelen,  vermeld  op  den  bijliggenden  staat  A  ^)  tot 
leiddraad  strekken,  en  komende  als  zoodanig  meest  in  aanmer- 
king kof  f  ij,  suiker,  ruw  en  geraffineerd,  tabak,  ruw  en  bewerkt, 
specerijen,  rijst,  thee,  haring,  kaas,  olie  van  zaad  en  gedisteleerd. 

Commissarissen  zullen  te  dezen  aanzien  het  beginsel  doen  gel- 
den en  uitdrukken,  dat  de  te  bedingen  kortingen  wat  de  ruwe  en 
onbewerkte  goederen  en  handelsartikelen  betreft  in  genere  en 
dus  zonder  onderzoek  naar  den  oorsprong  of  herkomst  der  goe- 
deren zullen  worden  verleend,  doch  dat  daarentegen  de  bewerkte 
goederen  zullen  moeten  blijken  het  product  der  nijverheid  van 
Nederland  te  zijn. 

Het  wordt  den  commissarissen  evenwel  aanbevolen  om  te 
trachten  behalve  de  kortingen  voor  de  ruwe  en  onbewerkte  arti- 
kelen in  genere,  nog  eene  meerdere  begunstiging  te  erlangen  voor 
,  de  grondproducten  der  Nederlandsche  koloniën,  zonder  echter 
dat  de  onderhandelingen  afhankelijk  worden  gemaakt  van  de 
inwilliging  van  dit  beding. 

Ten  aanzien  van  de  dezerzijdsch  verlangde  kortingen  op  de 
inkomende  regten  van  koloniale  waren  en  bepaaldelijk  van  de 

»)  Zie  blz.  141. 


134  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

koffij  en  de  suiker  zullen  zij  dit  punt  met  omzigtigheid  ter  sprake 
brengen,  waartoe  de  gelegenheid  zou  kunnen  te  baat  worden  ge- 
nomen dat  van  de  zijde  van  Pruissen  vermindering  mogt  worden 
verlangd  op  de  inkomende  regten  van  de  granen,  welke  volgens 
de  wet  van  29  December  1835^)  (artikel  17)  slechts  kan  toegekend 
worden  aan  zoodanige  vreemde  staten,  die  eene  bijzondere  begim- 
stiging  van  de  producten  van  Nederland  of  deszelfs  koloniën 
zullen  toekennen. 

De  ten  behoeve  dezer  artikelen  te  bedingen  verminderingen  zal 
men  moeten  trachten  tot  20  of  15  percent  te  brengen  en  nfet  bene- 
den de  5  percent  doen  dalen.  Mogt  evenwel  in  stede  van  kortingen 
percentsche  wijze  eene  veranderde  klassificatie  van  het  toltarief 
worden  ingewilligd,  welke  kan  geacht  worden  den  Nederlandschen 
handel  of  de  nijverheid  in  gehjke  of  ruimere  mate  te  begunsti- 
gen, zullen  de  commissarissen  ook  in  dusdanige  schikkingen  mogen 
bewilligen,  doch  wordt  hen  bijzonder  aanbevolen  tot  geene  kor- 
tingen dezerzijds  toe  te  treden  dan  tegen  volledige  en  biUijke 
equivalenten. 

Art.  10. 

Met  betrekking  tot  den  doorvoer  zullen  de  commissarissen  op 
eene  vermindering  aandringen,  in  verhouding  tot  hetgeen  de 
meeste  der  Bondsstaten  als  Rij noe verstaten  in  Nederland  genieten. 

Hierbij  valt  op  te  merken,  dat  het  vaste  regt,  hetwelk  een  ge- 
wijzigd transito-regt  is,  voor  dat  gedeelte  van  het  Nederlandsche 
grondgebied,  hetwelk  geen  Rijn  is,  aan  alle  den  Rijn  afkomende 
goederen  te  goede  komt,  en  dat  ten  gevolge  der  overeenkomst 
van  1 83  P)  dit  regt  door  Nederland  niet  kan  worden  verhoogd,  en 
dus  geheel  aan  de  Nederlandsche  wetgeving  onttrokken  is;  dat, 
weliswaar,  bij  den  opvoer  daar,  waar  de  goederen  den  Rijn  ver- 
laten moeten,  de  doorvoer  hoofdzakeUjk  te  land  plaats  heeft, 
doch  dat  deze  omstandigheid  niets  aan  het  wezen  der  zaak  ver- 
andert, en  dat  Nederland  dezelfde  aanspraak  heeft  om,  bij  door- 
voer door  de  Bondsstaten,  op  denzelfden  onbezwaarden  voet  be- 
handeld te  worden  als  waarop  de  meeste  Bondsstaten  in  Neder- 
land behandeld  worden;  dat  dit  argument  te  meer  klemt  uit- 
hoofde de  Bondsstaten  in  de  meeste  gevallen  de  keuze  tusschen 
land  en  waterbanen  niet  aanbieden  en  deze  plaatselijke  toevallig- 

»)  Stsbl.  no.  41. 

*)  Mainzer  Conventie  van  3 1  Maart  1831;  Rijndocumenten,   I,  blz.  212  v.v. 
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heid  billijkerwijze  niet  in  het  nadeel  van  Nederland  behoort  te 
werken,  terwijl  daarenboven  in  vele  gevallen,  waarin  op  Neder- 
landsch  grondgebied  van  het  landtransport  gebruik  moet  wor- 
den gemaakt,  de  doorvoerregten  of  minder  of  niet  hooger  zijn 
dan  het  vaste  regt,  zoodanig,  dat  de  bepaling,  vervat  in  art.  9 
der  overeenkomst  van  1831 ,  niet  als  eene  concessie  en  veel  minder 
nog  als  equivalent  kan  worden  l)eschouwd,  kimnende  echter  ten 
overvloede  worden  aangeboden  om  in  die  gevallen,  waarin  het 
transito-regt,  bij  doorvoer  over  de  Nederlandsche  landgren- 
zen, hooger  is  dan  het  vaste  regt  voor  de  Rijnvaart  eerstgemeld, 
tot  geen  hooger  bedrag  dan  voor  laatstgemeld  bij  de  Mainzer 
Conventie  van  Maart  1831  ^)  bepaald  is,  te  heffen. 

De  gevolmagtigden  zullen  zich  echter  voor  cdles  zeer  naauw- 
keurig  bekend  maken  met  de  aanzienhjke  verminderingen  van 
regten  van  doorvoer,  welke  reeds  in  eenige  staten  van  het  Verein 
zijn  ingevoerd  geworden. 

De  matiging  van  het  doorvoerregt  hier  in  eenen  algemeenen 
zin  bedoeld  wordende,  zoo  is  het  overbodig,  bepaalde  handels- 
artikelen te  noemen,  doch  voor  zoover  de  Pruissische  onderhan- 
delaars dit  punt  niet  in  het  algemeen  mogten  willen  toegeven, 
hetzij  uithoofde  van  bestaande  overeenkomsten  ter  contrarie 
tusschen  Pruissen  en  Rusland  ten  aanzien  van  den  handel  in 
de  aan  Polen  grenzende  provinciën,  't  zij  om  eenige  andere 
redenen,  zoo  zal  men  zich  meer  bijzonder  bepalen,  voor  zooveel 
de  rigting  betreft,  op  den  doorvoer  naar  Zwitserland  en  naar 
Oostenrijk,  en  wat  aanbelangt  de  goederen,  de  verlangde  be- 
gunstiging beperken  kunnen  tot  eenige  artikelen  van  meer  bij- 
zonder belang  voor  Nederland,  als  koffij,  suiker,  specerijen,  rijst, 
haring,  tabak,  katoen,  katoenen  garen  en  indigo. 

Art.  11. 

Het  pimt,  bij  art.  8  sub  3°  bedoeld,  dient  ook  in  eenen  alge- 
meenen zin  geregeld  te  worden. 

Allereerst  kan  wederkeerige  vrijdom  of  vermindering  voorge- 
slagen worden  met  opzigt  tot  allen  invoer  in  de  havens  der  ver- 
schillende Rijnoeverstaten.  In  de  tweede  plaats  kan  gehandeld 
worden  over  eene  evenredige  vermindering  ten  behoeve  van  de 
voorbijvarende  goederen. 

»)  Conventie  van  31  Maart  1831 ;  Rijndocumenten,  I,  blz.  212  v.v. 
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Eindelijk,  en  nadat  men  zich  over  de  verdere  punten  zal  verstaan 
hebben,  wordt  aan  commissarissen  aanbevolen  om  in  den  zin 
van  §  4  van  artikel  8  op  de  opheffing  of  vermindering  zooveel 
mogehjk  van  alle  belemmeringen  in  de  wederkeerige  betrekkin- 
gen van  handel  en  scheepvaart  aan  te  dringen. 

Daartoe  kan  strekken  het  in  werking  brengen  en  houden  van 
alle  de  vrijhavens  op  den  Duitschen  Rijn  in  de  overeenkomst  van 
1 83  P)  aangewezen ;  voorts  de  bepaling  over  en  weder,  dat  eene  ge- 
mengde en  naar  eene  vrijhaven  bestemde  lading  niet  van  het  voor- 
legt aan  de  vrijhavens  toegekend,  verstoken  zal  zijn,  maar  de 
revisie  en  gedetailleerde  aangifte  daarvan  niet  dan  in  de  vrij- 
havens zal  behoeven  te  geschieden. 

Onder  gemengde  lading  verstaat  men  eene  lading,  bestaande 
uit  goederen,  zoowel  ter  doorvoor  als  ter  invoer  bestemd,  zul- 
lende de  goederen,  bestemd  om  ten  invoer  onderweg,  dat  is,  tus- 
schen  het  kantoor  van  inklaring  en  de  vrijhaven,  werwaarts  het 
schip  bestemd  is,  gelost  te  worden,  op  eerstgemelde  plaats  aan- 
gegeven en  gerevideerd  worden. 

Art.  12. 

Hetgeen  tegenover  deze  vorderingen  door  de  Nederlandsche 
commissarissen  zal  kunnen  worden  aangeboden  en  voorgesteld, 
zal  betrekking  hebben : 

1  °.  tot  inkomende  regten  en  de  onderscheiding,  bij  de  wet  ten 
behoeve  der  nationale  vlag  voorbehouden, 

a)  aan  de  zeezijde; 

b)  aandelandzijde; 

2°.  tot  de  Rijnvaart.  Voorts  zal  men  de  verzekering  kunnen 
geven,  dat  alle  voortbrengselen  van  den  grond  en  de  nijverheid, 
afkomstig  uit  de  tot  het  Tolverein  behoorende  staten,  bij  aanvoer 
in  de  Nederlandsche  Oost-Indische  bezittingen  nimmer  zwaarder 
zullen  worden  belast  dan  geHjksoortige  goederen  van  de  meest 
begunstigde  natie. 

Tot  nog  meerdere  begunstiging  der  producten  van  de  tot  het 
Verein  behoorende  staten  zullen  commissarissen  kunnen  toestaan, 
dat  artikel  75  der  wet  van  26  Augustus  1822*),  houdende  verbod 
op  den  doorvoer  naar  de  kolonie  Suriname,  ten  behoeve  derzelve 
buiten  toepassing  worde  gelaten. 

>)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831.     *)  Stsbl.  no.  38. 
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Art.  13. 

Het  bij  artikel  12  sub  1  bedoelde  betreft  a)  Pruissen  in  het 
bijzonder,  b)  meer  algemeen  de  overige  staten  van  het  Tolverein. 
Ad  a)  zal  kunnen  worden  bewilligd:  T.dat  alle  regtstreeksche in- 
en  uitvoer  ter  zee  uit  en  naar  eene  Pruissische  haven  en  onder 
Pruissische  vlag  ten  aanzien  van  het  genot  der  korting  van  10 
percent  op  geHjken  voet  zal  worden  behandeld  als  de  aanvoer 
onder  Nederlandsche  vlag;  terwijl  zoowel  in  dit  geval  als  bij  niet 
regtstreekschen  aanvoer,  met  betrekking  tot  het  tonnengeld, 
loods-,  ton-,  vaar-  en  baken-, vlag-  en  havengelden  benevens  andere 
ongelden  de  wederzij  dsche  schepen  op  den  voet  der  nationale 
zullen  worden  behandeld;  en  2°.  dat  de  aan  de  rivierzijde  onder 
de  vlag  een  der  tot  het  Verein  behoorende  staten  ingevoerd  wor- 
dende steenkolen  op  geHjken  voet  zullen  worden  behandeld  als 
de  steenkolen  met  Nederlandsche  schepen  langs  den  Rijn  inge- 
voerd, mits  wederkeerig  de  uitvoer  van  steenkolen  onder  Ne- 
derlandsche vlag  aan  geene  andere  regten  of  ongelden  onderwor- 
pen worden  dan  bij  den  uitvoer  onder  de  vlag  der  Vereinstaten 
geheven  worden. 

Ad  b)  zal  kunnen  worden  bewilligd:  1°.  vermindering  van  in- 
komende regten  op  de  granen,  uit  Pruissen  ter  zee  regtstreeks 
onder  Pruissische  vlag  of  aan  de  rivierzijde  onder  de  vlag  van 
eenen  Rijnoeverstaat  ingevoerd;  2°.  gehjke  inkomende  regten 
op  de  wijnen,  afkomstig  uit  de  staten  van  het  Tolverein,  met  die 
op  de  wijnen  ter  zee  ingevoerd;  3°.  vermindering  van  inkomend 
regt  op  verder  bepaalde  artikelen,  zijnde  voortbrengselen  van 
den  grond  en  de  nijverheid  der  tot  het  Tolverein  behoorende 
staten;  zullende  te  dezen  aanzien  het  hiervoor  bij  artikel  9  uit- 
gedrukt beginsel  insgehjks  worden  gevolgd,  dat  namehjk  de  van 
de  zijde  van  Nederland  te  verleenen  kortingen,  wat  de  ruwe  en 
onbewerkte  handelsartikelen  betreft,  in  genere  en  dus  zonder 
onderzoek  naar  derzelver  oorsprong  of  herkomst  zullen  worden 
toegekend,  derwijze  dat  in  het  algemeen  de  Poolsche  granen, 
welke  uit  de  Pruissische  havens  onder  de  Pruissische  vlag  af  ge- 
scheept worden,  daaronder  begrepen  zijn.  Doch  daartegen  de 
bewerkte  goederen,  waarop  die  kortingen  zullen  worden  toegepast, 
zullen  moeten  bHjken  het  product  der  nijverheid  van  de  tot  het 
Verein  behoorende  staten  te  zijn. 

Ook  te  dezen  aanzien  zal,  bij  wederkeerigheid,  eene  hoogere 
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korting  voor  de  ruwe  en  onbewerkte  handelsartikelen,  welke 
voortbrengselen  van  de  Vereinstaten  zijn  kunnen  verleend  wor- 
den, wanneer  zulks  van  die  zijde  mogt  verlangd  worden. 

Als  meer  algemeene  regel,  ter  beoordeeling  en  herkenning,  of  de 
goederen  werkelijk  zijn  voortbrengselen  van  den  grond  of  de 
nijverheid  der  tot  het  Verein  behoorende  staten,  zullen  commissa- 
rissen kunnen  aannemen,  dat  alle  goederen,  welke  uit  de  staten 
van  het  Tolverein  met  gewone  uitgaande  paspoorten  worden  uit- 
gevoerd, als  eigen  producten  zullen  kunnen  worden  beschouwd; 
terwijl  daarentegen  de  goederen,  voorzien  van  een  transito-pas- 
poort, als  vreemde  artikelen  zullen  worden  behandeld ;  zullende 
bij  aanneming  van  dusdanige  behandeling  de  vertooning  der  in 
de  Vereinstaten  afgegeven  paspoorten  bij  invoer  in  Nederland 
als  bewijzen  van  oorsprong  worden  gevorderd. 

Hier  kan  tot  handleiding  dienen  de  staat  B^) ;  de  verminderingen, 
in  dit  artikel  bedoeld,  zullen  kunnen  worden  bewilhgd  zooveel 
mogelijk  tot  een  bedrag  evenredig  aan  hetgeen  Pniissen  op  de 
koloniale  en  andere  hierboven  aangevoerde  handelsartikelen  zal 
toegeven. 

Dit  betreft  hoofdzakeHjk  de  volgende  artikelen,  als :  aardewerk, 
ijzerwerk,  manufacturen,  modewaren;  ten  aanzien  van  andere 
artikelen  zal  eene  evenredige  korting  worden  aangeboden.  2l^lfs 
zullen  commisarissen  omtrent  zeer  enkele  artikelen,  welke  met 
geene  bestaande  takken  van  nijverheid  in  Nederland  in  wedijver 
zijn  of  waaromtrent  andere  redenen  bestaan,  die  eene  verminde- 
ring van  regten  onschadeHjk  of  zelfs  wenschelijk  mogt  maken,  nog 
hoogere  kortingen  kunnen  aanbieden ;  bij  v.b.  ten  aanzien  van 
zijde  stoffen  en  linten,  hardsteen  en  ongezaagde  houtwaren,  en 
alzoo  kimnen  bewilligen  in  eene  vermindering  van  het  inkomend 
regt  hier  te  lande  voor  zijde  stoffen  en  manufacturen  van  /  4. — 
per  pond  op  f2. — .hardsteen  van  6  op  2  percent,  ongezaagde 
houtwaren  op  25  cents  per  ton,  volgens  cubieke  meting. 

Art.  14. 

In  betrekking  tot  het  in  art.  12  sub  2  bedoelde  kan  worden  be- 
willigd in  eene  vermindering  van  Rijnscheepvaartregten  gelijk- 
staande met  die,  welke  Pruissen  en  andere  staten  zullen  bewilligen, 
terwijl  de  Nederlandsche  regering  zich  zal  bereid  kunnen  verkla- 

»)  Zie  blz.   142. 
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ren  tot  het  bevorderen  zooveel  mogelijk  der  middelen  van  ver- 
voer. Ten  tweede  zal  de  verbintenis  kmmen  worden  aangegaan 
om  wederkeerig  de  Rijnschepen  in  Nederland  te  behandelen  op 
den  bij  art.  1 1  bedoelden  en  van  de  overige  Rijnoeverstaten  ver- 
langden voet.  Indien  ten  derde  in  verband  met  de  dezerzijds 
verlangde  vermindering  der  regten  op  den  doorvoer  naar  de 
Oostenrijksche  en  Zwitsersche  staten  door  de  Pruissische  com- 
missarissen mogt  ter  sprake  gebragt  worden,  hetzij  voor  be- 
paalde artikelen,  hetzij  in  eene  algemeene  zin,  een  geëvenredigde 
vermindering  van  het  vast  regt  op  den  doorvoer  van  goederen 
over  het  Nederlandsch  zeegebied  —  wanneer  namelijk  er  lossing 
of  opslag  in  Nederland  plaats  heeft  —  zullen  de  Nederlandsche 
commissarissen  zoodanige  vordering  van  Pniissen  ad  referendum 
kunnen  nemen  en  daaromtrent  alsdan  nadere  instnictiën  vragen 
uit  's-Gravenhage. 

Art.  15. 

In  verband  hiermede  (art.  8,  11  en  14)  zullen  commissarissen 
ook  trachten  te  bedingen  eene  wederkeer ige  eenparige  wijze  van 
behandeling  der  stoomvaart,  en  het  overigens  daarheen  leiden,  dat 
de  verschillende  Rijnoeverstaten  over  en  weder  aannemen  om 
bij  de  toelating  van  stoombooten,  bestemd  om  het  gebied  van 
twee  of  meer  oeverstaten  aan  te  doen,  zich  onderling  te  verstaan, 
en  daardoor  tot  het  behoud  van  dit  belangrijk  middel  van  trans- 
port mede  te  werken. 

Art.  16. 

Indien  uit  den  loop  der  onderhandelingen  mogt  blijken,  dat 
Pruissen  ongezind  is  toe  te  geven  op  artikelen,  die  voor  Neder- 
land van  overwegend  belang  zijn,  en  er  alzoo  geen  kans  bestaat 
om  door  kortingen  op  de  regten  van  in-,  uit-  en  doorvoer  bij  zondere 
begunstigingen  te  bedingen  tegen  biUijke  equivalenten,  zullen 
de  gevolmagtigden  de  onderhandelingen  trachten  te  leiden  tot 
eene  overeenkomst,  waarbij  tot  grondslag  zal  worden  aangeno- 
men eene  wederkeerige  behandeling  op  den  voet  van  geHjkheid 
met  eigene  onderdanen,  schepen  en  goederen  of  op  dien  van  de 
meest  begunstigde  natie. 

Zij  zullen  evenwel,  alvorens  tot  onderhandelingen  in  dien  geest 
over  te  gaan,  naar  omstandigheden  en  bij  genoegzame  ruimte 
van  tijd  vooraf  nadere  instructiën  moeten  vragen  en  inmiddels 
de  zaak  in  derzelver  geheel  trachten  te  houden. 
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Art.  17. 
De  regering  wenschende  den  invloed  op  de  wederzij  dsche  be- 
langen van  eene  eventueel  te  sluiten  overeenkomst  door  onder- 
vinding te  leeren  waardeeren  en  zich  alzoo  de  voor  de  toekomst 
wenschelijke  wijzigingen  in  verband  met  de  regeling  van  andere 
staatsbelangen  geheel  onbelemmerd  voor  te  behouden,  zoo 
zullen  commissarissen  den  tijd  van  duur  van  het  contract  op  drie 
jaren  stellen,  met  dien  verstande  nogtans  dat,  de  overeenkomst 
door  geene  der  contracterende  partijen  minstens  zes  maanden 
vóór  het  verschijnen  van  den  termijn  opgezegd  zijnde,  dezelve 
zal  geacht  worden  opnieuw  voor  één  jaar  te  zijn  verlengd  en 
zoo  vervolgens  telkens  voor  den  tijd  van  een  jaar. 

Art.  18. 

Daar  de  Pruissische  regering  naar  alle  waarschijnUjkheid  niet 
bij  magte  zijn  zal  de  door  hem  bewilligde  bepalingen  in  werking 
te  brengen  dan  na  voorafgaande  toetreding  der  overige  staten 
van  het  Tolverbond,  en  het  alzoo  te  voorzien  is,  dat  het  effect 
daarvan  niet  dan  na  een  min  of  meer  langdurig  tijdsverloop  door 
Nederland  zou  kunnen  genoten  worden,  zoo  zullen  de  commissa- 
rissen in  dat  geval  zich  al  dadelijk  trachten  te  verstaan  aangaande 
de  pimten,  waaromtrent  de  vrije  beschikking  aan  Pruissen  is 
verbleven,  zooals  aan  de  zeezijde  de  wederkeerige  behandeling 
der  schepen  als  de  eigene  met  opzigt  tot  de  regtstreeksche  vaart, 
en  over  de  landzijde  de  opheffing  van  het  bezwaar  met  opzigt  tot 
de  scheepvaart  en  recognitieregten  op  den  Rijn,  in  beiden  geval- 
len de  grondslagen  in  acht  nemende,  welke  bij  deze  instructie 
zijn  voorgeschreven. 

Zij  zullen  aandringen  op  eene  dadeUjke  uitvoering  van  dusda- 
nige schikkingen,  welke,  onvervankelijk  om  een  nader  aan  te  gaan 
traktaat,  in  zoodanigen  vorm  zullen  worden  tot  stand  gebragt  als 
noodig  is  om  de  bestaande  overeenkomsten  in  het  goed  regt  van 
Nederland  in  derzelver  geheel  te  houden. 

Voorts  zullen  de  commissarissen,  gewag  makende  van  de  Pruis- 
sische kabinetsorder  van  28  December  1.1.  *),  zich  verklaren  in  dien 
geest  der  nota  van  14  Februari*),  welke  dezerzijds  aan  den  Pruis- 
sischen  gezant  is  ingediend,  en  doen  vooruitzien,  dat  de  tijdelijke 
houding,  vooralsnog  ten  aanzien  der  kabinetsorder  door  de  Ne- 

»)  Zie  hierover  blz.  112,  noot  2.     *)  No.  58. 
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derlandsche  regering  aangenomen,  uit  den  aard  der  zaak  slechts 
tijdelijk  en  kortstondig  zijn  kan  en  dat  mitsdien  niet  alleen  eene 
weigering  om  te  voldoen  aan  de  billijke  eischen  van  Nederland, 
welke  nog  meerder  kracht  ontkenen  uit  de  formeele  toezegging, 
door  den  minister  Bemsdorff  namens  zijne  regering  in  1829  ge- 
daan^), maar  ook  eene  te  lang  gerekte  vertraging  ten  deze  van  de 
Pruissische  zijde  noodwendig  tot  maatregelen  van  wedervergel- 
ding zouden  moeten  leiden. 

A. 

Nederland  verlangt  20,  althans  niet  minder  dan  10%  op  de 
volgende  goederen  bij  invoer  in  het  Tolverein. 


Artikelen  van  het  Tarief. 


Invoer. 


Kwantiteit  naar  1835 

gecalculd. 

Land-  en  zeezijde 


Pruis 

.  ink. 

regten  per 

100  kü. 

Pr. 

Ned. 

geld. 

geld. 

Th.Sg. 

G.cts. 

22.- 

37.50 

13.10 

22.72 

11.- 

18.75 

22.- 

37.50 

13.10 

22.72 

6.- 

10.22 

3.10 

5.64 

2.- 

3.40 

13.10 

22.72 

7.10 

12.50 

7.10 

12.50 

10.- 

17.10 

11.- 

18.75 

16.- 

27.30 

20% 

15% 

22.- 

10% 

37.50 

13.10 

22.72 

8.- 

13.65 

16.- 

27.30 

4.- 

6.82 

1.- 

1.70 

L- 

1.70 

1.- 

1.70 

-.10 

-.57 

vn] 

vrrj 

vnj 

vnj 

Bedrag  der 
regten. 


Suiker  (geraffineerde)    .   . 

Koffij 

Tabak  inlandsche  bladen 

dito  bewerkte 

Specerijen 

Rijst 

Olie  van  zaad 

Haring 

Chicorei,  landzijde     .  .   . 

Kaas 

Boter 

Ruwe  suiker  etc 

Tabak  &  steelen,  alle  soort 
Gedisteleerd  (divers)     .  . 


Artikelen  in  petto. 

Thee 

Cacao       

Krenten,  rozijnen,  vijgen,  Am. 

Wijn 

Loodwit 


Artikelen  voor  memorie,  waar- 
van de  regten  gering  of  ge- 
heel vrij  zijn. 


Indigo 

Traan  

Stokvisch , 

Meekrap 

Katoen  (ongesponnen) 
Huiden  (diverse)    .   .    , 


Ned.  a^ 


Waarde 
Ned.» 
Vaten 
Tonnen 
Ned.& 


Vaten 


Ned.ty 


Vaten 
Ned.» 


16.000.000 

12.000.000 

1.200.000 

600.000 

300.000 

1.200.000 

4.000 

4.000 

160.000 

140.000 

10.000 

5.000.000 

4.000.000 

3.500 


waarvan  is 
waarvan  is 
waarvan  is 

25.000 
30.000 

600.000 
10.000 

100.000 


/  6.000.000 

-  2.700.000 

225.000 

225.000 

60.000 

132.500 

22.500 

13.500 

36.300 

10.000 

1.200 

/  9.426.000 

855.000 

750.000 

94.000 

f   11.125.000 

/  2.225.000 
1.668.7 

-  1.112.500 


*)  Zie  hiervoor  Deel  III,  no.  170. 
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B. 

Nederland  biedt  daarentegen  20  percent  aan  op  de  volgende 
voorwerpen  bij  invoer  in  Nederland,  mits  evenredig  aan  de  te 
verkrijgen  voordeelen. 


Artikelen  naar  het 
Nederlandscbe  Tarief. 

Invoer  in  Ned.  uit 
het  Tolver.  Kwanti- 
teit 

Ink.  regt  in 
Nederl. 

Bedrag 

der 
regten. 

Totaal 

Granen 

1833  en 

de  schaal 

naar 

vroeger 

gemiddeld 

_.         f  Uit  Oostzee  7000\ 
Tarwe^y  jj  RiJQ  5000    ) 

Last 

12.000 

a/45.- 

/  540.000 

„           ƒ  Oostzee  6000  \ 
Rogge  \     Rijn  4000    ' 

" 

10.000 

..-30.- 

-  300.000 

„      .     f  Oostzee  3000  » 
^"*    ^  Rijn  1000        / 

jj 

4.000 

22i 

-    90.000 

26.000 

/     930.000.- 

naar  1835 

Tarief 

Zaad,  kool-,  raap-  en  lijn- 

j^ 

2.000 

/  2  't  last 

-      4.000 

Hout  van  den  Rijn 

Waarde 

2.000.000 

3%  dooreen 

-    60.000 

d°.  uit  de  Oostzee 

Tonnen 

5.000 

25  centen 

-       1.300 

Aardewerk,  porcelein 

Ned.  «^ 

14.000 

/  10  de  100» 

.      1.400 

d°.  fijn  aardewerk 

„ 

16.000 

/6 

-       1.000 

d°.  potten  en  pannen 

Waarde 

100.000 

6  percent 

-      6.000 

Ijzerwerk  gegoten 

„ 

55.000 

6 

-      3.300 

d°.  geslagen 

„ 

500.000 

2 

-     10.000 

Amunitie 

jj 

100.000 

6 

-      6.000 

Kramerijen 

" 

450.000 

6 

.    27.000 

/    120.000.- 

Manufacturen  van  woUe 

Ned.» 

50.000 

/34  de  100» 

-     17.000 

d°.  gemengd 

jj 

2.000 

/90 

-     18.000 

Katoen  (Zwitserland) 

Waarde 

2.000.000 

4  percent 

-    80.000 

Vlas,  hennep  etc. 

j^ 

2.000.000 

1  è  6% 

-    26.000 

Zijden  stoffen 

Ned.» 

14.000 

400-100» 

-    56.000 

Ongenoemde  manufact. 

•• 

50.000 

6% 

-      3.000 

/     200.000.- 

Linten 

Waarde 

212.000 

10% 

-    21.200 

Passementen  etc. 

,, 

68.000 

-    6.800 

Kousen 

^, 

300.000 

jj 

-    30.000 

Hoeden 

^^ 

50.000 

,^ 

-      5.000 

Modewaren 

^^ 

150.000 

,, 

-     15.000 

Tapijten 

„ 

20.000 

„ 

-      2.000 

Diverse  andere  waren.die 

in  het  tarief  met  10% 

zijn  belast  bij  calculatie 

" 

20.000 

» 

-      2.000 

/     100.000.- 

/  1.350.000.- 

20  percen 

t  /  270.000.- 

15      „ 

-  202.500.- 

10      .. 

.  135.000.- 
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No.  64.  —  1837,  Maart  23.  —  rochussen  aan  verstolk  van 

SOELEN  1). 

In  den  avond  van  gisteren  met  mijnen  reisgenoot,  den  heer  Le 
Clercq,  in  goeden  welstand  alhier  te  Francfort  aangekomen,  zoo 
acht  ik  het  van  mijnen  pligt  U.  Exc.  daarvan  kennis  te  geven. 
Het  strekte  mij  tot  groot  genoegen  den  heer  von  Scherff  reeds 
korte  oogenblikken  na  aankomst  mede  in  goeden  welstand  en  tot 
de  afreize  naar  Berhjn  voorbereid,  te  ontmoeten.  Z.  W.  E.  G. 
heeft  mij  dezen  morgen  bij  den  graaf  de  Grunne  ingeleid,  aan 
wien  ik  mijne  opwachting  gemaakt  en  de  mij  aan  het  adres  van 
Z.  H.Geb.  mede  gegeven  depêches  overhandigd  heb.  Met  de  voor- 
komendste  beleefdheid  heeft  Z.  H.Geb.  ons  ten  middagmaal  ge- 
noodigd,  waaraan  gaarne  voldaan  hebben. 

Ons  voornemen  is  om  morgen  op  den  middag  de  reis  te  vervol- 
gen; zoodat  wij,  buiten  onvoorziene  tegenspoeden,  zeker  vóór 
ultimo  dezer  maand  in  Berhjn  zullen  zijn  aangekomen. 

Behalve  de  mededeeling  der  vorenstaande  bijzonderheden  is 
een  ander  doel  van  mijn  tegenwoordig  schrijven  om  U.  H.  W.  G. 
kennis  te  geven  van  eenige,  met  het  onderwerp  der  zending  in  ver- 
band staande  narigten,  welke  ik  op  mijne  doorreize  door  de  ver- 
schillende langs  den  Rijn  gelegene  steden  heb  kunnen  inwinnen, 
waartoe  mijne  betrekkingen  mij  eene  voegzame,  geheel  onge- 
zochte gelegenheid  aanboden  en  waardoor  ik  in  staat  ben  gesteld 
velerhande  daadzaken,  inzigten  en  gevoelens  te  leeren  kennen,  de 
bekendheid  waarvan  mij  bij  de  verdere  behandeling  der  ons  op- 
gedragene  onderhandeling  voorzeker  tot  eene  nuttige  handlei- 
ding zal  kunnen  strekken. 

Ik  zal  U.  Exc.  aandacht  niet  vermoeyen  door  eene  in  aUe  klei- 
nigheden afdalende  opsomming  en  vermelding  van  alle  de  perso- 
nen, die  ik  gezien  en  van  alle  de  bijzonderheden,  die  ik  vernomen 
heb.  Genoegzaam  zal  het  voor  het  doel  van  mijn  tegenwoordig 
schrijven  zijn  te  zeggen,  dat  ik  van  Wezel  af  tot  Mentz  toe  met  alle 
de  handelsnotabiliteiten  bekend  ben.  Ik  zal  mijn  berigt  zoo  be- 
knopt mogehjk  maken  en  tot  enkele  hoofdpimten  beperken. 

Het  is  mij  voorgekomen,  dat  er  over  het  algemeen  de  wensch 
bestaat  en  ook  door  belanghebbenden  aan  de  Pruissische  rege- 
ring geuit  is  geworden,  dat  de  handels-  en  scheepvaartbetrek- 

*)  Uit  Frankfort,  No.  I.  Vertrouwelijk.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  27 
Maart  1837,  no.  4. 
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kingen  met  Nederland  op  eenen  voor  beide  partijen  billijken  en 
voordeeligen  voet  en  op  voorwaarden,  die  goede  verstandhouding 
en  duurzaamheid  kunnen  waarborgen,  geregeld  worden.  Zelfs  is 
in  dien  zin  door  een  aantal  suikerraffinadeurs  uit  Keulen  een 
request  aan  het  Pruissisch  ministerie  ingeleverd  geworden,  waar- 
toe de  heer  Wijthoff,  tijdens  zijn  verblijf  te  Keulen,  nuttig  mede- 
gewerkt heeft.  Van  dat  stuk  bezit  ik  een  afschrift.  Hetzelve  is  ge- 
teekend  door  alle  de  Keulsche  raffinadeurs,  die  op  de  oude  wijze 
werken,  ik  meen  ten  getale  van  zeventien;  de  bedrijvers  der  drie 
door  stoom  gedreven  wordende  raffinaderijen  hebben  echter  dat 
stuk  niet  mede  onderteekend,  meenende  dat  hun  belang  in  dit 
opzigt  van  dat  der  overige  fabrikanten  verschilt. 

Voor  het  overige  mag  ik,  H.  W.  G.  Heer,  daar  waarheid  steeds 
bij  mij  op  den  voorgrond  staat  en  ook  van  mij  gewacht  wordt, 
niet  verbergen,  dat  er,  hoe  ongegrond  dan  ook,  vrij  veel  spanning 
en  achterdocht  tegen  de  handelingen  en  bedoelingen  van  Neder- 
land bestaat,  niet  alleen  bij  den  handel,  maar  ook  bij  de  autoritei- 
ten; dit  kan  of  zal  trouwens  U.  Exc.  niet  onbekend  zijn.  Die  min 
gunstige  gevoelens  ten  onzen  aanzien  zijn  ontstaan  en  behouden 
ten  gevolge  der  langdurige  te  Mentz  over  de  aangelegenheden  der 
Rijnvaart  gevoerde  onderhandelingen  en  van  sommige  door  Ne- 
derland daarbij  volgehoudene  stellingen;  die  gezindheid  is  daar- 
enboven opnieuws  gevoed  door  de  moeyelijkheden,  welke  ont- 
staan zijn  uit  de  weigeringen  van  concessie  aan  Pruissische  onder- 
danen tot  de  bevaring  van  den  Nederlandschen  Rijn  met  stoom- 
boten, bestemd  om  op  den  voet  van  artikel  52  der  Mentzer  over- 
eenkomst personen  en  goederen  op  gezette  tijden  van  de  eene 
naar  de  andere  stad  te  vervoeren*). 

Ik  mag  voor  U.  H.  W.  G.  niet  verzwijgen,  maar  vinde  mij  veel- 
eer verpligt  met  rondborstigheid  te  verklaren,  dat  met  uit- 
zondering van  de  direct  belanghebbenden  bij  de  Rheinische 
Dampfschiffahrts-Gesellschaft  te  Keulen,  omtrent  dit  punt  in 
alle  de  Rijnhavens  een  zeer  sterk  uitgesproken  gevoelen  bestaat. 
Ik  zal  daarbij  dan  ook  eenigzins  stilstaan,  om  U.  H.  W.  G.  met 
hetgene  mij  daaromtrent  is  voorgekomen  bekend  te  maken. 

Reeds  te  Wezel  deelde  de  president  der  Handlimgs-Vorstand 
mij  een  request  mede,  dat  door  dat  coUegie  aan  de  Pruissische 
regering  was  ingezonden,  een  stuk  in  vrij  sterke  bewoordingen 

»)  Vgl.  nos.  55  en  60. 
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vervat  en  vanwege  het  ministerie  in  geruststellende  beloften 
beantwoord.  Ik  vernam  tevens,  zoo  te  Wesel  als  elders,  dat  door 
acht  of  negen  andere  Kamers  van  Koophandel  verzoekschriften 
van  gelijke  strekking  waren  ingediend  geworden,  daarbij  de  be- 
scherming der  regering  inroepende  tegen  (zooals  men  het  noemt) 
de  willekeurige  handhaving  van  een  monopolie  door  Neder- 
land ten  behoeve  van  de  te  Rotterdam  bestaande  maatschappij. 

Men  draagt  daarbij  voor,  dat  de  door  de  Nederiandsche  rege- 
ring verieende  concessiën  tot  bevaring  van  den  Nederiandschen 
Rijn  zoowel  aan  de  te  Keulen  gevestigde  maatschappij,  als  aan 
de  heeren  Jacobi,  Haniel  en  Huyzen  te  Ruhrort,  geenszins  de 
strekking  hebben  om  aan  den  handel  de  voordeelen  eener  biUijke 
mededinging  te  verzekeren,  vermits  deze  beide  zich  met  de  Ne- 
deriandsche Stoomboot-Maatschappij  verstaan  hebben  en  over- 
eengekomen zijn,  dat  de  Keulsche  maatschappij  evenmin  als  de 
laatstgenoemde  firma  van  de  aan  hen  gegevene  vergunning  ge- 
bruik zouden  maken,  waartegen  de  Nederiandsche  maatschappij 
van  hare  pretensie  om  den  Middelrijn  te  bevaren  zou  afgezien 
hebben  en  waardoor  de  heeren  Jacobi,  Haniel  en  Hu5^en  bij 
contract  met  den  aanbouw  van  schepen  en  van  stoomwerktuigen 
en  met  de  gedeeltelijke  leverantie  van  steenkolen  van  de  Roer 
begunstigd  zijn.  Allen  daadzaken,  welke  in  waarheid  bestaan  en 
waarvan  ik  mij  zelf  door  een  bezoek  bij  den  heer  Haniel  te  Ruhr- 
ort, zoowel  als  door  een  langdurig  gesprek  met  den  heer  Merkens, 
president  van  de  Kamer  van  Koophandel  van  de  stoomboot- 
maatschappij te  Keulen,  overtuigd  heb. 

Men  beweert  verder,  dat  de  bedoelde  concessiën  door  Neder- 
land ook  enkel  op  verzoek  der  Rotterdamsche  maatschappij  zijn 
gegeven,  ten  einde  op  deze  wijze  andere  mededingingen,  zoowel 
door  Nederiandsche  als  Pruissische  ondernemers,  af  te  weeren. 
Men  beroept  zich  tot  staving  dezer  veronderstelling  op  de  gedu- 
rende vele  jaren  aan  Jacobi,  Haniel  en  Huyssen  geweigerde  toe- 
lating; men  houdt  staande,  dat  in  den  tijd  door  het  Pruissisch 
gouvernement  de  concessiën,  door  I.  Theunissen  en  I.  van  der 
Heyden  uit  Nijmegen  aangevraagd,  op  geen  anderen  grond  van 
de  hand  gewezen  zijji,  dan  omdat  Nederland  concessiën  had  ge- 
weigerd en  derhalve  enkel  bij  wege  van  represaille.  Wat  deze 
laatste  bemerking  betreft  veroorloof  ik  mij  afschriften  hiernevens 
te  voegen  der  beschikkingen,  waarbij  die  concessiën  (en  waar- 

Werken  5.  Posthumus.  10 
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lijk  ook  op  den  aangegeven  grond)  afgeslagen  zijn  geworden. 
Te  Dusseldorp,  waar  ik  den  heer  Baum  sprak,  met  wien  ik  door 
middel  mijner  betrekking  als  commissaris  van  de  Rijnvaart  te 
Amsterdam  sedert  vele  jaren  wegens  beurt  vaartzaken  in  aanra- 
king stond,  vernam  ik  dat  men  zich  opnieuws  over  de  onder- 
werpelij ke  aangelegenheid  naar  Berhjn  had  gewend  met  eene  hef- 
tige memorie,  waaruit  mij  behalve  al  het  gezegde  bleek,  dat  men 
op  persoonlijke  ondersteuning  en  belangstelling  van  Z.  K.  H.  den 
kroonprins  van  Pruissen  scheen  te  rekenen,  althans  zich  daarop 
beriep.  In  een  vertrouwelijk  en  langdurig  gesprek,  't  welk  ik  met 
genoemden  heer  Baum  hield  en  't  geen  van  zijne  zijde  met  scherp- 
te begon,  doch  waarvan  de  uitslag  voorzeker  niet  dan  bevreedi- 
gend  kan  werken,  maakte  ik  Z.  E.  opmerkzaam  op  de  nadeelige 
uitwerking,  welke  vreemde  en  met  name  Engelsche  invloed  op  de 
belangen  des  Rijnhandels  zoude  kunnen  uitoefenen,  en  ik  heb 
reden  het  ervoor  te  houden,  dat  men  niet  ongenegen  zou  zijn  ar- 
tikel 1  en  13  der  statuten  der  maatschappij  derwijze  te  wijzigen, 
dat  alle  denkbeeld  van  aansluiting  aan  eene  Engelsche  maat- 
schappij daaruit  zoude  wegvallen  en  tevens  dat  alléén  onderdanen 
van  Duitsche  staten  of  van  Nederland,  en  geenszins  vreemdelin- 
gen de  bevoegdheid  tot  het  uitbrengen  eener  stem  in  de  alge- 
meene  vergadering  zouden  hebben.  Met  zoodanige  wijziging  en 
bij  de  geheel  Duitsche  invloed,  welke  in  het  bestuur  noodwendig 
moet  voorzitten,  daar  hetzelve  uit  deelhebberij  te  Dusseldorp, 
Elberfeld,  Barmen,  Coblenz,  in  Nassau  en  der  stad  Mentz  be- 
staat, komt  het  mij  inderdaad  voor,  dat  vreemde  invloed  niet  te 
duchten  is.  Te  minder  zulks  bij  het  bestaan  van  concurrentie  on- 
zer gevestigde  Nederlandsche  maatschappij,  welke  gewis  alle 
krachten  en  middelen  in  zich  heeft  en  ook  gevoelen  zal  om  aan 
eene  nieuwe  maatschappij  het  hoofd  te  kunnen  bieden,  daar  ook 
zij  door  hare  overzeesche  vaart  naar  Londen,  in  verband  met 
de  dageHjksche  dienst  op  den  Rijn,  voor  den  doorvoer  van  En- 
gelsche goederen  naar  den  Rijn  en  omgekeerd,  de  beste  gelegen- 
heid aan  de  hand  geeft.  Volgens  de  gezegden  van  den  heer  Baum 
en  van  een  ander  zeer  voornaam  deelhebber  te  Mentz  bedraagt 
het  gedeelte,  waarvoor  in  Engeland  aandeel  genomen  is,  niet  meer 
dan  nagenoeg  een  zesde  van  het  maatschappelijk  kapitaal. 

Ik  veroorloof  mij  voorts  nog  Uwe  Exc.  te  kennen  te  geven,  dat 
de  Dusseldorfer  maatschappij  voornemens  is  van  de  drie  schepen. 
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welke  zij  in  de  vaart  wenscht  te  brengen,  twee  op  Nederlandsche 
werven  aan  den  Kinderdijk  en  één  met  de  benoodigde  stoom- 
machine bij  den  Pniissischen  bouwmeester  Hartkotte  te  doen 
vervaardigen,  alle  ingerigt  zoowel  tot  het  vervoer  van  goederen 
als  van  personen  en  zulks  in  dezelfde  evenredigheid  als  de  boten 
der  Rheinische  maatschappij,  terwijl  het  alleen  gebrek  aan  meer- 
dere fabrikanten  van  machines  in  Nederland  is,  waardoor  die 
maatschappij  niet  in  de  gelegenheid  is  de  vervaardiging  daarvan 
aan  Nederlandsche  nijverheid  ten  deel  te  doen  vallen. 

De  wensch  der  voorstanders  van  de  Dusseldorfer  maatschappij 
zou  wezen,  dat,  met  het  oog  op  de  gunstige  gevolgen,  welke  voor 
den  handel  in  het  algemeen  uit  eene  bilUjke  mededinging  te  wach- 
ten is,  niet  alleen  aan  hunne  maatschappij  eene  concessie  ver- 
leend wierde,  maar  ook  aan  anderen,  die  het  later  bij  mogehjke 
verdere  uitbreiding  des  Rijnhandels  en  der  stoomvaart  van  hun 
belang  mogten  rekenen  insgelijks  zich  in  zoodanige  onderne- 
ming te  begeven.  Men  verlangt  echter  in  den  aard  der  zaak  zelve 
een  waarborg  tegen  de  nadeelen,  die  eene  geheel  onbegrensde 
wedijver  voor  alle  ondernemers  na  zich  zouden  kunnen  slepen  en 
die  waarborg  meent  men,  dat  hierin  zou  gelegen  zijn,  wanneer  bij 
de  concessie  zekere  grenzen  bepaald  wierden,  binnen  welke  de 
mededinging  kon  plaats  hebben,  door  namelijk  in  overleg  met 
de  verschillende  maatschappijen  of  ondernemingen  een  maximum 
en  minimum  voor  de  vrachten  vast  te  stellen.  Op  deze  wijs,  meen- 
de men,  zou  de  concurrentie  nimmer  tot  onderling  verderf,  maar 
veeleer  tot  een  spoorslag  voor  goede  bediening  strekken  kunnen 
en  ge  volgelij  k  tot  bevordering  van  de  algemeene  belangen  moeten 
leiden.  Als  bewijs  hoedanig  zoodanige  mededinging  werkt  voert 
men  aan,  dat  terwijl  de  vracht  tusschen  Keulen  en  Nijmegen, 
waar  geene  concurrentie  bestaat,  in  de  groote  kajuit  /  13,50  be- 
loopt, daarentegen  de  vracht  in  dezelfde  kajuit  tusschen  Nijme- 
gen en  Rotterdam,  tusschen  welke  steden  eene  andere  stoomboot 
in  de  vaart  is,  niet  meer  dan  /  3. —  bedraagt,  welke  in  verhou- 
ding tot  de  eerstgemelde  vracht,  berekend  naar  de  stroomlengte, 
meer  dan  het  dubbele  zoude  moeten  bedragen.  Zonder  te  beoor- 
deelen  in  hoeverre  de  sedert  1°  Augustus  j.1.  door  de  Nederland- 
sche Stoomboot-Maatschappij  daargestelde  vermindering  in  de 
vrachten  voor  goederen  voor  de  distantie  tusschen  Emmerik  en 
Keulen  reeds  het  gevolg  is  der  vreeze  voor  eene  op  handen  zijnde 
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concurrentie,  zoo  is  men,  wat  den  maatstaf  van  een  eventueel 
vast  te  stellen  maximum  en  minimum  der  vrachten  betreft,  van 
gevoelen,  dat  het  geraden  zoude  zijn,  wanneer  bij  voorbeeld  bij 
wijze  van  proefneming  voor  den  tijd  van  een  of  twee  jaren  de 
thans  bestaande  vrachten  der  Nederlandsche  maatschappij  als 
maximum  wierden  aangenomen  en  het  minimum  daarvan  op  ^ 
lager  gesteld. 

Deze  denkbeelden  omtrent  de  beperking  van  mededinging 
binnen  zekere  grenzen,  denkbeelden  welke  inderdaad  eene 
groote  mate  van  billijkheid  hebben,  worden  geenszins  door  de 
directie  der  Rheinische  maatschappij  gedeeld,  zooals  mij  uit  een 
lang  en  vertrouwelijk  gesprek  met  den  heer  Merkens  te  Keulen 
gebleken  is,  welke  heer  mij  met  zoovele  woorden  zeide,  dat  bijal- 
dien de  Dusseldorfer  maatschappij  concessie  mogt  bekomen,  de 
Keulsche  en  Rotterdamsche  maatschappijen  zouden  zamenspan- 
nen  om  door  buitengewone  tijdelijke  opofferingen  de  nieuwe  me- 
dedinging spoedig  te  doen  vervallen,  ten  einde  naderhand,  daar- 
van bevrijd,  de  geledene  schaden  te  herhalen.  Ik  behoef  U.  H,  W. 
G.  niet  te  zeggen  hoe  noodlottig  zulke,  altijd  aan  monopolisten 
eigene,  bedoelingen  zijn  en  hoe  wenschelijk  de  tusschenkomst  der 
regering  tot  het  verijdelen  daarvan  is. 

Algemeen  in  Duitschland  verlangt  men  dan  ook,  dat  eene  rede- 
Ujke  mededinging  ontsta  en  het  is  mij  zeer  opmerkelijk  voorgeko- 
men, dat  een  zeer  voornaam  bankier  te  Keulen,  met  wieniksints 
lang  bevriend  ben,  mij  verklaarde,  hoezeer  zelf  de  voornaamste 
aandeelhouder  in  de  Keulsche  maatschappij  zijnde,  het  echter 
voor  billijk  en  goed  te  houden  dat  aan  de  Dusseldorfer  maat- 
schappij de  concessie  verleend  wierde. 

Maar  het  is  niet  alleen  in  Duitschland,  doch  ook  zelfs  in  Neder- 
land, dat  dezelfde  wensch  gekoesterd  wordt.  Als  eene  nieuwe  bij- 
drage der  noodzakelijkheid  daartoe,  zal  ik  zoo  vrij  zijn  U.  Exc. 
met  eene  bijzonderheid  bekend  te  maken,  welke  mij  te  dien  aan- 
zien op  mijne  uitreize  is  voorgekomen.  Er  bestond  namelijk  eene 
overeenkomst,  dat  eene  der  booten  van  de  Nederlandsche  maat- 
schappij telken  vijf  dagen  over  de  Lek  zou  varen,  hoofdzakelijk 
ten  behoeve  van  den  Amhemsche  expeditiehandel,  welke  in  een 
zoo  nauw  verband  staat  met  den  handel  van  Amsterdam.  Deze 
vaart,  welke  dan  ook  tot  dusverre  plaats  had,  is  thans  door  een 
besluit   der  directie  van  de  Nederlandsche  Stoomvaart-Maat- 
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schappij  plotseling  gestaakt,  waardoor  de  handelsbetrekkingen 
van  Arnhem  en  Amsterdam  veel  aamstoot  Ujden.  Dit  is  een  der 
nadeelige  gevolgen,  waaraan  men  bij  gemis  van  mededinging 
blootgesteld  is,  en  daardoor  zijn  de  handelsbetrekkingen  van  be- 
langrijke steden  van  het  goedvinden  eener  enkele,  door  alleen- 
bezit  al  te  magtige  maatschappij,  afhankelijk  geworden. 

Ik  heb  mij  veroorloofd  zoozeer  in  het  breede  over  het  geschil- 
punt van  de  weigering  of  toekenning  der  verlangde  concessie  voor 
de  Dusseldorfer  maatschappij  uit  te  wijden,  omdat  ik  de  innige 
overtuiging  heb  erlangd,  dat  deze  zaak  niet  alleen  bij  den  han- 
delstand,  maar  ook  bij  de  autoriteiten  in  Pruissen  veel  kwaad 
zaad  jegens  Nederland  heeft  gestrooid,  dat  zulks  veel  heeft  bij- 
gedragen tot  het  uitvaardigen  der  bewuste  kabinetsorder  van  28 
December  1836  ^),  en  dat  zulks  de  zucht  opnieuws  heeft  aange- 
wakkerd om  zich  van  Nederland  zooveel  mogehjk  onafhankelijk 
te  maken  door  het  aansluiten  aan  den  Belgischen  weg  op  Ant- 
werpen, en  dat  het  onze  onderhandelingen  te  BerUjn  werkelijk 
zoude  bevorderen,  bijaldien  wij  eenige  stellige  openingen  omtrent 
het  eventueel  verleenen  der  concessie  voor  de  Dusseldorfer  maat- 
schappij konden  geven. 

Ik  heb  zooeven  met  een  woord  gewag  gemaakt  van  den  ijze- 
ren weg  tusschen  Keulen  en  Antwerpen;  daaromtrent  neem  ik 
de  vrijheid  bij  te  voegen,  dat  de  concessie  door  het  Pruissisch 
gouvernement  verleend  is, dat  de  bevoegdheid  daarbij  toegekend 
is  tot  onteigening  ten  algemeenen  nutte  op  den  voet  zooals  voor 
den  aanleg  van  groote  wegen  ten  behoeve  van  het  gouverne- 
ment zelve  bepaald  is,  terwijl  tevens  het  postregaal  geen  hinder- 
paal meer  is,  daar  hieromtrent  tot  zeer  redeUjke  uitkoopen  be- 
sloten is.  Het  grootste  bezwaar,  dat  overgebleven  is,  bestaat  in 
den  naijver  tusschen  de  steden  Keulen  en  Aken,  welke  beiden 
gaarne  aan  het  hoofd  der  onderneming  en  van  derzelver  bestuur 
willen  staan.  Het  is  mij  voorgekomen,  dat  de  Pruissische  regering 
in  deze  geene  partij  heeft  willen  kiezen,  maar  zoo  mogehjk  beide 
wenscht  te  bevredigen  door  een  gemengd  bestum:  uit  de  beide 
steden  daar  te  stellen.  Dit  schijnt  nog  wel  eenig  bezwaar  te  ont- 
moeten, doch  geenszins  de  eindehjke  uitvoering  te  zullen  tegen- 
houden. Men  zal  alsnu  overgaan  tot  eene  nieuwe  opmeting  en 
nivelleering  van  den  weg,  bijzonder  in  de  moeyelijke  toenadering 

»)  Zie  hiervóór,  blz.  112,  noot  2. 
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tot  Aken,  waaromtrent  door  zekeren  heer  Pastor  uit  die  stad  eene 
nieuwe  lijn  is  voorgesteld,  welke  men  meent,  dat  in  allen  opzigte 
de  voorkeur  boven  die,  welke  bij  het  bestaand  plan  aangenomen 
was,*zou  verdienen. 

Wat  den  Rijn-Wezer  baan  aangaat,  hieromtrent  kwam  tijdens 
mijn  verblijf  te  Keulen  het  berigt  in,  dat  het  benoodigd  kapitaal 
volgeteekend  is,  hoezeer  het  mij  gebleken  is,  dat  uit  Keulen  daar- 
in weinig  deel  genomen  is. 

Te  Keulen  berigtte  men  mij,  dat  de  Oberburgemeester  met  den 
heer  Commercierath  Schnitzler  benevens  de  Rijn-commissaris 
naar  Berlijn  vertrokken  waren  om  daar  eenigen  tijd  te  blijven,  zoo 
men  meende  ten  einde  de  belangen  van  Keulen  voor  te  staan  te- 
gen de  vorderingen  van  het  bestuur  der  douanes  wegens  de  in- 
klaringen op  den  Rijn  en  het  zoogenaamd  onder  controle  bren- 
gen van  de  vrijhaven.  Mij  echter  is  het  denkbeeld  niet  vreemd,  dat 
die  heeren  verzocht  waren  te  komen,  ten  einde  inlichtingen  te 
kunnen  geven  ter  zake  van  de  handelsbelangen  en  betrekkingen 
met  Nederland. 

Terwijl  ik  mij  te  Mentz  bevond  vernam  ik  van  den  heer  Stae- 
del,  president  der  Kamer  van  Koophandel  aldaar,  dat  er  moeye- 
lijkheden  gerezen  waren  met  betrekking  tot  de  berekening  van  de 
door  schippers  betaalde  sleeploonen  voor  het  opslepen  hunner 
vaartuigen  over  de  Waal  door  de  Nederlandsche  stoomslepers, 
welke  loonen  door  den  handel  boven  de  vracht  vergoed  worden. 
Doch  daar  nu  voor  het  loopende  jaar  de  abonnementen  der  schip- 
pers nog  niet  aangenomen  waren  (om  welke  reden  is  mij  onbekend) 
zoo  had  de  schipper  het  volle  sleeploon  moeten  voldoen  en  wensch- 
te  zulks  ook  vergoed  te  zien,  terwijl  de  handel  daarentegen  wei- 
gerde meer  dan  de  helft  van  het  loon,  zijnde  het  gewone  bedrag  bij 
abonnement,  te  voldoen.  Hoezeer  ik  wel  veronderstel,  dat  deze 
aangelegenheid  sedert  zal  geschikt  zijn,  heb  ik  echter  gemeend 
U.  H.  W.  G.  met  de  moeyelijkheid,  welke  daaruit  ontstaan  is,  niet 
onbekend  te  mogen  laten,  te  minder  zulks,  omdat  ik  alvorens 
Mentz  te  verlaten,  daaromtrent  nog  een  billet  van  genoemden 
heer  Staedel  ontving,  't  geen  ik  de  eer  heb  in  originali  ter  kennis- 
name van  U.  Exc.  hiernevens  over  te  leggen^). 

En  hiermede  zoude  ik,  H.  W.  G.  Heer,  dit  mijn  voorloopig  be- 
rigt besluiten,  ware  het  niet,  dat  ik  meende  deze  gelegenheid  te 

*)  Weggelaten. 
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baat  te  moeten  nemen  om  U.  Exc.  aandacht  eenige  ©ogenblik- 
ken terug  te  mogen  roepen  op  de  wijziging,  welke  artikel  14  der 
instructie^),  met  betrekking  tot  eene  eventueele  opheffing  van 
het  vast  regt  op  de  goederen,  welke  in  Nederland  door  middel  der 
entrepóts  omgeladen  worden,  heeft  ondergaan.  Hoezeer  ik  door- 
drongen ben  van  het  gevoel,  dat  het  mij  geenszins  betamen  kan 
mij  eenige  aanmerkingen  te  veroorloven  op  den  inhoud  der  in- 
structie, zoo  vermeen  ik  nogthans,  op  grond  dat  het  mij  veroor- 
loofd is  geweest  bij  de  oorspronkelijke  zamenstelling*)  daarvan, 
zoowel  als  bij  de  jongste  aanvulling  en  wijziging*)  derzelve,  mijn 
gevoelen  deswege  voor  te  dragen,  ook  thans  met  eerbied  mijne  be- 
scheidene gevoelens  mede  te  deelen  omtrent  de  wijziging,  welke 
het  gevolg  is  geweest  der  door  den  H.  E,  G.  heer  staatsraad  Ge- 
ricke  ingeleverde,  mij  in  afschrift  medegedeelde  nota*) ;  een  stuk 
waarvan  ik  eerst  na  's-Gravenhage  verlaten  te  hebben  kennis 
heb  genomen.  Ik  durf  mij  zulks  des  te  meer  veroorloven,  dewijl 
het  daarbij  bedoelde  geschilpunt  geenszins  in  eenen  aan  de  oor- 
spronkeHjke  redactie  tegenovergestelden  zin  is  vastgesteld,  maar 
blotelijk  aanhangig  is  gehouden,  om,  voor  zooveel  des  noodig, 
nader  beslist  te  worden. 

Zonder  eenigermate  te  trachten  inbreuk  te  maken  op  het  bij  de 
onderhandelingen  over  de  vrije  Rijnvaart  te  Mentz  onzerzijds 
vastgehouden  stelsel,  waarvan  ik  de  gegrondheid  als  regtspunt 
altijd  met  volle  overtuiging  heb  toegestemd,  zoo  meen  ik  echter, 
dat  men  van  zijn  regt  geen  verder  gebruik  behoeft  te  maken  dan 
eigen  belang  medebrengt.  En  wanneer  ik  mij  dan  afvraag  wat 
in  dezen  het  belang  van  Nederland  is,  dan  mag  ik  niet  ontveinzen, 
dat  mijn  gevoelen  daaromtrent  verschillend  is  van  dat  door  den 
heer  staatsraad  Gericke,  in  de  bewuste  nota  ontwikkeld.  Met  al 
het  vertrouwen  dat  ik  in  de  inzigten  van  dien  staatsbeambte 
heb,  mag  ik  echter  de  ondervinding,  welke  ik  in  drie,  naauw  met 
den  handel  verbondene  betrekkingen  sints  vele  jaren  heb  verkre- 
gen, niet  geheel  ter  zijde  stellen  om  bespiegelingen,  welke  daar- 
mede in  strijd  staan  bij  te  stemmen.  En  dan  heeft  die  ondervin- 
ding mij  geleerd,  dat  doorvoer-  en  expeditie-handel  weliswaar 
veel  minder  vruchtbaar  zijn  dan  commissie-  en  vooral  dan  eigen 
speculatie-handel,  doch,  dat  hij  desniettemin  velerhande  voor- 
deelen  oplevert  aan  vrachten,  assurantiën,  arbeidsloonen  enz.; 

»)  No.  63.     »)  No.  45.    »)  No.  63.    «)  No.  61. 
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dat  die  doorvoerhandel  een  schalm  is  aan  den  keten  des  grooten 
handels  en  met  dezelve  alle  overige  takken  van  handel  bestaan  en 
bloeyen  kunnen,  zooals  het  voorbeeld  der  Hanzesteden  zulks  be- 
wijst, waar  men  het  lage  tarief  van  den  eigen  handel  voor  den  door- 
voer nog  veriaagd  heeft;  dat  men  door  wettehjke  maatregelen 
dien  doorvoerhandel  wel  kan  weeren  en  eenen  anderen  weg,  dan 
die  door  ons  land  leidt,  kan  doen  inslaan,  doch  dat  het  boven  de 
magt  des  wetgevers  is  om  dien  doorvoerhandel  in  eigen  handel 
te  doen  veranderen,  in  takken  waarin  zulks  niet  eigenaardig  of  in 
de  natuur  der  zaak  gelegen  is,  bijvoorbeeld  voor  Engelsche  ka- 
toenen garens,  die  altijd  door  den  Weser  op  het  vaste  land  van 
den  Engelschen  of  anderen  vreemden  spinner  regtstreeks  en  zon- 
der tusschenkomst  van  eenen  speculant  zullen  gekocht  en  betrok- 
ken worden,  tot  zoolang  hij  die  garens  zelf  zal  kunnen  voort- 
brengen. Ik  vind  het  daarom  in  het  belang  van  onzen  handel,  zee- 
ën riviervaart,  om  dien  doorvoer-handel  niet  te  verstooten,  maar 
integendeel  aan  te  trekken.  Daarom  ook  verschil  ik  in  gevoelen, 
dat  het  noodzakehjk  zou  zijn  den  doorvoerhandel  de  bevoegd- 
heid tot  overlading  door  middel  van  overscheping  bij  kantlos- 
singen  of  zolderschuiten  te  benemen  en  denzelven  te  dwingen  om 
kortstondig  in  de  entrepots  op  te  slaan,  welke  daardoor  in  plaats 
van  eene  weldaad  voor  den  handel  te  zijn,  in  een  dwangmiddel 
ontaarden.  In  tegenstelling  van  den  doorvoer  met  opslag  en  over- 
lading, welke  in  dat  geval  onzen  eigen  expeditie-handel  wordt  en 
onze  zee-  en  rivierschepen  lading  en  vracht  verschaft,  ben  ik  van 
oordeel,  dat  de  doorvaart  zonder  lastbreking  weinig  of  niet  bij- 
draagt tot  vermeerdering  der  algemeene  welvaart.  Het  is  mijns 
inziens  dus  zaak  om  de  eerste  wijze  van  doorvoer  te  begunsti- 
gen boven  de  laatste  wijze,  welke  wij  naar  luid  der  Mentzer  over- 
eenkomst noch  weigeren  noch  bezwaren  kunnen  boven  hetgeen 
daarbij  is  bepaald.  De  begunstiging  van  eigen  expeditie-handel 
heeft  Nederland  in  handen  door  denzelven  te  ontheffen  niet  al- 
leen van  de  scheepvaartregten,  maar  ook  van  het  vast  regt» 
waarmede  dan  de  regtstreeksche  doorvaart  belast  zou  blijven  en 
die  daardoor  buiten  de  mogelijkheid  wordt  gesteld  om  met  den 
doorvoer  bij  overscheping  in  de  Nederlandsche  havens  te  wed- 
ijveren. Dit  doende  bevordert  Nederland  het  belang  zijner  in- 
gezetenen en  verkort  geenszins  zijn  regt  op  de  heffing  van  het 
vast  regt,  wijl  het  zulks  zou  blijven  heffen  op  den  onvruchtbaren 
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doortocht  van  beladen  schepen,  maar  niet  toepassen  op  de  ge- 
vallen, waarin  dit  zijne  eigene  belangen  zou  kwetsen.  Dit  begin- 
sel heb  ik  niet  alleen  bij  meer  dan  eene  gelegenheid  voorgestaan, 
maar  de  aanneming  daarvan  is  ook  herhaaldelijk  door  de  Am- 
sterdamsche  Kamer  van  Koophandel  aan  de  hooge  regering 
voorgesteld  geworden.  Meer  dan  ooit  houde  ik  mij  van  de  ge- 
grondheid en  de  goede  strekking  daarvan  overtuigd  ten  gevolge 
van  gesprekken  met  Rijnschippers  zoo  uit  Rotterdam  als  uit  Am- 
sterdam, welke  met  mij  in  de  toepassing  van  dat  beginsel  het 
eenige  middel  zien  om  alle  regtstreeksche  doorvaart  voor  zoo- 
verre die  reeds  bestaat  en  met  name  de  beurt  van  Keulen  op  Ant- 
werpen, welke  weder  met  een,  te  Ruhrort  daartoe  ingerigt  wor- 
dend, schip  vermeerderd  wordt,  te  weeren  en  om  alle  verdere  uit- 
breiding daarvan  te  voorkomen;  eene  uitbreiding,  waartoe  vele 
pogingen  gedaan  worden,  zijnde  thans  te  Duisburg  twee  schepen 
in  aanbouw,  welke  men  meent  dat  geschikt  zullen  zijn  om,  op  de 
wijze  onzer  kofschepen  getuigd  wordende,  over  den  Rijn  langs 
Brielle  uit  te  varen  en  die  waarschijnhjk  bestemd  zullen  worden 
om  de  siropen  der  Keulsche  en  Duisbiurger  suiker-raffinaderijen 
naar  Stettin  of  andere  Pruissische  havens  aan  de  Oostzee  te 
voeren.  Dan  wat  daarvan  ook  zij,  het  komt  mij  ontwijfelbaar 
voor,  dat  het  onderwerp  ter  sprake  zal  komen;  te  wenschen  ware 
het,  dat  commissarissen  zich  alsdan  in  eenen  bepaalden  zin  des- 
wege konden  uitlaten,  omdat  soms  door  het  vragen  van  en  wach- 
ten op  nadere  instructie  een  goeden  voortgang  van  onderhande- 
lingen gestoord  zou  kunnen  worden;  en  daar  nu  de  beslissing 
daaromtrent  van  geene  nieuwe  omstandigheden  of  nadere  in- 
lichtingen afhankehjk  is,  zoo  heb  ik  de  eer  U.  Exc.  beleefdelijk  te 
verzoeken  (zoo  daartegen  geene  overwegende  bedenkingen  be- 
staan) het  daarheen  te  willen  leiden,  dat  het  bedoelde  aanhangig 
gebleven  punt  der  instructie  zonder  eene  nadere  aanvrage  onzer- 
zijds moge  aangevuld  worden ;  't  zij  dan  in  den  zin  der  bedoelin- 
gen van  den  heer  staatsraad  Gericke,  't  zij  indien,  welke  ik  de 
vrijheid  heb  genomen  te  ontwikkelen. 

Maar  welke  ook  de  rigtsnoer  zij,  die  de  regering  ons  tot  nako- 
ming zal  gelieven  voor  te  schrijven,  en  welk  beginsel  zij  ook  aan- 
kleve,  veroorloof  ik  mij  alleen  dit  te  verzoeken,  dat  de  middel- 
weg, welke  de  heer  Gericke  heeft  aan  de  hand  gegeven  door  het 
voorstellen  der  woorden  „op  onze  regten  van  doorvoer  enz."  niet 
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moge  worden  aangenomen.  Zoodanige  bepaling,  al  wierd  zij  ook 
al  van  zijde  Pruissens  aangenomen,  en  al  kon  zij  voor  het  oogen- 
blik  het  vraagpmit  onbeslist  laten,  derwijze  dat  Nederland  daar- 
aan later  eene  uitlegging  in  den  zin  van  het  door  den  heer  staats- 
raad Gericke  bedoeld  stelsel  kon  geven,  zou  de  beslissing  daarvan 
slechts  verschuiven  en  nadere  verwikkelingen  doen  vooruitzien, 
welke  moeyelijkheid  vaak  in  evenredigheid  tot  het  tijd  verloop 
toenemen,  in  plaats  van  nu,  gelijk  te  hopen  is,  allen  misverstand 
te  doen  ophouden  en  de  beste  verstandhouding  en  nabuurbetrek- 
kingen tot  wederzijdsch  voordeel  en  genoegen  duurzaam  te  ves- 
tigen. 

No.  65.  —  1837,  Maart  27.  —  pro  memorie  van  gericke^). 

De  mij  medegedeelde  missive  van  den  heer  Rochussen  d.d.  23 
Maart  1837  *)  is  betrekkelijk  tot  onderscheiden  onderwerpen,  met 
den  Rijnhandel  in  verband  staande,  als 

1**.  de  weigering  dezerzijds  aan  de  Dusseldorfer  Stoomboot- 
Maatschappij  om  den  Nederlandschen  Rijn  te  bevaren  tot  Rot- 
terdam en  de  wenschelijkheid,  dat  er  eene  nuttige  concurrentie 
worde  daargesteld  tusschen  de  Nederlandsche  Stoomboot-Maat- 
schappij te  Rotterdam,  vereenigd  met  de  Rheinische  Dampf- 
schiffahrts-Gesellschaft  te  Keulen,  en  andere  soortgeüjke  onder- 
nemingen, alsmede  dat  er  een  maximum  en  minimum  van  vracht- 
loonen  worde  vastgesteld,  ten  einde  het  schadehjke  van  overdre- 
ven naijver  voor  te  komen ; 

2°.  de  aanleg  van  den  ijzeren  spoorweg  tusschen  de  Belgische 
grenzen  en  den  Rijn ; 

3**.  het  bezwaar  voor  de  schippers,ontstaan  door  de  verhooging 
van  het  sleeploon  op  de  Waal,  bij  ontstentenis  der  goedkeuring 
van  abonnementen;  en  eindeHjk 

A°.  de  vermindering  van  het  vast  regt  op  de  goederen,  welke 
over  Nederland  door  middel  der  Rijn-entrepóts  worden  doorge- 
voerd. 

Ik  veronderstel,  dat  Z.Exc.  de  heer  minister  van  Buitenland- 
sche  Zaken  niet  zoozeer  bedoeld   hebbe   mijn  gevoelen  te  vra- 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlaadsche  Zaken,  ad  exh.  28  Maart  1837, 
no.  3  G. 
*)  No.  64. 
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gen  nopens  de  drie  eerste  punten,  maar  meer  bepaaldelijk  om- 
trent het  vierde  of  laatste. 

Evenwel  zij  het  mij  veroorloofd  in  het  voorbijgaan  aan  te  mer- 
ken ad.  1 ,  dat  mij  de  bedenkingen  en  voorstellen  van  den  heer 
Rochussen  toeschijnen  eene  opzettehjke  overweging  wel  te  ver- 
dienen. 

De  daarstelling  eener  concurrentie  met  de  Rotterdamsche 
Stoomboot-Maatschappij  en  de  met  haar  verbroederde  Rijnsche 
Dampfschiffahrts-Gesellschaft  is  mij  altijd  voorgekomen  in  het  al- 
gemeen belang  nuttig  en  wenschehjk  te  zijn  en  indien  het  moge- 
Ujk  ware,  de  bevoegdheid  tot  het  stemrecht  in  de  vergaderingen 
der  Dusseldorfer  maatschappij  alleen  aan  Duitsche  en  Nederland- 
sche  aktiehouders,  met  uitsluiting  van  vreemden,  toe  te  kennen 
en  de  statuten  dus  in  dier  voege  te  doen  wijzigen,  dat  de  onder- 
neming haar  nationaal  karakter  hememe,  en  wijders  door  tus- 
schenkomst  der  regeringen  een  maximum  en  minimum  van  vracht- 
loonen  te  bepalen,  zoude  ik,  onder  verbetering,  geen  bezwaar 
meer  zien  in  een  gunstig  onthaal  der  aanvrage  van  de  Dussel- 
dorfer maatschappij,  vooral  daar  het  nu  bewezen  schijnt,  dat  de 
geprojecteerde  onderneming  van  Jacoby  en  Co.  geen  gevolg  zal 
hebben,  als  hebbende  zich  hieromtrent  in  verbindtenissen  met  de 
Rijnsche  Stoomboot-Maatschappij  ingelaten. 

Evenwel  zie  ik  niet,  naar  aanleiding  van  het  in  afschrift  overge- 
legde antwoord  door  de  Pruissische  regering  in  der  tijd  aan  Theu- 
nissen  gegeven,  wat  dezen  ondernemer  thans  zoude  kunnen  weer- 
houden zijne  aanvraag  in  Berhjn  te  hernieuwen,  naardien  de  grond, 
waarop  zijn  eerste  verzoek  is  afgewezen,  thans  niet  meer  bestaat. 

Ad.  3  veronderstel  ik,  dat  het  niet  goedkeuren  der  abonnemen- 
ten voor  de  sleeploonen  op  de  Waal  alleen  aan  toevallige  omstan- 
digheden zal  zijn  toe  te  schrijven,  welke  thans  opgehouden  zullen 
hebben  te  bestaan,  komende  het  mij  in  allen  gevalle  van  belang 
voor,  dat  dit  punt  geene  nieuwe  verwikkelingen  en  verwijt  aan 
de  Nederlandsche  regering  medebrenge  op  een  oogenblik,  waar 
het  vraagpunt  der  Ujnpaden  nog  bij  de  Centrale  Commissie  te 
Mentz  aanhangig  is. 

En  als  nu  gevorderd  tot  het  4°  punt,  het  zoogenaamd  vast  regt 
betreffende,  zoo  zij  het  mij  in  de  eerste  plaats  veroorloofd  aan  te 
merken,  dat  ik  van  mijne  vorige  Pro  Memorie^),  dit  punt  betref- 

»)  No.  61. 
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fende,  geene  minuut  terugbehouden  hebbende,  uit  hoofde  van 
den  spoed,  waarmede  ik  dezelve  ter  beschikking  van  Z.  Exc.  den 
heer  minister  heb  moeten  stellen,  mij  niet  juist  meer  de  bewoor- 
dingen herinner,  waarin  dezelve  gesteld  was,  maar  dat  de  hoofd- 
strekking mijner  denkbeelden  was,  om  zich  ten  aanzien  van  het 
vast  regt,  als  het  eenige  plegtanker  waaraan  de  Nederlandsche 
regering  zich  nog  kan  vasthouden,  tot  niets  te  verbinden  bij  con- 
ventie met  eene  vreemde  mogendheid,  maar  dit  ter  eigene  be- 
schikking voor  te  behouden,  ten  einde  eigenen  handel,  hetzij  dan 
commissie-  of  speculatie-handel,  daarmede  te  kunnen  bevoor- 
deelen,  naar  aauüeiding  der  omstandigheden.  Te  regt  merkt  de 
heer  Rochussen  in  de  inleiding  van  Z.  W.  E.  G.  beschouwingen 
nopens  dit  punt  aan,  „dat  men  van  zijn  regt  geen  verder  gebruik 
behoeft  te  maken  dan  eigen  belang  medebrengt". 

Dit  strookt  volkomen  met  mijne  wijze  van  zien,  maar  schijnt 
mij  dan  ook  vanzelf  tot  de  conclusie  te  leiden,  dat  men  zich  niet 
door  eene  verbindtenis  jegens  eene  andere  naijverige  natie  be- 
hoeft te  doen  aandrijven  om  dat  in  het  vervolg  te  doen  wat  eigen 
belang  oirbaar  kan  doen  achten. 

Ik  geef  almede  toe,  hetgeen  de  heer  Rochussen,  op  grond  van 
ondervinding  in  handelszaken  te  kennen  geeft,  dat  doorvoer-  en 
expeditiehandel  weliswaar  veel  minder  vruchtbaar  zijn  dan 
conmiissie-  en  vooral  dan  eigen  speculatie-handel,  doch  dat  hij 
desniettemin  velerhande  voordeelen  oplevert  en  dat,  zoo  dezelve 
hier  wordt  bezwaard  en  belemmerd,  weldra  andere  uitwegen  daar- 
voor gezocht  zullen  worden,  in  casu  ten  nadeele  der  Nederlan- 
den. 

Dit  beginsel  heb  ik  zelf  in  vroegere  betrekkingen,  welke  mij 
met  den  handel  meer  in  aanraking  bragten,  voorgestaan.  Dan  het 
vraagt  zich,  of,  ter  begunstiging  van  dien  doorvoer-  of  expeditie- 
handel,  juist  noodig  is  het  vast  regt  op  te  offeren,  hetwelk  (desnoods 
nog  vermeerderd  met  het  scheepvaartregt,  hetwelk  men  op  de  ver- 
dere vaart  van  Gorcum  of  Krimpen  tot  Lobith  zoude  kunnen  ver- 
minderen of  kwijtschelden)  juist  strekken  moet  om  dien  door- 
voer- of  expeditiehandel  zoowel  als  den  commissiehandel  te  be- 
houden. 

Ik  moet  hier  de  vrijheid  nemen  in  herinnering  te  brengen,  dat 
het  vast  regt  eigenüjk  en  oorspronkehjk  is  ingesteld  om  de  di- 
recte doorvaart  te  treffen,  in  plaats  van  het  regt  van  doorvoer. 
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hetwelk  men  heeft  moeten  opofferen  en  dat  het  alleen  als  uit- 
zondering op  den  regel  en  wel  ter  bevordering  der  belangen  van 
onze  groote  koopsteden  ook  uitgestrekt  is  tot  zoodanige  goederen, 
welke  niet  direct  doorvaren,  maar  in  afwachting  der  eindehjke  be- 
stemming en  om  door  andere  middelen  van  vervoer  te  water  ver- 
der verzonden  te  worden,  in  entrepot  worden  gebragt.  Wil  men 
nu  echter  den  doorvoer-  en  expeditiehandel  bevorderen,  hetwelk 
ik,  bij  de  tegenwoordige  gesteldheid  van  den  handel  in  geheel 
Europa  als  een  noodzakeHjk  kwaad  beschouw,  waarvan  men  de 
voordeelen  niet  uit  handen  geven  moet  om  anderen  daarmede  te 
begunstigen,  dan  zie  ik  niet  waarom  men  dat  doel  niet  zoude  kun- 
nen bereiken  door  eene  redelijke,  met  de  behoeften  des  handels 
overeenkomstige  vermindering  der  regten  van  doorvoer.  Deze 
toch  veroorloven  eene  beoordeeling  artikelsgewijze,  waarbij  de 
groote  belangen  van  sommige  handelstakken  in  overweging  kun- 
nen genomen  worden,  terwijl  het  vast  regt  gehjk  hoog  is  voor  alle 
soorten  van  goederen,  behoudens  de  vier  uitzonderingen  voor 
sommige  zwaar  wegende  en  minder  waarde  hebbende  goederen, 
achter  de  üjsten  A  en  C  bij  de  conventie  van  31  Maart  1831  ^)  ver- 
meld, en  door  eene  vermindering  of  zelfs  eventueele  opheffing 
(gehjk  de  heer  Rochussen  zich  uitdrukt)  van  dat  vast  regt,  welke 
vermindering  of  opheffing  bij  eene  onderhandeling  met  Pruissen 
of  andere  Rijnoeverstaten  geene  uitzonderingen  zoude  gedogen ;  de 
verhouding  geheel  zoude  kunnen  verbroken  worden,  welke  tus- 
schen  dat  regt  en  die  van  doorvoer  of  van  uitvoer  bestaan.  Men 
denke  hier  slechts  een  oogenbUk  aan  het  belangrijke  artikel  koffy, 
hetwelk  met  een  regt  van  uitvoer  is  belast,  terwijl  bij  eene  op- 
heffing van  het  vast  regt  de  vreemde  koffy  vrij  zoude  worden  door- 
gevoerd. 

Wijzigingen  alleen  in  het  tarief  van  doorvoerregten  kunnen 
zulke  stuitende  disproportiën  weren  en  daarbij  kan  dan  ook,  on- 
der anderen,  het  Engelsche  katoenen  garen  (waarvan  de  voorHg- 
gende  missive  gewaagt)  desnoods  geheel  vrijgesteld  worden,  of- 
schoon ik  niet  inzie,  dat  zulks  juist  bij  eene  conventie  met  een 
anderen  staat  zoude  moeten  en  niet  bij  eigen  huishoudelijke  schik- 
king kunnen  worden  verordend. 

Ik  beken  evenwel,  dat  zulke  bloot  schijnbare  concessiën  soms 
gewigt  in  de  balans  bij  onderhandelingen  kunnen  leggen. 

*)   Mainzer  Conventie ;  Rijndocumen ten,  I,  blz.  212  v.v. 
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De  heer  Rochussen  zegt  verder  met  mij  in  gevoelen  te  verschillen, 
dat  het  noodzakehjk  zou  zijn  den  doorvoerhandel  de  bevoegd- 
heid tot  overlading  door  middel  van  overscheping  bij  kantlos- 
singen  of  zolderschuiten  te  benemen  en  denzelven  te  dringen  om 
kortstondig  in  de  entrepóts  op  te  slaan,  welke  daardoor  in  plaats 
vaneene  weldaad  voor  den  handel  te  zijn,  in  een  dwangmiddel 
zouden  ontaarden. 

Zonder  twijfel  is  deze  aanmerking  aan  eene  verkeerde  opvatting 
verschuldigd  van  het  door  mij  gezegde.  Wanneer  het  doorvoer- 
handel betreft,  dien  handel  namelijk,  waarop  de  AlgemeeneWet^), 
en  dus  de  regten  van  doorvoer  van  toepassing  zijn,  moet  het  na- 
tuurhjk  aan  de  beoordeeling  van  den  handelaar  of  expediteur  blij- 
ven overgelaten,  of  hij  de  schepen  direct  wil  of  kan  doen  doorva- 
ren, of  overlading  in  andere  schepen  bij  wijze  van  kantlossing  of 
eindehjk  tijdeüjken  opslag  in  entrepot  voordeeliger  en  doeltref- 
fender acht,  en  het  zoude  inderdaad  de  entrepóts  in  dwangmid- 
delen omschapen,  indien  men  den  opslag  daarin  verbindend  wilde 
maken.  Dan  geheel  anders  is  het  gelegen  met  die  gevallen,  waarin 
aUeen  het  vast  regt  gevorderd  wordt,  met  vrijstelling  van  het 
regt  en  de  formaliteiten  van  doorvoer,  welk  geval  alleen  door  mij 
bedoeld  is.  Hier  vordert  de  bestaande  conventie,  om  van  dat 
voordeel  te  kunnen  genieten,  dat  de  daaraan  verbonden  voor- 
waarde vervuld  worde. 

De  hier  bedoelde  overladingen  van  boord  tot  boord  (zonder  de 
goederen  aan  wal  te  brengen)  moeten  wel  gedeeld  worden  ingeval 
van  gewonen  doorvoer,  doch  men  zal  moeten  toegeven,  dat  hier- 
bij de  velerhande  voordeelen  aan  vrachten,  assurantiën,  arbeids- 
loonen  enz.,  welke  men  van  den  doorvoerhandel  verwacht,  groo- 
tendeels vervallen,  vooral  wanneer  de  overladingen  van  een  vreemd 
schip  in  een  vreemd  schip  plaats  hebben.  Het  zal  dan  ook  wel  geen 
betoog  behoeven  dat,  door  deze  manoeuvre  ook  dan  te  dulden, 
wanneer  op  den  voet  der  Mentzer  Conventie  alleen  tegen  betaling 
van  het  vast  regt  doorgevoerd  wordt,  die  voordeelen  verloren  gaan, 
welke  de  staats-commissie  indertijd,  bij  de  toestemming  tot  den 
eisch  der  oeverstaten  van  eene  afschaffing  der  regten  van  doorvoer, 
beoogde  en  zoodoende  Francfort,  Keulen  of  Dusseldorf  niets  meer 
zoude  in  den  weg  staan  om,  met  voorbijgaan  van  Nederlandsche 
huizen,  de  bestelde  goederen  uit  Engeland  in  Engelsche  schepen 

»)  Algemeene  Wet  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.no.  38. 
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tot  voor  Rotterdam  te  doen  aanvoeren  en  daar  in  de  daarop  wach- 
tende Francforter  of  Pniissische  schepen  te  doen  overschepen. 

Misschien  vergis  ik  mij,  maar  ik  meen  mij  te  herinneren,  dat 
kort  na  de  teruitvoerlegging  der  Mentzer  Conventie  een  Franc- 
forter huis  zoodanige  speculatie  beoogde  en  een  daartoe  aange- 
kocht oorspronkeHjk  Engelsch  schip  tot  Rotterdam  wilde  be- 
zigen, doch  dat  deze  onderneming  geen  gevolg  heeft  kunnen  heb- 
ben, bij  weigering  der  bevoegdheid  van  kantlossing  tegen  beta- 
ling alleen  van  het  vast  regt. 

Na  al  het  vorenstaande  moet  ik  den  heer  Rochussen  dan  ook 
volkomen  bijstemmen,  wanneer  dezelve  van  oordeel  is,  dat  in  te- 
genstelling van  den  doorvoer  met  opslag  en  overlading,  welke  in 
dat  geval  onze  eigen  expeditiehandel  wordt  en  aan  onze  zee-  en 
rivierschepen  lading  en  vracht  verschaft,  de  doorvaart  zonder 
lastbreking  weinig  of  niet  bijdraagt  tot  vermeerdering  der  alge- 
meene  welvaart,  dat  het  dus  zaak  is  om  de  eerste  wijze  van  door- 
voer te  begunstigen  boven  de  laatste  wijze.  Alleen  wenschte  ik  tot 
die  begunstiging  langs  andere  wegen  te  geraken  en,  terwijl  bij 
eene  conventie  met  eene  vreemde  mogendheid,  alle  verminderin- 
gen op  het  regt  van  doorvoer,  welke  de  onderscheidene  handels- 
tractaten  gedogen,  naauwkeurig  kunnen  worden  gewikt  en  ge- 
wogen, aan  de  Nederlandsche  regering  zelve  over  te  laten  om  in 
haar  eigen  belang  (hetwelk  toch  door  den  heer  Rochussen  beoogd 
wordt)  bij  eigene  huishoudelijke  of  wetteüjke  bepaling  ook  op  het 
vast  regt  zoodanige  hetzij  partieele,  hetzij  algemeene  vermin- 
deringen toe  te  staan  als  noodig  zullen  geacht  worden  om  den 
doorvoerhandel  niet  naar  andere  wegen  dan  over  Nederland  te 
verdrijven. 

Bij  de  behandeling  van  dit  punt  wordt  ook  door  den  heer 
Rochussen  kennis  gegeven  van  gedaan  wordende  pogingen  om  de 
regtstreeksche  doorvaart  van  Keulen  en  Duisburg  aan  den  Rijn 
op  Antwerpen  door  aanbouw  en  inrigting  van  nieuwe  schepen 
meer  uit  te  breiden. 

Voor  zooverre  zulke  doorvaarten  gedreven  worden  door  over 
den  Brielle  naar  zee  uit,  en  langs  den  mond  der  Schelde  uit  zee 
weder  naar  Antwerpen  te  stevenen,  kan  zulks  niet  belet  worden, 
ofschoon  het  mij  nogal  twijfelachtig  voorkomt,  of  daarbij  op  den 
duur  goede  rekening  zoude  te  maken  zijn.  Edoch  voor  zooverre 
men  van  eene  vaart  door  onze  binnenwateren  van  den  Rijn  en  de 
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Schelde  zoude  willen  gebruik  maken,  kan  ik  niet  inzien,  dat  zulks 
naar  luid  der  Mentzer  Conventie  zoude  moeten  geduld  worden, 
zonder  de  alzoo  varende  schepen  in  de  volle  toepassing  van  onze 
algemeene  wetgeving  op  de  doorvoer  te  doen  vallen. 

Daar  de  heer  Rochussen  er  blijkens  het  slot  van  deszelfs  mis- 
sive bezwaar  in  ziet  om  eene  aanvraag  van  Pruissische  zijde  tot 
vermindering  of  opheffing  van  het  vast  regt  voorloopig  bloot  ad 
referendum  te  nemen,  maar  zich  liever  in  eenen  bepaalden  zin 
daarover  zoude  wenschen  uit  te  laten,  zoude  ik  Vcin  gevoelen  zijn, 
dat  (indien  aan  dit  verlangen  gehoor  mogt  gegeven  worden)  de 
heeren  commissarissen  zouden  kunnen  te  kennen  geven,  dat  de 
Nederlandsche  regering  zich  hieromtrent  tot  niets  wenscht  te  ver- 
binden, dat  echter  haar  eigen  belang  medebrengt  om  zorgvuldig 
na  te  gaan,  of  en  in  hoeverre  de  tegenwoordige  hoogte  van  het 
vast  regt  aanleiding  kan  geven  tot  het  verleggen  van  den  door- 
voerhandel  en  derhalven  in  den  loop  des  tijds  daarin  desnoods 
zoodanige  wijzigingen  zal  toebrengen,  als  den  Rijnhandel  en  dus 
ook  de  belangen  van  Duitschland  kunnen  bevorderen;  dat  overi- 
gens het  doel  der  Pruissische  aanvraag,  huns  inziens,  genoegzaam 
zal  kunnen  bereikt  worden,  door  eene  nader  overeen  te  komen 
vaststelling  van  matige  transitoregten  en  gaarne  de  opgave 
van  alle  die  artikelen  zal  ontvangen,  waaromtrent  eene  vermin- 
dering wenschelijk  wordt  geoordeeld,  waarbij  nog  het  reeds  bij 
mijne  vorige  Pro-Memorie  gedane  voorstel  zoude  kunnen  worden 
te  berde  gebragt,  dat  den  handel  voor  de  goederen,  voor  den  Rijn- 
handel bestemd  en  in  Rijn-entrepots  overgebragt,  in  allen  gevalle 
de  keuze  zal  worden  gelaten  om  hetzij  de  alzoo  gemodificeerde 
doorvoerregten,  hetzij  het  vaste  regt  te  betalen,  naarmate  dezelve 
het  een  of  ander  voordeeliger  vindt. 

Ik  onderwerp  overigens  alle  de  vorenstaande  beschouwingen 
en  voorstellen  met  allen  eerbied  aan  beter  oordeel. 

No.  66.  —  1837,  Maart  31.  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK  van  SOELEN  ^). 

Wij  hebben  de  eer  U.  Exc.  te  berigten,  dat  wij  gisteren  namid- 
dag alhier  aangekomen  zijn.  De  slechte  gesteldheid  der  wegen 
ten  gevolge  van  den  gevallen  sneeuw  en  bijzonder  een  aan  ons 

»)  Uit  Berlijn.  No.  2.   -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  5  April   1837,  no.  9. 
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rijtuig  overgekomen  gebrek,  tot  welks  herstelling  wij  ons  meer 
dan  een  halven  dag  te  Fulda  hebben  moeten  ophouden,  heeft  onze 
reize  eenigzins  vertraagd. 

Van  onze  aankomst  hebben  wij  dadelijk  aan  den  graaf  de  Per- 
poncher  kennis  gegeven  en  hebben  ons  heden  voormiddag  op  den 
door  Z.  H.  G.  met  den  heer  Le  Clercq  voorloopig  bepaalden  tijd 
bij  denzelven  vervoegd. 

Z.  Exc,  heeft  de  meest  mogelijke  belangstelling  in  het  onder- 
werp onzer  zending  betoond  en  ons  al  dadeHjk  heden  bij  de  voor- 
naamste ministers  en  staatslieden,  welke  daarop  invloed  kunnen 
hebben,  voortgesteld. 

De  minister  Ancillon^),  die  zich  vrij  ongesteld  bevindt  en  uit 
dien  hoofde  bijna  niemand  ontvangt,  heeft  desniettemin  zijn  ver- 
langen te  kennen  gegeven,  dat  wij  morgen  terug  zouden  komen. 
Wij  meenen  dit  als  een  blijk  te  mogen  aanmerken,  dat  Z.Exc.  in- 
derdaad de  onderhandeling  ter  harte  neemt.  Bij  den  werkehjken 
geheim-legatieraad  den  heer  Eichhom,  die  veel  invloed  op  de 
zaak  schijnt  te  hebben,  zijn  wij  mede  op  eene  zeer  beleefde  wijze 
ontvangen.  Inhoeverre  zulks  op  de  onderhandelingen  eenige 
gimstige  werking  zal  hebben  is  en  blijft  voor  ons  meer  een  onder- 
werp van  hoop  dan  van  verwachting. 

De  graaf  de  Perponcher  heeft  ons  gezegd,  dat  tot  op  dit  oogen- 
blik  de  officieele  kennisgeving  der  benoeming  van  commissaris- 
sen van  de  zijde  van  Pruissen  niet  ingekomen  is,  doch  dat  men 
die  echter  zeer  spoedig  mag  tegemoet  zien. 

No.  67.  —  1837,  April  2.  —  netscher  aan  verstolk  van 

SOELEN  2). 

Het  laatste  gedeelte  der  missive  van  den  heer  Rochus- 

sen  ^)  betreft  een  punt,  mijns  inzien  voor  Nederland  van  overwe- 
gend belang,  te  weten  de  opoffering  van  het  volgens  de  conventie 
van  1831  *)  geheven  wordende  vaste  regt  bij  vervanging  van  het 
gewone  transito-regt. 

Bij  vroegere  gelegenheden  heeft  de  Administratie  voor  de  Na- 
tionale Nijverheid  meermalen  haar  gevoelen  nopens  dit  punt  ont- 


*)  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken  van  Pruisen. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  3  April  1837,  ao.  2  Z,  G. 

»)  No.  64.     *)  De  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 

Werken  5.  Posthumus.  Il 
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wikkeld  en  steeds  voor  het  behoud  van  dit  regt  gestemd.  Nog 
laatst  bij  rapport  van  den  23en  Februari  1,1.  ^),  hetwelk  door  U.E. 
bij  rapport  van  den  volgenden  dag  ^)  den  koning  is  aangeboden, 
heeft  zij  hetzelfde  gevoelen  verdedigd  en  ik  heb  in  hetgeen  thans 
door  den  heer  Rochussen  wordt  bijgebragt,  geene  gronden  aange- 
troffen, welke  mij  aanleiding  zouden  kunnen  geven  om  van  de 
steeds  aangekleefde  beschouwing  terug  te  komen. 

Naar  die  beschouwing  is  het  belang  van  den  doorvoer  en  den 
doorvoerhandel  steeds  erkend  en  men  is  daarbij  bestendig  uitge- 
gaan van  de  noodzakelijkheid  om  de  doorvoerregten  in  verband 
te  houden  met  die  welke  elders  geheven  worden  en  de  middelen 
van  vervoer  zoo  min  kostbaar  te  maken  als  mogelijk  was.  Maar 
geheel  iets  anders  is  het  den  doorvoer  langs  de  waterbanen  naar 
den  Rijn  en  terug  geheel  (vermits  toch  de  bestaan  blijvende  toe- 
passing van  het  vast  regt  op  de  toepassing  van  regtstreeksche 
doorvaart,  welke  naauwehjks  denkbaar  is,  weinig  of  niets  zoude 
beteekenen)  van  alle  doorvoerregten  te  ontheffen,  gelijk  bepaalde- 
lijk door  den  heer  Rochussen  wordt  bedoeld,  en  zoodoende  alle 
commissie- en  eigenhandel  op  den  achtergrond  te  plaatsen  en  voor 
denzelven  de  mededinging  tegen  den  doorvoer  hoogst  moeyelijk 
en  ten  slotte  geheel  onmogelijk  te  maken,  waarvan  het  gevolg  zou 
moeten  zijn  dat  in  Nederland  geen  spoor  van  eigen  handel  meer 
overbleef  en  dat  zelfs  de  eigen  handel  onherroepelijk  onder  den 
oneigenaardigen  vorm  van  transito-handel  zou  gedreven  worden. 

De  heer  Rochussen  beroept  zich  op  het  voorbeeld  der  Hanzeste- 
den, doch,  zoo  ik  mij  niet  bedrieg,  dan  kan  dit  voorbeeld  hier  niet 
gelden  en  heeft  te  Hamburg  juist  het  tegendeel  plaats  van  hetgeen 
die  heer  beoogt. 

In  Hamburg  bestaat  bij  mijn  weten  geene  onderscheiding  tus- 
schen  eigen  en  doorvoerhandel  en  bestaat  daar  slechts  in-  en  uit- 
voer en  de  in-  en  uitgaande  regten  zijn  daar  zeer  matig,  ja  betrek- 
kelijk gering.  Alles  wordt  dus  in-  en  uitgevoerd  en  komt  dadelijk 
onder  het  beheer  van  den  handelaar,  zonder  dat  deze  tot  opslag 
in  een  entrepot  en  de  daaraan  verbonden  kosten  en  formaliteiten 
verpligt  is.  In  dien  zin  is  wel  eens  het  voorbeeld  van  Hamburg 
door  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  aangehaald, 
omdat  de  navolging  daarvan  het  eenige  middel  schijnt  aan  te  bie- 


*)  Weggelaten. 
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den  om  den  eigen  handel  althans  niet  van  ongunstiger  conditie  te 
maken  dan  den  doorvoerhandel. 

Dit  laatste  moet  echter  gebeuren,  indien  aan  het  voorstel  van 
den  heer  Rochussen  gevolg  wordt  gegeven,  en  dit  kan  mijns  in- 
ziens niet  in  de  bedoelingen  der  regering  liggen.  Alle  vreemde  kof- 
fie —  om  een  voorbeeld  te  noemen  —  zal  vrij  van  regten  worden 
doorgevoerd  en  de  eigen  Oost-  en  West-Indische  koffie  zal  op  den 
uitvoer  van  100  U  /O.IO  betalen.  De  ruwe  vreemde  suiker  zal 
vrij  wordeti  doorgevoerd,  de  eigen  zal  bij  uitvoer  per  \Q^  U  j  1. — 
betalen.  De  geraffineerde  vreemde  suiker  blijft  bij  den  doorvoer 
vrij  en  de  eigene  bij  uitvoer  belast  met  /  0.05  per  100  i$^. 

De  keukenstroop,  een  artikel,  waarvan  de  opbrengst  in  Duitsch- 
land  en  de  doorvoer  hier  te  lande  zal  toenemen,  zal  op  den  door- 
voer vrij  zijn  en  de  uitvoer  van  eigen  stroop  zal  met  /  0. 10  belast 
blijven. 

Hetzelfde  kan  van  een  aantal  andere  handelsartikelen  gezegd 
worden,  zooals  tabak,  vruchten  enz.,  die  in-  en  uitgaande  regten 
zullen  betalen,  terwijl  de  doorvoer  geheel  is  vrijgesteld.  De  vroe- 
ger zoo  aanzienlijke  handel  in  huiden  is  reeds  geheel  verloopen  uit 
hoofde  van  de  groote  onevenredigheid  tusschen  de  regten  op  den 
in-  en  uitvoer  en  die  op  den  doorvoer,  welke  onevenredigheid 
sedert  de  invoering  van  het  vaste  regt  nog  grooter  is  geworden. 
Het  is  hier  welligt  de  plaats  om  op  te  merken,  dat  dus  bij  onder- 
vinding blijkt,  dat  een  entrepot  niet  in  alle  deelen  voldoende  is  om 
den  handel  aan  eenige  plaats  te  verbinden.  De  Duitschers  voeren 
thans  de  huiden  door  tegen  betaling  van  het  geringe  vaste  regt  en 
hunne  stapelplaatsen  zijn  in  Amerika  en  Engeland. 

Konde  men  daarentegen  althans  voor  de  eigenhjke  handelsarti- 
kelen het  voorbeeld  van  Hamburg  volgen,  dan  zoude  daardoor  bui- 
ten twijfel  de  eigen  handel  aangemoedigd  worden  en  de  bloote  door- 
voer en  doorvoerhandel  langzamerhand  afnemen.  Niet  zoude 
de  regering  onmiddelhjk  den  doorvoerhandel  in  eigen  handel  doen 
veranderen,  maar  zij  zoude  aan  de  handelaars  het  middel  in  han- 
den geven  om  deze  verwisseling  tot  stand  te  brengen. 

De  heer  Rochussen  voert  tot  staving  van  zijn  gevoelen  de  En- 
gelsche  katoenen  garens  aan,  welke,  naar  hij  zich  voorstelt,  altijd 
door  den  wever  op  het  vaste  land  uit  Engeland  of  van  elders  regt- 
streeks  en  zonder  tusschenkomst  van  eenen  speculant  zullen  be- 
trokken worden,  totdat  hij  die  garens  zelf  zal  kunnen  voortbren- 
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gen.  Deze  wijze  van  beschouwing  is  mij  voorgekomen  op  eenebloo- 
te  onderstelling  te  nisten  en  ik  vermeen  daartegen  veilig  te  mogen 
aannemen,  dat  zoo  maar  de  twist  als  handelsartikel  wat  betreft  de 
in-  en  uitgaande  regten  op  gelijken  gunstigen  voet  konde  worden 
behandeld  als  waarop  de  doorvoer  plaats  heeft,  onderscheiden 
handelaars  hier  te  lande  zich  spoedig  op  dit  artikel  zouden  toeleg- 
gen en  trachten  de  Duitsche  bestellingen  hierheen  te  lokken,  Eeni- 
ge  jareri  geleden  zijn  te  dezer  zake  vertoogen  bij  de  regering  inge- 
diend, waaraan  echter  alstoen  geen  gevolg  heeft  kunnen  gegeven 
worden,  doch  zoo  eens  eene  nadere  overweging  der  zaak  in  tijd  en 
wijle  tot  eene  andere  conclusie  mogt  leiden,  zoude  daardoor  tevens 
aan  de  katoenweverijen  hier  te  lande  een  belangrijk  voordeel  wor- 
den toegebragt  zonder  te  schaden  aan  pogingen  tot  het  oprigten 
van  eigen  werktuigehjke  spinnerijen,  die  zeer  zeker  in  daartoe 
geschikte  streken  van  dit  rijk  even  goedkoop  moeten  kunnen  wer- 
ken als  in  Engeland  en  elders,  en  dus,  bijaldien  de  markt  van  de 
katoenen  garens  zich  in  sommige  onzer  steden  langzamerhand 
mogt  vestigen,  in  die  markt  eenen  steun  zouden  vinden,  zonder  be- 
schermende regten  tot  hare  instandhouding  te  behoeven. 

Dit  op  den  handel  in  het  algemeen  toegepast  zal,  zoo  het  mij 
voorkomt,  meer  voordeel  aanbrengen  dan  de  uitsluitende  bevoor- 
regtingvanden  doorvoer,  welke  door  den  heer  Rochussen  als  een 
zoo  uitstekend  middel  ter  bevordering  der  Nederlandsche  belan- 
gen voorgestaan  wordt  en  waartoe  deze  heer  niet  slechts  vrijdom 
van  regten,  maar  zelfs  vrijheid  tot  overlading  door  middel  van 
kantlossingen  en  zolderschuiten  verlangt,  al  hetwelk  slechts  ten 
gevolge  der  locale  omstandigheden,  doch  niet  in  het  wezen  der  zaak 
verschilt  van  eigenlijke  overlading  van  boord  tot  boord,  die  intus- 
schen  zelfs  bij  de  overeenkomst  van  1831  ^)  uitgesloten  is.  Ge- 
melde heer  is  van  oordeel  dat,  indien  men  den  handel  de  bevoegd- 
heid tot  o  verscheping  op  die  wijze  beneemt  en  denzelven  dwingt 
om  de  goederen  kortstondig  in  de  entrepóts  op  te  slaan,  de  entre- 
póts  alsdan  in  plaatse  van  eene  weldaad  voor  den  handel  te  zijn,  in 
een  dwangmiddel  ontaarden. 

Er  doet  zich  mijns  inziens  hierbij  de  vraag  op,  waartoe  de  entre- 
póts zullen  dienen,  indien  de  doorvoer  vrij  van  regten  en  op  den 
bedoelden  voet  wordt  toegestaan  ?  Kan  men  onderstellen,  dat  de 
Duitschers  dan  nog  gebruik  van  de  entrepóts  zullen  maken,  of 

*)  De  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 
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wordt  het  in  dat  geval  niet  waarschijnlijk  dat  zij  hunne  orders  zoo 
zullen  doen  uitvoeren,  dat  de  doorvoer  op  en  af  over  het  algemeen 
bij  middel  van  verscheping  plaats  hebbe  ?  De  commissie-  en  eigen- 
handel  zal  daarentegen  aan  den  last  en  aan  de  kosten  en  formali- 
teiten der  entreposering  onderhevig  blijven  en  hetgeen  metopzigt 
tot  den  doorvoer  een  dwangmiddel  wordt  genoemd,  zou  zulks  met 
opzigt  tot  de  eigen-  en  commissiehandel  niet  zijn?  Immers  ten  ge- 
volge der  in-  en  uitgaande  regten  op  menig  artikel  van  handel  is 
eigen  handel  in  den  eigenhjken  zin  niet  anders  mogelijk  dan  door 
aan  denzelven  het  karakter  van  doorvoer  te  geven  en  van  het  en- 
trepot gebruik  te  maken.  Hier  is  dus  het  entrepot  een  gedwongen 
middel,  hetwelk  de  eigen  ingezetenen  zich  getroosten  moet,  maar 
het  is  tevens  tegenover  de  betrekkelijk  hooge  in-  en  uitgaande  reg- 
ten eene  weldaad,  die  echter  geheel  vernietigd  wordt,  zoodra  men 
aan  den  vreemdeling  den  doorvoer  van  dezelfde  artikelen,  die  de 
Nederlandsche  onderdaan  op  speculatie  in  de  entrepóts  opslaat, 
toegeeft  niet  alleen  vrij  van  regten,  maar  nog  daarenboven  zonder 
dezelve  aan  de  entreposering  en  de  daarmede  verbonden  kosten, 
lasten,  moeiten  te  onderwerpen. 

Ik  zoude  mijne  aanmerkingen  op  dit  punt  nog  verder  kunnen 
uitbreiden,  doch  vleye  mij,  dat  het  aangevoerde  voldoende  zal  zijn 
ten  betooge  van  dat  bij  aanneming  van  het  voorstel  van  den  heer 
Rochussen  aan  alle  eigen-  en  commissie-handel  de  bodem  moet 
worden  ingeslagen  en  dat  langs  dien  weg  het  vroeger  zoo  dikwijls 
door  de  Duitschers  uitgesproken  verlangen  om  Nederland  tot 
eenen  trechter  te  maken,  weldra  geheel  zou  worden  verwezenlijkt. 

Ware  het  hier  zake  om  aan  den  Nederlandschen  handel  gunsten 
en  voorregten  te  verzekeren,  ik  zoude  ieder  daartoe  dienstig  mid- 
del gaarne  ondersteunen,  doch  uit  het  verband,  waarin  het  voor- 
stel van  den  heer  Rochussen  zich  voordoet,  volgt  vanzelf  dat  het- 
zelve hoofdzakelijk  ten  gunste  van  den  handel  der  Duitschers  over 
Nederland  zou  strekken.  Naar  mijn  inzien  echter  behoort  men  in 
opzigt  tot  dezen  handel  zich  streng  te  houden  aan  de  overeen- 
komst van  1 83  P) .  Krachtens  art.  5  en  6  derzelver  wordt  aan  de  niet 
regtstreeks  doorvarende  goederen  alleen  dan  het  voorregt  der  be- 
taling van  het  vast  regt  toegekend,  wanneer  die  goederen  in  de 
havens  van  Rotterdam,  Dordrecht  of  Amsterdam  in  de  entrepóts 
worden  opgeslagen.  De  entreposering  was,  voor  zoover  Nederland 

*)   De    Mainzer  Conventie   van  31  Maart  1831. 
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betreft,  het  hoofddoel  van  het  beding,  en  zoo  men  nu  de  door  den 
heer  Rochussen  aangedrongen  overladingen  bewilligde,  dan  zoude 
daarmede  een  der  hoofdgrondslagen  der  overeenkomst  wegvallen 
en  eene  volslagen  verwarring  in  het  geheele  stelsel  van  in- en  door- 
voer worden  gebragt.  Reeds  nu  bestaat  er  eene  onevenredigheid  in 
de  werking  der  regten  op  in-,  uit-  en  doorvoer,  welke  vroeger  reeds 
meermalen  is  ingediend  en  waarin  zal  dienen  te  worden  voorzien, 
doch  waarbij  ik  voor  het  oogenblik  niet  zal  stilstaan. 

De  heer  Rochussen  zegt  wel,  dat  die  overladingen  bij  eenen  ge- 
heelen  vrijdom  van  regten  aan  onze  zee-  en  rivierschepen  lading 
en  vracht  zal  verschaffen,  evenals  hij  beoogt  om  in  tegenstelling 
de  voor  ons  minder  voordeel  aanbrengende  regtstreeksche  door- 
vaart niet  in  die  gunsten  te  doen  deelen,  maar  ik  moet  de  vrijheid 
nemen  op  te  merken,  dat  ik  te  vergeefs  gezogt  hebt  naar  een  bewijs 
voor  de  eerste  bewering.  Ik  geloof  ook,  dat  juist  het  tegendeel  zoo 
niet  gemakkelijker  te  bewijzen,  dan  toch  in  allen  gevalle  waarschijn- 
lijker is.  Ik  betuig  niet  te  begrijpen,  hoe  de  bedoelde  overladingen 
er  toe  zouden  bijdragen  om  de  aan-  en  afvoeren  aan  Nederland- 
sche  schepen  te  verzekeren.  In  geval  van  eigen  handel  zoude  de 
handelaar  doorgaans  de  voorkeur  aan  de  Nederlandsche  vlag  kun- 
nen geven,  doch  hier  is  sprake  van  blooten  doorvoer,  waarbij  niets 
verhindert,  dat  een  Engelsch  zeeschip  zijne  inhebbende  goederen 
in  Pruissische  rivierschepen  door  middel  van  kantlossingen  of  zol- 
derschuiten doet  overladen.  En  wat  het  tweede  betreft,  zoo  ver- 
meen ik  te  mogen  beweeren,  dat  de  bedoelde  overladingen  in  het 
wezen  der  zaak  wel  niet  verschillen  van  eene  regtstreeksche  door- 
vaart, dat  zij  slechts  kunnen  strekken  om  het  belang,  hetwelk  de 
Duitschers  anders  bij  de  regtstreeksche  doorvaart  mogten  hebben, 
te  doen  wegvallen  en  dat  wanneer  die  doorvaart  belast  bhjft,  de 
Duitschers  erkentelijk  de  in  de  plaats  derzelve  tredende  doorvaart 
met  overlading,  welke  in  den  regel  de  doorvaart  alleen  mogelijk 
zoude  maken,  zich  zullen  laten  welgevallen. 

Uit  een  enkel  woord  op  blz.  20  der  missive  van  den  heer  Ro- 
chussen ^)  zou  het  kunnen  schijnen,  alsof  die  heer  het  oog  bepaal- 
delijk gevestigd  had  op  den  eigen  expeditie-handel  en  dus  uitslui- 
tend op  een  Nederlandsch  belang.  Indien  er  werkelijk  onderscheid 
gemaakt  kan  worden  tusschen  eigen  en  vreemde  expeditie-handel 
en  het  de  bedoeling  is  om  den  eersten  te  begimstigen,  dan  zoude 

1)  No.  64;  hier  blz.  152. 
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dit  stellig  moeten  worden  uitgedrukt  en  er  zouden  zeer  preciese 
bepalingen  vereischt  worden  ten  einde  het  doel  bereikt  en  alle  mis- 
bruik geweerd  werd,  hetgeen  mijns  inziens  wel  als  onmogeüjk  mag 
worden  beschouwd.  Doch  de  mogeHjkheid  daarvan  eens  toegege- 
ven, dan  nog  kan  het  mijns  bedenkens  niet  te  pas  komen  eene 
dergelijke  door  de  Nederlandsche  regering  aan  den  eigen  expeditie- 
handel  te  verleenen  gunst  te  begrijpen  in  de  onderhandelingen 
met  Pruissen  en  het  Duitsche  Tolverbond,  of  in  eene  met  dezelve 
te  treffen  commerciële  schikking.  Intusschen  verlangt  de  heer 
Rochussen  op  dit  punt  eene  aanvulling  der  aan  commissarissen 
medegegeven  instructiën,  daar  hij  onderstelt,  dat  dit  onderwerp 
te  BerHjn  ter  sprake  zal  komen,  waaruit  dan  moet  worden  opge- 
maakt, dat  hij  eigenhjk  niet  doelt  op  een  bij  uitsluiting  aan  den 
Nederlandschen  expeditiehandel  te  verzekeren  voordeel  en  dat 
dus  de  door  hem  bijgebragte  redeneringen  moeten  geacht  worden 
niet  op  dezen  alleen  toepasselijk  te  zijn. 

Nederland  zoude  derhalve  niet  zoozeer  het  belang  zijner  inge- 
zetenen bevorderen  en  het  kan  dan  ook  niet  gaaf  worden  toege- 
stemd, dat  door  de  aanneming  van  het  voorstel  van  den  heer  Ro- 
chussen Nederland  deszelfs  regt  op  de  heffing  van  het  vaste  regt 
geenszins  zoude  verkorten. 

Immers  bijaldien  dat  regt  wordt  opgeheven  in  opzigt  tot  die  ge- 
vallen, waarin  het  nog  eenige  uitwerking  kan  doen  en  daarentegen 
slechts  vast  gehouden  wordt  in  opzigt  tot  de  onbeduidende  noode- 
loos  geworden  regtstreeksche  doorvaart,  schijnt  met  regt  te  mogen 
worden  gevraagd  wat  dan  toch  wel  van  hetzelve  overblijft? 

Het  regt  van  Nederland  ondergaat  inderdaad  eene  verkorting, 
omdat  hetzelve  niet  geheel  wordt  uitgeoefend  en  Nederland  door 
het  aangaan  van  een  tractaat  zich  de  gelegenheid  beneemt  van  de 
beperking  weder  op  te  heffen ;  ja  zelfs  verliest  het  daardoor  geheel 
zijn  doel,  het  wordt  hersenschimmig,  of  omgekeerd  kan  de  opoffe- 
ring zelve  haar  doel  missen,  indien  men  te  Duisburg  en  elders  in 
den  voldoenden  bouw  der  door  den  heer  Rochussen  bedoelde  kof- 
schepen  slaagt,  en  bij  het  drijven  der  regstreeksche  vaart  een  ge- 
deelte van  het  betaalde  vaste  regt  omslaat  over  de  goederen,  die 
vrij  van  dat  regt  met  overlading  zijn  doorgevoerd,  in  voege  dat 
voor  een  bv.  te  Keulen  gevestigd  handelshuis  van  eenig  vermogen 
de  opheffing  van  het  vaste  regt  bij  overlading  zelfs  eene  soort 
van  aanmoediging  zou  kunnen  worden  en  den  grond  kunnen  leg- 
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gen  tot  speculatiën  die,  wanneer  zij  eenen  goeden  uitslag  opleve- 
ren, de  bedoelde  opheffing  dubbel  op  Nederland  zouden  doen  druk- 
ken. Dit  toch  kan  niet  ontkend  worden,  dat  de  geheele  opheffing 
van  het  vaste  regt  en  het  wegvallen  der  verpligting  tot  entrepose- 
ring,  waaraan  de  Rij noe verstaten  zich  hebben  onderworpen,  en 
het  wegvallen  der  daaraan  verbonden  lasten  voordeelen  moeten  op- 
leveren, die  de  betaling  van  het  vaste  regt  bij  regtstieeksche  door- 
vaart zeer  kunnen  verligten  en  dat  mitsdien  de  aanneming  van 
het  voorstel  tot  de  opheffing  en  overlading  casu  quo  in  dubbele 
mate  zou  kunnen  doen  gevoelen,  hoezeer  Nederland  deszelfs  regt 
heeft  verkort. 

In  hoever  ook  door  de  Kamer  van  Koophandel  ^)  de  aanneming 
van  het  thans  door  den  heer  Rochussen  aangedrongen  beginsel 
bepaaldelijk  is  voorgesteld,  kan  bij  gemis  van  nadere  aanwijzin- 
gen en  bij  gebrek  aan  tijd  tot  het  doen  van  nasporingen  in  het 
archief  der  Administratie  moeyelijk  worden  beoordeeld.  Voor  zoo- 
ver echter  gemelde  heer  zich  beroept  op  de  door  hem  met  Rijn- 
schippers gehouden  gesprekken  neem  ik,  op  grond  ook  van  mijne 
bekendheid  met  die  soort  van  lieden,  de  vrijheid  aan  te  merken,  dat 
aan  het  oordeel  dezer  schippers  in  eene  aangelegenheid  als  de  on- 
derhavige wel  geen  beslissend  gezag  kan  worden  toegestemd.  Die 
schippers  zijn  op  zeer  weinige  na  vreemdelingen,  meestal  Pruissen, 
die  buitenslands  gebouwde  schepen  bevaren  (bevindende  zich 
onder  de  1 63  van  Rijnpatent  voorziene  zeilschepen  slechts  twaalf, 
welke  werkelijk  in  Nederland  gebouwd  zijn  *) ;  het  getal  hier  te 
lande  gebouwde  stoombooten  bedraagt  negen;  lieden  dus  die,  zoo- 
wat hunne  personen  als  vaartuigen  betreft  aan  Nederland  wezen- 
lijk vreemd,  gaarne  zullen  toestemmen,  dat  vrijdom  van  het  vaste 
regt  en  vergunning  tot  overladingen  bij  middel  van  kantlossingen 
en  zolderschuiten  het  best  berekend  zijn  ter  afwering  der  regt- 
streeksche  vaart,  want  zij  zien  daarin  voor  zichzelve  een  voordeel, 
hetwelk  hun,  zelfs  wanneer  zij  vroeg  of  laat  zich  van  Pruissische 
scheepspapieren  mogten  willen  voorzien,  niet  ontgaan  kan ;  zij  zou- 
den evenzeer  aan  elk  ander  middel  hun  zegel  hechten,  zonder  zich 


*)  Van  Amsterdam;  vgl.  hiervóór,  blz.  153. 

*)  „Eene  bijzonderheid,  waaruit  ten  duidelijkste  blijkt,  in  welke  hooge  mate  de 
tegenwoordige  staat  van  zaken  in  het  voordeel  van  de  Pruissische  belangen  werkt, 
vooral  wat  den  scheepsbouw  betreft  en  met  hoe  weinig  regt  Pruissen  zich  in  dit 
en  andere  opzigten  jegens  Nederland  te  beklagen  heeft". 
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te  bekommeren  of  hetzelve  al  dan  niet  met  andere  algemeene  be- 
langen overeen  te  brengen  is. 

Derhalve  komt  mij  ook  dit  gedeelte  der  argumentatie  van  den 
heer  Rochussen  niet  concludent  voor,  en  bij  zamenvatting  van  al 
hetgeen  ik  de  vrijheid  neem  ten  aanzien  van  dit  punt  bij  te  bren- 
gen, zou  ik  met  onderwerping  aan  beter  oordeel  van  gevoelen  zijn, 
dat  er  in  geen  geval  termen  bestaan  om  art.  14  der  voor  commissa- 
rissen vastgestelde  instructie  ^)  in  den  door  gemelden  heer  bij 
voorkeur  gewenschten  zin  te  wijzigen. 

Met  betrekking  tot  de  alternatieve  door  dien  heer  voorgestelde 
wijziging  in  den  zin  der  pro-memorie  van  den  staatsraad  Gericke^) 
veroorloof  ik  mij  de  aanmerking,  dat  art.  14  der  instructie,  zooals 
hetzelve  thans  luidt,  reeds  een  gevolg  is  van  's  konings  overwe- 
ging dier  pro-memorie,  en  het  dus  enkel  op  grond  van  zeer  over- 
wegende redenen  doelmatig  zoude  kunnen  zijn  daarop  terug  te 
komen.  DergeUjke  overwegende  redenen  heb  ik  echter  in  de  mis- 
sive van  den  heer  Rochussen  niet  aangetroffen.  Er  komt  hierbij 
nog,  dat  de  heer  staatsraad  Gericke  op  gronden,  die  door  eerstge- 
noemden  heer  onaangeroerd  zijn  gelaten,  zich  stellig  tegen  de  op- 
offering van  het  vaste  regt  heeft  verklaard  en  slechts  zeer  sub- 
ordinatelijk  eenige  wijzigingen  van  den  oorspronkeHjken  tekst 
van  art.  1 4  heeft  voorgesteld,  voor  het  geval  dat  Z.M.  tot  het  denk- 
beeld eener  opheffing  van  het  vaste  regt  mogt  overhellen.  Daar 
dit  echter  het  geval  niet  is  geweest  en  de  koning  integendeel  be- 
slist heeft,  dat  men  zal  afwachten  of  van  de  zijde  der  Pruissische 
conmiissarissen  eene  vermindering  van  het  vaste  regt  ter  sprake 
zal  worden  gebragt  en  dat,  indien  zulks  gebeurt,  de  Nederlandsche 
commissarissen  dit  punt  ad  referendum  zullen  nemen,  zoo  dunkt 
mij,  dat  er  geene  termen  bestaan,  om  op  de  zaak  terug  te  komen 
en  Z.  M.  te  advyseren  tot  het  verleenen  van  ruimere  instructiën  op 
dit  punt  aan  de  Nederlandsche  commissarissen.  Integendeel  zou- 
de ik  na  de  gezette  overweging  der  missive  van  den  heer  Rochus- 
sen het  van  belang  achten,  dat  aan  gemelde  commissarissen  nog 
nader  de  bedoeling  van  art.  14  werd  herinnerd,  speciaal  in  zoover 
dezelve  daarheen  strekt,  dat  het  punt  der  opheffing  van  het  vaste 
regt  in  geen  geval  van  hunne  zijde  het  eerst  ter  sprake  worde  ge- 
bragt. En  zulks  te  meer,  omdat  behalve  de  gronden  zoo  door  den 
staatsraad  Gericke  bij  deszelfs  pro-memorie  en  ook  hiervoren  door 

»)  No.  63.     »)  No.  61. 
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mij  tegen  de  opheffing  van  het  vaste  regt  als  zoodanig  in  het  mid- 
den gebragt,  zeer  te  vreezen,  ja  bijna  zeker  te  voorzien  is,  dat  in- 
dien eenmaal  dit  punt  zal  zijn  aangevoerd,  Pniissen  niet  zal  willen 
berusten  in  eene  beperking  der  opheffing  van  het  vaste  regt  tot  de 
doorvaart  met  overladingen,  maar  dezelve  dan  ook  ten  behoeve 
der  regtstreeksche  doorvaart  zal  verlangen,  en  dat  het  dan,  wan- 
neer men  eenen  goeden  afloop  der  onderhandeling  tegen  lederen 
prijs  wilde  koopen,  moeyelijk  zoude  vallen  om  de  opheffing  van  het 
vaste  regt  ook  niet  ten  behoeve  der  regtstreeksche  doorvaart  te 
bewilligen. 

En  gelijk  de  gevolgen  eener  beperkte  opheffing,  gelijk  ik  ver- 
trouw te  hebben  aangetoond,  reeds  zeer  bedenkehjk  en  noodlottig 
zoude  worden,  in  nog  grootere  mate  zoude  dit  het  geval  zijn,  in- 
dien Pniissen,  op  het  pimt  van  het  vaste  regt  wakker  gemaakt, 
eene  algeheele  opheffing  van  hetzelve  vorderde.  Ik  vermeen  dus, 
dat  de  regering  zich  niet  aan  deze  kans  behoort  bloot  te  stellen  en 
dat  uit  hoofde  van  al  de  bedenkingen,  die  zelfs  tegen  eene  beperkte 
opheffing  pleiten,  het  in  overweging  kan  komen  om  de  instructiën 
der  commissarissen  op  dit  punt  te  handhaven,  met  aanbeveling, 
om  wanneer  hetzelve  van  de  zijde  der  Pruissische  commissarissen 
mogt  worden  aangevoerd,  in  hunne  antwoorden  te  kennen  te 
geven,  dat  zij  geene  reden  hebben  te  onderstellen,  dat  hunne  rege- 
ring gezind  is  daarop  toe  te  geven,  doch  bereid  zijn  de  zaak  ad  refe- 
rendum te  nemen. 

Met  onderwerping  dezer  mijner  beschouwingen  aan  U.E.'s  meer 
verlicht  oordeel  neem  ik  de  vrijheid  U.E.  in  bedenking  te  geven 
om  dezelve  nevens  de  andere  stukken  onder  de  aandacht  des 
konings  te  brengen. 

No.  68.  —  1837,  April  3.  —  verstolk  van  soelen  aan  den 

KONING  ^). 

Wat  betreft  de  gedeeltelijke  opheffing  bij  tractaat 

van  het  vast  regt,  zoo  komt  na  eene  aandachtige  overweging  van 
de  wederzij dsche  argumenten  2)  mijne  meening  kortelij k hierop  neer, 
dat  deze  quaestie  er  juist  niet  zoozeer  eene  is  van  regt  en  eer,  ver- 
mits elke  mogendheid  toch  bij  tractaat  eene  opoffering  van  eenige 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  3  April  1837,  no.  2  Zeer 
Geheim,     *)  Nos.  61,  64,  65,  67. 
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harer  regten  kan  in  de  schaal  leggen,  en  er  eigenlijk  nimmer  iets 
wordt  toegegeven,  hetwelk  niet  als  eene  zoodanige  opoffering  be- 
schouwd kan  worden;  bij  voorbeeld  wordt  er  eene  vermindering 
of  kwijtschelding  van  eenig  regt  van  invoer  bewilligd,  zoo  is  dat 
niet  minder  eene  opoffering  van  iets  waartoe  men  bevoegd  was, 
dan  wanneer  men  toestemt  in  eene  wijziging  van  het  vast  regt.  De 
bewilliging  van  eene  diergelijke  gunst  bij  tractaat  bewijst  reeds  op 
zichzelve,  dat  men  er  niet  toe  verpligt  was  en  dezelve  had  kunnen 
weigeren,  terwijl  daarenboven  in  het  onderhavig  geval  het  behou- 
den van  het  vast  regt  voor  de  regtstreeksche  doorvaart  het  begin- 
sel redt,  hetwelk  door  de  toegestane  uitzondering  geacht  kan  wor- 
den versterkt  te  worden.  Het  geopperde  argument  komt  mij  insge- 
Hjks  zwak  voor,  dat  wanneer  men  eenmaal  komt  aan  het  toegeven 
op  het  vast  regt,  men  niet  meer  zal  kunnen  ophouden,  en  dus  ver- 
pligt zal  zijn  hetzelve  geheel  op  te  offeren.  Naar  mijn  inzien  is 
deze  bedenking  niet  genoegzaam  gegrond,  vermits  het  toch  steeds 
van  de  Nederlandsche  regering  zal  afhangen,  toe  te  geven  en  te 
weigeren,  wat  zij  zal  goedvinden  en  dus  in  hare  concessiën  daar 
stil  te  staan,  waar  zij  verkiest. 

Minder  ben  ik  geslaagd  in  de  oplossing  voor  mij  zelve  der  beden- 
kingen, gemaakt  tegen  de  gedeeltelijke  opoffering  van  het  vast  regt 
voor  zooveel  dezelve  ontleend  zijn  uit  de  resultaten,  welke  er  voor 
onzen  handel  van  zouden  te  vreezen  zijn.  Deze  komen  mij  voor 
van  dien  aard  te  wezen,  dat  ik  moet  aarzelen  tot  wijziging  der  in- 
structiën  op  dat  punt  te  adviseeren,  en  in  overweging  geven,  om  in 
dien  zin  aan  commissarissen  te  antwoorden  onder  bijvoeging 
der  sub  3  vermelde  rapporten  en  pro-memorie  ^). 

De  onderwerpen,  onder  3  en  4  behandeld,  tot  de  voorname  der 
negociatie  behoorende,  zoo  achte  ik  het  niet  onbelangrijk,  dat 
commissarissen  kennis  dragen  van  alle  de  ontwikkelingen,  waartoe 
de  brief  van  den  heer  Rochussen  ^)  aanleiding  gegeven  heeft,  ten 
einde  deze  materie  in  haren  geheelen  omvang  te  kunnen  beoordee- 
len,  en  vermits  dit  alles  te  breedvoerig  is  om  te  kunnen  worden  ge- 
cijferd, zoude  ik  voorstellen  iemand  van  mijn  ministerie  met  de 
overbrenging  dezer  stukken  naar  Berlijn  te  belasten,  die  alsdan 
gelegenheid  zoude  hebben  de  eerste  communicatiën  der  commissa- 
rissen herwaarts  mede  te  nemen. 

Onder  U.  M.'s  welbehagen  zoude  dan  tevens  nog  een  ander  punt 

M  Nos.  61,65,  67.     «)  No.  64. 
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aan  commissarissen  kunnen  worden  aanbevolen.  Bij  de  bepaling 
namelijk  in  het  ontwerp  van  tractaat  met  Engeland^) ,  dat  de  onder- 
danen wederkeerig  als  die  van  de  meest  begunstigde  natie  zullen 
behandeld  worden  met  of  zonder  equivalent,  naarmate  de  meest 
begunstigde  natie  de  voordeelen,  welke  zij  geniet,  met  of  zonder 
equivalent  verkregen  heeft,  is  bij  mij  het  denkbeeld  ontstaan,  of 
het  ter  afsnijding  van  alle  toekomstige  geschillen  over  dat  punt 
met  Engeland  ook  nuttig  zoude  kunnen  zijn  om  in  het  tractaat 
met  Pruissen  een  artikel  te  lasschen,  houdende  dat  partijen  ver- 
klaren de  voordeelen,  over  en  weder  aan  elkander  bij  dit  tractaat 
toegestaan,  te  beschouwen  als  in  het  algemeen  te  zijn  bewilligt  als 
equivalent  van  de  voordeelen  bij  hetzelfde  tractaat  verkregen,  en 
dus  de  eerstgemelde  slechts  te  bewilligen  tegenover  de  verkregen 
voordeelen  en  als  equivalent  voor  dezelve.  Zonder  bepaaldelijk  van 
Groot-Brittanje  te  gewagen,  zouden  de  Nederlandsche  onderhan- 
delaars geen  geheim  behoeven  te  maken  voor  de  Pruissische  van 
het  doel  van  zoodanig  artikel,  te  weten,  om  niet  zoo  ligtelijk  in  't 
geval  te  raken  van  de  thans  aan  Pruissen  bewilligde  voordeelen 
ook  aan  andere  mogendheden  bij  volgende  tractaten  toe  te  staan, 
en  vermits  Pruissen  hierbij  zelf  belang  heeft,  laat  zich  niet  ver- 
onderstellen, dat  zoodanig  artikel  te  Berlijn  zwarigheid  ontmoe- 
ten zou  *). 

No.  69.  —  1837,  April  3.  —  voN  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK  VAN   SOELEN  ^). 

Ten  vervolge  op  ons  schrijven  van  den  31  Maart  j.1.  *),  houden- 
de berigt  van  onze  aankomst  alhier,  strekt  het  ons  tot  genoegen 
U.  Exc.  heden  te  kunnen  melden,  dat  de  graaf  de  Perponcher 
ons  eene  bij  Zijn  Hooggeboren  van  den  heer  Ancillon  ontvangene 
nota  *)  heeft  medegedeeld,  daarbij  kennis  gevende,  dat  vanwege 
de  Pruissische  regering  tot  commissarissen  om  zich  met  ons  te 
beraadslagen  over  het  daarstellen  van  meer  innige  handels-  en 
scheepvaart-betrekkingen  tusschen  de  beide  gouvernementen, 
benoemd  zijn  de  heeren  geheimraad  van  legatie  Michaelis,  ge- 
heim-opper-regeringsraad  Westphal  en  de  geheim-opperfinantie- 

')  Het   tractaat  kwam  27  October    1837  tot  stand;  Stsbl.   no.  64.    Bedoeld   is 

hier  art.    1,  al.  2.     *)  Vgl.  art.  12  van  het  tractaat. 

»)  Uit  Berlijn.  No.  3.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  8  April  1837,  no.  8. 

«)  No.  66.    »)  Weggelaten. 
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raad  Windhorn,  met  bijvoeging,  dat  de  genoemde  heeren  bereid 
zijn  zich  met  ons  over  het  openen  der  conferentiën  te  verstaan. 
Wij  mogen  derhalve  vertrouwen,  dat  onze  werkzaamheden  spoe- 
dig eenen  aanvang  zullen  kunnen  nemen. 

De  voormelde  heeren  zijn  volgens  onze  berigten  respectivehjk 
benoemd  door  de  departementen  van  Buitenlandsche  Zaken,  van 
Nijverheid  enz.  en  van  Financiën,  aan  welker  hoofd  de  ministers 
Ancillon,  Rother  en  graaf  van  Alvensleben  geplaatst  zijn. 

Behalve  dit  eerste  meer  stellig  resultaat ,  zal  U.Exc.  waarschij  nüj  k 
niet  zonder  belangstelling  de  wijze,  waarop  wij  hier  ontvangen  en 
behandeld  worden,  vernemen,  en  het  is  uit  dien  hoofde,  dat  wij  de  eer 
hebben  desaangaande  de  volgende  bijzonderheden  mede  te  deelen. 

Naar  luid  van  ons  vorig  berigt  hebben  wij,  weder  onder  geleide 
van  den  graaf  de  Perponcher,  ons  op  den  Ie  dezer  bij  den  minis- 
ter Ancillon  en  wel  op  diens  speciaal  verlangen,  andermaal,  ver- 
voegd en  alstoen  het  genoegen  gehad  een  vrij  langdurig  en  be- 
langrijk onderhoud  met  dien  staatsman  te  hebben,  welke  ons  op 
eene  zeer  beleefde  wijze  heeft  ontvangen  en  herhaaldelijk  zijne 
hooge  belangstelling  in  het  onderwerp  onzer  zending  heeft  be- 
tuigd, maar  tevens  niet  heeft  verzwegen  hoe  moeyelijk  derge- 
lijke onderhandelingen  voor  de  Pruissische  regering  waren,  uit 
hoofde  der  naauwe  betrekking,  waarin  zij  tot  de  overige  met  haar 
•wegens  handel  en  tolzaken  vereenigde  Duitsche  staten  geplaatst 
is;  eene moeyelijkheid,  welke  des  te  grooter  werd,  bijaldien  er  van 
veranderingen  in  het  nu  onlangs  voor  den  tijd  van  drie  jaren  vast- 
gestelde Vereinstarief  sprake  kon  zijn.  Dan  wat  daarvan  ook  we- 
zen moge,  strekt  het  ons  tot  genoegen  hieromtrent  te  kunnen  bij- 
voegen, dat  wij  vernomen  hebben,  dat  er  tusschen  de  regeringen 
der  Tolvereenigde  staten  eene,  niet  openlijk  bekende  overeen- 
komst bestaat,  waarbij  bepaald  is,  dat  in  geval  van  onderhande- 
lingen over  een  handelsverdrag,  de  leiding  daarvan  aan  den  aan- 
grenzenden,  in  de  eerste  plaats  daarbij  betrokken  staat  te  beurt 
moet  vallen;  en  dat  het  op  dien  grond  is,  dat  op  dit  oogenblik 
tusschen  Zwitserland  ter  eene  met  Baden  en  Wurtemberg  ter 
andere  zijde  over  handelsschikkingen  zoude  onderhandeld  wor- 
den. Weshalve  uit  dat  beginsel  Pruissen  de  bevoegdheid  heeft  met 
ons  in  voorloopige  schikkingen  te  treden,  die,  voor  zooverre  an- 
dere staten  daarbij  betrokken  zijn,  eerst  van  kracht  worden  na  de 
goedkeuring  door  deze;  welke   goedkeuring   alsdan   door   den 
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staat,  die  de  onderhandelingen  geleid  heeft,  moet  aangevraagd  wor- 
den. Is  deze  inlichting  juist  dan  zouden  wij  in  geen  geval  ineenige 
directe  aanraking  met  de  overige  tot  de  Tolvereeniging  be- 
hoorende  staten  komen  en  dan  is  ook  onze  betrekking  met  der- 
zelver  alhier  aanwezige  gezanten  of  zaakgelastigden,  die  waar- 
schijnlijk wel  het  oog  op  onze  handeUngen  zullen  gevestigd  hou- 
den, even  klaar  als  duidelijk  afgebakend;  daar  het  alsdan  aan 
het  Kabinet  van  Berlijn  verbleven  is  hen,  zooveel  daartoe  ter- 
men zijn,  in  te  lichten. 

Daar  de  heer  Ancillon  van  meening  was,  dat  het  voegzaam  zou 
wezen,  dat  wij  aan  Z.  M.  den  koning  van  Pruissen  en  aan  de  ver- 
dere leden  van  het  koninklijke  huis,  zoo  mede  aan  de  leden  van 
het  diplomatieke  ligchaam  voorgesteld  wierden,  zoo  heeft  de 
graaf  de  Perponcher  met  de  Z.  H.  G.  zoo  eigene  beleefdheid  ons 
daartoe  den  weg  geopend  en  ons  waar  het  noodig  was  voorgesteld. 
Reeds  dadelijk  hebben  wij  daarvan  de  gevolgen  ondervonden. 
Wij  hadden  de  eer  gisteren  tot  Z.  K.  H.  Prins  Albert  toegelaten 
te  worden;  heden  namiddag  zullen  wij  de  eer  hebben  onze  op- 
wachting bij  Hare  Koninklijke  Hoogheid  Prinses  Marianne  te 
maken  en  tegen  morgen  zijn  wij  ten  middagmaal  bij  Z.  K.  H.  Prins 
August  genoodigd. 

Gisteren  avond  hebben  wij  gebruik  gemaakt  van  eene  uitnoo- 
diging  van  den  Prins  van  Sayn  en  Wittgenstein,  minister  van  's 
konings  huis,  en  heden  zullen  wij  het  middagmaal  houden  bij  den 
graaf  van  Alvensleben. 

Wij  vermelden  deze  bijzonderheden  om  U.  Exc.  de  overtuiging 
te  geven,  dat  men  belangstelling  in  onze  zending  doet  blijken. 
Mogt  dezelve  de  mate  aanduiden  der  goede  gezindheid,  welke 
men  te  dien  aanzien  koestert,  en  slechts  niet  strekken  om  door 
voorkomende  beleefdheid  de  onaangename  indruk  eener  wei- 
gering van  hetgene  wij  verlangen  en  zullen  voordragen,  te  louteren. 

Wij  zullen  de  eer  hebben  U.  H.  W.  G.  met  hetgeen  ons  belang- 
rijk mogt  voorvallen,  voortdurend  bekend  te  houden. 

No.  70.  —  1837,  April  7.  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Naar  aanleding  van  ons  jongst  vorig  berigt  van  den  3e  dezer  ^) 


»)  Uit  Berlijn.  No,  4.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  15  April  1837,  no,  3. 
•)  No.  69. 
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hadden  wij  ons  gevleid  U.Exc.  den  aanvang  onzer  conferentiën 
met  de  van  zijde  Pruissen  benoemde  commissarissen  te  kunnen 
berigten;  dan  zulks  is  tot  heden  het  geval  nog  niet.  Niets  van  de- 
zelve vernemende  en  de  heer  WerkeHjke  geheim-legatieraadEich- 
hom,  dien  wij  bij  gelegenheid  van  het  middagmaal  bij  prins 
August  ontmoetteden,  ons  gezegd  hebbende,  dat  de  bedoelde 
commissarissen  verwachtten,  dat*  wij  ons  met  hen  in  aanraking 
zouden  stellen,  zoo  besloten  wij,  hen  ons  bezoek  te  brengen.  Wij 
deden  dit  eergisteren,  doch  troffen  alleen  den  Geheimen  legatie- 
raad  Michaelis,  die  ons  zeide,  dat  hij  zijne  commissarissen  nog 
niet  gesproken  had.  Ten  huize  van  den  Geheimen  opperregerings- 
raad  Westphal  werd  ons  tot  bescheid  gegeven,  dat  die  heer  in  de 
eerstkomende  twee  a  drie  dagen  niet  te  spreken  zou  zijn.  Wij  ont- 
veinzen niet  dat  deze  afwijzing  en  vertraging  ons  zonderling 
voorkwamen,  doch  heden  zijn  wij  onderrigt,  waaraan  die  handel- 
wijs waarschijnlijk  toe  te  schrijven  is,  en  wij  achten  het  niet  on- 
gepast U.Exc.  daarvan  mededeeUng  te  doen.  De  minister  Rother 
namehjk,  wiens  gezondheid  sedert  eenigen  tijd  zeer  Hjdend  is  ge- 
weest, heeft  daarin  aanleiding  gevonden,  Z.  M.  den  koning  van 
Pruissen  te  verzoeken,  hem  van  een  gedeelte  van  zijn  zeer  uitge- 
breid departement  te  ontlasten,  en  wel  met  name  voor  zooveel 
de  administratie  van  handel  en  nijverheid  betreft,  zoodat  aan 
den  genoemden  minister  Rother  alleen  het  bestuur  van  de  staats- 
schulden, de  Bank  en  het  voorzitterschap  der  Seehandlung  zou 
verblijven.  Dit  voorstel  is  door  den  koning  aangenomen  en  goed- 
gekeurd geworden,  met  bepahng  dat  de  eerstgenoemde  Admi- 
nistratie mede  aan  den  minister  van  Financiën  graaf  von  Al- 
vensleben  zal  opgedragen  worden.  Daar  de  minister  Rother  zich 
immer  als  een  tegenstander  van  naauwere  handelsverbindte- 
nissen  met  Nederland  heeft  doen  kennen,  zoo  vinden  wij  in  deze 
omstandigheid  eenige  aanleiding  om  de  hoop  te  mogen  voeden, 
dat  onze  onderhandeUng  meerdere  welwillendheid  en  goede  ge- 
zindheid zal  ontmoeten.  Wij  veronderstellen,  dat  de  heer  West- 
phal mede  tot  het  ministerie  van  Financien  is  overgegaan  en 
bevroeden,  dat  het  daaraan  toe  te  schrijven  is,  dat  de  aanvang 
onzer  werkzaamheden  vertraagd  wordt  en  dat  zelfs,  naar  het  ons 
is  voorgekomen,  de  instructie  voor  de  Pruissische  commissaris- 
sen nog  niet  vastgesteld  is.  De  voortdurende  ongesteldheid  van 
den  minister  Ancillon,  die  men  vreest,  dat  niet  lang  in  het  minis- 
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terie  zal  kunnen  blijven,  zal  waarschijnlijk  daartoe  ook  wel  bij- 
gedragen hebben.  In  deze  omstandigheden  meenen  wij  ons  van 
dringende  stappen  te  moeten  onthouden.  Dan  aanstaande  Maan- 
dag ^)  zullen  wij  eene  voegzame  gelegenheid  hebben  den  billijken 
wensch  tot  eene  spoedige  behandeling  van  zaken  te  herhalen, 
daar  de  graaf  de  Perponcher  de  goedheid  gehad  heeft  ons  tegen 
dien  dag  ter  middagmaal  te  noodigen  met  de  voornaamste  Pruis- 
sische  ministers  en  alle  de  gezanten  der  tot  het  Tolverein  behooren- 
de  staten,  zoomede  met  de  benoemde  Pruissische  commissa- 
rissen. Wij  zullen  dan  voor  zooveel  noodig  tevens  de  bemiddeling 
van  den  graaf  de  Perponcher  ter  bevordering  van  dien  wensch 
inroepen. 

Voor  het  overige  mogen  wij  er  ons  in  verheugen  te  kunnen  be- 
rigten,  dat  ons  voortdurend  de  meest  onderscheidende  behande- 
ling te  beurt  valt. 

Als  bijzonderheden,  welke  eenigzins  betrekking  hebben  met  het 
onderwerp  onzer  zending,  nemen  wij  de  vrijheid  de  volgende  ter 
kennis  van  U.  H.  W.  G.  te  brengen. 

Bij  onze  doorreize  door  Leipzig  werd  aan  eene  openHjke  tafel 
over  het  Tolverein  gesproken,  en  te  dier  gelegenheid  verhaald,  dat 
van  zijde  Engelands  eene  som  van  twaalf  miUioen  ponden  ster- 
ling aan  Pruissen  zoude  geboden  zijn,  zoo  men  het  Tolverein  we- 
der ophefte.  Zonder  hieraan  veel  geloof  te  slaan,  meenen  wij 
echter  dat  dusdanige  geruchten  als  een  bhjk  mogen  aangemerkt 
worden,  welke  hooge  waarde  men  ook  in  Saxen  aan  die  handel  en 
tolvereeniging  hecht,  daar  dezelve  algemeen  geacht  wordt  als 
de  groote  oorzaak  te  zijn  der  buitengemeene  ontwikkeling  en  uit- 
breiding der  nijverheid,  die  men  alomme  in  Saxen  waarneemt. 

De  zaakgelastigde  van  de  Vereenigde  Staten  van  Noord-Ame- 
rika,  de  heer  Wheaton,  dien  wij  bij  den  graaf  van  Alvensleben 
aantroffen  en  die  deed  voorkomen,  alsof  hij  onkundig  was  van  het 
onderwerp  onzer  zending,  verhaalde  na  het  middagmaal  aan  den 
heer  Le  Clercq,  dat  eene  zijner  voornaamste  bezigheden  alhier 
bestond  in  het  onderhandelen  met  de  Pruissische  regering  over 
handels-  en  scheepvaart-aangelegenheden. 


1)    10  April  1837. 
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No.  71.  —  1837,  April  9.  —  von  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK  van  SOELEN  ^). 

Het  strekt  ons  tot  veel  genoegen  en  wij  haasten  ons  U.Exc.  te 
berigten,  dat  wij  korte  oogenblikken  na  afzending  onzer  vorige 
depêche  van  7  dezer  *)  tot  het  houden  eener  conferentie  met  de 
van  zijde  Pruissen  benoemde  commissarissen  uitgenoodigd  zijn 
geworden  en  dat  wij  die  werkelijk  op  gisteren  avond  van  6i^  tot 
9  uren  in  een  der  localen  van  het  ministerie  van  Buitenlandsche 
Zaken  hebben  gehad.  Van  het  zakehjk  daarin  verhandelde  zullen 
wij  de  eer  hebben  U.  H.  W.  G.  een  kort  verslag  te  geven. 

Van  het  vertoonen  der  volmagten,  veelmin  van  het  uitwisselen 
derzelve,  is  geene  sprake  geweest,  zijnde  het  ons  voorgekomen,  dat 
de  Pruissische  commissarissen  meer  speciaal  tot  het  bespreken  der 
wederzijdsche  belangen  en  casu  quo  tot  het  voorbereiden  van 
eventueele  schikkingen,  dan  tot  afsluiting  gemagtigd  zijn;  der- 
wijze, dat  zoo  dezelve  tot  stand  zouden  komen,  zij  tot  de  sluiting 
van  een  verdrag  met  nadere  volmagten  zouden  moeten  voorzien 
worden. 

Daar  wij  reeds  vernomen  hadden  en  ook  in  de  conferentie  spoe- 
dig bemerkten,  dat  de  Pruissische  commissarissen  in  den  aan- 
vang slechts  onze  voorstellen  aanhooren  wilden,  zonder  die  im- 
mers al  dadelijk  door  tegen voorstelhngen  te  beantwoorden,  zoo 
hebben  wij  in  de  eerste  plaats  getracht  aan  te  toonen  het  weder- 
keerig  belang,  dat  er  voor  beide  partijen  bestond,  om,  voor  zoo- 
veel de  wederzijdsche  inrigtingen  en  belangen  zulks  gedoogden,  de 
bestaande  misverhouding  en  botsingen  in  handels-  en  scheepvaart- 
betrekkingen door  wederkeerige  welwillendheid  en  begunsti- 
gingen te  vervangen,  daartoe  de  bereidwilligheid  van  het  Neder- 
landsch  gouvernement  verklarende. 

Op  dien  grond  en  naar  aanleiding  onzer  instructie  hebben  wij  in 
algemeene  trekken  verlangd  wederkeerige  vermindering  van  reg- 
ten  op  sommige  hoofdartikelen;  matiging  van  doorvoer-regten, 
en  opheffing  der  gerezene  bezwaren  wegens  de  scheepvaart,  zoo- 
wel ter  zee  als  op  den  Rijn ;  omtrent  dit  laatste  punt  de  bezwaren 
aanvoerende,  welke  voor  Nederland  uit  eene  ongeüjkmatige  be- 
handeling met  andere  Rijnstaten  ontstaan  waren. 


»)  Uit  BerliJQ.  No.  5.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken, exh.  16  April  1837, no.  l  G. 
»)  No.  70. 

Werken  5.  Posthumus.  12 
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Het  eerste  dezer  punten  heeft  aanleiding  tot  eene  zeer  breed- 
voerige opene  en  krachtige  wisseling  van  gevoelens  gegeven.  Wij 
hebben  niet  nagelaten  door  eene  onzerzijds  opgemaakte  tabel 
van  vergelijking  wegens  de  verhoogingen,  die  sints  1818  in  het 
Pniissisch  tarief^)  op  onze  voornaamste  producten  van  handel  en 
nijverheid  gemaakt  waren,  te  betoogen  hoe  nadeelig  zulks  voor 
ons  rijk  was  geweest  en  nog  is,  terwijl  onzerzijds  daarentegen  zoo 
wel  ten  j are  1 822^)  als  1 831  *)  op  vele  artikelen,  die  voor  Duitschland 
van  belang  zijn,  niet  onaanzienlijke  verminderingen  der  regten 
waren  tot  stand  gebragt.  Vooral  hebben  wij  ons  beklaagd  over  de 
jongste  verandering,  welke  in  de  toelating  van  onze  lompensui- 
ker  gemaakt  was. 

De  voornaamste  bezwaren,  welke  in  het  midden  gebragt  wer- 
den, waren  van  finantieelen  aard  en  werden  door  den  Geheim- 
raad  Windhorn  voorgedragen.  Wij  hebben  die,  voor  zooveel  in 
ons  vermogen  was,  beantwoord  door  te  doen  gevoelen,  dat  eene 
vermindering  der  regten  op  onze  koloniale  waren  het  verbruik 
daarvan  zeer  zou  doen  toenemen,  dat  der  surrogaten,  zooals  sui- 
kerij-koffij  en  beetwortelsuiker,  gelijk  mede  de  groote  sluikhandel 
over  de  noordelijke  grenzen  en  over  die  van  de  Zuid-Nederland- 
sche  gewesten  zou  doen  verminderen,  zoodat  in  slotsom  eene  ver- 
laging der  regten  eerder  eene  vermeerdering  dan  eene  vermindering 
der  ontvangsten  zou  ten  gevolge  hebben.  Deze  redenen  schenen 
echter  niet  veel  indruk  te  maken. 

Van  zijde  van  den  Geheimraad  Michaelis  werden  eenige  be- 
zwaren geopperd  wegens  de  moeyelijkheden,  welke  uit  eene  bij- 
zondere begunstiging  der  Nederlandsche  handelsbelangen  voor 
Pruissen  zouden  kunnen  ontstaan  met  andere  rijken,  waarmede 
die  staat  handelsverdragen  heeft,  met  name  met  Groot-Brittan  je*) 
enmetNoord-Amerika').Ookdeze  bezwaren  hebben  wij  gepoogd 
te  wederleggen  door  het  betoog,  dat  onzes  inziens  de  inwilliging 
onzer  verlangens  met  die  staatsverdragen  niet  in  strijd  stond. 

Eindelijk  van  zijde  des  Geheimraads  Westphal  werd  bemerkt, 
dat  de  speciale  begunstigingen,  die  men  aan  Nederland  zoude  wil- 
len of  kunnen  toekennen,  de  billijke  belangen  van  den  handelstand 

*)  Toltarief  van  26  Mei   1818;   Gesetz-sammlung   1818,  no.  9,  blz.  65  v.v. 

*)  Tariefwet  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.  no.  39. 

*)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart   1831. 

*)  Verdrag  van  2  April  1824. 

•)  Verdrag  van    1   Mei   1828;  De  Martens,  Nouveau  Recueil  VII,  blz.  615. 
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en  der  verbruikers,  zooal  niet  van  de  Oostelijke  provinciën,  al- 
thans van  Middel-Duitschland,  voornamelijk  van  Elvehandel  en 
daardoor  van  Saxen,  zouden  krenken. 

Eene  bepaalde  weigering  echter  hebben  wij  tot  dusverre  daar- 
omtrent niet  ondervonden,  en  de  slotsom  is  geweest,  dat  de  Pruis- 
sische  commissarissen  onze  voorslagen  in  overweging  zullen  ne- 
men, waarschijnlijk  ook  aan  de  ministers,  waaronder  elk  behoort, 
zullen  voordragen  en  ons  den  uitslag  nader,  op  eenen  spoedig 
te  bepalen  dag  zullen  mededeelen.  In  dezen  stand  der  zake  heb- 
ben zij  zich  onthouden  hunnerzijds  bepaalde  vragen  tot  vermin- 
dering van  regten  te  doen.  Zelfs  is  van  onze  regten  op  granen  geen 
enkel  woord  gesproken,  evenmin  als  van  de  zwarigheid  ten  aan- 
zien van  de  stoomvaart. 

In  den  loop  van  het  gesprek  is  het  ons  voorgekomen,  dat  zoo 
er  eene  schikking  mogt  tot  stand  komen,  men  van  zijde  Pruissen 
wel  zoude  wenschen,  dat  de  tijd  van  duur  bepaald  werde  tot  op 
het  einde  van  het  Tolvereenigingsverdrag,  dat  is  tot  ult°.  Decem- 
ber 1841.  Aangenomen  dat  een  eventueel  verdrag  niet  voor  \° 
January  1838  in  werking  zoude  kunnen  komen,,  zoo  zou  de  tijd 
van  duur  alsdan  voor  vier  jaren  moeten  zijn,  behoudens  het  we- 
derzijdsch  regt  van  stilzwijgende  verlenging  of  van  opzegging, 
even  zooals  zulks  omtrent  de  Tolvereeniging  zelve  is  bepaald. 
Onze  instructie  ^)  den  tijd  van  duur  slechts  op  drie  jaren  stellende, 
zoo  zoude  alzoo  ten  aanzien  van  dit  punt  eene  wijziging  wensche- 
lijk  kunnen  zijn.  En  daar  het  hier  maar  het  onderscheid  van  één 
enkel  jaar  geldt,  zoo  veronderstellen  wij  dat  zulks  aan  geene  groo- 
te  bedenkingen  onderhevig  kan  zijn,  weshalve  wij  de  vrijheid  ne- 
men desaangaande  eene  wijziging  van  artikel  17  onzer  instructie 
te  verzoeken. 

Met  voldoening  mogen  wij  tevens  vermelden,  dat  het  ons  ge- 
bleken is,  dat  onze  aanwezenheid  en  onze  pogingen  alhier  aan  de 
groote  meerderheid  der  te  Berlijn  resideerende  gezanten  of  zaak- 
gelastigden der  overige  tot  het  Zollverein  behoorende  staten  aan- 
genaam is  en  dat  zij  zich  uitlaten  in  den  zin,  dat  een  handelsver- 
drag met  Nederland  hun  zeer  wenschehjk  voorkomt,  mits  na- 
tuurhjk  de  Nederlandsche  en  Pruissische  belangen  daarbij  niet 
uitsluitend  en  met  achterstelling  van  die  der  overige  staten  in  het 
oog  gehouden  en  behartigd  worden. 

>)  No.  63. 
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De  heer  Wijthoff  bevindt  zich  nog  immer  hier,  doch  schijnt 
voornemens  eerstdaags  naar  Hamburg  te  vertrekken.  Hij  heeft 
de  gezinningen  van  dezen  en  genen  gunstig  voorbereid,  doch  naar 
wij  vrezen  wel  wat  al  te  hooge  verwachtingen  kunnen  doen  ont- 
staan. Ook  is  de  commissie  uit  Keulen  nog  steeds  hier  ter  zake 
van  de  formaliteiten  op  den  Rijn  en  wegens  de  Keulsche  vrijhaven. 
Hunne  belangen  zijn  in  dat  opzigt  met  de  onze  eenzelvig  en  onder- 
steunen zich  onderling. 

Heden  middag  zuUen  wij  de  eer  hebben  ter  tafel  bij  Z.  M.  den 
koning  te  worden  toegelaten. 

No.  72.  —  1837,  April  12,  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^) . 

Bij  ons  vorig  berigt  van  den  9en  dezer  *)  hadden  wij  de  eer 
U.Exc.  van  het  verhandelde  in  onze  eerste  conferentie  met  de 
van  zijde  Pniissen  benoemde  commissarissen  mededeeling  te  doen, 
met  bijvoeging,  dat  wij  hun  antwoord  op  de  hoofdstrekking  onzer 
preliminaire  voorslagen  tot  onderhandeling  in  een  spoedig  nader 
te  bepalen  conferentie  zouden  vernemen. 

Deze  nadere  bijeenkomst  heeft  in  den  avond  van  gisteren 
werkelijk  plaats  gehad,  doch  de  uitslag  daarvan  is  in  de  daad  zeer 
ongunstig  geweest.  Het  komt  er  hoofdzakehjk  op  neder,  dat  men 
verklaard  heeft,  althans  voor  het  tegenwoordige,  volstrekkelijk 
over  geene  vermindering  van  regten  op  koloniale  waren  te  kunnen 
onderhandelen  om  het  even  of  die  verminderingen  van  uitslui- 
tenden  aard,  dan  van  meer  algemeene  strekking  zouden  zijn. 

Als  gronden  van  weigering  voerde  men  met  meerdere  ontwik- 
keling de  reeds  bij  de  eerste  zamenkomst  geopperde  bezwaren  aan, 
bezwaren,  welke  des  te  meer  bij  de  Pruissische  onderhandelaars 
wogen,  naarmate  de  ondervinding  der  eerste  jaren  van  het 
Tolverein  zeer  ongunstige  geldelijke  resultaten  voor  Pniissen  had- 
den opgeleverd,  als  hebbende  ten  voorledenen  jare  nog  een  deficit 
van  twee  millioen  thalers  gegeven,  waartoe  echter,  naar  wij  ver- 
meenen  en  ook  aangevoerd  hebben,  de  groote  voorraad  van  kolo- 
niale en  andere  hoogbelaste  waren,  waarvan  men  zich  in  de  laatste- 
lijk bijgetredene    staten  Baden,  Nassau  en  Francfort  voorzien 

*)  Uit  Berlijn.  No.  6.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  18  April  1837,  no.  1  G. 
«)   No.  71. 
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had,  veel  bijgedragen  heeft.  Eene  omstandigheid,  welke  slechts 
als  voorbijgaande  of  liever  als  reeds  geleden  te  beschouwen  is, 
daar  de  ontvangsten  der  laatste  maanden  zeer  toenemend  moeten 
geweest  zijn. 

De  onderhandelingen  over  dit  meest  aangelegen  onderwerp 
zijn  door  ons  zooveel  mogehjk  gerekt  geworden,  edoch,  zonder 
een  eenigzins  meer  gunstig  resultaat  te  kunnen  bedingen.  Zulks 
is  eveneens  het  geval  geweest  met  betrekking  tot  de  verminde- 
ring der  doorvoerregten,  waarop  wij  in  het  vereenigd  belang, 
zoowel  van  Nederland  als  van  de  Vereinstaten  aangedrongen 
hebben  en  betoogd,  dat  elke  vermindering  van  doorvoerregt, 
vooral  naar  Oostenrijk  en  Zwitserland,  eene  uitbreiding  aan  het 
handelsgebied  der  noordehjke  zeehavens  geeft,  ten  koste  van  die 
aan  de  Middellandsche  Zee  en  den  Adriatische  Golf,  welker  han- 
del geheel  onvruchtbaar  voor  de  Vereinstaten  is;  terwijl  eerst- 
gemelde  daarentegen  aan  de  talrijke  klasse  van  expediteurs, 
schippers  en  voerlieden,  die  tot  het  volbrengen  van  den  bewusten 
doorvoer  moeten  medewerken,  bedrijvigheid  en  gewin  verschaft. 

Men  heeft  ons  ten  antwoord  gegeven,  dat  Nederland  in  het 
allerminst  zich  over  de  (zoo  men  het  noemde)  in  het  algemeen 
zeer  matige  transito-regten  te  beklagen  had,  daar  de  doorvoer 
naar  Zwitserland,  mits  geheel  over  den  Rijn  geschiedende,  van 
het  bewuste  regt  bevrijd  bleef,  en  wanneer  die  over  eene  der  vrij- 
havens en  verder  te  land  aan  de  Zuidelijke  grenzen  tusschen 
Schusterinsel,  tegenover  Basel,  en  Freylassing  nabij  Salzburg  ge- 
schiedde, het  bewuste  regt  niet  meer  dan  4^  gross.  per  centner  of 
50  centen  per  100  pond  bedroeg;  terwijl  de  doorvoer  naar  Oosten- 
rijk, welke  voor  de  Hanzesteden  van  meer  belang  dan  voor  Neder- 
land was  te  achten,  15  gross.  per  centner,  of  /  1,66  per  100  Ned. 
pond  beliep.  Men  voegde  verder  bij,  dat  Pruissen,  ten  gevolge  der 
bijtreding  van  Saxen  en  Francfort  tot  het  Tolverein,  aanmerke- 
hjke  sommen  door  de  opheffing  van  de  doorvoerregten  op  de 
belangrijke  hoeveelheden  goederen  voor  de  missen  van  Leipzig  en 
Francfort  a/M.  bestemd,  verloren  had,  en  in  de  tegenwoordige  om- 
standigheden geene  aanleiding  tot  verdere  verliezen  kon  geven. 
Ziende  dat  onze  pogingen  ook  hieromtrent  vruchteloos  bleven 
en  in  de  verwachting,  dat  bijaldien  het  verbindingskanaal  tus- 
schen den  Main  en  den  Donau  door  Beyeren  eenmaal  zal  zijn 
daargesteld  en  voor  de  scheepvaart  geopend,  alsdan  art.  9  der 
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Mentzer-o vereenkomst  van  31  Maart  1831  ^)  ter  verkrijging  van 
eenen  vrijen  doorvoer  over  dien  nieuwen  waterweg  naar  de 
Oostenrijksche  monarchie  niet  vruchteloos  onzerzijds  ingeroepen 
zoude  worden,  zoo  hebben  wij  gemeend  de  beide  behandelde 
punten,  immers  voor  het  oogenblik,  ter  zijde  te  moeten  stellen  en 
overeenkomstig  art.  18  onzer  instructie^)  in  verband  met  art.  16  en 
1 1  derzelve,  tot  de  onderhandeling  over  de  regeling  der  bestaande 
twistpunten  en  misverhouding  ten  aanzien  der  scheepvaart, 
zoowel  ter  zee  als  op  den  Rijn,  te  kunnen  overgaan. 

Vooraf  voldeden  wij  aan  de  ons  bij  het  slot  der  instructie  ^) 
opgelegde  verpligting  en  verklaarden  wij  met  nadruk  in  den  zin 
der  nota  van  14  Febniary  1.1. '),  hoezeer  het  Nederlandsch  gou- 
vernement zich  in  zijn  goed  regt  en  in  het  belang  zijner  onder- 
danen had  gekrenkt  gevonden  door  den  geheel  buiten  deszelfs 
weten  en  medewerking  genomen  maatregel  betrekkelijk  de  Rijn- 
vaart, zooals  die  bij  de  Pruissische  kabinetsorder  van  28  Decem- 
ber j.1.  *)  vastgesteld  is;  ons  overigens  en  ten  overvloede  beroe- 
pende op  de  nota  van  30  Juni  1829  5),  waarbij  de  Pruissische  re- 
gering bij  wederkeerigheid  de  stellige  verpligting  op  zich  genomen 
en  de  daarop  gegronde  belofte  afgelegd  heeft  om  alle  gunsten, 
die  zij  aan  eenigen  vreemden  staat  ter  zake  van  de  Rijnvaart  mogt 
toekennen,  ook  aan  Nederland  te  doen  genieten.  De  Pruissische 
onderhandelaars  trachteden  en  zulks  zelfs  met  heftigheid,  de 
beschuldigingaf  te  weeren,  welke  uit  onze  voordragt  jegens  hunne 
regering  af  te  leiden  was.  Zij  beweerden,  dat  de  bewuste  kabi- 
netsorde geenszins  in  strijd  stond  met  artikel  32  der  Mentzer-o  ver- 
eenkomst, welke,  naar  hunne  wijs  van  uitlegging,  volkomene 
vrijheid  liet  om  door  het  niets  verpligt  heffen  der  RijntoUen  in 
sommige  gevallen  niet  alleen  eigen  goederen,  schepen  en  onder- 
danen, maar  ook  enkele  vreemde  staten  te  begunstigen  en  an- 
deren daarvan  uit  te  sluiten.  Zij  beriepen  zich  op  eene  (voor  ons 
niets  afdoende)  ten  jare  1831  gevoerde  correspondentie  tusschen 
wijlen  den  heer  Delius  en  een  minister  van  het  Groot-hertogdom 
Hessen,  als  blijk  dat  de  bedoeling  der  Pruissische  regeringslieden 
nimmer  anders  geweest  was  dan  in  den  geest  der  kabinetsorde 
van  28  December  j.1. ;  zij  beriepen  zich  mede  op  het  in  de  Mentzer 
Commissie  ten  jare  1832  en  1833  voorgevallene  betrekkelijk  een 

»)  Rijndocumenten ,  I,  blz.   212  vv.     •)  No.  63.     •)  No.  58. 
*)  Zie  hiervóór,  blz.  112,  noot  2.     •)  Vgl.  Deel  III,  no.  170. 
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voorstel  van  Baden  over  de  nitiegging  van  art.  32,  namelijk  over 
de  algemeene  toepassing  tot  alle  de  oeverstaten  van  elke  gunst, 
die  eenige  staat  aan  zijne  eigene  onderdanen  zoude  toekennen. 
Eindelijk  beweerden  zij,  dat  de  door  ons  aangehaalde  nota  van  30 
Juni  1829  ^)  van  geene  toepassing  op  de  onderwerpelij ke  strijd- 
vraag kon  zijn,  maar  enkel  betrekking  had  op  gunsten,  die  men 
aan  eenen  vreemden  staat  buiten  de  Conventie  zoude  verleenen ; 
zij  wilden  te  dien  einde,  dat  die  nota  in  verband  met  en  als  slot- 
som van  vooraf  gaande  correspondentien  zoude  beschouwd  en 
beoordeeld  worden. 

Evenmin  als  wij  U.Exc.  behoeven  te  verzekeren,  dat  wij  alle 
deze  schijngronden  krachtdadig  en  met  overtmging  bestreden 
hebben,  even  zoo  min  zal  het  noodig  zijn  bij  te  voegen  dat  de 
Pruissische  onderhandelaars  niet  tot  de  bekendtenis  zijn  te  bren- 
gen geweest,  dat  hunne  regering  derzelver  bevoegdheid  te  bui- 
ten is  gegaan,  eene  bekendtenis  waarop  intrekking  van  den  ge- 
wraakten  maatregel  en  vergoeding  der  daaruit  voor  andere  ont- 
stane schade  zoude  moeten  volgen.  Dan  de  genoemde  onderhan- 
delaars hebben  zich  bereid  verklaard  om,  elks  vermeend  regt 
in  het  midden  latende,  over  de  quaestie  der  scheepvaart,  zoowel 
ter  zee  als  op  den  Rijn,  te  handelen. 

Na  eenige  algemeene  denkbeelden  hierover  gewisseld  te  heb- 
ben, zoo  werd,  daar  het  reeds  zeer  laat  geworden  was,  besloten, 
die  onderhandeling  tot  eene  nadere  conferentie  te  verschuiven, 
welke  wij  niet  vroeger  dan  op  Zaterdagavond  15  dezer  konden 
bepaald  zien;  eene  omstandigheid,  welke  ons  versterkt  in  het 
geloof  aan  hetgeen  ons  ter  oore  gekomen  is,  dat  er  namehjk  een 
buitengewone  staatsraad  over  onze  onderhandeling  zoude  ge- 
houden worden. 

Commissarissen  van  zijde  Pruissen  gaven  verder  te  kennen, 
dat  zij  in  last  hadden  over  het  twistpunt  der  stoomvaart  te  han- 
delen en  tevens  genegen  waren  zich  over  de  wederzijdsche  ver- 
mindering van  formaliteiten  te  verstaan. 

Wij  zullen  niet  vooruitloopen  op  hetgene  in  die  aanstaande  con- 
ferentie zal  behandeld  worden,  maar  stellen  ons  voor  U.Exc.  met 
al  wat  daarin  zal  voorvallen  of  kunnen  overeengekomen  worden, 
bekend  te  maken. 

Zondag  de  eer  hebbende  ten  hove  bij  den  koning  het  middag- 

»)  Vgl.Deel  III,  no.  170. 
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maal  te  houden,  gaf  Z.M.  ons  herhaaldelijk  te  kennen  bijzonder 
te  wenschen,  dat  onze  pogingen  tot  een  gunstig  einde  mogten 
leiden.  Ook  deze  toespraak  zoude  onze  verwachting  omtrent  een 
aangelegen  gedeelte  onzer  onderhandeling  hebben  versterkt, 
ware  dezelve  niet  in  de  reeds  gehoudene  conferentiën  zoozeer  te- 
leurgesteld. Wij  houden  het  echter  niet  voor  geheel  onmogelijk, 
dat  de  onderhandelingen  over  de  scheepvaartquaestiën  later 
nog  op  de  handelsquaestie  zullen  kunnen  doen  terugkomen. 

No.  73.  —  1837,  April  12.  —  ossewaarde  ^)  aan  den  koning  *). 
IV.  Opheffing  of  vermindering  van  het  vast  regt. 

De  heer  Rochussen  zijn  verlangen  hebbende  te  kennen  gegeven 
om  ook  in  dat  opzigt  van  bepaalde  voorschriften  voorzien  te  wor* 
den,  zoo  heeft  zulks  aanleiding  gegeven  tot  verschillende  advie- 
sen,  waarbij  van  den  kant  van  het  departement  van  Buitenland- 
sche  Zaken  wordt  geconcludeerd  tot  volharding  bij  hetgeen  des- 
wege inde  instructien  voor  de  commissarissen  vermeld  staat,  ter- 
wijl door  den  staatsraad  Gericke  het  voorstel  gedaan  wordt  om 
dezerzijds  zich  tot  geene  vermindering  van  het  vast  regt  te  ver- 
binden, maar  nadat  de  Pruissische  regering  indachtig  zal  ge- 
maakt zijn  op  het  belang,  't  welk  Nederland  zelf  heeft  bij  het 
behoud  van  den  doorvoerhandel,  aan  dezelve  te  kennen  te  geven, 
dat  door  een  vermindering  der  gewone  doorvoerregten  het  doel 
evenzeer  kunnende  bereikt  worden,  men  alzoo  gaarne  een  opgave 
zal  ontvangen  van  die  artikelen,  waaromtrent  eene  vermindering 
van  doorvoerregten  wenschelijk  wordt  geacht,  met  verdere  toe- 
zegging, dat  aan  den  handel  steeds  eene  vrije  keus  tusschen  het 
vast  regt  en  de  gewone  doorvoerregten  zal  gelaten  worden. 

De  ondergeteekende  zou  moeten  vreezen  in  een  te  wijdloopig 
vertoog  te  moeten  vervallen,  wanneer  hij  alle  de  redeneringen,  wel- 
ke ten  aanzien  van  het  verband  tusschen  doorvoer-regten  en  die 
op  in-  en  uitvoer  in  de  onderwerpelij ke  stukken  voorkomen,  punt 
voor  punt  wilde  behandelen. 

Het  is  TJ.M.  bekend,  dat  sedert  de  daarstelling  van  de  wet  van 
31  Maart  1828  '),  waarbij  aan  de  zeezijde  eene  vrije  in-  en  weder- 

*)  Ossewaarde  als  secretaris-generaal,  voor  den  minister  van  Financiën  ad  interim. 
•)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandscbe  Zaken,  exh.  22  April  1837,  no.  1  Z.  G. 
»)   Stsbl.no.  10. 


OVER  EEN  SCHEEPVAARTVERDRAG  185 

uitvoer  is  toegelaten,  reeds  meermalen  de  vraag  geopperd  is,  of 
ook  een  algemeen  transito-franco  over  de  entrepóts  als  bevor- 
derlijk voor  den  Nederlandschen  handel  zou  zijn  aan  temerken, 
en  dat  de  geraadpleegde  Kamers  van  Koophandel  hieromtrent 
zeer  uiteenloopende  gevoelens  hebben  aan  den  dag  gelegd. 

In  een  vroeger  tijdvak,  toen  de  communicatiën  met  de  Rijn- 
provinciën.  Midden-  en  Zuidelij k-Duitschland  en  naburige  staten 
zeer  gebrekkig  en  kostbaar  waren,  en  de  Rijn  bijkans  de  eenige 
bruikbare  weg  was,  waarover  de  handelsbeweging  naar  en  van 
die  landen  plaats  had,  zou  de  bovenstaande  vraag  ontkennend 
zijn  beantwoord  geworden.  Het  toen  aangekleefde  beginsel  om 
door  hooge  doorvoer-regten  den  eigen  speculatie-  en  commissie- 
handel  te  bevorderen  kon  goede  vruchten  opleveren,  zonder  dat 
het  verleggen  van  den  doorvoer  handel  naar  elders  te  vreezen 
ware,  —  thans  echter  is  dit  het  geval  niet  meer. 

Van  den  eenen  kant  hebben  staatkundige  en  andere  gebeurte- 
nissen ten  gevolge  gehad,  dat  aanzienlijke  kapitalen,  welke  in  den 
actieven  handel  gebezigd  werden  en  denzelven  krachtdadig  on- 
dersteunden, verdwenen  of  tot  andere  einden  zijn  aangelegd. 
Van  den  anderen  kant  hebben  naburige  staten,  steeds  naijverig 
opdevoordeelen,  welke  Nederland  van  deszelfs  betrekkingen  met 
Duitschland  inzamelde,  zich  meer  en  meer  toegelegd  op  eene  ver- 
betering van  hunne  handelswegen,  en  is  het  hun  niet  alleen  ge- 
lukt daaraan  deel  te  nemen,  maar  zelfs  in  sommige  opzigten  de 
voorkeur  boven  Nederland  te  verwerven. 

Diezelfde  omstandigheden  hebben  verder  tengevolge  gehad, 
dat  de  Duitsche  handelaar,  zich  minder  afhankeHjk  van  Neder- 
land gevoelende,  regtstreeksche  betrekkingen  heeft  aangeknoopt 
met  overzeesche  markten,  en  vand-ar  uit  de  bron  zelve  zijne  be- 
noodigdheden  is  gaan  trekken,  waaj^  oe  het  gemak  en  de  spoed  der 
middelen  van  gemeenschap  de  gelegenheid  ruimschoots  verschaft, 
zoodanig  dat  de  Hanze-steden,  België  en  Frankrijk  onderling 
wedijveren  in  de  verbetering  hunner  wegen  en  de  voorkeur  boven 
Nederland  trachten  te  bekomen. 

Het  laat  zich  ligtehjk  beseffen,  dat  dezelfde  beginselen  welke 
het  handelspolitiek  van  Nederland  vroeger  regelden,  thans  niet 
meer  ten  vollen  geldig  kunnen  zijn.  Immers  ofschoon  Nederland 
nog  hetzelfde  belang  heeft  bij  het  behoud  van  die  takken  van 
eigen  speculatie-  en  commissie-handel,  welke  van  vroegere  tijden 
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zijn  overgebleven,  zoo  ware  het  evenwel  te  vreezen,  dat  een  ver- 
hoogd transito-regt  ter  bescherming  van  die  belangen,  wanneer 
hetzelve  in  eenen  algemeenen  zin  werd  toegepast,  den  doorvoer- 
en expeditie-handel  vanhier  zou  verbannen,  en  vandaar  ook  dat 
de  ondergeteekende  het  even  gewaagd  zou  achten  als  algemeen 
beginsel  den  doorvoer  te  bezwaren,  als  dezelve  door  een  transito- 
franco te  begunstigen,  terwijl,  naar  zijn  eerbiedig  inzien,  deze 
zwarigheden  in  beiderlei  opzigt  zouden  te  vermijden  zijn,  indien 
slechts  de  doorvoer  van  die  artikelen  begunstigd  werd,  welke,  uit 
de  tot  het  Tolverbond  behoorende  staten  herkomstig,  over  de 
Nederlandsche  handelssteden  ten  uitvoer  naar  buitenslands 
verzonden  worden. 

In  zoodanig  geval  toch  zouden  de  koloniale,  Amerikaansche  en 
andere  voorname  voorwerpen  van  den  eigen  speculatie-  en  commis- 
sie-handel de  begunstiging  blijven  behouden,  welke  de  vigerende 
wetten  en  verbindtenissen  toelaten,  en  daardoor  tevens  aan 
Duitschland  een  meer  voordeelig  vertier  aan  deszelfs  voortbren- 
selen  verzekerd  worden. 

Intusschen  kan  de  ondergeteekende  zich  wel  vereenigen  met 
het  gevoelen,  dat  Nederland  niet  de  eerste  moet  zijn  om  eene  ver- 
mindering van  doorvoer-regten  voor  te  stellen,  en  acht  hij  het 
mede  verkieslijk  zich  niet  uit  eigene  beweging  in  dit  opzigt  aan 
banden  te  leggen,  vermits  toch  bij  de  toenemende  ontwikkeling 
van  eigene  nijverheid,  onder  U.M.'s  hooge  bescherming,  het  geval 
zich  zou  kunnen  voordoen,  dat,  hetgeen  thans  een  bloot  voor- 
werp van  expeditie-handel  is,  later  een  belangrijke  tak  van  eigen 
handel  worde. 

Eene  verbindtenis  van  zoodanigen  aard  is  den  ondergeteeken- 
den  slechts  dan  raadzaam  toegeschenen,  wanneer  de  bezwaren 
daarvan  door  stellige  en  geëvenredigde  voordeden  van  den  an- 
deren kant  worden  opgewogen,  en,  vergist  hij  zich  niet,  dan  is 
ook  in  dien  geest  het  beding  met  opzigt  tot  eene  vermindering 
van  het  vastregt  in  het  ontwerp  van  instructie  ^)  voor  de  Neder- 
landsche onderhandelaren  opgenomen.  Daarbij  toch  wordt  in 
art.  10  van  Pruissen  en  de  overige  tot  het  Tolverbond  behoorende 
staten  verlangd  eene  vermindering  der  doorvoer-regten  voor  de 
goederen,  naar  Zwitserland  en  Oostenrijk  bestemd  en  meer,be- 
paaldeHjk  voor  de  kof  f  ij  en  de  suikers  en  andere  opgenoemde  ar- 

*)  No.  63. 
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tikelen  van  Nederlandschen  oorsprong  en  uitvoer-handel,  en  daar 
nu  in  verband  hiermede  door  Nederland  wederkeerig  eene  geëven- 
redigde  korting  op  het  vast  regt  wordt  aangeboden,  zoo  volgt  ook 
hieruit  dat  de  dezerzijdsche  korting  uitsluitend  bewilligd  worde 
aan  de  artikelen  van  Duitschen  oorsprong  en  uitvoer-handel. 

Mogtdezaakin  dezen  eenigermate  meer  beperkten  zin  worden 
toegelicht,  alsdan  ook  zouden  de  wederzij  dsche  voordeelen  kun- 
nen geacht  worden  in  eene  billijke  verhouding  tegenover  elkander 
te  staan  en  de  ondergeteekende  geene  zwarigheid  in  eene  toe- 
treding tot  zoodanige  overeenkomst  vinden,  met  dien  verstande 
evenwel,  dat  de  vrijdom  of  vermindering  dezerzijds  nimmer  an- 
ders dan  bij  doorvoer  over  de  Nederlandsche  vrijhavens  en  niet 
bij  de  regtstreeksche  doorvaart  verleend  worde. 

De  ondergeteekende  maakt  te  minder  zwarigheid  dit  gevoelen 
te  uiten,  daar,  gelijk  door  den  heer  Rochussen  teregt  wordt  op- 
gemerkt, de  Kamer  van  Koophandel  te  Amsterdam  zich  bij  de 
belangrijke  memorie  van  3  April  1834  (pag.  64  van  het  gedrukte 
exemplaar  ^))  stellig  heeft  verklaard  voor  eene  opheffing  van  het 
vast  regt,  eene  omstandigheid,  welke  bijzondere  aanmerking  ver- 
dient, als  ook  aanduidende  het  gevoelen  van  zoodanige  leden  der 
Kamer,  welke  in  den  speculatie-  en  commissie-handel  betrokken 
zijn,  en  waaruit  dan  ook  tevens  bUjkt,  dat  degenen,  die  een  be- 
gunstigd transit  voorstaan,  niet  uitsluitend  expediteurs  of  vreem- 
de schippers  zijn. 

Ook  volgens  het  oordeel  van  den  staatsraad  Gericke  wordt 
eene  vermindering  van  de  doorvoer-regten  voor  eenige  bepaalde 
artikelen  niet  als  strijdig  met  de  Nederlandsche  handelsbelangen 
geacht,  doch  vermeent  dezelve,  dat  die  vermindering  niet  op  het 
vast  regt,  maar  op  de  gewone  doorvoer-regten  toepassehjk  zoude 
behooren  gemaakt  te  worden. 

In  een  en  ander  geval  zou  de  Duitsche  handel  daarvan  het- 
zelfde effect  ondervinden,  doch  voor  Nederland  zou  zulks  dit 
verschil  opleveren,  dat  eene  vermindering  van  het  vast  regt  slechts 
kan  toevallen  van  de  goederen,  welke  tot  de  gunsten  der  vrije 
Rijnvaart  geregtigd  zijn,  terwijl  eene  vermindering  van  het  ge- 
woon transito-regt  door  elk  en  een  iegelijk  en  ook  bij  transport 
te  lande  zou  genoten  worden,  en  toch  in  beide  gevallen  de  re- 
gering evenzeer  door  het  tractaat  zou  gebonden  zijn. 

*)    Zie  hiervóór,   blz.  2,  noot  2. 
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Eene  vermindering  uitsluitend  voor  de  afgevoerde  Rijngoede- 
ren  zou  ook  meer  eigenaardig  op  het  vast  regt  dan  op  de  gewone 
doorvoerregten  kunnen  toegepast  worden,  als  wordende  thans 
reeds  volgens  het  Rijn-reglement^)  de  afvaart  in  eenen  algemeenen 
zin  minder  dan  de  opvoer  belast,  terwijl  ten  aanzien  van  den  ge- 
wonen doorvoer  eene  dergelijke  onderscheiding  niet  bestaat. 

Wat  de  overladingen  bij  kantlossingen  of  door  middel  van 
zolderschuiten  aangaat,  welke  volgens  de  hier  behandelde  ad- 
viesen  bij  toepassing  van  het  gewoon  tarief  van  regten  geoorloofd 
zijn,  doch  onder  genot  der  voordeden  van  de  vrije  Rijnvaart  ten 
verderve  van  den  handel  zoude  strekken,  zij  het  den  onderge- 
geteekenden  vergund  zich  eerbiedig  te  gedragen  aan  deszelfs 
rapport  van  4  dezer  *),  waarbij  hij  op  dit  punt  zijn  gevoelen  heeft 
ontwikkeld,  en  waarvan  hij  bij  lezing  der  onderwerpelij ke  ad- 
viezen niet  is  teruggebragt. 

De  ondergeteekende  kan  zich  wel  voegen  bij  het  gevoelen,  dat 
volgens  den  letter  der  Conventie  van  31  Maart  183P)  Nederland 
niet  verpligt  is  dergeUjke  overladingen  onder  het  genot  van  het 
vast  regt  toe  te  staan,  doch  daar  geene  kantlossingen  of  overlading 
in  zolderschuiten  worden  vergund  dan  bij  wijze  van  gunst  en  op  spe- 
ciaal verzoek  van  de  belanghebbenden  met  toepassing  van  bewa- 
king ten  hunnen  koste,  blijft  het  regt  van  Nederland  ongeschonden, 
en  de  maatregel  derhalve  van  dien  kant  aan  geene  tegenbedenkin- 
gen  onderhevig  kunnende  zijn,  zoo  schijnt  er  voor  den  verpligten 
opslag  in  entrepot  geene  andere  reden  te  pleiten  dan  dat  hieruit 
verlies  van  geld  en  tijd  voortvloeit,  waardoor  de  doorvoer  wordt 
bezwaard,  hetgeen  bij  de  kantlossingen  wordt  vermeden. 

De  ondergeteekende  neemt  eerbiedig  de  vrijheid  aan  de  be- 
oordeeling U.M.  te  onderwerpen,  of  in  deze  meerdere  kosten  en 
tijdverlies  het  middel  moet  gezocht  en  kan  gevonden  worden 
om  eigen  speculatie-  en  commissie-handel  tegen  den  doorvoer- 
en expeditie-handel  te  beschermen,  en  of  het  niet  eerder  de 
pligt  van  eene  verlichte  en  den  handel  beschermende  regering 
zou  zijn  om,  wanneer  het  gebruik  Vcin  de  entrepóts  met  zulke  be- 
zwaren vergezeld  gaat,  daaraan  eene  verbeterde  inrigting  te  geven. 

Dit  doel  heeft  U.M.  zich  voorgesteld,  toen  H.D.  hare  goed- 
keuring hechtte  aan  het  plan  ter  uitbreiding  van  het  Amster- 

*)  Mainzer  Conventie  van  31    Maart  1831. 
*)  Weggelaten. 
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damsche  entrepotdok,  alwaar  door  de  opening  eener  kapitale 
sluis  en  de  overbrenging  der  Rijnwaag  eene  gelegenheid  tot  toe- 
nadering der  zee- en  rivier-schepen  zal  gegeven  worden,  en  met 
een  gelijk  doel  heeft  men,  doch  tot  nu  toe  tevergeefs,  ook  ge- 
tracht te  Rotterdam  eene  meerdere  volkomenheid  aan  de  localen 
van  het  entrepot  te  geven. 

Worden  deze  instellingen  eenmaal  tot  stand  gebragt,  dan  zul- 
len de  goederen  bij  kantlossingen,  evenals  nu,  worden  doorge- 
voerd, en  tevens  de  toepassing  van  het  vast  regt  niet  kimnen 
ontzegt  worden,  vermits  alsdan  aan  den  letter  der  Conventie, 
welke  eene  doorvoer  over  de  Nederlandsche  entrepóts  voorschrijft, 
letterUjk  zal  voldaan  zijn;  doch  beschouwd  men  die  voordeelen 
en  het  gemak  bij  het  transit  als  schadelijk  voor  het  algemeen  han- 
delsbelang van  Nederland,  zoo  zal  men  alle  verdere  plannen 
tot  verbetering  van  de  bestaande  inrigtingen  moeten  laten  varen 
en  het  ongerief  zal  alsdan  een  eigen  speculatie-handel  moeten  te- 
weegbrengen, welke  men  meende  alleen  van  den  ondernemings- 
geest van  den  handel  zelve  te  kunnen  verwachten. 

Daar  de  kwestie  nopens  de  kantlossingen  niet  in  verband  staat 
tot  de  onderhandelingen  te  Berlijn,  zoo  heeft  de  ondergeteekende 
slechts  hieromtrent  zijn  gevoelen  geuit,  omdat  dit  punt  in  de 
memorie  van  den  staatsraad  Gericke  ^)  en  van  de  Administratie 
voor  de  Nationale  Nijverheid ')  in  het  breede  wordt  behandeld  en 
zal  het  derhalve  niet  noodig  zijn  hieromtrent  eenige  beschikking 
aan  de  Nederlandsche  commissarissen  mede  te  deelen,  terwijl  met 
opzigt  tot  de  kwestie  van  het  vast  regt  de  slotsom  van  des  onder- 
geteekenden  redeneringen  hierop  nederkomt,  dat  het  U.M.  zou 
kunnen  behagen  door  tusschenkomst  van  het  departement  van 
Buitenlandsche  Zaken  aan  bovenvermelde  commissarissen  te 
kennen  te  geven,  dat  hunnerzijds  geen  aanbod  behoort  gedaan  te 
worden  van  eene  opheffing  of  vermindering  van  het  vast  regt, 
doch  wanneer  hierop  van  de  zijde  van  Pruissen  mogt  aangedron- 
gen worden,  dat  zij  alsdan  zullen  mogen  bewilligen  in  eene  op- 
heffing of  vermindering  van  het  vast  regt  ten  aanzien  van  zoo- 
danige goederen,  welke  uit  de  Duitsche  staten,  langs  den  Rijn  af- 
gevoerd wordende,  over  de  Nederlandsche  entrepóts  in  de  vrij- 
havens worden  doorgevoerd,  onder  beding  evenwel,  dat  daaraan 
geëvenredigde  gimsten  worden  toegekend  aan  de  Nederlandsche 

»)  No.  65.     »)  No.  67. 
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handelsvoorwerpen,  welke  te  water  of  te  lande  over  de  Duitsche 
staten  naar  Oostenrijk  of  Zwitserland  zullen  worden  doorgevoerd. 
Ten  slotte  neemt  de  ondergeteekende  de  vrijheid  aan  U.M.  de 
bedenking  te  onderwerpen,  of,  bij  het  verschil  van  gevoelen  om- 
trent eenige  der  thans  behandelde  punten,  het  wel  raadzaam  zal 
te  achten  zijn  volgens  het  voorstel  van  den  minister  van  Buiten- 
landsche  Zaken  aan  de  commissarissen  te  Berlijn  eene  mededee- 
ling  te  doen  van  de  uitgebragte  adviesen,  en  of  het  niet,  ter  voor- 
koming van  misvattingen,  verkieselijk  zou  zijn  aan  dezelve  be- 
paalde voorschriften  te  geven,  in  zoodanigen  geest  als  H.D.  gera- 
den zal  vinden. 

No.  74.  —  1837,  April  20.  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Sedert  onze  vorige  depêche  van  den  12en  dezer  no.  6*)  hebben 
er  twee  conferentiën  tusschen  ons  en  de  van  zijde  Pruissen  be- 
noemde commissarissen  plaats  gehad,  en  wel  in  de  avonduren 
van  Zaturdag  15  en  van  Dingsdag  den  18en  dezer.  De  eerste  dezer 
zamenkomsten  wel  tot  vele  wisseling  van  gevoelen,  van  inzigten 
en  van  vorderingen,  voornameHjk  ter  zake  van  de  Rijnvaart,  aan- 
leiding gegeven  hebbende,  doch  zonder  zelfs  tot  eenige  bepaalde 
punten  van  discussie  te  zijn  gebragt,  zoo  hebben  wij  gemeend 
den  afloop  der  conferentie  van  eergisteren  te  moeten  afwachten, 
alvorens  U.  Exc.  het  nader  verslag  onzer  onderhandelingen  te 
geven ;  tot  het  uitbrengen  waarvan  wij  de  eer  hebben  thans  over 
te  gaan. 

Wij  zijn  dan  in  de  laatste  conferentie  zooverre  gekomen,  dat 
wij  de  hoofdpunten,  waarover  de  onderhandehngen  geloopen  had- 
den en  waarover  men  het  naar  wij  hopen  wel  eens  zou  kunnen 
worden  behoudens  het  quantum  der  compensatiën,  in  schrift 
hebben  gebragt  en  daardoor  aan  de  verdere  onderhandeling 
meerdere  bestemdheid  gegeven.  Die  hoofdpunten  behelzen  voor- 
nameüjk : 

1°.  Gelijkheid  van  scheepvaartslasten  van  allerlei  aard,  zoowel 
bij  directe  als  indirecte  vaart. 

2°.  Geen  verbod  van  in-  of  uitvoer  te  leggen,  dat  ook  niet  even- 
zeer voor  nationale  schepen  zou  werken. 

>)  Uit  Berlijn.  No.  7.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  25  April  1837,  no.  1  G. 
•)  No.  72. 
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3°.  Geene  bevoorregting  van  gouvernementswege  in  den  aan- 
koop of  bestelling  van  waren,  ter  zake  van  derzelver  aanvoer  on- 
der nationale  vlag. 

4°.  Wederkeerige  gelijkstelling  der  vlag  in  de  regten  op  de 
koopwaren,  bij  directe  vaart,  gevolgelijk  ook  gelijke  premiën, 
restitutiën  enz. 

5°.  Geen  goederen  te  verbieden  of  hooger  te  belasten  dan  men 
de  gelijkslachtige  van  elders  toelaat. 

6°.  Toekenning  van  gelijke  gunsten,  die  men  aan  anderen  zou 
geven,  mits  onder  compensatie  voor  zooverre  daartoe  aanlei- 
ding mogt  zijn. 

7°.  Wat  te  verstaan  onder  nationale  schepen. 

8°.  Toepassing  van  het  vorenstaande  op  den  handel  tusschen 
de  beide  staten  in  het  algemeen,  mitsgaders  op  de  zeevaart  zoo- 
wel als  op  de  Rijnvaart. 

9°.  Bijzondere  bepalingen  omtrent  deze  laatste,  te  weten : 

a.  Pruissen  laat  Nederland  toe  tot  de  voorregten,  bepaald  bij 
d€  kabinetsorder  van  28  December  1836*). 

b.  van  zijde  Nederland  wordt  daartegen  gegeven  vrijstelling 
van  het  geheele  scheepvaartregt  bij  de  thalvaart  en  halve  vrij- 
stelling bij  de  bergvaart :  zonder  onderscheid  in  de  goederen,  noch 
van  derzelver  herkomst  of  bestemming.  Echter  slechts  voor  het 
geval  van  lossing  of  lading  in  eene  Nederlandsche  haven,  en  alzoo 
de  regtstreeksche  doorvaart  mtgesloten  bhjvende; 

c.  wederkeerige  toepassing  van  alle  verdere  voordeelen,  die 
men  aan  eigene  onderdanen  of  aan  anderen  in  het  vervolg  mogt 
geven. 

10°.  Belofte  tot  vermindering  der  formaliteiten  in  het  alge- 
meen. 

Men  heeft  bijzonder  aangedrongen  op  algeheele  vrijstelling 
onzerzijds  van  de  scheepvaartregten  bij  de  bergvaart  en  boven- 
dien van  het  vast  regt  in  geval  van  overlading.  Wij  hebben  hierin 
echter  overeenkomstig  onze  instructie  niet  toegestemd. 

Van  zijde  der  Pruissische  commissarissen  werd  het  stellig  ver- 
langen te  kennen  gegeven,  dat  die  staten,  welke  hunnerzijds  ook 
verminderingen  of  restitutiën  van  tollen  op  den  Rijn  of  neven- 
stromen  (Mein  en  Neckar)  geven,  en  dus  daarin  zoowel  de  Neder- 
landsche als  de  Pruissische  schepen  laten  deelen,  ook  in  Neder- 

')  Zie  hiervóór,  blz.  112,  noot  2. 
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land  met  de  Nederlandsche  en  Pruissische  schepen  zouden  gelijk 
gesteld  worden.  Dit  echter  wenschte  men  niet  in  het  verdrag, 
maar  in  afzonderlijke  gewisselde  nota's  te  bepalen. 

De  Pruissische  commissarissen  zullen  de  alzoo  opgeteekende 
punten  aan  de  in  deze  zaak  betrokkene  departementen  voorieg- 
gen,  ten  einde  in  eene  op  overmorgen  avond  bepaalde  conferentie 
daarop  nader  van  beide  zijden  terug  te  komen. 

Men  heeft  voorts  nog  de  quaestie  der  stoomvaart  ter  sprake 
gebragt;  doch  het  is  daaromtrent  nog  meer  bij  algemeene  be- 
woordingen gebleven.  In  eene  volgende  zitting  zal  men  zich  des- 
wege nader  en  meer  bepaaldelijk  trachten  te  verstaan. 

Heden  hebben  wij  de  eer  gehad  onze  opwachting  bij  prins 
Frederik  te  maken  en  Z.  K.  H.  in  goeden  welstand  te  zien.  H.  D. 
legde  de  meeste  belangstelling  in  onze  onderhandeUngen  aan  den 
dag,  met  welker  voortgang  en  toestand  wij  de  vrijheid  genomen 
hebben,  Z.  K.  H.  zakelijk  bekend  te  maken. 

No.  75.  —  1837,  April  20.  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Nous  ne  jjensons  pas  qu'on  se  contentera  de  l'offre  spécifié  k 
l'article  neuf  paragraphe  six,  de  notre  dépêche  no.  7*) .  — Au  besoin 
nous  irions  jusqu'è.  abandonner  l'autre  moitié  du  droit  de  navi- 
gation  h.  la  remonte,  mais  nous  ne  prendrons  cette  résolution  que 
lorsque  nous  ne  pourrons  pas  éviter  plus  longtems  de  nous  pro- 
noncer  définitivement.  On  tient  beaucoup  k  l'abandon  du  droit 
fixe  p>our  Ie  transit  non-direct ;  peut-être  une  concession  de  ce 
point  nous  procurerait  d'autres  avantages,  mais  notre  instruc- 
tion*)  ne  nous  y  autorise  pas.  Quant  k  l'admission  des  navires 
rhénanes  des  autres  états  de  l'Union  dans  les  Pays-Bas  sur  Ie 
pied  de  ceux  de  la  Prusse,  nos  instructions  ne  s'y  opposent  pas, 
et  nous  pensons  qu'elle  est  inévitable,  parcequ'un  refus  cau- 
serait  des  dommages  k  ces  états,  qui  traitent  nos  navires  sur  Ie 
pied  des  nationaux,  et  ne  servirait  qu'a  porter  sur  un  autre  ter- 
rain  les  difficultés  actuellement  existantes  avec  la  Prusse.  Le 
gouvernement  néerlandais  devra  ensuite,  s'ilyadestermes'pour*), 
faire  participer  également  Nassau  et  la  France  k  ces  faveurs  k 

»)  Uit  Berlijn,  Litt.  A.  —   Uit  het  cijfer.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  26 
April  1837,  no.  2  G.     »)  No.  74.     »)  No.  63.     *)  Sic. 
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titre  gratuite  afin  que  ces  gouvememens  ne  souffrent  pas  de 
l'interprétation  de  l'article  trente-deux  de  la  Convention  de  May- 
ence^)  interprétationétablie  par  la  Prusse,  et  que  celle-ci  est  prête 
k  soutenir  contre  tous.  —  la  question  par  rapport  a  l'admission 

de  la  France  et *)  ne  reclame  pas  une  décision  immédiate,  et  est 

d'une  importance  tres  secondaire  sous  Ie  point  de  vue,  paria 
Ancillon.  Avant-hier  on  a  entamé  la  question  de  la  navigation  è. 
vapeur,  nous  avons  répondu  évasivement,  dans  l'espoir  d'une 
réponse  k  la  dépêche  de  Francf ort*) .  Nous  entretenons  des  rapports 

de  confidence  avec  les  ministres  résidens  des  états  de  TUnion *) . 

lis  nous  témoignent  leur  surprise  que  la  Prusse  refuse  toute  né- 
gociation  sur  des  concessions  réciproques  sur  les  droits:  peut- 
être  ceci  occasionnera  une  réaction. 

No.  76.  —  1837,  April  22.  —  verstolk  van  soelen  aan  den 

KONING  *). 

Ter  voldoening  aan  U.  M.'s  bevelen  vervat  in  het  schrijven  van 
den  secretaris  van  staat  van  den  19en  dezer  ®)  heb  ik  de  eer  aan 
H,  D.  aan  te  bieden  een  ontwerp  van  brief  aan  de  Nederiandsche 
commissarissen  te  Berlijn. 

Bij  de  vier  eerste  daarin  voorkomende  punten  zijn  de  conclu- 
siën  van  het  departement  van  Financiën*),  waarmede  ik  mij  be- 
houdens de  hieronder  te  melden  aanmerkingen  wel  kan  vereeni- 
gen,  tot  grondslag  genomen. 

Bij  het  derde  punt  zijn  in  het  voor  U.  M.  bestemde  afschrift 
eenige  woorden  onderhaald  ter  aanduiding  van  enkele  door  mij 
gemaakte  wijzigingen. 

Ik  geloove  niet  met  het  departement  van  Financiën,  dat  de 
commissarissen  zich  slechts  zullen  hebben  te  beroepen  op  mijne 
nota  aan  den  graaf  van  Lottum  van  den  28en  Februari').  De 
brief  toch  van  den  heer  Rochussen  uit  Frankfort ')  gewaagt  van 
verscheiden  redenen  van  bezwaar  over  de  geweigerde  concessie 
aan  de  Dusseldorfer  maatschappij,  welke  in  die  nota  onbeant- 
woord bleven,  als  destijds  nog  niet  zijnde  te  berde  gebragt,en 


*)  Conventie  van  31  Maart   1831.     *)  Niet  ingevuld.     »)  No.  64. 
*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  22  April  1837,  no.  1  Z.  G. 
•)  Weggelaten.  Aldaar,  exh.  22  April  1837,  no.  1  Z.  Geh.     •)   No.  73.     »)  No.  60. 
')  No.  64. 
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waarvan  de  wederlegging  mij  even  noodzakelijk  toeschijnt  als 
die  der  gronden  van  bezwaar,  vroeger  door  den  graaf  van  Lót- 
tum  aangevoerd.  Zonder  dezelve  geraken  onze  commissarissen 
op  een  verkeerd  standpunt  en  in  verlegenheid  en  zulks  te  meer  uit 
hoofde  de  heer  Rochussen  zelf  die  bezwaren  eenigermate  schijnt 
gegrond  te  achten.  Ongetwijfeld  zijn,  gehjk  het  departement  van 
Financiën  aanmerkt,  de  commissarissen  niet  afgevaardigd  om  de 
vroegere  handeHngen  der  Nederlandsche  regering  te  verdedigen, 
maar  wanneer  eenmaal  die  handelingen  in  den  loop  der  negociatie 
worden  berispt,  behooren  mijns  inziens  de  commissarissen  van  ge- 
noegzame wapenen  voorzien  te  zijn  om  dezelve  te  verdedigen,  bij 
ontstentenis  waarvan  tegen  U.  M.'s  bedoeling  en  die  van  het  de- 
partement van  Financiën  de  thans  voorgestelde  schikking  van 
twee  nieuwe  stoombootmaatschappijen  onmisbaar  in  het  licht 
zoude  verschijnen  eener  reparatie  van  aan  Pruissen  aangedaan 
onregt.  Deze  overtuiging  heeft  mij  genoopt  de  redeneringen  en 
daadzaken  uit  mijn  vorig  rapport  aan  U.  M.  over  te  nemen  ter 
aanvulHng  voor  de  commissarissen  mijner  nota  aan  den  graaf  van 
Lottum,  welke  thans  onvoldoende  geworden  is. 

De  woorden :  onverminderd  het  brengen  naderhand  der  materie 
hij  de  centrale  commissie  te  Mentz,  steunen  op  de  bepaling  der 
Mentzer  Conventie  omtrent  de  bevordering  der  stoomvaart  en 
omtrent  de  vaste  vaarten,  ten  gevolge  waarvan  de  centrale  com- 
missie niet  geheel  vreemd  kan  blijven  aan  diergehjke  schikkingen. 

Het  vermelden  der  prescriptie  van  de  concessie  aan  Jacobi,  Ha- 
mel en  Huissen  hield  ik  noodig  om  geenen  twijfel  te  doen  bestaan 
omtrent  de  nieuwe  toe  te  laten  Pruissische  stoombootmaatschap- 
pij, want  duurde  die  van  Jacobi,  Haniel  en  Huissen  voort,  dan  zou- 
de deze  de  tweede  Pruissische  zijn,  en  alsdan  aan  Pruissen  niets 
nieuws  bewilligd  worden. 

Ik  heb  gesproken  van  twee  nieuwe  Hgchamen  en  ondernemin- 
gen, geUjk  buiten  twijfel  door  het  departement  van  Financiën 
wordt  bedoeld,  vermits  anders  de  Rotterdamsche  en  Keulsche 
maatschappijen  het  tweetal  zouden  uitmaken. 

De  voorwaarde  op  gelijken  voet,  ze  schijnt  doelmatig  en  de  bij- 
voeging van  facultatieve  overeenkomst  van  veel  gewigt,  als  blij- 
vende het  anders  onzeker,  of  men  in  't  vervolg  zal  mogen  wei- 
geren, en  zijnde  het  beter  voor  de  toekomst  de  handen  vrij  te  hou- 
den. Zwarigheid  zal  dit  denkelijk  niet  ontmoeten,  wanneer  Pruis- 
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sen  voor  het  tegenwoordige  wordt  tevreden  gesteld.  Overigens 
stemt  de  tegenwoordige  voordragt  van  het  departement  van  Fi- 
nanciën geheel  overeen  met  mijn  laatst  rapport,  met  vervroeging 
slechts  van  het  tijdstip,  waarop  de  schikking  zal  worden  aangegaan 
en  met  beperking  der  concurrentie  voor  het  tegenwoordige  tot 
vier  maatschappijen.  Of  zulks  aan  het  doel  zal  beantwoorden,  zal 
de  tijd  moeten  leeren,  doch  ik  wete  geen  beter  hulpmiddel  voor 
te  dragen,  en  waarschijnlijk  zal  men  Pruissen  ermede  tevrede 
stellen. 

Bij  het  vierde  punt  heb  ik  mij  eenvoudig  bepaald  tot  de  con- 
clusie van  evengemeld  departement,  doch  vermits  hetzelve  ge- 
meend heeft  tegen  de  mededeeUng  der  stukken  te  moeten  advie- 
zeeren^) ,  een  punt  meer  der  vorm  en  behandeling  dernegociatie  dan 
het  finantieel  gedeelte  derzelve  betreffende,  veroorlove  ik  mij  tot 
staving  van  mijn  vroeger  voorstel  aan  te  voeren,  dat  de  heeren 
von  Scherff  en  Rochussen  beide  de  conferentiën  over  de  gansche 
materie  alhier  hebben  bijgewoond,  ja  zelfs  de  hand  gehad  hebben 
in  de  instructie*)  en  dat  zij  dus  mede  reeds  bekend  zijn  met  de  uit- 
eenloopende  meeningen,  weshalve  bij  mij  geene  bedenking  bestond 
om  op  denzelfden  voet  met  hen  voort  te  gaan,  ten  einde  hen  beter 
op  de  hoogte  te  houden  van  het  onderwerp  in  deszelfs  ganschen 
omvang.  Overigens  is  mijne  project-depêche  thans  zoodanig  ge- 
steld, dat  zij  een  genoegzaam  geheel  op  zichzelve  uitmaakt. 

Tegen  de  redenering  der  Administratie  voor  de  Nationale  Nij- 
verheid wordt  door  het  departement  van  Financiën  aangevoerd, 
dat  men  alsdan  aUe  plannen  tot  verbetering  van  de  bestaande  in- 
rigtingen  moet  laten  varen,  doch  ik  heb  er  dat  gevolg  niet  uit 
kunnen  afleiden,  niet  wel  gevoelende  hoe  zoodanige  verbetering 
in  de  bevoegdheid  der  regering  tot  het  treffen  van  deze  of  geene 
schikkingen  in  een  handelstractaat  aan  elkander  zouden  af- 
breuk doen. 

Iets  anders  is  ook  den  doprvoer  door  verhoogde  regten  te  bezwa- 
ren, gehjk  gemeld  departement  zich  uitdrukt,  en  iets  anders  den- 
zelven  niet  verder  te  verligten. 

Overigens  komt  mij  het  tegenwoordig  voorstel  van  het  depar- 
tement van  Financiën  omtrent  het  vast  regt  geschikt  voor  om  de 
verschillende  meeningen  in  overeenstemming  te  brengen  tot  el- 
kander, doch  ik  kan  mijne  vreeze  niet  verbergen,  dat  Pruissen 

»)    Vgl.  hiervóór,  blz.  190.     »)  No.  63. 
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ongenegen  zal  zijn  om  het  aangeboden  voordeel  tot  dien  prijs  te 
koopen. 

Er  blijft  mij  slechts  overU.  M.'s  aandacht  te  vestigen  op  hetgeen 
in  mijn  ontwerp  gezegd  is  omtrent  de  depêche  der  commissarissen 
no.  6  ^),  welke  ik  gemeend  heb  niet  onopgemerkt  te  kunnen  voor- 
bijgaan, als  hebbende  dezelve  strekking  om  ten  gevolge  eener  en- 
kele conferentie  de  twee  hoofdpunten  der  onderhandeling  al  da- 
delijk te  laten  varen  en  af  te  dalen  tot  ondergeschikte  onderwer- 
pen, waarmede  het  althans  de  bedoeling  niet  was  om  de  negocia- 
tie  te  openen,  en  die,  hoe  belangrijk  ook  op  zichzelve,  in  de  in- 
structie *)  meer  op  den  achtergrond  geplaatst  zijn. 

No.  77.  —  1837,  April  22.  —  pro-memorie  van  rochussen  *). 

Les  droits  sur  les  sucres  dans  les  états  de  rUnion  commerciale 
et  douanière  de  l'Allemagne  ont  Ie  doublé  but,  savoir: 

1  °.  celui  sur  les  sucres  bruts,  de  f oumir  au  trésor  une  de  ses 
plus  riches  branches  de  revenu  en  frappant  la  matière  première 
d'un  droit  d'accise ; 

2°.  celui  sur  les  sucres  raffinés  a  de  percevoir  ce  même  droit 
d'accise  k  l'importation  de  l'objet  fabriqué,  et  en  outre 

b.  d'opérer  comme  droit  protectif  de  l'industrie  indigène  contre 
l'industrie  étrangère. 

Ce  droit  d'accise  a  été  successivement  hausse  en  Prusse  et  a  été 
successivement  introduit  dans  d'autres  états  allemands,  qui  ont 
adopté  Ie  tarif  prussien.  Ilsemontaiten  1818*)  pour  droit d'entrée 
k  1 2  gros  par  quintal, 

id.  de  consommation  è.  8  pf .  par  livre, 

formant  ensemble  par  centner  3  Thaler  15  gr., 
en       1822    4    „ 
en       1830    5    „ 
en  Bavière  et  Würtemberg  1830    4    „  ; 

en  Bade,  Nassau  et  Francfort  avant  leur  accession  ce  droit  était 
tres  minime. 

Aujourd'hui  l'accise  de  5  Thalers  par  quintal  pèse  sur  tout  Ie 
territoire  de  TUnion. 

»)   No.  72.     «)  No.  63. 

»)  Kabinet  der  Koningin,  's-Gravenhage,  ad  exh.  30  April  1837,  no.  1  G.  —  De 
memorie  was  bestemd  voor  de  Pruisische  regeering. 

*)   Pruisische  tariefwet  van  26  Mei  1218 ;  Gesetz-sammlung  1818,  no.  482. 
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Cette  accise  sur  Ie  sucre  brut  correspond  a  6  Th.  20  Sgr.  par 
quintal  de  sucre  raffiné.  Telle  est  du  moins  la  base  adoptée  en 
Prusse  pour  la  restitution  de  droits  en  cas  d'exportation  des  su- 
cres  raffinés  è.  rintérieur;  cette  base  correspond  avec  celle  adoptée 
en  France  pour  la  prime  d'exportation. 

Il  y  a  donc  une  distance  de  4  Th.  10  gros.  entre  Ie  droit  d' accise 
de  6  Th.  20  gr.  et  Ie  droit  d'entrée  de  1 1  Th.,  dont  est  f  rappee  l'im- 
portation  des  sucres  raffinés.  Cette  différence  de  4  Th.  10  gr.  con- 
stitue  Ie  droit  protectif  pour  l'industrie  indigène,  ce  qui  équivaut  k 
1  gr.  2  pf .  par  Uvre  de  sucre  raffiné,  payé  par  les  consommateurs 
non  au  trésor,  mais  aux  raffineurs,  afin  que  ceux-ci  puissent  exer- 
cer  une  f  abrication  si  peu  naturelle  dans  l'intérieur  du  pays. 

Ce  droit  protectif  fait  40  %  de  la  valeur  actuelle;  il  surpasse 
donc  de  3  capitaux  Ie  maximum  de  protection  de  10%,  adopté 
pour  base  du  tarif  prussien. 

Avant  l'accession  de  la  Bavière  et  du  Würtemberg  a  l'Union  de 
douanes  avec  la  Prusse  la  différence  entre  Ie  montant  du  droit  sur 
les  sucres  bruts  et  raffinés  ne  laissait  en  résultat  qu'un  droit  pro- 
tectif bien  inférieur  et  ne  surpassant  pas  15  %  de  la  valeur. 

Il  n'y  a  aucune  denrée  dont  l'augmentation  ou  la  restriction 
dans  la  consommation  se  règle  d'avantage  d'après  la  valeur  mar- 
chande.  C'est  principalement  aux  bas  prix  auxquels  eet  article  a 
pu  être  livré  a  la  consommation  qu'il  faut  en  attribuer  l'accrois- 
sement. 

Une  des  causes  qui  ont  contribué  Ie  plus  efficacement  a  baisser 
les  prix  des  sucres  destinés  è,  la  consommation  des  états  de  l'Union 
allemande  consistait  dans  l'admission  des  sucres  moitié  raffinés  a 
l'usage  des  raffineries  de  l'intérieur,  au  taux  du  droit  sur  les  su- 
cres bruts.  Cette  quaüté  de  sucre  a  pu  être  livrée  a  plus  bas  prix 
même  que  les  sucres  bruts,  k  cause  de  la  prime,  dont  les  sucres- 
lumps  jouissent  dans  les  Pays-Bas  a  l'exportation.  Le  gouverne- 
ment des  Pays-Bas  s'est  sciemment  et  volontairement  imposé  ce 
sacrifice,  afin  de  s'assurer  un  débouché  pour  ses  sucres  coloniaux. 
Tout  le  montant  de  cette  prime  d'exportation  est  retombé  au 
profit  des  états  de  l'Union. 

Le  nouveau  tarif,  introduit  au  Ier  janvier  1837  ^),  exclut  l'ad- 
mission des  sucres-lumps  comme  matière  première  des  raffineries 
allemandes,  en  soumettant  cette  matière  a  moitié  perfectionnée 

')  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  hlz.  251. 
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(halb  veredelter  Gegenstand)  aux  droits  établis  pour  rimportation 
des  sucres  entièrement  confectionnés  et  prise  ainsi  les  raffineurs 
et  les  consommateurs  des  pays  de  rUnion  des  avantages,  qui 
résultaient  pour  eux  des  sacrifices  pécuniaires  que  les  Pays-Bas 
s'étaient  imposés. 

Ces  avantages  pour  Ie  Verein  prof itaient  non  seulement  aux  raf- 
fineurs, mais  spécialement  aux  consommateurs  en  masse,  parce 
que  les  premiers  sont  en  trop  grand  nombre  pour  qu'un  seul  puisse 
faire  Ie  monopole  et  que  la  concurrence  entr'eux  les  obligeait  a  re- 
stituer,  dans  Ie  prix  de  leur  fabricat,  Ie  benefice  de  l'admission 
d'une  matière  première  plus  profitable  a  leur  industrie. 

Cette  admission  fut  d'autant  plus  précieuse  pour  leur  industrie, 
non  parce  qu'elle  épargnerait  la  main  d'oeuvre,  mais  parce  que  les 
lumps  laissent  moins  de  residu  ou  de  syrops,  objet  pour  lequel  on 
n'a  point  de  placement  dans  la  majeure  partie  de  l'Allemagne.  De 
maniere  que  les  raffineurs  de  la  Prusse  occidentale  sont  obligés, 
pour  vendre  leurs  syrops,  de  les  expédier  a  grands  fraix  versla 
Prusse  oriëntale,  oii  cette  nouvelle  concurrence  en  abaissera  les 
prix  en  encombrant  Ie  marché,  de  sorte  que  les  avantages,  qui  en 
résultaient  jusqu'ici  pour  les  raffineurs  de  la  Prusse  oriëntale,  se- 
ront  également  détruits  et  que  ceux  de  l'Allemagne  occidentale 
couvriront  a  peine  les  f  rais  de  transport  par  la  vente  de  leurs  résidus. 

Il  en  résulte  que  la  branche  d'industrie  du  raffinage  des  sucres 
artificieUement  créée,  ne  peut  exister  avantageusement  dans  la 
majeure  partie  de  l'Allemagne  qu'avec  la  sage  modif  ication  de  l'ad- 
mission des  sucres-lumps.  Il  en  résulte  encore  une  grande  dispari- 
té  de  protection  en  défaveur  de  l'Allemagne  occidentale;  disparité 
qui  fera  élever  hautement  la  voix  pour  en  demander  Ie  redresse- 
ment  a  la  sagesse  et  a  l'équité  de  l'administration  prusse,  qui  est 
trop  éclairée  et  trop  juste  pour  ne  pas  y  faire  droit. 

Une  plus  grande  disparité  encore  en  résulte  pour  les  interets 
commerciaux  et  coloniauèc  des  Pays-Bas. 

Le  droit  de  5  Thalers  sur  Ie  sucre  brut  frappe  également  sur  les 
sucres  terrés  et  non-terrés.  Il  est  de  fait  que  les  sucres  du  Brésil, 
de  la  Havane  et  de  Manille  appartiennent  aux  sucres  terrés,  c'est- 
è.-dire  qu'ils  ont  éprouvés  dans  ces  pays  de  production  un  premier 
degré  de  raffinage;  de  maniere  qu'après  l'ébullition  ces  sucres  ont 
été  versés  dans  les  formes  pour  y  déposer  leurs  syrops.  Après  être 
retirés  de  ces  formes  on  coupe  les  pains  selon  leurs  nuances  et  de  Ik 
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proviennent  les  sucres  blancs  et  jaunatres,  tandis  que  les  têtes,  qui 
contiennent  encore  les  syrops,  forment  les  sucres  moscovades. 

Les  sucres  blancs  du  Brésil  et  de  la  Havane  sont  d'une  qualité 
egale,  sinon  meiUeure  que  les  lumps  fabriqués  en  HoUande.  On 
continue  a  admettre  les  premiers  au  taux  de  5  Th.  et  on  refuse  les 
demiers.  Cette  inégalité  est  d'autant  plus  nuisible  pour  les  sucres 
des  colonies  néerlandaises,  qu'il  est  reconnu  que  ceux-ci  en  majeu- 
re  partie  ne  sont  pas  terrés,  mais  transportés  dans  leur  état  vrai- 
ment  brut,  tels  qu'ils  ont  été  produits  après  l'ébullition,  et  c'est  a 
cette  circonstance  qu'on  doit  attribuer,  que  Ie  gouvernement  des 
Pays-Bas  accorde  une  restitution  de  8  %  de  Taccise  sur  les  sucres 
bruts  de  ses  colonies  afin  de  les  égaliser  avec  les  sucres  terrés  en 
proportion  avec  leur  moindre  rendement  de  sucre  raffiné. 

En  remontant  aux  causes,  qui  ont  donné  lieu  a  l'abolition  de  la 
mesure  des  lumps,  on  trouve  que  les  réclamations  du  commerce  in- 
térieur de  l'Allemagne  meridionale  contre  Ie  monopole  des  raffi- 
neurs  prussiens  y  ont  contribué.  Les  commergans  ont  désiré  voir 
rétablir  leurs  anciennes  relations,  savoir :  acheter  les  sucres  raffi- 
nés  a  l'étranger  pour  les  revendre  aux  détaillans  a  la  consomma- 
tion.  lis  ont  voulu  s'émanciper  de  la  dépendance  des  raffineurs  in- 
digènes;  ils  ont  désiré  en  définitive  voir  abaisser  Ie  droit  sur  les 
sucres  raffinés  a  l'étranger.  Mais  la  suppression  de  la  faveiu"  des 
lumps  n'atteint  nullement  ce  but.  Au  contraire,  il  soumet  encore 
bien  davantage  Ie  commerce  et  les  consommateurs  au  monopole 
des  raffineurs.  Car  ce  sont  les  consommateurs  qui  devront  suppor- 
ter en  massa  la  perte  pour  les  états  de  l'Union  des  sacrifices,  que 
les  Pays-Bas  s'imposaient  par  les  primes  d'exportation,  et  qui  de- 
vront en  outre  rembourser  aux  raffineurs,  dans  Ie  prix  d'achat,  les 
désavantages  que  ceux-ci  éprouvent  en  ne  pouvant  plus  utiliser  la 
matière  première  la  plus  adoptée  et  la  plus  prof  itable  a  leur  industrie. 

Or,  pour  satisfaire  au  véritable  désir  du  commerce  et  des  con- 
sommateurs, on  aurait  du  réduire  Ie  droit  sur  les  sucres  raffinés 
par  exemple  a  8  Thalers  par  quintal.  On  n'aurait  conservé  alors 
qu'un  droit  protectif  de  1  Th.  10  gr.,  ou  bien  a  8^  Th.,  quant  Ie 
droit  protectif  aurait  été  de  1  Th.  25  gros. 

Sid'uncóté  une  telle  réduction  eüt  froissé  les  interets  des  raffi- 
neurs allemands,  elle  aurait  été  par  contre  toute  a  l'avantage  du 
f  isc,  car  Ie  trésor  au  lieu  de  recevoir  6  Th.  20  gr.  par  quintal  de  su- 
cre raffiné,  correspondant  a  5  Th.  par  quintal  de  sucre  brut,  au- 
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rait  per9u  du  sucre  raffiné  a  l'étranger  par  quintal  8  Th.  15  gr., 
donc  1  Th.  25  gr.  de  plus  par  quintal.  Supposé  que  la  consomma- 
tion  actuelle  de  rUnion  demande  un  miUion  de  quintaux,  Ie  fisc 
aurait  profité  1.833.333  Th.  par  an  sur  les  sucres  raffinés,  et  en- 
core  en  sus  Timpót  sur  100.000  quintaux  sucre  en  farine  et  100.000 
id.  s5n-ops,  que  dans  la  supposition  d'un  raffinage  a  l'étranger  on 
aurait  du  introduire  également  en  soumission  des  droits,  donc  en- 
core,  k  raison  de  5  Th.  par  quintal,  la  somme  de  1  miUion  de  Tha- 
lers,  en  total  général  2.833.333  Thalers. 

Voila  combien  l'industrie  du  raffinage  de  sucre  coüte  au  moins 
annuellement  a  TUnion  allemande. 

Ce  résultat,  tout  paradoxe  qu'il  puisse  paraitre  au  premier 
abord,  est  cependant  exactement  vrai  et  chacun  en  devra  conve- 
nir,  dès  qu'il  sera  persuadé,  comme  il  est  de  fait,  que  Ie  taux  de  1 1 
Thalers  par  quintal  exclut  l'importation  de  sucre  raffiné  a  l'étran- 
ger ;  dès  lors  ce  droit  ne  prélèvepoint,mais  opère  comme  prohibition. 

Si  les  gouvememens  des  états  de  rUnion  hésiteraient  a  re- 
streindre  les  droits  protectifs  pour  cette  branche  d'industrie  au 
taux,  qui  est  proclamé  Ie  maximum  de  protection  auquel  une  in- 
dustrie peut  prétendre,  savoir  10  a  15  %,  alors  il  ne  reste  qu'un 
seul  moyen  de  conserver  cette  industrie  artificiellement  créée  et 
de  la  remettre  en  harmonie  avec  les  interets  de  ceux  qui  y  ont 
place  leurs  capitaux  avec  ceux  des  consommateurs  et  de  l'étran- 
ger, et  ce  moyen  c'est  Ie  rétablissement  de  la  mesure  des  lumps. 

Il  ne  reste  plus  qu'è.  prouver  que  cette  réintroduction  n'ébranle- 
rait  en  aucune  maniere  les  interets  du  fisc. 

Cette  conséquence  se  prouve  d'une  maniere  absolue  et  relative. 

Il  n'est  pas  a  nier  que  100  quintaux  de  sucres-lumps  produiront 
plus  de  sucre  net  ou  entièrement  confectionné  que  100  quintaux 
de  sucre  brut,  parce  que  les  lumps  ne  contiennent  plus  la  même 
quantité  de  syrops  que  les  demiers.  Mais  il  s'en  suit  également  que 
cette  moindre  production  de  syrops  doit  être  compensée  par  l'im- 
portation de  syrops  étrangers,  pour  suppleer  aux  besoins  de  la 
cónsonunation  de  l'intérieur,  et  les  droits  de  5  Th.  sur  ces  syrops 
compensent  entièrement  Ie  produit  plus  considérable  des  lumps 
en  sucres  nets. 

La  non-admission  des  lumps,  écartant  une  concurrence  de  plus 
«t  renfor9ant  Ie  système  exclusif ,  f  era  inf  ailliblement  renchérir  les 
prix  du  sucre  pour  la  consommation,  Cette  mesure  comporte  donc 
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en  soi  la  tendance  de  diminuer  la  consommation,  de  la  remplacer 
par  des  surrogats  et  d'augmenter  la  fraude. 

Plus  les  sucres  seront  un  objet  de  consommation  a  la  portee  de 
la  classe  la  plus  nombreuse  de  la  population,  plus  l'impót  sera 
productif. 

Il  est  reconnu  que  les  recettes  du  Verein  sur  les  sucres  pendant 
l'époque  oü  les  lumps  étaient  admis  comme  matière  première  au 
mêmetauxqueles  sucres  bruts,  aUaient  chaque  année  en  augmen- 
tant.  Ce  résultat  positif  prouve  mieux  que  toute  argumentation, 
que  Tassimilation  des  lumps  au  sucre  brut  n'est  non  seulement 
point  nuisible  aux  interets  du  f isc,  mais  qu'il  les  a  f avorisés  effica- 
cement.  Pourquoi  donc  introduire  des  changemens  a  un  état  de 
choses  que  l'expérience  a  prouvé  être  favorable  aux  interets  du 
trésor  et  en  même  temps  a  ceux  des  consommateurs  et  des  in- 
dustriels  aUemands  comme  a  ceux  du  commerce  des  Pays-Bas? 
D'ailleurs  Ie  chiffre  trop  élevé  du  tarif  fait  recourir  aux  surrogats. 
Ceci  n'est  plus  im  vain  phantome.  La  consommation  en  France 
est  pourvue  pour  '/g  par  Ie  sucre  de  bettérave,  ce  qui  a  fait  une  lar- 
ge  plaie  aux  finances  de  la  France.  En  vain  ce  gouvernement  a 
essayé  de  recouvrir  une  partie  de  sa  perte  pour  les  finances  par  un 
impot  sur  ce  surrogat.  Toutes  les  tentatives  en  ce  sens  sont  restées 
infructueuses.  On  a  éprouvé  que  l'assiette  de  l'impót  soit  a  la  cul- 
ture, soit  a  la  fabrication,  soit  enfin  au  débit,  approche  de  l'impos- 
sible.  Et  si  la  France,  dont  la  p)opulation  est  accoutumée  aux 
monopoles  et  régies,  n'a  pu  réussir  a  assujettir  Ie  sucre  bettérave  a 
l'impót,  mais  doit  recourir  a  diminuer  Ie  droit  sur  les  sucres  colo- 
niaux,  afin  de  prévenir  des  pertes  ultérieures,  comment  les  états 
de  rUnion,  supposé  même  qu'ils  s'entendaient  unanimement  sur 
cette  mesure,  pourront-ils  y  parvenir  sans  anéantir  cette  nouvelle 
branche  d'agriculture  et  d'industrie,  provoquée  artificiellement 
par  une  imposition  trop  élevée  des  sucres  tropiques,  a  laquelle  Ie 
surrogat  n'est  jusqu'ici  pas  assujetti,  et  qui  a  créée  pour  celui-ci 
une  dif  f  érence  qui  est  la  seule  base  de  son  existence  ? 

En  tout  cas  l'impót  sur  Ie  bettérave  ne  peut  être  que  tres  mini- 
me  en  comparaison  avec  celui  sur  les  sucres  tropiques,  comme  l'im- 
pót sur  Ie  tabac  indigène  est  tres  minime  comparé  au  tabac  exoti- 
que.  Jamais  donc  un  impot  sur  les  bettéraves  ne  peut  contreba- 
alncer  les  pertes  pour  Ie  f  isc  sur  Ie  sucre  colonial.  Toute  l'attention 
de  l'Allemagne  se  porte  en  ce  moment  sur  la  culture  des  bettéra- 
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ves  et  sur  la  f  abrication  d'un  sucre  de  leur  suc ;  a  mesure  que  des 
établissements  de  ce  genre  s'érigent  dans  tous  les  états,  les  procé- 
dés de  f  abrication  se  perfectionnent  et  bientót  l'instant  sera  arrivé 
oü  TAllemagne  se  trouvera  dans  la  même  dif ficulté  a  eet  égard  que 
la  France  dont  Texemple  semblerait  ne  pas  devoir  être  perdu  de 
vue.  Actuellement  on  peut  encore  éviter  Ie  danger  qui  ménace, 
mais  il  n'y  a  point  a  différer. 

*  Enfin  il  est  connu  que  l'importation  frauduleuse  est  tres  active 
sur  les  frontières  pen  arrondies  du  Nord  et  de  l'Ouest  de  la  Pnisse. 
Plus  on  abaissera  les  droits,  plus  aussi  on  diminuera  les  bénéfices 
de  la  fraude,  qui  cesse  dès  que  ces  bénéfices  ne  couvrent  plus  les 
fraix  et  les  risques.  Encore  par  ce  motif  les  allègemens,  que  recla- 
ment  tous  les  interets,  coincident  avec  ceux  du  trésor. 

Jusqu'ici  on  n'a  envisagé  la  question  des  sucres  qu'isolée.  Mais 
dans  son  rapport  avec  les  relations  de  commerce  en  général  et 
avec  celles  de  la  Hollande  en  particulier,  elle  touche  a  des  ques- 
tions  d'un  ordre  bien  plus  élevé. 

On  dépasserait  les  limites  qu'on  s'est  posé  pour  eet  appergu  en 
voulant  traiter  la  matière  sous  ce  point  de  vue ;  mais  il  suf  f  ira  de 
rappelér,  que  si  par  des  mesures  de  la  Prusse  les  fabriques  néer- 
landaises  doivent  discontinuer  ou  resserrer  Ie  cercle  de  leurs  opéra- 
tions,  la  Prusse  y  perdra  en  premier  lieu  son  débouché  des  charbons 
de  terre  du  Rhur :  débouché  de  la  plus  haute  importance  pour  elle, 
puisqu'il  egale  a  peu  prés  les  exportations  du  Rhur  vers  tous  les 
ports  si  Rhin  prussien  et  surpasse  de  beaucoup  les  importations 
de  la  houille  anglaise  dans  les  Pays-Bas.  Si  les  combinaisons  avan- 
tageuses  des  tarifs  et  ordonnances,  qui  régissent  cette  matière 
dans  les  Pays-Bas,  ont  coopéré  efficacement  a  produire  un  tel  ré- 
sultat  et  sien  général  une  majeure  partie  des  importations  pour 
Ia  cónsommation  tres  importante  des  Pays-Bas  et  de  ses  colonies  a 
pu  être  admise,  et  même  en  plusieurs  cas  de  préférence  en  pro- 
duit  de  l'Allemagne,  il  est  a  craindre  qu'ils  ne  serait  pas  au  pou- 
voir  du  gouvernement  des  Pays-Bas  de  conserver  tous  ces  avanta- 
ges  a  rUnion  allemande,  si,  au  lieu  de  renouer  des  liens  plus  intimes 
d'intérêts  intémationaux,  propres  a  augmenter  l'échange  des  pro- 
duits  des  deux  nations,  on  continuat  dans  des  mesures,  qui  bien 
que  d'une  application  générale,  ont  cependant  pour  résultat  de 
blesser  spécialement  les  interets  commerciaux  et  coloniaux  des 
Pays-Bas. 
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No.  78.  —  1837,  April  24.  —  verstolk  van  soelen  aan  von 

SCHERFF    EN    ROCHUSSEN  ^). 

Ik  heb  de  eer  gehad  bij  opvolging  te  ontvangen  U.  W.  E.  G. 
depêches  uit  Frankfort  en  Berlijn  no.  1  tot  6  ^),  houdende  verslag 
van  den  loop  tot  dusverre  der  aan  U.  W.  E.  G.  opgedragen  onder- 
handeling, en  van  eenige  daartoe  betrekkehjke  omstandigheden. 
Bij  de  beantwoording  dezer  berigten,  welke  met  belangstelHng 
gelezen  zijn,  zal  ik  slechts  van  die  punten  gewagen,  welke  stof  f  e 
tot  bepaalde  overwegingen  hebben  opgeleverd. 

Abonnementen  voor  de  dienst  der  stoomslepers. 

De  noodzakeUjkheid  om  bij  den  onzekeren  uitslag  der  negociatie 
te  BerHjn  in  deszelfs  geheel  te  bhjven  opzigtehjk  de  maatregelen, 
eventueel  jegens  Pruissen  te  nemen  ten  gevolge  der  Pruissische 
kabinetsorder  van  den  28  December  1836  ^)  omtrent  de  scheep- 
vaart op  den  Rijn,  heeft  niet  gedoogd  de  abonnementen  op  den  ge- 
wonen voet  te  vernieuwen,  waardoor  men  zich  voor  't  vervolg 
zoude  gebonden  hebben,  maar  de  regering  is  erop  bedacht  ge- 
weest om  eene  stremming  in  die  abonnementen  voor  te  komen,  en 
heeft  met  dat  oogmerk  de  abonnementen  der  vreemde  schippers  tot 
wederopzeggens  toe  bewilhgd.  Op  die  wijze  zullen  de  bedoelde 
schippers,  bijaldien  er  eene  schikking  met  Pruissen  tot  stand  komt, 
het  genot  van  hunne  aanvraag  hebben  gehad,  terwijl  in  het  tegen- 
overgestelde geval  de  abonnementen  geHjktijdig  met  de  invoering 
der  overige  maatregelen  kunnen  worden  ingetrokken,  voor  zoo- 
verre die  intrekking  mede  tot  de  te  nemen  maatregelen  mogt  be- 
hooren,  en  zonder  dat  de  vreemde  schippers  daartegen  gegronde 
bezwaren  kunnen  inbrengen. 

Staking  van  de  dienst  der  Nederlandsche  Stoomboot- Maat- 
schappij op  de  Lek. 

De  toedragt  dezer  zaak  is  omschreven  in  het  nevensgaande  be- 
rigt  van  de  directie  der  Nederlandsche  Stoomboot-Maatschappij  *) . 
Volgens  hetgeen  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  er 
hieeft  bijgevoegd  is,  de  veronderstelling  onnaauwkeurig,  dat  de 
maatschappij  ten  deze  door  een  bestaande  overeenkomst  zoude 
gebonden  zijn.  Ten  aanzien  van  haar  oogmerk  om  de  vaart  op  de 
Lek  met  den  1  en  Mei  aanstaande  weder  op  te  vatten,  zal  haar  's  ko- 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R,  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  24  April  1837,  no.  1  Zeer 
Geheim.         •)  Nos.64,  66,  69-72.         »)    Zie  blz.  112,  noot  2v         *)  Weggelaten. 
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nings  verlangen  worden  kenbaar  gemaakt,  dat  dezelve  niet  later 
wederom  gestaakt  worde,  zonder  dat  alvorens  de  redenen  worden 
opgegeven,  welke  daartoe  onverhoopt  mogten  kunnen  leiden, 
zullende  voorts  in  overweging  worden  genomen,  of  aan  de  stoom- 
bootdienst  op  de  Lek  niet  ook  eene  stoomsleepdienst  zou  te  ver- 
binden zijn,  waardoor  de  Amsterdamsche  Rijnschepen  niet  zou- 
den genoodzaakt  zijn  naar  de  Waal  te  komen,  en  dadelijk  van 
Vreeswijk  opwaarts  zouden  kunnen  gebragt  worden. 

Het  geven  van  concessie  voor  nieuwe  stoombooten. 

Hoedanig  ook  moge  gedacht  worden  over  de  quaestie  zelve,  of 
er  termen  zijn  om  de  gevraagde  concessie  tot  het  bevaren  van  den 
Nederlandschen  Rijn  aan  de  Dusseldorfer  stoombootmaatschap- 
pij te  verkenen,  zoo  blijft  het  onbetwistbaar,  dat  de  Pruissische 
regering  geenen  grond  had  om  zich  over  de  plaats  gehad  hebbende 
weigering  te  beklagen,  naardien  zij  verzuimd  had  daaromtrent  de 
door  de  Mentzer  Conventie  ^)  voorgeschreven  onderhandeling  met 
de  de  Nederlandsche  te  openen,  en  er  althans  ééne  schrifteHjke  en 
formeele  concessie  ten  behoeve  van  Jacobi  c.s.  bestond,  terwijl  er 
geene  zoodanige  concessie  van  de  Pruissische  zijde  ten  behoeve 
der  Nederlandsche  stoombootvaart  voorhanden  is,  en  mitsdien 
het  Berhjner  Hof  juist  naar  het  beginsel  van  wederkeerigheid, 
door  Pruissen  zelf  ingeroepen,  zich  over  de  weigering  aan  de 
Dusseldorfer  maatschappij  niet  had  te  bezwaren.  De  Nederland- 
sche concessie  van  den  23en  April  1836  aan  Jacobi,  Haniel  en 
Huyssen  ^)  luidt  om  met  ééne  of  meer  in  Pruissen  gebouwde  stoom- 
booten personen  en  goederen  op  vaste  en  gezette  tijden  van  Keu- 
len naar  Rotterdam  en  vice  versa  over  te  brengen.  In  alle  geval  is 
dus  hiermede  het  motief,  waarop  het  verzoek  van  I.  Theunissen 
den  2en  Juny  1830,  en  van  I.  van  der  Heyden  den  lOen  Febniary 
1835  is  afgewezen,  komen  te  vervallen,  of  liever  het  heeft  nooit 
bestaan,  vermits  in  de  hiernevens  overgelegde  mededeelingen  aan 
den  Pniissischen  gezant  van  20  April  *)  en  5  October  1829  *)  reeds 
verklaard  was  „qu'il  n'entrait  point  dans  l'intention  du  gouver- 
nement néerlandais  de  refuser  Ie  passage  aux  bateaux  k  vapeur 
construits  en  Prusse,  et  qu'il  ne  fait  point  de  distinction  entre  les 
vaisseaux  nationaux  et  étrangers  soit  è.  voile  soit  a  vapeur,  navi- 
guant  sur  Ie  Rhin",  hetgeen  natuurlijk  zag  op  den  oorsprong  der 


»)  Conventie  van  31  Maart  1831,  art.  52.     «)  K.  B.  van  23  April  1836,  no.  14. 
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schepen,  en  niet  derogeerde  aan  het  onderzoek  in  hóeverre  aan 
deze  of  gene  nieuwe  onderneming  concessie  behoorde  verleend 
te  worden.  Nimmer  werd  dus  aan  Jacobi,  Haniel  en  Huyssen  de 
voorwaarde  opgelegd  om  hunne  schepen  in  Nederland  te  laten 
bouwen,  en  indien  zij  hunne  concessie  niet  vroeger  dan  den  23en 
April  1836  verkregen  hebben,  zoo  büjkt  uit  de  stukken,  dat  zij 
zich  zulks  zelven  te  wijten  hadden,  en  dat  de  oorzaak  der  ver- 
traging geenszins  lag  in  de  materie.  Had  die  voorwaarde  wezen- 
Hjk  bestaan,  dan  zoude  zij  eenen  grond  hebben  kunnen  opleveren 
aan  Pruissen  niet  om  alle  concessiën  te  weigeren  aan  Nederlan- 
ders, maar  om  die  aan  dezelfde  voorwaarde  te  verbinden.  Indien 
nu  de  jongste  Pruissische  kabinetsorder  ^)  een  gevolg  geweest  is  der 
weigering  aan  de  Dusseldorfer  maatschappij,  zoo  zoude  zulks 
slechts  eene  nieuwe  bijdrage  zijn  der  onredeHjke  handelwijze  van 
Pruissen,  maar  niets  bewijzen  tegen  Nederland,  evenmin  als  de 
onbetamehjke  en  driftige  toon  en  opvattingen  van  een  gedeelte 
van  het  Duitsch  pubHek,  en  zelfs  van  de  Pruissische  regering,  en 
het  gerucht,  naar  gewoonte  aan  den  Rijn  gemaakt,  iets  bewijzen 
tegen  de  beredeneerde  en  bedaarde  houding  van  Nederland. 
Pruissen  mitsdien  in  de  behandehng  der  zaak  bhjkbaar  ongelijk 
hebbende,  is  niet  bevoegd  om  aan  Nederland  de  weigering  als  eene 
soort  van  grieve  aan  te  rekenen.  Mogt  dezelve  te  BerHjn  ter  sprake 
komen,  zoo  worden  U.  W,  E.  G.  uitgenoodigd  ten  betooge  van  het 
goed  regt  van  Nederland  ten  deze  zooveel  noodig  gebruik  te  ma- 
ken van  de  hierboven  aangevoerde  argumenten  en  daadzaken, 
evenals  van  den  inhoud  mijner  nota  aan  den  graaf  van  Lottum 
van  den  28en  February  *).  In  dien  stand  van  zaken  schijnen  er  dan 
ook  geene  genoegzame  termen  te  bestaan  om  de  vroeger  gewei- 
gerde concessie  als  uit  eigene  beweging  te  verleenen  of  aan  te 
bieden,  alleen  om  zich  den  weg  tot  verdere  onderhandeUngen  te 
banen,  iets  hetwelk  weinig  houding  zoude  hebben,  als  in  zeker 
opzigt  de  erkentenis  met  zich  brengende  van  vroeger  verkeerd  te 
hebben  gehandeld. 

Iets  anders  echter  is  het  of  men  zich  niet  mag  voorbereiden 
voor  het  geval  van  in  den  loop  der  onderhandelingen  met  Pruis- 
sen in  eene  schikking  te  moeten  treden  omtrent  de  concessiën,  aan 
stoombooten  op  den  Rijn  te  verleenen.  Volgens  artikel  15  der  in- 
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structiën  ^)  en  naar  aanleiding  der  daartoe  betrekkelijke  pro-memo- 
rie  *)  zoude  U.  W.  E.  G.  bemoeyenis  ten  aanzien  der  stoomvaart 
zich  bepalen  tot  het  beramen  van  algemeene  beginselen,  derzelver 
toepassing  in  speciale  gevallen  aan  het  later  gemeenschappelijk 
overleg  tus^chen  de  betrokkene  regeringen  overlatende.  Doch  het 
is  niet  zeer  waarschijnhjk,  dat  Pruissen  er  toe  te  brengen  zal  zijn 
om  bij  het  regelen  dezer  materie  het  voornaamste,  misschien  wel 
het  eenige  punt,  waarin  die  regering  voor  het  oogenbhk  ten  aanzien 
der  stoomvaart  belangstelt,  aldus  onbeslist  te  doen  blijven,  gelijk 
het  dan  ook  niet  te  ontkennen  valt,  dat  het  maken  van  eenige 
bepahngen  omtrent  de  gevallen,  waarin  concessie  zal  worden  toe- 
gestaan of  geweigerd,  mitsgaders  ten  aanzien  van  meerdere  of  min- 
dere uitbreiding  der  concurrentie,  wel  behoort  tot  die  zaken,  waar- 
omtrent het  te  wenschen  ware,  dat  de  beide  gouvernementen  zich 
in  der  minne  konden  verstaan,  en  die  zelfs  kunnen  gezegd  worden 
eigenaardig  in  zoodanige  overeenkomst,  als  men  voor  heeft,  te  be- 
hooren,  onverminderd  het  brengen  naderhand  der  materie  bij  de 
Centrale  Commissie  te  Mentz,  alwaar  dezelve  eigenhjk  thuis  be- 
hoort. Blijft  integendeel  elk  gouvernement  op  dat  stuk  zijn  tegen- 
woordig stelsel  aankleven,  dan  wordt  het  sluiten  eener  overeen- 
komst omtrent  de  stoomvaart  eene  zaak  van  geringe  beteekenis 
in  de  gevolgen. 

Alhoewel  nu  deze  beschouwingen  aanleding  zouden  kunnen 
geven  om  de  hand  te  bieden  aan  het  daarstellen  eener  binnen  ze- 
kere grenzen  beperkte,  en  met  het  algemeen  belang  overeen- 
komstige concurrentie,  zoo  wordt  alhier  in  het  denkbeeld  vol- 
hard om  deze  quaestie  meer  of  min  afhankehjk  te  maken  van  de 
houding,  die  Pruissen  bij  de  onderhandeüngen  neemt,  en  van  het 
resultaat,  hetwelk  die  onderhandeUngen  in  dit  of  andere  opzigten 
voor  Nederland  zullen  opleveren.  U.  W.  E.  G.  zuUen  dus  in  alle 
geval  kunnen  beginnen  met  het  doen  eener  poging  om  de  voor- 
deden der  stoomvaart  zooveel  doenlijk  voor  de  tegenwoordige 
ondernemers  te  bewaren,  en  het  alzoo  daarhenen  te  trachten  te  lei- 
den, dat  vooreerst  alleen  de  booten  der  Rotterdamsche  en  Keul- 
sche  maatschappijen  aan  beide  zijden  toegelaten  bleven  of  wier- 
den, zijnde  de  concessie,  aan  Jacobi,  Haniel  en  Huyssen  verleend, 
door  het  niet  gebruikmaken  van  dezelve  den  23en  dezer  maand 
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geprescribeerd  geweest.  Doch  wanneer  dit  voorstel  bij  Pruissen 
geen  ingang  mogt  vinden,  alsdan  worden  U.  W,  E.  G.  gemagtigd 
tot  grondslag  aan  te  nemen  het  verleenen  over  en  weder  van  con- 
cessie aan  slechts  twee  nieuwe  ligchamen  of  maatschappijen,  te 
weten  eene  Nederlandsche  en  eene  Pniissische  zonder  meer,  ter 
keuze  der  respectieve  gouvernementen,  op  gehjken  voet  en  voor- 
deelen,  en  dus  in  dier  voege,  dat  wanneer  de  Pniissische  booten  tot 
Rotterdam  weder  toegelaten,  de  Nederlandsche  ook  den  geheelen 
Pruissischen  Rijn  zouden  kunnen  bevaren,  terwijl  men  desnoods 
zoude  kunnen  trachten  er  de  bepaUng  te  doen  bijvoegen,  dat  dit 
getal  alleen  na  verloop  van  zekeren  tijd  en  ten  gevolge  eener  na- 
dere facultatieve  overeenkomst  tusschen  de  beide  regeringen  voor 
vermeerdering  vatbaar  zal  wezen.  De  concurrentie  aldus  tot  die 
van  twee  nieuwe  bestaande  en  twee  nieuwe  ondernemingen  be- 
perkt zijnde,  zal  het  nadeel  uit  eene  groote  uitbreiding  voortvloei- 
ende minder  te  vreezen  zijn,  en  echter  zal  het  pubHek  de  voordee- 
len  plukken,  welke  eene  gematigde  concurrentie  doorgaans  op- 
levert. Doch  tevens  ligt  in  den  aard  der  zaak,  dat  om  de  weder- 
partij tot  zoodanige  schikking  over  te  halen,  de  keuze  of  opgave 
der  Pniissische  onderneming  aan  Pruissen  dient  te  worden  over- 
gelaten, even  gehjk  de  aanwijzing  der  in  Nederland  te  vestigen 
onderneming  aan  de  Nederlandsche  regering  zoude  verbhjven. 

Opheffing  of  vermindering  van  het  vast  regt. 

Alhoewel  dit  onderwerp  sedert  de  ontvangst  van  den  brief,  uit 
Frankfort  *)  door  den  heer  Rochussen  geschreven,  aanleiding  heeft 
gegeven  tot  veelvuldige  nieuwe  raadplegingen  en  beschouwingen, 
vermeeneik  mij  kortheidshalve  te  mogen  onthouden  van  derzelver 
herhaling,  en  mij  te  mogen  vergenoegen  met  aan  U.  W.  E.  G.  te 
kennen  te  geven,  dat  volgens  's  konings  bedoeling  hunnerzijds 
geen  aanbod  behoort  te  geschieden  van  eene  opheffing  of  vermin- 
dering van  het  vast  regt,  doch  dat,  wanneer  hierop  van  de  zijde 
van  Pruissen  mogt  aangedrongen  worden,  U.  W.  E.  G.  alsdan 
zullen  mogen  bewilHgen  in  eene  opheffing  of  vermindering  van 
het  vast  regt  ten  aanzien  van  zoodanige  goederen,  welke  uit  de 
Duitsche  staten  langs  den  Rijn  afgevoerd  wordende,  over  de  Ne- 
derlandsche entrepots  in  de  vrijhavens  worden  doorgevoerd,  on- 
der beding  evenwel,  dat  daaraan  geëvenredigde  gunsten  worden 
toegekend  aan  de  Nederlandsche  handelsvoorwerpen,  welke  te 
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water  of  te  lande  over  de  Duitsche  staten  naar  Oostenrijk  of  Zwit- 
serland zullen  worden  doorgevoerd. 

Tijd,  voor  welken  de  overeenkomst  zal  gesloten  worden. 

Er  bestaat  geene  zwarigheid  om  den  tijd,  voor  welken  de  over- 
eenkomst zal  worden  aangegaan,  indien  het  door  Pruissen  ver- 
langd wordt,  te  bepalen  op  vier  jaren. 

Nu  aldus  de  punten  van  U.  W.  E.  G.  brieven  behandeld  te  hebben, 
welke  eene  beantwoording  vereischten,  bevind  ik  mij  in  het  geval 
van  ten  slotte  U.  W.  E.  G.  aandacht  nog  op  de  volgende  te  vestigen. 

Bij  de  bepaling  in  hetontwerp  van  tractaat  met  Engeland^),  dat 
de  onderdanen  wederkeerig  als  die  van  de  meest  begunstigde  na- 
tie zullen  behandeld  worden,  met  of  zonder  equivalent  naarmate 
de  meest  begunstigde  natie  de  voordeelen  aan  haar  toegekend 
tegen  of  zonder  equivalent  verkregen  heeft,  is  het  denkbeeld  ont- 
staan om,  ter  afsnijding  van  alle  toekomstige  geschillen  over  dat 
punt  met  Groot-Brittan  je  en  met  andere  mogendheden,  in  de  over- 
eenkomst met  Pruissen  een  artikel  te  lasschen,  houdende,  dat  par- 
tijen verklaren  de  voordeelen,  over  en  weder  aan  elkander  bij  de 
overeenkomst  toegestaan,  te  beschouwen  als  in  het  algemeen  te 
zijn  bewilligd  als  equivalent  van  de  voordeelen,  bij  dezelfde  over- 
eenkomst verkregen,  en  dus  de  eerstgemelde  slechts  te  bewilligen 
tegenover  de  verkregen  voordeelen  en  als  equivalent  voor  de- 
zelve. De  koning  wenscht  een  diergelijk  artikel,  wanneer  de  onder- 
handeling tot  genoegzame  rijpheid  zal  gekomen  zijn,  door  U,  W. 
E.  G.  bij  de  Pruissische  commissarissen  ter  sprake  gebragt  te  zien, 
bij  welke  gelegenheid,  zonder  van  Engeland  te  spreken,  geen  ge- 
heim zal  behoeven  gemaakt  te  worden  van  het  daarmede  beoogde 
doel,  te  weten  om  niet  zoo  ligtelijk  in  't  geval  te  raken  van  de  aan 
Pruissen  bewilHgde  voordeelen  ook  aan  andere  mogendheden  te 
moeten  toestaan,  en  vermits  Pruissen  hierbij  zelf  belang  heeft, 
laat  zich  niet  veronderstellen,  dat  zoodanig  artikel  te  Berlijn  zwa- 
righeid ontmoeten  zal. 

Uit  het  slot  van  U.  W.  E.  G.  depêche  van  den  12en  dezer  ')  is 
alhier  met  genoegen  ontwaard,  dat  U.  W.  E.  G.  het  nog  niet  voor 
geheel  onmogeHjk  hielden,  dat  de  onderhandelingen  over  de  scheep- 
vaartquaestie  later  nog  op  de  handelsquaestie  zullen  kunnen  doen 
terugkomen.  Trouwens,  zoodanige  stormachtige  zittingen  als  de- 

1)  Dit  verdrag  is  27  October  1837  tot  stand  gekomen.  Vgl.  art.  1  ervan.     •)  No.  72. 
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gene  in  dien  brief  vermeld,  zijn  geene  zeldzame  verschijnselen  in 
den  diplomatieken  dampkring  en  wanneer  zij  zich  vertoonen, 
schijnt  de  beste  partij  te  zijn,  wat  tijd  te  winnen  en  bedaarder 
oogenblikken  af  te  wachten.  Niets  belet  dan  om  intusschen  eene 
afleiding  te  zoeken  door  over  te  gaan  tot  andere  onderwerpen  der 
onderhandeling.  Moet  men  al  dadehjk  alle  hoop  vaarwel  zeggen, 
omdat  men  zich  in  eene  eerste  of  tweede  conferentie  niet  verstaan 
heeft  en  eene  ongunstige  stemming  heeft  plaats  gevonden,  zoo 
zouden  diergehjke  negociatiën  zelden  vruchten  dragen.  Des  te 
aangenamer  is  dan  ook  het  hierboven  gedachte  slot  alhier  geweest, 
alzoo  wij  er  uit  bespeuren,  dat  tot  de  scheepvaartquaestiën  zou- 
de worden  overgegaan,  niet  als  eene  afdahng  na  het  mislukken 
der  hoofdonderhandehng,  hoedanige  afdaling  slechts  als  uiterste 
toevlucht  is  bedoeld  geworden,  maar  om  alle  de  pimten  der  onder- 
handeling bij  opvolging  door  te  loopen,  en  na  aldus  tot  een  alge- 
meen overzigt  geraakt  te  zijn,  die  onderwerpen,  hetzij  van  meer 
of  minder  gewigt  wederom  op  te  nemen,  waaromtrent  de  denk- 
beelden der  partijen  zich  aanvankehjk  nog  niet  vereenigd  hadden 
en  welke  uit  dien  hoofde  te  beschouwen  zijn  niet  als  afgesprongen, 
maar  als  voorloopig  aangehouden.  Deze  beschouwing,  waarin 
Z.  M.  geheel  met  U.  W.  E.  G.  deelt,  vindt  ook  daarin  haren  grond, 
dat  geene  partij  geacht  kan  worden  eenig  voorstel  onherroepeHjk 
te  hebben  afgeslagen,  zoolang  zij  hetzelve  niet  in  verband  heeft 
kunnen  beschouwen  met  de  overige  deelen  der  onderhandeHng. 
Ware  het  anders,  dan  zoude  eene  der  partijen  zich  als  het  ware 
het  regt  kunnen  aanmatigen  van  aan  de  andere  praehminaire 
voorwaarden  op  te  dringen.  Hoe  peremptoir  dan  ook  zoodanige 
weigeringen  in  de  eerste  conferentiën  zijn  mogen,  schijnt  het  doel- 
matig de  houding  aan  te  nemen,  dat  men  hiermede  de  zaak  geens-; 
zins  acht  te  zijn  afgedaan,  maar  intusschen  bereid  is  het  overige 
veld  der  negociatie  door  te  loopen. 

No.  79.  —  1837,  April  25.  —  VON  scherff  en  rochüssen  aan 
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De  nadere  conferentie,  welke  wij  bij  onze  vorige  depêche  van  20 
dezer,  no.  7  *),  aankondigden,  dat  op  Zaterdag  den  22en  dezer  zou- 
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de  plaats  hebben,  geen  voortgang  gehad  hebbende,  uit  hoofde  een 
der  Pruissische  commissarissen  verhinderd  werd  daaraan  deel  te 
nemen,  zoo  hebben  wij,  daar  de  zamenkomst  tot  gisterenavond 
uitgesteld  werd,  ook  ons  verslag  tot  heden  moeten  verschuiven. 

Wij  hebben  ons  nogthans  den  avond  van  Zaterdag  ten  nutte  ge- 
maakt om  met  den  heer  Geheim  Legatieraad  Michaëlis  de  wijze 
der  evenuteele  toelating  der  andere  oeverstaten  tot  de  schikkin- 
gen, welke  alsnu  tusschen  Nederland'  en  Pruissen  ten  aanzien  van 
de  Rijnvaart  zouden  tot  stand  gebracht  worden,  vertrouwelijk  te 
bespreken  en  voor  te  bereiden,  en  wij  meenen  erin  geslaagd  te  zijn 
om  voor  allen  billijke  bepalingen  te  ontwerpen,  welke  tevens  mo- 
gen strekken  eensdeels  om  gelijkheid  op  den  Rijn  zooveel  mogeUjk 
te  behouden,  anderdeels  om  de  bestaande  overeenkomst  en  het 
goed  regt  van  Nederland  in  derzelver  geheel  te  bewaren  en  om  al- 
zoo  aan  dit  moeyelijk  gedeelte  van  art.  18  onzer  instructie  i)  te 
voldoen. 

"  Zondag,  den  23en  dezer,  hebben  wij  eene  lange  en  belangrijke 
conferentie  met  den  minister  van  Financiën,  graaf  von  Alvensle- 
ben,  gehad.  Het  is  ons  voorgekomen,  dat  Z.Exc.  zeer  wel  gezind  en 
genegen  is  tot  het  bevorderen  van  het  thans  in  onderhandeling 
zijnde  verdrag  van  koophandel  en  scheepvaart,  en  dat  dezelve  te- 
vens niet  ongenegen  schijnt  later  met  Nederland  in  nadere  onder- 
handelingen over  wederkeerige  verminderingen  van  regten  te  tre- 
den. Z.Exc.  ging  zelfs  zoover  ons  te  verzoeken  om  de  geneigdheid 
der  Nederlandsche  regering  daartoe  in  eene  pro-memorie  te  ver- 
klaren en  dezelve  vóór  ons  vertrek  aan  Z.Exc.  ter  hand  te  stellen, 
ten  einde  zich  daarover  met  de  andere,  tot  het  Tolverein  behoo- 
rende  staten  voorloopig  te  kunnen  verstaan.  Daar  wij  meenen  aan 
dit  verlangen  te  moeten  voldoen,  zoo  zullen  wij  ons  met  de  zamen- 
stelling  van  dat  stuk  ^),  't  welk  gewigtige  gevolgen  hebben  kan, 
met  zorgvuldige  inachtneming  der  strekking  onzer  instructiën  ^), 
onledig  houden.  Middelerwijl  waren  wij  in  de  gelegenheid  een 
pro-memorie  meer  bepaaldelijk  over  het  belangrijk  artikel  der 
suiker  al  dadelijk  aan  Z.Exc.  ter  hand  te  stellen ').  Wij  hadden 
die  opgemaakt  ten  gevolge  van  een  vertrouweHjk  gesprek  van  één 
onzer  met  den  heer  WerkeHjk  Ober-Geheim  Legatieraad  Eichhom, 
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met  de  bedoeling  om  dezelve  aan  dien  staatsbeambte  ter  hand  te 
stellen;  waaraan  wij  echter  tot  heden  door  de  ernstige  ziekte,  waar 
door  die  heer  inmiddels  aangetast  werd,  doch  waarvan  het  gevaar 
thans  geweken  is,  geen  gevolg  hebben  kimnen  geven.  Daar  wij  het 
niet  onbelangrijk  achten,  dat  U.  H.  W.  G.  met  den  inhoud  dier 
memorie  bekend  zij,  nemen  wij  de  vrijheid  een  afschrift  daarvan 
hiernevens  te  voegen. 

Ten  aanzien  van  de  wederzij  dsche  veriangde  vermindering  en 
vereenvoudiging  der  formaUteiten,  meende  de  minister  van  Fi- 
nanciën, dat  men  het  beginsel  daarvan  in  het  verdrag  zou  kimnen 
uitdrukken,  doch  dat  het  wenscheHjk  zou  wezen  de  toepassing 
daarvan  in  de  bijzonderheden  te  regelen  bij  gelegenheid  eener  za- 
menkomst,  welke  de  Pruissische  regering  voornemens  was  voor  te 
stellen  dezen  zomer  te  houden  in  eene  der  steden  aan  den  Rijn,  bij- 
zonder ten  aanzien  van  de  regeling  der  vrijhavens  ^) . 

Gisterenavond  heeft  onze  gewone  conferentie  met  de  Pruissi- 
sche commissarissen  plaats  gehad.  Het  daarin  behandelde  heeft 
zich,  behalve  enkele  punten  van  redactie,  bepaald  tot  de  hoegroot- 
heid der  vermindering  van  het  scheepvaartregt  voor  de  bergvaart 
in  Nederland.  De  Pruissische  commissarissen,  die  ook  daarvan  ge- 
heele  afschaffing  hadden  verlangd,  terwijl  wij  ons  tot  de  vermin- 
dering op  de  helft  hadden  bereid  verklaard,  verlangden,  dat  men 
nu  dit  verschil  zou  middelen,  en  alzoo  de  vermindering  tot  op  f 
brengen,  zoodat  onzerzijds  slechts  ^  zoude  geheven  worden.  Daar 
wij  hierin  echter  niet  hebben  kunnen  toegeven,  zoo  is  de  zaak  ad 
referendum  genomen  tot  morgen,  als  wanneer  er  weder  eene  con- 
ferentie tusschen  de  wederzij  dsche  commissarissen  zal  plaats  heb- 
ben. Mocht  dezelve  omtrent  dit  aangelegen  punt  tot  een  gewenscht 
resultaat  leiden,  dan  zullen  wij  ons  beijveren  U.Exc.  daarvan  on- 
middehjk  kennis  te  geven. 

No.  80.  —  1837,  April  27.  —  netscher  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Het  hoofddoel  eener  commercieele  schikking  met  Pruissen  en 
de  Duitsche  Tolvereeniging  is,  voor  zoover  Nederland  betreft, 
bij  alle  beraadslagingen  en  gewisselde  stiikken  steeds  gesteld  in 

»)  Een  ï.g.  „ZoUkarteU". 

•)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  29  April  1837.  no.  1  Z.G, 
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het  bedingen  van  eene  matiging  der  regten,  waaraan  een  aantal 
artikelen  van  Nederlandschen  oorsprong,  vooral  koloniale  waren, 
bij  invoer  in  de  landen  dier  Tolvereeniging  onderworpen  zijn. 

In  dien  zin  luidt  ook  de  instructie  ^)  voor  de  naar  Berlijn  ver- 
trokken commissarissen  door  den  koning  vastgesteld. 

Aanvankelijk  is  dit  hoofdpimt  door  de  commissarissen  ter 
spraak  gebragt,  doch  met  weinig  goed  gevolg,  en  is  hun,  bij  U, 
Exc.'s  aanschrijving  van  den  24en  dezer  ^),  opgedragen  om  daar- 
op terug  te  komen,  zoo  dit  niet  reeds  ten  gevolge  van  den  eigen 
loop  der  discussiën  mogt  hebben  plaats  gehad. 

Uit  den  thans  van  commissarissen  ontvangen  naderen  brief 
van  20  dezer  ')  bUjkt,  dat  er  op  den  15en  en  18en  te  voren  twee 
conferentiën  zijn  gehouden,  in  de  laatste  van  welke  eenige  punten 
zijn  besproken  en  op  het  papier  gebragt,  welke  punten  Worden 
aangeduid  als  de  hoofdpunten,  waarover  de  onderhandelingen 
geloopen  hebben,  en  waarover,  gelijk  commissarissen  hoopten, 
men  het  wel  eens  zou  kunnen  worden. 

Het  heeft  zeer  mijne  aandacht  getroffen,  dat  onder  die  pun- 
ten geene  melding  hoegenaamd  wordt  gemaakt  van  het  hiervoren 
aangeduide  wezenlijke  hoofdpunt,  en  het  dus  schijnt,  alsof  hetzel- 
ve van  wederzijde  geheel  onaangeroerd  is  gelaten,  waardoor  de 
overweging  der  punten,  met  welke  men  zich  heeft  bezig  gehou- 
den, als  vanzelve  van  minder  dadelijk  belang  wordt. 

Immers  eerst  na  volkomen  zekerheid  omtrent  Pruissens  bedoe- 
lingen in  opzicht  tot  het  hoofdpunt,  kan  definitief  beslist  wor- 
den, of  er  voor  Nederland  genoegzaam  belang  bestaat  om  over 
de  door  commissarissen  aangduide  punten  een  formeel  tractaat 
te  sluiten  en  zich  in  menig  opzigt  opofferingen  te  getroosten  en 
zich  de  handen  te  binden,  zonder  dat  daartegen  evenredige  voor- 
deelen  overstaan. 

Wat  betreft  de  door  commissarissen  opgegeven  punten,  dezelve 
zijn  in  betrekking  tot  Nederland  meerendeels  van  ondergeschik- 
ten aard.  Omtrent  sommige  derzelve  kan  het  sluiten  van  een 
tractaat  nauwelijks  te  pas  komen.  Wederom  andere  en  juist  de 
zoodanige,  waarbij  het  belang  van  Nederland  meer  dadelijk  be- 
trokken is,  schijnen  mij  toe  aan  vele  bedenkingen  onderhevig. 

1)  Scheepsongelden :  hierin  kan  wel  zonder  gevaar  van  nadeel 
worden  berust,  doch  de  hoofdzaak  blijft  onbeslist,  te  weten :  zal  de 

»)  No.  63.     »)  No.  78.     •)  No.  74. 
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laatstingevoerde  verhooging  op  de  Nederlandsche  vlag  inge- 
trokken worden^)?  En  wil  men  in  matige  ongelden  bewilligen,  zoo- 
als  die  in  Nederland  ? 

2)  Geen  verbod  van  in-  of  uitvoer  enz. :  dit  beding  is  tegen- 
over de  Nederlandsche  wetgeving  overbodig:  de  aanneming  van 
dit  punt  schijnt  dus  onverschillig. 

3)  Geene  bevoorregting  enz. :  zonder  nadere  toelichting  kan 
dit  punt  alhier  niet  beoordeeld  worden.  In  zoover  dergeUjke  be- 
voorregtingen  soms  in  Pruissen  mogten  gebruikehjk  zijn,  zoude 
de  aanneming  van  dit  beding  misschien  voor  Nederland  voordee- 
lig  kunnen  zijn. 

4)  Wederkeerige  gehjkstelling  enz. :  dit  punt  is  niet  in  strijd 
met  de  aan  commissarissen  verstrekte  instructie  ^) .  Intusschen  doet 
de  overweging  daarvan  nog  nader  de  noodzakelijkheid  zien,  dat  de 
vrijdom  aan  de  landzijde  bij  den  invoer  van  Ruhrkolen  door  ge- 
admitteerde  schippers  onder  Nederlandsche  vlag  ingetrokken 
worde,  ten  einde  alle  aanleiding  tot  onaangenaamheden  met 
Engeland  te  vermijden. 

5)  Geene  goederen  te  verbieden  enz.  Het  denkbeeld  van  ver- 
bod komt  hierbij  niet  te  pas.  Tegen  het  niet  hooger  belasten  be- 
staat geene  bedenking. 

6)  Toekenning  van  gehjken  gunsten  enz. :  ook  dit  pimt  kan 
zonder  nadeel  bewilligd  worden. 

7)  NatioucJiteit  der  schepen.  Hierover  zal  men  zich  nader  kun- 
nen verstaan. 

8)  Toepassing  van  het  vorenstaande  enz. :  gehjke  behandeling 
aan  de  land-  en  zee-zijde  schijnt  het  doel  dezer  bepaling  en  daarin 
schijnt  te  kimnen  worden  berust. 

9)  Bijzondere  bepalingen  omtrent  de  Rijnvaart. 

Het  sub  a  bedoelde  kan  worden  aangenomen:  doch  hetgeen 
sub  b  daartegen  verlangt  wordt,  staat  in  geene  verhouding.  In- 
dien Nederland  slechts  tot  de  voorregten  der  kabinetsorder  van 
28  December ')  toegelaten  wordt,  dan  moet  Pruissen  ook  slechts 
tot  voordeelen  in  dezelfde  evenredigheid  toegelaten  worden,  dat 
is,  de  vrijstellingen  moeten  alleen  genoten  worden  bij  in-  en  uit- 
voer en  ingeval  de  in-  en  uitgaande  regten  betaald  worden.  Bij 

*)  Bedoeld  is  de  Pruisische  kabinetsorder  van  28  December  1 836.  Vgl.  hiervóór,  blz. 
112,  noot  2.     »)  No.  63. 
»)  Kabinetsorder  van  28  December  1836;  vgl.  noot  1. 
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doorvoer  moet  het  volle  scheep vaartsregt  en  vaste  regt  worden 
betaald,  zonder  onderscheid  van  vlag.  Dit  is  geheel  in  de  geest  der 
Pruissische  kabinetsorder. 

Verder  strookt  dit  voorstel  sub  b  ook  niet  geheel  met  de  aan 
commissarissen  verstrekte  instructie  ^) . 

Op  het  scheepvaartsregt  dient  voorzeker  niet  anders  dan  in 
den  evenbedoelden  zin  toegegeven  te  worden.  Ten  aanzien  van 
het  vaste  regt  behoort  of  volstrekt  niet,  of  althans  in  geen  ruime- 
ren zin  dan  vroeger  voorgeschreven  is,  vermindering  te  worden 
toegestaan :  in  allen  gevalle  niet  anders,  dan  wanneer  de  goederen 
in  overeenstemming  met  de  conventie  van  1831  ^)  zullen  worden 
geëntreposeerd.  Het  is  alleszins  raadzaam  om  den  zin  dezer  con- 
ventie niet  door  een  later  tractaat  geheel  te  doen  vervallen.  Ik 
veroorloof  mij  te  dezen  opzigte  mij  te  gedragen  aan  mijn  rapport 
van  heden  betreffende  het  rapport  van  het  departement  van 
Financiën  op  de  pro-memorie  van  den  staatsraad  Gericke  van 
den  lOen  Maart  j.1.  *). 

Het  laat  zich  gemakkeHjk  verklaren  waarom  Pruissen  ook  vol- 
gens den  gecijferden  brief  van  commissarissen  *)  zoozeer  op  de  af- 
schaffing van  het  vaste  regt  en  de  bestendiging  der  doorvaart  met 
overlading  bij  middel  van  kantlossing  en  zolderschuiten  aandringt. 
Ik  vermeen  intusschen  mijnerzijds  al  het  nadeelige  en  gevaarlijke 
hiervan  voor  de  Nederlandsche  belangen  voldoende  te  hebben 
aangetoond. 

Na  deze  opgaaf  mijner  voorloopige  beschouwing  van  den  inhoud 
der  bovenvermelde  brieven  uit  Berlijn  neem  ik  verder  de  vrijheid 
op  te  merken  dat,  mijns  inziens,  de  stand  der  zaken  nog  niet  toelaat 
om  aan  commissarissen  een  bepaald  antwoord  te  doen  toekomen, 
doch  dat  hun  verslag  zal  dienen  te  worden  afgewacht  nopens  de 
conferentie,  die  nader  zoude  plaats  hebben.  Mogt  evenwel  een 
antwoord  voegzaam  voorkomen,  dan  zal,  behoudens  beter 
oordeel,  hetzelve  zich  tot  algemeene  bewoordingen  dienen  te  be- 
palen voorzoover  de  gedane  mededeeling  der  besproken  punten 
betreft,  doch  daarentegen,  onder  herinnering  aan  het  slot  van  U. 
Exc.'  s  missive  van  den  20en  dezer  ^),  de  verwachting  dienen  uit 
te  drukken,  dat  commissarissen  bereids  de  gelegenheid  zullen 

»)   No.  63.     *)  MainzerConventie  van  31  Maart  1831.     »)   No.  61.     *)  No.  75. 
•)  Waarschijnlijk  heeft  Netscher  zich  hier  vergist  en  is  bedoeld  de  missive  d.d.  24 
April  1837;  vgl.  no.  78. 
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hebben  gehad  om  overeenkomstig  gemelde  missive  op  het  eigen- 
Hjke  hoofdpunt  in  deze  terug  te  komen  en  de  bedoelingen  van 
Pruissen  daaromtrent  meer  bepaaldehjk  te  vernemen. 

Ik  acht  dit  te  noodiger,  omdat  voor  het  aandringen  bij  Pruis- 
sen op  dit  hoofdpunt  nog  eene  beweegrede  te  meer  bestaat,  op 
grond  van  het  slot  der  becijferde  missive  van  commissarissen^), 
waarbij  melding  wordt  gemaakt  van  de  verwondering  door  de 
zaakgelastigden  der  staten  van  het  Tolverein  over  de  volstrekte 
ongezindheid  van  Pruissen  om  zich  in  te  laten  op  weerkeerige 
verminderingen  van  regten;  eene  omstandigheid,  die  doet  ver- 
moeden, dat  iets  dergelijks  bij  die  andere  staten  niet  geheel  wordt 
afgekeurd,  en  waaruit  welligt  aanleiding  zou  kimnen  worden  ge- 
nomen tot  overweging  der  vraag,  of  het  misschien  niet  in  aan- 
merking konde  komen  om  die  staten,  of  de  voornaamste  derzelve, 
op  eene  doelmatige  wijze  te  dezen  opzigte  te  doen  polsen  en  zich 
met  dezelve  in  een  nader  verband  te  stellen? 

No.  81.  —  1837,  Mei  1.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  DEN  KONING  *). 

Bij  het  schrijven  van  den  secretaris  van  staat  van  den  30en 
April  ^)  behaagde  het  U.M.  mij  te  dien  kenbaar  maken,  dat 
mijn  rapport  van  den  29en  April  *)  betreffende  de  toepassing  van 
de  Rijnconventie  *)  op  het  territoriaal  zeegebied,  om  spoedige  con- 
sideratiën  en  advies  aan  het  departement  van  Financiën  verzon- 
den zijnde,  de  inlichtingen,  in  dat  rapport  vervat,  de  vraag  doen 
ontstaan,  of  het  inmiddels  ook  wenschehjk  te  achten  zou  zijn 
om  de  commissarissen  te  Berlijn  bij  den  door  mij  in  een  ander 
rapport  van  denzelfden  dag  voorgestelden  brief  *)  tevens  met  die 
quaestie  bekend  te  maken  en  aan  hen  voor  te  schrijven  om  te 
zorgen,  dat  in  hunne  onderhandelingen  niets  worde  toegestemd, 
waardoor  dezelve  uit  haar  geheel  zoude  kunnen  geraken,  of  waar- 
door de  toepassing  der  Rijnconventie  op  het  zeegebied  in  den  zin 
van  mijn  rapport,  indien  U.M.  daartoe  termen  mogt  vinden, 
zoude  kunnen  worden  moeyelijk  gemaakt  of  verhinderd. 


»)   No.  75. 

•)  Uit  's-Gravenhage.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  1  Mei  1837,  no.  l  Z.  G. 

»)  30  April  1837,  la.  F",  Z.  G.,  exh.  1  Mei  1837,  no.  1  Z.  G. 

*)  Weggelaten.     *)  De  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831.     •)  Weggelaten. 
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Ter  wenschelijke  bespoediging  der  correspondentie  met  voor- 
noemde commissarissen  heb  ik  voorbedachtelijk  de  beide  onder- 
werpen in  twee  afzonderlijke  rapporten  gesplitst,  alzoo  dezelve, 
ofschoon  alle  punten  van  toepassing  der  Rijnconventie  in  eenig 
verband  staan  tot  elkander,  mij  nogtans  toeschenen  twee  verschil- 
lende zaken  aan  te  gaan.  De  eene  betrof  een  onderwerp,  reeds 
werkelijk  te  Berlijn  ter  sprake  gebragt,  namelijk  de  buiten-effect- 
stelling  der  Pruissische  kabinetsorder  ^)  tegen  begimstigingen 
van  de  Nederlandsche  zijde,  waarbij  het  belangrijk  is  het  toe- 
staan van  voordeelen  aan  Pruissen  te  vermijden,  welke  de  even- 
redigheid zouden  te  boven  gaan  tegenover  de  intrekking  der 
Pruissische  kabinetsorder,  of,  om  mij  naauwkeuriger  uit  te  druk- 
ken, tegenover  de  gelijkstelling  der  Nederlandsche  vlag  met  de 
behandeling,  welke  de  bij  die  kabinetsorder  begunstigde  andere 
oeverstaten  ondervinden.  Dit  punt  houde  ik  voor  volkomen  gaaf 
en  tevens  voor  zeer  dringend,  ten  einde  zoo  spoedig  mogehjk  eene 
verkeerde  behandeling  van  hetzelve  te  BerHjn  voor  te  komen,  voor 
welke  de  brieven  van  commissarissen  van  den  20en  April  2)  eeni- 
ge  aanleiding  geven  om  te  vreezen,  terwijl  zij  bhjkens  himnen  gis- 
teren ontvangen  brief  ^)  aan  de  onderhandelingen  eenen  spoed 
bijzetten,  welken  ik  in  eene  zoovele  onderscheiden  pimten  om- 
vattende negociatie  minder  verwacht  had. 

Het  andere  onderwerp  is  van  eenen  verwikkelden  aard,  en 
vermits  het  departement  van  Financiën  hetzelve  reeds  sedert  ver- 
scheiden jaren  uit  een  ander  oogpunt  behandeld  heeft,  mag  men 
tegemoet  zien,  dat  hetzelve  zijne  beschouwingen  te  dien  aanzien 
door  een  nader  betoog  zal  trachten  te  staven,  waartoe  onver- 
mijdelijk eenige  dagen  zullen  noodig  zijn.  De  vraag  nu,  of  het  doel- 
matig zoude  zijn  om  hangende  de  deliberatiën  commissarissen 
ten  deze  van  eenige  voorloopige  voorschriften  te  voorzien,  schijnt 
tot  de  zoodanige  te  behooren,waarvan  de  beantwoording  met  nage- 
noeg evenveel  grond  naar  de  eene  en  andere  zijde  kan  overhellen. 
Eensdeels  toch  hebben  de  gesprekken  alhier  van  den  heer  Rochus- 
sen  en  zijn  brief  uit  Frankfort*)  genoegzaam  blij  ken  opgeleverd, 
dat  hij  in  deze  materie  de  meening  deelt  van  het  departement 
van  Financiën,  en  het  blijft  mogelijk,  dat  dit  gevoelen  eenigen 
invloed  heeft  op  zijne  verrigtingen  te  Berlijn,  te  meer  uit  hoofde 

*)  Kabinetsorder  van  28  December  1836;  vgl.  hiervóór,  blz.  112,  noot  1. 
»)  Nos.  74  en  75.     »)    No.  79.     *)  No.  64. 
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hij  niet  onkundig  kan  zijn  van  de  executie  aan  dat  gedeelte  der 
Rijnconventie^),  door  het  departement  van  Financiën  gegeven, 
waaruit  hij  zoude  kunnen  afleiden,  dat  dezelve  met  de  bedoelin- 
gen der  regering  overeenstemt.  Aan  den  anderen  kant  laat  zich 
vooralsnog  niet  voorzien,  dat  dit  punt  bepaaldelijk  ter  sprake  ge- 
bragt  zal  worden  bij  de  Berhjnsche  onderhandelingen  en  dat  de 
Pruisische  commissarissen  de  uitdrukkeHjke  stipulatie  zullen  ver- 
lamgen  van  eene  wijze  van  executie  der  Rij  neon  ventie  thans 
reeds  hier  te  lande  in  werking,  en  aldus  de  houding  zullen  aanne- 
men, als  ware  zij  facultatief  en  geenszins  reeds  door  de  Rijncon- 
ventie  zelve  voorgeschreven,  en  dat,  gesteld  al  eens  dat  zij  met 
zoo  iets  optraden,  de  Nederlandsche  commissarissen  zich  tot  eene 
zaak  zouden  verbinden,  welke  himne  instructie  *)  onaangeroerd 
gelaten  heeft.  Voorts  heeft  het  eenig  inconvenient  om  de  zaak  in 
een  kort  cijfer  te  behandelen  en  zich  te  onthouden  van  eene  be- 
hoorhjke  ontwikkeling,  geschikt  om  de  Nederlandsche  commis- 
sarissen genoegzaam  in  te  lichten  en  terug  te  brengen  van  hunne 
tegenwoordige  beschouwingen,  hoedanige  toelichting  in  alle  geval 
zal  moeten  worden  uitgesteld  tot  de  regering  eene  beslissing  zal 
genomen  hebben  en  tot  er  eene  gelegenheid  zijn  zal  eenen  zoo- 
danig uitvoerigen  brief  als  er  dan  mogt  noodig  zijn,  naar  Berlijn 
te  verzenden,  want  het  zoude  evenzeer  kunnen  schaden  om  ge- 
provoceerd en  uit  eigen  beweging  de  aandacht  der  Pruissische 
commissarissen  op  de  materie  te  vestigen,  wanneer  de  brief  aan 
de  post  gelezen  werd,  als  in  de  conferentie  zelve,  alzoo  Pruissen 
dan  hoogstwaarschijnhjk  zoude  aandringen  op  de  stellige  bepa- 
ling eener  wijze  van  executie  van  het  Rijnreglement,  welke  niet  in 
de  nieuwe  conventie  wordende  opgenomen,  facultatief  en  her- 
roepelijk blijft. 

Mogt  U.M.  na  beoordeeling  der  gronden  voor  en  tegen  het  doel- 
matig achten  de  Nederlandsche  commissarissen  ten  deze  van 
eenige  instructiën  te  voorzien,  hetgeen  mij,  alles  overwogen  zijnde, 
ten  slotte  verkieslijk  voorkomt,  zoo  neme  ik  de  vrijheid  daartoe 
de  volgende  bijvoeging  bij  mijnen  ontworpen  brief*)  aan  te  bieden. 

„Het  zal  u  waarschijnHjk  bekend  zijn,  dat  sedert  een  geruimen 
tijd  de  goederen,  van  den  Rijn  komende  of  derwaarts  bestemd. 


*)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831.     *)  No.  63. 

•)  Ontwerp-brief  van  29  April  1837,  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  bijl.  ad  29  April 
1837,  no.  1  Z.  G. 
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hier  te  lande  worden  behandeld  als  regtstreeks  doorgevoerd,  al 
hebben  er  kantlossingen  of  overladingen  door  zolderschuiten 
plaats  en  zonder  gebruik  der  entrepots  verpligtend  te  maken.  Er 
heeft  zich  een  twijfel  opgedaan,  of  aldus  het  eerste  gedeelte  der 
Rijnconventie,  welke  het  zeegebied  betreft,  niet  illusoir  wordt  ten 
koste  van  het  belang  en  de  regten  van  Nederland,  en  alhoewel  de 
raadplegingen  hierover  bij  de  regering  nog  aanhangig  zijn, 
wenscht  de  koning,  dat  inmiddels  door  U.W.E.G.  worde  gezorgd 
ten  einde  in  de  onderhandelingen  niets  worde  toegestemd,  waar- 
door die  quaestie  uit  haar  geheel  zoude  kunnen  geraken  of  waar- 
door intrekking  of  wijziging  dezer  begunstiging  der  doorvaart 
zoude  kimnen  worden  moeyeUjk  gemaakt  of  verhinderd,  als- 
mede dat  deze  materie  niet  uit  eigen  beweging  door  U  worde  ter 
sprake  gebragt,  noch  de  aandacht  der  Pruissische  commissaris- 
sen erop  worde  gevestigd,  alzoo  Pruissen  dan  hoogstwaarschijn- 
lijk zoude  aandringen  op  de  stellige  bepaling  eener  wijze  van 
executie  van  het  Rijnreglement,  welke,  niet  in  de  nieuwe  conven- 
tie wordende  opgenomen,  facultatief  en  herroepeHjk  bhjft"  ^). 

No.  82.  —  1837,  Mei  2.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  VON  SCHERFF  EN  ROCHUSSEN  2). 

U.W.E.G.  depêches  van  20  April  no.  7,  en  litt.  A.  (gecijferd)  '), 
hebben  zich  gekruist  met  de  mijne  van  den  24en  April*),  aan 
welker  inhoud  ik  mij  gedrage. 

Terwijl  men  alhier  de  hoop  blijft  koesteren  en  vertrouwt,  dat  de 
onderhandeling  over  pimten  van  meer  ondergeschikt  belang,  ver- 
meld in  Uwe  evengedachte  depêches,  niet  zal  beletten  om  die, 
tot  het  hoofddoel  Uwer  zending  betrekkelijk,  weder  op  te  vatten, 
hebben  de  medegedeelde  punten,  onder  no.  1  tot  en  met  8  aange- 
haald, voor  zooveel  daarover  voor  het  tegenwoordige,  en  zonder 
nadere  uiteenzetting  van  derzelver  beoogde  toepassing  kan  ge- 
oordeeld worden,  dezerzijds  geen  stof  f  e  tot  bedenkingen  opgele- 
verd; evenmin  als  het  tiende  punt,  waaromtrent  het  echter 
wenschelijk  is,  dat  men  zich  niet  tot  algemeene  beloften,  zonder 


*)  Vgl.no.  83. 

•)  Uit  's-Gravenhage.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  2  Mei  1837,  no  1.  G. 

s.»)   No  74  en  75.     «)   No.  78. 
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nadere  opgave  der  formaliteiten,  welke  over  en  weder  zullen  kun- 
nen verminderd  worden,  bepale. 

Van  meer  gewigt  is  het  negende  punt,  waarover  ook  meer  bij- 
zonder Uwe  depêche  litt.  A  handelt.  Het  daarbij  sub  litt.  a  vermel- 
de is  volkomen  in  den  geest  der  dezerzijdsche  bedoelingen.  Doch 
hetgeen  sub  litt.  b  daartegen  schijnt  verlangd  te  worden,  staat  in 
geene  verhouding  met  het  sub  litt.  a  bedoelde.  Indien  toch  Ne- 
derland slechts  tot  de  voorregten  der  kabinetsorder  van  28  De- 
cember 1836  ^)  toegelaten  wordt,  dan  moet  Pniissen  ook  slechts 
daarmede  geëvenredigde  voordeelen  genieten;  dat  is,  de  vrijstel- 
lingen moeten  alleen  toegestaan  worden  bij  in-  en  uitvoer  en  inge- 
val de  in-  en  uitgaande  regten  betaald  worden.  Bij  doorvoer  moet 
daartegen  het  volle  scheepvaartregt  en  vaste  regt  betaald 
worden,  zonder  onderscheid  van  vlag,  alles  behoudens  eene  ver- 
mindering dezer  regten  naar  aanleiding  der  dezerzijdsche  instruc- 
tie van  den  24en  April  ^) ,  ingeval  daartegen  de  daarbij  bedoelde  bij- 
zondere begunstiging  bij  doorvoer  naar  Zwitserland  en  Oostenrijk 
toegestaan  wordt. 

U.W.E.G.  verzoekende  om  deze  bedenking  in  den  loop  der  ver- 
dere onderhandeling  over  de  opgegevene  pimten  tot  rigtsnoer  te 
willen  nemen,  vleije  ik  mij,  dat  de  meer  gunstige  gezindheid, 
welke  U.W.E.G.  bij  de  gezanten  en  zaakgelastigden  der  overige 
tot  het  Tolverein  behoorende  staten  hebben  opgemerkt  op- 
zigtelijk  eene  onderhandeling  over  de  eigenhjke  hoofdpunten,  en 
welke  gezindheid  het  van  belang  is  zooveel  mogelijk  aan  te  kwee- 
ken, niet  zonder  invloed  zal  zijn  op  die  der  Pruissische  regering, 
en  dat  wij  daarvan  in  Uwe  volgende  depêches  het  bewijs  zullen 
aantreffen. 

No.  83.  —  1837,  Mei  3.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  VON  SCHERFF  EN  ROCHUSSEN  ^). 

Het  zal  U  waarschijnHjk  bekend  zijn,  dat  sedert  een  geruimen 
tijd  de  goederen,  van  den  Rijn  komende  of  derwaarts  bestemd, 
hier  te  lande  worden  behandeld  als  regtstreeks  doorgevoerd,  al 
hebben  er  kantlossingen  of  overladingen  door  zolderschuiten 


»)  Vgl.  blz.  112,  noot  2.     »)  No.  78. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  No.  4.  —  Uit  het  cijfer.  —   R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  3 
Mei  1837,  no.  1  G. 


220  ONDERHANDELINGEN  MET  PRUISEN 

plaats,  en  zonder  het  gebruik  der  entrepóts  verpligtend  te  maken. 
Er  heeft  zich  een  twijfel  opgedaan,  of  aldus  het  eerste  gedeelte  der 
Rijnconventie  ^) ,  welke  het  zeegebied  betreft.'niet  illusoir  wordt  ten 
koste  van  het  belang  en  de  regten  van  Nederland,  en  alhoewel  de 
raadplegingen  hierover  bij  de  regering  nog  aanhangig  zijn,  wenscht 
de  koning,  dat  inmiddels  door  U  worde  gezorgd  ten  einde  in  de 
onderhandelingen  niets  worde  toegestemd,  waardoor  die  quaestie 
uit  haar  geheel  zoude  kunnen  geraken,  of  waardoor  de  intrekking 
of  wijziging  dezer  begunstiging  der  doorvaart  zoude  kunnen  wor- 
den moeyelijk  gemaakt  of  verhinderd,  alsmede  dat  deze  materie 
niet  uit  eigen  beweging  door  U  worde  ter  sprake  gebragt,  noch 
de  aandacht  der  Pruissische  commissarissen  erop  worde  geves- 
tigd, alzoo  Pruisen  dan  hoogst  waarschijnlijk  zoude  aandringen 
op  de  stellige  bepaling  eener  wijze  van  executie  van  het  Rijnregle- 
ment,  welke  niet  in  de  nieuwe  conventie  wordende  opgenomen, 
facultatief  en  herroepelijk  blijft. 

No.  84.  —  1837,  Mei  3.  —  voN  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Wij  hebben  de  eer  Uwe  Exc.  de  ontvangst  te  berigten  van 
derzelver  depêches  van  den  24en  April  j.1.  no.  1  en  2  met  de  bij- 
lagen *),  welke  de  heer  Bijvanck  ons  op  Zondag  den  30en  daaraan- 
volgenden  ter  hand  gesteld  heeft.  Bij  eene  kort  op  handen  zijnde 
gelegenheid  zullen  wij  dezelve,  voor  zooveel  noodig,  beantwoor- 
den en  tevens  meer  omstandig  verslag  doen  van  den  loop  en  te- 
gen woordigen  toestand  der  onderhandehngen.  Voor  het  oogenblik 
nemen  wij  de  vrijheid  ons  tegenwoordig  berigt  te  bepalen  tot  de 
vermelding,  dat  de  conferentie,  welke  wij  bij  onze  depêche  van 
den  25en  April  *)  aangekondigd  hebben,  dat  op  den  volgenden  dag 
zoude  plaats  vinden,  tot  geen  gunstig  resultaat  gevoerd  hebbende, 
dezelve  zonder  bepahng  van  dag  is  uitgesteld  geworden,  vermits 
de  Pruissische  commissarissen  verklaarden  nieuwe  instructiën  te 
moeten  vragen. 

Wij  hebben  door  vertrouwelijke  gesprekken  met  twee  ministers 
en  andere  invloed  hebbende  heden  ons  bevhjtigd  eene  meer  gun- 


•)  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 

•)  Uit  Berlijn.  No.  9.  -  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  8  Mei  1837,  no.  3  G. 

•)  No.78.  De  depêche  no.  2  is  weggelaten.     *)  No.  79. 
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stige  wending  aan  de  zaken  te  geven  en  hebben  de  overtuiging 
daarin,  althans  ten  deele,  geslaagd  te  zijn,  zoodat  wij  heden  de 
uitnoodiging  hebben  ontvangen  om  Zaturdag  aanstaande  ^)  weder 
eene  conferentie  te  houden. 

In  de  hoop  eerlang  tot  eenige  punten  van  overeenkomst  te  ge- 
raken, zullen  wij  den  heer  Bijvanck  nog  enkele  dagen  alhier  doen 
vertoeven. 

No.  85.  —  1837,  Mei  4.  —  netscher  aan  verstolk  van  soelen  *) 

Het  schrijven  van  commissarissen  te  BerHjn  van  den  25en 
April,  no.  8  *),  bevat  niets  anders  omtrent  de  punten,  welke  vol- 
gens hun  schrijven  van  20  bevorens  no.  7  *)  in  eene  vroegere  con- 
ferentie met  de  Pruissische  conmiissarissen  voorloopig  waren  be- 
sproken, als  hebbende  de  bepaalde  nadere  conferentie  ten  gevolge 
der  ongesteldheid  van  een  der  Pruissische  commissarissen  moeten 
worden  uitgesteld,  terwijl  in  de  op  24  April  gehouden  gewone  con- 
ferentie, behalve  eenige  punten  van  redactie,  slechts  gehandeld  is 
over  de  hoegrootheid  der  vermindering  van  het  scheepvaartregt 
bij  de  opvaart  in  Nederland,  welk  punt  echter  niet  ter  conclusie  is 
gebragt. 

Gemeld  schrijven  levert  dus  in  zoover  geen  stof  tot  nadere  be- 
schouwingen, en  vermeen  ik  in  overeenstemming  met  UwerExc.'s 
voorloopig  rapport  van  29  April  *),  dat  een  volledig  verslag  van 
commissarissen  moet  worden  afgewacht,  alvorens  eenig  bepaald 
voorstel  ter  zake  dier  verschillende  punten  aan  den  koning  kan  ge- 
daan worden. 

Hetzelfde  geldt  ten  aanzien  van  de  eventueele  toelating  der  an- 
dere oeverstaten  tot  de  schikkingen,  tusschen  Nederland  en  Pruis- 
sen  nopens  de  Rijnvaart  te  treffen,  waarover  met  den  heer  Mi- 
chaëHs  gesproken  is,  en  waaromtrent  almede  niets  bepaalds  door 
commissarissen  wordt  gemeld. 

Uit  hetgeen  nopens  de  op  23  April  met  den  graaf  von  Alvensle- 
ben  gehouden  conferentie  medegedeeld  wordt,  ontwaar  ik  met 
leedwezen,  dat  het  hoofddoel  der  zending  van  conmiissarissen 
meer  en  meer  op  den  achtergrond  wordt  geschoven,  namehjk 


1)  6  Mei  1837. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  5  Mei  1837,  no.  1  G. 

•)  No.  79.         *)  No.  74.  •)  Weggelaten. 
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weerkeerige  vermindering  van  regten,  speciaal  op  den  invoer  over 
en  weder  van  sommige  belangrijke  handelsartikelen,  en  dat,  zon- 
der eenige  bepaalde  toezegging  op  dit  voor  Nederiand  boven  alles 
gewigtige  punt,  het  oogmerk  schijnt  te  bestaan,  dat  door  commis- 
sarissen bij  derzelver  vertrek  eene  verklaring  worde  achtergela- 
ten, waarbij  de  geneigdheid  der  Nederiandsche  regering  tot  derge- 
lijke vermindering  wordt  uitgedrukt,  en  van  welke  verklaring 
door  Pruissen  in  een  met  de  overige  staten  van  het  Tolverein  te 
houden  overleg  gebruik  zal  worden  gemaakt. 

Op  die  wijze  zal  de  hoofdzaak  naar  eene  onzekere  toekomst  ver- 
wezen worden  en  het  wezenlijke  belang  vervallen,  hetwelk  Neder- 
land bij  het  sluiten  van  eene  overeenkomst  met  Pruissen  hebben 
kan. 

De  kopij  elijk  bij  den  brief  gevoegde  Pro-Memorie  betreffende 
het  artikel  der  suiker  ^),  hoezeer  wat  de  cijfers  en  bereekeningen 
betreft,  hoofdzakehjk  in  overeenstemming  met  de  vroeger  van- 
wege de  firma  Rupe  en  Zoon  aangeboden  memoriën,  is  mij  toege- 
scheenen  zeer  goed  berekend  te  zijn  voor  het  doel,  waartoe  dezelve 
bestemd  is,  namehjk  om  aan  de  Pruissische  commissarissen  over- 
handigd te  worden  en  het  Kabinet  te  Berlijn  opmerkzaam  te  ma- 
kan  op  de  nadeelige  zijde,  die  de  ingevoerde  verhooging  op  de  sui- 
ker ook  voor  Pruissen  en  de  overige  Vereinslanden  hebben  kan  en 
moet.  Eindehjk  blijkt  uit  den  brief,  dat  ook  het  punt  der  weder- 
zijds verlangde  vereenvoudiging  der  formaHteiten  niet  ter  conclu- 
sie is  gebragt.  Het  beginsel  zal  in  de  overeenkomst  kunnen  wor- 
den opgenomen,  doch  de  toepassing  wenscht  men  te  regelen  in  eene 
door  Pruissen  beoogde  zamenkomst  met  de  Rijnoever-staten  in 
den  loop  van  dezen  zomer.  Derhalve  levert  ook  dit  punt  geen  stof 
op  tot  dadelijke  overweging. 

Naar  aanleiding  van  een  en  ander  komt  het  mij  dus  voor,  dat 
meergemelde  brief  voorshands  zoude  kunnen  worden  aangeno- 
men voor  informatie,  in  afwachting  van  de  meer  bepaalde  en  stel- 
lige berigten,  die  door  commissarissen  zullen  moeten  worden  in- 
gezonden, en  neem  ik  de  vrijheid  Uwe  Exc.  in  bedenking  te  geven 
om  den  koning  in  dien  zin  te  adviseeren. 


»)  No.  77. 
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No.  86.  —  1837,  Mei  5.  —  von  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK    VAN    SOELEN  ^). 

Naar  aanleiding  en  ter  vervolge  van  ons  voorloopig  berigt  van 
den  3en  dezer  no.  9  *)  zullen  wij  heden  de  eer  hebben  in  eenige 
meerdere  ontwikkelingen  te  treden  omtrent  het  daarin  slechts 
met  enkele  woorden  aangestipte,  daar  ons  tegenwoordig  schrijven 
door  den  kolonel  de  Ceva,  adjudant  van  Z.  K.  H.  Prins  Frederik, 
welke  heden  de  terugreis  aanneemt,  aan  U.  Exc.  zal  worden  be- 
zorgd. 

Alvorens  tot  die  mededeeUngen  over  te  gaan  zal  de  tweede  on- 
dergeteekende  zich  veroorloven  met  weinige  woorden  terug  te 
komen  op  hetgene,  in  antwoord  op  zijne  voordragt  uit  Francfort 
d.d.  23  Maart  j.1.  ^),  in  U.  H.  W.  G.  depêche  van  24  April  j.1.  no.  1  *) 
gezegd  wordt. 

De  eenige  aanleiding,  welke  hij  tot  die  voordragt  had,  ontstond 
uit  de  overtuiging,  dat  het  voor  onze  regering  van  belang  zou 
kunnen  wezen  bekend  gemaakt  te  worden  met  bijzonderheden 
en  meeningen,  welke  hij  door  verschillende  betrekkingen  in  de 
gelegenheid  was  te  vernemen.  De  kennis  toch  dier  bijzonderheden 
kon,  naar  zijn  inzien,  der  regering  niet  dan  aangenaam  wezen  ter 
beoordeeling  van  geschilpunten,  naarmate  dezelve  uit  een  ander 
oogpunt  voorgedragen  werden.  Verre  echter  was  het  van  hem  ver- 
wijderd alle  die  meeningen,  welke  hij  slechts  als  zoodanig  aan- 
voerde, te  deelen.  Hij  hecht  daaraan  desniettemin  waarde ;  eens- 
deels, omdat  zoodanige  daarin  vermelde,  voor  Nederland  ongun- 
stige gezinningen  maar  al  te  veel  nadeeHgen  invloed  op  onzen 
handel  uitoefenen  en  de  betrekkingen  tusschen  de  Rij  noe ver- 
staten met  de  Hanzesteden  of  andere  handelsplaatsen  ver- 
meerderen ;  anderdeels,  omdat  de  ondervinding  doet  zien,  zooals 
U.  Exc.  zulks  zelve  aanmerkt,  dat  die  ongunstige  meeningen, 
hoe  ongegrond  ook,  vaak  ingang  en  ondersteuning  bij  de  Pruis- 
sische  regering  vinden  en  alsdan  van  dadelijken  invloed  op  de 
betrekkingen  tusschen  de  staten  worden,  en  gevolglijk  ook  op 
de  onderhandelingen,  welke  thans  aanhangig  zijn.  Hij  stelt  te 
veel  prijs  op  de  beoordeeling  van  U.  H.  W.  G.,  dan  dat  hij  niet  de 
vrijheid    zoude  nemen  deze  korte  toelichting  der  bedoelingen, 

»)  Uit  Berlijn.  No.  10.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  9  Mei  1837,  no.  1  G. 
»)  No.  84.         »)  No.  64.     •)  No.  78. 
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welke  hem  tijdens  zijne  doorreize  door  Francfort  de  pen  hebben 
doen  in  de  hand  nemen,  met  bescheidene  eerbied  aan  U.  Exc. 
voor  te  dragen. 

Het  strekt  ons  tot  veel  voldoening  U.  H.  W.  G.  te  kunnen  be- 
rigten,  dat  wij  de  onderhandeling  tot  dusverre  geheel  in  den  geest 
der  depêche  van  24  April  ^)  gevoerd  hebben.  Ten  aanzien  der  stoom- 
vaart  hebben  wij  de  erkenning  van  de  bestaande  ondernemingen 
te  Rotterdam  en  te  Keulen  op  den  voorgrond  gesteld ;  ons  bereid 
verklarende  om  daarna  eenige  grondbeginselen  vast  te  stellen, 
welke  tot  rigtsnoer  zouden  kunnen  verstrekken  bij  het  toelaten 
van  nieuwe  ondernemingen,  voor  zooveel  die  noodzakelijk  zou- 
den geacht  worden.  En  daar  wij  ons  nu  bij  voorschreven  depêche 
van  24  April  gemagtigd  zien  om  desnoods  eene  meer  bepaalde 
toezegging  te  doen  tot  het  verleenen  van  concessie  aan  eene  nieu- 
we Pruissische  onderneming,  onder  beding  dat  Pruissen  insge- 
Hjks  nog  eene  Nederlandsche  onderneming  zal  concessioneeren, 
zoo  durven  wij  wel  geloven,  dat  dit  twistpunt  uit  den  weg  zal  ge- 
ruimd worden ;  daar,  zooals  U.  Exc.  dit  teregt  aanmerkt,  het  der 
Pruissische  regering  voomamehjk  te  doen  is  om  aan  voorbarig- 
üjk  aan  de  Dusseldorper  maatschappij  gedane  beloften  gestand 
te  kunnen  doen.  Eene  schikking  omtrent  dit  punt  is  daarom  te 
meer  wenscheüjk  wijl  men  ons  heeft  aangekondigd,  dat,  zoo  onze 
regering,  nu  de  Pruissische  zich  voor  de  gemelde  maatschappij  had 
geïnteresseerd,  hare  toestemming  bleef  weigeren,  alsdan  de  vaart 
der  stoombooten  van  de  Nederlandsche  maatschappij  op  den 
Pruissischen  Rijn  feitelijk  belet  zou  worden.  Hoe  willekeurig  zoo- 
danige handeling  ook  moge  schijnen,  dezelve  zou  nogthans  te 
vrezen  zijn,  en  wij  meenen,  dat  het  van  groot  belang  is,  zoo  wij 
de  schok  en  het  gerucht,  die  het  gevolg  van  zulke  uitersten  zou- 
den wezen,  bijtijds  afweeren.  Wij  betwijfelen  echter,  of  de  Pruissi- 
sche regeering  genegen  zal  zijn  de  materie  naderhand  bij  de  Cen- 
trale Commissie  te  Mentz  te  brengen,  daar  commissarissen  van 
oordeel  zijn,  dat  het  vervoer  van  personen  over  den  Rijn  eene 
voorbehoudene  uitzondering  is  op  de  overeenkomst  van  1831  *); 
eene  meening,  welke  wij,  bij  aandachtige  lezing  van  artikel  52  dier 
overeenkomst,  tot  dusverre  gedeeld  hebben. 

Van  de  verleende  bevoegheid  om  de  heffing  van  het  vast  regt 
op   te  offeren  voor  de  den  Rijn  afgevoerd  wordende  goederen, 

*)  No.  78.    *)  De  Mainzer  Conventie  van  31  Maart  1831. 
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welke  over  de  Nederlandsche  entrepóts  in  de  vrijhaven-steden 
worden  doorgevoerd,  behoeft  door  ons  geen  gebruik  te  worden  ge- 
maakt, vermits  eensdeels  de  Pruissische  regering,  immers  voorals- 
nog, niet  in  onderhandeling  treedt  over  vermindering  van  het  regt 
van  doorvoer  door  het  Tolverein,  en  anderdeels,  wijl  wij  ons  vleij- 
en  de  questie  der  Rijnvaart  ook  zonder  die  opoffering  naar  ge- 
noegen te  zullen  kunnen  beëindigen. 

Bij  onze  depêches  van  den  20  April  1.1.  no.  7 en  litt.  A  (gecijferd)^) 
hebben  wij  gemeld,  dat  van  zijde  der  Pruissische  commissarissen 
verlangd  werd  eene  algeheele  opheffing  in  Nederland  niet  alleen 
der  scheepvaartregten,  maar  ook  van  het  vast  regt  voor  alle 
goederen,  die  niet  regtstreeks  doorgevoerd,  maar  in  Nederland 
over  de  entrepóts  omgeladen  werden. 

Van  onzen  kant  hebben  wij  dadelijk  verklaard  op  dien  grondslag 
over  het  vast  regt  niet  te  kunnen  onderhandelen;  voorts  echter 
ons  genegen  betoond  om  de  scheepvaartregten  voor  de  stroom- 
afwaarts komende,  in  Nederland  gelost  wordende  goederen  vrij  te 
stellen,  vermits  ook  Pruissen  zoodanige  bevrijding  onvoorwaar- 
delijk geeft  zoowel  voor  de  vandaar  uitgevoerd  als  voor  doorge- 
voerd wordende  producten,  —  doch  ten  aanzien  van  de  goederen 
stroomopwaarts  niet  verder  dan  de  halve  bevrijding  te  kunnen 
geven,  daar  Pruissen  slechts  bevrijding  verleent  voor  de  goederen, 
welke  onder  betahng  van  het  inkomend  regt  in  zijne  havens  ge- 
lost worden. 

Het  onderscheid  tusschen  eisch  en  aanbod  bedroeg  alzoo,  in 
geld  uitgedrukt,  boven  en  behalve  de  questie  wegens  het  vast 
regt,  eene  som  van  ruim  f  1 10.000  'sjaars. 

In  den  aanvang  werd  ons  aanbod  zeer  verre  van  de  hand  gewe- 
zen; dan  daar  wij  uit  eene  bijzondere  aanleiding  rede  hadden  het 
ervoor  te  houden,  dat  de  Pruissische  regering  wel  van  haren 
eisch  zou  terugkomen  en  wij  ons  bovendien  een  voegzaam  mid- 
del hadden  voorbehouden  om  altijd  weder  op  de  zaak  terug  te 
kunnen  komen,  zoo  hieldden  wij  vast  bij  ons  aanbod.  Het  gevolg 
daarvan  was,  dat  eerst  het  vast  regt  buiten  sprake  werd  gebragt 
en  vervolgens  voorgesteld  om  het  verschil  nopens  het  scheep- 
vaartregt  te  middelen,  namehjk  de  bevrijding  daarvan  op  |  te  be- 
palen. Ook  dit  bleven  wij,  om  bovenvermelde  redenen  weigeren, 
hoezeer  de  Pruissische  commissarissen  dit  als  hun  ultimatum  ver- 

*)  Nos.  74  en  75. 

Werken  5.  Posthumus.  15 
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klaarden,  en  het  was  daardoor,  dat  de  conferentie  van  den  26 
April  zonder  resultaat  bleef.  Den  schijn  willende  vermijden,  dat 
wij  onzerzijds  boven  ons  aanbod  zouden  gaan,  zoo  maakten  wij 
zwarigheid  om  dien  dag  in  bepaalde  onderhandeling  over  andere 
punten  voort  te  gaan.  De  Pruissische  commisarissen  nieuwe  in- 
structiën  moetende  vragen,  zoo  bepaalden  wij  geen  naderen  dag 
van  samenkomst,  maar  leidden  het  daarheen,  dat  zij  ons  bepaal- 
dehjk  zouden  onderrigten,  of  ons  voorstel  over  de  Rijnvaartreg- 
ten  al  dan  niet  aangenomen  werd.  Door  zijdelingsche  gesprekken 
wisten  wij  den  indruk,  welke  hierdoor  was  teweeggebragt  te  ver- 
sterken en  wij  zagen  ons  dus  op  een  zeer  gunstig  standpunt  ge- 
plaatst. 

Het  gevolg  beantwoordde  aan  onze  hoop  en  verwachting.  Wei- 
nige dagen  daarna  ons  in  gezelschap  met  den  minister  van  Fi- 
nanciën bevindende,  zeide  deze  ons,  dat  naar  aanleiding  van  na- 
dere beraadslagingen,  de  eisch  vkn  f  het  ultimatum  niet  was  en 
dat,  zoo  men  het  over  de  verdere  punten  der  onderhandeling  eens 
kon  worden,  onze  zwarigheden  te  dien  aanzien  uit  den  weg  ge- 
ruimd zouden  kunnen  worden;  weshalve  wij  eerstdaags  tot  het 
hervatten  der  conferentiën  zouden  worden  uitgenoodigd.  Dit 
alles  is  ons  in  een  op  eergisteren  met  den  geheimraad  van  legatie 
MichaeUs  gehouden  gesprek  bevestigd  geworden.  Zoodat  wij  nu 
op  morgen  weer  met  de  conferentiën  zullen  aanvangen. 

Het  voornaamste  punt  van  bezwaar  dat  nog  overig  is,  en  't 
geen  ons  zeer  weegt  en  gewis  veel  moeite  zal  kosten,  betreft  dat 
naar  luid  van  artikel  13  onzer  instructie  ^)  de  goederen,  ter  zee  on- 
der Pruissische  vlag  in-  of  uitgevoerd  wordende,  slechts  bij  directe 
vaart  tot  het  genot  der  korting  van  10  %  op  de  regten  kunnen 
toegelaten  worden;  terwijl  de  scheepsongelden  voor  de  beide  vlag- 
gen bij  alle  vaart,  zonder  onderscheid  van  herkomst  of  bestemming, 
met  de  nationale  gelijk  gesteld  zouden  worden.  Daar  nu  in  de 
Pruissische  wetgeving  geene  zoodanige  bepaling  wegens  kortingen 
van  10  %  bestaat,  volgt  er  uit,  dat  de  Nederlandsche  schepen  en 
derzelver  ladingen  in  allen  gevalle  met  de  Pruissische  gehjk  ge- 
steld zouden  zijn,  en  deze  slechts  in  de  regtstreeksche  vaart.  Men 
maakt  zwarigheid  op  dien  ongelijken  voet  met  ons  te  sluiten ;  men 
verlangt,  dat  ook  bij  niet  regtstreeksche  vaart  de  Pruissische 
vlag  met  de  onze  zal  worden  gehjk  gesteld.  Dit  echter  zou  met  on- 

»)  No.  63. 
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ze  instructie  en  met  het  belang  onzer  scheepsrederijen  strijden. 
Wij  zijn  vertrouwelijk  onderigt,  dat  ons  als  conciliatoir  zou  wor- 
den voorgeslagen  om  dan  ook  slechts  de  scheeps-,  tonnengelden 
enz.  bij  regtstreeksche  vaart  gelijk  te  stellen.  Dit  zou  inderdaad 
ook  het  eenige  hulpmiddel  zijn,  waartoe  wij  in  het  uiterste  geval, 
liever  dan  de  onderhandehngen  te  doen  afspringen,  zouden  over- 
gaan ;  wij  zullen  echter  al  het  mogeHjke  aanwenden  om  dit  hulp- 
middel noodeloos  te  maken;  daartoe  hebben  wij  ons  voorbereid 
en  velerhande  meer  of  min  gegronde  redenen  van  overreding  ver- 
zameld, met  welker  uiteenzetting  wij  echter  thans  U.Exc. 's  aan- 
dacht niet  zullen  bezig  houden. 

Het  heeft  ons  tot  veel  genoegen  gestrekt,  dat  de  zin  van  het 
slot  onzer  depêche  van  12  April  no,  6  ^)  wegens  het  zoo  mogelijk 
weder  aanknoopen  der  onderhandehngen  over  wederkeerige  be- 
gunstigingen in  de  regten,  zoozeer  aan  de  bedoehngen  des  ko- 
nings  heeft  mogen  beantwoorden,  en  dat  onze  verdere  behande- 
ling van  zaken  volkomen  strookt  met  de  wijze,  door  U.  H.  W.  G. 
voorgeschreven.  Wel  verre  van  ons  door  de  eerste  weigeringen  te 
hebben  laten  afschrikken,  zijn  wij  zoo  in  de  conferentie  als  daar- 
buiten in  gesprekken  met  hooge  staatsbeambten,  met  alhier  resi- 
deerende  ministers  van  tot  het  Tolverein  behoorende  staten  en 
verdere  personen  van  invloed,  altijd  teruggekomen  op  het  wen- 
schelijke  voor  beide  landen  om  den  afzet  van  hoofdprodukten 
wederkeerig  te  begunstigen.  Wij  zijn  overtuigd,  dat  die  voordrag- 
ten  en  gesprekken  geen  ongunstigen  indruk  hebben  gemaakt  en 
dat,  zooal  nu  niet  reeds  dadehjk,  echter  in  't  vervolg  hiervan  wel 
goede  resultaten  te  hopen  zijn. 

Tot  staving  onzer  pogingen  in  dezen  zin  mogen  wij  ons  be- 
roepen op  de,  door  ons  aan  den  graaf  van  Alvensleben  ter  hand 
gestelde  pro-memorie  over  de  suikerlompen,  welke  wij  de  eer 
gehad  hebben  in  afschrift  bij  onze  depêche  van  den  25en  April  no. 
8  over  te  leggen  2) ,  en  voorts  op  de,  aan  dien  minister  toegezegde 
memorie  over  de  meer  algemeene  wederkeerige  vermindering  van 
regten;  welk  stuk  door  ons  is  ontworpen,  hoezeer  voorbedachte- 
lijk  nog  niet  ingeleverd,  daar  wij  het  voorzigtig  achten,  eerst  de 
onderhandelingen  over  de  questieuse  punten  van  zee-  en  Rijnvaart, 
st oombooten  etc,  totzoodanigen  graad  van  rijpheid  te  brengen, 
dat  dezelve  niet  geheel  afhankelijk  of  ondergeschikt  worden  ge- 

*)  No.  72.     »)  Weggelaten. 
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maakt  van  verdere  onderhandelingen  of  besprekingen  over  ver- 
mindering in  de  regten,  welke  uit  den  aard  der  zaak  niet  spoedig 
kunnen  worden  tot  stand  gebragt,  daar  toch  de  Pruissische  re- 
gering ook  bij  de  beste  gezinning  harerzijds  ten  deze  niets  zal 
doen  dan  na  voorafgaand  overleg  met  de  andere  tot  het  Tolverein 
behoorende  staten.  In  allen  gevalle  is  dus  eene  aanvankeüjke  over- 
eenkomst over  de  punten,  die  meer  dadelijk  tot  de  scheepvaart 
betrekking  hebben,  wenschelijk,  daar  zulks  een  einde  zou  maken 
aan  de  moeijelijkheden,  welke  deswegen  bestaan  en  eene  gun- 
stige inleiding  tot  de  meer  innige  vereeniging  der  handelsbelangen 
van  beide  partijen  zoude  geven. 

Ten  aanzien  der  formaliteiten  vooral  in  de  behandeling  te  Rot- 
terdam, is  ons  door  de  Pruissische  commissarissen  eene  pro-me- 
morie  ter  hand  gesteld,  welke  wij  de  eer  hebben  mits  dezen  ter 
kennisname  van  U.  Exc.  op  te  zenden  ^) .  De  daarin  ontwikkelde  bij- 
zonderheden en  bezwaren  ontstaan  grootendeels  uit  het  gemis 
van  een  groot,  wel  ingerigt  entrepot  binnen  die  stad  en  men  is  van 
zijde  Pruissen  van  meening,  dat  de  Nederlandsche  regering  krach- 
tens de  Mentzer-o vereenkomst  2)  verpligt  is  zoodanige  inrigting 
daar  te  stellen,  zonder  dat  de  weigering  tot  medewerking  van  het 
bestuur  eener  stad  of  van  derzelver  inwoners  van  die  verpligting 
kan  ontslaan.  In  allen  gevalle  dringt  men  er  op  aan,  dat  zoolang 
dus  danige  inrigting  niet  bestaat,  de  formaliteiten  zoo  eenvoudig 
en  onkostbaar  mogelijk  worden  gemaakt.  Zonder  ons  in  alle  de, 
in  dat  stuk  vervatte  bijzonderheden  in  te  laten,  welker  weder- 
legging ons  trouwens  ook  niet  zeer  Hgt  zou  vallen,  hebben  wij  ons 
bepaald  met  te  zeggen,  de  memorie  aan  U.  Exc.  te  zullen  opzen- 
den, doch  wij  hebben  tevens  de  bemerking  daarbij  gevoegd,  dat  in 
allen  gevalle  Pruissen  tot  dusverre  geene  reden  van  klagen  had, 
nademaal  de  vrijhaven  van  Dusseldorp,  tot  de  oprigting  waarvan 
die  regering  zich  bij  de  Mentzer-overeenkomst  verbonden  had, 
nog  niet  voltooid  is. 

No.  87.  —  1837,  Mei  7.  —  rochussen  en  von  scherff  aan 

VERSTOLK   van   SOELEN  3). 

De  conferentie  van  gisteren  heeft  tot  geene  bepaalde  resulta- 


»)  Weggelaten.     »)  Van  31  Maart  1831. 

»)   Uit  Berlijn,  Litt.  B.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  12  Mei  1837,no.  1  G. 
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ten  geleid  en  zich  daarbij  steeds  moeilijkheden  blijven  voordoen; 
de  zaak  staat  echter  niet  ongunstig.  Ik  ben  van  goeden  hand  on- 
derligt, dat  de  Fransche  gezant  alhier^)  confidentielij k  werkzaam 
is  over  de  zaak  der  Rijnvaart,  en  dat  het  ook  uit  dien  hoofde  voor 
ons  van  belang  zijn  zoude,  de  onderhandeUng  zoo  spoedig  moge- 
lijk tot  een  einde  te  brengen.  In  dezen  stand  van  zaken  achten  wij 
het  phgt  desnoods  over  iets  van  minder  belang  heen  te  stappen, 
om  het  groote  doel  te  bereiken.  In  eene  op  overmorgen  bepaalde 
conferentie  vertrouwen  wij  eenige  hoofdpunten  te  zullen  vast- 
stellen, als  wanneer  wij  de  heer  B.  ^)  dadelijk  zullen  afzenden. 

No.  88. —  1837,  Mei  9.  —  de  perponcher  aan  verstolk 

VAN  SOELEN  *). 

J'ai  l'honneur  de  porter  a  votre  connaissance  que  monsieur 
Bresson,  ministre  de  France  ici,  m'informa  il  y  a  peu  de  jours, 
qu'il  avait  re9u  une  dépêche  de  monsieur  Molé,  président  du 
Conseil,  par  laqueUe  il  était  enjoint  de  faire  prés  Ie  ministère 
prussien  des^  démarches  en  forme  de  protestation  contre  l'ordre 
du  cabinet  prussien  du  28  décembre  1836  et  Ie  nouveau  tarif  qui 
l'accompagnait  *). 

Monsieur  Bresson  ajouta  a  cette  Information  que  monsieur 
Molé  lui  enjoignait  en  même  temps  de  s'aboucher  avec  moi  au  sujet 
de  cette  affaire  et  de  faire  pour-ainsi  dire  cause  conunune  avec 
moi  a  eet  égard.  Monsieur  Bresson  dit  de  plus,  qu'il  lui  semblait 
que  cette  affaire  aurait  du  être  portee  a  la  connaissance  de  la 
conmiission  de  Mayence  et  que  Ie  commissaire  frangais  aurait  du 
de  droit  être  appelé  a  y  faire  sa  déclaration  en  forme  de  protes- 
tation ;  je  lui  répondis  que  Ie  partageais  son  opinion  k  eet  égard. 
Cependant,  répHqua-t-il,  votre  gouvernement  a  jugé  convenable 
d'envoyer  des  commissaires  a  Berlin  pour  y  traiter  cette  affaire. 
Je  lui  dis  qu'effectivement  les  commissaires  néerlandais  étaient 
ici  pour  eet  objet,  mais  que  ce  n 'était  point  l'unique  but  de  leur 
mission,  vu  qu'il  s'agissait  des  affaires  de  la  navigation  qui  con-' 
ceme  la  Prusse  en  général  et  non  uniquement  de  celle  du  Rhin  et 
qu'en  outre  ces  messieurs  d'après  leurs  instructions  devaient  ta- 


')  Bresson.     *)  Bijvanck. 

»)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  16  Mei  1837,  no.  2  Geheim. 

*)  Zieblz.  11 2,  noot  2. 
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cher  de  s'entendre  avec  Ie  gouvernement  prussien  sur  différens 
autres  objets  relatifs  aux  rapports  commerciaux  entre  les  deux 
pays.  Monsieur  Bresson  me  dit  alors,  que  l'ordre  du  cabinet  en 
question  ne  regardait  la  France  qu'indirectement  par  rapport  k 
la  navigation  fran9aise  sur  Ie  Rhin,  vu  que  les  navires  de  cette 
nation  n'allaient  guère  au  dele,  de  Mayence,  mais  qu'il  n'en  était 
point  de  même  pour  ce  qui  concernait  sa  navigation  sur  la  Mo- 
selle.  Il  finit  par  me  dire  qu'il  passerait  chez  moi  pour  avoir  une 
plus  ample  conférence  sur  Ie  sujet  susindiqué.  Jusqu'ici  cepen- 
dant  il  n'est  point  venu  et  quoique  j'ai  été  dans  Ie  cas  de  Ie  ren- 
contrer,  il  n'a  plus  renouvelé  l'entretien  susmentionné. 

No.  89.  —  1837,  Mei  9.  —  van  den  bosch  aan  den  koning  ^). 

U.  M.  verlangt  mijn  gevoelen  te  kennen  ten  aanzien  der  keuze 
van  de  maatregelen,  welke,  casu  quo,  zoo  in  het  algemeen,  als  ook 
omtrent  die,  welke  door  het  departement  van  Buitenlandsche  Za- 
ken voorgedragen  zijn  en  bij  dat  van  Financiën  geacht  worden  on- 
voldoende te  wezen,  ter  bescherming  van  eigen  vaart  en  tot  be- 
dwang van  Pruissen. 

Het  is  voor  mij  ten  uiterste  moeyelijk  hieromtrent  een  bepaald 
advies  uit  te  brengen,  omdat  daartoe  gevorderd  wordt  eene  gron- 
dige kennis  van  de  artikelen,  welke  uit  Pruissen  herwaarts  en  uit 
ons  land  in  Pruissen  worden  aangevoerd  en  aldaar  worden  gecon- 
sumeerd, en  waaromtrent  de  opgaven  van  het  departement  van 
Financiën  niet  volledig  zijn,  terwijl  nog  bovendien  staatkundige 
bedoelingen  in  het  algemeen  van  invloed  kunnen  wezen  op  hetgeen 
in  dezen  als  verkieslijk  moet  worden  geoordeeld. 

De  vraag,  mijns  inziens,  die  hier  in  de  eerste  plaats  zou  behoo- 
ren  te  worden  overwogen,  is  deze:  welk  belang  heeft  Nederland 
om  de  goederen,  welke  langs  den  Rijn  uit  ons  land  worden  ver- 
voerd naar  het  naburige  gebied,  met  eigen  schepen  derwaarts  over 
te  brengen,  en  wederkeerig  om  de  goederen,  die  vandaar  in  ons 
land  worden  ingevoerd,  met  eigen  vaartuigen  te  transporteren  ? 

Als  middel  van  bestaan  van  een  zeker  getal  ingezetenen  ziet 
men  al  dadehjk  in,  dat  zulks  niet  onverschiUig  zijn  kan,  terwijl  het 
zeker  met  het  belang  van  beide  landen,  waar  naartoe  en  vanwaar 
die  overvoeren  plaats  hebben,  strookt,  dat  zulks  op  de  minst  kost- 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  Minuut.  —  Departement  van  Koloniën,  exh.  9  Mei  1837, 
no.  107  Geh.  —  Het  origineel  ontbreekt  in  het  Kabinet  der  Koningin. 
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bare  wijze  plaats  hebbe,  omdat  daardoor  zoowel  het  debiet  als  het 
belang  der  consumateurs  wordt  bevorderd. 

Eene  vrije  concurrentie  in  deze  vaart  tusschen  eigen  en  vreem- 
de schepen  zou  dan  ook  zeker  in  dezen  het  meest  met  het  ware  be- 
lang strooken. 

Dan,  eene  tweede  consideratie  behoort,  mijns  inziens,  hier  in 
aanmerking  te  komen:  de  bewoners  namelijk  van  den  Boven-Rijn 
wenden  pogingen  aan  om  zich  eene  directe  vaart  met  overzeesche 
naburen  en  zelfs  met  meer  verwijderde  landen  te  openen. 

Het  behoeft  geen  breedvoerig  betoog,  dat  zulk  eene  vaart  voor 
onze  belangen  nadeeüg  zijn  moet,  vermits  daardoor  de  tusschen- 
handel,  die  anders  tusschen  die  landen  en  ons  land  gevestigd  moet 
zijn,  verloren  gaat.  Uit  dit  oogpunt  beschouwd,  behooren  wij  den 
directen  handel  van  hun  land  met  de  overzeesche  ( ?)  ^)  zooveel  mo- 
gelijk en  als  de  bestaande  traktaten  zulks  toelaten,  te  belemmeren. 

Ik  meen  derhalve  als  beginsel  te  mogen  aannemen : 

1 .  dat  ons  belang  vordert  den  directen  handel  van  den  Boven- 
Rijn  met  de  overzeesche  landen  zooveel  mogehjk  te  stremmen; 

2.  het  transport  aan  goederen  uit  en  naar  ons  land  naar  en  van 
den  Boven-Rijn  zoo  goedkoop  mogehjk  te  maken,  en 

3.  om  in  dat  transport  aan  onze  schepen  zooveel  mogehjk  het 
grootste  aandeel  te  verschaffen. 

Het  eerste  oogmerk  kan,  zoover  mogehjk,  bereikt  worden  door 
op  de  schepen,  die  deze  vaart  ondernemen,  alle  die  belastingen  te 
heffen,  welke  de  bestaande  traktaten  veroorloven  en  aan  dezelve 
geenerlei  ondersteuning  of  hulp  te  verschaffen,  tot  welke  wij 
niet  verbonden  zijn. 

Het  tweede  oogmerk  zou  het  best  worden  bereikt,  zoo  met  de 
leden  van  het  Tolverbond  overeen  te  komen  ware,  dat  de  minst 
mogehjke  lasten  zouden  worden  geheven  van  alle  goederen,  die  de 
rivier  op-  en  af  worden  gevoerd,  behoudens  nogtans  het  regt  van 
iederen  oeverstaat  om  op^die  goederen,  welke  in  zijn  land  worden 
ingevoerd,  een  accijns  regt  te  heffen,  met  zijn  belang  strookende. 

Het  leidt  geene  bedenking,  of  zoodanig  eene  overeenkomst  zou 
grootendeels  onzen  handel,  ook  die  der  koloniën  op  die  wijze  be- 
vorderen, daar  wij  dan  weinig  van  de  concurrentie  van  anderen 
zouden  hebben  te  vreezen  en  daardoor  tevens  de  belangen  der 
oeverstaten  het  meest  bevorderd  zijn. 

*)  Niet  duidelijk  leesbaar. 
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Indien  . . . .  ^)  als  doel  wierd  beschouwd,  zal  het  de  vraag 
moeten  zijn,  op  welke  wijze  men  daartoe  zou  kunnen  geraken. 

Het  sluiten  van  een  tractaat  op  de  voorgestelde  voorwaarden 
zal  waarschijnhjk  daarin  de  grootste  hinderpaal  ontmoeten,  dat  in 
dat  geval  ook  de  onbezwaarde  vaart  tot  in  zee  zal  worden  verlangd. 

Het  is  dus  de  vraag,  of  er  ook  andere  middelen  bestaan  om,  als 
het  ware  zonder  traktaat,  tot  het  doel  te  geraken  ? 

Hiertoe  zou  het  misschien  voldoende  zijn  als  beginsel  aan  te  ne- 
men, en  dit  openlijk  bekend  te  maken,  dat  schepen,  komende 
uit  landen  aan  den  Rijn  gelegen,  welke  onze  scheepvaart  niet  be- 
lasten, ook  de  schepen  derzelve  in  ons  land  niet  zouden  worden 
belast  2),  en  dat  van  schepen  en  goederen,  komende  uit  die  landen, 
welke  onze  scheepvaart  wel  belasten,  geheven  zal  worden  het  ge- 
wone en  vastgestelde  tolregt  en  bovendien  van  de  goederen,  welke 
zij  voor  de  consumtie  aanbrengen,  boven  het  gewoon  consumtie- 
regt  zoodanig  een  additioneel  regt,  als  vereischt  zou  worden  om 
onze  schepen  de  uitgaven  te  vergoeden,  tot  welke  zij,  ten  gevolge 
van  de  lasten,  waaraan  zij  zouden . . . .  ^)  worden  verpligt,  zijn  te 
voldoen. 

De  toepassing  van  dit  stelsel  onmiddellijk  op  Pruissen  zal  meer 
bepaaldelijk  leiden  ter  beantwoording  van  het  kommissoriaal,  op 
mij  verstrekt. 

Het  doel  om  tegen  dat  rijk  zulke  maatregelen  te  nemen,  welke 
hetzelve  zal  nopen  om  het  besluit  van  28  December  1 836  ^)  in  te 
trekken  (over  hetwelk  wij  ons  met  regt  te  beklagen  hebben)  en  in 
verdere  biUijke  schikkingen  te  treden,  is,  mijns  inziens,  bereik- 
baar, en  tevens  kan  onze  scheepvaart  genoegzame  ondersteuning 
verleend  worden  om  met  de  Pruissische  te  kunnen  concurreren, 
zonder  dat  zulks  iets  aan  ons  gouvernement  kost  of  onzen  handel 
of  nijverheid  noemenswaardig  benadeelt,  terwijl  de  kosten  en  na- 
deelen  van  deze  maatregelen  grootendeels  door  Pruissen  gedragen 
zullen  worden. 

Om  de  middelen  tot  bereiking  van  het  eerste  doel  te  vinden,  be- 
hoeven wij  alleen  de  geschiedenis  en  den  toestand  van  onzen  han- 
del met  de  Pruissische  Rijnprovinciën  te  raadplegen;  de  toestand 
van  onze  Rijnvaart  zal  ons  de  middelen  ter  bereiking  van  het 
tweede  doel  aan  de  hand  geven. 

*)  Onleesbaar. 

*)  Deze  zin  loopt  niet. 

»)  Zie  hiervóór,  blz.  112,  noot  2. 
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Sedert  de  vereeniging  met  België  van  1815  trokken  wij  vele  be- 
hoeften uit  dat  land,  zooals  steenkolen,  steenen,  kalk,  hout,  staal, 
staalwerk,  ijzer,  ijzerwerk,  katoenen,  lijnwaden,  enz.  enz.,  welke 
wij  sedert  den  Belgischen  afval  van  1 830  grootendeels  uit  de  Pruis- 
sische  Rijnprovinciën  trekken.  Dit  geeft  aan  deze  provinciën  eene 
nooit  gekende  voorspoed,  zelfs  Keulen  rijst  weer  uit  derzelver 
ruïnen  te  voorschijn ;  langs  de  Roer  heerscht  een  vroeger  ongeken- 
de rijkdom  en  ontwikkeling  der  nijverheid.  Terstond  na  den  afval 
van  België  rees  de  prijs  der  Roerkolen  zeer,  en  de  enorme  winsten, 
ten  koste  van  Nederland  door  de  eigenaars  der  kolenmijnen  aan 
de  Roer  behaald,  zijn  grootendeels  wederom  in  nieuwe  kolenmij- 
nen en  ijzerwerken  gestoken,  waardoor  de  productie  zeer  vermeer- 
derd is.  Belasten  wij  deze  steenkolen  nu  matig,  bij  voorbeeld,  met 
Nederlandsche  schepen  ingevoerd  wordende,  met  /  1  per  1000 
N,  ^  of  50  procent  van  het  tegenwoordige  regt  van  invoer  op  die 
welke  met  vreemde  zeeschepen  worden  ingevoerd,  en  van  /  2. — , 
zoo  dezelve  met  Pruissische  schepen  worden  aangebragt,  zoo  zal 
de  prijs  der  steenkolen  aan  de  Roer  daardoor  evenveel  of  althans 
nagenoeg  zooveel  dalen  en  echter  niet  of  niet  noemenswaardig 
duurder  voor  ons  worden,  terwijl  het  gouvernement  daarvan  jaar- 
lijks eene  naamwaardige  som  ontvangen  zal,  zeker  /  140.000. —  te 
boven  gaande.  De  langs  den  Rijn  en  de  landzijde  ingevoerd  wor- 
dende steenkolen  zijn  alle  Pruissische  en  bijna  alle  Roerkolen.  In- 
dien de  Roerkolen  hierdoor  soms  ook  voor  een  korten  tijd  hier  te 
lande  iets  duurder  worden,  zoo  zoude  dit  geen  bijzonder  nadeelig 
gevolg  hebben.  De  consumtie  van  de  lange  turf  en  Engelsche 
steenkolen  zoude  daardoor  toenemen,  en  het  eerste  is  strookende 
met  ons  belang. 

De  Engelsche  steenkolen  worden  gewoonhjk  met  Engelsche 
schepen  ingevoerd,  en  daarvoor  wordt  dus  hier  te  lande  het  volle 
regt  van  invoer  betaald,  en  daarenboven  nog  de  loods-  en  andere 
ongelden  en  welke ( ?)  strekken ^)  het  belang  der  schatkist. 

Dat  de  consumtie  van  den  turf  hier  te  lande  door  den  hoogeren 
prijs  der  steenkolen  zal  worden  aangemoedigd,  is  te  verwachten, 

Vooroordeelen  en  onkunde  schijnen  de  eenige  gronden  te  zijn, 
waarom  aan  steenkolen  boven  den  turf,  in  vele  fabrijken,  de  voor- 
keur gegeven  wordt,  terwijl  in  vele  gevallen  met  meer  voordeel 
onze  inlandsche  turf  konde  gebruikt  worden. 

*)  Onleesbaar. 
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Men  schijnt  algemeen  in  de  Rijnprovinciën  te  gelooven,  dat  dit 
middel  alleen  voldoende  zou  zijn  om  het  Pruissische  gouverne- 
ment te  nopen  zeer  spoedig  het  besluit  van  28  December  1836  ^)  te- 
gen Nederland  te  wijzigen,  terwijl  het  stellig  is,  dat  onze  nijverheid, 
onze  handel  of  scheepvaart  hieronder  niet  noemenswaardig  hjden 
zouden,  en  dit  zelfs  niet,  indien  deze  maatregel  ook  duurzaam 
mogt  blijven  bestaan;  zelfs  dan  zoude  het  voordeel  voor  de  schat- 
kist, de  scheepvaart  en  de  veenderijen  veel  grooter  zijn,  dan  de  na- 
deden, welke  daaruit  kunnen  voortspruiten. 

Teneinde  den  maatregel  des  te  efficacer  te  doen  werken,  zoude 
nog  op  eenige  Pruissische  voortbrengselen  een  additioneel  regt 
van  invoer  kunnen  geheven  worden. 

Daarbij  echter  behoort  te  worden  gelet,  dat  aUeen  artikelen, 
welke  ons  alleen  door  Pruissen  en  niet  door  andere  Rij  noe versta- 
ten worden  geleverd,  belast  worden,  en  dat  wij  onze  nijverheid, 
onzen  handel  en  onze  scheepvaart  daardoor  niet  benadeelen. 

Als  zoodanig  zou  het  eerst  in  aanmerking  kimnen  komen:  ijzer 
en  alles  wat  van  ijzer  of  grootendeels  van  ijzer  wordt  vervaardigd, 
hetwelk  in  de  door  het  departement  van  Financiën  gegeven  staten 
onder  de  volgende  hoofden  werd  aangetroffen  2) ,  als : 

staal  in  bladen,  messenmakerswerk, 

ijzer  (gegoten),  naalden, 

„    (geslagen),  staalwerk, 

fabrijkswerktuigen,  stoomwerktuigen, 

kramerij, 
ten  bedrage  van  omtrent  /  1 .500.000. — . 

Met  uitzondering  van  de  kramerij  en  komen  deze  goederen  uit 
de  Pruissische  Rijnprovinciën;  de  kramerijen,  voorzooverre  zij 
niet  zijn  van  koper  en  ijzer,  slechts  voor  een  gedeelte.  Om  die  re- 
den zou  men  den  invoer  op  het  artikel  kramerijen  of  althans  op  de 
kramerijen  in  hout  niet  moeten  verhoogen.  Deze  zwarigheid  kan 
welligt  ook  vermeden  worden,  indien  men  zoover  wil  gaan  om  te 
bepalen,  dat  alle  de  artikelen  vrijdom  van  de  verhoogde  regten  zul- 
len genieten,  welke  van  bewijzen  van  oorsprong  voorzien  zijn  uit 
welke  blijkt,  dat  dezelve  niet  uit  Pruisen  afkomstig  zijn. 

De  regten  van  invoer  op  deze  artikelen  zouden,  indien  dezelve 
met  Nederlandsche  of  bevriende  schepen  ingevoerd  werden,  met 


»)  Zieblz.  112,  noot  2. 
*)  Niet  duidelijk  leesbaar. 
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/  10. —  per  100  N.  U  en  met  Pruissische  schepen  met  /  20. —  per 
100  N.  U  kunnen  vermeerderd  worden,  voorzooverre  dezelve  uit 
Pruissen  komen.  Pruissen  geeft  ons  het  voorbeeld  door  deze  arti- 
kelen nog  zwaarder  te  belasten,  en  wel  tot  /  35. —  per  100  N.  ïé . 

Dit  zou  eene  zeer  aanmerkelijke  som,  waarschijnlijk  jaarlijks 
wel  /  50.000. — ,  in  de  schatkist  brengen  en  onze  nijverheid  en 
scheepvaart  bevoordeelen,  zonder  onzen  handel  te  benadeelen. 

Het  zou  vooral  onze  gieterijen  en  hoogovens  van  Gelderland  en 
Overijssel  bevoordeelen,  alwaar  vooral  de  potten  en  pannen  kun- 
nen gegoten  worden,  verder  onze  spijkermakerijen,  onze  fabrijken 
van  fabrijk-  en  stoomwerktuigen,  onze  grof-  en  andere  smeede- 
rijen.  Wij  behoeven  ook  niet  te  vreezen,  dat  deze  artikelen  daar- 
door veel  duurder  zullen  worden ;  dezelve  zullen  integendeel  maar 
onbeduidend  in  prijs  rijzen.  Engeland  en  andere  landen  van  Euro- 
pa kunnen  ons  deze  artikelen  leveren,  en  doen  dit  reeds  nu  ge- 
deeltelijk. Daarbij  zullen  ook  deze  artikelen  daardoor  in  Pruissen 
zeer  in  prijs  dalen,  want  de  fabrijken  hebben  daarvoor  anders 
geene  debouchés  en  kunnen  dezelve  ....  ^)  tot  lager  prijzen  le- 
veren. 

Ook  de  producten  van  Pruissen,  bepaaldehjk  de  granen  en  za- 
den, die  hier  aangevoerd  worden,  zijn  belangrijke  artikelen:  hier- 
van is,  in  1835,  blijkens  de  staten  van  het  departement  van  Fi- 
nanciën, voor  ruim  /  3.600.000. —  ingevoerd,  en  deze  zijn  grooten- 
deels produkten  van  Pruissen. 

Worden  deze  met  een  additioneel  regt  van  4  percent,  onder 
Pruissische  vlag  ingevoerd,  belast,  zoo  zou  dit  waarschijnHjk  den 
invoer  niet  belangrijk  verminderen  en  toch  eene  belangrijke  som 
kunnen  opbrengen,  zonder  dat  hieruit  eenignoemenswaardignadeel 
voor  onzen  handel,  nijverheid  of  scheepvaart  zoude  voort  vloeyen. 

Ook  aarde,  blauwsel  of  smalt,  kalk,  steen,  als  ongemalen  tuf- 
steen, hardsteen,  shjp-  en  metselsteenen,  kalksteen,  molensteenen, 
vuursteenen,  schaUën  en  leyen,  aardewerk,  potten  en  pannen,  ge- 
bakken steen,  ter  waarde  van  ten  minste/ 1.000.000. — ,zijn  almede 
voor  belasting  vatbaar.  Indien  hierop  een  additioneel  regt  van  10 
procent  der  waarde  bij  den  invoer  in  Nederlandsche  of  bevriende 
schepen  en  20  procent  der  waarde  in  Pruissische  schepen  geheven 
wordt,  zal  zulks  zeker  /  60.000. —  opbrengen,  al  ware  het  ook  dat 
een  gedeelte  dezer  goederen,  door  dat  hoogere  regt,  uit  andere 

*)  Onleesbaar. 
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landen  mogt  worden  ingevoerd.  Dit  gedeelte  zal  echter  niet 
groot  zijn,  daar  de  Pniissische  Rijnprovinciën,  geen  genoegzaam 
debiet  voor  deze  artikelen  hebbende,  deze  goedkooper  zullen  moe- 
ten leveren. 

Een  additioneel  regt  van  invoer  van  /  10, —  per  100  N.  U  voor 
de  Pniissische  lakens  zou  ook  belangrijk  zijn,  daar  de  invoer  van 
lakens,  volgens  de  staten,  eene  waarde  van  bijna  /  3.000.000  be- 
draagt. De  waarde  van  manufacturen  van  katoenen  en  lijnwaden 
bedraagt  omtrent  /  4.000.000  en  het  grootste  gedeelte  bestaat  uit 
stoffen,  die  bij  ons,  sedert  de  Belgische  revolutie,  bijna  geen  regt 
van  invoer  betalen. 

Indien  wij  nu  op  de  Pniissische  producten  van  dezen  aard  we- 
derom hetzelfde  regt  heffen,  hetwelk  vóór  de  Belgische  revolutie 
daarop  geheven  werd,  zoo  mag  zulks  niet  veel  in  de  schatkist  op- 
brengen, doch  zou  Pruissen  de  noodzakelijkheid  doen  inzien  met 
Nederland  in  eene  billijke  schikking  te  treden,  en  tegelijk  zou  het 
onze  pas  ontluikende  katoenfabrijken  tot  eene  belangrijke  onder- 
steuning dienen. 

Pruissen  kan  te  minder  over  deze  en  dergelijke  maatregelen  kla- 
gen, daar  Pruissen  onze  producten  van  denzelfden  aard  zoo  zwaar 
belast  en  de  aanleidende  oorzaak'is  dat  vele  landen,  tot  het  Tol- 
verbond behoorende,  dit  thans  ook  doen ;  bij  voorbeeld  katoenen 
garen  van  /3,40  tot  /  13,60  de  50  N.  U ,  katoenen  stoffen  met 
/  85,00  per  50  N.  ^,  en  daarop  stel  ik  omtrent  de  helft  voor  of 
/  85,00  tot  /  100,00  per  100  N.  Ï6 ,  terwijl  wij  het  nu  bijna  vrij  la- 
ten binnenkomen. 

Pruissen  belast  verder  onze  lakens  of  wollen  stoffen  met  ruim 
/  100  per  100  N.  U,  ons  aardewerk  met  /  16.—  tot  /  93.—  per  100 
N,  ^ ;  onze  stoom-  en  fabriekwerktuigen,  ons  ijzer  enstaalwerk  is 
even  hoog  belast,  zoodat  onze  fabrijken  maar  zeer  weinig  debiet 
naar  Pruissen  kunnen  hebben,  terwijl  hunne  fabrijken  het  meeste 
debiet  naar  Nederland  hebben.  Pruissen  zou  dus  volstrekt  geen 
regt  hebben  om  over  de  hoogte  dezer  regten  van  invoer  zich  te  be- 
zwaren  1)  en  dit  te  minder,  vermits  Pruissen  dezelfs  regten  van 

invoer  ook  van  tijd  tot  tijd  verhoogt,  bij  voorbeeld  zulks  met  1 
January  1837  voor  de  drie  eerstvolgende  jaren  gedaan  heeft. 

Dat  zoodanige  maatregelen  effect  zullen  sorteren  en  Pruissen 
daaraan  zeer  spoedig  genoopt  zal  worden  toe  te  geven,  is,  zoo  ik 

^)  Onleesbaar. 
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wel  ondenigt  ben,  het  algemeen  gevoelen  niet  alleen  in  de  Rijn- 
provinciën,  maar  ook  in  Berlijn  zelf,  en  dat  wel  te  meer,  daar 
Polissen  in  de  eerstvolgende  drie  jaren,  of  tot  1  January  1840,  niet 
zonder  de  toestemming  van  alle  overige  deelgenoten  in  het  Tolver- 
bond de  regten  aan  invoer  van  de  Nederiandsche  produkten  kan 
verhoogen,  en  zelfs  na  dat  tijdstip  daartoe  de  toestemming  van 
het  Tolverbond  moet  hebben  of  zich  van  deszelfs  geliefkoosd  Tol- 
verbond afzonderen. 

Pniissen  kan  bovendien  deszelfs  Rijnprovinciën  niet  aan  eenen 
dergelijken  kwalijk  begrepen  maatregel  opofferen,  en  men  zegt  al- 
daar openlijk,  dat  het  Pruissische  gouvernement  zulks  uit  vrees 
voor  oproer  geen  j  aar,  veel  min  drie  j  aren  zoude  durven  volhouden. 

De  Rijnschepen  hebben  ook  geen  belangrijk  debouché  dan  naar 
Nederland  en  derzelver  tegenwoordige  rijkdom  verandert  in  ar- 
moede, zoodra  de  Nederiandsche  havens  voor  derzelver  produk- 
ten gesloten  zijn.  Maar  al  wilde  het  Tolverbond  deszelfs  belangen 
aan  de  Pruissische  belangen  opofferen  (hetwelk  niet  te  vooron- 
derstellen is)  en  retorsie-maatregelen  tegen  Nederland  nemen,  zoo 
zijn  de  Rijnprovinciën  daardoor  niet  geholpen;  dit  geeft  haar  geen 
debouché  voor  derzelver  steenkolen  en  andere  van  hare  produkten, 
noch  voor  die  der  fabrijken  en  manufakturen.  Maar  dit  geval  zelf  s 
schijnt  weinig  te  vreezen  te  zijn,  indien  wij  de  belangen  der  overi- 
ge landen  niet  krenken.  In  geen  geval  zou  Nederland  onder  de  af- 
zonderlijke maatregelen  van  Pniissen  bijzonder  hjden:  Nederland 
voert  aan  eigene  producten,  naar  de  opgaven  van  het  ministerie 
van  Financiën,  voor  ongeveer  1/10  der  waarde  naar  aUe  die  lan- 
den uit  van  hetgeen  hetzelve  van  daar  ontvangt ;  en  het  grootste 
gedeelte  hiervan  gaat  slechts  door  Pniissen  en  wel  langs  den  vrijen 
Rijn.  Pniissen  kan  daartegen  niets  doen.  Pniissen  kan  hoogstens 
/  1.000.000. —  onzer  produkten  belasten  tegen  meer  dan 
/  10.000.000  producten  uit  de  Pruissische  Rijnprovinciën,  die  wij 
belasten  kunnen.  Pniissen  kan  voor  vele  van  deszelfs  producten 
volstrekt  geen  andere  markt  vinden,  als  bij  voorbeeld  voor  des- 
zelfs steenkolen,  steenen,  kalk,  leyen,  hout  enz.,  en  voor  vele  an- 
dere geen  voldoende  markt.  Nederland  daarentegen  kan  voor  bij- 
na al  deszelfs  produkten  elders  eene  bijna  even  goede  markt  vin- 
den als  in  Pniissen. 

Onze  koloniale,  de  Amerikaansche  en  andere  buitenlandsche 
waren  kunnen  door  Pniissen  niet  belast  worden  zonder  grooter  na- 
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deel  voor  deszelfs  eigen  handel  dan  voor  de  onze,  want  de  door- 
voer langs  den  vrijen  Rijn  kan  Pruissen  ons  niet  beletten  en  zelfs 
nauwelijks  den  invoer  dezer  produkten  over  andere  havens  in 
Pruissen.  En,  gelijk  ik  reeds  gezegd  heb,  van  eene  hoogere  belasting 
op  onze  produkten,  hetzij  eigen  of  koloniale,  kan  niet  wel  kwestie 
zijn  dan  na  verloop  van  drie  jaren  volgens  de  statuten  van  het 
Tolverbond. 

Het  belasten  onzer  koloniale  produkten  kan  tevens  Pruissen 
weinig  baten,  want  vooreerst,  zoo  het  debiet  van  Brazilie-koffij 
daardoor  toenam,  zouden  de  plaatsen,  welke  die,  thans  consume- 
ren, daarvan  beroofd  worden  en  deze  zich  dus  bij  ons  daarvan 
moeten  voorzien ;  in  de  tweede  plaats  zou  dit  alleen  de  strekking 
hebben  om  de  koffij  in  Pruissen  duurder  te  betalen  dan  noodig 
was,  daar,  zoo  de  Brazilie-koffij  aldaar  thans  zoo  goedkoop  als  de 
onze,  de  kwaliteit  in  aanmerking  genomen,  kan  ingevoerd  wor- 
den, wij  die  niet  allerwege  van  de  markt  verdrijven  zouden,  en  ook 
dit  geldt  volkomen  van  de  suiker,  indigo  en  andere  waren.  Ik  vleye 
mij  dus,  dat  de  aankondiging  alleen  van  den  voorgestelden  maat- 
regel, met  bepaling  van  den  tijd  wanneer  dezelve  zal  worden  inge- 
voerd, voldoende  zal  zijn  om  Pruissen  tot  bjllijke  schikkingen  te 
brengen. 

Zal  echter  het  doel  geheel  worden  bereikt  om  onze  Rijnvaart 
genoegzaam  te  ondersteunen,  dan  is  het  eerste  en  volstrekte  ver- 
eischte  daartoe,  door  wetteHjke  bepalingen,  evenzeer  als  zulks  voor 
de  zeeschepen  bestaat,  vast  te  stellen  het  onderscheidend  kenmerk 
van  een  Nederlandsch  met  een  vreemd  schip. 

De  hoofd-vereischten  van  een  nationaal  schip,  bij  de  meeste 
zeemogendheden,  zijn: 

1 .  dat  het  schip  in  het  land,  waarvan  het  de  vlag  wil  voeren, 
gebouwd  zij; 

2.  dat  hetzelve  geheel  of  toch  grootendeels  aan  inwoners  van 
dat  land  toebehoort ; 

3.  dat  hetzelve  door  een  inwoner  van  dat  land  wordt  gevoerd, 
en  althans  grootendeels  door  inwoners  van  dat  land  is  bemand. 

Indien  deze  bepalingen  nu  ook  op  onze  riviervaartuigen  worden 
toegepast,  zouden  wij  eindelijk  eene  nationale  scheepvaart  op  den 
Rijn  verkrijgen  kunnen.  Onze  nationale  binnenvaart,  vroeger  eene 
bron  van  groote  welvaart  voor  duizende  nijvere  inwoners  van  dit 
land,  zou  alsdan  herleven. 
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Zoo  niet  deze  of  andere  voegzame  bepalingen  worden  vastge- 
steld, loopt  men  gevaar  nutteloos  veel  geld  aan  vreemd  kapitaal 
en  aan  vreemdelingen  op  te  offeren,  daar  het  voor  dezen  voldoen- 
de is  eene  formaliteit  te  vervullen  en  zich  te  doen  naturaüseren. 
Het  is  voorzeker  geheel  onverschillig  onder  welke  vlag  de  Rijn  be- 
varen wordt,  maar  geenszins  is  het  zulks,  of  dat  geschiedt  met 
schepen,  hier  gebouwd  en  door  Nederlanders  bevaren. 

Alleen  aan  echte  Nederlandsche  schepen  zou  dan  ook  de  voor- 
gestelde premie  behooren  te  worden  verleend. 

De  departementen  van  Financiën  en  Buitenlandsche  Zaken 
zullen  meer  bepaaldelijk  en  beter  dan  ik  U.  M.  kunnen  voordragen 
de  wijze  van  de  belasting  te  heffen  en  tevens  kunnen  opgeven, 
welke  artikelen  daarvan  zouden  moeten  worden  uitgezonderd. 

Ik  heb  dezelve  slechts  kunnen  aanduiden  naar  de  niet  volledige 
opgaven,  welke  ik  mij  heb  kupien  verschaffen,  terwijl  daarbij  dan 
tevens  ook  de  transitoire  maatregelen  zouden  kimnen  worden  op- 
gegeven, welke  er  zullen  vereischt  w;orden  om  de  opgegeven  bepa- 
lingen ter  onderscheiding  van  eigen  en  vreemde  schepen  volledig- 
daar  te  stellen.  Het  is  dan  ook  uit  dien  hoofde  dat  ik,  zoo  U.  M. 
eenig  nut  in  mijne  voorstellen  zien  mogt,  eerbiedig  verzoek  die 
departementen  daarop  nader  te  hooren,  als  geenszins  op  die  vol- 
komen kennis  van  zaken  in  dezen  aanspraak  makende,  welke 
steeds  vereischt  wordt  om  eene  zaak  met  juistheid  en  zelfvertrou- 
wen te  beoordeelen. 

No.  90.  —  1837,  Mei  10.  —  voN  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK  van  SOELEN  ^). 

Na  afzending  onzer  gecijferde  depêche  van  den  7e  dezer,  1.*  B^)^ 
hebben  wij  de  eer  gehad  te  ontvangen  U.Exc.  gecijferde  depêche 
van  den  2den  dezer  no.  3  ^). 

Wij  hebben  daaruit  met  voldoening  gezien,  dat  de  bij  onze 
depêches  van  20  April  no.  7  enlitt.  A  *)  medegedeelde  grondslagen 
van  onderhandeling  over  de  tot  de  scheepvaart  betrekkelijke 
questiën,  voor  zooverre  daarover  uit  onze  korte  opgave  geoor- 
deeld kon  worden,  geene  stof  f  e  tot  bedenkingen  hebben  opgeleverd. 

Hetgeen  U.Exc.  echter  ten  azinzien  van  §  b  van  het  9de  punt 
on2;er  depêche  van  20  April  no.  7  *)  bemerkt,  vereischt  onzerzijds, 

»)   Uit  Berlijn.  No.   11.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  16  Mei  1837,  no.  3  G.. 
»)  No.  87.     •)  No.  82,         «)  Nos.  74  en  75. 
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eene  toelichting  onzer  beschouwingen  en  daarop  gegrondde  handel- 
wijs,  welke  wij  thans  de  eer  zullen  hebben  te  doen  volgen. 

Het  is  ons  geenszins  ontgaan  dat  de  kabinetsorder  van  28  De- 
cember 1836^),  voor  zooveel  de  bergvaart  betreft,  geene  alge- 
heele,  maar  slechts  eene  gedeeltelijke  bevrijding  van  de  Rijn- 
vaartregten  in  Pruissen  geeft,  en  het  is  even  daarom,  dat  wij 
volstandig  geweigerd  hebben  onzerzijds  eene  algemeene  vrijstel- 
ling daarvoor  te  geven,  doch  dat  wij,  en  gelukkiglijk  met  goed 
gevolg,  bij  de  vermindering  tot  op  de  helft  zijn  staan  gebleven. 
Wij  begrepen,  even  zooals  U.Exc.  het  noemt,  dat  wij  niet  meer 
dan  geëvenredigde  voordeden  aan  Pruissen  moesten  toestaan, 
maar  tevens,  dat  die  evenredigheid  geenszins  in  volkomen  ge- 
lijkheid van  maatregelen  gelegen  was.  Bij  eene  volkomen  gelijke 
invoering  in  Nederland  der  kabinetsorder  van  28  December  1 836, 
dat  is  bij  eene  woordeUjke,  doch  niet  zakelijke  gelijkstelling, 
zoude  Pruissen  voordeelen  genieten,  onevenredig  aan  die,  welke 
Nederland  te  beurt  vallen,  en  wel  ten  gevolge  van  het  verschil 
in  de  ligging  der  beide  staten.  Immers  zoude  men,  wat  de  thal- 
vaart  betreft,  de  algeheele  vrijstelling  ook  hebben  moeten  uit- 
strekken tot  het  geval  van  regtstreeksche  doorvaart,  zooals 
Pruissen  dit  doet.  Hierin  hebben  wij  een  eerste  voordeel  weten  te 
bedingen,  daar  wij  die  bevrijding  enkel  hebben  aangeboden  voor 
het  geval,  dat  de  goederen  in  Nederland  tot  de  consumtie  of  op- 
slag in  entrepot  gelost  worden.  En  wat  de  bergvaart  betreft,  zoo 
zoude  daarvan  geheel  zijn  vrijgesteld  alle  in  Nederland  onder  be- 
taling van  uitgaand  regt  uitgevoerde  artikelen ;  dat  is  naar  onze 
beste  berekening  meer  dan  de  helft  van  de  uit  Nederland  Rijnop- 
waarts  verscheepte  goederen,  terwijl  wij  ook  slechts  halve  vrij- 
stelling van  dat  geheel  bedrag  hebben  uitgeloofd.  Maar  ook 
meenden  wij,  dat  de  door  ons  aangenomen  grondslag  eenvoudiger 
en  vooral  meer  in  het  belang  van  onzen  handel  was.  Hadden  wij 
eene  gehjke  invoering  der  bepalingen  van  de  kabinetsorder  in 
Nederland  aangenomen,  dan  zoude  b.v.  noch  de  suiker,  noch  de 
indigo,  noch  de  tin,  noch  de  huiden,  noch  zoovele  andere  stapel- 
artikelen  onzes  handels  van  de  bevrijding  in  Nederland  eenig 
genot  gehad  hebben,  alle  welke  producten  zelfs  door  de  Neder- 
landsche  Handel  Maatschappij  in  entrepot  verkocht  en  vandaar, 
met  betaling  van  vast  regt,  doorgevoerd  worden.  Zoodanig  re- 

»)  Vgl.  blz.  1 12,  noot  2. 
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sultaat  konden  wij  niet  geloven,  dat  aan  de  bedoeling  zou  beant- 
woorden, daar  de  belangen  van  onzen  groothandel  daarbij  minder 
bevorderd  zouden  worden  dan  die  van  den  handel  in  binnenland- 
sche  waren  of  zoodanige  buitenlandsche  waren,  als  waarvan  de 
regten  zóó  laag  bij  ons  tarief  gesteld  zijn,  dat  die,  zoowel  bij  het 
inkomen,  als  bij  het  uitgaan,  kunnen  betaald  worden,  zonder  dat 
daardoor  de  goederen  voor  den  wederuitvoer  te  veel  bezwaard 
worden  om  de  concurrentie  vol  te  houden.  Ook  in  de  toepassing 
zou  dat  beginsel,  in  verband  met  onze  wetgeving,  aan  vele  onge- 
wisheid onderhevig  kunnen  zijn.  Bijvoorbeeld,  een  lading  graan, 
den  Rijn  afkomende,  wordt  veelal  eerst  in  entrepot  opgeslagen  en 
kort  of  lang  daarna  verkocht,  't  zij  ten  doorvoer,  't  zij  ter  con- 
sumtie.  In  die  onzekerheid  van  bestemming  zou  de  heffing  van 
het  scheepvaartregt  niet  dadelijk,  maar  eerst  later  volgens  de 
eventueele  bestemming  moeten  plaats  hebben  en  dus  ook  niet 
aan  de  kantoren  aan  de  rivier  gelegen,  maar  aan  die  van  Amster- 
dam, Rotterdam  en  Dordrecht.  Volgens  het  door  ons  voorgestelde 
daarentegen  blijft  de  wijs  van  heffing  op  den  tegenwoordigen  voet. 
De  grondslag  eener  evenredige  bevrijding,  welke  wij  aangeno- 
men hebben,  berust  op  de  berekening  van  hetgene  wegens  100 
centenaars  in  elk  land  geheven  en  vrijgesteld  zou  worden. 
Het  regt  in  Nederland  bedraagt  a  28  centimes  per 

centner       28  francs 

en  dus  de  halve  vrijstelling 14      „ 

Van  deze  100  centenaars  berekent  men,  dat  in  Pruissen  tercon- 
sumtie  ingevoerd  worden  als  volgt: 

naar  Wesel      5  centenaars 

„     Duisburg 9         „ 

„     Dusseldorp 8         „ 

„     Keulen 40         „ 

„     Koblenz      4         „ 

66. 
Voor  deze  66  centenaars  geeft  Pruissen  bevrijding  als  volgt: 

Wesel  5  ent.  a  15.50  p.  centenaar fr.     0.77^ 

Duisburg       9     .,    a  26.50  „         „  „       2.38^ 

Dusseldorp    8    „    a  37.60  „         „  „      3.01 

Keulen        40     „    a  55        „         „  „     22.00 

Koblenz        4    „    a  85.70  „         „  „      3.43 

fr.   31.60 

Werken  5.   Posthumus.  16 
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De  overig  blijvende  34  centenaars  worden  Pruissen  doorge- 
voerd, 't  zij  om  in  eenigen  anderen  der  tothetTolvereinbehooren- 
de  staten  het  inkomend  regt  te  voldoen,  't  zij  met  bestemming 
naar  Zwitserland  of  elders.  In  beide  gevallen  heft  Pruissen  voor 
den  afstand  van  Emmerik  tot  Coblenz  per  centner  . .  .  .  85.70 
en  de  helft  van  Coblenz  tot  Caub,  zijnde  de  andere  helft 
aan  Nassau,       8.05 

93.75 
dus  over  34  centenaars  fr.31,87|^. 

Hieruit  blijkt  dus,  dat  er  tusschen  de  beiderzijdsche  bevoor- 
deeling eene  zeer  juiste  evenredigheid  bestaat;  dat  is,  dat  elke 
partij  slechts  de  helft  van  de  regten,  waartoe  dezelve  bevoegd  is, 
ontvangt  en  van  de  wederhelft  bevrijding  geeft. 

Doch  daar  nu  deze  evenredigheid  niet  volstrekt  tot  gelijke 
somma  in  geld,  zooals  men  dat  van  zijde  Pruissen  dringend  vor- 
derde, maar  slechts  betrekkelijk  tot  de  lengte  des  strooms  van 
eiken  staat  door  ons  is  voorgesteld,  zoo  volgt  daaruit  eene  voor 
Nederland  gunstige  verhouding,  welke  staat  als  14  :  32. 

Die  verhouding  wordt  nog  veel  gunstiger,  als  men  in  aanmer- 
king neemt,  dat  de  hoogerop  gelegene  staten  voor  de  schepen, 
welke  uit  Nederland  komen  en  zonder  in  Pruissen  te  lossen  regt- 
streeks  naar  Mentz,  Mannheim  etc.  varen,  eene  vergoeding  van  f 
van  de  Pruissische  RijntoUen  geven,  dat  is  ruim  20  francs  van  de 
opgemelde  32  franken,  die  in  Pruissen  betaald  worden.  Daarmede 
wordt  de  vrijstelling,  welke  Nederland  op  den  Rijn  geniet,  ver- 
hoogd en  alzoo  gebragt  tot  52  franken  per  100  centenaars,  waar- 
tegen onzerzijds  niet  meer  dan  14  franken  zouden  gegeven  wor- 
den, weshalve  de  door  ons  aangebodene  vermindering  van  het 
scheepvaartregt  slechts  nagenoeg  een  vierde  bedraagt  van  de 
voordeelen,  die  den  handel  en  de  scheepvaart  van  Nederland,  door 
de  verminderingen  op  den  Duitschen  Rijn,  deelachtig  zouden 
worden. 

Wij  hebben  deze,  op  cijfers  gegronde  resultaten  zóó  voordeelig 
geacht,  dat  wij  niet  geaarzeld  hebben  op  dien  grondslag  de  onder- 
handelingen door  te  zetten,  daar  wij,  vooral  in  de  conferentie  van 
den  6en  dezer,  niet  nalaten  konden  ons  meer  bepaaldelijk  te 
uiten.  Bezwaarlijk  zouden  wij  thans  daarop  kunnen  terugkomen, 
zonder  aan  de  geheele  onderhandeling  eene  andere  leiding  te  ge- 
ven en  die  bij  nieuwe  verwikkelingen  welligt  te  zien  afspringen  of 
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althans  zeer  vertragen;  en  ook  dit  toch  meenden  wij  te  moeten 
vermijden,  wetende  hoeveel  prijs  gesteld  wordt  op  eene  spoedige 
beëindiging,  zoowel  ten  einde  de  restitatiën  der  Pruissische  Rijn- 
toUen  aan  onze  schippers  te  doen  ophouden,  als  omdat  de  on- 
derhandeling over  het  verdrag  met  Engeland  ^)  daarmede  in  een 
naauw  verband  staat;  terwijl  de  noodzakehjkheid  tot  afdoening 
nog  grooter  werd  door  de  bemoei jingen  van  den  Franschen  gezant 
alhier,  naar  luid  van  onze  gecijferde  depêche  van  den  7en  dezer  1*. 
B  2) ,  En  daar  wij  meenen,  dat  de  onderhandeling  omtrent  dit  punt 
volkomen  in  den  geest  onzer  instructie  is  gevoerd,  zoo  vertrouwen 
wij  dubbel,  dat  het  gunstig  resultaat  daarvan  aan  onze  regering 
niet  anders  dan  welgevallig  kan  zijn  en  dat  de  bemerkingen  over 
de  wederkeerige  verminderingen  der  Rijnvciartsregten,  in  U.H.W. 
G.  depêche  van  2  dezer  no.  3  voorkomende  '),  ook  alleen  be- 
trekking hebben  op  het  geval,  dat  de  Pruissische  regering  bij 
hare  vordering  tot  geheele  opoffering  van  het  scheepvaartregt 
onzerzijds  ware  blijven  volharden. 

Wij  gaan  over  tot  de  beantwoording  van  U.Exc.  depêche  van 
3  Mei  j.1.  no.  4  (gecijferd)  *).  Daar  het  aan  den  tweeden  onderge- 
teekenden  niet  onbekend  was,  dat  sints  eenigen  tijd  en  ook  nog 
tijdens  zijn  vertrek  uit  Nederland  beraadslagingen  aanhangig 
waren  over  de  zoogenaamde  entrepóts,  zoo  hebben  wij,  uit  eigene 
beweging  en  met  ter  zijde  stellingvan  alle  eigen  gevoelen,  gezorgd, 
dat  in  deze  niet  wierde  vooruitgeloopen  op  hetgene  den  koning 
zoude  behagen  te  beslissen.  Meer  dan  eens  is  het  onderwerp  en  de 
conferentie  vanwege  Pruissen  ter  sprake  gebragt ;  doch  het  is  ons 
gelukt  hetzelve  met  algemeene  antwoorden  ter  zijde  te  stellen, 
zoodat  daarvan,  direct  noch  indirect,  iets  in  het  verdrag  zal  wor- 
den gemeld. 

In  dezen  stand  van  zaken  zal  het  niet  noodig  zijn  U.H.W.G. 
thans  de  argumenten  mede  te  deelen,  welke  door  de  Pruissische 
commissarissen  in  hun  stelsel  zijn  voorgedragen. 

Eindehjk  hebben  wij  de  eer  en  het  genoegen  U.Exc.  te  berigten, 
dat,  na  op  eergisteren  eene  voorloopige  conferentie  over  het  pimt 
der  stoomvaart  gehouden  te  hebben,  wij  het  in  de  gewone  confe- 
rentie van  gisteren  daarover  eens  zijn  geworden. 

De  Rotterdamsche  maatschappij  zal  worden  geconcessioneerd. 

')  Dit  verdrag  kwam  27  October  1837  tot  stand. 
«)  No.  87.     »)  No.  82.     «)  No.  83. 
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Voor  de  Keulsche  verlangt  men  dit  niet,  wijl  dezelve  van  zijde 
.Pruissen  voor  den  Beneden-Rij n  geene  concessie  heeft,  noch  be- 
komt. Daarentegen  zou  dan  de  Dusseldorper  maatschappij  van- 
wege Nederland  op  zekere  overeengekomen  voorwaarden  (welke 
een  afzonderlijk  of  geheim  artikel  zullen  uitmaken)  worden  toe- 
gelaten en  daarmede  in  zooverre  gelijkheid  zijn  daargesteld. 
Daarenboven  hebben  wij  de  toezegging  verkregen  tot  concessie 
ook  zijdens  Pruissen  eener  stoom  vaart,  zooals  in  U.  Exc.  depêche 
van  24  April  j  .1.  no.  2  ^)  bedoeld  is.  Wij  meenen  alzoo  meer  bedon- 
gen dan  afgestaan  te  hebben  en  dan  ons  tot  voorschrift  gegeven 
was. 

Ook  het  zoo  moeyelijk  punt  der  niet  volkomene  gelijkstel- 
ling der  Pruissische  zeeschepen  bij  de  niet  regtstreeksche  vaart 
is,  hoezeer  met  de  grootste  moeite,  op  eene  voor  ons  gunstige  wijs 
geregeld. 

In  de  inlassching  van  een  artikel,  bedoeld  in  U.Exc.  depêche 
van  24  April  no.  1  2),  ter  verklaring,  dat  de  voordeelen  weder- 
zijds zijn  bewilligd  als  equivalent  voor  wederkeerige  voordeelen  ^), 
wordt  door  de  Pruissische  commissarissen  geen  bezwaar  gevon- 
den. 

Thans  houden  wij  ons  met  de  definitieve  redactie  in  het  Fransch 
onledig,  welke  taal  voor  het  verdrag  is  aangenomen.  Daar  het 
hierop  zoo  naauw  aankomt,  zoo  kan  daarmede  en  met  discussiën 
daarover  en  de  bedenkingen,  die  er  misschien  nog  ook  over  het 
zakelijke  uit  rijzen,  nog  eenigen  tijd  verloopen. 

Zoodra  men  het  alzoo  bepaaldelijk  eens  zal  wezen  en  het  ver- 
drag zal  zijn  geparapheerd,  zal  de  heer  Le  Clercq  hetzelve  over- 
brengen; terwijl  wij  ook  dan  nog  hier  moeten  vertoeven,  totdat 
zulks  in  den  noodigen  vorm  zal  zijn  gebragt  en  onderteekend  en 
wij  de  afscheidsbezoeken  zullen  hebben  gemaakt. 

Wij  maken  dien  tusschentijd  ons  tennutte  om,  zoo  mogelijk, 
meer  bepaaldelijk  iets  voor  te  bereiden  nopens  de  wederkeerige 
begunstiging  in  de  regten.  Dat  doel  hebben  wij  geen  oogenblik 
uit  het  oog  verloren,  Wij  hebben  de  stellige  overtuiging  verkre- 
gen, dat  men  zulks  thans  ook  hier  verlangt ;  dit  is  ons  verzekerd 
door  den  graaf  van  Lottum,  de  ministers  von  Alvensleben,  Rother 
en  Jordan,  benevens  den  directeiK-generaal  der  belastingen  den 

i)   R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  24  April  1837,  no.  2. 
*)   No.  78.     »)  Zie  blz.  208. 
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Wirklichen  Geheimraad  Kuhlmeyer.  Maar  wij  zijn  tevens  en  zulks 
mede  door  de  lecture  van  geheime  overeenkomsten  met  andere 
Vereinstaten,  welke  men  ons  vertrouwelijk  heeft  medegedeeld, 
innig  overtuigd,  dat  dit  doel  op  het  tegenwoordig  oogenblik  niet 
tot  stand  te  brengen  is,  maar,  eenmaal  voorbereid  zijnde,  welligt 
later  door  Pruissen  zal  kunnen  worden  tot  stand  gebragt;  hoe- 
zeer het  altijd  groote  zwarigheden  zal  hebben,  vooral  ten  aanzien 
van  Saxen  en  verder  Midden-Duitschland,  't  welk  uithoofde  van 
deszelfs  ligging  zich  steeds  bij  voorkeur  van  de  Hanze-steden 
moet  bedienen.  Wij  bhjven  alle  onze  zorgen  daartoe  aanwenden 
en  hopen  dat,  als  de  tot  dusverre  tusschen  de  beide  staten  be- 
staan hebbende  botsingen  in  handels-  en  scheepvaartbetrekkin- 
gen zullen  ophouden,  des  te  meer  gezindheid  en  aanleiding  zal 
bestaan  om  de  handels-  en  productieve  belangen  meer  innig  te 
verbinden. 

Wij  ondervinden  voortdurend  de  meest  mogehjke  beleefdheid 
en  onderscheiding.  Zoo  hadden  wij  de  eer,  vóór  weinige  dagen  bij 
Z.K.H.  Prins  Wilhelm  ter  maaltijd  te  zijn.  GeHjk  mede  bij  graaf 
van  Lottmn,  de  ministers  von  Alvensleben,  Rother  enz. 

Deze  zal  U.H.W.G.  door  den  heer  Bijvanck  worden  ter  hand 
gesteld,  die  heden  avond  met  de  snelwagen  daarmede  naar 
's-Gravenhage  afreist. 

No.  91 .  —  1837,  Mei  14.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  DEN  KONING  ^). 

Ik  heb  de  eer  aan  U.M.  aan  te  bieden  een  ontwerp  van  ant- 
woord 2)  aan  H.D.  commissarissen  te  Berhjn  op  hunne  brieven, 
welke  sedert  mijn  laatst  schrijven  aan  hem  zijn  ingekomen,  en 
meer  bepaaldelijk  op  haar  nummer  10  ^),  zijnde  het  eenige  van 
eenen  materieelen  inhoud. 

Hetzelve  is  het  gevolg  van  een  door  mij  gehouden  overleg  met 
den  staatsraad  Gericke,  mitsgaders  met  de  Administratie  voor  de 
Nationale  Nijverheid,  wier  rapport  op  den  brief  van  commissaris- 
sen no.  10,  waarop  het  eigenhjk  aankomt,  ik  hiernevens  overleg- 
ge*). 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenland sche  Zaken,  14  Mei  1837,  no.  1  Z.  G. 
*)  Niet  verzonden ;  vgl.  den  aanhef  van  nos.  92  en  94. 
»)  No.  86.     *l  Weggelaten. 
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De  hoofdinhoud  van  gemeld  rapport  in  mijn  ontwerp  overge- 
nomen zijnde,  blijft  mij  slechts  de  bijvoeging  van  een  paar  aan- 
merkingen op  hetzelve  over. 

Het  is  waar,  dat  volgens  de  strenge  uitlegging  der  Menzer-Con- 
ventie  de  finale  algemeene  regeling  der  stoombootvaart  eigenlijk 
bij  de  Centrale  Rijncommissie  schijnt  thuis  te  behooren,  doch  ik 
zie  geene  overwegende  zwarigheid  om  zich  voorloopig  daarom- 
trent en  meer  bepaaldelijk  omtrent  de  va?irt  op  den  Pruissischen 
Rijn  met  Pniissen  te  verstacUi,»  even  gelijk  men  zich  nopens  de 
geheele  Rij  neon  ventie  in  de  eerste  plaats  te  Berlijn  verstaan  heeft. 
Daarenboven  kan  Pniissen  hier  beschouwd  worden  als  eeniger- 
mate  de  overige  staten  van  hetTolverein  vertegenwoordigende  en 
er  blijft  dus  slechts  Frankrijk  over,  hetwelk  bij  de  vaart  op  den 
Beneden-Rij  n  weinig  of  geen  belang  heeft  en  zich  in  de  Rijnzaken 
te  onverschillig  jegens  Nederland  gedragen  heeft,  dan  dat  er 
termen  zouden  zijn  om  voor  Frankrijk  alleen  de  gedragingen  der 
Nederlandsche  commissarissen  te  Berlijn  te  wijzigen. 

Ik  deele  in  het  gevoelen  der  Administratie  voor  de  Nationale 
Nijverheid  ten  aanzien  der  wenschelijkheid,  dat  men  zich  over 
eene  verandering  der  regten  van  in-  en  uitvoer  versta.  Intusschen 
komt  het  mij  voor,  dat  wanneer  men  daarin  niet  slaagt,  het  niet- 
temin verkieslijk  zal  zijn  ook  nopens  de  mindere  punten,  waar- 
over commissarissen  het  eens  zullen  worden,  eene  conventie  te 
sluiten,  want  ook  hier  schijnt  Ie  mieux  l'ennemi  du  bien,  en  ik 
zoude  vreezen,  dat  de  geheele  mislukking  der  onderhandeling, 
nu  zij  eenmaal  beproefd  is,  de  spanning  met  Pruissen  nog  zoude 
vermeerderen  en  hier  te  lande  eenen  ongunstigen  indruk  zoude 
verwekken  bij  het  publiek.  Daarenboven  achte  ik  het  dan  toch 
beter  enkele  onderwerpen  schriftelijk  te  regelen,  en  bij  voorbeeld 
de  gevolgen  der  Pruissische  kabinetsorder  ^)  af  te  weeren  door 
eene  schikking,  dan  door  het  nemen  van  wederkeerige  maatrege- 
len, waarvan  de  uitslag  steeds  meer  of  min  onzeker  blijft. 

Alhoewel  het  volgens  de  laatste  berigten  mogelijk  is  dat  de 
voorgestelde  depêche  eerst  na  de  afsluiting  der  conventie  te  Ber- 
lijn zal  aankomen,  geloove  ik  dat  niettemin  kan  worden  voort 
gegaan  met  de  korte  regelmatige  beantwoording  der  brieven  van 
commissarissen.  Hoe  de  zaak  dan  ook  afloope,  zoo  zal  de  regering 


*)  Kabinetsorder  van  28  December  1836;  zie  blz.  1 12,  noot  2, 
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de  overtuiging  behouden  van  wat  van  haar  afhing,  ter  bevorde- 
ring van  den  goeden  uitslag  gedaan  te  hebben, 

No.  92.  —  1837,  Mei  19.  —  verstolk  van  soelen  aan  den 

KONING  ^). 

Ter  voldoening  aan  U.  M.'s  bevelen,  vervat  in  het  schrijven 
van  den  secretaris  van  staat  van  den  17en  dezer  *),  haaste  ik  mij 
hiernevens  onder  kopiehjke  wederoverlegging  van  den  brief  van 
commissarissen  te  BerHjn  no.  1 1  ^)  en  van  no.  44  *)  van  het  gezant- 
schap aldaar,  en  onder  bijvoeging  van  een  door  mij  gevraagd  rap- 
port van  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  ^),  aan 
H.  D.  aan  te  bieden  een  nieuw  ontwerp  van  depêche  aan  voor- 
noemde commissarissen. 

In  het  rapport  van  het  departement  van  Financiën  van  den 
1 6en  dezer  •)  wordt  het  door  mij  gestelde  omtrent  de  scheepvaart- 
regten  en  de  10  percent  gezegd  in  strijd  te  zijn  met  artikel  18  der 
instructie  voor  de  commissarissen  ').  Bij  de  herlezing  van  dat  ar- 
tikel is  mij  zulks  niet  gebleken.  De  aanhef  toch  van  hetzelve  ver- 
onderstelt het  geval,  dat  er  bepalingen  zouden  gemaakt  zijn, 
waarvan  het  in  werking  brengen  de  voorafgaande  toetreding  der 
overige  staten  van  het  Tolverbond  zouden  vereischen,  waarmede 
niet  anders  kon  gemeend  zijn  dan  bepalingen  tot  wijziging  der 
regten  van  in-,  uit-  en  doorvoer  en  het  is  in  verband  hiermede  dat 
hetgeen  verder  in  dat  artikel  omtrent  de  scheepvaartregten  voor- 
komt, schijnt  te  moeten  worden  opgevat.  In  dat  geval,  zegt  het 
artikel,  zullen  commissarissen  enz.  Het  bepaalt  niet,  dat  com- 
missarissen over  scheepvaartregten  zullen  handelen  in  afwachting 
der  regeling  van  de  kortingen,  maar  in  afwachting  van  het  in 
werking  brengen  der  reeds  bewiUigde  bepalingen.  De  10  percent 
kunnen  dus  ook  naar  den  geest  van  artikel  18  wel  tegen  begun- 
stiging van  in-  en  uitvoer  worden  toegestaan,  doch  niet  tegen  ver- 
mindering van  scheepvaartregten,  vooral  niet,  indien  men  het 
gevoelen  aankleeft,  dat  de  10  percent  vreemd  zijn  aan  de  scheep- 
vaartregten en  niet  als  discriminating  duties  te  beschouwen  zijn. 
Overigens  is  ook  dat  gedeelte  van  het  ontwerp  thans  gewijzigd 
naar  aanleiding  van  no.  11  van  commissarissen  ^). 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  19  Mei  1837,  no.  1,  Zeer 
Geheim.     «)   17  Mei  1837,  la.  Z»,  Geheim,  exh.  18  Mei  1837,  no.  2  Z.G.     »)  No.  90. 
*)  No.  88.     •)  Weggelaten.     •)  Weggelaten.     ')  No.  63.     «)  No.  90. 
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No.  93.  —  1837,  Mei  21.  —  voN  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK    VAN     SOELEN  ^). 

Ons  gedragende  aan  den  inhoud  onzer  depêche  van  den  tienden 
dezer  numero  elf  ^),  hebben  wij  de  eer  te  berigten,  dat  wij  veel- 
vuldige bijeenkomsten  met  den  heer  Michaëlis  houden  over  de 
definitive  redactie,  welke  echter  zeer  langzaam  vordert,  wijl  deze 
over  de  ^)  artikel(en)  weder  ruggespraak  schijnt  te  houden.  Hierbij 
komen  nu  en  dan  weder  bedenkingen  over  het  zakelijke  op,  welke 
door  den  heer  Eichhom,  die  thans  bijna  hersteld  is,  schijnen  ge- 
maakt te  worden.  —  Wij  vleijen  ons  echter,  dat  wij  het  in  eene 
conferentie  op  morgen  en  op  Woensdag*)  tot  een  einde  brengen,  als 
wanneer  de  graaf  van  Alvensleben  het  ontwerp  nog  moet  hebben, 
alvorens  zulks  definitiveüjk  geresumeerd  en  vastgesteld  kan  wor- 
den. Op  verzoek  van  den  graaf  de  Perponcher  dringen  wij  aan 
op  het  daarstellen  van  eene  chaussée  van  Munster  naar  Enschede. 
Wij  hebben  grond  te  veronderstellen,  dat  wij  dien  behouden 
zullen. 

No.  94.  —  1837,  Mei  22.  —  verstolk  van  soelen  aan  von 

SCHERFF  EN  ROCHUSSEN  ^). 

Mijn  antwoord  op  de  mededeelingen,  vervat  in  U.  W.  E.  G- 
nummers  8 — 10  en  B  ^)  was  reeds  ter  afzending  gereed  '),  toen 
bij  mij  ontvangen  werd  U.  W.  E.  G.  nummer  11^),  door  den  heer 
Bijvanck  overgebragt. 

U.  W.  E.  G.  mijnen  dank  voor  deze  mededeelingen  betuigende, 
moet  ik  mij  thans  hoofdzakehjk  bepalen  tot  het  antwoord  op  de 
eerst  ontvangene  depêches,  in  verband  beschouwd  met  den  in- 
houd der  laatste,  welke  meer  gezette  beoordeeling  en  overweging 
evenwel,  vooral  uit  hoofde  der  daarin  vervatte  uitcijferingen, 
eenen  tijd  vordert,  waaraan  ik  gemeend  heb  mijn  tegenwoordig 
schrijven,  uit  aanmerking  van  den  spoedigen  loop  uwer  onder- 
handelingen, niet  ondergeschikt  te  mogen  maken. 

»)  Uit  Berlijn,  La.  C.  —  Uit  het  cijfer.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  26  Mei 
1837,  no.  1  G.     *)  No.  90. 
')   Op  deze  plaats  is  het  cijfer  lyet  of  niet  volledig  opgelost.     *)  22  en  24  Mei. 
*)  Uit  's-Gravenhage.  No.  5.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  22  Mei  1837,  no.  2  Z.G. 
•)  Nos.  79,  84,  86,  87. 

»)  Dit  antwoord,  d.d.  14  Mei  1837  (no.  1  Z.G.),  is  niet  verzonden;  vgl.  no.  91. 
•)  No.  90. 
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De  berigten,  vervat  in  U.  W.  E.  G.  eerste  nummer  uit  Frank- 
fort ^),  werden  alhier  opgevat  in  den  geest,  waarin  zij^eschreven 
waren,  en  dus  geenszins  alsof  de  klagten,  aan  den  Rijn  vernomen, 
door  U.  W.  E.  G.  gegrond  geoordeeld  werden;  maar  even  gelijk 
het  voor  ons  nuttig  was  ervan  te  worden  verwittigd,  achtte  men 
het  doelmatig  U.  W.  E.  G.  met  de  daadzaken,  waaraan  zij  moes- 
ten getoetst  worden,  bekend  te  maken,  ten  einde  U.  W.  E.  G.  van 
de  noodige  middelen  te  voorzien  om  de  Pruissische  opvattingen 
en  beschuldigingen  bij  voorkomende  gelegenheden  te  wederleg- 
gen. 

De  ruimte,  aan  U.W.E.G.  gelaten  om  eene  nieuwe  Pruissische 
stoomvaartondememing  op  den  Rijn  te  bewilligen,  sproot  voort 
uit  den  wensch  om  dit  struikelblok,  hetwelk  onze  goede  verstand- 
houding met  Pruissen  zoude  kunnen  storen,  uit  den  weg  te  rui- 
men, en  niet  uit  de  vrees  eener  feitelijke  verhindering  der  Neder- 
landsche  booten  op  den  Pniissischen  Rijn,  alzoo  derzelver  vaart, 
indien  zij  zich  tot  het  vervoer  van  goederen  bepaalde,  niet  zoude 
kunnen  verhinderd  worden  zonder  schending  der  Mentzerover- 
eenkomst  ^),  en  door  het  beletten  van  het  vervoer  van  reizigers  de 
Pruissische  stoombootmaatschappij  te  Keulen  zelve  in  hare  be- 
langen zoude  gekwetst  worden. 

Overigens  verdient  te  worden  in  het  oog  gehouden,  dat  het  on- 
derwerp der  stoombooten  niet  uitsluitend  met  Pruissen,  maar  te- 
vens met  de  overige  oeverstaten,  tot  het  Tolverein  behoorende, 
zal  dienen  geregeld  te  worden,  ten  welken  einde  dit  onderwerp  nog 
wel  later  bij  de  Centrale  Commissie  te  Mentz  (al  moge  men  al  over- 
hellen tot  het  denkbeeld,  dat  hetzelve  niet  volstrekt  tot  derzelver 
uitsluitende  bevoegdheid  behoort),  zal  moeten  ter  sprake  gebragt 
worden,  iets,  waarop  het  dienstig  zal  zijn  de  Pruissische  commis- 
sarissen indachtig  te  maken,  ter'^^ijl  deze  zaak  intusschen  voor- 
loopig  met  Pruissen  zal  kunnen  geregeld  worden.  Wenschelijk 
schijnt  het  evenwel,  dat  hetzelve  uitdrukkehjk  zijne  bemiddeling 
bij  de  overige  oeverstaten  van  het  Verein  belove,  als  zijnde  het 
biUijk,  dat,  terwijl  onzerzijds  de  vaart  op  den  geheelen  Rijn  in  Ne- 
derland toegestaan  wordt,  de  Nederlandsche  stoombooten  ook 
den  geheelen  Duitschen  en  niet  slechts  den  Pruissischen  Rijn 
mogen  bevaren. 

Het  was  alhier  eenigzins  onverwacht  uit  de  depêche  no.  1 1  ^)  te: 

1)  No.   64.     »)  Van  31  Maart  1831.     »)  No.  90. 
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vernemen,  dat  de  Pruissische  regering  de  Rotterdamsche  stoom- 
bootmaatschappij wil  toelaten  als  vergelding  voor  de  concessie, 
dezerzijds  aan  de  Dusseldorfer  maatschappij  te  verkenen,  en  men 
zulks  voor  de  Keulsche  niet  verlangt.  Deze  toch  heeft  reeds  zoo- 
lang een  gevestigd  en  door  de  Pruissische  regering  erkend  bestaan, 
dat  de  weigering  eener  concessie  aan  dezelve  in  Pruissen  zich  niet 
laat  veronderstellen  en  het  vermoeden  ontstaan,  dat  men  be- 
doelt de  Keulsche  maatschappij  stilzwijgend  te  laten  voortgaan, 
dezelve  tevens  te  bevoordeelen,  door  de  concessie  aan  de  Rotter- 
damsche maatschappij,  met  welke  men  weet,  dat  dezelve  in 
naauwe  verbinding  en  gemeenschap  van  belangen  staat,  te  ver- 
kenen, en  alzoo  aan  twee  Pruissische  maatschappijen  tegelijk  de 
vruchten  van  de  vergunning  voor  de  Rotterdamsche  te  doen  ge- 
nieten. Ik  neme  de  vrijheid  dit  punt  aan  U.  W.  E.  G.  overweging 
aan  te  bevelen. 

Aangenaam  was  het  berigt,  dat  waarschijnHjk  geen  gebruik  zal 
behoeven  gemaakt  te  worden  van  de  gelatene  bevoegdheid  om  het 
vast  regt  in  de  voorziene  gevallen  op  te  offeren.  Mogt  dit  punt  ech- 
ter later  nog  ter  sprake  moeten  gebragt  worden,  dan  zal  het  raad- 
zaam zijn  de  bedoelingen  der  Pruissische  regering  in  de  bewoor- 
ding „goederen  over  de  entrepóts  omgeladen"  wel  te  doorgronden, 
en  derzelver  onbepaaldheid  uit  den  weg  te  ruimen,  door  steeds 
het  werkelijk  gebruik  van  het  entrepot  op  den  voorgrond  te  stel- 
len in  verband  met  mijne  depêche  van  den  3  Mei  no.  4 1). 

Wat  er  ook  ten  aanzien  der  eigenhjke  Rijnvaartregten  moge 
zijn  van  eene  compensatie  in  cijfers  over  het  algemeen  beschouwd, 
zoo  bHjft  toch  het  bezwaar  in  Pruissen  geheel  rusten  op  de  aldaar 
opwaarts  doorgevoerd  wordende  Nederlandsche  voortbrengselen, 
en  het  is  tevens  twijfelachtig  of  de  hoogerop  gelegene  oeverstaten 
wel  zullen  willen  voortgaan  met  de  onverpligte  restitutie  van  2/3 
der  in  Pruissen  betaalde  scheepvaartregten.  Naar  de  dezerzijd- 
sche  beschouwing  konde  de  vermindering  der  Rijnvaartregten  of 
de  vrijdom  daarvan  alleen  bedoeld  worden  in  denzelfden  zin, 
waarin  die  in  Pruissen  bij  de  kabinetsorder  van  den  28en  Decem- 
ber 1836  2)  wordt  toegestaan,  namehjk  voor  goederen,  welke  wor- 
den in-  en  uitgevoerd,  met  uitsluiting  alzoo  van  den  doorvoer, 
en  met  beperking  voor  den  af-  en  opvoer  hoofdzakelijk  tot  voort- 
brenselen  der  Vereinstaten,  in  dier  voege,  dat  volgens  evenge- 

^)  No.  83.     »)  Zie  blz.   112,  noot  2. 
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melde  kabinetsorder  aan  alle  handelsartikelen,  waarbij  Neder- 
land belang  heeft,  geen  vrijdom  wordt 'toegestaan,  zelfs  al  ge- 
schiedt derzelver  doorvoer  (die  zich  voor  Nederland  in  eigenhjken 
opvoer  oplost)  onder  Pruissische  vlag. 

Om  in  dezen  gehjk  te  staan  zouden  derhalven  van  de  begun- 
stiging met  opzigt  tot  de  Rijnvaartregten  ook  bij  de  opvaart  uit- 
zonderingen hebben  moeten  plaats  hebben  ten  aanzien  van  som- 
mige handelsartikelen,  waarbij  Pruissen  belang  heeft,  bijvoor- 
beeld katoen,  katoene  garens,  huiden  en  andere  grondstoffen. 

Iets  anders  ware  het  geweest,  indien  men  Pruissischer  zijde  ver- 
der had  willen  gaan  dan  tot  de  buiten  effectstelling  der  nadeehge 
werking  voor  Nederland  der  Pruissische  kabinetsorder,  zooals 
dezelve  ligt,  want  indien  men  tot  verdere  wijzigingen  in  dezelve 
wil  overgaan,  dan  zoude  ook  van  onzen  kant  meer  kunnen  wor- 
den aangeboden. 

Zooals  de  zaken  thans,  volgens  U.  W.  E.  G.  depêche  no.  1 1  ^)  ge- 
legen zijn,  zullen  wij  de  aangekondigde  conventie  alhier  moeten 
afwachten,  ten  einde  alsdan  de  gemaakte  bepalingen  in  derzelver 
geheel  te  overzien.  Intusschen  zullen  welligt  de  bovenstaande  be- 
denkingen nog  van  eenig  nut  kunnen  zijn  in  den  loop  U.  W.  E.  G.'s 
nadere  beraadslagingen  met  de  Pruissische  commissarissen. 

Met  opzigt  tot  de  korting,  aan  Pruissen  toegestaan  van  tien 
percent  op  het  bedrag  der  regten  van  de  goederen  verschuldigd, 
(welke  korting  thans  door  de  goederen,  onder  Nederlandsche  vlag 
aangebragt,  genoten  wordt) ,  zoo  diende  dezelve  eigenaardig  onder- 
geschikt te  bhjven  aan  de  wederkeerige  vermindering  van  in-  en 
uitgaande  regten,  en  zulks  te  meer  vermits  hier  compensatie  te- 
genover begunstiging  behoort  te  staan,  ten  einde  voor  te  komen, 
dat  andere  natiën  verlangen  in  deze  op  gehjken  voet  met  Pruis- 
sen te  worden  behandeld,  wanneer  zij  ook  geene  gehjke  compen- 
satie aanbieden.  De  toepassing  op  Pruissen  der  korting  van  10  % 
kon  dus  naar  de  oorspronkelijke  bedoeling  niet  verleend  worden 
tegen  enkele  begunstiging  van  Nederland  ten  aanzien  der  scheep- 
vaartregten. 

In  dezen  zin  was  dan  ook  art.  18  U.  E.  W.  G.'s  instructie  *)  ge- 
steld, als  bedoelende  dat,  na  de  overeenkomst  omtrent  weder- 
keerige kortingen  op  de  in-  en  uitgaande  of  doorvoerregten,  en  in 
afwachting  dat  Pruissen  bij  magte  zoude  zijn  om  het  ten  dezen 

»)  No.  90.     »)  No.  63. 
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aanzien  overeengekomene  ten  uitvoer  te  leggen,  de  zaak  der 
regtstreeksche  vaart  voorloopig  dadelijk  haar  beslag  te  doen  ver- 
krijgen. 

De  bedenking,  dat  indien  slechts  de  directe  vaart  in  de  over- 
eenkomst begrepen  wordt,  Nederland  alleen  daarvan  voordeel 
zal  trekken,  uit  hoofde  in  Pruissen  geen  verschil  van  tien  percent 
bestaat,  vindt  hare  beantwoording  in  de  omstandigheid,  dat  in 
dit  opzigt  alle  vreemde  vlaggen  bij  ons  gehjk  staan,  en  dat  ook 
Nederland  in  Pruissen  geen  voordeel  boven  eenige  andere  vlag 
zoude  genieten,  en  dat  dit  overigens  een  onmiddeHjk  gevolg  is  der 
eigene  Pruissische  wetgeving,  waardoor  echter  niet  belet  wordt, 
dat  de  directe  vaart  onder  genot  der  korting  van  tien  percent  aan 
Pruissen  een  voordeel  verzekeren  zal,  hetwelk  tot  hiertoe  nog 
door  geene  andere  vlag  hier  te  lande  genoten  wordt. 

Vooralsnog  kunnen  wij  uit  Uwe  depêche  no.  1 1  i)  niet  genoeg- 
zaam ontwaren  op  welken  voet  dit  punt  van  verschil  ook  alleen 
voor  de  regtstreeksche  vaart  thans  voorloopig  geregeld  is.  Mogt 
het  zich  bepaald  hebben  tot  het  conciliatoir,  hetwelk,  bHjkens  de 
depêche  no.  \0^),  van  de  Pruissische  zijde  scheen  te  zullen  wor- 
den voorgeslagen,  zoo  kan  daarin  dezerzijds,  zoowel  voor  de  di- 
recte als  voor  de  indirecte  vaart,  wel  berust  worden,  als  zullende 
slechts  strekken  om  alles  weder  te  herstellen  op  denzelfden  ge- 
regelden voet,  waarop  de  wederkeerige  scheepvaart  zich  ook  zon- 
der formeele  conventie  bevond,  alvorens  deze  staat  van  zaken 
door  Pruissen  werd  verbroken. 

Voor  het  geval  echter,  dat  voor  de  directe  vaart  ook  het  genot 
der  korting  van  10  %  bereids  moge  toegezegd  zijn,  en  hierop 
door  U  niet  wel  meer  mogt  kunnen  worden  teruggekomen,  zal 
het  althans  wenschehjk  zijn,  dat  in  de  conventie  zelve  deze  op- 
offering der  korting  wordt  opgegeven  als  strekkende  tot  compen- 
satie voor  de  voordeden,  aan  Nederland  verleend  bij  het  ver- 
voer van  deszelfs  handelsartikelen  langs  den  Rijn  naar  de  Pruis- 
sische staten  toegestaan.  Wij  hadden  ons  bhjven  vleyen,  dat 
U.  W.  E.  G.'s  pogingen  om  de  onderhandelingen  tot  derzelver 
hoofddoel  terug  te  leiden  goede  vruchten  zouden  dragen,  en  dat 
daartoe  de  aangebodene  memorie  nopens  de  suikerlompen  ^)  reeds 
aanvankehjk  den  weg  zoude  gebaand  hebben.  Volgens  U.  W.  E.  G. 
depêche  no.  1 1  *)  schijnt  deze  hoop  niet  te  zullen  vervuld  worden. 

»)  No.  90.     »)  No.  86.     »)  No.  77.     «)  No.  90. 
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Daar  evenwel  de  betrokkene  hooge  staatsambtenaren  in  Ber- 
lijn thans  gunstiger  daaromtrent  beginnen  te  denken,  kunnen  wij 
alhier  den  wensch  niet  onderdrukken,  dat  zich  van  deze  goede 
gezindheid  gebruik  moge  laten  maken,  al  wierd  ook  daardoor 
U.  W,  E.  G.'s  terugkomst  herwaarts  eenigzins  vertraagd. 

Immers  het  bHjft  van  hoog  belang,  dat  de  onderhandelingen 
niet  weder  op  de  lange  baan  geschoven  worden  ten  gevolge  van 
onbepaalde  verklaringen  van  genegenheid,  alzoo  de  ondervinding 
heeft  geleerd,  hoe  weinig  bereidwilligheid  door  Pruissen  altijd  is 
betoond  om  zich  over  verminderingen  van  in-  en  uitgaande  regten 
te  verstaan,  en  al  mogt  Pruissen  ook  geen  dadehjk  gevolg  kunnen 
geven  aan  het  daaromtrent  overeengekomene  uithoofde  van  des- 
zelfs  betrekkingen  tot  het  Tolverein,  zoo  zijn  toch  blijkens  U.  W. 
E.  G.'s  berigten  alle  staten  van  het  Tolverein  bevoegd  om  handels- 
tractaten  met  hunne  naburen  ai  te  sluiten,  en  dezelve  aan  de 
goedkeuring  van  het  Verein  over  te  leggen.  Pruissen  heeft  dus 
geen  genoegzaam  gegrond  voorwendsel  om  zich  aan  die  onder- 
handelingen te  onttrekken,  en  mogt  men  niet  slagen  om  het  om- 
trent de  verlangde  vermindering  van  regten  nu  reeds  eens  te  wor- 
den, alsdan  is  het  wenschehjk,  dat  in  de  te  sluiten  conventie  een 
afzonderlijk  artikel  worde  opgenomen,  waarbij  men  zich  tot  na- 
dere onderhandelingen  over  dat  punt  verbindt,  en  den  tijd  be- 
paalt voor  derzelver  opvatting. 

Indien  tot  bereiking  van  een  dadelijke  schikking  tot  vermin- 
dering van  regten  mogt  kunnen  bijdragen  de  wenk,  dat  zonder 
dezelve,  behoudens  latere  tenuitvoerlegging,  Nederland  zich  zijns 
ondanks  ter  bescherming  van  eigen  nijverheid  genoodzaakt  zal 
zien  om  de  tot  dusverre  aan  de  Roerkolen  toegestane  begunstiging 
in  te  trekken  en  de  voortbrengselen  van  grond  en  nijverheid  van 
Pruissen  en  de  andere  Vereinstaten  in  dezelfde  mate  te  belasten 
als  Nederlandsche  voortbrengselen  aldaar  belast  worden,  zoo  kan 
zoodanige  taal  door  U.  W.  E.  G.  gevoerd  worden,  terwijl  een  dier- 
gelijk  voornemen  werkehjk  alhier  bestaat,  en  Pruissen  er  weUigt 
door  zal  aangespoord  worden  om  ook  van  zijnen  kant  eene  meer 
actieve  rol  in  de  onderhandelingen  aan  te  nemen. 

De  Pruissische  nota  wegens  belemmeringen  te  Rotterdam  ^) 
maakt  een  onderwerp  uit  van  raadpleging  en  onderzoek.  Opper- 
vlakkig schijnen  sommige  bezwaren  niet  ongegrond,  doch  eene 

*)  Weggelaten. 
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gelijke  behandeling  der  goederen,  welke  alleen  het  vast  regt  vol- 
doen, met  die  welke  het  transito-regt  betalen,  zoude  in  strijd  zijn 
met  de  conventie  van  1831  ^),  en  schijnt  voor  de  Nederlandsche 
belangen  onaannemeüjk. 

No.  95.  —  1837,  vóór  Mei  23. — disbrowe  AAN  palmerston^). 

Itis  true  that  the  Netherland  government  are  endeavouring  to 
stipulate  for  the  introduction  of  their  colonial  produce  at  less 
onerous  duties  into  the  territories  of  the  German  ZoUverein 
(ToU-association  confederacy  for  an  equalized  tariff  of  cus- 
toms)  and  that  in  return  for  this  privilege,  they  are  willing  to  make 
some  reciprocal  sacrifices. 

The  following  is  the  state  of  the  case.  The  conduct  of  Prussia, 
with  respect  to  our  navigation  to  the  ports  in  the  Baltic,  and  to 
that  of  the  Netherland  ships  on  the  Rhine,  is  so  oppressive  and 
calls  so  loudly  for  redress,  that  it  has  been  found  necessary  to 
open  extraordinary  negociations  on  the  subject  at  Berlin.  These 
negociations  seem  to  stand  on  a  very  good  footing,  and  there  are 
hopes  of  settling  by  mutual  concessions  the  differences  respecting 
the  expenses  on  the  shipping  and  the  navigation  of  the  Rhine, 
which  latter  circumstance  would  be  beneficial  not  only  for  Hol- 
land, but  also  for  Great-Britain,  as  the  transit  of  goods  through 
Holland  to  Germany  would  thereby  gain  considerably. 

But  the  commissioners  are  at  the  same  time  instructed  to  try 
the  possibility  of  concluding  a  treaty  of  commerce  with  the  Prus- 
sian  German  ToU-Association,  founded  on  a  reciprocal  reduction 
of  duties  on  some  german  and  colonial  articles,  particularly  with 
regard  to  refined  sugar,  the  duties  on  which  are  now  applied  to 
loaves  and  lumps ;  in  this  they  are  supported  by  the  refiners  on 
the  Rhine,  who  must  be  ruined,  because  they  cannot  work  the 
raw  material  alone.  On  our  part,  we  should,  in  return,  be  willing 
to  grant  a  diminution  of  the  duty  on  grain,  which  would  be  of 
much  importance  to  Germany,  as  notwithstanding  the  high 
duties,  in  1836  more  than 25.000  lasts  (50.000  tons)  were  imported, 
chiefly  from  the  territory  of  the  Zollverein.  On  this  occasion,  no 
doubt,  other  commercial  topics  will  be  broached,  and  opinions 

*)  Mainzer-Oonventie  van  31   Maart  1831. 

*)  Copie.  —  Uit  's  Gravenhage.  —  Public  Record  Office,  Londen,  F.  0. 37,  reg.  205. 
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sounded  on  both  sides.  But  according  to  my  view  of  the  case  such 
a  treaXy  cannot  be  brought  about  for  the  following  reasons. 

1 8t.  Prussia  cannot  act  alone  for  all  the  associated  states  and 
they  will  not  sacrifice  their  interests  to  her  refineries. 

2^.  Prussia  is,  in  a  financial  point  of  view,  averse  to  the  re- 
duction  of  duties,  she  has  already  sacrif  iced  too  much  to  the  Asso- 
ciation  to  think  of  granting  more.  Prussia  has  the  greatest  share 
in  the  duties,  owing  to  her  large  population. 

3rdiy  jhe  spirit  in  Germany  is  as  regards  trade  and  manufac- 
tured  industry,  just  as  hostile  to  Holland  as  that  of  the  whole 
continent  is  to  Great-Britain :  envy  and  impotence  are  opposed 
to  the  maritime  and  universal  trade  and  industry  of  two  of  the 
greatest  commercial  states  and  most  liberal  nations. 

The  chief  motive  has  been  to  comply  with  the  wishes  of 
our  sugar-refiners,  yet  the  govemment  does  not  attach  so  much 
importance  to  the  attainment  of  that  object,  as  to  break  off, 
on  that  account,  the  negociations  respecting  the  charges  on 
shipping  and  the  navigation  of  the  rivers.  —  If,  however,  they 
should  also  fail  of  being  brought  to  a  favorable  issue,  it  will  then 
be  necessary  to  take  reprisals  against  Prussia,  not  only  by  heavi- 
ly  taxing  her  navigation  and  laying  obstacles  in  its  way,  but  also 
by  subjecting  to  high  inward  duties  the  productions  of  the  prus- 
sian  soil  and  manufactories,  and  as  these  goods  are  mostly  con- 
sumed  in  Holland,  or  serve  to  aliment  trade,  such  measures  might 
prove  a  mortal  blow  especially  to  the  Rhine  provinces.  A  state 
of  things  like  this  is  not  to  be  wished  for  we  confess ;  for  one  act 
of  retaliation  would  bring  on  another,  and  the  trade  of  Holland 
is  decidedly  averse  to  high  duties;  yet  the  govemment  of  this 
country  cannot  submit  to  the  dictates  of  every  other  power,  and 
is  obliged  to  consult  its  own  commercial  and  political  interests. 
Should,  nevertheless,  such  an  event  take  place,  Great-Britain 
would  reap  the  greatest  advantage  from  it  and  would  be  alone 
called  upon  to  provide  Holland  with  all  she  wants,  whilst  Bel- 
gium  would  be  treated  by  us  in  the  same  manner  as  Prussia,  and 
France  does  not  fumish  what  we  require. 

There  is,  notwithstanding,  a  very  strong  party  for  the  taking 
of  reprisals  in  our  country  at  present,  the  dawning  manuf acturing 
industry  tends  that  way,  and  among  the  members  of  govemment 
there  is  a  pretty  good  number  of  clever  men,  who  bear  an  eternal 
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hatred  to  the  Prussians  in  particular,  so  that  it  ought  not  at  all  to 
be  wondered  at,  if,  in  case  Prussia  should  not  be  willing  to  come 
to  terms  on  the  point  of  navigation,  these  measures  were  speedily 
resorted  to. 

This  is  the  real  state  of  things  at  the  present  moment  with 
reference  to  Germany.  Some  are  of  opinion  that  it  would  be 
advisable  to  enter  into  a  treaty  with  England  not  only  with  res- 
pect to  navigation,  but  also  to  trade,  on  principles  of  reciprocity ; 
but  others  think  that  Holland  can  gain  nothing  by  so  doing,  and 
that  she  would,  on  the  contrary,  have  her  hands  bound  down 
in  one  certain  respect  as  experience  has  shewn,  when  in  1824 
the  treaty  conceming  our  East-Indiapossessions  was  made  ^),  and 
now,  af  ter  having  been  satisfied  with  it  during  1 0  years,  disputes 
arise  about  it.  2)  I,  for  my  part,  should  think  that,  as  long  as  the 
present  system  and  ministry  exist  in  England,  not  much  is  to  be 
expected  from  the  abovementioned  negociations. 

No.  96.  —  1837,  Mei  23.  —  disbrowe  aan  palmerston  '). 

In  reference  to  the  dispatches  of  Lord  William  Russell  (nos. 
54  and  59)  relative  to  the  commercial  propositions  made  at  Ber- 
lin  by  the  dutch  commissioners,  which  Your  Lordship  did  me  the 
honour  to  transmit  to  me,  I  beg  to  inclose  a  copy  of  some  ob- 
servations,  which  I  have  received  from  a  private  and  conf idential 
source  and  which  contain  the  views  of  this  government  upon  the 
question.  It  appears  therefore  very  probable  that  the  negotia- 
tions  will  be  confined,  for  the  present  at  least,  to  the  two  first 
propositions.  Baron  Verstolk  gave  me  to  understand,  that  he 
conceived  the  negotiation  was  proceeding  without  impediment  at 
Berlin,  and  casually  inquired  when  he  might  expect  a  reply  to 
the  counter-project,  which  I  have  had  the  honour  of  trans- 
mitting  to  Your  Lordship  *).  As  there  is  very  little  ever  to  be 
obtained  in  conversing  with  baron  Verstolk,  unless  a  direct  pro- 
position  is  made  to  him,  I  did  not  feel  at  liberty  to  teil  His  Ex- 
cellency  that  I  had  any  particular  knowledge  of  the  state  of  the 

*)  Verdrag  van  17  Maart  1824.     •)  Zie  hiervoor  Deel  II. 

•)  Uit  's-Gravenhage,  Secret  and  confidential.  —  Public  Record  Office,  Londen» 
F.  O.  37,  reg.  205.  —  Colenbrander,  Gedenkstukken,  XS  no.   357. 

*)  Bedoeld  is  het  tegen-ontwerp  van  het  handels-  en  scheepvaartverdrag,  waarover 
tusschen  Nederland  en  Groot-Brittannië  onderhandeld  werd. 
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negotiation,  but  perhaps  it  may  be  advisable  to  allow  the  mem- 
bers  of  the  government  to  understand,  that  I  am  aware  attempts 
have  been  made  to  obtain  a  monopoly  of  the  colonial  produce 
f  or  Holland,  in  reply  to  the  insinuations  occasionally  thrown  out  of 
the  monopolizing  spirit  of  Great-Britain.  How  far  the  existing 
treaties  would  allow  of  exclusive  advantages  being  conceded  to 
Holland  I  am  not  aware;  but  the  concluding  paragraph  of  this 
enclosure  give  a  very  true  picture  of  the  state  of  feeling  in  this 
country,  as  regards  Great-Britain  on  commercial  matters. 

A  party,  desirous  of  extending  very  considerably  the  rela- 
tions with  Great-Britain  certainly  exists,  whilst  the  opponents 
of  such  a  system  avail  themselves  of  the  recent  disputes  with  re- 
gard to  the  treaty  of  1824  i)  to  prevent  our  coming  to  a  complete 
understanding  on  these  points. 

I  venture  to  add,  that  if  Your  Lordship  should  think  fit  to 
proceed  in  the  consideration  of  the  treaty  of  navigation,  the  go- 
vernment will  not  refuse,  although  considerable  difficulties,  as 
I  have  already  had  the  honour  to  state  to  Your  Lordship  in  my 
separate  and  secret  despatch  of  the  18th  of  April,  will  beraised 
in  the  wording  of  the  third  article. 

No.  97.  —  1837,  Mei  23.  —  pro-memorie  van  von  scherff  en 

ROCHUSSEN  *)  '). 

Als  die  königUch  niederlandische  Regienmg  im  Anfange  des 
verflossenen  Jahres  der  könighch  preuszischen  den  Wimsch  eröff- 
nete,  mit  derselben  und  den  übrigen  zum  deutschen  Zollverein  ge- 
hörigen  Staaten  über  einen  auf  Gegenseitigkeit  gegründeten  Han- 
delsvertrag  in  BerUn  in  Unterhandlungen  zu  treten,  ging  sie  von 
der  Ueberzeugimg  aus,  dasz  die  Ansicht,  als  seien  die  niederlandi- 
schen  Handelsinteressen  denen  Deutschlands  entgegengesetzt, 
auf  irrigen  Voraussetzungen  beruhe.  Es  schien  ihr  an  der  Zeit 
diese  lang  gehegte  Ansicht  von  einem  höheren  Gesichtspunkte  aus 
zu  beleuchten  und  sie  zweifelte  nicht  dasz  es  bei  einem  mündh- 
chen  Austausche  der  gegenseitigen  Ideenüber  die  in  unseren  Ta- 


')  Het  verdrag  van  1 7  Maart  1 824  betreffende  de  wèderzijdsche  koloniën  in  Oost- 
Azië. 

•)   Uit  Berlijn.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  ïlandel  Niederlande  1 ,  vol.  1 5. 
•)  Dit  stuk  is,  blijkens  no.  104,blz.  306,aande  Pruisische  regeering  ter  hand  gesteld. 

Werken  5.  Posthumus.  17 
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gen  so  wichtigen  industriellen  und  Handelsinteressen  gelingen 
werde,  die  Wahrheit  von  allem  trügerischen  Schein  zu  entkleiden 
und  sich  beiderseitig  zu  überzeugen,  dass  die  Verschiedenheit  der 
Lage  keinesweges  die  Möglichkeit  einer  Uebereinstimmung  aus- 
schliesse,  wenn  man  nur  mit  Vertrauen  sich  naheren,  mit  Offenheit 
sich  aussprechen  und  mit  Billigkeit  verhandeln  woUe.  Die  könig- 
lich  niederlandische  Regierung  glaubte,  dasz  bei  der  jetzigen  Aus- 
dehnung  des  Vereins  für  beide  Theile  der  Augenblick  gekommen 
sey  in  eine  nahere  Verbindung  zu  treten.  Sie  weisz  sehr  wohl,  dasz 
die  deutschen  Vereinstaaten  eine  genaue  Kenntniss  ihrer  eigenen 
industriellen  und  commerziellen  Verhaltnisse  besitzen,  und  eben 
deshalb  hof  ft  sie  dieselben  zu  überzeugen,  dasz  sie  sich  mit  denen 
Niederlands  vereinigen  lassen,  wenn  man  nur  ebensowohl  veralte- 
ten  Meinungen,  als  den  aus  neueren  Projecten  und  Versuchen  ge- 
schöpften,  zum  Theil  all  zu  sanguinischen  Hoffnungen  aufrichtig 
entsagen  will.  In  diesem  Falie  würden  die  Handelsverbindungen 
zwischen  den  Niederlanden  und  Deutschland  sich  nach  liberalen 
Grundsatzen  regeln  lassen  und  Niederlaxid  seinerseits  bereit  sein 
die  so  industriellen  und  bevölkerten  Staaten  des  deutschen  Zoll- 
vereins,  vermittelst  verhaltniszmassiger,  den  gemeinschaftlichen 
Bedürfnissen  zusagenden  Equivalente,  an  den  Vortheilen  Theil 
nehmen  zu  lassen,  welche  ihm  seine  Lage  an  der  See,  seine  zahlrei- 
chen  Hafen  und  seine  wichtigen  Colonien  darbieten. 

Fahrt  hingegen  Deutschland  in  seinem  bisherigen  System  der 
allmahligen  höheren  Besteuerung  aller  wichtigeren  niederlandi- 
schen  Producte  und  Fabrikate  fort,  so  durf  te  sich  Niederland  früh 
oder  spat  in  der  Nothwendigkeit  bef  inden,  sein  jetzt  mehr  auf  erste 
Bearbeitung  seiner  Haupthandelsartikel  beschranktes  System 
auch  auf  Beschützung  anderer  Fabricate  und  Manufacturen  aus- 
zudehnen. 

Früher  waren  es  die  hoUandischen  Fabrikerzeugnisse,  z.B.  Pa- 
pier, Salz,  Oei,  Brantwein,  Tabak,  und  jetzt  sind  es  seine  Colo- 
nialproducte,  welche  Deutschland  mit  so  hohen  Zöllen  be- 
schwert  hat,  dasz  deren  Consumtion  sich  bestandig  vermindem 
musz. 

Niederland  hat  dagegen  seinerseits  die  auf  deutsche  Producte 
und  Fabrikate  gelegten,  ohnediesz  in  Vergleich  mit  den  deutschen 
sehr  niedrigen  Zölle  fortwahrend  vermindert  und  consumirt  daher 
noch  jetzt  eine  grosze  Menge  deutscher  Erzeugnisse. 
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Als  Niederland  im  Jahre  1835  durch  innere  Verhaltnisse  sich  ge- 
dningen  sah  in  Betreff  der  Komeinfuhr  eine  dieselbe  anscheinend 
beschrankende  Gesetzgebung  ^)  anzunehmen,  entstand  darüber  in 
den  Vereinsstaaten  eine  Aufregung,  welche  hinlanglich  bewies, 
wie  wenig  Deutschland  bis  jetzt  daran  gewöhnt  ist  eine  Erschwe- 
ning  seiner  Einfuhr  nach  den  Niederlanden  zu  ertragen.  Gleich- 
wohl  nahmen  damals  sehr  betrachtliche  Theile  Deutschlands  mit 
dem  Anschlusz  an  den  Zollverein  bedeutend  höhere  Zölle  auf  Co- 
lonialwaaren  an,  ohne  dass  Niederland  sich  nur  im  mindesten  dar- 
über beklagt  hatte.  Femer  schritten  sammtliche  deutsche  Ver- 
einsstaaten in  München  zu  einer  veranderten  Tarifirung  des  soge- 
nannten  Lumpenzuckers,  welche  (wie  niederlandischerseits  in 
einem  besonderen  Promemoria  ^)  entwickelt  ist)  vorzugsweise 
dieses  wichtigste  aller  niederlandischen  Erzeugnisse  mit  einer 
ganzlichen  Ausschüeszung  vom  deutschen  Markte  bedroht. 

Welche  Folgen  aber  eine  solche  Ausschlieszimg,  wenn  sie  irgend 
von  Dauer  sein  sollte,  für  den  Verkehr  zwischen  beiden  Landem 
im  Allgemeinen  haben  würde,  springt  von  selbst  in  die  Augen. 

Wiewohl  nun  die  königüch  niederlandische  Regierung  nur  un- 
gem  zu  einer  Anderung  ihres  bisherigen  commerziellen  Systems 
übergehen  würde,  so  glaubt  sie  doch  den  deutschen  Vereinsstaaten 
durch  Vermittelung  der  königlich  preuszischen  Regierung  offen 
gestehen  zu  mussen,  dass  sie  sich  in  diesem  Falie  bef  inden  würde, 
sobald,  in  Folge  einer  ganzüchen  Zurückweisung  ihrer  auf  gegen- 
seitige  Billigkeit  gegründeten  Vorschlage,  die  niederlandischen 
CapitaHen  sich  ein  neues  Feld  der  Industrie  eröffnen  sollten. 

Diese  Vorschlage  beziehen  sich  auf  f  olgende  Puncte : 

I.  Gegenseitige  Verminderung  der  Einfuhrzölle  von  einigen  der 
hauptsachlichsten  Handelsartikel,  und 

II.  Ermaszigung  der  bei  beiden  Theilen  jetzt  bestehendenDurch- 
fuhrzölle.  Ad  I)  würde  zu  Gunsten  Niederlands  eine  Verminderung 
der  jetzt  in  den  Vereinsstaaten  bestehenden  Eingangszölle  auf 
rohen  und  halb  oder  ganz  raffinirten  Zucker,  Caff ee,  rohen  und  fa- 
bricirten  Tabak,  Specereywaaren,  Reisz,  Thee,  Haringe,  Kase, 
Saatöl,  Brantwein  und  andere  Artikel  von  minderer  Wichtigkeit 
in  Anspruch  genommen  werden  können,  wobey  die  rohen  Producte 
imbedingt,  die  Fabricate  aber  nur  mit  Beweisen,  dasz  sie  nieder- 
landischen Ursprungs  seyen,  zuzulassen  waren. 

»)  Wet  van  29  December  1 835,  Stbl.  no.  41 .     »)  No.  77. 
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In  gleicher  Weise  würde  dagegen  Niederland  den  Vereinsstaa- 
ten  einen  verhaltniszmaszigen  Nachlasz  der  bei  ihm  bestehenden 
Eingangsabgaben  auf  Getreide,  irdene  Waaren,  Eisen waaren, 
Manufactur-  und  Modewaaren,  Bander,  Glas,  Kriegsmunition, 
Wein,  Holz,  Steinen  aller  Art,  seidene  Waaren  und  dergleichen 
anbieten  können. 

lm  Fall  j  edoch  eine  solche  ausgedehnte  Erleichterung  der  ge- 
genseitigen  Aus-  und  Einfuhr,  wie  sie  von  niederlandischer  Seite 
für  beiden  Theilen  vortheilhaft  gehalten  und  daher  baldigst  ge- 
wünscht  wird,  von  seiten  der  Vereinsstaaten  für  den  Augenblick 
nicht  für  ausführbar  soUte  gehalten  werden,  so  würde  man  nieder- 
landischerseits  unter  dem  Vorbehalte,  dasz  beide  Theile  allmahlig 
diesen  Zweck  zu  erreichen  sich  versprechen  würden,  auch  nicht 
abgeneigt  sein  sich  in  einige  vorlaufige  Verabredungen  einzulassen. 

Ad  II  würde  von  niederlandischer  Seite  auf  eine  Ermaszigung 
oder  respective  Freilassung  der  DurchfuhrzöUe  von  allen  oder 
einigen  Hauptartikeln  (z.B.  Caffee,  Zucker,  Specereyen,  Reisz, 
Haring,  Tabak,  Kattun,  BaumwoUen-Gam,  Indigo  u.s.w.),  welche 
von  Niederland  auf  dem  Rhein  mit  der  Bestimmung  ausgeführt 
werden  durch  das  Gebiet  der  Vereinsstaaten  nach  der  Schweitz 
und  nach  Oesterreich  transportirt  zu  werden,  der  Antrag  gesteUt 
werden  mussen. 

Obgleich  die  niederlandischen  TransitzöUe  zu  Lande  in  vielen 
Pallen  noch  niedriger  sind  als  diej  enigen  auf  dem  Rheine,  und  die 
Wahl  zwischen  diesen  beiden  Transitwegen  den  Waaren  der  Ver- 
einsstaaten schon  jetzt  grosze  Vortheile  gewahrt,  so  würde  doch 
die  königlich  niederlandische  Regierung  keinen  Anstand  nehmen 
auch  über  diesen  Punkt  mit  den  eben  erwahnten  Staaten  sich  zu 
verstandigen  und  zu  ihren  Gunsten  eine  verhaltniszmaszige  Ver- 
minderung  der  j  etzigen  Durchgangsabgaben  sowohl  zu  Lande  als  zu 
Wasser,  es  sey  für  einige  Hauptartikel  oder  für  alle  aus  den  Ver- 
einstaaten  kommende  Waaren  zu  bewilligen. 

Endlich  würde  Niederland,  im  Fall  eine  umfassende,  die  allge- 
meinen  Interessen  im  groszen  befördemde  Uebereinkunft  zu 
Stande  gebracht  werden  könnte,  auch  die  Ausfuhr  der  Vereins- 
staaten nach  den  immer  mehr  Bedürfnisse  entwickelnden  nieder- 
landischen Colonien  in  Ost-  und  Westindien  auf  den  Fusz  der  am 
meisten  begünstigten  Nationen  zu  regeln,  geneigt  sein. 
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No.  98. — 1837,  Mei  28.  —  netscher  aan  verstolk  van  soelen^). 

Het  departement  van  Financiën  is,  blijkens  het  door  hetzelve 
uitgebragte,  aan  U.Exc.  ter  aanbieding  aan  den  koning  medege- 
deelde, en  met  de  verdere  stukken  hiernevens  teruggaande  rap- 
port *),  van  oordeel,  dat  het  onmogeHjk  is,  te  dezer  zaak  eenige  be- 
paalde voorstellen  te  doen,  vermits  het  van  den  uitslag  der  onder- 
handelingen te  Berlijn  zal  afhangen,  of  er  al  dan  niet  maatregelen 
van  retorsie  tegen  Pruissen  zullen  moeten  genomen  worden  en  zoo 
ja,  of  dezelve  dan  eenighjk  zullen  bestaan  in  eene  verhooging  van 
inkomende  regten,  oftewel  ook  zich  uitstrekken  tot  onderschei- 
dingen ter  bescherming  van  de  Nederlandsche  scheepvaart. 

Op  grond  daarvan  stelt  genoemd  departement  aan  den  koning 
voor  om,  in  afwachting  van  den  uitslag  der  bedoelde  onderhande- 
lingen, de  stukken  nader  aan  de  departementen  van  Buitenland- 
sche  Zaken  en  van  Financiën  te  doen  renvoyeren,  onverminderd 
welke  conclusie  door  genoemd  departement  eenige  bedenkingen 
tegen  de  voorstellen  van  het  departement  van  Koloniën  ^)  worden 
in  het  midden  gebragt. 

Zonder  mij,  voor  het  oogenblik,  op  die  bedenkingen  in  te  laten, 
komt  het  mij  voor,  dat,  zooals  de  zaken  thans  staan,  inderdaad 
geene  bepaalde  voorstellen  nopens  het  nemen  van  maatregelen  te- 
gen Pruissen  aan  Z.  M,  kunnen  worden  gedaan.  Ik  geloof  ook,  dat, 
indien  de  onderhandelingen  te  Berlijn,  welker  uitslag  waarschijn- 
lijk binnen  zeer  weinige  dagen  bekend  zal  zijn,  tot  geene  ge- 
wenschte  uitkomst  mogten  leiden,  het  onderwerp  thans,  vooral  na 
het  door  den  minister  van  Koloniën  uitgebragt  rapport  ^),  mag 
worden  beschouwd  tot  die  mate  van  rijpheid  te  zijn  gekomen,  dat 
het  doen  van  bepaalde  voorstellen,  casu  quo,  geen  uitvoerig  over- 
leg meer  zal  vereischen,  zijnde  het  voor  en  tegen,  wat  de  hoofdpun- 
ten betreft,  mijns  inziens,  voldoende  uiteengezet  om  daarop  's  Ko- 
nings  besHssing  te  vragen  en  zich  vervolgens  opzigtelijk  de  bijzon- 
derheden te  verstaan. 

Ik  vermeen  dus  U.Exc.  in  bedenking  te  mogen  geven  om,  in 
overeenstemming  met  het  voorstel  van  het  departement  van  Fi- 
nanciën, den  koning  te  adviseren  tot  het  andermaal  renvoyeren 
der  stukken  aan  de  beide  departementen. 

»)  Uit  's-Gravenhage.  —  Kabinet  der  Koningin,  exh.  29  Mei  1837,  L».  U**. 
*)  Weggelaten.     •)  No.  89. 
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No.  99.  —  1837,  Mei  29.  —  van  doorn  aan  beelaerts  van 

BLOKLAND  EN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Zich  vereenigende  met  het  voorgestelde  daaromtrent  bij  de  rap- 
porten der  departementen  van  Financiën  en  van  Buitenlandsche 
Zaken,  respectivelijk  van  den  24  ^)  en  28  dezer  ^),  wordt  de  be- 
slissing op  de,  in  die  rapporten  behandelde  stukken  door  den  ko- 
ning voorloopig  aangehouden  en  gaan  dezelve  intusschen  aan  de 
voorn,  departementen  hiernevens  terug,  ten  einde,  wanneer  de 
bedoelde  onderhandelingen  met  Pruissen  tot  geene  gewenschte 
uitkomst  leiden  mogten  en  het  nemen  van  retorsieve-maatregelen 
dienvolgens  vereischt  moogt  worden,  alsdan  door  beide  dezelve 
departementen  de  daartoe  strekkende  voorstellen  onmiddellijk 
aan  de  nadere  beoordeeling  van  Z.  M.  zouden  kunnen  worden  on- 
derworpen. 

Door  deze  mededeeling  heb  ik  de  eer  aan  de  bevelen  van  den 
koning  te  voldoen. 

No.   100.  —  1837,  Juni  2.  —  von  scherff  en  rochussen 

AAN    VERSTOLK  VAN  SOELEN  3). 

Ons  gedragende  aan  onze  vorige  depêche  van  den  30en  Mei  j  .1.  *) , 
hebben  wij  de  eer  U.Exc.  thans  te  berigten,  dat  het  verdrag  op 
morgen  gesloten  en  onderteekend  zal  worden,  nademaal  wij  heden 
over  het  sluitingsprotocol  zijn  overeengekomen.  De  heer  Arts, 
welke  morgen  afreist,  zal  U.  H.  W.  G.  een  afschrift  met  ons  te- 
genwoordig berigt  en  de  daartoe  behoorende  bijlagen  overhan- 
digen. 

Gelukkig  achten  wij  ons,  onze  pogingen  tot  dat  resultaat  te  heb- 
ben kunnen  leiden,  daar  wij  innig  overtuigd  zijn,  dat  de  tot  stand 
gebragte  schikkingen  zeer  gunstige  uitkomsten  voor  Nederland 
zullen  opleveren  en  wij  vleijen  ons  derhalve  met  de  hoop,  dat  die 
pogingen  de  hooge  goedkeuring  van  Z.M.  en  van  U.Exc.  zullen 
mogen  verwerven. 

Hoezeer  wij  ons  in  alle  punten  stiptelijk  binnen  de  grenzen,  bij 
onze  instructie  voorgeschreven,  bepaald  hebben,  ja  in  vele  ge- 

»)  Uit  *s-Gravenhage.  -  Kabinet  der    Koningin,  29  Mei  1837,  L*.  U". 

*)  Weggelaten. 

»)  Uit  Berlijn.  No.  13.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  9  Juni  1837,  no.  1  G. 

*)  Weggelaten. 
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vallen  er  in  geslaagd  zijn,  meer  te  bedingen  dan  ons  ter  voorschrift 
was  gegeven  en  minder  hebben  afgestaan,  dan  waartoe  wij  daarbij 
bevoegd  verklaard  waren,  zouden  wij  echter  meenen  aan  U.Exc. 
biUijke  verwachting  te  kort  te  doen,  wanneer  wij  ons  tot  eene 
bloote  opzending  bepaalden,  zonder  dezelve  vergezeld  te  doen 
gaan  van  eenige  beschouwingen  en  ontwikkelingen,  welke  kun- 
nen dienen  om  de  verschillende  artikelen,  in  derzelver  aanleiding, 
strekking  en  ouderlingen  zamenhang,  toe  te  Hchten  en  tevens, 
voor  zooveel  noodig,  U.  H.  W.  G.  depêche  van  den  22  Mei  j.1.^) 
te  beantwoorden. 

Het  verdrag  laat  zich  gevoeghjk  in  twee  deelen  splitsen,  het 
eerste  betreffende  de  scheepvaart  in  het  algemeen,  het  tweede  be- 
treffende de  goederen  en  de  wederzijdsche  heffing  van  regten  op 
dezelve. 

Art.  I.  Dit  artikel  stelt  het  beginsel  vast  van  volkomene  ge- 
lijke behandeling  ten  aanzien  der  scheepslasten  en  ongelden  in 
de  beide  landen.  Hierdoor  is  voldaan  aan  artikel  1 3  der  instructie  *) . 
De  verhooging  op  de  tonnen-  en  vlaggengelden  enz.  zullen  in  de 
beide  rijken  worden  ingetrokken,  ten  voordeele  der  beide  natiën 
en  ten  nadeele  van  de  schepen  van  derde  natiën,  welke  zich  meer 
en  meer  van  de  vaart  tusschen  Nederland  en  Pruissen  zouden 
meester  maken. 

Art.  2  en  3  zijn  uitvloeisels  van  dat  beginsel  en  regelen  er  de 
toepassing  van. 

Art.  4.  Dit  artikel  bevat  de  toekenning  der  korting  van  10  % 
op  de  regten  in  Nederland  voor  goederen  met  Pruissische  schepen 
bij  de  regtstreeksche  vaart  tusschen  de  havens  der  beide  staten  en 
dus  met  uitsluiting  der  tusschen  vaart. 

Eenigermate  onverwacht  was  het  voor  ons,  uit  de  bovenaange- 
haalde  depêche  van  den  22en  Mei  ^)  te  bespeuren,  dat  U.Exc. 's  be- 
doeling daarheen  scheen  te  leiden,  alsof  het  verleenen  dier  korting 
aan  wederkeerige  vermindering  der  regten  ondergeschikt  had  be- 
hooren  te  bhjven  en  art.  18  onzer  instructie  in  dien  zin  zoude  zijn 
gesteld  geworden.  Wij  toch  zijn  steeds  van  de  overtuiging  uitge- 
gaan, dat  de  bedoeling  en  geest  dier  instructie  in  deze  geene  ande- 
re was  dan  zoo  te  handelen  als  wij  gedaan  hebben.  Het  is  der- 
halve voor  ons  van  het  hoogste  belang,  dat  punt  nader  op  te  hel- 

')  No.  94. 
*)  No.  63. 
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deren  en  wij  nemen  te  dien  einde  de  vrijheid  het  volgende  aan 
U.Exc.  voor  te  dragen. 

Wanneer  men  opklimt  tot  de  oorzaak,  welke  aanleiding  heeft 
gegeven  tot  de  verhoogde  vlaggen-  of  tonnengelden  op  onze  sche- 
pen in  de  Pruissische  havens,  dan  zal  men  zich  herinneren,  dat 
deze  geene  andere  is,  dan  het  niet  verleenen  der  korting  van  10  % 
op  de  regten,  welke,  uitsluitend  door  de  Nederlandsche  schepen 
genoten  wordende,  den  staat  van  gelijke  behandeling  stoorde, 
welke  de  grondslag  is  der  Pruissische  wetgeving  op  dit  stuk.  Wij 
nemen  de  vrijheid  te  dien  aanzien  ons  te  beroepen  op  de  nota  van 
den  graaf  van  Lottiun  d.d.  2  Mei  1836  ^)  en  op  het  daarop  door 
U.Exc.  gegeven  antwoord  van  den  31  en  daaraan  volgenden  2). 
Het  was  dus  niet  wel  te  veronderstellen,  dat  Pruissen,  na  op  dien 
grond  de  vlaggengelden  der  Nederlandsche  schepen  verhoogd  te 
hebben,  thans  onder  het  bHjven  bestaan  derzelfde  omstandig- 
heden dien  maatregel  zou  hebben  willen  intrekken.  Bij  de  eerste 
zamenstelling  onzer  instructie*)  ten  voorledenen  jare,  waarbij  wij 
alstoen  beide  tegenwoordig  waren,  zoowel  als  bij  de  herziening 
derzelve  *) ,  vóórdat  de  tweede  ondergeteekende  's-Gravenhage  ver- 
liet, is  naar  ons  beste  weten  dit  onderwerp  immer  in  dien  geest  be- 
sproken. Als  een  bhjk  van  de  inzigten  en  bedoelingen  onzer  re- 
gering over  dit  punt  beroepen  wij  ons  verder  op  het  ons  ter  ken- 
nisname en  handleiding  medegegeven  ontwerp  van  een  handels- 
tractaat  met  Groot-Brittan  je  ^),  waarbij  ook  de  gelijkstelling  der 
wederzij dsche  schepen,  de  10  %  korting  op  de  regten  daaronder 
begrepen,  tot  grondslag  is  aangenomen,  zonder  eenige  andere  ver- 
goeding dan  wederkeerige  gelijkstelling  in  de  scheepvaart,  geens- 
zins eenige  vermindering  op  de  in  Groot-Brittan  je  bestaande  in- 
komende regten,  gehjk  zulks  mede  het  geval  was,  toen  bij  's  ko- 
nings  besluit  van  1 1  Augustus  1824*)  de  korting  van  10  %  op  de 
regten  aan  de  Engelsche  schepen  werd  toegekend.  En  wat  nu  de 
instructie  omtrent  dit  punt  betreft,  daar  vinden  wij  wel,  dat  ar- 
tikel 18  het  geval  veronderstelt,  dat  met  Pruissen  ook  schikkin- 
gen wegens  vermindering  van  regten  zouden  zijn  beraamd,  doch 
desniettemin  is  bij  artikel  1 6  tot  grondslag  eener  onderhandeling 
enkel  over  de  scheepvaart-quaestie  eene  wederkeerige  behande- 
ling op  den  voet  van  gelijkheid  met  eigene  onderdanen  schepen 

»)  No.  30.     »)  No.  35.     »)  No.  45.     *)  No.  63. 

»)  Het  latere  verdrag  van  27  October  1837.     •)  Deel  I,  no.  95. 
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en  goederen  of  wel  op  den  voet  der  meest  begunstigde  natie  voor- 
geschreven. Wij  meenden,  dat  aan  het  woord  „goederen"  in 
dezen  geen  anderen  zin  te  geven  was  en  wij  vonden  ons  in  die 
overtuiging  versterkt,  bij  ontvangst  U.Exc.'s  depêche  van  den 
2  Mei  j.1.  ^)  in  antwoord  op  de  onze  van  20  April 2),  waarbij  wij  de 
voorloopig  tot  basis  der  onderhandeling  gestelde  punten  hebben 
opgegeven:  als  onder  no.  1  „GeHjkheid  van  scheepvaartslasten 
van  allerlei  aard,  zoo  wel  bij  de  directe  als  bij  indirecte  vaart"  en 
onder  no.  4  „wederkeerige  gehjkstelling  van  vlag  in  de  regten  op 
de  koopwaren  bij  directe  vaart,  gevolgehjk  ook  gehjke  premiën, 
restitutiën  enz." — pimten,  waarop  naar  luid  van  U.Exc.'s  zooeven 
aangehaalde  depêche  voorshands  geene  bedenkingen  waren  ge- 
vallen, en  die  wij  daarom  met  des  te  meer  vertrouwen  verder  tot 
grondslag  onzer  onderhandeling  hebben  behouden  en  zonder  welke 
aan  geenerhande  schikking  omtrent  de  scheepvaart  te  denken  was. 
Wij  meenden  dus  een  zeer  gelukkig  en  voordeehg  resultaat  te 
hebben  bedongen  met  eene  volkomene  gelijkheid  voor  onze  sche- 
pen in  Pruissen,  zoowel  voor  de  directe  als  indirecte  vaart,  te 
hebben  verworven,  terwijl  de  Pruissische  schepen  in  Nederland 
alléén  bij  de  regtstreeksche  vaart  gehjke  voordeelen  bekomen. 

Bij  de  ontvangst  van  U.Exc.'s  depêche  van  22  Mei  j.1.  ')  was  de 
redactie  van  dit  artikel  en  van  het  groot  meerendeel  der  overige 
geheel  gereed.  Op  dit  hoofdbeginsel  terug  te  komen,  zoude  niet 
anders  geweest  zijn  dan  de  onderhandeling  afbreken  en  al  het- 
gene  wij  goeds  bedongen  hadden,  weder  te  verliezen.  Zulks  meen- 
den wij,  terugziende  op  de  zooeven  door  ons  uiteengezette  be- 
schouwingen over  deze  aangelegenheid  en  uit  aanmerking  dat 
U.Exc.'s  depêche  te  dien  aanzien  wel  beschouwingen,  maar  geen 
bepaald  voorschrift  inhoudt,  niet  te  kimnen  of  te  moeten  doen. 
Wij  vonden  des  te  meer  vrijheid  op  het  ingeslagen  voetspoor  voort 
te  gaan,  daar  de  opgemelde  depêche  verder  in  bemerkingen  treedt 
over  het  verleenen  van  korting  voor  de  niet  regtstreeksche  vaart 
en  wij  daaruit  opmaakten,  dat  in  de  bepalingen  ten  aanzien  der 
regtstreeksche  berust  werd. 

Daar  wij  erin  hebben  mogen  slagen  om  dit  punt  in  dier  voege 
te  regelen  en  dus  de  Pruissische  vlag  van  de  korting  der  10  %  bij 
indirecte  vaart  uit  te  sluiten,  zal  het  niet  noodig  zijn,  daarbij  lang 
stil  te  staan ;  alleen  nemen  wij  de  vrijheid  te  berigten,  dat  de  door 

»)  No.  82.     *)  No.  75.     »)  No.  94. 
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y.Exc.  aangevoerde  omstandigheid,  dat  in  dit  opzigt  aan  geene 
vreemde  vlag  hoegenaamd  eenig  voordeel  is  toegekend,  ook  door 
ons  in  het  midden  gebragt,  doch  beantwoord  werd  door  de  te- 
genbemerking,  dat  daar  de  Pruissische  verordeningen  in  dit  op- 
zigt op  den  grondslag  van  volkomen  gelijke  behandeling  be- 
rustten, de  volstrekte  vervulling  dier  voorwaarde  te  dien  aanzien 
ook  vereischt  werd.  Wij  hebben  toen  andere  argumenten  aange- 
voerd, die  op  het  voorbeeld  van  Pruissen  zelf  en  op  haar  eigen  be- 
lang gegrond  waren,  bij  voorbeeld,  dat  het  verdrag  tusschen  Pruis- 
sen en  Groot-Brittan  je  van  den  2*"  April  1824  ^)  ook  aan  de  Pruis- 
sische schepen  geene  gelijke  begunstiging  voor  de  indirecte  vaart 
verzekerde,  nademaal  de  in  Engeland  bestaande  navigatie-acte 
zulks  ten  aanzien  van  alle  overvoer  van  producten  uit  Asia, 
Africa  en  America,  benevens  van  een  aantal  hoofdproducten  uit 
Europa  belette;  voorts  dat  Pruissen  ook  bij  tractaat  van  9  Juli 
1 827  2)  met  Brasilië  op  den  voet  van  gelijkstelling  der  regten  op  de 
goederen  alleen  bij  de  regtstreeksche  vaart  gesloten  had ;  daarbij 
verder  aanvoerende,  dat  zoo  Nederland  al  aan  Pruissen  gelijke 
voordeelen  bij  de  indirecte  vaart  kon  geven,  dat  beginsel  ook 
welligt,  ja  waarschijnlijk,  tot  andere  natiën  zou  moeten  uitge- 
strekt worden,  welke  in  zoodanig  geval  ook  tot  het  drijven  van  de 
scheepvaart  op  gelijk  voordeeligen  voet  tusschen  de  Nederland- 
sche  en  de  Pruissische  havens  geregtigd  zouden  kunnen  worden  en 
gevolgelijk  de  Nederlandsche  en  Pruissische  reederijen,  de  voor- 
deelen van  de  korting  van  10  %,  welke  hoofdzakelijk  voor  de 
granen  van  eenig  wezenlijk  belang  zijn,  in  plaats  van  die  uit- 
sluitend voor  zich  te  bewaren,  met  zoovele  anderen  zouden  moe- 
ten deelen. 

Verder  hebben  wij,  om  deze  voor  ons  zoo  gunstige  uitzondering 
te  bedingen  en  om  als  't  ware  de  Pruissische  regering  eenigen  ge- 
schikten  grond  aan  de  hand  te  doen  om  in  dit  opzigt  inbreuk  op 
hare  wetgeving  te  maken,  in  het  separaat-artikel  I  ^)  ad  artikel  5 
als  compensatie  bewilligd,  dat  de  Pruissische  schepen  de  kust- 
vaart in  Nederland  zouden  mogen  drijven,  terwijl  de  Nederland- 
sche daarvan  in  Pruissen  uitgesloten  bUjven.  Dit  echter  is  niet 
meer  dan  de  bevestiging  van  hetgeen  tot  dusverre,  zonder  aan- 
leiding tot  bezwaar  gegeven  te  hebben,  in  de  beide  rijken  heeft 

*)  De  Martens,  Supplément  au  Recueil,  X*,  blz.  434. 

•)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  VII,  blz.  470.     »)  No.  102. 
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bestaan,  en  't  geen  ook  voor  beide  van  geen  noemenswaard  be- 
lang is,  daar  het  geval  bijna  zonder  voorbeeld  is,  dat  eenig  Pniis- 
sisch  zeeschip  in  eene  Nederlandsche  haven  eene  lading  heeft  in- 
genomen om  die  naar  eene  andere  Nederlandsche  haven  over  te 
voeren,  en  daar  de  bevoegdheid  voor  Nederlandsche  schepen  om 
eene  lading  in  eene  Pruissische  haven  in  te  nemen,  ten  einde 
die  naar  eene  andere  Pruissische  haven  te  brengen,  geene  gevolgen 
of  voordeelen  zou  opleveren.  Bilhjkerwijs  hebben  wij  er  echter  de 
wederkeerige  voorwaarde  bij  aangenomen,  dat  bijaldien  eene  der 
hooge  contracteerende  deelen,  ten  aanzien  der  wederzijdsche 
bedongene  uitzonderingen,  ten  behoeve  van  eenigen  anderen 
staat  mogt  afwijken,  zulks  dan  ook  ten  behoeve  van  de  andere 
contracterende  partij  zal  geschieden. 

Art.  6.  Daar  onze  onderhandelingen  zoowel  tot  de  scheepvaart 
ter  zee,  als  tot  die  over  den  Rijn  betrekking  hebben,  zoo  hebben 
wij  in  het  eerste  gedeelte  van  dit  artikel  uitdrukkehjk  bedongen, 
dat  de  overeengekomen  gehjkheid  zoowel  ten  aanzien  van  de 
eerste  als  van  de  laatste  is  verstaan.  In  het  tweede  gedeelte  heb- 
ben wij  omschreven,  wat  vereischt  wordt  om  de  nationaliteit  der 
schepen  te  bewijzen.  Wij  hebben  daardoor  geen  inbreuk  op  de  des- 
wege bij  ons  te  lande  bestaande  bepalingen  gemaakt  en  tot  leid- 
draad genomen  de  kantteekening  voorkomende  bij  artikel  3  van 
het  ontworpen  handelsverdrag  met  Groot-Brittanje  ^). 

Art.  7.  Overgaande  tot  dit  artikel,  waarbij  de  wederzijdsche  ver- 
minderingen der  scheep  vaar  tregten  op  den  Rijn  geregeld  zijn, 
meenen  wij  ons  ten  aanzien  van  het  beginsel  en  de  hoegrootheid 
te  mogen  gedragen  aan  de  omstandige  en  gemotiveerde  beschou- 
wingen, deswege  medegedeeld  bij  onze  depêche  van  lOMei  j.1.  ^). 
Van  de  juistheid  en  van  de  voordeelige  resultaten  daarvan  houden 
wij  ons  meer  en  meer  overtuigd  en  het  is  ons  dan  ook  aangenaam, 
dat  U.Exc.  zich  daarmede  in  het  algemeen  wel  schijnt  te  kunnen 
vereenigen.  De  voordeelige  strekking  voor  Nederland  valt  des  te 
meer  in  het  oog,  daar  de  bevrijding  van  het  scheep vaartregt  op- 
waarts niet  alleen  wordt  genoten  voor  de  goederen,  die  in  Pruissen, 
maar  ook  voor  die,  welke  in  de  overige  Vereinstaten  worden  ver- 
bruikt, na  in  eenige  Pruissische  haven  ter  verdere  verzending  de 
regten  betaald  te  hebben,  zooals  dit  voor  eene  groote  massa  goe- 

1)  27  October  1837  tot  stand  gekomen. 
*)  No.  90. 
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deren  het  geval  is,  terwijl  voor  die  goederen,  welke  regtstreeks 
over  den  Pruissischen  Rijn  b.v.  naar  Mentz  en  Manheim  worden 
doorgevoerd,  door  de  regeringen  dier  landen  2/3  der  Pruissische 
RijntoUen  worden  vergoed.  Een  voordeel  voor  Nederland,  welker 
behoud  wij  hebben  verzekerd  door  hetzelve  tot  stellige  voor- 
waarde te  maken  der  toelating  van  die  andere  staten  tot  dezelfde 
voordeden,  die  aan  de  Pruissische  schepen  door  ons  toegezegd 
zijn,  zooals  zulks  aan  U.Exc.  uit  het  separaat-artikel  III  blijken 
zal,  en  waardoor  dan  ook  de  twijfel,  welke  te  dien  aanzien  in  de 
depêche  no.  5  ^)  geopperd  wordt,  vervallen  zal.  Volgens  al  het  ge- 
zegde zou  de  bij  evengenoemde  depêche  bedoelde  schifting  en  uit- 
zondering van  eenige  artikelen,  welke  geacht  zouden  kunnen  wor- 
den van  meer  dadeHjk  belang  voor  Pruissen  dan  voor  Nederland 
te  zijn,  niet  wel  daarmede  kunnen  overeengebragt  worden.  En  die 
beoordeeling  en  schifting  zelve  is  aan  vele  bedenkelijkheid  onder- 
hevig. Men  mag  toch  wel  in  beginsel  aannemen,  dat  in  den  handel 
tusschen  twee  rijken  elk  artikel  voor  beiden  van  belang  is.  Hoog- 
stens kan  het  op  het  meerdere  of  mindere  aankomen,  en  deze  on- 
derscheiding is  vaak  zeer  moeyehjk;  ten  bhjke  daarvan  mogen  wij 
aanvoeren,  dat  terwijl  in  artikel  10  onzer  instructie  ^)  katoen  en 
katoenen  garens  als  van  meer  belang  voor  Nederland  voorkomen, 
diezelfde  artikels  in  U.Exc. 's  depêche  van  22  Meino.  5^)  als  van 
speciaal  belang  voor  Pruissen  genoemd  worden. 

Wat  de  omschrijving  der  aan  Nederland  ten  goede  komende 
verminderingen  betreft,  zoo  hebben  wij  ons  niet  vergenoegd  met 
de  loutere  aanhaling  der  kabinetsorder  van  28  December  1836^), 
daar  deze  voor  wijziging  vatbaar  zou  zijn,  maar  wij  hebben  het 
voorzichtig  geacht  de  bepalingen  daarvan  in  derzelver  geheel  te 
omschrijven  en  ons  tevens  ten  slotte  van  dit  artikel  alle  verdere 
voordeden  te  verzekeren,  welke  Pruissen  in  het  vervolg,  't  zij 
aan  eigene  onderdanen,  't  zij  aan  vreemden  mogt  willen  toekennen, 
terwijl  uit  de  wederkeerige  gelijkheid  tevens  volgt  gelijkstelling 
voor  het  patentregt  of  de  Gewerbsteuer  voor  de  binnenvaart. 

Bij  de  vermelding  onder  T.  B  no.  1  en 2  der  gevallen,  waarin  vrij- 
stelling of  vermindering  der  Rijnvaartregten  in  Nederland  wordt 
toegekend,  hebben  wij  overeenkomstig  U.Exc.'s  geëerde  intentie 
gezorgd,  dat  duidelijk  is  gezegd,  dat  dezelve  verknocht  wordt  aan 
lossing  of  lading  in  eene  Nederlandsche  haven,  't  zij  ter  consumtie, 

»)  No.  94.     »)  No.  63.     »)  Zie  blz.  112,  noot  2. 
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't  zij  op  entrepot.  Van  de  wijze,  waarop  de  verdere  doorvoer  moet 
of  mag  geschieden,  is  in  het  geheel  niet  gesproken.  Wat  daarover 
ook  moge  besHst  worden,  de  regtstreeksche  doorvoer  of  lieverdoor- 
vaart  bUjft  uitgesloten  en  de  begunstiging  wordt  overzulks  be- 
perkt tot  de  gevallen,  waarin  die  voor  den  Nederlandschen  handel 
en  scheepvaart  in  meerdere  of  mindere  mate  voordeeHg  is. 

Wat  betreft  de  onzerzijds  bij  P.  B  no.  3  verleende  bevrijding 
van  recognitie-geld  voor  de  binnenvaart  tusschen  Lobith  en 
Krimpen  of  Gorkum,  deze  staat  óver  tegen  gehjke  bevrijding  voor 
onze  schepen  in  Pruissen  over  de  geheele  lengte  tusschen  Coblenz 
en  Emmerik.  Wij  bemerken  hieromtrent,  dat  de  door  ons  ge- 
gevene  concessie  van  weinig  of  geen  nut  voor  Pruissen  is,  omdat 
Rotterdam  daarbuiten  valt  en  dat  zij  daarentegen  uit  een  ander 
oogpunt  voor  ons  belangrijk  is,  uit  aanmerking  dat  de  bepaling, 
dat  de  bedoelde  bevrijding  te  Krimpen  of  Gorkum  ophoudt,  eene 
stilzwijgende  erkentenis  van  zijde  Pruissen  bevat,  dat  dddr  ons 
zeegebied  aanvangt. 

Wij  nemen  voorts  de  vrijheid  een  bij  ons  opgekomen  denkbeeld 
bij  te  voegen,  dat  namehjk  als  gevolg  hiervan  weUigt  de  kantoren 
voor  de  Rijnvaartregten  van  Krimpen  en  Thiel  zouden  kunnen 
opgeheven  worden,  door  de  ontvangst  van  eerstgemeld  met  dat 
van  Vreeswijk  en  van  laatstgenoemd  met  dat  van  Gorkum  te 
vereenigen,  waardoor  vereenvoudiging  en  welligt  eenige  niet  on- 
aanzienUjke  bezuiniging  zou  verkregen  worden. 

Ten  aanzien  van  het  separaat -artikel  II,  mede  tot  artikel  7  van 
het  open  verdrag  betrekkeüjk,  bemerken  wij, 

ad  §  1,  dat,  daar  de  Pruissische  regering  zich  bij  geheime  over- 
eenkomst met  de  andere  Vereinstaten  voorbehouden  heeft  om 
onder  zekere  omstandigheden  het  Verein  te  ontbinden,  bij  het  in- 
treden van  dit  geval,  waaruit  eene  veranderde  verhouding  ten 
aanzien  dier  staten  zou  ontstaan,  ook  de  bepalingen  wegens  de 
vermindering  der  RijntoUen  gewijzigd  zouden  moeten  worden. 
Daar  die  omstandigheid  echter  hoogst  onwaarschijnhjk  is,  zoo  is 
deze  bepaling  van  weinig  aanbelang,  in  allen  gevalle  echter  zou 
de  begunstiging  in  Nederland  ophouden,  gelijktijdig  met  die  in 
Pruissen ; 

ad  §  2.  Deze  bepaling  staat  in  nauw  verband  met  en  is  het 
natuurhjk  gevolg  van  de  concessie  onzerzijds,  welke  zonder  de- 
zelve buiten  gevolg  zoude  kunnen  worden  gesteld. 
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Art.  8.  Overeenkomstig  onze  instructie  hebben  wij  bij  dit  arti- 
kel het  beginsel  van  vereenvoudiging  zooveel  mogelijk  van  for- 
maliteiten vastgesteld,  zonder  ons  echter  tot  eenige  bijzonder- 
heden te  verbinden.  Te  dien  aanzien  gedragen  de  Pruissische  on- 
derhandelaars zich  aan  den  inhoud  der  pro-memorie,  welke  wij  de 
eer  gehad  hebben  te  voegen  bij  onze  depêche  van  den  5®°  Mei  ^). 
Onzerzijds  hebben  wij  de  bijzonderheden  ter  sprake  gebragt,  ver- 
meld bij  art.  1 1  onzer  instructie  ^)  en  wij  hebben  te  dien  aanzien 
de  mondelinge  verzekering  verkregen,  dat  men  niet  ongenegen  is 
die  naar  genoegen  te  regelen,  mits  de  schepen,  welke  met  der- 
zelver  lading  geheel  of  gedeeltelijk  zonder  revisie  zouden  door- 
varen, ook  voor  eene  goede  sluiting  en  plombeering  worden  in- 
gerigt. 

Art.  g.  Hierbij  is  het  beginsel  eener  billijke  beschouwing  en 
van  begrensde  concurrentie  voor  de  stoomvaart  op  den  Rijn  uit- 
gesproken. In  het  tot  dit  artikel  behoorend  separaat-artikel  IV 
is  de  toepassing  en  uitvoering  daarvan  geregeld.  Bij  de  verschil- 
lende bepalingen  daarvan,  in  verband  met  het  daaromtrent  voor- 
komende in  U,  H.  W.  G.'s  depêche  van  22  Mei  no.  5^),  zullen 
wij  eenige  oogenblikken  stüstaan. 

Wij  hebben  in  dit  opzigt  te  volgen  gehad  de  voorschriften  van 
algemeene  strekking,  vervat  in  artikel  1 5  der  instructie,  benevens 
in  de  daartoe  betrekking  hebbende,  aan  den  tweeden  onderge- 
teekenden,  bij  zijn  vertrek  uit  's-Gravenhage,  ter  hand  gestelde 
pro-memorie,  en  voorts  de  meer  speciale  voorschriften,  vervat  in 
de  depêche  van  den  24en  April  j.1.  *). 

Bij  §  1  hebben  wij  bedongen  de  concessie  voor  de  Rotterdam- 
sche  maatschappij  op  den  bestaanden  voet  en  voor  den  geheelen 
Pruissischen  Rijn.  De  mondeling  geuitte  wensch  bepaalde  zich 
bij  het  vertrek  van  den  tweeden  ondergeteekenden  tot  eene  con- 
cessie tusschen  Rotterdam  en  Keulen.  Wij  vroegen  en  verkregen 
desniettemin  eene  toelating  voor  den  geheelen  Pruissischen  Rijn 
en  bedongen  alzoo  hetgeen  in  U.Exc. 's  depêche  van  24  April  ^)  voor- 
geschreven werd.  In  de  depêche  van  22  Mei  3)  geeft  U.Exc.  te  ken- 
nen, dat  terwijl  onzerzijds  de  vaart  op  den  geheelen  Nederland- 
schen  Rijn  wordt  toegestaan,  het  billijk  zijn  zoude,  dat  ook  de 
Nederlandsche  stoombooten  daartegen  den  geheelen  Duitschen 
en  niet  slechts  den  Pruissischen  Rijn  mogen  bevaren.  Dit  begin- 
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sel  is  door  ons  niet  kunnen  worden  doorgezet ;  daar  wij  hier  enkel 
over  dit  onderwerp  met  Pruissen  handelen  en  het  niet  te  ver- 
wachten is,  dat,  omdat  onzerzijds  eene  enkele  Pruissische  onder- 
neming op  onzen  Rijn  wordt  geconcessioneerd,  de  overige,  daar- 
aan geheel  vreemde  oeverstaten,  op  dien  grond  onze  stoomboten 
zouden  toelaten.  Al  wat  wij  te  dien  aanzien  hebben  kunnen  ver- 
krijgen, is  de  inlassching  van  een  wenk  tot  nadere  onderhandeling 
met  de  overige  staten,  welken  U.Exc.  aan  het  slot  van  §  1 1  zal 
aantreffen. 

Tegenover  de  Rotterdamsche  maatschappij  op  den  Pruissischen 
Rijn  verlangt  Pruissen  geenszins  de  toelating  der  Keulsche  maat- 
schappij op  den  Nederlandschen  Rijn.  Men  heeft  aan  laatstge- 
melde  onderneming  nimmer  toegestaan  om  beneden  Keulen  op 
den  Duitschen  Rijn  te  varen  en  men  is  geenszins  geneigd  in  het 
vervolg  zoodanige  uitbreiding  aan  de  Keulsche  maatschappij  te 
geven.  De  oorzaak  daarvan  is  gelegen  in  de  omstandigheid,  dat 
de  Pruissische  regering  beducht  is  voor  het  al  te  groot  overwigt, 
dat  de  Keulsche  maatschappij  daardoor  zoude  kunnen  bekomen. 
Men  voerde  ons  verder  aan,  dat  evenmin  als  wij  onzerzijds  eene 
admissie  op  den  Pruissischen  Rijn  voor  de  stoomboot  tusschen 
Rotterdam  en  Nijmegen  verlangen,  de  Pruissische  regering  even- 
min eene  zoodanige  voor  de  te  Keulen  gevestigde  maatschappij 
voor  hare  binnenlandsche  vaart  verlangde. 

Had  men  van  zijde  Pruissen,  in  plaats  van  de  Keulsche  maat- 
schappij en  boven  en  behalve  de  Dusseldorpsche,  nog  eene  andere 
toelating  gevraagd,  zoo  zouden  wij,  om  de  door  U.Exc.  aange- 
voerde gronden,  daarin  voorzeker  zwarigheid  hebben  gemaakt. 
Doch  nu  zulks  het  geval  niet  was,  nu  de  vroegere  aan  Jacobi,  Ha- 
niel  en  Huyssen  verleende  concessie,  ook  bij  het  verdrag,  als  ver- 
vallen is  verklaard,  en  wij  niet  verder  hebben  behoeven  te  gaan,, 
dan  die  concessie  als  het  ware  over  te  brengen  op  de  Dusseldorp- 
sche onderneming ;  nu  wij  daarvoor  de  concessie  voor  de  Rotter- 
damsche maatschappij  voor  den  geheelen  Pruissischen  Rijn  heb- 
ben verkregen  en  nog  bovendien  bij  §  3  die  ook  hebben  bedongen 
voor  eene  onderneming,  zooals  ons  bij  U.Exc. 's  missive  van  den 
24  April  no.  2^)  aanbevolen  was;  nu  meenden  wij  dat  alle  de  voor- 
deden aan  onze  zijde  waren.  Zonder  overigens  met  den  aard  der 
betrekkingen  tusschen  de  Rotterdamsche  en  de  Keulsche  maat- 
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schappij  volkomen  bekend  te  zijn  en  voor  zooverre  deze  betrekkin- 
gen van  privaat-ondernemingen  op  een  staatsverdrag  van  di- 
recten  invloed  kunnen  wezen,  veronderstellen  wij  toch,  dat  de- 
zelve gegrond  waren  op  wederzijdsch  passief  voordeel,  namelijk 
om  zich  onderling  niet  door  concurrentie  te  schaden ;  en  bedrie- 
gen wij  ons  daarin  niet,  dan  wordt  door  het  tegenwoordig  verdrag 
de  Rotterdamsche  maatschappij  voor  de  mogelijke  concurrentie 
van  de  Keulsche  beveiligd,  terwijl  laatstgemelde  de  mededinging 
van  de  eerste  heeft  te  vrezen  en  dus  in  eenen  tegenover  de  eerst- 
gemelde  geheel  ondergeschikten  en  nadeeligen  toestand  geraakt. 

§  2.  Zooals  reeds  gezegd,  is  hierbij  de  concessie  toegezegd  voor 
de  Dusseldorpsche  maatschappij,  mits  op  den  voetder  verder  vast- 
gestelde conditiën.  Echter  niet  verder  dan  tot  Rotterdam.  De 
vrees  voor  uitbreiding  tot  naar  Engeland,  waartoe  de  door  die 
maatschappij  ontworpen  en  reeds  door  de  Pruissische  regering 
goedgekeurde  statuten  zooveel  aanleiding  gaven,  is  hierdoor  ver- 
vallen. 

§  4.  Hierbij  is  verklaard,  dat  de  concurrentie  voor  het  tegen- 
woordige tot  de  bovengenoemde  ondernemingen  beperkt  wordt. 
Nederland  kan  alle  verdere  toelating  weigeren.  Mogt  die  later 
noodig  geoordeeld  worden,  dan  is  het  niet  onbiUijk,  dat  Pruissen 
alsdan  de  voorkeur  heeft,  wijl  wij  thans  twee  concessiën  bekomen 
en  er  slechts  ééne  geven. 

De  overige  §§  van  dit  artikel  vereischen  weinig  of  geene  toelich- 
ting, daar  wij  meenen  daarmede  volkomen  beantwoord  te  hebben 
aan  de  bedoelingen,  vervat  in  de  ons  tot  leiddraad  ter  hand  ge- 
stelde pro-memorie.  Alleen  wenschen  wij  dit  te  mogen  opmerken, 
dat  wij  bij  §  11  allen  vreemden  invloed  geweerd  hebben,  daar  niet 
alleen  geene  vreemdelingen  in  de  directie  kunnen  zijn,  doch  ook 
zelfs  als  aandeelhebbers  geene  stem  mogen  uitbrengen.  Wij  ver- 
trouwen dus  er  gelukkig  in  geslaagd  te  zijn  deze  moeyelijke  quaes- 
tie,  in  allen  deele,  naar  het  algemeen  belang  en  in  dat  van  Neder- 
land in  het  bijzonder  geregeld  te  hebben  en  volkomen  in  den  zin 
van  U.  H.  W.  G.'s  nota  aan  den  graaf  von  Lottum  d.d.  28  Febru- 
ari 1)  gehandeld  te  hebben. 

Art.  10.  Bij  het  eerste  lid  van  dit  artikel  hebben  wij  het  beginsel 
tot  het  aanleggen  en  in  goeden  toestand  onderhouden  van  land- 
wegen verkregen.  Wij  hebben  daarmede  hoofdzakehjk  bedoeld 
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de  sinds  acht  jaren  door  ons  gouvernement  verlangde  verbin- 
dingswegen tusschen  Munster  en  de  Nederlandsche  grenzen.  Op 
verzoek  van  den  graaf  de  Perponcher  en  in  overeenstemming  met 
de  daaromtrent  in  Z.  H.  G.'s  archief  voorhanden  correspondentie 
hebben  wij  ons  deze  zaak  mede  aangetrokken.  Als  gevolg  daar- 
van hebben  wij  aan  de  Pruissische  commissarissen  eene  not^.  ter 
hand  gesteld,  waarvan  wij  de  eer  hebben  afschrift  hierbij  over  te 
leggen^).  Door  onze  dringende  pogingen  bij  deze  heeren  en  bij  den 
Directeur  voor  de  wegen  zijn  wij  ook  hierin  geslaagd,  nademaal 
wij  de  toezegging  hebben  verkregen,  tot  het  reeds  dadehjk  aan- 
leggen van  eenen  directen  weg  op  Enschede,  terwijl  men  tevens 
niet  ongenegen  bhjft  ook  later  den  weg  ter  aansluiting  tusschen 
Coetsfeld  en  Winterswijk  in  aanmerking  te  nemen.  Die  toezegt 
ging,  hoezeer  geclausuleerd  en  in  verband  gebragt  met  de  ver- 
langde daarstelling  van  een  entrepót-inrigting  te  Rotterdam,  zal 
opgenomen  worden  in  het  sluitingsprotocol*)  bij  de  ondertee- 
kening  van  het  tractaat. 

Bij  het  tweede  lid  hebben  wij  bedongen,  dat  alle  voordeelen, 
welke  aan  eenigen  ijzeren  weg,  die  over  de  grenzen  gaat,  mogten 
vergund  zijn  of  worden,  eventueel  ook  aan  eenen  Nederlandschen 
ijzeren  weg  zullen  toegekend  worden.  Mogt  dus  de  ijzeren  weg 
tusschen  Keulen  en  Luik  tot  stand  komen,  waaréian  wij  wel  eenig- 
zins  twijfelen,  dan  toch  is  ons  ook  in  dit  opzigt  eene  volkomene  gcr 
hjke  mededinging  verzekerd;  eveneens  als  in  het  geval  dat  er  eene 
ijzerbaan  tusschen  een  der  Hanzesteden  en  eenige  Pruissische 
stad  mogt  worden  aangelegd. 

Art.  II.  Thans  zijn  wij  genaderd  en  gaan  wij  over  tot  de  be-r 
palingen,  welke  eigenhjk  meer  den  handel  en  de  heffing  van  regten 
betreffen  en  als  zoodanig  het  tweede  gedeelte  des  verdrags  uit- 
maken. 

Zoo  wij  bij  onze  depêche  van  3  April  j.1,  ')  de  eer  hadden  te  be- 
rigten,  dat,  naar  luid  van  bij  ons  ontvangene  inüchtingen,  Pruis- 
sen  de  bevoegdheid  had  met  Nederland,  als  nabuurstaat,  in  on- 
derhandeling over  een  handelstractaat  te  treden,  dan  moeten  wij 
dat  berigt  thans  aanvullen  door  de  vermelding,  dat,  volgens  la- 
tere mededeelingen,  die  bevoegdheid  tot  afsluiten  zich  bepaalt 
tot  de  eigene  producten  van  zoodanigen  nabuurstaat,  doch  zich 
geenszins  tot  algemeene  handelsartikelen,  veelmin  tot  koloniale 
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waren  uitstrekt,  als  waaromtrent  de  Vereinstaten  overeengeko- 
men zijn  in  geenerlei  onderhandeling  te  treden  dan  na  vooraf- 
gaand onderling  overleg.  Deze  bijzonderheid  is  ons  eerst  bekend 
geworden,  nadat  wij  door  oneindige  moeiten  er  in  geslaagd  wa- 
ren, niet  alleen  bij  de  Pruissische  onderhandelaars,  maar  ook  bij 
hooge  staatsbeambten  en  invloed  hebbende  personen,  betere  ge- 
zindheid te  dien  aanzien  te  doen  ontstaan  en  de  overtuiging  te 
hebben  opgewekt,  dat  Nederland  en  het  Tolverein  zich  weder- 
keerig  in  eene  hooge  mate  kunnen  begunstigen  door  den  handel 
en  de  nijverheid,  die  aan  elk  deel  meer  bijzonder  eigen  is,  te  be- 
voorregten. 

De  daaruit  ontstane  wensch  en  het  daarop  gegrond  voornemen 
om  zich  deswegens  nader  te  verstaan,  is  in  vrij  sterke  bewoordin- 
gen uitgedrukt  in  het  eerste  gedeelte  van  dit  artikel.  Overeen- 
komstig den  daartoe  betrekkeüjke  wenk  in  de  depêche  van  22 
Mei  ^)  is  bij  het,  tot  dit  artikel  behoorend  separaat-artikel  V,  de 
uiterste  termijn  tot  het  wederopvatten  dier  onderhandeling  be- 
paald op  negen  maanden.  Die  termijn  is  voorbedachtelijk  niet  in 
het  open  tractaat  genoemd,  ten  einde  voor  te  komen,  dat  andere 
staten,  wier  vertegenwoordigers  alhier  ons  met  wantrouwen  na- 
gaan, niet  vóór  dien  tijd  vertoogen  tegen  elke  bijzondere  gunst 
voor  Nederland  zouden  inleveren;  men  zou  trachten  te  doen  ge- 
loven, dat  de  latere  onderhandelingen  tot  den  termijn  voor  de 
verlenging  van  het  Tolverein  bepaald  en  dus  tot  1841  verschoven 
zijn. 

Ten  einde  steeds  zoude  kunnen  blijken,  dat  Nederland  hier- 
toe opregtehjk  en  op  billijke  en  milde  grondslagen  reeds  nu  bereid 
was,  hebben  wij  op  den  23en  Mei  aan  den  graaf  von  Alvensleben 
eene  daartoe  strekkende,  geheel  in  den  geest  onzer  instructie  ^)  en 
bijzonder  ook  van  de  zoo  belangrijke,  op  den  19en  Augustus  1836  ") 
door  den  graaf  de  Perponcher  overgegeyen  nota,  zamengestelde 
pro-memorie  ter  hand  gesteld,  waarvan  wij  de  vrijheid  nemen  een 
afschrift  hierbij  over  te  leggen  *).  Reeds  daarbij  hadden  wij,  even- 
als bij  de  pro-memorie  over  de  suikerlompen '),  over  ons  genomen 
te  doen  vooruitzien,  dat  ingeval  het  Tolverein  in  zijne  maatregelen 
van  uitsluiting  mogt  volharden,  Nederland  zich  in  de  noodzake- 
lijkheid zoude  kunnen  bevinden  zijne  inkomende  regten  op  ver- 
schillende, tot  nu  toe  uit  Duitschland  getrokken  wordende  waren, 
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ter  bescherming  van  eigene  nijverheid  te  verhoogen.  Daar  het 
voornemen  van  evengenoemden  minister  scheen,  deze  zaak  in 
overleg  bij  andere  Duitsche  regeringen  te  brengen,  zoo  hebben  wij 
de  pro-memorie,  als  geenerhande  officieel  karakter  hebbende,  in 
de  Duitsche  taal  opgesteld.  Bij  veelvuldige  gesprekken,  welke  wij 
hierover  zoo  met  den  graaf  von  Alvensleben,  als  den  directeur- 
generaal  derbelastingen,  den  Werkelijk  Geheim-opper-finantieraad 
Kuhlmeyeren  andere  hoofdambtenaren  gehouden  hebben,  zijn  de 
middelen  om  tot  de  verlangde  schikking  te  geraken,  reeds  voor- 
loopig  rijpelijk  overwogen.  Twee  hoofdbezwaren  doen  zich  daarbij 
reeds  voor,  als  1  **  dat  de  bedoelde  wederzij  dsche  verminderingen 
de  verschillende  tot  het  Tolverein  behoorende  landen  niet  ge- 
lijkehjk  bevoordeelen,  zooals  b.v.  Saxen  en  Keur-Hessen,  welke 
volgens  hunne  ligging  meer  belang  bij  den  handel  over  Hamburg 
en  Breemen  hebben,  en  2°  dat  Pruissen,  't  welk  zoo  uiterst  behoed- 
zaam, ja  schroomvallig  is  ten  aanzien  van  zijne  buitenlandsche 
staatkunde,  zich  door  speciale  begunstigingen  ten  behoeve  van 
Nederland  in  verwikkelingen  met  andere  staten  vreest  te  kunnen 
brengen.  Deze  bedenkingen  hebben  ook  aanleiding  gegeven  tot 
het  denkbeeld,  om,  althans  in  den  aanvang,  de  bedoelde  schik- 
kingen tot  den  handel  over  de  landgrenzen,  den  Rijn  daaronder 
begrepen,  te  bepalen,  waardoor  ontegenzeggeüjk  de  aftrek  van 
goederen  over  den  Rijn  boven  alle  andere  waterwegen  bijzonder 
zou  begunstigd  worden.  Onze  beschouwingen  over  dat  onderge- 
schikt denkbeeld  hebben  wij  ontwikkeld  in  eene  mede  hierbij  ge- 
voegde, door  ons  aan  den  heer  Kuhlmeyer  medegedeelde  pro-me- 
morie^), welke  ervaren  hoofdambtenaar  zeer  gunstig  voor  ons  ge- 
stemd schijnt  en  met  wien  derhalve  ons  in  vertrouwehjke  aan- 
raking hebben  gesteld. 

Wij  bhjven  tot  den  dag  van  ons  vertrek  ter  bereiking  van  dit 
hoofddoel  werkzaam  en  zullen  welligt  in  de  gelegenheid  zijn,  't  zij 
schriftehjk  of  mondeling,  hieromtrent  nog  nadere  niet  onbelang- 
rijke mededeelingen  te  doen. 

In  dit  stellig  vooruitzigt  van  nadere  onderhandelingen  was  het 
biUijk  en  wenschehjk  in  het  belang  der  beide  partijen,  dat  inmid- 
dels althans  de  bestaande  staat  van  zaken  behouden  bleef,  zon- 
der door  wederzij  dsche  benadeelende  maatregelen  uit  haar  geheel 
gebragt  te  worden.  Daartoe  strekken  de  bepalingen  in  dit  artikel, 
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vervat  onder  no.  1 — 3,  welke  op  zichzelve  geene  toelichting  ver- 
eischen. 

Anders  is  het  echter  hieromtrent  gelegen  ten  aanzien  van  de 
daarop  bij  het  reeds  aangehaald  separaat-artikel  V  gemaakte  uit- 
zonderingen. Wij  merken  daarop  het  volgende  aan : 

Pruissen  heeft  zich  moeten  voorbehouden  schikkingen  met  an- 
dere aangrenzende  rijken  voor  de  eigen  producten  dier  rijken,  ge- 
Ujk  er  in  het  tarief  van  het  Tolverein  reeds  nu  vele  bestaan,  zoo- 
als  die  vermeld  zijn  in  de  zooeven  aangehaalde,  aan  den  heer 
Kuhlmeyer  ter  hand  gestelde  pro-memorie.  Daar  echter  die  schik- 
kingen tot  de  eigen  producten  van  nabuurlanden  beperkt  zijn, 
zonder  tot  algemeene  handelsartikelen  of  koloniale  waren  uit- 
gestrekt te  kunnen  worden,  blijft  dit  voorbehoud  voor  Nederland 
van  weinig  belang.  Van  meer  gewigt  is  daarentegen  de  uitzonde- 
ring wegens  de  hoogere  korting  voor  vreemde  wijnen,  onmiddel- 
baar  of  regtstreeks  uit  de  productielanden  betrokken ;  eene  uit- 
zondering, welke  wij  best  kunnen  vergehjken  met  de  in  Nederland 
bestaande  verschillende  belasting  op  de  thee,  naarmate  dezelve 
regtstreeks  uit  China  of  Oost-Indië,  dan  wel  over  een  tusschen- 
haven  betrokken  wordt  ^). Die  uitzondering  heeft  nadeelig  gewerkt 
op  onzen  tusschenhandel  van  wijnen  naar  Duitschland.  Wij  hou- 
den het  er  voor,  dat  de  vertoogen,  welke  wij  te  dien  aanzien  heb- 
heb gedaan,  gunstig  gevolg  zouden  hebben  gehad,  bijaldien  het 
van  Pruissen  alléén  hadde  afgehangen  die  bepaling,  althans  voor 
den  tusschenhandel  van  Nederland,  op  te  heffen ;  doch  daar  de- 
zelve van  algemeene  werking  is  gemaakt  in  alle  de  tot  het  Tol- 
verein behoorende  staten,  zoo  kon  Pruissen  aan  onzen  wensch  niet 
voldoen,  zonder  daarover  alle  die  staten  te  raadplegen.  De  lange 
tijd,  welke  zulks  zou  vereischen,  en  de  onzekerheid  van  den  uit- 
slag maakten  het  ongeraden  de  afsluiting  van  het  tegenwoordig 
verdrag  daarom  op  te  houden.  Dit  punt  blijft  alzoo  tot  de  volgen- 
de onderhandeling  voorbehouden. 

Tegenover  deze  uitzonderingen  hebben  wij  gezorgd  niet  minder 
wigtige  ten  behoeve  van  Nederland  te  stipuleeren,  als : 

a.  voorbehoud  om  ook  aan  nabuurstaten  voor  hunne  producten 
speciale  begunstigingen  te  geven.  Mogt  alzoo  Pruissen  van  zijne 
bevoegdheid  een  gebruik  maken,  dat  naar  het  gevoelen  van  Ne- 
derland een  misbruik  zoude  zijn,  dan  kimnen  wij  dadelijk  gelijken 

*)  Vgl.  het  toltarief,  behoorende  bij  de  Wet  van  26  Augustus  1822,  i.  v.  Thee. 
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maatregel  nemen,  't  zij  aan  onze  Noordoostelijke,  't  zij  aan  onze 
Zuidelijke  grenzen,  voor  zooverre  de  omstandigheden  zulks  mog- 
ten  gedoogen  of  wenschelijk  maken. 

b.  Voorts  hebben  wij  het  onderscheid  in  de  regten,  naarmate 
de  invoer  aan  de  landgrenzen  of  ter  zee  geschiedt,  voorbehouden. 
Dit  treft  voomameHjk  op  de  wijnen  en  houtwaren.  Zoomede 
bhjft  in-  en  uitvoer  over  den  Rijn  verstoken  van  de  korting  van 
10  %  op  de  regten,  welke  den  in-  en  uitvoer  ter  zee  ten  deele  valt. 
Deze  punten  blijven  dus  voorbehouden  om  bij  de  latere  onder- 
handelingen in  de  schaal  gelegd  te  worden,  met  en  benevens  de 
vermindering  van  regten  op  die  artikelen,  welke  voor  Duitsch- 
land  van  bijzonder  belang  zijn. 

Art.  12.  Door  dit  artikel  is  voldaan  aan  het  voorschrift,  vervat 
in  de  depêche  van  24  April  ^). 

Art.  13.  Hierbij  is  de  tijd  van  duur  des  verdrags  alsnu  mede  over- 
eenkomstig eene  voordragt  van  den  9  April  j.1.  *)  en  het  daarop 
bekomen  antwoord  bij  depêche  van  24  April  ^)  tot  het  einde  van 
den  jare  1841  bepaald. 

Ten  slotte  hebben  wij  de  eer  te  berigten,  dat  wij  in  het  sluitings- 
protocol nogmaals  op  vermindering  van  regten  terugkomen  en  er 
vooral  op  aandringen,  dat  vóór  het  wederopvatten  der  onderhan- 
delingen de  voor  Nederland  zoo  schadelijke  maatregel  wegens  de 
lompensuiker  gewijzigd  worde. 

No.  101 .  — 1837,  Juni  3.  —  PROTOCOL  »). 

/  Les  négociations  relatives  a  la  conclusion  d'im  traite  de  naviga- 
tion  entre  S.  M.  Ie  roi  des  Pays-Bas  et  S.  M.  Ie  roi  de  Prusse 
ayant  amené  a  une  entente  complete  entre  les  plénipotentiaires 
chargés  de  cette  négociation,  ils  se  sont  réunis  aujourd'hui  pour  la 
signature  de  ce  traite  et  de  ses  articles  séparés. 

Avant  de  procéder  a  eet  acte,  il  fut  consigne  ce  qui  suit  dans  Ie 
présent  protocole. 

Ie.  Les  commissaires  prussiens  observèrent  que  dans  Ie  cours 
des  conférences  qu'ils  ont  eu  l'honneur  d'avoir  avec  M.  M.  les 
commissaires  néerlandais,  il  a  été  plusieurs  fois  question  des  en- 
traves  que  Ie  commerce  du  Rhin  éprouve  a  Rotterdam  et  qui  font 

')  No.  78.     »)  No.  71. 

»)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  9  Juni  1837,no.  1  G. 
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l'objet  des  plus  vives  plaintes  de  la  part  des  villes  commerciales 
rhénanes  de  Prusse.  Le  gouvernement  prussien  a  déjè.  donné 
connaissance  de  ces  plaintes  k  celui  des  Pays-Bas,  sans  que  ces 
Communications  aient  amené  jusqu'è,  présent  le  résultat  désiré. 

Un  mémoire  basé  sur  des  renseignemens  récemment  pris  è.  ce 
sujet  sur  les  lieux  se  trouvant  entre  les  mains  de  messieurs  les 
commissaires  néerlandais,  les  commissaires  prussiens  croient 
pouvoir  se  dispenser  d'entrer  ici  dans  des  détaüs  sur  les  cas  spé- 
ciaux  OU  la  réexpédition  des  marchandises  est  ou  retardée  ou 
soumise  è.  Rotterdam  k  des  formalités  aussi  couteuses  que  pré- 
judiciables  k  leur  conservation. 

Le  gouvernement  prussien  croit  devoir  attribuer  la  plupart  de 
ces  retards  et  de  ces  formalité^  au  défaut  d'un  entrepot  suf- 
fisamment  spacieux  et  proportionné  au  développement  actuel  du 
commerce  de  Rotterdam.  Par  la  convention  de  Mayence  du  31 
mars  1831  le  gouvernement  néerlandais  a  pris  l'engagement  de 
foumir  k  la  navigation  rhénane  les  établissemens  qui  lui  sont 
indispensables  pour  qu'elle  puisse  jouir  des  avantages  stipulés  en 
sa  faveur.  Si  donc,  par  des  raisons  quelconques,  ce  gouvernement 
n'a  pas  encore  pu  remplir  cette  partie  des  conditions  auxquelles 
il  a  souscrit,  au  moins  semble-t-il  juste  de  ne  pas  aggraver  encore 
la  position  du  commerce,  qui  souffre  déjè.  considérablement  par 
cette  privation,  en  lui  imposant  de  nouvelles  dépenses  et  charges, 
qui  dans  certains  cas  sont  si  considérables  que,  dans  son  propre 
intérêt,  le  négociant  préféré  se  soumettre  k  la  législation  générale 
du  pays,  plutót  que  de  faire  usage  des  prérogatives  de  l'entrepot 
du  Rhin. 

Ces  quelques  observations  suffiront  sans  doute  pour  justifier 
aux  yeux  du  gouvernement  néerlandais  le  voeu  pressant  du 
gouvernement  prussien  de  voir  le  premier  accomplir  k  Rotter- 
dam aussitót  que  faire  se  pourra  l'obligation  prise  k  Tart.  69  de 
la  convention  de  Mayence :  „d'établir  et  de  maintenir  les  arrange- 
mens  nécessaires  pour  que  les  déchargemens  et  chargemens  puis- 
sent s'opérer  avec  toute  la  facilité  et  toute  la  célérité  désirable." 

Quant  aux  frais  dont  les  formalités  de  douanes  ont  été  jus- 
qu'ici  accompagnées  a  Rotterdam,  ces  formalités  n'étant  que 
l'effet  de  la  non-existance  de  l'entrepot  conventionnel,  les  frais 
qui  y  sont  attachés  et  qui  viennent  en  suspeser  sur  le  commerce, 
sont  certainement  en  opposition  ouverte  avec  les  dispositions  de 
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la  convention  de  Mayence  qui  énonce  que  les  droits  k  prélever 
d'après  Tart.  69  sont  destinés  èi  faire  face  aux  frais  de  surveillance, 
et  que  ces  droits  ainsi  que  ceux  indiqués  par  les  tarifs  annexés  au 
dit  acte  „ne  pourront  être  rehaussés  en  aucune  maniere,  pas  même 
indirectement  en  prescrivant  l'usage  du  papier  timbre  ou  en  éta- 
blissant  d'autres  droits  de  ce  genre"  (art.  33). 

Le  gouvernement  prussien  croit  donc  pouvoir  compter  avec 
certitude  sur  ce  que  les  susdits  frais  cesseront  dès  la  publication 
du  traite  d'aujourd'hui  et  qu'en  conséquence  les  marchandises 
appartenant  è.  la  navigation  du  Rhin,  destinées  en  transit  f>ar 
Rotterdam,  ne  seront  assujetties  qu'aux  seuls  droits  autorisés  par 
la  convention  de  Mayence  même  pendant  l'état  provisoire  qui 
pourra  précéder  l'établissement  de  l'entrepót  dont  il  s'agit. 

Les  commissaires  des  Pays-Bas  répondirent  que,  sans  vouloir 
être  entendus  approuver  la  justesse  de  toutes  les  observations 
énoncées  ci-dessus,  ils  s'empresseront  cependant  de  soumettre  et 
de  recommander  les  voeux  émis  par  M.  M.  les  commissaires  prus- 
siens  a  la  soUicitude  de  leur  gouvernement. 

2e.  Les  commissaires  néerlandais  exprimèrent  de  leur  coté  le 
désir  d'obtenir  la  réponse  du  gouvernement  prussien  sur  le  con- 
tenu  de  la  note  qu'ils  ont  remise  è.  M.  M.  les  commissaires  pnis- 
siens  le  23  mai  demier^),  concemant  le  voeuénoncé  par  le  gouver- 
nement néerlandais  que  celui  de  Prusse  se  décide  k  construire  des 
chaussées  sur  le  territoire  prussien  entre  Munster  et  la  frontière  des 
Pays-Bas  dans  la  direction  d'Enschede,  et  entre  Coesfeld  et  la 
même  frontière  dans  la  direction  de  Winterswij  ck. 

Les  conmiissaires  prussiens  répliquèrent,  que  s'étant  empressés 
de  soumettre  êi  leur  gouvernement  la  susdite  note,  il  ont  été  au- 
torisés k  y  faire  la  réponse  suivante. 

Le  gouvernement  prussien  ne  saurait  partager  entièrement  l'o- 
pinion  énoncée  dans  cette  note  sur  l'urgence  ou  même  sur  l'uti- 
lité  eminente  d'ime  nouvelle  route  k  construire  entre  Munster  et 
la  frontière  néerlandaise. 

La  route  qui  se  dirige  de  Munster  sur  Wesel  et  delèi  par  Em- 
merick  sur  Arnhem,  route  que  le  gouvernement  prussien  vient 
d'achever  k  des  frais  d'autant  plus  considérables  qu'il  a  eu  soin 
d'en  faire  élever  le  niveau  au  delk  de  celui  des  eaux  lors  de  leurs 
plus  fortes  crues,  parait  devoir  suffire  k  elle  seule  aux  besoins  du 

*)  Weggelaten. 
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commerce  de  la  partie  de  la  Prusse  qui  avoisine  les  provinces 
orientales-  du  royaume  des  Pays-Bas.  Cette  partie  de  la  Prusse 
produit  tres  peu  d'articles  d'exportation,  et  les  objets  que  sa  con- 
sommation  reclame,  lui  sont  foumis  soit  par  TEms,  soit  par  Ie 
Rhin  tant  immédiatement  que  par  la  Lippe. 

Ces  raisons  portent  Ie  gouvernement  prussien  k  ne  pas  con- 
Sidérer  l'ouverture  d'une  nouvelle  route  de  Munster  è.  Enschede 
comme  un  moyen  bien  efficace  d'activer  les  Communications  en- 
tre les  deux  pays,  de  multiplier  et  d'enrichir  leurs  resources.  Néan- 
moins  pour  prouver  au  gouvernement  néerlandais  combien  celui 
de  Prusse  est  disposé  k  donner  aux  stipulations  du  traite,  qui  va 
être  signé,  teut  Ie  développement,  dont  elles  sont  susceptibles, 
l'administration  competente  prendra  les  ordres  du  roi  afin  d'ob- 
tenir  son  approbation  pour  Ie  plan  d'une  route  a  construire  en 
ligne  droite  entre  Munster  et  Enschede. 

Les  commissaires  prussiens  sont  toutefois  dans  Ie  cas  d'ajouter 
que  Ie  gouvernement  prussien  espère  que  non  seulement  celui 
des  Pays-Bas  lui  fournira  un  motif  de  plus  d'activer  l'exécution 
d'un  plan  qui  répond  essentiellement  aux  voeux  de  ce  gouverne- 
ment en  mettant  de  son  cóté  de  la  diligence  k  écarter  les  abus  sig- 
nalés  ci-dessus  relativement  au  transit  par  Rotterdam  et  k  l'éta- 
blissement  d'un  entrepot  dans  cette  vüle,  mais  encore  qu'il  ne 
tardera  pas  k  achever  la  construction  de  la  lacune  qui  existe  sur 
son  territoire  dans  la  route  de  Wesel  a  Arnhem  non  loin  de  la 
frontière. 

Quant  a  la  route  de  Coesfeld  a  Winterswijck,  dont  la  susdite  note 
fait  secondairement  mention,  il  appert  de  la  correspondance  qui 
a  eu  lieu  a  ce  sujet  entre  les  autorités  des  deux  pays,  qu'on  ne 
l'avait  projettée  qu'éventuellement  pour  Ie  cas  oü  des  obstacles 
se  seraient  opposés  k  la  confection  de  la  route  en  ligne  droite, 
d'oü  Ie  gouvernement  prussien  infère  que  l'exécution  de  celle-ci 
doit  précéder,  et  que  plustardonpourras'entendreultérieurement 
sur  la  seconde. 

3e.  Les  commissaires  néerlandais  exprimèrent  leur  regret  que 
les  ouvertures  qu'ils  ont  faites,  tant  dans  Ie  sein  des  conférences 
que  par  des  mémoires  communiqués  a  M.  M.  les  commissaires 
prussiens,  au  sujet  de  concessions  mutuelles  par  des  diminutions 
sur  les  droits  en  général,  n'aient  pas  amené  un  résultat  désiré.  lis 
témoignèrent  leur  espoir  que  les  négociations  qui  seront  ouvertes 
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avant  neuf  mois  atteindront  ce  but,  tout  en  se  flattant  que  les 
instances  spéciales  qu'ils  ont  faites  au  sujet  des  sucres-lumps 
donneront  lieu  au  gouvernement  prussien  è.  proposer  immédia- 
tement  aux  autres  états  de  l'Union  de  douanes  la  révocation  d'une 
mesure  si  extrêmement  nuisible  aux  interets  néerlandais,  afin  de 
replacer  avant  l'époquede  l'ouverture  des  prochaines  négociations 
l'état  des  choses  sur  Ie  pied  existant  avant  Ie  Ier  jan  vier   1837. 

Lesdits  commissaires  espèrent  d'autant  plus  que  les  soins  du 
gouvernement  prussien  tendront  k  ce  but,  qu'ils  ne  doivent  point 
laisser  ignorer  a  M.  M.  les  commissaires  pnissiens  qu'en  cas  que 
rUnion  des  douanes  continue  k  maintenir  l'impót  qui  pèse  ac- 
tueUement  sur  les  sucres  des  Pays-Bas,  Ie  gouvernement  néer- 
landais pourrait  bien  se  trouver,  malgré  lui,  dans  la  nécessité  de 
protéger  sous  peu  d'autres  branches  d'industrie,  destinées  a  rem- 
placer  celles  dont  les  produits  sont  exclus  par  Ie  tarif  de  TUnion. 

Les  commissaires  prussiens  répondirent,  que  les  changemens  du 
tarif  de  l'Association  de  douanes,  adoptés  depuis  Ie  Ier  janvier 
demier,  ne  l'ont  été  par  les  gouvernemens  des  états  de  l'Asso- 
ciation qu'a  la  suite  de  müres  délibérations  sur  les  divers  interets 
de  ces  états;  que  néanmoins  Ie  gouvernement  prussien  s'empreS" 
sera  de  reprendre  en  considération  l'objet,  sur  lequel  messieurs 
les  commissaires  néerlandais  ont  appelé  son  attention,  et  d'en- 
trer  en  communication  a  ce  sujet  avec  les  autres  états  de  l'Union. 

Ces  déclarations  faites,  on  a  procédé  a  la  lecture  des  deux  exem- 
plaires  du  traite,  qui  ayant  été  trouvés  conformes  ont  été  signés 
par  les  commissaires  respectifs,  scellés  de  leurs  cachets  et  Ie  pré- 
sent protocole  fait  en  doublé  expédition  clos  et  signé  a  Berlin  de 
3  juin  1837. 

(get.)    DE   SCHERFF.  (g^t.)   MICHAELIS. 

J.    J.   ROCHUSSEN.  WINDHORN. 

WESTPHAL. 

No.  102.  —  1837,  Juni  3.  —  separaat-artikelen,  behoorende 

BIJ     HET     VERDRAG,    3    Juui     1837    TUSSCHEN     NEDERLAND     EN 
PRUISEN    GESLOTEN  ^)  ^). 

Les  plénipotentiaires  chargés  de  la  négociation  et  de  la  con- 


*)  R.A.,  Buitenlandsche  Zaken,  3  Juni  1837. 

*)  Na  de  tot  standkoming  zijn  deze  artikelen  niet  aan  de  Staten-Generaal  medege- 
deeld. Ook  overigens  heeft,  voor  zoover  mij  bekend,  publicatie  ervan  niet  plaats  gehad. 
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clusion  du  traite  de  ce  jour  entre  S.  M.  Ie  roi  des  Pays-Bas  et 
S.  M.  Ie  roi  de  Prusse,  sont  convenus,  sous  la  réserve  de  la  rati- 
fication,  des  articles  séparés  suivans,  qui  sans  être  destinés  k  la 
publication,  auront  néanmoins  la  même  force  et  la  même  valeur 
que  s'ils  étaient  insérés  textueüement  dans  ledit  traite. 

Article  séparé  I. 
(Ad  article  5  du  traite  patent.) 

Le  gouvernement  prussien  n'ayant  établi  dans  ses  lois  géné- 
rales aucune  différence  entre  la  navigation  directe  et  la  naviga- 
tion  indirecte  des  pavillons  étrangers,  et  n'ayant  pas  non  plus 
l'intention  de  faire  par  la  suite  une  exception  de  cette  règle  au 
détriment  des  navires  néerlandais,  tandis  que  les  navires  prus- 
siens  ne  sont  assimilés  dans  les  Pays-Bas  aux  batiments  néer- 
landais, relativement  au  chargement,  que  dans  le  cas  de  naviga- 
tion directe,  on  est  convenu,  que,  par  compensation,  les  sujets 
et  navires  prussiens  auront  le  droit  d'exercer  le  cabotage  dans 
toute  l'étendue  du  royaume  des  Pays-Bas  concurremment  avec 
les  batimens  nationaux  sous  les  mêmes  conditions.  Tous  les 
ports  praticables  pour  des  navires  de  mer  leurs  seront  ouverts 
è,  eet  effet  soit  qu'ils  y  parviennent  immédiatement  par  mer  ou 
par  d'autres  voies  d'eau  quelconques. 

En  outre  le  gouvernement  néerlandais  s'engage  k  faire  jouir 
les  navires  prussiens  de  tout  avantage  ultérieur  qu'il  serait  dans 
le  cas  d'accorder  aux  batimens  d'une  autre  nation  par  rapport  k 
la  navigation  indirecte,  et  cela  sans  aucune  restriction  ni  com- 
pensation, même  si  eet  avantage  avait  été  acquis  k  des  conditions 
onéreuses. 

De  son  cóté  le  gouvernement  prussien  promet  d'admettre  sans 
compensation  les  navires  néerlandais  k  faire  le  cabotage  sur  le 
même  pied  que  les  siens,  aussitót  que  la  législation  existante  qui 
réserve  cette  branche  d'industrie  aux  seuls  batimens  nationaux, 
aura  été  modif iée  en  faveur  d'un  autre  état. 

Article  séparé  II. 
(Ad  art.  7  du  traite  patent.) 

1 .  Comme  quelques-unes  des  f  ranchises  des  droits  de  navigation 
du  Rhin,  stipulées  par  le  gouvernement  prussien  k  l'art.  7,  litt 
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A,  no.  I  c  et  d  du  traite  patent,  sont  fondées  sur  des  rapports 
qui  résultent  de  rUnion  allemande  de  douanes,  et  que  si  cette 
Union  venait  a  cesser  ou  que  ces  rapports  dussent  subir  des  modi- 
fications  essentielies,  la  Prusse  pourrait  se  trouver  dans  Ie  cas  de 
ne  plus  accorder  ces  franchises  a  ses  propres  sujets,  et  serait  par 
conséquent  hors  d'état  d'en  faire  jouir  les  sujets  néerlandais,  les 
deux  gouvememens  se  réservent,  ce  cas  échéant,  ce  dont  Ie 
gouvernement  pnissien  informera  celui  des  Pays-Bas  six  mois 
d'avance,  de  s'entendre  ultérieurement  sur  les  franchises  réci- 
proques des  droits  de  navigation  du  Rhin. 

2.  Quant  aux  franchises  des  droits  de  navigation,  indiquées 
sous  la  lettre  B,  1  et  2  de  l'article  7,  il  est  entendu,  que  Ie  gouver- 
nement des  Pays-Bas  ne  pourra  pas,  a  raison  de  ces  franchises 
OU  diminutions,  faire  usage  de  la  faculté  qu'il  s'est  réservée  è. 
l'article  4  de  la  Convention  de  Mayencedu31  mars  1831  ^),  d'ajou- 
ter  au  droit  fixe  telle  partie  des  droits  de  navigation,  qu'il  juge- 
rait  convenable  de  ne  pas  faire  percevoir  pour  les  distances  de 
Lobith  jusqu'k  Krimpen  ou  Gorcum  et  vice  versa. 

Article  séparé  IIL 
(Ad  article  7  du  traite  patent.) 

Les  Hautes  Parties  contractantes  désirant  rendre  générales 
et  uniformes,  autant  que  possible,  les  mesures  qui  tendent  k 
encourager  et  k  favoriser  la  navigation  et  Ie  commerce  du  Rhin, 
et  S.  M.  Ie  roi  de  Prusse  ayant  dé]k  admis  les  batimens  de  plu- 
sieurs  états  riverains  du  Rhin  et  de  ses  confluens,  Ie  Main  et  Ie 
Neckar,  et  leurs  cargaisons,  aux  avantages  stipulés  k  l'article  7 
htt.  A,  du  traite  patent  en  faveur  des  batimens  néerlandais  et 
de  leurs  cargaisons,  S.  M.  Ie  roi  des  Pays-Bas  consent  de  son  cóté : 

1 .  k  admettre  dès  a  présent  aux  avantages  stipulés  audit  arti- 
cle sous  lit.  B,  en  faveur  des  batimens  Prussiens  et  de  leurs  car- 
gaisons, les  batimens  et  cargaisons  de  ceux  desdits  états,  qui 
ont  déj^  accordé,  sans  distinction  de  pavillon,  des  avantages  ou 
des  faveurs  a  la  navigation,  pourvu  toutefois,  que  lesdits  états 
continuent  d'accorder  ces  avantages  et  faveurs  sur  Ie  pied  ac- 
tuellement  existant; 
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2.  a  appliquer  également  aux  dits  états  les  stipulations  des 
articles  1 — 5  du  traite  sous  la  condition,  que  ces  états  observeront 
de  leur  cóté  une  parfaite  réciprocité. 

Article  séparé  IV. 
(Ad  article  9  du  traite  patent.) 

Les  Hautes  Parties  contractantes,  conformément  aux  stipula- 
tions contenues  dans  Tarticle  9,  sont  convenues  des  points  sui- 
vans: 

1 .  la  société  pour  la  navigation  è,  vapeur  actuellement  existante 
è.  Rotterdam,  dite: 

„Nederlandsche  Stoomboot-Maatschappij", 
sera  maintenue  sur  Ie  pied  actuel  dans  Ie  service  du  transport 
entre  les  deux  états  et  sera  admise  par  Ie  gouvernement  prussien 
pour  tout  Ie  cours  du  Rhin  prussien; 

2.  la  concession  délivrée  par  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas 
en  date  du  23  avril  1836  aux  entrepreneurs  Jacobi,  Haniel  et 
Huyssen  a  Ruhrort,  n'ayant  pas  eu  de  suite  de  la  part  de  ces  en- 
trepreneurs, et  se  trouvant  donc  expirée,  la  société  dite:  „Dampf- 
schiffahrts-Gesellschaft  für  den  Nieder- und  Mittel-Rhein",  éta- 
blie  k  Düsseldorff ,  sera  admise  par  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas 
pour  tout  Ie  cours  du  Rhin  néerlandais  jusqu'è.  Rotterdam,  con- 
formément a  ce  qui  est  stipulé  ci-dessous; 

3.  Ie  gouvernement  prussien  admettra  en  outre  sur  les  mêmes 
bases  et  aux  mêmes  conditions  une  entreprise  de  ce  genre,  qui  lui 
serait  proposée  ultérieurement  par  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas 
pour  établir  une  communication  entre  Amsterdam  et  Cologne, 
soit  directement  de  la  première  de  ces  villes,  soit  du  point  de  dé- 
part  de  la  ville  d' Arnhem; 

4.  si  dans  la  suite  une  extension  ultérieure  des  services  réguliers 
a  vapeur  (article  52  de  la  Convention  de  Mayence  du  3 1  mars  1 83 1 ) 
est  reconnue  être  dans  l'intérêt  des  deux  pays,  les  Hautes  Parties 
Contractantes  s'entendront  de  nouveau  a  eet  égard,  et  pour  ce  cas 
la  priorité  est  réservée  a  la  Prusse,  en  compensation  de  la  stipula- 
tion  ci-dessus  sous  no.  3 ; 

5.  les  individus  ou  compagnies,  qui  désireront  entreprendre  un 
service  de  ce  genre,  s'adresseront  aux  autorités  compétentes  de 
leur  pays,  afin  d'obtenir  non  seulement  la  concession  réquise  de 
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la  part  de  leur  propre  gouvernement,  mais  encore  celle  de  l'autre 
pour  son  territoire  fluvial; 

6.  ils  joindront  k  leur  demande  une  description  détaillée  du 
but  de  l'entreprise  projetée,  et  des  moyens  d'exécution  è,  leur 
disposition;  du  nombre  et  de  la  capacité  des  bateaux  destinés 
è,  eet  usage,  ainsi  que  des  conditions  auxquelles  ils  se  chargeront 
des  transports. 

Si  l'entreprise  se  fait  par  une  société  d'actionnaires,  les  statuts 
en  devront  être  joints  è,  la  demande  en  concession ; 

7.  les  embarcations  destinées  au  service  en  question,  ainsi  que 
les  machines,  devront  être  construites  dans  l'un  des  états  respec- 
tifs,  OU  dans  im  de  ceux  de  l'Association  de  douanes  allemandes. 
Toutefois  les  Hautes  Parties  contractantes  se  réservent  d'admetr 
tre  de  commun  accord  des  exceptions  a  cette  règle  générale. 

Une  telle  exception  aura  lieu  en  faveur  de  la  susdite  société  de 
Düsseldorff  pour  trois  bateaux  a  vapeur,  a  charge  par  elle  de 
f oumir  des  preuves  que  lors  de  la  signature  de  la  présente  conven- 
tion ces  bateaux  ou  leurs  machines  se  trouvaient  déjè.  en  construc- 
tion dans  un  pays  étranger; 

8.  les  demandes  susmentionnées  seront  examinées  en  premier 
lieu  par  les  autorités  du  pays  dont  Ie  pétitionnaire  est  sujet.  S'il 
n'y  a  pas  Heu  a  des  observations,  ou  bien  après  que  l'entrepre- 
neur  y  aura  apporté  les  changemens  oumodifications  nécessaires, 
la  demande  sera  communiquéepar  voie  diplomatique  au  gou- 
vernement de  l'autre  pays,  et  fera  l'objet  d'une  négociation  et 
d'un  arrangement  spécial,  s'il  y  a  lieu ; 

9.  les  concessions  seront  faites  par  les  gouvemements  respec- 
tifs,  chacun  pour  Ie  territoire  fluvial  qui  lui  appartient,  et  énon- 
ceront  expressément  qu'elles  ont  été  accordées  d'un  commun 
accord. 

Elles  seront  délivrées  è.  l'entrepreneur  par  l'entremise  du  gou- 
vernement dont  celui-ci  est  sujet. 

10.  Les  concessions  énonceront  les  conditions,  auxqueUes  elles 
auront  été  faites. 

Elles  seront  accordées  soit  pour  un  terme  Umité,  soit  pour  un 
terme  illimité  et  dans  ce  demier  cas  sous  la  réserve,  que  les  deux 
gouvememens  pourront  en  prononcer  la  déchéance  d'un  commun 
accord. 

1 1 .  Les  stipulations  de  eet  article  ne  concemant  que  l'établis- 
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sement  de  Communications  par  bateaux  è,  vapeur  entre  les  états 
des  deux  Hautes  Parties  contractantes,  on  est  convenu  que  les 
entrepreneurs  OU  ceux  qui  les  représent eront  devront  êtresujets 
néerlandais  ou  prussiens  tant  que  les  Hautes  Parties  contractan- 
tes ne  se  seront  pas  entendues  ultérieurement  avec  les  autres 
états  riverains  sur  l'établissement  de  services  réguliers  de  bateaux 
k  vapeur  entre  leurs  états  respectifs. 

Quant  au  droit  de  participer  aux  compagnies  pour  la  naviga- 
tion  k  vapeur,  les  actions  pourront  en  être  la  propriété  d'étran- 
gers,  sans  que  toutefois  il  en  puisse  résulter  pour  eux  Ie  droit  de 
voter  dans  les  assemblees  des  actionnaires,  vu  que  ce  droit  est 
réserve  aux  sujets  des  états  respectifs,  auxquels  seront  assimilés 
cl  eet  égard  les  sujets  des  autres  états  riverains  du  Rhin  et  les 
sujets  des  états  allemands  en  général, 

12.  Chaque  gouvernement  veillera  de  son  cóté  k  ce  que  les 
bateaux,  machines,  agrès  et  apparaux  soient  mis  et  entretenus 
dans  un  état  satisfaisant  et  que  les  capitaines,  machinistes  et 
autres  personnes  employees  au  service,  soient  expérimentés  et 
propres  a  la  partie  qu'ils  exercent,  afin  de  donner  aux  voyageurs 
les  garanties  de  süreté  nécessaires. 

Chaque  gouvernement  se  réserve  en  conséquence  Ie  controle 
et  les  mesures  de  police  propres  k  atteindre  ce  but,  sans  que  toute- 
fois ces  mesures  puissent  être  appliquées  d'une  maniere  différente 
ou  plus  gênante  pour  les  bateaux  des  entrepreneurs  de  l'autre 
état. 

Article  séparé  V. 
(Ad  article  1 1  du  traite  patent.) 

Comme  les  obligations  contractées  réciproquement  dans  les 
deux  demiers  numéros  de  l'art.  11  ne  se  rapportent  qu'è,  des 
lois  et  mesure  générales  des  deux  gouvememens,  on  a  jugé  con- 
venable  de  s'expliquer  ici  sur  les  motifs  principaux  de  cette  res- 
triction. 

1°.  Le  gouvernement  prussien  a  du  réserver  et  se  réserve  ex- 
pressément  la  faculté  de  diminuer,  concurrément  avec  les  autres 
membres  de  l'Association  de  douanes,  les  droits  généraux  de  son 
tarif  tant  pour  l'importation  dans  le  territoire  de  l'Union  de  pro- 
duits  de  tel  ou  tel  pays  étranger  limitrophe  k  leur  entree  par  leurs 
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frontières  communes,  que  pour  rexportation  de  produits  de  rUni- 
on  vers  tel  ou  tel  pays  étranger  a  leur  sortie  par  ces  frontières. 

En  outre  il  est  alloué  dans  tous  les  états  appartenant  a  l'Asso- 
ciation  de  douanes,  en  faveur  du  commerce  de  vin  en  gros,  une 
remise  de  20  pour  cent  au  plus  du  droit  d'entrée  sur  les  vins  étran- 
gers  tirés  directement  du  pays  de  leur  provenance  en  quantité 
d'une  certaine  importance,  en  compensation  du  déchet  résultant 
de  l'évaporation  et  du  depot. 

2°.  De  son  cóté  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas  se  réserve, 
tout  comme  la  Prusse,  la  faculté  de  favoriser  l'échange  de  pro- 
duits avec  d'autres  états  limitrophes. 

Quelques  articles  étant  imposés  différemment  dans  Ie  royaume 
des  Pays-Bas  è.  raison  de  leur  importation  et  exportation  par  mer 
OU  par  les  frontières  de  terre,  il  est  entendu  que  ces  différences 
poiuTont  être  maintenues. 

Quant  aux  négociations  ultérieures  que  les  Hautes  Parties  con- 
tractantes  se  sont  réservées  k  l'article  11 ,  il  est  convenu  qu'elles 
seront  ouvertes  k  Berlin  dans  les  neuf  mois  k  dater  de  l'échange 
des  ratifications  du  présent  traite. 

Bien  que  les  Hautes  Parties  contractantes  espèrent,  que  ces  né- 
gociations amèneront  Ie  résultat  désiré,  elles  n'en  ont  pas  moins 
jugé  convenable  de  bomer  è  im  an  la  diurée  des  stipulations  no. 
1  è.  3  de  l'article  1 1 ,  leur  effet  devant  cesser  è,  cette  époque  si 
les  négociations  indiquées  ci-dessus  n'ont  pas  de  résultat  satis- 
faisant. 

(W.  g.)   F.  H.  G.  DE  SCHERFF.       (w.  g.)  E.  MICHAÊLIS. 

J.   J.   ROCHUSSEN.  C.  L.  WINDHORN. 

ER.  W.  WESTPHAL. 


II. 

BESCHOUWINGEN  OVER  HET 
SCHEEPVAARTVERDRAG  VAN  3  JUNI  1837. 

No.  103.  —  1837,  Juni  20.  —  ophelderende  pro-memorie  van 

ROGHUSSEN  ^). 

Er  is  eene  bedenking  gevallen  op  de  bepaling,  vervat  in  den 
eersten  volzin  van  het  separaat-artikel  I  ad  art.  5  van  het  op  den 
3en  Juni  1837  te  BerHjn  gesloten  verdrag '),  waarbij  aan  de  Pruiö- 
sische  schepen  de  kustvaart  in  Nederland,  gelijkelijk  met  en  op 
dezelfde  voorwaarden  als  de  Nederlandsche  schepen,  is  toege^ 
staan  en  die  bedenking  is  vooral  versterkt  door  de  bijvoeging,  dat 
namehjk  alle  de  zeehavens  te  dien  einde  zullen  worden  openge- 
steld, om  het  even  of  de  gemelde  schepen  onmiddehjk  uit  zee  daar 
binnenvallen,  dan  wel  dezelve  door  andere  waterwegen  genaken. 
Uit  deze  bijvoeging  schijnt  men  te  willen  afleiden  alsof  daaruit 
het  regt  zou  kunnen  worden  ontleend  tot  de  binnenvaart  tusschen 
de  eene  Nederlandsche  zeehaven  en  de  andere.  Deze  gevolgtrek- 
king is  echter  noch  in  de  bedoeling,  noch  in  de  bewoordingen  des 
verdrags  gelegen.  Daarbij  toch  is  toegestaan  kustvaart  en  niet 
anders  dan  kustvaart.  Het  komt  er  dus  op  aan  te  onderzoeken  wat 
volgens  de  bestaande  wetgeving  in  Nederland  door  kustvaart 
wordt  verstaan  en  of  door  de  evenbedoelde  bijvoeging  eenige  uit- 
breiding daaraan  boven  het  bestaande  wordt  gegeven. 

Kustvaart  is,  naar  luid  van  art.  17  der  Algemeene  Wet  van  den 
26en  Augustus  1822  *),  vervoer  van  de  eene  binnenlandsche  plaats 
naar  de  andere,  over  zee.  Zij  is  daarin  van  de  binnenvaart  tus- 
schen de  eene  en  de  andere  binnenlandsche  plaats  onderscheiden, 
dat  terwijl  deze  zich  binnen  de  grenzen  des  rijks  beperkt,  de  kust- 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  24  Juni  1837, 
no.  1  Z.G.     »)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  blz.  251.     »)  Stsbl.  no.  38. 
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vaart  de  zee  beroert ;  dat  zij  over  neutraal  gebied  geschiedt.  Iri 
deze  omstandigheid  is  het  eigenaardige  en  het  kenteeken  der  kust- 
vaart gelegen.  Dat  onderscheidend  kenteeken  wordt  geenszins 
verloren  al  is  het  dat  een  schip,  om  tot  eenige  zeehaven  te  geraken, 
zich  tusschen  het  zeegat  en  die  haven  van  eenig  kanaal  bediene. 
Een  schip,  dat  te  Amsterdam  lading  inneemt  en  daarmede  door 
het  Noord-Hollandsch  Kanaal  bij  Texel  uitvaart  en  voorts  bij 
Hellevoetsluis  weder  invalt  en  vandaar  door  het  Voomsche  ka- 
naal naar  Rotterdam  stevent,  bedrijft  kustvaart.  Het  mede  ge- 
bruik van  zoodanige  kanalen  of  waterwegen  is  de  eenige  bedoe- 
ling van  de  gewraakte  bijvoeging. 

Wanneer  daarentegen  dat  zelfde  schip  eene  te  Amsterdam  in- 
genomene  lading  door  de  binnenvaarten  naar  Rotterdam  over- 
bragt,  dan  is  het  geene  kustvaart  meer,  doch  binnenvaart. 

Dan  wat  hiervan  ook  zij,  noch  de  kustvaart  noch  de  binnen- 
vaart is  bij  de  hier  te  lande  bestaande  wetgeving  aan  de  vreemde 
schepen  ontzegd,  en  ook  nimmer  geweigerd  geworden.  Wat  meer 
is,  bij  de  wet  op  de  patenten  is  speciaal  voorzien  in  het  geval,  dat 
binnenvaart  door  vreemde  schepen  bedreven  wordt. 
I  De  toekenning  tot  de  enkele  kustvaart  voor  de  Pruissische 

schepen  is  gevolghjk,  even  zooals  commissarissen  zich  bij  hun 
rapport  van  2  Juni  j  .1.  ^)  uitdrukten,  niet  meer  dan  de  bevestiging 
van  hetgene  tot  dusverre,  zonder  aanleiding  tot  bezwaar  ge- 
geven te  hebben,  heeft  bestaan.  Zij  hebben  niets  nieuws  gegeven; 
niets  dan  't  geen  reeds  bij  de  wetten  was  erkend;  zij  meenden  der- 
halve volstrekt  geene  zwarigheid  te  moeten  maken  om  de  be- 
wuste bepaling  in  het  tractaat  op  te  nemen  en  achtten  zich  veel- 
eer gelukkig  daarin  een  schijngrond  te  hebben  gevonden  om  Pruis- 
sen  van  het  beginsel  zijner  wetgeving  te  doen  afwijken  in  het  toe- 
kennen eener  voor  Nederland  hoogst  belangrijke  uitzondering, 
mits  betrekking  tot  de  niet  regtstreeksche  vaart. 

2°.  Eene  andere  bedenking  is  gevallen  op  art.  3  des  verdrags  en 
heeft  de  vraag  doen  ontstaan,  of  hierdoor  ook  eenige  inbreuk 
kan  gemaakt  zijn  op  de  uitsluitende  bevrachting  van  onze  na- 
tionale schepen  naar  en  van  de  Oost-Indische  bezittingen  door 
de  Nederlandsche  Handel  Maatschappij. 
^  Ter  toelichting  dezer  bedenkingen  moge  het  volgende  strekken. 

De  aanleiding  tot  dit  artikel  is  gelegen  in  de  omstandigheid,  dat 

»)  No.    100. 

Werken  5.  Posthumus.  19 
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Pruissen  en  andere  staten  een  soortgelijk  artikel  in  hunne  ver- 
dragen hebben  opgenomen,  als  bevattende  eene  toepassing  van 
het  beginsel  der  onderlinge  gehjkstelling  der  vlag.  Zoo  onder  an- 
deren vindt  men  zulks  in  het  verdrag  tusschen  Pruissen  en  de 
Vereenigde  Staten  van  Noord- Amerika  dd.  1  Mei  1828*).  Deze 
aanhaling  moge  tevens  tot  bewijs  strekken,  dat  door  het  bewust 
artikel  geenszins  op  de  bevrachtingen  der  Nederlandsche  Handel 
Maatschappij  gedoeld  is.  Hetzelve  kan  daarop  niet  worden  toe- 
gepast : 

a.  omdat  bij  het  verdrag  enkel  verbindtenissen  zijn  aangegaan 
voor  zooveel  de  havens  van  het  koninkrijk  der  Nederlanden  aan- 
gaat, met  uitsluiting  der  koloniale  vaart; 

b.  omdat  Pruissen  alleen  gelijkheid  van  regten  voor  de  directe 
vaart  tusschen  eene  Pruissische  en  eene  Nederlandsche  haven 
heeft  verkregen,  maar  voor  de  indirecte  vaart  uitgesloten  bhjft; 

c.  omdat  alleen  van  aankoopen  van  of  voor  de  regeering  ge- 
sproken wordt,  terwijl  zoowel  de  particulieren  als  de  zelfstandige 
nameloze  maatschappijen  het  vrije  beschik  behouden  in  de  keuze 
der  schei>en,  waarmede  zij  hunnen  handel  willen  drijven. 

De  eenige  strekking  van  het  artikel  is,  dat  b.v.  bij  bestedingen 
voor  de  marine  van  hout,  hennep  enz.  niet  zal  gezegd  worden,  dat 
deze  waaren  onder  Nederlandsche  vlag  moeten  aangebragt  zijn 
of  worden. 

Bij  depêche  van  20  April  no.  7  ')  is  ook  deze  grondslag  van  de 
onderhandeling  opgegeven ;  bij  het  antwoord  daarop,  in  dato  3 
Mei  *),  is  gezegd,  dat  hierop  voorshand  geene  bedenkingen 
gevallen  waren. 

No.  104.  —  1837,  Juni  20.  —  pro-memorie  van  gericke  *). 

Ten  einde  behoorlijk  te  waarderen  de  bepalingen,  bij  de  laat- 
stelijk door  onze  commissarissen  in  Berlijn  afgeslotene  conventie^) 
gemaakt,  dient  men  terug  te  gaan  tot  het  onderzoek  der  bezwaren, 
welke  tusschen  de  Nederlandsche  en  Pruissische  regeringen  ont- 
staan waren,  en  die  het  van  belang  was  uit  den  weg  te  ruimen.  Zij 
bestonden  hierin: 


>)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  VII,  blz.  615.     •)  No.  74. 
•)  Bedoeld  is  2  Mei  1837;  vgl.  no.  83. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  bijl.  bij  exh.  van  24  Juni  1 837 
no.  1,  Z.  Geheim.     •)  Verdrag  van  3  Juni  1837. 
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a)  dat  Pmissen  de  sedert  eene  lange  reeks  van  jaren  stilzwij- 
gend bestaan  hebbende  of  door  diplomatieke  correspondentie 
daargestelde  gelijke  behandeling  der  vlaggen  van  beide  natiën 
had  doen  ophouden  en  alzoo  de  Nederlandsche  schepen  in  de  Pruis- 
sische  havens  aan  verhoogde  regten  onderworpen  had,  hetwelk 
dezerzijds  dadehjk  vergolden  was  door  de  Pruissische  schepen 
in  de  Nederlandsche  havens  aan  de  gewone  hoogere  regten,  op  de 
schepen  van  vreemde  natiën,  waarmede  geene  overeenkomsten 
bestaan,  gelegd,  te  onderwerpen; 

b)  dat  Pmissen  op  den  Rijn  aan  deszelfs  eigene  vlag  en  aan  di 
van  andere  Rijnoeverstaten  (met  uitzondering  alleen  van  Ne- 
derland, Nassau  en  Frankrijk),  zelfs  aan  die  van  eenige  niet- 
oeverstaten,  begunstigingen  had  verleend,  welke  tot  groot  be- 
zwaar voor  de  Nederlandsche  vlag  verstrekten ; 

c)  dat  de  weigering  eener  concessie  aan  de  zoogenaamde  Dussel- 
dorper  Stoombootmaatschappij  de  Pruissische  regering  in  zulk 
eene  ongunstige  stenmiing  jegens  Nederland  had  gebragt,  dat 
men  de  wering  der  boten  van  de  Rotterdamsche  of  Nederlandsche 
Stoombootmaatschappij  van  den  Pruissischen  Rijn  konde  te- 
gemoet zien. 

Ad  a.  De  hier  bedoelde  maatregel  van  Pmissen  was  het  gevolg 
der  invoering  hier  te  lande  van  de  wet,  houdende  de  daarstelling 
eener  belasting  op  de  van  buitenslands  ingevoerd  wordende 
granen  ^). 

Deze  belasting  alleen,  als  drukkende  algemeen  op  alle  buiten- 
landsche  granen,  en  alleen  op  de  werkelijk  in  consumtie  gebragt 
wordende,  konde,  op  haar  zelve,  aan  Pmissen  evenmin  stof  tot 
beklag  opleveren  als  ieder  ander  artikel  van  ons  tarief  van  in-  en 
uitgaande  regten.  Zij  strekte  echter  tot  groot  bezwaar  voor  de 
Pruissische  scheepvaart  op  Nederland,  waarvan  de  granen  het 
hoofd  voorwerp  zijn,  omdat  de  granen,  in  Nederlandsche  bodems 
aangebragt,  eene  korting  van  10  %  op  de  belasting  genoten,  waar- 
van die  door  Pruissische  schepen  vervoerd,  uitgesloten  waren. 

Met  allen  grond  mag  men  dus  veronderstellen,  dat  de  vroegere 
staat  van  zaken,  volgens  welken  de  Nederlandsche  en  Pruissische 
vlaggen  in  de  wederzij  dsche  havens  op  geHjken  voet  behandeld 
werden,  dadehjk  zoude  zijn  hersteld  geworden,  indien  onze  re- 
gering had  kunnen  goedvinden  de  korting  van  10  %  op  de  regten 

»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no,  41, 
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ook  toe  te  staan  aan  de  granen,  onder  Pruissische  vlag  aange- 
bragt. 

Ad  b.  De  bepalingen  der  Pruissische  kabinetsorder  van  De- 
cember 1836  1)  zijn  zoozeer  in  strijd  met  die  der  Mentzer-Con- 
ventie  van  den  31  en  Maart  1831  ^),  dat  alle  rede  bestaat  om  te 
geloven,  dat  dezelve  weder,  overeenkomstig  den  geest  van  die 
conventie  en  van  de  separaat-artikelen  bij  de  Weener  congres- 
akte'), zouden  gewijzigd  zijn,  indien,  behalve  de  vertogen,  welke 
daarover  langs  den  diplomatieken  weg  bij  het  Berlijner  Hof  ge- 
daan waren,  daaromtrent  in  de  aanstaande  zitting  der  Centrale 
Commissie  voor  de  Rijnscheepvaartzaken  krachtige  protesta- 
tiën,  ondersteund  door  Frankrijk  en  Nassau,  waren  gedaan  ge- 
worden, welke  beide  mogendheden,  althans  de  eerste,  daartoe 
reeds  aanvankeüjk  de  initiatie ve  door  hare  commissarissen  in 
Mentz  hadden  genomen. 

In  allen  gevalle,  en  om  te  meer  nadruk  daaraan  bij  te  zetten,  be- 
zat Nederland  middelen  genoeg  om  Pruissen  het  ongelijk  te  ver- 
gelden, hetwelke  hetzelve  der  Nederlandsche  scheepvaart  aan- 
deed, door,  onder  anderen,  onze  eigene  schepen  wederkeerig  van 
scheepvaartregten  op  den  Nederlandschen  Rijn  te  ontlasten,  de 
begunstiging,  tot  dusverre  door  de  Pruissische  Ruhrkolen,  ten 
nadeele  der  Engelsche,  genoten,  op  te  heffen,  en  meer  andere 
handelsartikelen,  bij  welker  in-  of  uitvoer  Pruissen  een  dadehjk 
belang  heeft,  zwarer  te  belasten. 

Het  laat  zich  naauwelijks  betwijfelen,  of  de  Pruissische  regering 
zoude  daardoor  tot  inkeer  gekomen  en  het  in  de  bekende  kabi- 
netsorder voor  Nederland  nadeeligs  gelegene  gewijzigd  hebben. 

Ad  c.  Een  gereed  middel  om  dit  bezwaar  uit  den  weg  te  rui- 
men zoude  gelegen  hebben  in  eene  concessie  voor  de  Dusseldorper 
Stoombootmaatschappij,  waartegen  te  minder  bezwaar  zoude 
hebben  kunnen  bestaan,  indien  men,  behalve  de  in  lateren  tijd 
ontvangene  tijding,  dat  Jacoby,  Huyssen  en  Comp.  van  de  hun 
verleende  concessie  ^)  hadden  afgezien,  dezelfde  waarborgen  voor 
de  wering  van  vreemden  invloed  en  voor  gehjke  wederkerigheid. 


*)  Kabinetsorder  van  28  December  1 836,  zie  blz.  1 1 2,  noot  2. 
•)   Rijndocumenten,  I,  blz.  212. 

•)  Articles  concemant  la  navigation  du  Rhin.  Capefigue,  Le  congres  de  Vienne  et 
les  traites  de  1815,  II,  blz.  958. 
«)  Zie  hiervóór,  blz.  145. 
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waarin  Pruissen  thans  heeft  bewilligd,  langs  diplomatieke  brief- 
wisseling had  verkregen. 

Alle  maatregelen,  tot  vereffening  van  de  bovengemelde  moeye- 
lijkheden  op  de  aangeduide  wijze  kunnende  leiden,  werden  echter 
opgeschorst  bij  het  ontvangen  der  tijding,  dat  de  Pruissische  re- 
gering zich  eindelijk  genegen  betoonde  om  Nederlandsche  com- 
missarissen te  ontvangen  en  met  dezelve  over  de  algemeene  han- 
delsbelangen in  onderhandeling  te  treden. 

Men  vreesde  toen,  door  het  nemen  van  tusschentijdsche  maat- 
regelen, al  strekten  dezelve  ook,  zooals  ad  a  en  b,  tot  eene  ver- 
effening der  geschillen  op  eene  aan  Pruissen  genoegen  gevende 
wijze,  eene  grootere  verwikkeling  zoude  teweegbrengen,  en  alzoo 
de  bereiking  van  het  hoofddoel,  waarbij  Nederland  voomameUjk 
belang  heeft,  vermindering  namelijk  op  de  Pruissische  regten  van 
in-,  uit-  en  doorvoer,  in  den  weg  staan. 

Omtrent  dit  laatste  punt  hebben  de  Nederlandsche  commissa- 
rissen intusschen  tot  hiertoe  van  de  Pruissische  zijde  niets  kun- 
nen verkrijgen  dan  alleen  de  toezegging,  dat  daarover  op  een  nog 
over  een  te  komen  tijdstip  (art.  1 1  der  conventie),  nader  bij  het 
5de  separaat-artikel  op  negen  maanden  bepaald,  zal  kunnen  on- 
derhandeld worden,  en,  verrhits  zich  alzoo  de  afgeslotene  overeen- 
komst bepaalt  tot  de  vereffening  der  bezwaren,  hiervoren  onder 
letter  a,  b,  c,  opgenoemd,  bUjft  alleen  te  onderzoeken,  in  hoeverre 
de  dezerzijds  toegestane  bepalingen  in  verhouding  staan  met  de 
middelen,  welke  de  regering  bezat,  om  de  bedoelde  zwarigheden, 
ook  zonder  conventie,  uit  den  weg  te  ruimen. 

Zonder  te  herhalen  aUe  de  bijzondere  stipulatiën,  vervat  in  de 
artikelen  der  conventie  en  welke  van  gewonen,  bij  overeenkom- 
sten van  dien  aard  gebruikehjken  vorm  en  inhoud  zijn,  zal  men 
hier  alleen  eenige  oogenblikken  verwijlen  bij  de  zoodanige,  welke 
stof  tot  aanmerkingen  opleveren. 

Bij  art.  1 ,  handelende  over  de  geUjkstelling  der  vlaggen,  wordt 
ook  gewaagd  van  „droits  de  remorque,  pergus  au  nom  ou  au 
profit  d'établissemens  quelconques".  Men  vermeent,  dat  deze 
bepaling,  waardoor  b.v.  de  Nederlandsche  Stoombootmaat- 
schappij of  andere  soortgehjke  particuUere  ondernemingen  mede 
aan  banden  gelegd  zijn,  vroeger,  vóór  de  herroeping  in  Pruissen 
der  gehjke  behandeling  opzigteUjk  de  vlaggegelden,  niet  bestond, 
maar  alles  zich  bepaalde  tot  regten,  namens  en  ten  voordeele  der 
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regering  geheven.  Overigens  zoude  men  hierin  wel  kunnen'berus- 
ten,  als  eigenaardig  uit  eene,  bij  conventie  bepaald  wordende  ge- 
lijkheid van  vlaggen  voortvloeyende,  indien  niet  de  toepassing 
van  voormelde  bepaling  ook  op  de  fluviale  vaart  (zie  art.  6)  de 
gelijkstelling  der  sleeploonen  ook  op  den  Rijn  medebragt,  wes- 
halve zoude  behooren  onderzocht  te  worden,  welken  invloed  zulks 
op  de  bestaande  reglementen  betrekkelijk  den  stoomsleepdienst 
op  den  Rijn  zoude  kunnen  hebben. 

Art.  3  heft  in  eens  op  allen  onderscheid,  welke  met  opzigt  tot 
de  heffing  van  regten  volgens  ons  tarief  van  in-  en  uitgaande  reg- 
ten  voor  sommige  artikelen  gemaakt  wordt  tusschen  invoer  met 
Nederlandsche  of  vreemde  schepen. 

Deze  bepaling  is,  weliswaar,  wederkerig,  doch,  naar  het  schijnt, 
van  geen  of  luttel  belang  voor  de  Nederlandsche  scheepvaart, 
maar  van  zooveel  grooter  belang  voor  de  Pruissische.  Men  had 
dit  punt  wel  kunnen  uitstellen  tot  de  negociatie  over  de  eigenhjke 
handelsbelangen  en  het  in  allen  gevalle  kunnen  vermijden  door 
geene  conventie  af  te  sluiten.  Het  is  thans  als  eene  gratuite  toe- 
gave  te  beschouwen. 

In  art.  4  wordt  in  het  algemeen  gesproken  van  „ports  du  roy- 
aume  de  Prusse,  in  tegenoverstelling  met  de  ports  du  royaume 
des  Pays-Bas  en  Europe".  Men  had  hier  uitdrukkeHjk  van  „ports 
de  mer"  behooren  te  spreken,  welke  ook  bedoeld  worden,  en  alzoo 
moeten  uitsluiten  de  Rijnhavens,  welke  in  Pruissen  in  het  ver- 
Volg  over  Antwerpen  langs  den  geprojecteerden  ijzeren  spoorweg 
zullen  kunnen  gealimenteerd  worden. 

Indien  het  waar  is,  dat  de  goederen,  langs  den  Rijn  in  Neder- 
landsche schepen  ingevoerd,  alhier  ook  de  korting  van  10  %  op  de 
regten  genieten,  .en  bedoeld  is  om  de  Pruissische  schepen  voors- 
hands daarvan  uit  te  sluiten,  zooals  verondersteld  wordt  op  de  voor- 
laatste bladzijde  van  het  rapport  der  commissarissen  ^)  (aldaar  sub 
litt.  b),  om  bij  de  latere  onderhandelingen  in  de  schaal  gelegd  te 
worden,  was  de  definitie  bij  art.  4,  dat  alleen  van  zeehavens  de 
rede  is,  of  bij  art.  6,,  dat  art.  4,  niet  op  de  fluviale  vaart  van  toepas- 
sing is,  te  noodzakelijker,  omdat  thans,  zooals  beide  die  artikelen 
gesteld  zijn,  Pruissen  met  regt  de  korting  van  10  %  ook  bij  directen 
invoer  uit  eene  Pruissische  Rijnhaven  zal  verlangen  kunnen  zonder 
dat  onze  commissarissen  zulks  schijnen  opgemerkt  te  hebben. 

»)  No.   100,  blz.  263. 
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Overigens  wordt,  bij  dit  artikel,  de  korting  van  10  %  op  de  reg- 
ten  van  alle  direct  in  Pniissische  schepen  ter  zee  ingevoerd  wor- 
dende goederen  toegestaan,  terwijl  men,  zonder  conventie,  al- 
thans aanvankehjk,  waarschijnlijk  Pmissen  zoude  genoegen  heb- 
ben gegeven  met  blooteHjk  de  korting  op  de  granen  te  verleenen. 

ie  Separaai-artikeV).  Dit  hoogst  zonderling  artikel  verleent  aan 
de  Pruissische  schepen  de  vrije  kustvaart  op  gehjken  voet  met  de 
Nederlandsche  in  Nederland,  in  dier  voege  dat  aan  eerstgemelde 
alle  voor  zeeschepen  toegankelijke  havens  zullen  openstaan,  on- 
verschiUig  of  dezelve  van  uit  de  zee  of  uit  iedere  andere  communi- 
catie te  water  worden  aangedaan,  zoodat  niet  alleen  de  kustvaart 
van  haven  tot  haven  over  zee,  maar  ook  de  geheele  binnenvaart 
in  derzelver  verbinding  met  de  zeehavens  aan  de  Pruissische  sche- 
pen, op  geüjken  voet  met  die  der  Nederlanders,  wordt  toegestaan. 

Nederlandsche  schepen  worden  daarentegen  van  de  kustvaart 
langs  de  Pruissische  kusten  uitgesloten,  tot  zoolang  de  in  Pmissen 
(zooals  gezegd  wordt)  bestaande  wetgeving,  welke  deze  tak  Vcin 
nijverheid  alleen  aan  de  nationale  schepen  reserveert,  ten  gunste 
van  een  anderen  staat  zal  gewijzigd  zijn. 

Deze  bepalingen  moeten  strekken  om  tot  compensatie  te  dienen 
voor  de  niet  toegestane  korting  van  10  %  in  geval  van  indirecte 
vaart  der  Pruissische  schepen,  omdat  in  Pruissen  geen  onderscheid 
tusschen  directe  en  indirecte  vaart  opzigteUjk  de  vlaggen  en  ha- 
vengelden of  andere  onkosten  bestaat.  Zij  zullen  echter  ook  nog 
bhjven  werken,  wanneer  de  Nederlandsche  regering  eenig  verder 
voordeel  met  opzigt  tot  de  indirecte  vaart  aan  eene  andere  natie 
mogt  verleenen,  welk  voordeel  ook  door  Pruissen,  zelfs  zonder  res- 
strictie  noch  compensatie,  zal  genoten  worden,  zonder  daarom  af 
te  zien  van  de  uitoefening  der  kustvaart,  die  toch  in  zulk  een  ge- 
val geheel  gratuit  zoude  geconcedeerd  zijn. 

Daar  de  kustvaart,  vooral  in  verband  beschouwt  met  de  bin- 
nenvaart, een  voor  de  Nederlandsche  nijverheid  allerbelangrijkst 
artikel  is,  verdient  deze  concessie  te  meer  een  ernstig  onderzoek, 
omdat  het  niet  onmogeüjk  is,  dat  Pruissen  juist  onder  de  benaming 
van  kustvaart  de  indirecte  vaart  met  korting  van  10  %  zal  kim- 
nen  genieten,  welke  men  aan  hetzelve  bij  openbaar  traktaat  heeft 
ontzegd,  en  omdat  ook  andere  natiën,  b.v.  Engeland,  indien  men 
met  dezelve  overeenkwam,  dat  hare  schepen  op  den  voet  der 

»)  No.  102. 
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meest  begunstigde  natiën  ziülen  behandeld  worden,  hetzelfde 
voorregt  zouden  kunnen  inroepen. 

Nederland  moge  wel  geen  groot  en  dadelijk  belang  hebben  bij 
de  uitoefening  der  vaart  langs  de  Pruissische  kusten  op  gehjken 
voet  met  de  Pruissische  schepen,  de  uitsluiting  van  het  regt  daar- 
toe zoude,  in  het  evengemelde  geval  van  traktaten  met  andere 
natiën,  ook  aan  deze  het  regt  geven  om  de  kustvaart  in  Neder- 
land uit  te  oefenen,  zonder  daarom  gehouden  te  zijn  dezelve  we- 
derkerig toe  te  staan. 

De  laatste  alinea  van  dit  separaat-artikel,  waarbij  het  voor- 
uitzigt  geopend  wordt,  dat  de  Nederlandsche  schepen  in  het  ver- 
volg zouden  kunnen  worden  toegelaten  om  ook  de  kustvaart 
langs  de  Pruissische  havens  uit  te  oefenen,  zoodra  de  bestaande 
wetgeving  op  dit  stuk,  welke  deze  tak  van  nijverheid  aan  de  na- 
tionale schepen  voorbehoudt  (ofschoon  de  wet,  waarbij  zulks 
aldus  bepaald  is,  niet  wordt  aangehaald),  levert  weinig  geruststel- 
ling op,  daar  toch  de  Pruissische  regering  niet  door  wetgevende 
kamers  in  constitutioneele  vormen  belet  wordt,  derzelver  wet- 
geving nu  reeds  dadehjk  te  wijzigen.  Deze  regering  behoefde  zich 
ook  niet  door  de  restrictiën,  in  dit  separaat-artikel  voorkomende 
(en  welke  bovendien  voor  geene  openbaarmaking  bestemd  zijn)  te 
waarborgen  tegen  aanspraak  van  andere  maritieme  staten,  ge- 
Hjk  bij  het  rapport  der  commissarissen  ^)  aangemerkt  wordt,  om- 
dat reeds  voorbeelden  van  beperking  der  gehjkstelling  der  vlag- 
gen alleen  voor  de  directe  vaart  in  door  de  Pruissische  regering 
met  andere  staten  afgeslotene  traktaten  bestaan. 

Schrijver  dezes  is  van  gevoelen,  dat,  indien  de  Nederlandsche 
regering  in  de  gelegenheid  ware  gesteld  geweest  te  kiezen  tusschen 
het  toestaan  aan  Pruissen  der  korting  van  10  %  ook  in  geval  van 
indirecte  vaart,  bij  geheim  artikel,  en  de  bepalingen,  welke  het 
voorliggende  separaat-artikel  bevat,  dezelve  waarschijnlijk  de 
eerste  alternatieve  oneindig  verkieshjk  zoude  hebben  geacht. 

Art.  6.  Ten  aanzien  der  toepassing  van  alle  voorgaande  be- 
palingen ook  op  de  fluviale  vaart  wordt  gerefereerd  tot  hetgeen 
hiervoor  bij  art,  4  is  aangemerkt. 

Art.  y.  Het  kan  niet  dan  goedgekeurd  worden,  dat  bij  dit  arti- 
kel niet  eenvoudig  gerefereerd  wordt  tot  de  bekende  Pruissische 

»)  No.  100. 
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kabinetsorder,  maar  dat  derzelver  bepalingen  woordelijk  zijn  over- 
genomen. 

Zoodra  men  echter  hiertoe  besloot,  ware  het  doelmatiger  ge- 
weest, doorloopend  van  de  op-  en  afvaart  van  Gorcimi  of  Krimpen 
tot  Coblenz  en  vice-versa  te  spreken,  omdat  er  nu,  als  het  ware, 
een  tusschenbeheer  tusschen  Lobith  en  Emmerik  bhjft  bestaan, 
voor  welken  afstand  over  en  weder  nog  scheepvaartregten  zouden 
kunnen  gevorderd  worden. 

Overigens  zijn  bij  alle  de  bepalingen  van  dit  artikel  deoverzee- 
sche  of  koloniale  goederen  geheel  uitgesloten  van  de  begunstiging 
in  de  vaart,  tenzij  daarvan  de  inkomende  regten  of  die  van  com- 
sumtie  in  Pruissen  betaald  zijn. 

Dezerzijds  wordt  alzoo  voor  den  doorvoer  naar  de  staten,  bo- 
ven Pruissen  gelegen,  niets  gewonnen,  waarentegen  geheele  vrij- 
stelling van  regten  voor  de  afvaart  uit  Pruissen  en  uit  de  overige 
tot  het  Tolverein  behoorende  staten  tot  in  eene  Nederlandsche 
haven,  zonder  beperking  (dus  tot  naar  Rotterdam  of  Amsterdam), 
toegestaan  wordt. 

Terwijl  hier,  voor  de  geheel  vrije  afvaart,  de  belangen  der  overige 
Tolvereinstaten  mede  zijn  in  achtge  nomen,  als  hebbende  bhjk- 
baar  daarbij  het  meeste  belang,  wordt  zulks  bij  de  opvaart  be- 
perkt tot  de  lossing  en  levering  in  consimitie  ^)  in  eene  Pruissi- 
sche  haven. 

Onzerzijds  wordt  aan  Pruissen  halve  vrijstelling  verleend  voor 
de  opvaart  in  Nederland  zonder  beperking  tot  de  producten  van 
den  grond  van  Nederland,  en  tot  de  zoodanige,  waarvan  hier  de 
ingaande  regten  betaald  zijn,  voor  welke  begunstiging  Pruissen 
eigenhjk  niets  in  de  plaats  geeft. 

Onder  letter  B  no.  3  verbinden  zichbeide  partijen  om  de  schepen 
van  het  andere  land  en  derzelver  ladingen  dezelfde  vrijstellingen 
en  verminderingen  toe  te  staan,  welke  zij  in  het  vervolg  aan  ei- 
gene schepen  en  derzelver  ladingen  mogten  bewilligen.  Ofschoon 
zulks  den  schijn  heeft  van  eene  wederkerige  stipulatie,  zoo  treft  zij 
toch  in  wezenHjkheid  alleen  Nederland,  hetwelk  daardoor  belet 
wordt  om  aan  deszelf s  eigene  schepen  bij  de  opvaart  ook  van  de 
wederhelft  der  scheepvaartregten  vrijstelling  te  verleenen,  of,  zulks 
voor  alle  schepen  doende,  dit  gedeelte  te  voegen  bij  het  vast  regt, 
waartoe  anders  de  Conventie  van  Mentz  de  bevoegdheid  gaf, 

*)  Er  kan  ook  staan:  „lossing,  inlevering  in  consumtie". 


298        BESCHOUWINGEN  OVER  HET  SCHEEPVAARTVERDRAG 

doch  hetwelk  thans  bij  het  2e  separaat-artikel  in  fine  verboden 
wordt. 

Pruissen  stelt  tegen  deze  beperking  niets  over. 

jde  separaat-artikel.  Hier  wordt  aan  de  staten  der  nevenri- 
vieren  het  genot  verzekerd  van  alle  de  vrijstellingen  in  Neder- 
land, welke  aan  Pruissen  zijn  toegestaan,  en  zulks  in  vergelding 
der  niet  opgenoemde  voordeden,  welke  dezelve  tot  dusverre  heb- 
ben verleend. 

Tevergeefs  zoekt  men  naar  eenige  oplossing  der  vraag,  waarin 
die  voordeelen  bestaan?  Zij  kunnen  zeer  luttel  zijn.  Nederland 
kan  bovendien  slechts  die  reclameren,  welke  thans  zijn  toegekend, 
niet  die  andere  of  meerdere  voordeelen,  welke  in  het  vervolg  nog 
aan  Pruissen  of  andere  Tolvereinstaten  zouden  kunnen  toegekend 
worden.  Nederlands  vlag  zal  dus  in  de  nevenstaten  niet  met  der- 
zelver  nationale  vlaggen  worden  gelijk  gesteld,  terwijl  de  schepen 
van  deze  staten  in  Nederland  dezelfde  voordeelen  als  de  nationale 
of  Nederlandsche  schepen  zullen  genieten. 

OpmerkeUjk  is  het  overigens,  dat  de  Pruissische  onderhandelaars, 
ofschoon  in  alle  zaken,  waar  Nederland  begunstigingen  of  weder- 
kerige stipulatiën  begeerd  heeft,  welke  ook  in  de  overige  tot  het 
Tolverein  behoorende  staten  zouden  moeten  werken,  dezelve  van 
de  hand  wijzende,  uithoofde  zonder  derzelver  voorafgaande  toe- 
stemming daarover  niet  kon  onderhandeld  worden,  evenwel  tel- 
kens, wanneer  het  voor  Pruissen  gunstige  bepalingen  geldt,  waar- 
voor niets  in  vergelding  behoeft  aangeboden  te  worden,  de  be- 
langen dier  Vereinstaten  zorgvuldig  hebben  voorgestaan. 

Stelt  men  nu  alle  de  bij  art.  7  der  patente  conventie  en  de  2de 
en  3de  separaat-artikelen  aan  Pruissen  en  andere  staten  toege- 
stane begunstigingen  over  tegen  de  middelen,  welke  Nederland 
zoude  hebben  kunnen  aanwenden  om  de  hatelijke  uitsluiting  der 
Nederlandsche  vlag  van  de  toepassing  der  bekende  Pruissische 
kabinetsorder  te  doen  ophouden,  dan  schijnt  het,  dat  dezerzijds 
bij  het  traktaat  meer  toegegeven  is,  dan  in  tegenoverstelling  met 
de  verkregene  gelijkstelling  noodig  was,  en  men  zich  op  een  beter 
standpunt  bevond,  alvorens  onderhandeld  werd. 

4de  separaat-artikel.  Daarlatende  de  zonderlinge  redactie  van 
dit  artikel,  welke  eerder  in  een  protokol  of  in  eene  nota  dan  in  een 
conventie  schijnt  te  pas  te  komen,  zoo  wordt  bij  hetzelve,  behalve 
de  wederkerige  concessie  voor  de  Nederlandsche  Stoombootmaat- 
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schappij  te  Rotterdam  op  den  Pruissischen  Rijn,  en  voor  de  Dus- 
seldorfer  Dampfschiffahrts-Gesellschaft  op  den  Nederlandschen 
Rijn,  bij  voorraad  door  Pniissen  concessie  verleend  voor  eene 
stoombootonderneming  uitsluitend  voor  eene  dienst  of  vaart  tus- 
schen  Amsterdam  of  Arnhem  en  Keulen,  van  welke  onderneming 
tot  dusverre,  voor  zooveel  den  schrijver  dezes  bekend  is,  nog  geene 
rede,  veel  minder  dezerzijds  concessie  verleend  is.  En  vermits  nu 
de  eerste,  nader  te  verleenen,  of  vierde  concessie  ten  voordeele 
eener  Pruissische  onderneming  strekken  moet,  voor  welke  hoe- 
genaamd geene  restrictie  van  directie  of  bestemming  gemaakt  is, 
zoo  volgt  daaruit: 

1  ste,  dat  de  concurrentie  met  de  Nederlandsche  of  Rotterdam- 
mer stoombootmaatschappij  voor  de  vaart  van  Rotterdam  op 
Keulen  of  verder  den  Rijn  op,  voor  iedere  andere  Nederlandsche 
onderneming  definitief  gesloten,  daarentegen  aan  de  Dusseldorfer 
maatschappij,  alsmede  aan  zoodanige  andere  Pruissische  onder- 
neming, als  zich  daartoe  zal  aanmelden,  opengesteld  is; 

2de,  dat  de  tweede  Nederlandsche  onderneming,  die  nog  niet 
bestaat,  misschien  nimmer  bestaan  zal,  doch  waarvoor  onze  com- 
missarissen bij  voorraad  de  concessie  in  Pruissen  verkregen  heb- 
ben, en  welke  haar  punt  van  afvaart  en  aankomst  waarschijnhjk 
uit  hoofde  der  bestaande  geografische  beletselen  wel  niet  in  Am- 
sterdam, maar  in  Arnhem  hebbenzal,  zich  niet  verder  zal  kunnen 
bewegen  dan  tusschen  Arnhem  en  Keulen,  dus  niet  over  den  ge- 
heelen  Pruissischen  Rijn  tot  boven  Coblenz,  terwijl  de  nog  te  ver- 
wachtene  tweede  Pruissische  onderneming  haren  werkkring  waar- 
schijnhjk wel  van  boven  Coblenz  tot  Rotterdam  zal  willen  uit- 
strekken. 

Welke  noodzakehjkheid  er  bestond  om  aan  de  Nederlandsche 
regering  zoodanig  de  handen  te  binden,  is  te  minder  te  begrijpen, 
daar  het  aan  eene  stoomvaart  tusschen  Arnhem  en  Keulen  niet 
ontbreekt,  alzoo  de  Rotterdamsche  maatschappij  hare  booten  ook 
alternatief  over  Nijmegen  en  Arnhem  laat  varen. 

De  redeneringen  omtrent  dit  onderwerp  in  het  rapport  van 
heeren  commissarissen  voorkomende,  leveren  stoffe  op  tot  onder- 
scheidene aanmerkingen. 

Vooreerst  hebben  zij  lieden  niet  kunnen  verkrijgen  de  toelating 
van  onze  stoombooten  op  den  geheelen  Duitschen,  maar  alleen 
op  den  Pruissischen  Rijn,  omdat  alleen  met  Pruissen  onderhan- 
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deld  is,  en  alleen  eene  Pruissische  onderneming  op  onzen  Rijn  ge- 
concessionneerd  wordt.  Daartegen  valt  echter  aan  te  merken,  dat 
de  Dusseldorfer  maatschappij  altijd  is  voorgesteld  als  alle,  of  al- 
thans de  meeste  Rijnoeverstaten  te  interesseren,  dragende  zij  dan 
Qok  den  naam  van  Dampfschiffahrts-Gesellschaft  für  den  Nieder- 
und  Mittel-Rhijn,  en  dat,  Pruissen  alleen  met  Nederland  handelen- 
de, dan  ook  om  dezelfde  reden  geene  voordeden  voor  de  andere 
tot  het  Tolverbond  behoorende  staten  had  behooren  te  bedingen, 
geüjk  bij  art.  6  der  conventie  gedaan  is,  of,  indien  zulks  geschiedde 
men  dan  wel  deze  mededeelneming  van  andere  staten  langs  den 
Rijn  mede  van  eene  uitbreiding  der  concessie  voor  onze  stoom- 
booten  had  afhankelijk  kunnen  maken. 

Nog  steeds  bhjven  met  duisterheid  omgeven  de  redenen,  waar- 
om Pruissen,  hetzij  in  waarheid,  hetzij  in  schijn,  de  Keulsche 
stoombootmaatschappij  niet  tot  eene  uitbreiding  harer  vaart  op 
den  Nederlandschen  Rijn  wil  toelaten. 

Immers  de  rede  daarvoor  aangevoerd,  dat  de  Pruissische  re- 
gering beducht  is  voor  het  al  te  groot  overwigt,  dat  de  Keulsche 
maatschappij  daardoor  zoude  bekomen,  klinkt  vrij  zonderling, 
daar  de  Dusseldorfer  maatschappij  reeds  op  eene  grootere  krachts- 
ontwikkeling gegrond  is,  dus  veeleer  zoodanige  vrees  zou  kunnen 
inboezemen,  en  in  allen  gevalle  door  hare  concurrentie  het  over- 
wigt der  Keulsche  maatschappij  zoude  matigen. 

Opmerkehjk  is  ook  de  redenering,  dat  evenmin  als  wij  onzer- 
zijds eene  admissie  op  den  Pruissischen  Rijn  voor  de  stoomboot 
tusschen  Rotterdam  en  Nijmegen  verlangen,  de  Pruissische  re- 
gering eene  zoodanige  voor  de  te  Keulen  gevestigde  maatschappij 
voor  hare  binnenlandsche  vaart  verlangt. 

Immers  wel  verre  daarvan,  dat  men  onzerzijds  geene  uitbrei- 
ding der  vaart  van  de  stoombooten  tusschen  Nijmegen  en  Rot- 
terdam van  Theunissen  en  Comp.  tot  Keulen  zoude  toegeven,  is 
dit  verzoek,  zooveel  bekend  is,  nog  nimmer  bepaaldehjk  van  de 
hand  gewezen,  maar,  integendeel,  zelfs  in  diplomatieke  mededee- 
lingen  het  Pruissen  als  eene  grief  aangerekend,  dat  hetzelve  aan 
Theunissen  deszelfs  verzoek  om  concessie  op  den  Pruissischen 
Rijn  weigerde,  terwijl  onzerzijds  aan  Jacoby,  Huyssen  en  Comp. 
concessie  verleend  was,  of  is  omgekeerd  door  Pruissen  het  ver- 
zoek der  eerstgemelde  afgewezen,  omdat  hetzelve  aan  laatstge- 
melde  nog  niet  verleend  was. 
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Schrijver  dezes  kan,  na  al  het  vorenstaande  de  vrees  niet  onder- 
drukken, dat  er  onder  de  Pruissischerzijds  verlangde  uitsluiting 
der  Keulsche  stoombootmaatschappij  een  geheim  schuilt,  het- 
welk eerst  later  zal  ontdekt  worden. 

Overigens  verdient  goedkeuring,  dat  aan  de  Dusseldorf er  maat- 
schappij slechts  de  vaart  tot  Rotterdam  is  toegestaan,  hetwelk 
evenwel  niet  schijnt  te  beletten,  dat  dezelve  zich  met  eene  der  in 
werking  zijnde  stoombootdiensten  tusschen  Rotterdam  en  Londen 
in  verbinding  stelle. 

Wat  betreft  de  punten  sub  nos.  4  tot  12  incluis  van  dit  sepa- 
raat-artikel, dezelve  zouden,  als  bhjvende  bepalingen  inhoudende, 
welker  kennis  zelfs  voor  het  pubüek  van  belang  is,  beter  hunne 
plaats  gevonden  hebben  hetzij  in  artikel  9  van  de  eigenlijke  of 
patente  conventie,  hetzij  in  eene  afzonderüjke  openbare  overeen- 
komst. 

Art.  10  der  conventie  behelst  eene  bepaling,  zeer  nuttig  tot  in- 
standhouding eener  voordeelige  concurrentie  met  de  eventueel  te 
openen  ijzerbaan  tusschen  Luik  over  Aken  naar  Keulen. 

Art.  II.  Door  dit  artikel  heeft  Pruissen  zich  gevrijwaard  tegen 
eventueele  maatregelen  van  retorsie,  welke  men  dezerzijds,  in 
geval  van  instandhouding  der  ongunstigere  behandeling  der  Ne- 
derlandsche  vlag  op  den  Pruissischen  Rijn  of  van  de  verhoogde 
belasting  op  de  lompensuiker  zoude  hebben  kunnen  beoogen,  met 
uitsluiting  evenwel  van  de  vrij  steUing  der  Ruhrkolen,  waaromtrent 
men  dezerzij  ds  vrij  e  handenbehoudt  tot  derzelver  wederintrekking. 

Daar  de  bepaling  wederkerig  is,  bij  dezelfde  conventie  ook  het 
zooeven  gemelde  eerste  bezwaar  (behoudens  bovenstaande  be- 
denkingen ad  art.  7)  uit  den  weg  geruimd  wordt,  en  overigens  het 
hier  overeengekomene  strekt  om  verdere  hatehjke  maatregelen 
voor  te  komen,  en  alzoo  den  weg  tot  latere  onderhandelingen  over 
modificatiën  in  de  wederzij  dsche  douanentarieven  onbelemmerd 
open  te  houden,  zoo  valt  daartegen  niets  aan  te  merken,  behal- 
ve wat  het  derde  punt  betreft,  waarbij  overeengekomen  is  om 
over  en  weder  de  onderdanen  en  voortbrengselen  aan  beide  con- 
tracterende staten  te  doen  genieten  alle  de  premiën,  restitutiën 
van  regten  of  andere  voordeden  van  dezen  aard,  welke  in  hun 
gebied  algemeen  aan  zekere  artikelen  van  invoer  of  uitvoer,  zon- 
der onderscheid  van  het  land,  hetwelk  dezelve  voortbrengt  noch 
van  bestemming  mogten  verleend  worden. 
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De  bedoeling  van  dit  artikel  blijkt  uit  het  volgende  5de  sepa- 
raat-artikel, volgens  hetwelk:  1^*^  Pruissen  aan  andere  nabuur- 
staten  van  het  Tolverein,  voor  derzelver  voortbrengselen,  bij- 
zondere begunstigingen  of  verminderingen  van  regten  verleenen 
kan,  waarvan  Nederland  zal  uitgesloten  bhjven;  2^^  alle  Ver- 
bondstaten  eene  korting  van  20  %  op  de  regten  van  invoer  van 
wijnen  in  het  groot,  uit  vreemde  landen  regtstreeks  getrokken, 
zullen  bhjven  genieten,  zonder  dat  Nederland  in  dit  voordeel  dee- 
len  zal. 

Men  kan  vragen,  of  Nederland  dan  niet  ook  een  nabuurstaat 
van  Pruissen  is,  en  alzoo  de  ad  1 "™  vermelde  begunstiging  niet 
mede  onder  verwachte  goedkeuring  der  overige  Tolverbondstaten 
(welke  trouwens  zich  ook  voordeelen  in  Nederland  door  Pruissen 
hebben  laten  bedingen)  aan  eerstgemelden  staat  had  kunnen  toe- 
staan, indien  men  slechts  eenigszins  inschikkehjkheid  had  willen 
betoonen,  en  of  de  ad  2"°»  vermelde  korting  niet  wezenhjk  is  eene 
van  die  algemeene  aan  zekere  artikelen  van  in-  en  uitvoer  ver- 
leende begunstigingen,  waarvan  no.  3  van  het  artikel  gewaagt  ? 

Ook  hier  ziet  men  weder,  dat  Pruissen,  onder  den  schijn  van 
wederkerigheid  zichzelven  en  aan  de  overige  Verbondstaten  uit- 
sluitende voordeelen  heeft  voorbehouden,  terwijl  geene  restrictie 
ten  gunste  van  Nederland  is  toegestaan,  behalve  het  onderscheid 
van  regten  voor  sommige  artikelen  bij  invoer  te  land  of  ter  zee, 
doch  waardoor  Pruissen  geene  schade  lijden  kan,  omdat  aan  het- 
zelve zoowel  de  eene  als  de  andere  weg  openstaat. 

De  redeneringen,  welke  bij  het  rapport  van  heeren  commissa- 
rissen tot  toeUchting  van  het  hier  bedoelde  separaat-artikel  ge- 
bezigd worden,  komen,  over  het  geheel  genomen,  weinig  afdoende 
voor. 

Immers  al  bepaalt  zich  ook  de  bevoegdheid  van  Pruissen  tot 
schikkingen  met  nabuurstaten  alleen  voor  de  eigene  produkten 
dier  staten,  zoo  heeft  Nederland  ook  belang  in  eene  begunstiging 
voor  eigene  produkten,  zooals  b.  v.  boter,  kaas,  meekrap,  lood- 
wit, touw,  zeildoek,  linnen  en  andere  meer,  en  voor  deze  en  soort- 
gehjke  artikelen  had  men  dus  wel  voorloopig  eene  overeenkomst 
kunnen  sluiten. 

En  daar  de  korting  van  20  %,  bhjkens  den  inhoud  zelve  van  het 
separaat-artikel,  eigenhjk  niet  meer  is  dan  eene  vergoeding  voor 
lekkagie  of  intering,  door  uitwazeming  en  depot  teweeggebragt. 
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en  overigens  algemeen  in  de  Vereinstaten  werkt,  konde  en  be- 
hoorde Pruissen  te  minder  Nederiand  van  het  genot  derzelve 
korting  uit  te  sluiten,  daar  zoodoende  een  voordeel  verzekerd 
wordt  aan  de  vlag  van  andere  Vereinstaten  ten  nadeele  van  Ne- 
derland, hetwelk  toch,  bhjkens  no.  1  van  het  3de  separaat-artikel, 
aan  die  staten  volkomene  gehjksteUing  harer  vlaggen  met  de 
Nederlandsche  verleent. 

Heeren  commissarissen  zeggen,  tegenover  deze  uitzonderingen 
niet  minder  wigtige  ten  behoeve  van  Nederland  gestipuleerd  te 
hebben,  zooals :  voorbehoud  om  ook  aan  nabuurstaten  voor  der- 
zelver  produkten  speciale  begunstigingen  toe  te  staan,  en  het  on- 
derscheid tusschen  de  regten  bij  invoer  te  land  of  ter  zee  te  hebben 
behouden. 

Het  eerste  punt  zal  wel  van  weinig  belang  zijn.  Want  hier  bhj- 
ven  ons  alleen  Hannover  en  België  over,  met  welke  te  onderhande- 
len over  handelsbelangen,  en  vooral  met  het  laatste,  geenerlei 
vooruitzigt  bestaat,  althans  gedurende  den  tijd  der  werking  van 
de  afgeslotene  conventie. 

Het  tweede  punt  is  hiervoor  reeds  opgegeven  als  onverschillig 
voor  Pruissen. 

Heeren  commissarissen  gewagen  overigens,  om  aan  dit  voor- 
behoud meer  gewigt  bij  te  zetten,  dat  de  in-  en  uitvoer  over  den 
Rijn  verstoken  bhjft  van  de  korting  der  10  %  op  de  regten,  welke 
den  in-  en  uitvoer  ter  zee  ten  deel  valt.  Het  vraagt  zich  echter, 
of  die  korting  aan  den  invoer  met  Nederlandsche  schepen  langs 
den  Rijn  ook  verleend  bhjft? 

Wat  betreft  de  confidentieele  memoriën,  welke  heeren  com- 
missarissen den  heeren  van  Alvensleben  en  Kuhlmeyer  hebben 
ter  hand  gesteld,  om  eene  onderhandeling  over  vermindering  van 
in-  en  uitgaande  regten  voor  te  bereiden  ^),  daarop  schijnt  voors- 
hands niets  aan  te  merken  te  zijn,  maar  wel  op  het  sluitingspro- 
tokol  der  conferentiën  ^),  waarbij  de  grieven  over  het  niet  bestaan 
van  een  entrepot  in  Rotterdam  en  over  verschillende  belemme- 
ringen als  werkeHjk  bestaande  door  onze  conunissarissen  worden 
aangenomen,  zonder  andere  dezerzijdsche  grieven,  zooals,  onder 
anderen,  den  wachtpost  aan  het  Spijkerveer,  de  langzame  expe- 
ditie te  Emmerik,  het  niet-bestaan  van  een  Rijn-entrepót  te  Dus- 
seldorf  enz.  daartegenover  te  stellen,  welk  een  en  ander  als  geens- 

>)  Nos.  77,97.     »)  No.  101. 
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zins  in  verband  staande  met  de  punten,  waarover  men  bij  de  af- 
geslotene  conventie  is  overeengekomen,  bij  het  sluitingsprotokol 
óver  deze  onderhandeling  minder  te  pas  kwam,  en  eerder  stoffe 
tot  bijzondere  gewisselde  notas  had  kunnen  geven. 

No.  105.  —  1837,  Juni  21.  —  beelaerts  van  blokland  aan 

VERSTOLK  van  SOELEN  ^). 

Bij  U.Exc.'s  missives  van  1 1 ,  14  en  18  dezer  *)  verlangt  dezelve 
mijn  gevoelen  te  kennen  nopens  de  daarbij  gevoegde  overeen- 
komst, separaat-artikelen  ^)  en  slot-protocol  *),  alle  welke  stukken 
door  de  Nederlandsche  commissarissen  te  Berlijn  zijn  ondertee- 
kend. 

Hieraan  voldoende,  heb  ik  de  eer  U.Exc.  eene  memorie  *)  te  doen 
toekomen,  waaraan  ik  de  vrijheid  neem  mij  te  gedragen  en  waar- 
bij mijne  denkbeelden  aangaande  deze  overeenkomst  punt  voor 
punt  worden  ontwikkeld,  zijnde  daarbij  tot  rigtsnoer  genomen  het 
advies  van  den  heer  Administrateur  voor  de  Nationale  Nijver- 
heid •),  hetwelk  hiernevens  mede  teruggaat. 

De  bedenkingen,  welke  bij  mij  tegen  den  inhoud  der  overeen- 
komst aanvankelijk  gerezen  waren,  bepaalden  zich  hoofdzakelijk 
tot  twee  punten. 

In  de  eerste  plaats  was  bij  mij  de  vrees  ontstaan,  dat  weUigt  uit 
de  algemeene  bewoordingen,  waarin  art.  2  der  conventie  vervat  is, 
zou  kunnen  afgeleid  worden,  dat  ook  voor  Pruissen  de  vaart  op 
Suriname  zou  moeten  geopend  worden,  een  beding,  hetwelk  zoo- 
danig met  de  algemeene  beginselen,  waarop  de  betrekkingen  van 
die  kolonie  tot  het  moederland  geregeld  zijn,  zoude  strijden,  dat 
ik  daarin  een  belangrijk  bezwaar  tegen  eene  onvoorwaardeUjke 
ratificatie  der  overeenkomst  zou  gevonden  hebben. 

Daar  het  mij  evenwel  naderhand  gebleken  is,  dat  dezelfde  ver- 
bindtenis  genoegzaam  in  gehjke  bewoordingen  is  aangegaan  met 
Brazilië  '),  zoo  meen  ik  hieruit  te  mogen  afleiden  dat  door,, les 
états"  niet  anders  te  verstaan  zij  dan  de  havens  van  den  staat 
zelve,  dat  is,  van  het  moederland,  vermits  toch  bij  eene  andere 
uitlegging  de  Nederlandsche  regering  niet  zou  hebben  bewilligd 


*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlaadsche  Zaken,  exh.  24  Juni  1837,  no. 
Z.G.     »)  Weggelaten.     »)  No.  102.     *)  No.  101.     »)  No.   106.     •)  Weggelaten. 
')  Verdrag  van  20  December  1828.  De  Martens,  Nouveau  Recueil  VII,  blz.  774. 
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in  een  beding,  waardoor  de  vaart  op  Suriname  aan  eene  vreemde 
mededinging  zou  worden  blootgesteld  en  welke  zekerlijk  in  groo- 
tere mate  van  het  nabij  gelegene  Brazilië  dan  van  Pruissen  zou  te 
vreezen  zijn. 

In  de  tweede  plaats  had  de  toegekende  gunst  der  kustvaart 
mijne  bijzondere  aandacht  tot  zich  getrokken,  en  was  de  vraag  ge- 
opperd of,  in  stede  van  deze  voor  de  Pruissische  vlag  open  te  stel- 
len, het  niet  verkieslijk  zou  zijn  geweest  de  onderhandelingen  daar- 
heen te  leiden,  dat  de  toekenning  dezerzijds  van  de  10  %  korting 
op  de  regten  bij  directe  vaart  werden  opgewogen  door  eene  verr 
mindering  van  het  Pruissische  vlaggengeld  op  de  helft  of  2/3  van 
derzelver  bedrag. 

Na  inzage  echter  van  de  bestaande  wetgeving,  volgens  welke 
geen  vreemdeling  van  de  kustvaart,  ja,  zelfs  niet  van  de  binnen- 
vaart is  uitgesloten,  verneem  ik  thans  aan  deze  bedenking  te  min- 
der gewigt  te  moeten  hechten,  daar  toch,  zoo  tegen  verwachting 
deze  bepaling  van  het  tractaat  eenig  nadeel  aan  de  inlandsche 
vaart  mogt  toebrengen,  het  tijdstip  voor  de  hernieuwing  van  het- 
zelve de  gelegenheid  zou  geven  om  daarop  terug  te  komen,  en 
dit  nadeel  toch  in  allen  gevalle  minder  te  vreezen  is  dan  dat,  het- 
welk zoo  bij  directe  als  bij  indirecte  vaart  het  noodzakehjk  gevolg 
zou  moeten  zijn  van  eene  onderworpenheid  der  Neder landsche 
scheepvaart  aan  de  Pruissische  vlsiggengelden,  waardoor  men  kon 
berekenen,  dat  deze  bij  eene  vermindering  van  hetzelve  op  de 
helft  nog  boven  alle  andere  zoo  nationale  als  vreemde  schepen 
met  f  3.86  per  last  zou  bezwaard  bhjven. 

Overigens  zal  U.Exc.  uit  mijne  bovenvermelde  memorie  ont- 
waren, dat  de  gunsten,  welke  aan  Pruissen  bewilligd  worden,  mij 
in  eenen  algemeenen  zin  zijn  toegeschenen  in  eene  biUijke  verhou- 
ding te  staan  tot  degenen,  door  dien  staat  wederkeerig  aan  Neder- 
land toegekend  en  ofschoon  dan  ook  de  zamenstelling  en  redactie 
van  het  tractaat  hier  en  daar  wel  iets  te  wenschen  mogt  over- 
laten, zoo  vermeen  ik  als  de  slotsom  mijner  overwegingen  te 
moeten  adviseren  tot  de  ratificatie  van  hetzelve. 

No.  106.  —  1837,  Jimi  21.  —  pro-memorie  van 

BEELAERTS   VAN    BLOKLAND  ^). 

Art.  2 :  —  De  bedenking  is  gerezen,  of  hieruit  ook  eene  ver- 


*)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  24  Juni  1837,  no.  l  Z.G. 

Werken  5.  Posthumus.  20 
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pligting  voor  Nederland  zou  kunnen  ontleend  worden  om  de  vaart 
op  Suriname  voor  de  Pruissische  onderdanen  open  te  stellen. 

Wel  is  waar,  dat  in  artikel  4  alleen  van  de  „ports  du  royaume 
des  Pays-Bas  en  Europe"  gesproken  wordt,  doch  dit  ziet  slechts 
op  de  gelijkstelling  van  regten,  premiën  enz.,  en  deze  beperking 
tot  de  havens  in  Europa  schijnt  derhalve  niet  toepasseüjk  op  het 
geval  bij  art.  2  voorzien.  Men  mag  echter  niet  onopgemerkt  laten, 
dat  hetzelfde  beding  is  opgenomen  in  het  tractaat,  hetwelk  Neder- 
land met  Brasilië  ^)  heeft  gesloten,  waaruit  kan  worden  afgeleid, 
dat  men  door  de  bewoordingen  „dans  les  états"  uitsluitend  de 
havens  van  het  moederland  en  niet  die  van  derzelver  bezittingen, 
(possessions  des  états)  verstaan  worden. 

Met  opzigt  tot  de  vaart  op  de  Molukken  schijnt  dit  artikel 
geene  bedenkingen  op  te  leveren,  daar  ook  deze  niet  uit  Neder- 
land onder  eigene  vlag  mag  plaats  hebben.  — 

Art.  3:  —  Zoo  men  zich  niet  vergist,  dan  heeft  dit  artikel  ten 
doel  om  voor  te  komen,  dat  bij  voorbeeld,  in  het  geval  van  aan- 
bestedingen van  leveranciën  ten  behoeve  van  het  gouvernement, 
geene  voorwaarde  gemaakt  worde,  dat  de  goederen  moeten  in- 
gevoerd zijn  met  nationale  schepen,  waardoor  het  doel  der  ge- 
lijkstelling  der  vlaggen  zou  verijdeld  worden. 

Zoodanige  bepaling  schijnt  biUijk  te  zijn,  en  de  moeyelijkheden, 
welke  hieruit  bepaaldeüjk  voor  Nederland  zouden  kunnen  voort- 
vloeyen,  schijnen  te  minder  te  vreezen,  vermits  ook,  volgens  den 
heer  Administrateur  voor  de  Nationale  Nijverheid  *),  hier  te  lan- 
de dergehjke  voorwaarden  nimmer  gemaakt  worden. 

Art.  5;  —  Pruissen  en  Nederland  zijn  hierdoor  wederkeerig 
en  in  gehjke  mate  gebonden.  Het  Engelsche  ontwerp')  bevat 
dezelfde  stipulatie,  en  zoo  er  geene  bedenkingen  zijn  gevonden 
om  met  die  natie  een  dusdanig  beding  aan  te  gaan,  kan  zulks  ten 
aanzien  van  Pruissen  geen  stof  tot  bezwaar  opleveren.  — 

Ad  art.  5,  art.  séparé  I*):  —  De  aanmerking  van  den  Ad- 
ministrateur voor  de  Nationale  Nijverheid,  dat  de  Pruissische 
vlag  hier  te  lande  een  voordeel  boven  alle  andere  vreemde  natiën 
geniet,  is  voor  het  oogenblik  volkomen  juist ;  doch  dit  voordeel 
zal  waarschijnHjk  ook  weldra  aan  de  Engelsche  vlag  toegekend 


*)  Verdrag  van  20  December  1828,  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  VII,  blï.  774. 

*)  Diens  pro-memorie  is  niet  opgenomen. 

•)  Bedoeld  is  het  ontwerp  voor  het  latere  verdrag  van  27  October  1837.  *)  No.  102. 
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worden,  en  welligt  zullen  nog  meerdere  vreemde  natiën  diezelfde 
gunst  erlangen,  het  hangt  derhalve  geheel  van  de  vrije  beschik- 
king van  Nederland  af,  om  dit  voorregt  van  Pniissen  te  vermin- 
deren of  geheel  te  doen  verdwijnen., 

Had  Pruissen  begeerd,  dat  ook  wederkeerig  de  Nederlandsche 
vlag  bij  de  indirecte  vaart  van  de  gehjksteUing  met  de  nationale 
ware  uitgesloten,  zou  zulks  zeer  nadeelig  zijn  geweest  voor  de 
Nederlandsche  vlag,  waaronder  eene  belangrijke  vrachtvaart  van 
de  Pruissische  havens  op  die  van  Frankrijk  plaats  heeft,  en  toch 
zou  dit  uit  het  beginsel  van  reciprociteit  moeyeüjk  te  bestrijden 
zijn. 

Zekerhjk  ware  het  wenschelijk  geweest,  dat  men  de  algemeene 
intrekking  zoo  bij  directe  als  indirecte  vaart  van  het  Pruissische 
vlaggegeld  had  kunnen  bedingen  tegenover  de  bloote  toekenning 
dezerzijdsch  van  de  10  %  korting  alleen  bij  regtstreeksche  vaart, 
doch  zoo  ondanks  de  pogingen,  welke  men  mag  vertrouwen  dat 
daartoe  door  de  Nederlandsche  commissarissen  zijn  aangewend, 
de  Pruissische  regering  daartoe  niet  was  over  te  halen,  bhjft  er  al- 
leen te  onderzoeken,  of  hetgeen  ter  verkrijging  van  die  algemeene 
gehjksteUing  is  in  de  schaal  geworpen,  als  eene  voor  de  belangen 
van  Nederland  te  groote  opoffering  te  beschouwen  zij. 

Om  dit  pimt  naar  behooren  te  kunnen  beoordeelen  zal  het  nodig 
zijn  zich  te  herinneren,  in  welken  stand  de  respective  scheep- 
vaart zich  thans  bevindt. 

Van  den  kant  van  Pruissen  bestaat  er  eene  bepaling  van  1822  ^), 
volgens  welke  de  schepen  van  zoodanige  natiën,  alwaar  de  Pruis- 
sische vlag  niet  op  eenen  gelijken  voet  met  de  nationale  behan- 
deld wordt,  aan  een  verhoogd  vlaggengeld  onderworpen  worden. 
Dit  vlaggengeld  is  met  Juli  1836  2)  toegepast  op  de  Nederlandsche 
schepen  zoowel  bij  directe  als  indirecte  vaart,op  grond  dat  hier 
te  lande  eene  begunstiging  aan  de  eigene  vlag  was  toegekend  ten 
bedrage  van  10  %  der  regten  van  in-  of  uitvoer,  waaraan  de  aan- 
gebragte  goederen  onderworpen  waren.  Dat  had  ten  gevolge: 

a.  dat  bij  de  regtstreeksche  vaart  van  of  naar  de  Pruissische 
havens  de  Nederlandsche  vlag  van  alle  begunstiging  was  ver- 
stoken, aangezien  zelfs  voor  de  hoogbelaste  granen  de  korting  van 
10  %  op  de  regten  niet  opwoog  tegen  het  bedrag  der  verhoogde 
vlaggegelden ;  en: 

*)  De  kabinetsorder  van  20  Juni  1822.  Vgl.  Deel  I,  no.  43.     *)  No.  32, 
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b.  dat  bij  de  vrachtvaart  van  eene  vreemde  op  eene  Pruissische 
haven,  als  wanneer  de  10  %  korting  buiten  toepassing  bleef,  de 
Nederlandsche  scheepvaart  niet  slechts  boven  de  Pruissische,  maar 
ook  boven  aUe  andere  merkbaar  bezwaard  en  geheel  uitgesloten 
was. 

Deze  staat  van  zaken  is  des  te  bezwarender,  aangezien  juist  een 
groot  aantal  Nederlandsche  schepen  in  deze  directe  en  indirecte 
vaart  gebezigd  wordt,  terwijl  het  getal  Pruissische  schepen  merk- 
baar minder  is. 

Twee  wegen  bieden  zich  aan  om  hieromtrent  redres  te  verkrijg 
gen:  wedervergelding  en  minnelijke  schikking.  Het  eerste  middel, 
hetwelk  ook  door  de  bestaande  wet  wordt  aan  de  hand  gegeven,  kan 
alleen  deze  uitwerking  hebben,  dat  zoowel  de  Pruissische  als  de 
Nederlandsche  vlaggen  over  en  weder  worden  uitgesloten,  als 
wanneer  de  vlag  van  derde  mogendheden  daarvan  de  voordeden 
zal  trekken. 

Het  tweede  middel  vordert  wederkeerige  opofferingen,  hieraan 
heeft  de  regering  de  voorkeur  gegeven  en  er  valt  alzoo  blootehjk 
te  onderzoeken,  of  deze  opofferingen  geëvenredigd  aan  de  bedon- 
gene  voordeelen  zijn  te  achten. 

Het  voordeel  van  de  Nederlandsche  vlag  zal  bestaan  in  eene 
gelijke  behandeling  als  de  Pruissische  en  andere  vreemde  vlaggen 
in  de  havens  van  dat  rijk,  zoo  bij  directe  als  indirecte  vaart. 

De  opoffering  is  gelegen, 

1  °.  in  eene  toekenning  aan  de  Pruissische  vlag  van  de  gimsten 
bij  regtstreeksche  vaart,  welke  vroeger  uitsluitend  aan  de  eigene 
was  verbonden,  en  2".  de  Pruissische  vlag  te  doen  deelen  in  de 
kustvaart  op  de  Nederlandsche  havens. 

De  toekenning  van  eene  gelijke  korting  van  10  %  aan  de  Pruis- 
sische scheepvaart  bij  de  regtstreeksche  vaart  heeft  bij  de  Admi- 
nistratie voor  de  Nationale  Nijverheid  geene  stof  tot  bedenkingen 
opgeleverd,  en  kan  alzoo  beschouwd  worden  als  een  equivalent 
tegenover  de  gelijkstelling  der  Nederlandsche  vlag  met  de  Pruis- 
sische in  de  havens  van  dat  rijk,  doch  ten  aanzien  van  de  cahota- 
ge  acht  men  de  bewilligde  gunsten  strijdig  met  de  beginselen  van 
volkenregt,  met  de  nationale  waardigheid  en  met  de  materieele 
belangen  van  Nederland. 

Bezwaarlijk  kan  men  deze  stelling  toegeven.  Immers  zoo  in  de 
daad  het  volkenregt,  de  nationale  waardigheid  en  de  belangen 
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der  ingezetenen  bij  het  uitoefenen  der  kustvaart  in  den  geest  en 
uitgestrektheid  als  bij  het  tractaat  omschreven  is,  zoodanig  waren 
verkort,  zou  men  tenminsten  moeten  verwachten  dat  de  thans 
bestaande  en  de  vroegere  wetgeving  van  Nederland  de  vreemde- 
lingen van  deze  vaart  zouden  hebben  uitgesloten. 

Het  tegendeel  heeft  echter  plaats,  aan  elk  vreemd  schip  is  het 
vergund  van  de  eene  Nederlandsche  haven  naar  de  andere  te 
varen. 

Alle  havens  staan  voor  hen  open,  doch  niet  anders  dan  op  den 
voet  der  Algemeene  Wet  van  26  Augustus  1822  (Stsbl.  no.  38),  te 
weten,  dat  alle  schepen,  alvorens  naar  de  wezenhjke  bestem- 
mingplaats  der  goederen  te  mogen  doorvaren,  vooraf  moeten  inge- 
klaard worden  aan  de  uiterste  wachten  en  gedirigeerd  op  eene 
aan  het  vaarwater  van  den  binnenkomst  gelegene  losplaats,  als 
zoodanig  door  den  koning  aangewezen,  terwijl,  zoo  een  schip  om 
bijzondere  redenen  mogt  binnengevallen  zijn  in  een  ander  zeegat, 
dan  waartoe  de  losplaats,  welke  men  verlangt  aan  te  doen,  behoort, 
eene  speciale  vergunning  van  den  oppersten  ambtenaar  in  loco 
daartoe  vereischt  wordt. 

Zoo  mag  bij  voorbeeld  onder  de  vigerende  wet  een  Pruissisch 
zeeschip  van  Helvoetsluis  naar  Zierikzee  of  Vlissingen  varen 
mits  behoorhjk  inklarende  aan  eene  der  genoemde  uiterste  wach- 
ten, eveneens  mag  het  schip  gehjktijdig  als  losplaatsen  opgeven  en 
aandoen  bij  het  inkomen  langs  de  Maas,  Vlaardingen,  Schiedam, 
Delfshaven,  Rotterdam  en  Dordrecht,  en  in  elke  dezer  losplaat- 
sen eene  gedeelte  der  lading  afzetten,  en  wanneer  hetzelfde 
schip  goederen  mogt  inhebben  voor  Amsterdam,  kan  op  speciale 
magtiging  van  den  oppersten  ambtenaar  in  loco  ook  de  gunst 
verleend  worden  om  mede  naar  die  lossingplaats  door  te  varen. 

Aan  de  rivierzij  de  is  dit  evenzeer  het  geval. 

Een  Pruissisch  schip  aldaar  binnenkomende,  kan  bijvoorbeeld 
Nijmegen,  Thiel,  Gorinchem,  Dordrecht  en  Rotterdam  als  los- 
singplaatsen  aandoen. 

Door  de  bewoordingen  van  het  tractaat  „concurremment  avec 
les  batimens  nationaux  sous  les  mêmes  conditions"  wordt  gezorgd 
dat  de  vreemde  scheepvaart  geene  voorkeur  boven  de  eigene  zou 
kunnen  doen  gelden. 

Eveneens  is  het  gelegen  met  de  binnenlandsche  scheepvaart. 
Volgens  de  wet  van  6  April  1823  (Stbl.  no.  14)  wordt  het  geval 
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voorzien,  dat  vreemde  schepen  de  vaart  uitoefenen  van  de  eene 
plaats  binnen  het  rijk  naar  de  andere,  en  het  eenige  voordeel, 
hetwelk  daarbij  de  eigene  schepen  boven  de  vreemde  genieten, 
bestaat  daarin,  dat  een  vreemd  schip  aan  een  j  aarlij ksch  patent- 
regt  van  /  1 . —  per  ton  onderworpen  is,  terwijl  dat  van  de  Ne- 
derlandsche  schepen  slechts  60  cent  per  ton  bedraagt,  behoudens 
uitzondering  voor  opene  schepen  en  andere,  uitsluitend  zekere 
grove  waren  vervoerende,  welke  aan  eene  verminderde  belasting 
onderworpen  zijn. 

Volgens  de  bewoordingen  van  het  hier  behandelde  artikel  van 
het  tractaat  is  het  evenwel  zeer  te  betwijfelen,  of  eene  bestendige 
binnenvaart  wel  aan  de  Pruissische  schepen  zou  moeten  bewiUigd 
worden,  en  of  het  niet  eerder  de  bedoeling  is  geweest  slechts  te 
bedingen,  dat  een  uit  zee  of  Icings  de  rivieren  binnengekomen 
schip  deszelfs  inhebbende  lading  niet  uitsluitend  zou  moeten 
lossen  in  de  naastbij  gelegene  lossingplaats  aan  zee  of  aan  de 
rivier,  maar  dat  hetzelve  ook  op  eene  meer  verwijderde  plaats  der 
lading  zou  mogen  uitleveren,  en  dezelve  desnoods  aan  de  bestem- 
mingplaats  zou  kunnen  aanbrengen. 

Dit  punt  zou  welligt  door  den  heer  Rochussen  nader  kunnen 
opgehelderd  worden,  doch  hoe  het  zij,  zoo  mag  men  het  daarvoor 
houden,  dat  zelfs  in  den  uitgestreksten  zin  door  de  bewilligde 
voorwaarden  geene  inbreuk  gemaakt  wordt  op  het  Nederland 
sints  onheugelijke  tijden  aangenomen  beginsel,  en  dat  in  het  wezen- 
Hjke  van  de  zaak  de  Pruissische  scheepvaart  geen  ander  voor- 
deel daarvan  trekken  zal  dan  eene  geringe  vermindering  op  het 
patentregt,  terwijl  dit  verschil  niet  van  genoegzaam  belang  is  te 
achten  om  voor  de  toekomst  eene  meerdere  concurrentie  van  hen 
te  vreezen. 

Onder  zoodanige  omstandigheden  vermeent  men,  dat  deze  op- 
offering, zoo  men  het  al  met  dien  naam  mogt  kunnen  bestempelen, 
in  de  daad  als  gering  is  te  beschouwen  tegenover  de  belangrijke 
voorwaarde,  volgens  welke  de  Nederlandsche  schepen  in  de 
vrachtvaart  tusschen  de  Pruisssische  en  andere  vreemde  havens 
aan  geene  hoogere  lasten  zullen  onderworpen  worden  dan  van 
de  Pruissische  schepen  worden  geheven.  — 

Art.  6 :  —  Volgens  Z.M.'s  besluit  van  8  Juli  1831  no.  5 1)  mogten 
na  verloop  van  drie  maanden  na  de  uitvaardiging  van  hetzelve 

^}   Niet  in  het  Staatsblad  opgenomen. 
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geene  schepen  van  Nederlandsche  patenten  voorzien  worden 
dan  die  binnenslands  waren  gebouwd. 

Vermits  nu  volgens  den  duidelijken  letter  der  conventie  alleen 
als  Nederlandsche  schepen  zijn  te  beschouwen  de  zoodanige,  die 
volgens  de  wetten  en  r^g/^mew/g»  daartoe  geregtigd  zijn  verklaard, 
vervalt  ook  de  bedenking  van  de  Administratie  voor  de  Nationale 
Nijverheid. 

Nederland  heeft  de  bevoegdheid  van  Pruissen  ten  aanzien  van 
de  vrijstellingen  van  scheepvaartregten,  welke  niet  in  het  alge- 
meen, maar  slechts  ten  behoeve  van  enkele  staten  is  toegekend, 
betwist.  Pruissen  daarentegen  beweert  hiertoe  volgens  de  con- 
ventie geregtigd  te  zijn. 

Hierover  nu  transigeren  de  partijen  als  de  re  dubia  en  Neder- 
land bedingende  het  genot  van  gehjke  voordeelen,  als  aan  eenige 
andere  staten  verleend  is,  erkent  noch  ontkent  niets  ten  aanzien 
van  de  regtmatigheid  of  wettigheid  der  Pruissische  maatregel  en 
zou  bij  het  eindigen  van  de  transactie  op  hetzelfde  standpunt 
herplaatst  zijn,  als  voor  het  aangaan  der  tijdelijke  overeenkomst. 

Art.  7,  I,  a,  b,  c:  —  Pruissen  verleent  volledige  vrijdom  bij 
in-  en  uitvoer  en  Nederland  daarentegen  slechts  bij  invoer  en  voor 
de  helft  bij  uitvoer. 

Bij  doorvoer  verleent  Pruissen  1 ".  vrijdom  voor  alle  niet  over- 
zeesche  artikelen,  welke  uit  Beyeren,  Wurtemburg,  Baden,  Hessen 
en  Frankfort  Rijnafwaarts  transiteren,  en  2°.  bij  op-  en  afvoer 
wordt  gehjke  vrijdom  toegestaan  voor  de  goederen,  welke  ge- 
deeltehjk  te  lande  en  gedeeltehjk  te  water  langs  den  regter 
Rijnoever  over  Pruissische  territoir  worden  doorgevoerd. 

Alleen  de  goederen,  welke  uit  Nederland  Rijnopwaarts  over  het 
Pruissische  gebied  te  water  worden  doorgevoerd,  zijn  van  die  vrij- 
dom verstoken,  doch  ook  van  de  Pruissische  schepen  worden  in  dat 
geval  de  scheepvaartregten  geheven,  en  het  nadeel  hetwelk  hieruit 
voor  de  Nederlandsche  handel  zou  ontstaan,  wordt  grootendeels 
vergoed  door  de  restitutiën  van  ^/g  der  voormelde  regten,  welke 
de  hooger  opgelegen  staten  bewilligen.  Hoe  hierin  nu  een  hoofd 
bezwaar  voor  Nederland  kan  gelegen  zijn,  valt  moeyeUjk  te  be- 
seffen. 

Nederland  daarentegen  kent  geen  vrijdom  toe  bij  regtstreeksche 
doorvaart,  doch  bij  doorvoer  over  de  entrepóts  wordt  bij  afvaart 
slechts  het  vast  regt  (de  helft  van  het  afstands-regt  tusschen  Lo- 
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bith  en  de  zee)  en  bij  opvaart  eveneens  het  vast  regt  en  boven- 
dien nog  de  helft  der  scheepvaartregten  geheven. 

De  vrijstelling  of  vermindering  bij  in-  en  uitvoer  kan  niet  als 
eene  opoffering  in  het  belang  van  Pruissen  worden  aangemerkt, 
immers  is  reeds  vroeger  van  de  zijde  der  Nationale  Nijverheid  de 
bijeenvoeging  van  het  scheepvaartregt  met  het  vast  regt  voorge- 
steld, waarvan  het  effect  eene  volledige  vrijdom  bij  in-  en  uitvoer 
zou  zijn.  In  dit  opzigt  kan  het  beding  derhalve  geene  zwarigheid 
ontmoeten,  doch  men  wil,  dat  ook  tegenover  de  gedeeltelijke  vrij- 
dom, welke  Nederland  bij  doorvoer  verleent  door  Pruissen  in  het- 
zelfde geval  volle  vrijdom  worde  toegekend. 

Zooals  de  conventie  is  aangegaan,  zal  Nederland  ten  aanzien  van 
den  doorvoer  door  Pruissen  in  de  daad  meer  begunstigd  zijn  dan 
Pruissen  in  Nederland,  en  wilde  men  de  dezerzijdsch  bewilligde 
voorwaarden  tot  rigtsnoer  voor  Pruissen  aannemen,  zou  de  vrij- 
dom bij  doorvoer  Rijnafwaarts  ook  slechts  door  Nederland  kun- 
nen genoten  worden,  wanneer  de  goederen  over  de  Pruissische 
Rijn-entrepóts  of  vrijhavens  worden  verzonden,  en  dan  nog  maar 
voor  de  helft  van  het  bedrag  der  afstandregten,  evenals  Neder- 
land door  handhaving  van  het  vast  regt  niet  meer  dan  de  helft 
van  dat  regt  kwijtscheldt. 

Daar  nu  toch  de  hooger  gelegene  Rijnoeverstaten  ^/g  vergoeden 
van  hetgeen  bij  doorvoer  Rijnopwaarts  aan  Pruissen  betaald  wordt 
en  bij  afvoer  door  Pruissen  zelve  eene  volle  vrijdom  van  scheep- 
vaartregten is  toegestaan,  kan  men  er  voor  houden  dat  de  door- 
voer door  Pruissen  geheel  vrij  is,  en  zal  het  dezerzijdsch  toch  wel 
niet  als  een  bezwaar  worden  aangemerkt  dat  de  overzeesche  arti- 
kelen Rijnafwaarts  niet  in  den  vrijdom  deelen,  daar  juist  de  af- 
voer van  zoodanige  artikelen  niet  dan  nadeelig  voor  de  Neder- 
landsche  handelsbelangen  zijn  kan. 

Als  slotsom  van  een  en  ander  vermeent  men  het  er  voor  te 
mogen  houden,  dat  de  voorwaarden,  waarondereen  einde  gemaakt 
wordt  aan  een  staat  van  zaken,  welke  de  Nederlandsche  vaart  van 
den  Rijn  zoude  verbannen  of  tot  vele  botsingen  zou  aanleiding 
geven,  niet  zoodanig  zijn  dat  daardoor  de  Nederlandsche  belan- 
gen van  handel  en  scheepvaart  worden  benadeeld. 

Pruissen,  die  de  maatregel  genomen  heeft,  is  alleen  daarvoor  ver- 
antwoordelijk en  Nederland  bevind  zich  tegenover  Frankrijk  en 
Nassau  in  dezelfde  gesteldheid  als  Beyeren,  Wurtemberg,  Baden, 
Hessen  en  Frankfort. 
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Ook  deze  staten  hebben  ten  behoeve  van  Nederland  geene 
zwarigheid  gemaakt  zich  in  het  genot  der  Pruissische  begunsti- 
ging te  stellen  en  het  valt  zeer  te  betwijfelen  of  Frankrijk  en  Nas- 
sau zulks  ook  om  Nederlands  wille  zouden  nalaten. 

Van  het  recognitieregt  wordt  wederzijds  slechts  vrijdom  ver- 
leend bij  binnenlands  transport,  met  dat  onderscheid  dat  zoodra 
het  kantoor  van  Gorinchem  of  Krimpen  wordt  gepasseerd,  'tgeen 
zelfs  bij  binnenlandschen  vervoer  veelal  het  geval  zal  zijn,  de 
Pruissische  schepen  aan  de  recognitieregten  onderworpen  blijven. 

III,  I,  2,  3:  —  Sub  I,  a,  b,  c  en  d  reeds  beantwoord. 

Les  haides  pariies :  — 

Bij  elk  tractaat  van  handel  en  scheepvaart  legt  men  zich  in  zeker 
opzigt  aan  banden,  doch  dit  is  wederkeerig  het  geval  bij  den  staat, 
waarmede  de  verbintenis  wordt  aangegaan,  en  het  argument 
geldt  tegen  alle  mogehjke  tractaten. 
Ad  art.  7,  art.  séparé  11^). 

In  dat  geval  zullen  ook  de  overige  staten  van  de  Pruissische 
vrijstelling  verstoken  zijn  en  Nederland  zal  alsdan  hetzij  met 
Pruissen,  hetzij  met  de  andere  staten  zich  kunnen  verstaan,  en  het 
spreekt  vanzelve,  dat  alsdan  het  tractaat  in  deszelfs  geheel  zou 
dienen  herzien  te  worden ;  de  bevoegdheid  tot  opzegging  van  de 
geheele  verbindtenis  is  aan  beide  partijen  verbleven. 

Het  kan  wel  niet  de  bedoeling  zijn  om  na  afsluiting  van  het 
tractaat  het  vast  regt  met  zooveel  te  verhoogen  als  op  het  scheep- 
vaartregt  is  verminderd  of  kwijtgescholden,  zoo  iets  zou  met  de 
goede  trouw  strijden  en  dit  beding  kan  alzoo  geene  zwarigheid 
opleveren. 

Art.  séparé  III : 

Is  het  dan  voor  die  staten  onverschillig,  dat  hunne  producten 
vrij  van  scheepvaartregten  in  Pruissen  kunnen  ingevoerd  en  door- 
gevoerd worden  ? 

1°.  i  admettre  dès  d  présent: 

Men  vindt  het  niet  onbillijk,  dat  Nederland  aan  Beyeren  enz. 
geen  voordeden  toekent  dan  onder  wederkerige  gunsten.  Zou  men 
het  dan  verkieselijk  achten  deze  voorwaarde  niet  in  het  tractaat 
op  te  nemen  ? 

Art.  9 — 10  van  het  contract: 

Bij  de  beoordeeling  van  hetgeen  in  dezen  door  commissarissen. 

')  Vgl.  no.  102. 
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is  verrigt,  mag  niet  uit  het  oog  worden  verloren,  dat  het  thans 
minder  de  vraag  is  of  Nederland  voor  zich  zelve  aan  den  tegen- 
woordigen  stand  van  zaken,  waarbij  de  stoomvaart  op  den  Bene- 
den-Rij n  bij  uitsluiting  door  deszelfs  ingezetenen  gedreven  wordt, 
de  voorkeur  zoude  geven,  dan  wel  of  er,  na  al  hetgeen  er  gebeurd 
is,  nog  mogelijkheid  bestaat  om  de  toelating  van  Pruissische 
stoombooten  op  den  Nederlandschen  Rijn  langer  tegen  te  houden 
zonder  zich  daardoor  tevens  bloot  te  stellen,  dat  de  Nederlandsche 
stoombooten,  hetzij  dan  te  regt  of  te  onregt,  bij  wijze  van  re- 
presaille van  den  Pruissischen  bodem  worden  geweerd ;  —  en  zoo 
neen,  of,  bij  de  erkende  noodzakehjkheid  om  Pruissische  concur- 
rentie toe  te  laten,  er  onder  de  gegevene  omstandigheden  meer 
billijke  en  met  het  belang  van  Nederland  overeenkomstige  be- 
dingen te  maken  waren  dan  geschied  is. 

Tot  staving  van  het  gevoelen,  dat  dit  het  gezigtspunt  is,  waaruit 
deze  aangelegenheid  thans  moet  beschouwd  worden,  heeft  men 
slechts  den  loop,  welke  deze  zaak  genomen  heeft,  na  te  gaan. 

De  Nederlandsche  Stoombootmaatschappij  kan  er  voorzeker 
roem  op  dragen,  dat  zij  de  eerste  is  geweest,  die  eene  geregelde 
stoomvaart  op  den  Rhijn  heeft  in  werking  gebragt.  Maar  naauwe- 
lijks  had  zij  de  baan  geopend,  of  er  vormde  zich  te  Keulen  eene 
maatschappij,  met  het  doel  om  haar  voorbeeld  te  volgen. 

Om  eene  door  haar  gevreesde  en  welligt  voor  de  zaak  nadeelige 
concurrentie  voor  te  komen,  kwam  er  weldra  tusschen  de  beide 
inrigtingen  eene  minnehjke  schikking  tot  stand,  volgens  welke  de 
eene  maatschappij  den  Rhijn  alleen  beneden  Keulen  zoude  be- 
varen, en  de  andere  slechts  op  de  bovenrivieren  zoude  uitbreiden. 

Ware  dit  accoord  regtstreeks  tusschen  de  beide  gouvernemen- 
ten aangegaan,  of  hadden  deze  bij  eenige  gelegenheid  aan  de  be- 
doelde maatschappijen  een  uitsluitend  regt  tot  het  bevaren  van  den 
Rhijn  met  stoombooten  toegekend,  dan  zoude  men  zich  daarop 
thans  welligt  bij  Pruissen  kunnen  beroepen,  doch  noch  het  eene 
noch  het  andere  had  plaats  en  het  lag  zoo  weinig  in  de  erkende  be- 
doeling van  een  der  beide  gouvernementen  om  het  daarstellen 
van  nieuwe  vervoermiddelen  van  dezelfde  soort  nevens  de  reeds 
bestaande  te  beletten,  dat  Nederland  niet  aarzelde  daartoe  eene 
formeele  concessie  te  verleenen  aan  J.  Theunissen  c.s.  te  Nijme- 
gen en  wel  voor  zooveel  deszelfs  eigen  grondgebied  betrof,  met 
vrijlating  om  zich  voor  het  buitenlandsche  gedeelte  der  vaart  aan 
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Pruissen  te  wenden,  terwijl  daarentegen  Pruissen  niet  naliet 
het  verzoek  van  Jacobi,  Haniel  en  Huissen  te  Duisburg  om  de 
Nederlandsche  rivieren  te  bevaren,  met  aandrang  te  ondersteunen. 
Deze  laatste  concessie  werd  dan  ook  van  de  Nederlandsche  zijde 
verleend,  maar  naauwelijks  was  het  aan  de  Rotterdamsche  maat- 
schappij gelukt  om  zich  ook  van  deze  bedreigde  mededinging  bij 
schikking  te  ontslaan,  of  er  deed  zich  eene  nieuwe  concurrent  op, 
te  weten  de  Dusseldorpsche  maatschappij,  welker  belangen  door 
het  Pruissische  gouvernement  dermaten  worden  voorgestaan 
en  in  bescherming  genomen,  dat,  om  de  zaak  in  weinige  woorden 
te  omschrijven,  Nederland  als  het  ware  slechts  de  keuze  heeft  van 
of  de  uitoefening  der  stoomvaart  van  wederzijde  tot  aan  de  gren- 
zen beperkt  te  zien,  of  wel  in  compensatie  voor  de  vaart  der  Rot- 
terdamsche stoombooten  op  den  Pruissischen  Rhijn  de  Dussel- 
dorpsche booten  op  den  Nederlandschen  riviertak  toe  te  laten.  De 
keuze  van  het  eerste  alternatief,  te  weten  het  afbreken  der  vaart 
op  de  grenzen,  zoude  geenszins  overeenstemmen  met  de  belangen 
van  het  algemeen  en  waarschijnhjk  tot  nieuwe  moeyehjkheden  en 
verwikkelingen  aanleiding  geven.  Ook  gelooft  men  niet  dat  de  be- 
langen der  Nederlandsche  Stoombootmaatschappij  ineenigopzigt 
met  zoodanigen  stand  van  zaken  zouden  zijn  gediend,  te  minder 
omdat  dezelve  al  dadehjk  een  concurrent  zoude  kunnen  aantref- 
fen in  de  onderneming  van  J.  Theunissen  c.s.,  wanneer  deze  na- 
mehjk  gebruik  maakte  van  de  reeds  verkregene  concessie  om 
zich  tot  de  grenzen  uit  te  brdden. 

EindeHjk  was  het  beginsel  der  toelating  eener  Pruissische  con- 
currentie op  den  Nederlandschen  Rhijn,  zoowel  door  het  verleenen 
der  (thans  weder  vervallene)  concessie  aan  Jacobi,  Haniel  en 
Huyssen,  als  in  onderscheidene  diplomatique  nota's  dezerzijds 
toegestemd,  en  er  scheen  alzoo  voor  commissarissen,  wier  be- 
paaldelijk ook  de  beslechting  der  over  dit  onderwerp  met  Pruis- 
sen gerezene  geschillen  was  opgedragen,  weinig  anders  over  te 
bhjven  dan  het  bedingen  van  bepalingen,  waardoor  het  evenwigt 
tusschen  de  Nederlandsche  en  Pruissische  belangen  bij  het  werke- 
hjk  daarstellen  eener  concurrentie  zooveel  mogehjk  zal  bewaard 
bhjven. 

Na  deze  algemeene  aanmerkingen,  waarmede  men  echter  geens- 
zins ten  doel  heeft  alle  de  bijzonderheden  der  in  art.  9  en  10  van 
het  tractaat  voorkomende  bepalingen  onbedingd  goed  te  keuren, 
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vermeent  men  op  dè  consideratiën  van  de  Administratie  der  Natio- 
nale Nijverheid  de  navolgende  tegenbedenkingen  te  moeten  in 
het  midden  brengen  en  aan  beter  oordeel  te  onderwerpen. 
Ad  art.  g.  Dit  overleg  enz.  i) ; 

Reeds  bij  eene  vorige  gelegenheid  is  door  het  departement  van 
Financiën  aangemerkt,  en,  zoo  men  vermeent,  ook  met  voor- 
kennis Z.M.  in  eene  rescriptie  aan  de  Nederlandsche  commissaris- 
sen te  Berlijn  opgenomen,  dat  niets  belet  om  zich  vooreerst  met 
Pruissen  alleen  ten  aanzien  van  de  uitoefening  der  stoomvaart  te 
verstaan,  en  zulks  te  meer  daar  dit  de  eenige  staat  is,  waarmede  de 
in  Nederland  gevestigde  onderneming  tot  dusverre  op  den  Rijn  is 
in  aanraking  geweest. 

Door  deze  laatste  omstandigheid  wordt  de  hier  geopperde 
questie  voor  het  oogenblik  van  minder  belang.  Wil  men  echter 
daarbij  stilstaan,  dan  zoude  men  welligt  bij  het  vroeger  aange- 
merkte nog  deze  bedenking  kunnen  voegen,  of  het  onder  de  be- 
staande omstandigheden  wel  met  het  belang  van  Nederland  over- 
eenstemt, om  bijzonder  naar  het  maken  van  schikkingen  omtrent 
de  stoomvaart  met  andere  oeverstaten  te  verlangen  ?  Dan  toch  zal 
men,  zoo  men  zich  niet  geheel  bedriegt,  aan  de  andere  oeverstaten 
het  toelaten  hunner  stoombooten  op  de  Nederlandsche  rivieren  in 
tegenoverstelling  der  admissie  onzer  vaartuigen  op  hun  eigen 
grondgebied  bezwaarlijk  kunnen  weigeren  en  alzoo  gevaar  loopen 
de  concurrentie  der  vreemden  nog  meer  ten  nadeele  der  inlandsche 
nijverheid  vergroot  te  zien.  Kan  men  het  integendeel  daarheen 
leiden,  dat  de  regeling  dezer  aangelegenheid  met  de  verdere  staten 
immers  vooreerst  uitgesteld  blijve,  dan  zal  de  concurrentie  zich 
tot  die  van  eene  enkele  vreemde  onderneming  met  de  Nederland- 
sche blijven  bepalen,  en  daar  deze  onderneming  in  Pruissen  is  ge- 
vestigd, zoo  zal  dit  gouvernement  daardoor  genoopt  worden  om 
voortaan  met  Nederland  eene  lijn  te  trekken  in  het  weren  eener 
verdere  uitbreiding  der  concurrentie,  —  bijaldien  die  eventueel 
ondoelmatig  mogt  worden  geacht. 

Ad  art.  séparé  IV.  „Is  het  eigenaardig"  enz. : 

Aan  de  behandeling  der  in  dit  arikel  voorkomende  bijzonder- 
heden konden  de  Nederlandsche  commissarissen  zich  uit  den  aard 
hunner  lastgeving  niét  wel  onttrekken,  terwijl  de  vorm,  waarin  de 

*)  Hier  en  verderop  wordt  uit  de  memorie  van  de  Administratie  voor  de  Nationale 
Nijverheid  geciteerd. 
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daaromtrent  gemaakte  schikking  vervat  is,  meer  een  punt  schijnt 
te  zijn  van  secondair  dan  van  overwegend  belang. 

Ook  ziet  men  er  geenerhande  zwarigheid  in,  dat  de  termijn, 
waarvoor  deze  schikkingen  zijn  aangegaan,  zich  naar  den  duur  van 
het  tractaat  zal  regelen,  terwijl  het  te  minder  zoude  kunnen  te  pas 
komen  zich  daaromtrent  voor  altijd,  of  voor  eenen  langdurigen 
termijn  te  verbinden,  naardien  alle  concessiënvoorstoombooten  of 
andere  openbare  middelen  van  vervoer  uit  den  aard  der  zaak  steeds 
opzegbaar  zijn,  en  er  ook  bepaaldehjk  tot  dusverre  hier  te  lande 
geene  andere  dan  tot  wederopzeggens  toe,  verleend  zijn.  Wanneer 
men  derhalve  uit  het  gezigtspunt  van  dit  departement  op  het  on- 
derwerpehjk  artikel  eene  aanmerking  wilde  maken,  zoude  het  deze 
zijn,  dat  het  welligt  beter  zoude  wezen,  indien  de  opnoeming  der 
geconcessioneerde  ondernemingen  uit  het  tractaat  ware  wegge- 
laten, en  in  de  plaats  daarvan  slechts  bedongen,  dat  er  vooreerst  al 
dadehjk  eene  Nederlandsehe  en  een  Pruissische  onderneming  in  de 
vaart  op  het  grondgebied  der  beide  staten  zoude  toegelaten  worden, 
met  volkomene  overlating  aan  elk  der  respective  gouvernementen 
om  de  aldus  ook  door  het  andere  grondgebied  bedongene  concessie 
te  stellen  ter  beschikking  van  zoodanige  van  deszelfs  onder- 
danen als  hetzelve  daarmede  zoude  willen  begunstigen.  De  reden 
waarom  eene  zoodanige  redactie,  indien  het  traktaat  nog  te  maken 
ware,  meer  verkieshjk  zoude  toeschijnen,  is  deze,  dat  men  in  zoo- 
danig geval  meer  de  vrije  hand  zoude  hebben  gehad  om  eventueel 
de  respective  ondernemingen  tot  derzelver  pligt  te  houden  en 
mitsdien  altijd  weder  zonder  diplomatieke  onderhandelingen  ten 
behoeve  van  andere  in  het  rijk  gevestigde  ondernemingen  zoude 
kunnen  beschikken  over  eene  concessie,  waarvan  om  de  eene  of  an- 
dere reden  door  de  tegenwoordige  houders  geen  verder  gebruik 
mogt  worden  gemaakt.  Intusschen  acht  men,  uit  hoofde  van  den 
korten  duur  des  tractaats,  deze  bedenking  niet  van  zoodanig  ge- 
wigt,  om  alleen  op  grond  daarvan  de  bij  hetzelve  voorkomende 
bedingen  volstrektehjk  af  te  keuren. 

„maintenue  sur  Ie  pied  actuel".  De  Nederlandsehe  enz. 

De  geUjkmatige  behandeling  der  Nederlandsehe  met  de  Pruis- 
sische stoombooten  op  het  Pruissische  grondgebied  schijnt  ge- 
noegzaam gewaarborgd  door  de  bepaling  voorkomende  in  art.  9 : 

„lis  partiront  k  eet  égard  du  principe  d'uneparfaiteréciprocité", 
en  door  die  van  art.  10: 
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„sans  que  toutefois  ces  mesures  puissent  être  appliqués  d'une 
maniere  différente  ou  plus  gênante  pour  les  bateaux  des  entrepre- 
neurs de  l'autre  état". 

„Het  woord  „prussien"  moei  wegvallen" : 

Dit  kan  niet  worden  beaamd,  omdat  de  onderwerpelij ke  con- 
ventie niet  met  alle  de  Duitsche  oeverstaten,  maar  alleen  met 
Pruissen  is  gesloten,  en  deze  staat  alleen  zichzelve  kan  verbinden. 

Ten  aanzien  van  het  meer  of  min  wenschelijke  om  de  gemaakte 
schikking  ook  tot  andere  oeverstaten  uit  te  strekken  (een  punt 
echter,  't  welk  thans  niet  in  deliberatie  is)  is  hierboven  reeds  het 
een  en  ander  gezegd. 

„Er  is  daarenboven"  enz. 

Het  Nederlandsche  gouvernement  schijnt  zich  niet  genoegzaam 
in  de  bres  te  kunnen  stellen  voor  vreemde  onderdanen,  die  zich 
noch  op  de  ondersteuning  van  hun  eigen  gouvernement,  noch  op 
eenig  verkregen  regt  kimnen  beroepen.  In  dat  geval  zoude  het 
nog  eerder  te  passé  komen,  dat  hetzelve  de  partij  opnam  van  J. 
Theunissen,  die  eigene  onderdanen  zijn,  en  niet  blootelijk  gelijk 
de  Keulsche  maatschappij  concessie  van  haar  verzocht,  maar 
zelfs  indertijd  verkregen  hebben.  Men  heeft  daarbij  kunnen  zien . 
uit  de  memorie  van  adstructie^),  welke  de  commissarissen  bij  de 
inzending  des  tractaats  hebben  gevoegd  (zoo  men  het  niet  reeds 
vroeger  van  elders  wist),  dat  de  Keulsche  maatschappij  niet  eens 
van  Pruissen  zelve  concessie  voor  de  vaart  tusschen  Keulen  en 
Emmerik  kan  of  schijnt  te  zullen  bekomen. 

3°.  „Le  gouvernement  prussien",  „zoo  zoude  enz". 

Men  vermeent,  dat  het  juist  de  onderneming  is,  waarvoor  door 
den  graaf  van  Rechteren  en  anderen  uit  Overijsel  concessie  ge- 
vraagd is,  die  ten  dezen  bedoeld  wordt,  en  welker  belangen  alzoo 
geenzins  door  commissarissen  zijn  over  het  hoofd  gezien. 

Men  ziet  voorts  niet  in,  hoe  Nederland  zoude  kunnen  beweren 
bevoegdheid  te  bezitten  om  zonder  medewerking  van  Pruissen 
concessie  voor  het  varen  van  stoombooten  uit  Amsterdam  of 
Arnhem  tot  Keulen  te  verleenen. 

Hetzelve  kan  dus  ook  zoodanige  bevoegdheid  niet  bij  het  trac- 
taat  verliezen. 

4°.  „Si  dans  la  suite"  enz. 

Men  bevat  niet  wel  de  kracht  der  op  deze  §  gemaakte  aanmer- 

»)  No.  100. 
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king.  De  hierbedoelde  concessie  voor  eene  vierde  onderneming  is 
bestemd  om  te  strekken  tot  compensatie  voor  de  derde,  die  van  de 
Nederlandsche  zijde  zal  kimnen  daargesteld  worden.  Het  eene  zal 
mitsdien  van  het  andere  afhangen  en  buitendien  behelst  het  arti- 
kel de  bepaling,  dat  men  zich  daaromtrent  casu  quo  eerst  nog 
nader  zal  moeten  verstaan.  ^ 

„Deze  (de  Dusseldorpsche)  sociëteit  is  niet  eene  uitsluitend 
Pruissische  onderneming,  en  zal  niet  slechts  den  Pruissischen 
Rhijn  bevaren"  enz. 

De  Dusseldorpsche  maatschappij  is  gevestigd  in  Pruissen  ge- 
lijk de  Rotterdamsche  in  Nederland  en  beide  bestaan  alzoo  in 
zooverre  met  elkander  gehjk. 

Door  de  bepalingen,  voorkomende  in  §  1 1 ,  heeft  men  getracht 
zooveel  mogelijk  vreemden  invloed  uit  die  lichamen  te  weeren; 
terwijl  de  omstandigheid  dat  de  booten  der  Dusseldorpsche 
maatschappij  himne  dienst  niet  alleen  tot  den  Pruissischen  Rhijn 
bepalen,  maar  ook  hooger  op  kunnen  of  zullen  varen,  in  zeker 
derde,  gelijk  staat  met  de  Nederlandsche  Stoombootmaatschappij, 
die  een  boot  op  Engeland  doet  varen,  zonder  dat  aan  de  Pruis- 
sische maatschappij  daartoe  het  regt  wordt  toegekend. 

Men  kan  alzoo  moeyehjk  beseffen,  welk  nuttig 'gebruik  van  het 
hier  aan  de  hand  gegeven  argument  bij  Pruissen  zoude  te  maken 
zijn. 

§  11.  Les  stipulaiions  etc.  „Dit  is  ongeschikt"  enz. 

Men  ziet  niet  in,  dat  deze  bepaling  minder  geschikt  is  voor 
eene  openbare  mededeeling  dan  de  meeste  andere,  die  uit  het 
tractaat  voorkomen. 

Het  bedingen  van  voordeden  vooreigene  ingezetenen  of  produc- 
ten, en  het  bepalen  van  de  wijze,  hoe  de  nationaliteit  in  het  een 
of  ander  opzigt  zal  bewezen  worden,  is  toch  geene  zoo  ongewone 
zaak,  dat  dezelve  buitenaf  biUijken  aanstoot  kan  geven  meer 
dan  andere  maatregelen  van  beschermenden  aard,  waaromtrent 
het  eene  gouvernement  zich  met  het  andere  bij  eene  dergeüjke 
overeenkomst  tracht  te  verstaan.  En  wat  het  laatste  gedeelte  der 
aanmerking  van  de  Administratie  van  de  Nationale  Nijverheid 
op  deze  paragraaf  betreft,  ook  hiermede  kan  men  zich  bezwaar- 
lijk vereenigen.  Pruissen  toch  verbindt  bij  de  hierbedoelde  bepa- 
ling Nederland  niet  jegens  de  andere  oeverstaten,  maar  het  be- 
dingt alleen  iets  ten  behoeve  der  actionarissen  van  eene  op  des- 
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zelfs  grondgebied  gevestigde  maatschappij,  of  liever  zoowel  Ne- 
derland als  Pruissen  maken  een  diergelijk  beding,  want  de  bepa- 
ling van  het  slot  dezes  paragraaf s  is  toepasselijk  op  de  maat- 
schappijen, die  zoowel  in  het  eene  als  het  ander  der  beide  contrac- 
terende staten  zijn  gevestigd. 

Art.  II :  —  De  verbindtenis  is  dezelfde  voor  beide  partijen. 
Nederland  is  in  het  minst  niet  gehouden  ten  aanzien  van  des- 
zelf  s  tarief,  alleen  mag  men  wederkeerig  geene  prohibitiën  of  be- 
zwaren daarstellen  ten  aanzien  van  den  in-  of  uitvoer,  welke  uit- 
sluitend een  der  partijen  zou  treffen. 

Zoo  mag  men  bijv.  de  kolen  van  de  Ruhr  niet  aan  een  verhoogd 
inkomend  regt  onderwerpen,  en  daarentegen  die  uit  Engeland 
daarvan  vrij  stellen,  doch  uit  beide  landen  kan  dit  artikel  aan 
een  verhoogd  regt  onderworpen  worden. 

Voor  het  vertrek  der  commissarissen  naar  Berlijn  was  het 
reeds  bekend,  dat  Pruissen,  ten  aanzien  van  de  vermindering  op 
de  regten,  geene  finale  schikkingen  kon  treffen;  de  gezindheid  om 
deswege  te  onderhandelen  wordt  in  stellige  bewoordingen  uitge- 
drukt, en  het  zou  eene  zonderlinge  houding  hebben  in  dezen  staat 
van  zaken  represailles  tegen  Pruissen  te  nemen  ter  zake  van  het 
niet  bewilligen  van  iets,  hetwelk  men  zelf  moet  erkennen  buiten 
de  magt  van  dien  staat  gelegen  te  zijn. 

Ad  art.  ii,  art.  séparé  V.  „Comme  les  obligations" : 

Met  de  uitlegging  van  de  Administratie  voor  de  Natonale  Nij- 
verheid kan  men  zich  niet  vereenigen. 

Er  wordt  wel  gezegd,  dat  de  wederkeerige  verbindtenissen, 
welke  thans  zijn  aangegaan,  slechts  algemeene  wettehjke  han- 
delsbepalingen en  verordeningen  betreffen,  en  dat  men  zich  daar- 
om van  beide  zijden  voorbehoudt,  ten  behoeve  van  de  aangren- 
zende landen,  bijzondere  begunstigingen  voor  den  invoer  van 
derzelver  producten  te  verleenen,  doch  dat  Nederland  daarom 
is  uitgesloten  als  aangrenzend  rijk  en  zich  als  zoodanig  met  het 
Tolverbond  niet  zou  kunnen  verstaan,  evenals  Zwitserland  en 
andere  limitrophe  staten,  is  niet  gebleken. 

2°.  „De  son  cóié"  etc. : 

De  aanmerking  van  de  Administratie  is  juist,  doch  zoo  het  mogt 
gebeuren,  dat  de  geschillen  met  Belgiën  vereffend  werden,  zou 
dit  voorbehoud  welligt  voor  Nederland  van  veel  waarde  kunnen 
zijn. 
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,,Bien  que  les  Hautes  Parties",  zie  vroegere  tegenbedenkingen. 

Art.  12:  —  Ten  gevolge  van  de  maatregelen,  welke  door  de 
Pruissische  regering  genomen  waren,  kan  de  Nederlandsche 
scheepvaart  zoowel  in  de  Pruissische  zeehavens  als  op  den  Rijn 
noch  met  die  van  Pniissen,  noch  met  die  van  andere  staten 
wedijveren. 

In  beider  opzigte  zijn  de  Nederlandsche  bezwaren  opgeheven, 
en  kan  deze  belangrijke  tak  van  volksbestaan  op  even  gunstige 
voorwaarden  als  die  van  andere  natiën  wederom  worden  uitge- 
oefend. 

De  prijs,  waarvoor  Nederland  deze  voorwaarden  kan  verkrijgen, 
bestaat  1  °.  in  eene  toekenning  aan  de  Pruissische  vlag  van  eene 
gehjke  korting  op  de  regten  bij  regtstreekschen  invoer  als  door 
de  Nederlandsche  genoten  wordt,  en  welke  korting  geene  waarde 
heeft  ten  aanzien  van  artikelen,  aan  een  gering  regt  onderwor- 
pen, zooals  het  scheepsbouw  en  tinmierhout  uit  de  Oostzee,  waar- 
van de  restitutie  van  het  "/g  voor  eene  lading  van  honderd  ton- 
nen niet  meer  dan  /  2.50  zou  bedragen,  terwijl  zoo  onder  de  thans 
vigerende  graan  wet  ^)  de  begunstiging  van  de  Nederlandsche  vlag 
voor  dit  artikel  als  belangrijk  te  beschouwen  zij,  men  echter  van 
de  toegekende  concurrentie  der  Pruissische  vlag  des  te  minder  ge- 
vaar heeft  te  vreezen,  daar  ook  onder  de  vorige  wetgeving,  toen  de 
korting  van  10  %  op  de  regten  van  de  granen  ook  geene  noe- 
menswaardige bescherming  daarstelde,  de  verhouding  van  de  Ne- 
derlandsche vlag  tot  die  van  Pniissen,  in  de  regtstreeksche  vaart, 
steeds  heeft  gestaan  als  3  tot  1 ;  en 

2°.  in  eene  vermindering  van  scheepvaartregten,  waarvan  ook 
de  Nederlandsche  handel  en  scheepvaart  de  voordeelen  trekt,  en 
welke  aan  's  rijks  kas  hoogstens  een  jaarHjksch  verhes  van 
/  170,000. —  kan  teweegbrengen ; 

3°.  in  eene  als  bijzondere  gunst  toegekende  kustvaart  en  bin- 
nenvaart, welke  volgens  de  algemeene  wetgeving  reeds  voor  de 
Pruissische  scheepvaart  geopend  was,  en  die  in  het  geval  dat  men 
als  tot  eene  vermeerdering  van  het  patentregt  op  de  vreemde 
schepen  mogt  gehouden  zijn,  aan  de  schatkist  geen  geldeüjk  na- 
deel toebrengt,  vermits  de  voorbeelden  hoogst  zeldzaam  zijn  ge- 
weest, dat  een  vreemd  schip  onder  de  verpligting  van  het  ver- 
hoogd patentregt  is  kunnen  gebragt  worden ;  en  eindehjk 

*)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 

Werken  5.  Posthumus.  21 
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4°.  in  eene  gelijke  behandeling  der  Pruissische  en  Nederland- 
sche  kolenvaarders,  waardoor  de  schatkist  niets  zal  verliezen,  als 
zijnde  de  invoer  steeds  onder  Nederlandsche  vlag,  en  dus  vrij  van 
regten  geschiedt,  terwijl  ook  vooralsnog  weinig  concurrentie  van 
Pruissische  schepen  te  verwachten  is. 

Het  zou  zekerlijk  vooral  voor  de  schatkist  wenschelijk  geweest 
zijn,  dat  terwijl  men  dezerzijds  de  eigene  scheepvaart  boven  de 
Pruissische  begunstigde  door  het  verkenen  van  10%  korting 
op  de  inkomende  en  uitgaande  regten  en  een  vrijdom  bij  invoer 
van  steenkolen,  de  Pruissische  regering  had  bhjven  voortgaan 
met  de  Nederlandsche  vlag  op  gelijken  voet  met  de  eigene  te  be- 
handelen, en  dat  ondanks  de  heffing  der  volle  scheepvaartregten 
op  den  Nederlandschen  Rijn,  de  Nederlandsche  Rijnvaarders 
voortdurend  waren  bevrijd  gebleven  van  scheepvaartregten  bij 
in-  en  uitvoer  en  gedeeltelijk  bij  doorvoer opden  Pruissischen  Rijn, 
doch  aangezien  er  geene  kans  bestaat  om  zoodanigen  wensch 
gratuitelijk  te  zien  vervuld,  en  men  alzoo  de  voordeelen  door 
wederkeerige  concessie  moet  koopen,  vermeent  men  eerbiedig, 
dat  die,  welke  bij  de  voorloopige  overeenkomst  zijn  aangeboden, 
als  niet  overdreven  noch  schadelijk  voor  de  algemeene  belangen 
van  Nederland  zijn  aan  te  merken. 

No.  107.  —  1837,  Juni  24,  —  verstolk  van 

SOELEN  AAN  DEN  KONING  ^). 

Ter  voldoening  aan  U.M. 's  bevelen  heb  ik  met  wederoverlegging 
der  drie  stukken,  te  Berlijn  door  de  Nederlandsche  commissarissen 
op  den  3  dezer  geteekend,  zijnde  eene  overeenkomst,  bestaande 
mt  14  artikelen  ^),  vijf  separaat-artikelen  ^)  en  een  protocol  *),  de 
eer  aan  H.D,  aan  te  bieden  de  daarop  door  mij  gevraagde  conside- 
ratiën  van  het  departement  van  Financiën  ^),  van  de  Administra- 
tie voor  de  Nationale  Nijverheid  ®)  en  van  den  staatsraad  Gericke') 
en  eene  korte  ophelderende  memorie  van  den  heer  Rochussen  van 
den  20en  dezer  ^).  Ook  ditmaal  heerscht  in  de  van  deze  drie  zijden 


»)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  24  Juni  1837,  no.  1  Z.  G. 

•)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  blz.  251. 

»)  No.  102.     «)  No.  101. 

•)  No.  106.     •)  Weggelaten. 

»)  No.  104.     •)  No.  103. 
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uitgebragte  adviezen  hetzelfde  verschil  van  gevoelen  als  vroeger 
in  deze  materie  is  bemerkt  geworden.  In  de  beschouwingen  van  het 
departement  van  Financiën  behouden  wederom  de  overhand  de 
wensch  om  zich  met  Pruissen  te  verstaan  en  de  meening,  dat  Ne- 
derland hierbij  zoodanig  belang  heeft,  dat  men  zich  desnoods  ook 
min  voordeelige  voorwaarden  moet  getroosten,  hetwelk  welligt 
eenigermate  in  verband  staat  met  de  uitlegging  door  gemeld  de- 
partement aan  sommige  bepalingen  der  Mentzer  Conventie  ^)  over 
de  Rijnvaart  gegeven,  en  met  de  min  stellige  overtuiging,  dat 
Pruissen  in  sommige  maatregelen,  waarbij  Nederland  betrokken 
was,  bij  voorbeeld  in  de  vervaardiging  der  kabinetsorder  van  den 
28  December  1836  *),  geheel  onregt  had.  Bij  zoodanig  gevoelen 
zijn  de  te  Berlijn  beraamde  schikkingen  aan  het  departement  van 
Financiën  toegeschenen  eene  behoorlijke  verhouding  aan  te  bie- 
den tusschen  Nederland  en  Pruissen.  Uit  de  gehouden  gesprekken, 
uit  de  ontvangen  brieven,  en  uit  de  te  Berlijn  geteekende  stukken 
vermeen  ik  te  mogen  opmaken  dat  de  Nederlandsche  commissa- 
rissen in  denzelfden  geest  gehandeld  hebben.  De  Administratie 
voor  de  Nationale  Nijverheid  is  van  het  tegenovergestelde  ge- 
zigtspunt  uitgegaan,  namelijk  dat  men  niets  aan  Pruissen  behoort 
toe  te  geven  dan  tegen  evenredige  wederkeer igheid,  dat  Pruissen 
onbevoegd  was  tot  het  nemen  van  sommige  maatregelen,  dat  men 
in  plaats  van  die  maatregelen  af  te  koopen  door  concessiën  liever 
moest  toevlugt  nemen  tot  repressailles,  als  hebbende  men  daartoe 
genoegzame  middelen  in  handen,  dat  de  regeling  der  scheep vaart- 
regten  van  een  ondergeschikt  belang  is,  en  dat  bijaldien  men  zich 
niet  verstaan  kon  over  eene  vermindering  van  regten  van  in-,  uit- 
en doorvoer,  het  min  verkieselijk,  althans  niet  de  moeite  waardig 
was  om  eene  overeenkomst  met  Pruissen  te  sluiten.  Vandaar  dat 
de  thans  geteekende  stukken  door  die  Administratie strengehj ken 
ongunstig  beoordeeld  worden.  Reeds  in  het  tijdvak  vari  1815 — 
1826  ging  de  tegenstand  van  Nederland  gedurende  de  zoolang 
gerekte  Mentzer  onderhandelingen  meestal  uit  van  hare  beschou- 
wingen. Alhoewel  de  staatraad  Gericke  bij  het  stellen  zijner  pro- 
memorie  ^)  geene  kennis  droeg  van  het  rapport  der  Administratie 
voor  de  Nationale  Nijverheid,  is  het  opmerkehjk,  hoe  naauw  de 
beide  stukken  slaan  op  elkander.  Een  hoofdaandeel  gehad  heb- 
bende in  het  ontwerpen  en  tot  stand  brengen  der  Mentzer  Conven- 
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tie,  was  het  eigenaardig  dat  hij  dezelve  doorgaans  als  den  toets- 
steen beschouwde  van  alle  verdere  schikkingen  met  Pruissen 
omtrent  de  Rijnvaart,  en  alle  afwijkingen  van  die  overeenkomst 
met  eenige  angstvaliigheid  aanzag. 

Te  midden  dezer  uiteenloopende  begrippen  ben  ik  steeds  be- 
dacht geweest  op  het  voorkomen  van  alle  botsingen,  en  heb  ge- 
tracht den  mij  opgelegden  pligt  van  's  rijks  belang  buitenslands  te 
handhaven,  overeen  te  brengen  met  den  geleidelijken  afloop  der 
zaken. 

Met  dat  doel  onderzocht  ik  de  thans  in  overweging  zich  bevin- 
dende stukken,  en  zal  in  diezelfde  stemming  van  mijne  bevin- 
ding aan  U.M.  verslag  doen. 

In  den  vorm  zijn  die  stukken  mij  toegeschenen  van  de  gewone 
gebruiken  af  te  wijken. 

Moeyelijk  valt  het  in  de  eerste  plaats  zich  de  splitsing  der  arti- 
kelen in  openhjke  en  separate  of  geheime  genoegzaam  te  verkla- 
ren. Bij  staatkundige  onderwerpen  moge  hiertoe  nu  en  dan  aan- 
leiding gevonden  worden,  maar  met  schikkingen  omtrent  de 
scheepvaart  is  dit  anders  gelegen,  en  ik  bevroede  niet  wel  waarom 
en  hoe  dezelve,  meestal  bestemd  om  in  het  openbaar  te  werken,  en 
om  zelfs  tot  rigtsnoer  der  onderdanen  te  worden  publiek  gemaakt, 
zouden  kunnen  geheim  blijven,  gelijk  alhier  de  uitoefening  der 
cabotage  art.  séparé  I  de  wederkeerige  toelating  der  Nederland- 
sche  Stoombootmaatschappij  en  van  die  van  den  Neder-  en  Mid- 
den-Rijn,  te  Dusseldorp  gevestigd,  de  formaliteiten  door  nieuwe 
aanzoekers  in  acht  te  nemen  art.  séparé  IV  ^),  en  eene  kwijtschel- 
ding van  20  %  der  regten  van  invoer  op  de  vreemde  wijnen,  art. 
séparé  V.  Daarenboven  heeft  deze  splitsing  der  overeenkomst 
in  tweesoortige  artikelen  inbreuk  gemaakt  op  de  beknoptheid, 
eenvoudigheid  en  overeenstemming  der  bepalingen.  Zoo  worde 
in  art.  9  gezegd,  dat  partijen  zich  verstaan  zullen  over  de  stoom- 
vaart,  terwijl  art.  séparé  IV,  tegehjkertijd  geteekend,  reeds  alle  de 
bijzondere  schikkingen  behelst,  welke  het  onderwerp  dier  bepa- 
lingen schijnen  te  kunnen  uitmaken. 

Art.  1 1  spreekt  van  eene  toekomstige  onderhandeling  op  een 
nader  te  bepalen  tijdstip  en  reeds  in  het  volgend  separaat-art.  V 
wordt  die  negotiatie  bepaald  over  negen  maanden. 

Ten  tweede  is  de  redactie  naar  mijn  inzien  niet  zoodanig  neu- 
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traal,  als  de  gewoonte  en  de  welvoegelijkheid  zulks  niet  alleen  on- 
der gelijkstaande  mogendheden  zooals  hier,  maar  zelfs  tusschen 
zeer  grooteen  zeer  kleine  staten  medebrengen,  want  indien  ik  mij, 
gelijk  ik  zoude  wenschen,  niet  vergisse,  dan  straalt  er  veelal  de 
overwegende  Pruissische  toon  in  door.  Zoo  behelst  art.  séparé  I 
eene  min  aangename  onderscheiding  tusschen  de  Nederlandsche 
en  Pruissische  verordeningen  omtrent  de  directe  en  indirecte 
vaart,  evenals  waren  de  Nederlandsche  minder  liberaal,  en  als 
moesten  zij  door  andere  concessiën  worden' afgekocht.  Volgens 
art.  séparé  III  „S.M.  Ie  roi  de  Prusse  a  déjè.  admis  les  batimens  de 
plusieurs  états  riverains  du  Rhin  aux  avantages",  ....  evenals 
ware  Pruissen  ten  deze  Nederland  in  milde  maatregelen  vooruit- 
gegaan. Sterker  teekent  deze  omstandigheid  in  het  almede  op  den 
3en  Juni  geteekende  protokol  ^).  Op  vrij  breedvoerige  en  nadruk- 
kehjke  bezwaren  der  Pruissische  commissarissen  tegen  de  behan- 
deling van  zaken  te  Rotterdam  antwoorden  de  Nederlandsche 
commissarissen  in  dat  protokol,  „que  sans  vouloir  être  entendus 
approuver  la  justesse  de  toutes  les  observations  énoncées  ci-des- 
sus,  ils  s'empresseront  cependant  de  soumettre  et  de  recomman- 
der  les  voeux,  émis  a  la  sollicitude  de  leur  gouvernement",  even- 
als erkende  men  althans  de  gegrondheid  van  eenige  dier  bezwaren. 
De  taal,  in  gemeld  protokol  door  de  Pruissische  commissarissen 
gevoerd,  is  mij  toegeschenen  krachtiger  en  stelliger  te  zijn  dan  de 
wenschen  dezerzijds,  en  moest  er  eene  onderteekening  van  dat 
protokol  plaats  hebben,  dan  was  het,  dunkt  mij,  wenschehjk  ge- 
weest dat  ook  de  Nederlandsche  commissarissen  de  bezwaren  te- 
gen Pruissen  en  bepaaldehjk  over  de  met  de  Mentzer  Conventie 
strijdige  Pruissische  kabinetsorder  van  den  28en  December  1836  ^) 
hadden  uitgedrukt.  In  deszelfs  tegenwoordige  gedaante  helt  dit 
stuk  naar  de  eene  zijde  over  en,  gesteld  al  eens  men  had  iets  om- 
trent de  wederzij dsche  bezwaren  op  het  papier  willen  brengen, 
dan  was  het  eigenaardiger  geweest  zulks  te  doen  bij  wijze  van 
gewisselde  pro-memoriën,  dan  door  de  onderteekening  der  bezwa- 
ren van  partij.  Overigens  kan  dit  protokol  als  aangeene  ratificatie 
onderworpen  geworden  zijnde,  blijven  rusten  voor  hetgeen  het  is, 
maar  ook  deze  onregelmatigheid  verdient  te  worden  opgemerkt, 
want  welke  waarde  kan  er  gehecht  worden  aan  een  protokol,  ge- 
teekend  door  commissarissen  van  twee  mogendheden,  die  geene 
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volmagten  hebben  aangekondigd  noch  uitgewisseld,  en  voor  wel- 
ke geene  ratificatie  is  voorbehouden,  gelijk  juist  het  geval  was 
met  de  beide  overeenkomsten,  dienzelfden  dag  gesloten. 

Na  deze  algemeene  aanmerkingen  zal  ik  de  geteekende  arti- 
kelen korteHjk  doorloopen. 

In  den  aanhef  wordt  van  geene  volmagten  gewaagd,  eene  min 
gebruikehjke,  doch  vrij  onverschillige  omissie,  want  zij  treft  ge- 
lijkelijk beide  partijen  en  wordt  dadelijk  door  de  ratificatie  her- 
steld, terwijl  de  niet-ratificatie,  wanneer  U.M.  hiertoe  mogt  be- 
sluiten, nog  iets  gemakkehjker  wordt  dan  wanneer  commissaris- 
sen gezegd  hadden  naar  volmagten  te  hebben  gehandeld. 

Aan  de  gelijkstelling  der  vlaggen  voor  de  stoomsleepdienst,  of- 
schoon het  voordeel  naar  Pruissen  overslaat,  hechte  ik  weinig, 
al  strekt  dezelve  volgens  art.  6  zich  ook  uit  tot  de  riviervaart. 

Art.  2.  In-  en  uitvoer  met  schepen  der  partij,  overal  alwaar  dit 
geschiedt  met  nationale  schepen.  Dit  art.,  gelijk  mede  art.  3  en  5 
uit  andere  tractaten  of  ontwerpen  dezerzijds  overgenomen,  ware 
het  naar  mijne  gedachten  verkieslijk  geweest  weg  te  laten,  als  min 
noodzakeüjk,  kunnende  men  zich  dezelve  laten  welgevallen, 
wanneer  zij  door  de  wederpartij  worden  verlangd,  zonder  dat  het 
daarom  noodig  zij  dezelve  uit  eigen  beweging  aan  te  bieden.  Zoo- 
danige overtollige  uitbreiding  geeft  meer  aanleiding  tot  moeyelijk- 
heden,  dan  dat  zij  nut  zoude  aanbrengen.  De  bedenking  omtrent 
de  toepassing  van  art.  2  op  Suriname  zoude  zich  niet  hebben  op- 
gedaan, bijaldien  in  het  hoofd,  evenals  in  het  ontworpen  tractaat 
met  Groot-Brittan j  e  ^)  of  in  een  algemeen  artikel  van  het  tractaat 
was  bepaald  geworden,  dat  de  overeenkomst  slechts  betrof  de 
staten  der  beide  partijen  in  Europa,  wanneer  de  bezittingen  in  de 
andere  werelddeelen,  welke  er  mijns  inziens  des  te  meer  vreemd  aan 
moeten  blijven,  vermits  er  van  de  zijde  van  Pruissen,  dat  geene 
volkplantingen  buiten  Europa  bezit,  geene  wederkeerigheid  kon 
plaats  hebben,  duidelijk  zouden  zijn  uitgesloten  geworden. 
Tl^ns  echter  komt  de  beperking  tot  Europa  het  eerst  voor  in  art. 
4,  aldus,  zoo  ik  mij  niet  bedriege,  aankondigende  dat  de  artikelen, 
waarin  die  beperking  niet  voorkomt,  zoover  derzelver  inhoud  het 
medebrengt,  ook  op  de  volkplantingen  toepasselijk  zijn. 

De  uitlegging,  door  het  departement  van  Financiën  gegeven  als- 
of het  artikel  slechts  van  het  moederland  kon  verstaan  worden. 
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komt  mij  voor  niet  genoegzaam  bevredigend  te  zijn,  vermits  op 
goede  gronden  de  overzeesche  bezittingen  begrepen  kunnen  wor- 
den onder  de  staten  der  hooge  contracteerende  souvereinen.  Voor 
onze  betrekkingen  met  Engeland  is  dit  artikel  niet  zonder  be- 
denking, alzoo  weliswaar  de  andere  werelddeelen  van  het  ont- 
worpen tractaat  met  Groot-Brittan  je  zijn  uitgesloten,  maar 
tevens  de  behandeling  als  de  meest  begunstigde  natie  is  bepaald 
geworden.  Tot  staving  van  dit  artikel  heeft  men  zich  beroepen  op 
art.  7.  van  het  tractaat  van  scheepvaart  en  koophandel  tusschen 
Nederland  en  Brazilië^),  doch  in  dat  tractaat  is  de  afscheiding 
tusschen  het  moederland  en  de  koloniën  duideüjker  afgebakend. 
Volgens  art.  2  van  gemeld  tractaat  zoude  er  eene  wederkeerige 
vrijheid  van  handel  bestaan  tusschen  de  staten  van  Z.M.  den 
koning  der  Nederlanden  in  Europa,  en  Brazilië.  In  art.  3  verleent 
de  koning  der  Nederlanden  aan  de  Brazilianen  in  hoogstdeszelfs 
overzeesche  bezittingen  slechts  die  vrijheid  van  scheepvaart  en 
handel  op  denzelfden  voet  als  naar  de  algemeene  beginselen  van 
zijn  koloniaal  stelsel  thans  aan  andere  natiën  is  toegestaan. 

Na  deze  voorbehoudingen  en  beperkingen  kon  men  veilig  in 
art.  7  de  herhaling  weglaten,  dat  hetzelve  enkel  zag  op  de  Neder- 
landsche  havens  in  Europa.  Nog  al  zonderling  is  het  dat  hetzelfde 
7de  artikel  van  het  tractaat  met  Brazilië,  waarop  men  zich  be- 
roept, aldus  eindigt:  „bien  entendu  que  dans  cette  stipulation 
n'est  pas  compris  Ie  commerce  de  port  a  port,  ni  celui  de  la  cóte 
appelé  cabotage,  lequel  sera  uniquement  permis  aux  batimens 
nationaux". 

Volgens  art.  3  zal  geen  onderscheid  gemaakt  worden  tusschen 
de  goederen,  door  de  wederzij dsche  schepen  aangebragt.  Geheel 
duidehjk  is  het  doel  dezer  bepaling  niet.  Ziet  zij,  gehjk  mag  worden 
aangenomen,  op  aanbestedingen,  dan  zullen  die  gevallen  meer  voor- 
komen in  Nederland  dan  in  Pruissen.  Het  schijnt  daarenboven 
vreemd  in  een  tractaat  van  scheepvaart  niet  alleen  over  de  scheep- 
vaartregten,  maar  tevens  ook  over  de  bestemming  der  goederen 
te  stipuleeren. 

Art.  4. 

De  korting  der  lo  pet.  thans  eenmaal  door  de  Nederlandsche 
commissarissen  toegestaan  zijnde,  geloove  ik  niet  dat  men  daarop 
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zal  kunnen  terugkomen,  zonder  echter  dat  naar  mijne  beschou- 
wing deze  mijne  meening  zoude  gegrond  zijn  op  eenige  aanleiding 
om  het  benificie  dier  10  %  als  scheepvaartregten,  als  hoedanig 
zij  nimmer  door  de  Nederlandsche  regering  erkend  werden,  tegen 
vermindering  der  scheepvaartregten  van  de  andere  partij  af  te 
staan.  De  zaak  zelve  toegegeven  wordende,  schijnt  mij  de  beden- 
king van  den  staatsraad  Gericke  mede  in  verband  met  art.  6,  als- 
of hier  had  moeten  gesproken  worden  van  „ports  de  mer",  ten 
einde  de  Pruissische  Rijnhavens  van  die  vergoeding  uit  te  sluiten, 
te  rusten  op  een  misverstand,  waarin  ook  de  Nederlandsche  com- 
missarissen in  hunnen  brief  no.  13  voorlaatste  bladzijde i),  ver- 
vallen, alsof  de  10  %  ook  genoten  wierden  voor  de  goederen  langs 
den  Rijn  in  Nederlandsche  schepen  ingevoerd,  terwijl  die  restitu- 
tie slechts  voor  de  zeevaart  is  ingevoerd. 

Art.  5.  Wederkeerige  deelneming  aan  alle  gunsten,  in  't  vervolg 
aan  andere  natiën  toegestaan.  Een  diergehjk  artikel  eenmaal  door 
Engeland  voorgesteld  zijnde,  heeft  men  zich,  om  de  onderhandeling 
alhier  te  bevorderen,  laten  welgevallen,  doch  dit  leverde  geenen 
reden  op  om  het  bij  Pruissen  ter  sprake  te  brengen.  De  nu  be- 
paalde „même  compensation"  zal  dikwijls  onmogelijk  zijn,  en  is  de 
Engelsche  redactie  naauwkeuriger,  alwaar  gezegd  wordt  „quam 
proxirae  the  same". 

Art.  séparé  I. 

Cabotage.  Of  dit  artikel  werkehjk  strijdig  te  achten  is  met  het 
staatsrecht  valt  moeyelijk  te  beslissen,  maar  hoe  men  het  ook  op- 
neme,  zoo  schijnt  het  even  zonderling  als  zeldzaam,  en  het  is  mij 
niet  gelukt  den  gevoeligen  indruk  te  overwinnen,  welken  het  in 
verband  met  de  nationale  waardigheid  op  mij  gemaakt  heeft,  en 
toch  verdient  die  waardigheid  niet  minder  in  't  oog  gehouden  te 
worden  dan  het  finantieel  belang,  uit  welk  oogpunt  de  zaak  door 
het  departement  van  Financiën  is  beschouwd  geworden.  Ik  kan 
mij  geen  tractaat  voor  't  geheugen  terugbrengen,  waarin  de  cabo- 
tage aan  eenen  vreemden  staat,  en  dat  wel  zonder  wederkerigheid, 
zoude  zijn  toegestaan  geworden,  want  hetgeen  dezer  dagen  van 
vreemde  cabotage  op  de  Spaansche  kust  voorkwam,  schijnt  zich 
te  bepalen  tot  de  dienst  der  stoomvaartuigen,  en  misschien  wel 
in  verband  te  staan  met  den  op  dit  oogenblik  in  Spanje  woedenden 
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oorlog.  Aangenomen,  gelijk  door  den  heer  Rochussen  in  zijne  me- 
morie van  den  20en  Juni  ^)  is  aangevoerd,  dat  de  kustvaart  de  zee 
moet  beroeren,  zoo  opent  de  bijvoeging  „dat  men  hier  den  toe- 
gang bedoelt"  soit  immédiatement  par  mer  ou  par  d'autres  voies 
d'eau  quelconques"  ",  dedeur  voor  de  meest  uitgebreide  uitlegging 
en  laten  zich  de  „eaux  quelconques"  vooral -tegenover  eene  zich 
alles  zooveel  mogehjk  aanmatigende  mogendheid  niet  beperken 
tot  kanalen  geHjk  die  van  Noord-Holland  en  Voome.  Op  de  aange- 
voerde Nederlandsche  wetgeving,  welke  de  kustvaart  en  binnen- 
landsche  scheepvaart  aan  de  vreemde  vlaggen  toestaat,  vermeene 
ik  te  mogen  antwoorden,  dat  het  iets  anders  is  de  vreemde  schepen 
met  meerdere  of  mindere  lasten  en  formaliteiten  vrijwillig  en  tot 
wederopzegging  toe  te  laten  en  iets  anders  zich  daartoe  voor  eenen 
bepaalden  tijd  bij  tractaat  te  verbinden,  en  ofschoon  zoodanige 
verbindtenis  ons  niet  zoude  schaden  tegenover  Engeland,  hetwelk 
de  indirecte  vaart  niet  toestaat,  zoo  zouden  Denemarken  en  andere 
staten  dadehjk  hetzelfde  voorregt  kunnen  inroepen.  Vergisse  ik 
mij  niet,  dan  waren  er  andere  meer  geschikte  middelen  om  zich 
ten  deze  met  Pruissen  te  verstaan,  al  mogt  dan  ook  de  restitutie 
der  10  %  in  de  indirecte  vaart  niet  verkiesHjk  voorkomen,  b.v.  de 
slechts  gedeelteüjke  vermindering  der  Pruissische  scheepsreg- 
ten  in  de  directe  en  indirecte  vaart  of  wel  de  gelijkstelling  dier 
regten  voor  de  Nederlandsche  en  nationale  schepen  in  de  directe 
vaart  alleen,  tegen  welker  laatste  schikking  de  bestaande  wetge- 
ving in  Pruissen,  alwaar  deze  uitzondering  ten  aanzien  der  Ne- 
derlandsche vlag  maar  eene  enkele  ordonnantie  der  regering  be- 
hoefde te  kosten,  niet  in  ernst  kon  worden  aangevoerd.  Eindeüjk 
strijdt,  gehjk  de  staatsraad  Gericke  teregt  aanmerkt,  het  cumu- 
leeren  der  cabotage  en  der  nieuwe  voordeelen,  welke  Nederland  in 
de  indirecte  vaart  aan  derden  mogt  toestaan  zonder  verdere  com- 
pensatie van  de  Pruissische  zijde,  zoowel  met  de  biUijkheid  als 
met  art.  5,  en  stelt  een  doublé  emploi  daar  ten  behoeve  van 
Pruissen. 

Art.  6.  De  eerste  zinsnede  staat  in  geen  verband  tot  den  ver- 
deren inhoud  van  dit  artikel,  hetwelk  handelt  over  de  nationali- 
teit der  schepen,  en  is  niet  naauwkeurig  gesteld,  vermits  indien 
„alle"  de  vorige  stipulatiën  op  de  zee-  en  riviervaart  toepasselijk 
zijn,  zulks  de  uitlegging  zoude  kunnen  versterken,  dat  men  de 
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cabotage  ook  in  zamenhang  had  willen  brengen  met  de  riviervaart. 
De  bedenking  omtrent  de  patenten  als  kenteeken  gemaakt,  komt 
mij  voor  door  het  departement  van  Financiën  genoegzaam  te  zijn 
opgelost. 

Art.  7.  Wederkeerige  begunstiging  ten  aanzien  der  Rijnvaart- 
regten.  De  Pruissische  ordonnantie  van  28  December  1836  i) 
alhier  niet  aangehaald  zijnde,  zoo  is  dunkt  mij  de  bedenking  der 
Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid,  als  werd  die  kabi- 
netsorder dezerzijds  gehomologeerd,  wat  ver  gezocht.  De  stipu- 
latiën  in  dit  artikel  verschijnen  als  nieuwen  in  het  afgetrokkene 
en  worden  aangegaan  met  eenen  enkelen  staat,  zonder  uitsluiting 
der  overige  oeverstaten,  die  soortgelijke  schikkingen  mogten  be- 
geeren,  terwijl  de  Pruissische  kabinetsorder  begint  met  drie 
oeverstaten  uit  te  sluiten.  Het  is  ook  Pruissen  dat  spreekt  A  I  d, 
alwaar  Frankrijk  en  Nassau  ongenoemd  bhjven,  hetwelk  dus 
alleen  voor  rekening  van  Pruissen  komt.  Geene  zoodanige  uit- 
sluiting vindt  zich  in  de  verpligtingen  door  Nederland  sub  B  aan- 
gegaan, alwaar  eenvoudig  met  Pruissen  zonder  van  andere  staten 
te  gewagen,  gehandeld  wordt.  Daarenboven  blijft  de  weg  open  om 
dezelfde  voordeelen  aan  Frankrijk  en  Nassau  tegen  wederkeerig- 
heid  te  doen  aanbieden.  Met  dat  al  ware  het  wenschehjk  geweest 
te  laten  blijken,  dat  men  het  regt  tot  die  kabinetsorder  betwist, 
waartoe  het  protokol,  indien  men  nu  eenmaal  zulk  een  stuk  wilde 
in  de  wereld  brengen,  eene  geschikte  gelegenheid  aanbood. 

De  aanmerking  van  den  staatsraad  Gericke  omtrent  de  gaping, 
tusschen  Lobith  en  Emmerik  gelaten,  alwaar  de  scheepvaartreg- 
ten  kunnen  bhjven  geheven  worden,  schijnt  juist  te  zijn. 

Hetzelfde  geldt  van  de  gewigtige  bedenking  ook  door  den 
heer  Netscher  gemaakt,  dat  de  doorvoer  naar  de  staten  hooger 
dan  Pruissen  gelegen  en  naar  Zwitserland  voor  de  goederen,  welke 
uit  Nederland  Rijnopwaarts  over  het  Pruissische  gebied  te  water 
worden  doorgevoerd,  onbegunstigd  bUjft.  Het  departement  van 
Financiën  tracht  deze  zwarigheid  op  te  lossen  door  de  restitutie 
van  2/3  der  regten,  welke  de  hoogerop  gelegen  staten  thans  bewilli- 
gen, maar  heeft  Nederland  eenen  genoegzamen  waarborg,  dat  zij 
met  deze  restitutie,  welke  geheel  facultatief  is,  zullen  voortgaan  ? 
Die  waarborg  zoude  moeten  gezocht  worden  in  het  doel,  hetwelk 
die  staten  ook  thans  tot  die  restitutie  schijnt  te  hebben  aange- 

*)  Zieblz.  112,  noot  2. 
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spoord,  te  weten  om  Pruissens  oogmerk  ter  concentreering  van 
den  invoer  in  Pruissische  havens  tegen  te  werken  en  niet  alle 
regtstreeksche  betrekking  met  Nederland  te  zien  verloren  gaan, 
alzoo  het  buiten  zoodanige  restitutie  bijna  onmogelijk  zoude  zijn 
om  die  vaart  vol  te  houden.  De  Nederlandsche  commissarissen 
hebben  door  summiere  cijferingen  pogen  aan  te  toonen,  dat  bij  de 
opvaart  ver  de  meeste  goederen  naar  Pruissen  bestemd  zijn,  en 
dat  de  overige,  die  hooger  worden  opgevoerd,  minder  beteekenen. 
Over  de  naauwkeurigheid  dier  berekeningen  kan  ik  niet  genoeg- 
zaam oordeelen,  doch  deze  voorstelling  strookt  niet  geheel  met 
het  gewigt,  hetwelk  ik  doorgaans  heb  hooren  hechten  aan  onze 
afzendingen  naar  de  hooger  gelegen  staten,  gehjk  Zwitserland 
en  anderen.  Intusschen  verdient  in  aanmerking  genomen  te  wor- 
den, dat  ook  Nederland  geen  vrijdom  bij  regtstreeksche  door- 
vaart toestaat  en  dat  bij  doorvoer  over  de  entrepóts  bij  afvaart 
slechts  de  helft  van  het  afstandsregt  tusschen  Lobith  en  de 
zee,  en  bij  opvaart  eveneens  het  vast  regt  en  bovendien  nog 
de  helft  der  scheepvaartregten  worden  geheven,  dus  welligt 
de  wederkeerige  concessiën  tegen  elkander  opwegen,  vooral 
wanneer  men  de  kans,  welke  nogal  groot  schijnt,  mede  in  aan- 
slag brengt,  dat  de  hooger  gelegen  oeverstaten  de  ^3  derregten 
zullen  blijven  vergoeden  en  de  voordeden  mederekent  aan  den 
invoer  in  Pruissen  toegestaan,  en  die  mij  geenszins  onverschillig 
schijnen  voor  Nederland,  noch  uitsluitend  te  strekken  in  het 
Pruissisch  belang,  gehjk  zij  door  de  Administratie  voor  de  Natio- 
nale Nijverheid  beoordeeld  worden,  alzoo  de  goederen  zoowel 
worden  begunstigd  door  vermindering  of  kwijtschelding  der 
scheepvaartregten,  als  door  vermindering  van  het  tarief. 

Ofschoon  de  woorden  „batelier  néerlandais"  II  en  III  van  dat 
art.  minder  juist  gekozen  zijn,  en  het  eigenaardiger  zoude  geweest 
zijn  alhier  volgens  gebruik  te  spreken  van  vlag  en  schepen,  zoo 
vinde  ik  er  de  door  de  nijverheid  aangevoerde  zwarigheid  niet  in, 
alsof  hier  van  Pruissische  schepen  en  Pruissische  schippers,  van 
Nederlandsche  patenten  voorzien,  zoude  quaestie  zijn,  vermits 
toch  de  Nederlandsche  regeering  vrij  blijft  om  patenten  aan 
vreemde  schippers  te  weigeren  of  te  verleenen. 

De  bepaling  in  de  voorlaatste  alinea  van  dit  artikel,  volgens 
welke  de  schepen  der  wederpartij  steeds  met  de  nationale  zullen 
worden  geüjkgesteld,  is  wederkeerig,  en  ik  kan  ook  uit  dien  hoofde 
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niet  zien,  dat  hierin  bijzondere  zwarigheid  zoude  gelegen  zijn. 
Alles  samengenomen  houde  ik,  zoover  ik  deze  moeyelijke  materie 
kan  beoordeelen,  de  stipulatiën  van  dit  artikel,  waarbij  de  Rijn- 
vaartregten  geregeld  worden,  voor  vrij  voldoende  en  aan  geene 
overwegende  bedenkingen  onderhevig,  echter  mag  ik  mijne  hui- 
verigheid niet  verbergen  om  ten  deze  eenigszins  te  verschillen 
van  den  staatsraad  Gericke  en  van  de  Administratie  voor  de  Na- 
tionale Nijverheid,  welke  met  alle  de  onderwerpen  der  Rijnvaart 
van  zoo  nabij  bekend  zijn,  en  om  tegen  hunne  meening  iets  te  zien 
verbreken  of  wijzigen  in  het  daartoe  betrekkeüjke  zoo  hoogst 
verwikkelde  raderwerk. 

Art.  séparé  II. 

Ophouden  van  het  Tolverbond.  De  termijn,  voor  het  Tolverbond 
en  voor  de  tegenwoordige  conventie  bepaald,  is  nagenoeg  dezelfde. 
Ook  zonder  dit  artikel  blijven  partijen  dus  vrij  om  de  conventie 
bij  derzelver  afloop  al  of  niet  te  verlengen  of  te  wijzigen,  maar  al 
ware  zulks  ook  niet  het  geval,  dan  gevoele  ik  niet,  welke  zwarig- 
heid er  zoude  bestaan  om,  gelijk  hier  geschiedt,  te  bepalen  dat  men 
bij  veranderde  omstandigheden  opnieuw  wegens  de  Rijnvaart-, 
regten  zal  stipuleeren.  Men  zal  alsdan  van  geene  slimmer  conditie 
zijn  dan  thans,  en  de  bepalingen  over  de  Rijnvaartregten  staan  op 
zichzelve,  en  in  geen  onmiddehjk  verband  tot  de  overige  artike- 
len der  conventie. 

Min  verkieslijk  achte  ik  het  tweede  gedeelte  van  dit  artikel, 
waarbij  Nederland  afziet  van  de  bevoegdheid  om  het  scheepvaart- 
regt  met  het  vast  regt  te  vereenigen,  waartoe  mijns  inziens 
daarenboven  geene  genoegzame  aanleiding  bestond,  alzoo  Pruis- 
sen  niets  hier  tegenover  stelt.  Intusschen  zoude  men  mijns  be- 
dunkens hierover  kunnen  heen  stappen.  Sedert  de  sluiting  toch 
der  Mentzer  Conventie  ^)  is  Nederland  tot  zoodanige  vereeniging 
niet  overgegaan,  en  het  zal  dus  wel  geene  groote  zwarigheid  op- 
leveren om  er  zich  nog  enkele  jaren,  en  gedurende  de  werking  der 
thans  geteekende  schikking  van  te  onthouden. 

Art.  séparé  III. 

Toepassing  der  concessiën  op  de  in  de  Pruissische  kabinetsorder 
van  28  December  1836  ^)  genoemde  staten.  Ik  kan  bezwaarhjk 
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deelen  in  de  bedenkingen  tegen  dit  artikel  ingebragt.  De  begun- 
stiging van  den  invoer  in  Pruissen  en  van  den  doorvoer  achte  ik 
voor  die  staten  geenszins  onverschillig.  De  voorwaarden,  waaraan 
die  toepassing  dier  begunstiging  op  de  bedoelde  staten  verbonden 
wordt,  betreffen  dunkt  mij  voornamelijk  de  restitutie  der  ^/s  van 
de  regten,  het  bestaan  van  welke  restitutie  niet  schijnt  te  kunnen 
betwist  worden.  Al  zijn  dus„ces  avantages  et  faveurs  sur  Ie  pied 
actuellement  existant"  ongespecificeerd  gebleven,  zoo  komt  mij 
deze  generique  omschrijving,  welke  alle  onderdeden  omvat,  des- 
noods genoegzaam  voor.  Ongetwijfeld  is  de  restitutie  der  ^3  voor 
die  staten  eene  last,  maar  het  hangt  van  hen  af  om  die  al  of  niet 
te  dragen,  naarmate  zij  prijs  stellen  op  de  begunstiging,  door  Ne- 
derland aangeboden  en  op  hunne  onmiddehjke  betrekkingen  met 
hetzelve.  Deze  restitutie  nu,  al  stond  zij  ook  geheel  op  zichzelve, 
achte  ik  van  genoegzaam  gewigt  om  op  te  wegen  tegen  eene  ge- 
lijke behandeling  met  de  nationale,  waartoe  deze  staten  in  het  on- 
derhavige artikel,  gehjk  de  staatsraad  Gericke  aanmerkt,  niet  ver- 
pligt  worden.  Meer  weegt  bij  mij  de  twijfel,  of  die  staten  de  hun  bij 
dit  artikel  aangeboden  voordeelen  tot  den  prijs  der  restitutie  van 
^/g  der  regten  zullen  willen  koopen,  vermits  zij  de  voordeelen  der 
Pruissische  kabinetsorder  reeds  zonder  die  opoffering  genieten 
en  men  betwijfelen  mag  of  hetgeen  Nederland  hun  kan  aanbie- 
den, daartegen  opweegt;  echter  verflaauwt  die  twijfel,  wanneer 
men  overweegt,  dat  zij  deze  restitutie  reeds  tegenwoordig  zeker- 
lijk naar  hun  begrip  in  hun  eigen  belang  hebben  toegestaan.  Nog 
heeft  het  iets  zonderlings  om  in  eene  overeenkomst  met  Pruissen 
aan  derde  staten  aanbiedingen  te  doen  tegen  wederkeerige  ver- 
gelding, maar  in  de  tegenwoordige  verwikkelde  onderhande- 
ling laat  zich  dit  moeyehjk  vermijden. 

Art.  9.  Overleg  omtrent  de  stoomvaart.  Een  overleg  te  dien 
aanzien  tusschen  Nederland  en  Pruissen  schijnt  niet  te  derogeeren 
aam  't  geen  bij  de  centrale  conmiissie  te  Mentz  zal  dienen  bepaald 
te  worden;  met  dat  al  ware  het  wenscheüjk  geweest  in  dit  artikel 
van  de  nadere  deliberatiën  der  centrale  commissie  te  gewagen. 

Art.  séparé  IV. 

Onverminderd  de  juistheid  der  aanmerking  van  de  Administra- 
tie voor  de  Nationale  Nijverheid,  dat  de  stoomvaart  op  den  Rijn 
onherroepeüjk  te  Mentz  behoort  te  worden  geregeld  en  niet  in  eene 
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slechts  voor  eenige  jaren  gesloten  overeenkomst,  zoo  laat  zich 
deze  materie  niet  wel  regelen  zonder  voorafgaand  overleg  met 
Pruissen,  welke  mogendheid  alhier  met  Nederland  de  hoofdrol 
speelt,  en  de  maatschappijen,  welke  concessiën  verleend  worden 
ten  gevolge  eener  overeenkomst  tusschen  Nederland  en  Pruissen, 
schijnen  van  geene  slechtere  conditie  te  zullen  zijn,  dan  wanneer 
die  concessiën  te  Mentz  geregeld  waren. 

Volgens  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid  zoude 
de  Nederlandsche  Stoombootmaatschappij  den  geheelen  Rijn,  niet 
slechts  den  Pruissischen  Rijn  moeten  kunnen  bevaren.  Intusschen 
valt  het  moeyelijk,  te  beseffen  hoe  Pruissen  voor  den  geheelen  Rijn 
zoude  kunnen  stipuleeren,  welke  stipulatie  dan  eerder  door  Ne- 
derland in  art.  séparé  III  zoude  moeten  begrepen  worden  onder 
de  voorwaarden  aldaar  vermeld;  wijders  dient  in  aanslag  gebragt 
te  worden,  dat  de  Duitsche  stoombooten  maar  tot  Rotterdatm 
worden  toegelaten,  en  dus  niet  eenmaal  op  den  geheelen  Neder- 
landschen  Rijn.  Het  door  de  Nationale  Nijverheid  aangevoerde  we- 
gens de  Keulsche  maatschappij  gevraagde  concessie  schijnt  niet 
af  te  doen  en  te  vervallen,  zoodra  de  Pruissische  regering  dat  ver- 
zoek niet  ondersteunt,  en  wat  ook  de  geheime  oorzaken  mogen 
zijn,  dat  Pruissen  voor  die  maatschappij  bij  Nederland  niet  op- 
komt, zoo  schijnt  het  onnoodig  zich  dezerzijds  dat  geval  aan  te 
trekken.  De  sustenue  der  nijverheid,  dat  de  Dusseldorfer  maat- 
schappij tot  Mentz  varende,  ook  de  Nederlandsche  maatschappij 
dat  regt  zoude  moeten  genieten,  zoude  meer  klem  hebben,  indien 
de  Dusseldorfer  maatschappij  ook  wierd  toegelaten  tot  in  zee  en 
niet  enkel  tot  Rotterdam,  terwijl  de  Nederlandsche  Stoomboot- 
maatschappij ook  vaart  naar  Engeland. 

Daarentegen  komt  mij  de  beperking,  dat  de  volgende  Neder- 
landsche stoombootonderneming  op  den  Rijn  van  Amsterdam 
of  Arnhem  zal  moeten  uitgaan,  zeer  aanstootelijk  voor,  als  eene 
belemmering  der  werking  van  de  Nederlandsche  regering  in  hare 
eigene  huishouding  betreffende,  van  welke  werking  zij  aan  nie- 
mand eenige  rekenschap  verschuldigd  is.  De  thans  reeds  in  de 
vaart  zijnde  booten  van  Theunissen  te  Nijmegen,  die  ook  eene  con- 
cessie op  den  Pruissischen  Rijn  gevraagd  hebben,  wordenaldus 
van  de  vaart  in  Pruissen  uitgesloten,  even  gehjk  de  zich  in  Over- 
ijssel gevormd  hebbende  onderneming,  ten  ware  deze  zich  mogt 
willen  vestigen  te  Amsterdam  of  te  Arnhem.  Daarenboven  bhjft  de 
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gansche  concessie  illusoir,  zoolang  zich  geene  zoodanige  maat- 
schappij te  Amsterdam  of  Arnhem  zal  gevormd  hebben,  hetwelk 
van  de  regering  niet  afhangt,  en  men  mag  vragen  wat  er  intus- 
schen  van  §  4  moet  worden,  en  of  Pruissen  eene  nieuwe  maat- 
schappij in  de  vaart  zal  mogen  brengen,  al  is  de  Amsterdamsche 
of  Amhemsche  nog  niet  in  werking.  In  die  §  wordt  Pruissen  aan 
geene  bijzondere  localiteit  gebonden.  Het  zal  dus  de  faculteit  be- 
houden om  eene  dubbele  Pruissische  concurrentie  op  de  Waal  in 
te  voeren,  terwijl  Nederland  verstoken  blijft  van  de  bevoegdheid 
om  ook  van  zijne  zijde  een  tweede  maatschappij  op  de  Waal  te 
octroyeeren,  insgehjks  op  den  Pniissischen  Rijn  toegelaten. 

Oneigenaardig  komt  mij  §  7  van  dit  artikel  voor,  vermits  de 
constructie  der  booten  en  de  vervaardiging  der  werktuigen  huis- 
sehjke  zaken  zijn  van  eiken  staat,  en  de  wederpartij  niet  aangaan. 

§  9  schijnt  door  de  uitdrukking  „territoire  fluvial"  genoeg- 
zaam de  beperking  tot  aan  den  aanvang  van  het  zeegebied  te 
verzekeren. 

Art.  11. 

Binnen  een  jaar  geene  prohibitiën  noch  verhooging  van  regten, 
speciaal  tegen  de  goederen  der  wederpartij  gerigt.  Ik  zie  hierin 
geene  zwarigheid,  als  hggende  het  in  den  aard  der  zaak  dat  men 
er  in  alle  geval  niet  toe  zal  overgaan  tot  na  den  afloop  der  han- 
delsnegociatie,  over  negen  maanden  te  openen. 

De  §  3  had  omzigtiger  kunnen  gesteld  worden,  ten  einde  stellig 
uit  te  drukken  dat  de  premiën  voor  de  visscherijen  en  diergelijken 
hieronder  niet  begrepen  zijn. 

Art.  séparé  V. 

De  bedenkingen,  op  dit  art.  door  de  Administratie  voor  de 
Nationale  Nijverheid  en  door  den  staatsraad  Gericke  gemaakt, 
zijn  bij  mij  niet  gerezen,  alzoo  het  naar  mijn  inzien  eene  behoor- 
hjke  wederkeerigheid  bevat.  De  bepaling  der  wederzij dsche  regten 
van  in-,  uit-  en  doorvoer  voor  volgende  negociatie  voorbehouden 
zijnde,  kan  het  geen  aanstoot  geven  dat  de  tegenwoordige  over- 
eenkomst daaromtrent  nog  niets  gunstigs  bevat,  en  de  beperken- 
de Pruissische  voorbehoudingen  komen  mij  niet  van  genoegzaam 
gewigt  voor  om  dit  art.  te  verwerpen. 

De  slotsom  mijner  bevinding  komt  op  het  volgende  neer. 
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Het  hoofddoel  der  onderhandeling,  vermindering  van  regten 
van  in-,  uit-  en  doorvoer  is  onbereikt  gebleven. 

De  uit  den  weg  ruiming  der  moeyelijkheden,  gerezen  uit  de  ver- 
hooging der  Pruissische  scheepvaartregten  in  de  havens  dér 
Oostzee,  uit  de  Pruissische  kabinetsorder  van  den  28en  December 
1836  omtrent  de  Rijnvaart,  en  uit  de  Pruissische  eischen  ten 
aanzien  der  stoombootvaart,  is  verkregen  tot  eenen  duurder  prijs 
dan  waarschijnlijk  zoude  hebben  moeten  besteed  worden,  wan- 
neer men  getracht  had  deze  onderwerpen  ieder  afzonderüjk  te 
regelen. 

De  vorm  der  dubbele  geteekende  overeenkomsten  is  oneigen- 
aardig, en  de  toon  dezer  stukken  hier  en  daar  niet  genoegzaam 
onzijdig. 

In  dat  opzigt  hellen  zij  eenigzins  naar  Pruissen  over  en  laten 
het  goed  regt  van  Nederland  betwijfelen. 

Verscheiden  stipulatiën  hadden  beter  kunnen  achterwege  bHj- 
ven  als  min  noodzakelijk. 

Sommige  bepalingen  zijn  niet  juist  genoeg  gesteld.  Meerdere 
derzelve  leveren  stof  op  tot  ligtere  of  ernstiger  bedenkingen.  On- 
der de  laatste  behooren  vooral  het  tweede  artikel  wegens  deszelfs 
mogehjke  toepassing  op  Suriname,  de  cabotage,  deszelfs  exten- 
sieve omschrijving  en  het  moeyelijk  te  verklaren  dubbel  emplooi 
of  cumulatie  dier  concessie  ten  behoeve  van  Pruissen  in  geval 
van  toekomstige  begunstiging  van  andere  staten  door  Nederland 
in  de  indirecte  vaart,  voorts  de  beperking  der  eerstkomende  Ne- 
derlandsche  stoombootmaatschappij  tot  Amsterdam  of  Arnhem 
en,  indien  men  de  premie  der  10  %  niet  wil  beschouwen  als  een 
onderscheidend  scheepvaartregt,  het  toekennen  dier  premie  aan 
Pruissen  zonder  eenige  voordeelige  wijziging  in  deszelfs  tarief. 

Treedt  men  terug  tot  den  staat  van  zaken  gelijk  die  weinige 
maanden  geleden  was,  dan  heeft  Nederland  voor  deszelfs  tegen- 
woordige opofferingen,  de  wederkeerige  begunstiging  der  Rijn- 
vaart uitgezonderd,  bijna  niets  gewonnen,  want  destijds  waren 
de  Pruissische  scheepvaartregten  in  de  Oostzee  nog  niet  verhoogd, 
de  Rijnvaart  werd  geregeld  door  de  Mentzer  Conventie,  niet  door 
de  kabinetsorder  van  28  December  1836,  en  Pruissen  vergenoegde 
zich  met  de  reeds  door  Nederland  bewilligde  concessiën,  aan 
Pruissische  stoombootmaatschappijen  uitgevaardigd.  Men  is 
thans  slechts  geslaagd  in  den  afkoop  der  nadeelige  maatregelen,  in 
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de  laatste  maanden  door  Pruissen  genomen,  bijzonder  der  ver- 
krachting van  de  Mentzer  Conventie  door  de  Pruissische  kabinets- 
order ^),  een  onderwerp  door  het  departement  van  Financiën  onder 
de  twijfelachtige  zaken,  over  welke  zich  laat  twisten,  gerang- 
schikt. Aldus  is  men  teruggekomen  op  het  standpunt  van  1835 
met  het  minus  der  tegenwoordige  concessiën. 

Bij  zoodanige  gesteldheid  der  dingen  verdient  de  houding  der 
Pruissische  legatie  eenige  oplettendheid,  want  na  mij  tot  drie 
malen  toe  vertrouwelijk  over  het  groot  genoegen  te  Berlijn  w^ens 
de  getroffene  conventie  te  hebben  onderhouden  en  ook  omtrent 
de  ratificatie,  als  sprak  die  vanzelve,  eenige  woorden  te  hebben  la- 
ten vallen,  is  zij  eindelijk  officieel,  ofschoon  mondeling  op  last  van 
het  Pruissische  ministerie,  met  eenen  emstigen  aandrang  op  de 
ratificatie  opgetreden,  waarbij  zelfs  de  wenken  niet  zijn  gespaard 
geworden,  dat  de  weigering  derzelve  onaangename  gevolgen  zoude 
kunnen  hebben  op  de  betrekkingen  tusschen  de  beide  mogend- 
heden, waartegen  de  famihebanden  niet  zouden  kunnen  opwegen. 
Bijna  zoude  men  vermoeden,  dat  de  Pruissische  ministers  zelve 
aan  de  ratificatie  twijfelden,  en  dat  zij  die  dooreene  eenigzins  drei- 
gende houding  zochten  te  verkrijgen,  naar  het  voorbeeld  van  den 
toon  aanvankelijk  insgehjks  door  de  Pruissische  conmiissarissen 
te  Berlijn  gevoerd. 

Tegen  dit  een  en  ander  staat  het  volgende  over. 

Het  uitzigt  heeft  zich  geopend  op  de  onderhandeling  van  een 
eigenlijk  tractaat  van  commercie,  waarvan  zelfs  het  tijdstip  be- 
paald is,  en  de  stemming  is  gunstiger  geworden.  Alhoewel  dit  nu 
nog  ver  af  is  van  gelijk  te  staan  met  werkeHjke  materieele  resul- 
taten, zoo  heeft  het  toch  eene  vrij  belangrijke  waarde  en  mag  dus 
niet  worden  veronachtzaamd. 

De  geteekende  stukken  stellen  eindelijk  een  partij  aan  de 
dagehjksche  oneindige  en  lastige  geschillen  met  Pruissen,  tegen 
welke  represailles  en  retorsiën  van  de  Nederlandsche  zijde  op 
zijn  minst  wisselvaUige  hulpmiddelen  zouden  zijn. 

Zoover  ik  er  over  kan  oordeelen,  is  de  Rijnvaart  op  eene  vrij 
aannemelijke  wijze  geregeld,  en  zijn  de  wederkeerige  concessiën 
op  dat  stuk  voor  beide  partijen  verkieslijk  boven  het  streng  aan- 
kleven aan  de  Mentzer  Conventie.  De  nadeelen  der  Pruissische 
kabinetsorder  ^)  worden  aldus  opgeheven  en  men  behoeft  zich  in 

')  Van  28  December  1836;  vgl.  blz.  1 12,  noot  2. 

Werken  5.    Posthumus.  22 
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geenen  twist  omtrent  de  ordonnantie  in  te  laten,  bij  welken  de 
krachtdadige  bijstand  der  overige  oeverstaten  en  vooral  van 
Frankrijk,  naar  vroeger  ondervinding  te  oordeelen,  nog  voor  zeer 
twijfelachtig  mag  gehouden  worden. 

De  concessie  aan  eene  nieuwe  Nederlandsche  en  Pruissische 
stoombootmaatschappij  vereffent  almede  dit  punt,  de  aanlei- 
ding van  zooveel  opgewondenheid  tegen  Nederland,  zonder  on- 
evenredige opofferingen. 

Aan  de  premie  der  10  %  is  men  in  de  later  tijden  begonnen  hier 
te  lande  minder  te  hechten,  alzoo  dezelve  bij  onze  lage  regten  veel 
verloor  van  haar  gewigt,  en  indien  het  mij  geoorloofd  is  mijn  eigen 
gevoelen  over  die  materie  aan  den  dag  te  leggen,  zoo  heb  ik  mij 
nog  niet  kunnen  overtuigen  van  gedwaald  te  hebben,  toen  ik  die 
premie  werkelijk  hield  voor  een  onderscheidend  en  scheepvaart- 
regt.  Wat  hiervan  ook  zij,  zoo  verdient  in  't  oog  gehouden  te  wor- 
den, dat  men  door  deze  opoffering  de  Pruissische  klagten  over  de 
jongste  graanwet  ^)  heeft  afgekocht  en  geneutraliseerd,  en  dat 
mitsdien  deze  is  in  haar  geheel  gebleven,  en  nog  in  de  schaal  kan 
gelegd  worden  bij  de  onderhandelingen  over  de  regten  van  in-, 
uit-  en  doorvoer,  terwijl  bij  het  mislukken  dier  negociatie  Pruisseii 
op  dit  punt  alsnu  niet  wel  zal  kunnen  terugkomen,  in  welk  geval 
men  van  de  Pruissische  bezwaren  over  de  graanwet  goedkooper 
tot  den  prijs  der  10  %  zal  ontslagen  zijn,  dan  wanneer  er  eene 
vermindering  der  regten  op  de  granen  aan  Pruissen  had  moeten 
worden  toegestaan  ^). 

Het  korte  tijdperk,  voor  welke  de  twee  overeenkomsten  ge- 
sloten zijn,  zoude  ook  nog  kunnen  geacht  worden  het  toetsen  der 
gerezen  bedenkingen  aan  eene  ondervinding  van  weinige  jaren 
minder  onaannemeHjk  te  maken,  ware  het  niet  dat  het  afbreken 
van  de  eenmaal  gelegde  brug  naderhand  moeyelijker  zal  vallen 
dan  thans  het  niet  leggen  derzelve,  en  dat  de  tegenwoordige  arti- 
kelen dan  toch  steeds  als  een  antecedent  zullen  worden  aange- 
haald. 

De  balans  van  het  tegen  en  voor  aldus  getrokken  zijnde,  zoo 
komt  het  mij  voor  dat  het  standpunt  van  Nederland  door  de 
plaats  gehad  hebbende  onderhandeling  minder  gunstig  geworden 
is,  alzoo  de  hoofdmiddelen  mijns  inziens  zouden  zijn   te  ver- 

»)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41, 
*)  Be(JoeW  is  de  in  noot  1  vermelde  wet. 
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krijgen  geweest  met  vermijding  van  verscheiden  inconveniënten, 
welke  de  geteekende  overeenkomsten  opleveren,  weshalve  ik  dan 
ook  niet  zoude  geadvieseerd  hebben  tot  die  teekening. 

Nu  zij  eenmaal  heeft  plaats  gehad,  wordt  de  keuze  der  regering 
moeyelijker,  want  men  mag  zich  niet  verbergen,  dat  bij  de  stug- 
heid en  kwade  gezindheid  van  sommige  Pruissische  beambten, 
welke  op  deze  aangelegenheden  invloed  hebben,  en  bij  den  toon 
doorgaans  door  Pruissen  gevoerd,  welke  bij  de  optreding  van  den 
nieuwen  minster  van  Buitenlandsche  Zaken  ^)waarschijnhjk  niet 
zal  verbeterd  zijn,  de  geweigerde  ratificatie  Nederland  bedreigt 
met  zware  stormen  van  allerlei  hartstogten,  mede  door  teleurstel- 
ling, misrekening  en  gekwetste  eigenliefde  aangeblazen,  welke 
het  ook  met  het  meeste  beleid  hoogst  moeyehjk  zijn  zal  te  be-» 
zweren. 

Als  minister  van  Buitenlandsche  Zaken  achte  ik  mij  onbevoegd 
om  de  bekrachtiging  aan  te  raden  van  twee  overeenkomsten,  welke 
stof  opleveren  tot  zoovele  bedenkingen,  en  zulks  te  meer  uit 
hoofde  die  raad,  al  ware  ik  mij  dit  ook  zelf  niet  bewust,  ligtehj kin 
verband  zoude  kunnen  staan  met  het  belang  van  mijn  departe- 
ment, op  hetwelk  de  moeyeUjkheden  eener  geweigerde  ratificatie 
zoo  menigvuldig  zullen  nederdalen. 

Eenen  tegenovergestelden  raad  vermeene  ik  evenmin  te  mogen 
veroorloven,  in  de  overtuiging  dat  wanneer  quaestiën  tot  zulk  een 
hoog  belang  opkHmmen,  geüjk  door  een  samenloop  van  omstan- 
digheden de  onderhavige,  zij  slechts  van  de  hoogte  van  den  troon 
naar  behooren  kunnen  beoordeeld  worden. 

Indien  U.M.  tot  de  ratificatie  besluit,  zoo  zoude  er  mijns  inziens 
zonder  zwarigheid  de  voorwaarde  of  voorbehouding  kunnen  wor- 
den bijgevoegd,  dat  art.  2  slechts  toepassehjk  is  op  de  bezittingen 
in  Europa,  door  de  lassching  der  woorden  „en  Europe"  na  „Hautes 
Parties  Contractantes",  welke  waarschijnhjk  bij  Pruissen  geene 
zwarigheid  ontmoeten  zal. 

Oordeelt  H.  D.  tot  de  ratificatie  niet  te  kunnen  overgaan,  zoo 
doen  zich  de  volgende  wijzen  van  behandeling  op. 

1 .  De  ratificatie  zoude  zich  kunnen  beperken  tot  de  patente  ar- 
tikelen, met  uitsluiting  der  separaat-artikelen  ^) .  Deze  behandeling 
zoude  wel  aan  eenig,  maar  niet  aan  alle  de  bedenkingen  tegemoet 
komen,  vermits  ook  de  hoofdartikelen  er  hebben  opgeleverd. 

»)  Von  Werther,     «)  No.  102. 
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Daarenboven  zoude  men  dan  een  zeer  onvolledig  resultaat 
krijgen,  alzoo  de  beide  soorten  van  artikelen  op  elkander  slaan 
en  zich  onderling  aanvullen.  Het  lijdt  dan  ook  geenen  twijfel,  dat 
Pruissen  er  niet  in  zoude  toestemmen. 

2.  Men  zoude  de  ratificatie  kunnen  afhankelijk  maken  van  de 
gelijktijdige  onderteekening  van  een  nieuw  stuk,  waarin  nadere 
voordeelen  voor  Nederland  zouden  bedongen  worden.  Zoodanige 
voordeelen  nu  zouden  zich  niet  wel  laten  bedingen  voor  onderwer- 
pen, bereids  in  de  geteekende  artikelen  behandeld,  welke  te  volledig 
zijn  om  nieuwe  bijvoegingen  toe  te  laten.  Het  nieuwe  stuk  zoude 
dus  moeten  behelzen  voordeelen  ten  aanzien  van  de  regten  bij  den 
in-,  uit-  en  doorvoer,  doch  de  onderhandeling  hierover  is  juist  ver- 
schoven tot  over  negen  maanden,  en  Pruissen,  door  het  Tolverein 
gebonden,  zoude  daartoe  zonder  voorafgaande  ruggespraak  met  de 
overige  staten  van  het  Verein  hiertoe  de  hand  niet  kunnen  leenen, 
alware  het  er  ook  toe  genegen.  Daarenboven  zoude  zoodanig  stuk 
wel  nieuwe  complicatiën  kunnen  aanbieden  aan  Nederland,  maar 
de  bedenkingen  niet  opruimen,  door  de  reeds  geteekende  artikelen 
opgeleverd. 

3.  Ratificatie  voor  een  korter  tijdvak,  b.v.  één  jaar,  ten  einde 
den  loop  der  onderhandeüngen  over  het  tarief  der  regten  van  in-, 
uit-  en  doorvoer  af  te  wachten  en  bij  die  gelegenheid  tevens  de  thans 
geteekende  stukken  zooveel  noodig  te  wijzigen.  Hiertegen  doet 
zich  op,  dat  die  artikelen  eenmaal  bekragtigd  zijnde,  het  moeye- 
lijker  wordt  er  naderhand  verbeteringen  in  te  verkrijgen,  en  dat 
voor  zooveel  de  waardigheid  van  het  rijk  erin  mogt  betrokken 
zijn,  er  geene  restitutie  in  integrummogeHjk  is  opzigtehjk  hetgeen 
daaromtrent  eenmaal  zal  zijn  toegegeven. 

4.  Behandeling  der  drie  hoofdonderwerpen,  regeling  der  scheep- 
vaartregten  ter  zee,  en  op  den  Rijn,  en  van  de  stoombootvaart 
bij  afzonderhjke  schikkingen. 

5.  Omwerking  der  geteekende  artikelen  met  vermijding  van  't 
geen  men  oordeelt  erin  te  moeten  verwerpen,  doch  tevens  van  alle 
niet  volstrekt  noodzakelijke  veranderingen. 

Ik  heb  gemeend  deze  verschillende  uitwegen  te  mogen  optellen, 
uit  hoofde  zij  eenigen  invloed  zouden  kunnen  hebben  op  de  be- 
slissing omtrent  het  al  of  niet  ratificeeren,  alzoo,  hoedanig  die  ook 
uitvalle,  het  in  aanmerking  zal  komen  te  overwegen  wat  er  dien- 
tengevolge verder  zal  kunnen  en  moeten  gedaan  worden. 
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Nog  voege  ik  hierbij  de  brieven  van  commissarissen  no.  10,  1 1 
en  13  ^),  behelzende  eenige  ophelderingen  omtrent  de  geteekende 
artikelen. 

No.  108.  —  1637,  Juli  13.  —  verklaring  van  schimmel- 

PENNINCK  VAN  DER  OYE  *). 

Le  soussigné,  ministre  président  de  S.  M.  Ie  roi  des  Pays-Bas  prés 
S.  M.  le  roi  de  Prusse,  en  procédant  aujourd'hui  k  l'échange  des 
ratifications  des  quatorze  articles  et  cinq  articles  séparés  relatifs 
k  la  navigation  et  au  commerce  entre  les  Pays-Bas  et  la  Prusse, 
conclus  et  signés  a  Berlin  par  les  commissaires  néerlandais  et 
pnissiens  le  trois  juin  de  cette  année,  se  trouve  chargé  de  décla- 
rer,  comme  il  a  Thonneur  de  déclarer  par  la  présente,  que  S.  M.  le 
roi  des  Pays-Bas,  en  ratifiant  lesdits  articles,  a  entendu  qu'ils 
s'appliquent  exclusivement  aux  états  des  Hautes  Parties  Contrac- 
tantes  en  Europe. 

En  portant  la  présente  déclaration  k  la  connaissance  de  S. 
Exc.  mr.  le  baron  de  Werther,  ministre  d'état  et  du  cabinet  de 
S.  M.  le  roi  de  Prusse  pour  les  Affaires  Etrangères,  le  soussigné  saisit 
cette  occasion  de  lui  renouveller  l'assurance  de  sa  tres  haute  con- 
sidération. 


1)  No.  86,  90,  100. 

*)  Copie.  —  Uit  Berlijn.  —   R.A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  18  Juli  1837, 
No.   1  G. 


III. 

ONDERHANDELINGEN  MET  DE  STATEN  VAN  HET 
TOLVERBOND  OVEREEN  HANDELSVERDRAG. 

No.  109. — 1837,  Augustus  17. — von  wertheraanvondönhoff^). 

Das  unterzeichnete  Ministerium  hat  in  seinem  ergebensten 
Schreiben  vom  17.  v.  M.*)  betreffend  den  unterdem  3.  Juni  d.  J. 
diesseits  mit  den  Niederlanden  abgeschlossenen  Schiffahrts- 
vertrag')  sich  noch  eine  nahere  Mittheilung  hinsichtlich  von  dem 
niederlandischen  Gouvernement  gemachten  Antrage  in  Bezie- 
hung  auf  gegenseitige  Zollermaszigungen  vorbehalten,  wozu  es 
jetzt  schreitet,  nachdem  die  erforderlichen  litographirten  Ab- 
schriften  der  hierauf  bezüglichen  Aktenstücke  voilendet  sind. 

Das  erste  dieser  Aktenstücke  (Nr.  1)  ist  eine  von  den  kö- 
niglich  niederlandischen  Bevollmachtigten  übergebene,  vom 
22.  April  d.  J.  datierte  Denkschrift  über  den  Zucker^).  Es  wird 
darin  zunachst  die  Schutzsteuer,  welche  in  der  Eingangs-Abgabe 
des  Zollvereins  von  1 1  R.  *)  von  raffinirtemZucker  liegt,  als  unver- 
haltnismaszig  hoch  dargestellt,  besonders  aber  darüber  Be- 
schwerde  geführt,  dasz  dieselbe  nach  dem  neuen  VereinszoUtarif 
nunmehr  auch  den  Lumpenzucker,  einen  nur  halb  veredelten 
Gegenstand,  treffe,  wodurch  die  Niederlande  das  Debouché  für 
ihren  Colonialzucker  verliehren.  Dieser  Nachtheil  für  dieHandels- 
und  Colonial-interessen  Niederlands  wird  als  um  so  gröszer  ge- 
schildert,  als  die  brasüianischen  und  Havanna-Zucker,  welche 
denselben  Grad  erster  Raffinage,  wie  die  hollandischen  Lumps 
besaszen,  und  sogar  von  besserer  QuaUtat  als  letztere  seien,  fort- 
wahrend  als  Rohzucker  zu  dem  Satze  von  5  R.  für  die  Raffinerien 
eingelassen  werden,  wahrend  die  in  Holland  fabricirten  Lumps 

*)  Uit  Berlijn.  — G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 ,  vol.  1 6. 
*)  Weggelaten.     »)  Verdrag  van  3  Juni  1 837.     *)  =-   Reichsthaler.     •)  No.  77. 
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einer  Eingangsabgabe  von  1 1  R.  untenvorfen  würden.  Es  wird  be- 
hauptet  und  auszuführen  versucht,  dasz  hiedurch  nicht  minder 
auch  das  Interesse  des  vereinslandischen  Handels  und  der  ver- 
einslandischen  Consumenten  benachtheiligt  werde,  welche  letz- 
tere  durch  die  Erhöhung  des  EingangszoUs  auf  Lumpenzucker 
der  Vortheile  beraubt  würden,  die  ihnen  aus  den  niederlandischen 
Ausfuhrpramien  für  diese  Zuckergattung  erwachsen  seien,  dasz 
die  Zolleinkünfte  des  Vereins  dadurch  geschmalert  werden,  und 
endlich,  dasz  auch  den  Zuckerraffinerien  im  Vereinsgebiete 
Nachtheile  daraus  erwachsen,  indem  für  diese  wegen  des  Ab- 
satzes  des  aus  der  ihnen  nunmehr  nur  übrig  bleibenden  Bearbei- 
tung  des  Rohzuckers  gewonnenen  Syrops  Verlegenheiten  entstün- 
den,  und  sie  überhaupt  nur  mit  der  früheren  Erleichterung  in 
dem  Bezuge  der  Lumps  mit  Vorteil  würden  bestehen  können. 
Der  femer  entwickelten  Ansicht  nach  würde  sdmtlichen,  beson- 
ders  aber  auch  den  finanziellen  Interessen  des  Vereins  nur  eine 
Herabsetzung  der  Eingangsabgabe  von  raffinirtem  Zucker  bis 
auf  8 — 8^  R.  entsprechen ;  sollte  aber  der  Verein  sich  hiezu  nicht 
entschlieszen  wollen,  so  würde  das  einzige  Mittel,  um  sowohl  die 
vereinslandischen  Raffinerien  zu  erhalten,  als  auch  die  Interessen 
der  Consumenten  und  des  Auslandes  zu  berücksichtigen,  in  der 
Wiederherstellung  der  ehemaligen  Erleichterungen  in  der  Zu- 
lassung  des  Lumpenzuckers  bestehen,  was  nicht  minder,  wie  be- 
sonders  auch  im  Hinblicke  auf  die  wachsende  Concurenz  des 
Runkelrübenzuckers  auszuführen  gesucht  wird,  im  finanziellen 
Interesse  des  Vereins  rathsam  sein  würde. 

Der  Schlusz  der  Denkschrift  macht  eine  Hindeutimg  auf  den 
Einflusz,  welchen  die  Frage  über  die  vereinslandische  Besteue- 
rung  des  Zuckers  auf  die  Handelsverhaltnisse  der  Vereinsstaaten 
mit  Holland  hat,  dessen  Gouvernement,  wenn  der  Verein,  statt 
auf  eine  innigere  Verschmelzung  der  gegenseitigen  Interessen 
durch  Beförderung  des  Austausches  der  beiderseitigen  Er- 
zeugnisze  einzugehen,  in  Maaszregeln  fortführe,  die,  wenngleich 
allgemein  ergriffen,  dennoch  speciell  die  Handels-  und  Colonial- 
interessen  der  Niederlande  verletzen,  sich  leicht  nicht  mehr  im 
Stande  finden  dürfte,  den  Vereinsstaaten  die  bisherigen  Vortheile 
des  Absatzes  ihrer  Erzeugnisse  nach  den  Niederlanden  zu  erhalten. 

In  einem  zweiten  Pro  memoria  vom23.  Maid.  J.  (Nr.  2)  ^)  haben 

»)  No.  97.  • 
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die  königlich  niederlandischen  Bevollmachtigten  sodann,  unter 
Hinweisung  einerseits  auf  die  Vortheile,  welche  das  Königreich  der 
Niederlande  dem  Absatze  der  Erzeugnisse  der  Zollvereinsstaaten 
bisher  schon  dargeboten  habe  und  in  noch  gröszerem  Maasze  dar- 
zubieten  vermöge,  andererseits  auf  die  Nothwendigkeit,  worin 
dasselbe  sich  bef  inden  würde,  in  Ermangelung  einer  Erleichterung 
des  Einlasses  der  jenseitigen  Erzeugnisse  in  das  Gebiet  des 
Zollvereins,  zu  einer  den  Interessen  des  letzteren  nicht  zusagenden 
Anderung  seines  commerziellen  Systems  zu  schreiten,  naher  die 
Bereitwilligkeit  ihres  Gouvemements  zu  einer  vertragsmaszi- 
gen,  auf  Gegenseitigkeit  der  Leistungen  beruhenden  commerziel- 
len Verbindung  mit  dem  Vereine  an  den  Tag  gelegt  und  als  Ge- 
genstande  einer  deszfallsigen  Übereinkunft 

I.  gegenseitige  Verminderung  der  EinführzöUe  von  einigen 
der  hauptsachlichsten  Handels-Artikel, 

II.  Ermaszigung  der  auf  beiden  Seiten  jetzt  bestehenden 
Durchgangs-Abgaben  bezeichnet. 

In  ersterer  Hinsicht  wird  vorgeschlagen  eine  Ermaszigung  zu 
Gunsten  Niederlands  der  Eingangs-ZöUe  des  Vereins  von  rohem 
imd  halb  oder  ganz  raffinirtem  Zucker,  Kaffee,  rohen  und  fabri- 
cirten  Tabak,  Specereiwaaren,  Reis,  Thee,  Keringen,  Kase,  Saatöl, 
Branntwein  etc,  imd  dagegen  angeboten  ein  verhaltnismasziger 
Nachlasz  der  niederlandischen  Eingangsabgaben  auf  Getreide, 
irdene  Waaren,  Eisenwaaren,  Manufactur-  imd  Modewaaren,  Ban- 
der,  Glas,  Kriegs-Munition,  Wein,  Holz,  Steine  aller  Art,  seidene 
Waaren  etc. 

In  letzterer  Hinsicht  wird  jenseits  Ermaszigung  oder  resp. 
Erlasz  der  Durchgangs-Abgaben  von  allen  oder  einigen  Haupt- 
artikeln  des  niederlandischen  Handels,  z.  B.  Zucker,  Kaffee, 
Specereien,  Reis,  Heringen,  Tabak,  Kattun,  Baumwolle,  Garn, 
Indigo  etc,  welche  aus  denNiederlanden  mit  der  Bestimmung  nach 
der  Schweiz  oder  nach  Oestereich  auf  dem  Rhein  angebracht  wer- 
den, beantragt,  und  dagegen  verhaltnismaszige  Verminderung  der 
jenseitigen  DurchgangszöUe  zu  Lande  und  zu  Wasser  angeboten. 

Das  in  Rede  stehende  Pro  memoria  ist  hiernach  als  die  jen- 
seits vorgeschlagene  Basis  zu  den j  enigen  Unterhandlungen  zu 
betrachten,  welche  nach  dem  offenen  Artikel  1 1  des  Vertrages 
vom  3.  Juni  d.  J.  und  dem  Separat-Artikel  5  desselben^)  neun 

»)   No.   102. 
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Monate  nach  Auswechselung  der  Ratificationsurkunden,  mithin 
spatestens  am  13.  April  k.  J.  zu  Berlin  eröffnet  werden  sollen. 
Bemerkt  ist  dabei  schon  im  Voraus,  dasz  das  niederlandische 
Gouvernement,  wenn  von  Seiten  der  Vereinsstaaten  die  bean- 
tragte  gegenseitige  Erleichterung  in  den  Eingangs-Abgaben  in 
ihrem  ganzen  Umfange  fürerst  nicht  für  ausführbar  gehalten 
werden  soUte,  dasselbe,  wenn  man  sich  nur  gegenseitig  zusagen 
wolle  diesen  Zweck  allmahlich  zu  erreichen,  auch  auf  einige 
vorlaufige  Verabredungen  eingehen  würde,  sowie  dasz  dasselbe 
im  Falie  einer  umf assenden,  das  allgemeine  Interesse  im  Groszen 
befördemden  Übereinkunft  geneigt  sein  würde,  auch  der  Ausfuhr 
der  Vereinsstaaten  nach  den,  immer  mehr  Bedürfnisse  entwik- 
kelnden  niederlandischen  Colonien  in  Ost-  und  West-Indien  die 
Vorzüge  der  am  meisten  begünstigten  Nationen  zuzugestehen. 
Abgesehen  von  diesem  Vorschlage  einer  Basis  für  die  künf- 
tige  Verhandlimg  sind  die  niederlandischen  Bevollmachtigten 
noch  kurz  vor  der  Unterzeichnung  der  Vertrages  mit  einem 
hievon  unabhangigen  Antrage  hervorgetreten.  Das  königüch 
niederlandische  Gouvernement  besorgt,  dasz  der  Aufschub  der 
gedachten  Verhandlung  bis  zum  April  k.  J.  und  die  Aufrechthal- 
tung  des  Status  quo  binnen  des  Zeitraumes  eines  Jahres  von 
Unterzeichnung  des  Vertrages  ab,  namentlich  in  Beziehung  auf 
die  diesseitige  Besteuerung  des  Lumpenzuckers,  in  der  Haupt- 
sache  die  Erreichung  des  Zwecks  erschweren  würde,  weil  sowohl 
die  jenseitigen  als  die  diesseitigen  Raffinerien  ihre  Einrichtungen 
nach  dem  jetzigen  Stande  dieser  Besteuerung  treffen  würden. 
Dasselbe  wünscht  daher,  dasz  so  schleunig  als  möglich  eine 
interimistische  Übereinkunft  getroffen  werde,  wonach  vorlaufig 
der  auf  dem  Rhein  in  das  Vereinsgebiet  eingehende  Lumpenzucker, 
welcher  zum  Gebrauche  der  Raffinerien  in  Preuszen  und  den  übrigen 
Staaten  des  Zollvereins  bestimmt  ist,  in  Rücksicht  darauf,  dasz 
derselbe  10  %  raffinirten  Zucker  mehr  gewahrt,  als  der  Rohzu- 
cker  und  der  sogenannte  sucre  terré,  vaa.  10  %  höher  als  letztere, 
mithin  mit  5^  Rt.  zu  verzollen  sein  würde.  Es  ist  damit  der 
Antrag  in  Verbindung  gesetzt,  wahrend  eines  solchen  Interimis- 
tici  auch  Butter,  Kase  und  Rindvieh  aus  den  Niederlanden  gegen 
die  Halfte  des  allgemeinen  Eingangszolles  einzulassen,  wogegen 
sofortige  Ermaszigungen  der  jenseitigen  Eingangsabgaben  auf 
Wein,  Holz,  Getreide  imd  auf  alle  Seidenfabrikate  der  Vereins- 
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staaten  angeboten  werden.  Das  nahere  hierüber  ist  in  einer  Denk- 
schrift  der  niederlandischen  BevoUmachtigten  (Nr.  3)  ^)  und  in 
den  darauf  bezüglichen  articulirten  Vorschlagen  derselben  (Nr.  4)  ^) 
enthalten.  Auf  die  dringenden  Antrage  der  jenseitigen  BevoU- 
machtigten hat  man  diesseits  nicht  umhin  gekonnt,  in  dem  bei 
Unterzeichnung  des  Vertrages  aufgenommenen  Schluszproto- 
kolle*),  wovon  der  betreffende  Auszug  hier  beigefügt  ist,  (und 
welches  übrigens  nur  noch  diesseitige  Vorstellungen  über  verschie- 
dene  Vexationen  des  Rhein-Schiffahrtsverkehrs  in  Rotterdam, 
welche  aus  dem  conventionswidrigen  Mangel  eines  dortigen  hin- 
reichenden  Entrepots  entstehen,  ingleichen  jenseitige  Antrage 
der  Vervollstandigung  der  Chaussé  zwischen  Munster  und  En- 
schede und  Errichtung  einer  Chaussé  von  Coesfeld  nach  Winters- 
wijk zumGegenstandehat),  zuzusagen,  hierüber  mit  den  übrigen 
Vereinsstaaten  in  Communication  zu  treten. 
Es  handelt  sich  hiemach  um  die  Fragen 

1)  wegen  der  von  dem  niederlandischen  Gouvernement  vor- 
gelegten  Basis  eines  künftig  zu  unterhandelnden  Handelsver- 
trages,  und 

2)  wegen  des  jenseits  in  Antrag  gebrachten  Interimistici. 
Hinsichtlich  beider  kann  die  diesseitige  Regierung  nur  wün- 

schen,  baldigst  die  Ansichten  der  Vereinsstaaten  in  Erfahrung 
zu  bringen.  Indem  das  unterzeichnete  Ministerium  an  samtliche 
betheiligte  königliche  Gesandtschaften  das  deszhalb  Erforderliche 
ergehen  laszt,  theilt  es  auch  Euer  Hochwohlgeboren  in  den  An- 
lagen  vier  Exemplare  eines  jeden  der  oben  gedachten  vier  Akten- 
stücke  unter  dem  ergebensten  Anheimstellen  mit,  drei  Exem- 
plare eines  jeden,  unter  Beifügung  des  oben  angeschlossenen 
Protocollauszugs,  dem  dortigen  Ministerio  mittelst  einer  Note, 
worin  die  obige  Darstellung  aufzunehmen  sein  wird,  gefalligst 
mit  dem  Antrage  zuzustellen,  mis  sobald  als  möglich,  mit 
besonderer  Beschleunigung  aber  hinsichtlich  des  in  Rede 
stehenden  Interimistici,  die  jenseitige  Ansicht  von  dem  Stand- 
pimkte  der  dortigen  Regierung  aus  eröffnen  zu  wollen. 

No.  110.  —  1 837,  October  20.  —  voN  zeschau  *)  aan  von  jordan*). 

Der  Unterzeichnete  giebt  sich  die  Ehre  dem  königlich  preuszi- 

•)  Weggelaten.  •)  No.  101.  *)  Minister  van  Financiën  en  ad  interim  minister 
van  Buitenlandsche  Zaken  van  Saksen.  *)  Uit  Dresden.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Aus- 
wartiges  Amt,  Handel  Niederlande  I ,  vol.  1 6. 
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schen  auszerordentlichen  Gesandten  und  bevollmachtigten  Mi- 
nister Herm  von  Jordan  auf  die  gefalligen  Noten  vom  29.  Juli  ^) 
und  21.  August  d.  J.  ^),  den  zwischen  Preuszen  und  den  Nieder- 
landen  abgeschlossenen  Schif f ahrtsvertrag  2)  und  die  von  dem 
letzterwahnten  Staate  wegen  gegenseitiger  Zollermaszigungen 
hierbei  gestellten  Antrage  betreffend,  nach  vorgangiger  Commu- 
nication  mit  den  Ministerien  der  Finanzen  und  des  Innem,  fol- 
gendes  ganz  ergebenst  zu  erwiedern. 

Obschon  die  diesseitige  Regierung  die  Ansicht  theilt.daszeinem 
Handelsvertrage  mit  den  Niederlanden  ein  hoher  Werth  beizu- 
legen  sei,  so  glaubt  dieselbe  dennoch,  dasz  ein  solcher  für  den  jen- 
seits  vorzugsweise  bedungenen  Preis  einer  Zollermaszigung  auf 
Colonial-  und  Materialwaaren,  als  Import  des  niederldndischen 
Handels,  nicht  erkauft  werden  dürfe, 

In  derThat  erscheinen  ausnahmsweise  Begünstigungen  der  Art, 
einzehien  Staaten  gegenüber,  soweit  solche  nicht  blos  Gegen- 
stande  des  Grenzverkehrs  betreffen,  vielmehr  in  das  eigentUche 
Gebiet  des  Handels  übergreifen,  weder  zweckmaszig,  noch  den 
Grundsatzen  des  Zollvereins  entsprechend  zu  sein,  da  das 
System  nach  Auszen  dadurch  verrückt  wird,  die  natürlichen 
Handelswege  gestort,  Monopole  begunstigt  imd  hinsichtlich  der 
sodann  nöthig  werdenden  Ursprungszeugnisse  fremdartige  Ele- 
mente  in  die  Regiebehandlung  gebracht  und  zum  Nachtheil  des 
redlichen  Verkehrs,  Miszbrauche  und  Hinterziehungen  hervor- 
gerufen  werden. 

Wenn  schon  die  königlich  preuszische  Regierung  auf  ihre, 
durch  eine  solche  Bevorzugung  benachtheiligten  Ostseehafen 
einen  besonderen  Werth  legen  dürfte,  so  verdienen  in  dieser  Hin- 
sicht  Hamburg  und  Bremen  ohnstreitig  eine  noch  entschiedenere 
Berücksichtigung,  da  solche  dem  deutschen  Verkehr  mit  den 
überseeischen  Markten  hinsichtUch  der  Versendung  von  Manu- 
facten,  und  der  Beziehung  von  Retouren  in  Colonialwaaren  die 
gröszten  Füglichkeiten  darbieten,  wobei,  soviel  Hamburg  be- 
triff t,  die  Elbschiffahrt  den  Transport  nach  dem  Innern  erleich- 
tert,  wahrend  die  Versendungen  über  HoUand  weit  kostspieliger 
sind. 

Demungeachtet  würde  der  Bezug  von  Colonialwaaren  fast  nur 
noch  über  Holland  möglich  sein,  wenn  die  Eingangszölle  auf  die- 

*)  Weggelaten.     *)  Verdrag  van  3  Juni  1837. 
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sem  Wege  eine  ausnahmsweise  Ermaszigung  erfahren  sollten, 
und  es  dürfte  die  solchenfalls  unvermeidliche  Störung  des  Ver- 
kehrs  mit  den  genannten  Hansestadten  f  ür  einen  groszen  Theil  des 
deutschen  und  insbesondere  für  den  sachsischen  Handel  weit  be- 
denklicher  erscheinen,  als  eine  etwanige  Störung  des  preuszischen 
Ostseeverkehrs,  welcher  hauptsachlich  auf  den  Export  nach  dem 
Norden  und  auf  den  Bezug  nordischer  Producte  gewiesen  ist. 

Wenn  hiemach  auf  den  gedachten  Vorschlag  der  königlich 
niederlandischen  Bevollmachtigten,  nach  diesseitigem  Erachten, 
nicht  einzugehen  sein  dürfte,  so  scheint  eine  zweckentsprechende 
Lösung  der  vorliegenden  hochwichtigen  Aufgabe  nur  dann  mög- 
lich,  wenn  hierbei 

1)  von  der,  von  jenen  ebenfalls  beantragten  gegenseitigen 
Ermaszigung  der  TransitzöUe,  und 

2)  von  einer  allgemeinen  Herabsetzung  des  EingangszoUs  auf 
Lumpenzucker,  worauf  das  Interimisticum  hauptsachlich  ge- 
richtet  ist, 

ausgegangen,  und  von  einem  solchen  Interimistico  in  formeUer 
Hinsicht  ganz  absehend,  auf  diesem  Wege  die  Abschlieszung  eines 
bleibenden  Handelsvertrags  versucht  wird. 

Für  die  Ausführbarkeit  der  Sache  auf  dem  eben  angegebenen 
Wege  spricht  der  Umstand,  dasz  die  öffentliche  Meinung  des 
niederlandischen  Gewerbstandes  mit  einem  Vertrage  imter 
obigen  Bedingungen,  hauptsachlich  wegen  Erreichung  ihres 
Wunsches  hinsichtlich  des  Lumpenzuckers,  sich  gern  zufrieden 
stellen  würde.  Hierzu  kommt,  dasz  die  königlich  niederlandische 
Regierung  selbst  augenfallig  den  gröszten  Werth  auf  die  Gewah- 
rung  einer  Ermaszigung  des  vereinslandischen  Zolles  auf  Lum- 
penzucker legt,  deren  wülfahrige  Stimmung  aber,  im  Falie  einer 
solchen  Concession,  mit  um  so  gröszerem  Erfolge  benutzt  wer- 
den kann,  als  überhaupt  eine  derartige  Ermaszigung,  wenigstens 
den  inlandischen  Siedereien  gegenüber,  in  dem  finanziellen  und 
national-öconomischen  Interesse  der  Vereinsstaaten  besonders 
dann  liegen  dürfte,  wenn  dadurch  noch  andere  erhebliche  Vortheile 
erlangt  werden  könnten. 

Nachdem  infolge  der  Münchner  Conferenzbeschlüsse  die 
frühere  Tarifirung  des  Lumpenzuckers  auf  1 1  R.  vom  Cent- 
ner  auch  auf  die  inlandischen  Siedereien,  welche  denselben  früher 
gleich  dem  Rohzucker  mit  5  R.  vom  Centner  versteuerten,  aus- 
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gedehnt  worden  ist,  so  hat  sich  der  Standpunct  in  sofem  wesent- 
lich  verandert,  als  der  gedachte  Artikel  fortan  nicht  mehr  vom 
Auslande  bezogen  werden  kann,  am  wenigsten  aber  von  den  in- 
landischen  Raffinadeurs,  welche  nun  lediglich  auf  den  Rohzucker 
beschrankt  sind.  Es  ist  sonach  diese  Tarif  irung  des  Lumpenzuckers 
einem  Verbote  gleich  zu  achten,  und,  nachdem  dergleichen  nicht 
weiter  versteuert  wird,  kann  auch  der  finanzielle  Piinct  nur  noch 
insofem  in  Frage  kommen,  als  das  Quantum,  welches  die  inlan- 
dischen  Siedereien  früher  an  Lumpenzucker  bezogen,  nimmehr 
durch  ein  entsprechendes  Quantum  Rohzucker  ersetzt  wird, 
welches  um  so  viel  gröszer  ist,  als  zu  Darstellung  des  inneren  Ge- 
halts  des  10  bis  15  %  weniger  Absatz  gebenden  Lumpenzuckers 
gehort.  Hierin  liegt  ein  finanzieller  Vortheil  im  Vergleich  zu  dem 
früheren  Stande  der  Sache,  wonach  Lumpen-  und  Rohzucker 
gleich  besteuert  wurden. 

Es  könnte  nun  zwar  der  dermalige  Mehrertrag  des  Zolls  auf  das 
verhaltnismaszig  gröszere  Quantum  des  für  die  Siedereien  ein- 
geführten  Rohzuckers,  durch  eine  angemessene  Erhöhung  des 
Zolls  auf  Lumpenzucker  gedeckt  und  dadurch  ohne  alle  Benach- 
theiligung  der  finanziellen  Interessen  des  Vereins  gleichzeitig  der 
Vortheil  der  inlandischen  Siederei^i  und  — insofem  dieraffinirten 
Zucker  dadurch  wohlfeiler  hergestellt  werden  —  auch  der 
Consumenten  wahrgenommen,  und  dem  Auslande,  insbesondere 
Holland  gegenüber,  eine,  dem  Handelsverkehr  gunstige  Stellung 
gewonnen,  ingleichen  zu  Gunsten  einer  solchen  Maaszregel  von 
der  könighch  niederlandischen  Regierung  Concessionen  erlangt 
werden,  welche  auf  den  Handel  und  die  Gewerbe  der  Vereins- 
staaten  gunstig  einwirken  würden.  Dagegen  entsteht  aber  von 
Neuem  das  Bedenken,  welches  zunachst  Veranlassung  zur  Er- 
höhung oder  viehnehr  Gleichstellung  des  Satzes  auf  Lmnpen- 
zucker  für  Siedereien  und  für  den  Handel  oder  das  Consumo 
gegeben  hat,  namlich : 

dasz  diese  Gleichstellung  unter  Annahme  eines  nie- 
drigeren  Satzes  das  finanzielle  Interesse  zu  sehr  be- 
nachtheiligen  und  die  Beschrankung  des  niedrigeren 
Satzes  auf  den  Fabrikationsbedarf  augenbhcklich  die  kaum 
verhaUten  Klagen  des  Handelsstandes  und  der  Consu- 
menten wieder  hervorrufen  würde. 
Sollte  es  aber  dennoch  von  sammtlichen  Vereinsstaaten  für 
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angemessen  erachtet  werden,  den  ZoU  auf  Lumpenzucker,  indem 
man  selbigen  im  AUgemeinen  zu  11  R.  vom  Centner  festhielte, 
für  vereinlandische  Siedereien  auf  6  R,  oder  auch  allenfalls  nur 
auf  6^  R.  vom  Centner  zu  ermaszigen  (eine  Maaszregel,  welche  dann 
nicht  blos  auf  das  niederlandische  Fabrikat  beschrankt,  sondem 
überhaupt  auf  alle  f  remde  Lumpenzucker  auszudehnen,  deren 
Ausführung  j  edoch  vorerst  von  dem  Erfolge  der  mit  der  könig- 
lich  niederlandischen  Regierung  deshalb  zu  pflegenden  Unter- 
handlungen  abhangig  zu  machen  sein  würde),  sollte  demnachst 
in  den  diesseitigen  DurchgangszöUen  für  die  aus  den  Niederlanden 
eingehenden  Waaren,  dem  jenseitigen  Antrage  gemasz,  eine  aus- 
nahmsweise  Ermaszigung  zugestanden  werden,  was,  diesseitigem 
Ermeszen  nach,  ohne  Verletzung  der  Grundsatze  und  ohne  haupt- 
sachliche  Benachtheiligung  der  Vereinsinteressen  geschehen  könn- 
te,  so  dürfte  dagegen  eine  entsprechende  Ermaszigung  der  nie- 
derlandischen BinnenzöUe,  deren  Höhe  jedes  Transitogeschaft 
durch  diese  Staaten  und  mithin  die  Benutzung  seiner  Seehafen 
für  den  vereinslandischen  Export  unmöglich  macht,  sowie  die 
Gestattung  eines  freien  Entrepots  für  die  aus  den  Vereinsstaa- 
ten  eingehenden  Waaren,  auch  nach  Bef  inden  eine  Herabsetzung 
der  niederlandischen  Eingangszölle  auf  manche  vereinlandische 
Producte  und  Fabrikate  in  Anspruch  zu  nehmen  sein. 
-  Dasz  dies  mit  Erfolg  geschehen  könne,  laszt  sich  mn  so  mehr 
voraussetzen,  als  die  Herabsetzung  des  Vereinszolls  auf  Lumpen- 
zucker für  den  niederlandischen  Handel  eine  Lebensfrage  ist. 
Denn  dieser  Staat  kann  nur  auf  diese  Weise  die  ihm  aus  seinen 
Colonien  zugeführten  Rohzucker  verwerthen,  indem  bei  den 
daselbst  statt  findenden  hohen  EingangszöUen  (20|  hollandische 
Gulden  vom  Centner)  die  Wiederausfuhr  blos  durch  den  bedeu- 
tenden  —  selbst  eine  Pramie  involvirenden  —  RückzoU,  nach 
Höhe  von  33^  hoUandischen  Gulden  vom  Centner  ermöglicht 
wird.  Den  vereinlandischen  Kaufleuten  und  Gewerbtreibenden 
musz  es  dagegen  höchst  wichtig  sein,  einen  Antheil  an  dem,  nur 
von  hoUandischen  Hafen  aus,  auf  hoUandischen  Schiffen  zu  be- 
treibenden  wichtigen  Handel  nach  den  hoUandischen  Colonien  zu 
erlangen. 

Der  vorstehend  bezeichnete  Weg  scheint,  soweit  sich  über- 
haupt die  Folgen  solcher  Maaszregeln  im  Voraus  hypothetisch  be- 
stimmen  lassen,  derjenige  zu  sein,  auf  welchem  ohne  Verletzimg 
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der  diesseitigen  Interessen,  sie  seien  finanzielle  oder  gewerbliche, 
manche  dem  gegenseitigen  Bedürfnisz  entsprechende  und  für  den 
Verkehr  der  Vereinsstaaten  im  AUgemeinen  segensreiche  Er- 
gebnisse  zu  erlangen  seyn  durf  ten. 

Nichtsdestoweniger  ist  die  diesseitige  Regierung  der  Ansicht, 
dasz  diese  Angelegenheit  in  keiner  Weise  zu  übereilen,  insbeson- 
dere  aber  vorerst  abzuwarten  sein  dürfte,  welche  Wirkungen 
die  von  den  Vereinsstaaten  erst  vor  Kurzem  ausgeführte  Er- 
höhung  des  Satzes  auf  Lumpenzucker  für  Siedereien  in  finan- 
zieller  und  gewerblicher  Hinsicht  haben  wird.  Da  diese  Wirkun- 
gen aber  erst  nach  Ablauf  von  mindestens  drei  Jahren  mit 
Zuverlassigkeit  zu  beurtheilen  sein  dürften,  so  scheint  es  rathsam, 
bei  den  Verhandlungen  mit  der  niederlandischen  Regierung  hier- 
auf  geeignete  Rücksichte  zu  nehmen. 

Indem  der  Unterzeichnete  seiner  Zeit  weiterer  gefalliger  Mit- 
theilung  entgegensieht,  benutzt  er  mit  wahrem  Vergnügen  auch 
diesen  Anlasz  zur  Emeuerung  seiner  ausgezeichnetsten  Hoch- 
achtung. 

No.  111.  —  1838,  Maart  12.  —  von  gise  i)  aan  von  dönhoff  *). 

Die  im  Verlaufe  der  Unterhandlungen  wegen  des  Schiffahrts- 
vertrages  vom  3.  Juny  v.  J.  und  bei  dem  Abschlusse  desselben 
von  Seite  der  königlich  niederlandischen  Gommissarien  gesche- 
henen  Eröffnungen  und  Vorschlage  *)  zu  Übereinkünften  mit  den 
Zollvereins-Staaten  über  gegenseitige  Verkehrserleichterungen, 
deren  Mittheilung  der  Unterzeichnete  mittelst  der  schatzbaren 
Note  Seiner  des  Herm  Graf  en  von  Dönhoff  Hochgeboren  vom  23. 
August  V.  J.  *)  empfangen  hat,  sind  inzwischen  der  damit  beab- 
sichtigten  vorlaufigen  Erwagung  unterzogen  worden,  in  Folge 
welcher  der  Unterzeichnete  sich  nunmehr  in  den  Stand  gesetzt 
findet,  die  nachstehenden  Bemerkungen  an  S.  H.  gelangen  zu 
lassen. 

Die  gedachten  Eröffnungen  sind  auf  zweierlei  Verabredungen 
gerichtet  worden,  und  zwar  zunachst  auf  ein  Interimisticum  in 
Ansehung  einiger  Gegenstande,  sodann  auf  eine  Übereinkunft  zu 


*)  Minister  van  Buitenlandsche  Zaken  van  Beieren. 

•)  Uit  MUnchen.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Axiswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  16.     »)  No.  77  en  97.     *)  Weggelaten. 
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gegenseitiger  allgemeiner  Regulining  der  wechselseitigen  Ver- 
kehrsverhaltnisse. 

Bei  dem  ersten  Vorschlage  durfte  wohl  sofort  in  Betrachtung 
kommen,  ob  für  die  kurze  Zwischenzeit  bis  zu  den  vorbehal- 
tenen  weiteren  Unterhandlungen  das  Bedürfnisz  einer  einst- 
weiligen  Vereinbarung  im  beiderseitigen  Interesse  anzuerkennen 
sei,  und  ob,  selbst  von  aller  Rückwirkung  auf  die  spateren 
Verhandlungen  abgesehen,  imter  den  dafür  anzunehmenden 
Voraussetziingen,  damit  beiden  Theilen  gedient  sein  könnte. 

Aus  den  Mittheilungen  waren  nach  diesseitiger  Ansicbt  Momen- 
te,  nach  welchen  ein  solches  Bedürfnisz  auf  Seite  der  Zollvereins- 
Staaten  klar  und  unzweifelhaft  hervorgetreten  ware,  nicht  zu 
entnehmen,  und  da  auszerdem  inzwischen  nicht  bekannt  gewor- 
den, dasz  dafür  die  Ansichten  mehrerseits  sich  ausgesprochen, 
ferner  der  nahe  Ablauf  des  Termins  zum  Beginnen  der  Unter- 
handlungen über  den  Hauptvertrag  ohnehin  der  Standpunkt 
jenes  Theils  der  Vorschlage  verandert  hat,sowird  die  dieszfallsige 
niederlandische  Proposition  nunmehr  als  factisch  und  still- 
schweigend  beseitigt  angesehen  werden  durf  en. 

Was  die  Vorschlage  zu  einem  auf  Gegenseitigkeit  beruhenden 
Handelsvertrage  betrifft,  so  halt  man,  die  Sache  aus  dem  allge- 
meinen  staatswirthschaftüchen  Gesichtspuncte  beurtheilt,  nach 
den  bisherigen  Erfahnmgen  über  die  Wirkungen  solcher  Ver- 
trage  es  nicht  für«weifelhaft,  dasz  ein  derarüges  Übereinkommen 
als  vortheilhaft  zu  betrachten  ware,  soferne  dadurch  demGrosz- 
verkehr  neue  Erwerbsquellen  geöffnet  werden,  die  Betrieb- 
samkeit  belebt,  imd  der  Austausch  der  Landeserzeugnisse,  den 
natürhchen  Bedürfnissen  angemessen,  befördert  wird. 

Nothwendig  bleibt  aber  diese  Betrachtung  an  die  Vorausset- 
zung  geknüpft,  dasz  der  Modus  der  wechselseitigen  Zugestand- 
nisse  wohl  bemessen,  und  der  gewissen  innern  Industriezweigen 
gewahrte  Schutz  nach  Erfordernisz  und  mit  Vermeidung  plötz- 
licher  Übergange  berücksichtigt  werde. 

Auch  unter  den  Verhaltnissen  das  Zollvereins  glaubt  man 
annehmen  zu  können,  dasz,  die  vertragsmaszigen  Mittheilungen 
vorausgesetzt,  wie  vorbehalten,  im  AUgemeinen  man  sich  den- 
j  enigen  Modificationen  und  Bedingungen  werde  anschlieszen 
können,  welche  von  Seite  Preuszens  als  Basis  für  den  Vertrag 
mochten  aufgestellt  werden. 
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Da  indessen  die  Mittheilung  der  niederlandischen  Vorschlage 
erfolgt  ist,  ohne  dasz  damit  von  Seite  der  königlich  preuszischen 
Regiening  weder  im  AUgemeinen  eine  Eröffnung  ihrer  Ansicht 
von  denselben  noch  eine  Auszening  über  das  Einzelne  der 
Vorschlage  ware  verbanden  worden,  so  erscheint  es  höchst 
wünschenswerth,  vor  Allem  noch  von  den  Ansichten  der 
königlich  preuszischen  Regiening  in  Ansehung  der  niederlan- 
dischen Vorschlage  überhaupt  und  von  den  preuszischerseits 
beabsichtigten  Gegen-Vorschlagen  vorbereitend  unterrichtet  zu 
werden. 

Dieser  Wunsch  wird  um  so  mehr  durch  die  weitere  Erwagung 
für  gerechtfertigt  erkannt  werden,  dasz  von  den  hollandischen 
Commissarien  schon  vorlaufig  als  wichtigstes  Postulat  und  resp. 
als  conditio  sine  qua  non  die  Herabsetzung  der  Eingangsge- 
bühren  auf  Colonialwaaren  bezeichnet  worden  ist  (worüber,  was 
die  einzelnen  Artikel  betriff t,  jedenf alles  die  specielle  Auszerung 
zur  Zeit  noch  vorbehalten  bleibt),  welche  bekanntlich  eine  der 
ergiebigsten  Quellen  der  Zoll-Vereins-Einnahmen  gewahren,  in 
welcher  Beziehung  man,  den  Gegenpropositionen  der  königlich 
preuszischen  Regierung  irgend  vorzugreifen,  nicht  gemeint  sein 
kann. 

Ohne  über  die  Einzelheiten  der  niederlandischerseits  gesche- 
henen  Eröffnungen  schon  dermalen,  und  vor  erlangter  naherer 
Kenntnisz  von  den  Ansichten  der  königlich  preuszischen  Regie- 
rung ein  Urteil  aussprechen  zu  woUen,  glaubt  man  indessen  doch 
bereits  die  Meinung  f  assen  zu  können,  dasz  es  nicht  unmöglich 
sein  werde,  die  Concessionen  gegenseitig  ohne  nachtheihge  Ein- 
wirkung  auf  industrielle  und  die  Vereinsinteressen  in  der  Art  zu 
ordnen,  dasz  dadurch  die  allgemeinen  Zwecke  der  groszen  Ver- 
einsverbindung,  deren  Dasein  und  Bestand  Deutschland  den 
erhabenen  Gesinnungen  seiner  Fürsten,  ihrer  Eintracht  und  un- 
befangenen  Würdigung  der  wahren  National-Interessen  ver- 
dankt, aUseitig  zum  Wohle  der  Unterthanen  gefördert  werden. 

Wenn  auch  manche  Zugestandnisse  Hollands  zunachst  nur 
für  einzelne  den  Niederlanden  naher  gelegene  Theüe  des  Vereins- 
gebietes  immittelbare  VortheUe  gewahren  werden,  so  werden  doch 
mehrere  und  wichtige  Gegenstande  des  allgemeinen  Bedürfnis- 
ses  durch  die  Convention  eine  befriedigende  Bedachtnahme  er- 
halten  können,  wenn  auch  nicht  in  Anschlag  zu  bringen  ware. 

Werken  5.  Posthumus.  23 
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dasz  in  dem  groszen  Vereine  die  allgemeinen  Folgen  des  erweiter- 
ten  Verkehrs  und  die  davon  auf  alle  Theile  zu  erwartende  Rück- 
wirkung  immer  ein  wichtiger  Gesichtspimct  für  die  Entschliesz- 
ung  der  Vereinsregierungen  sein  werden. 

In  dem  Betrachte  wird  auf  die  Erleichterung  des  Transits  durch 
Holland  ein  besonderer  Werth  zu  legen  sein,  da  hierdurch  die  Ge- 
legenheit  zu  directen  Versendungen  über  Seeplatze  betrachtlich 
zu  erweitern  ist,  und  den  Natur  und  Industrie  Erzeugnissen  der 
Vereinslander  neue  Absatzwege  geöffnet  werden  können,  deren 
Gewinn  selbst  manche  Opfer  des  Vereins  rechtfertigen  wird,  die 
unter  solcher  Voraussetzung  weder  für  den  Verein  im  Ganzen 
noch  für  die  Einzelnen  imvortheilhaft,  noch  in  irgend  einer  Bezie- 
hung  für  den  Bestand  des  Vereins  nachtheilig  gedacht  werden 
können. 

Indem  der  Unterzeichnete  in  Erwartung  geneigter  naherer 
Eröffnungen  über  die  Absichten  der  königlich  preuszischen  Re- 
gienmg  sich  einstweilen  auf  diese  allgemeine  Andeutung  der  An- 
sichten seiner  Regierung  zu  beschranken  hat,  ergreift  er  mit 
Vergnügen  u.  s.  w. 

No.  112.  —  1838,  Maart  26.  —  de  perpon cher  aan  verstolk 

VAN  SOELEN  ^). 

J'ai  l'honneur  de  porter  a  la  connaissance  de  V.  Exc,  que  je  me 
suis  empressé  en  obéissance  a  ses  ordres,  contenus  dans  sa  dépêche 
du  18  du  courant  *),  de  demander  a  monsieur  Ie  baron  de  Werther, 
si  Ie  Cabinet  prussien  est  disposé  a  ouvrir  dans  Ie  courant  d'avril  la 
négociation  commerciale  avec  les  plénipotentiaires  des  Pays-Bas, 
en  l'informant  en  même  tems  qu'ils  se  présenteront  pour  lors  è. 
cette  fin  a  Berün.  Je  ne  tarde  point,  monsieur  Ie  baron,  k  vous 
transmettre  au  préalable  Ie  billet  ci-joint  ^),  que  j'ai  re9U  du  mi- 
nistre  et  qui  est  relative  a  l'affaire  susmentionnée.  D'après  l'opi- 
nion  énoncée  par  V.  Exc,  que  si  inespérément  la  négociation  ve- 
nait  a  échouer,  il  serait  désirable  que  la  légation  demeurat  étran- 
gère  au  résultat  négatif,  il  n'a  pu  être  question  entre  monsieur  Ie 

*)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  31  Maart  1838,  no.  1  G. 

*)  Weggelaten.  -  Aldaar,  18  Maart  1838,  no.  4G. 

»)  Von  Werther  aan  de  Perponcher,  d.d.  26  Maart  1838.  Aldaar,  ad  exh.  31 
Maart  1838,  no.  IG.  —  Von  Werther  bericht  hierin,  dat  „notre  principal  commissaire, 
M.  Ie  Conseiller  Intime  Windhom,  est  gravement  malade". 
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baron  de  Werther  et  moi  de  ma  personne  pour  prendre  part  a  la 
négociation  commerciale  qui  va  probablement  entamer,  vu  que  je 
ne  saurais,  en  opposition  directe  a  votre  avis,  monsieur  Ie  baron, 
a  l'égard  de  ma  nomination  ambitionner  d'être  appointé  premier 
plénipotentiaire . 

No.  113.  —  1838,  April  8.  —  de  perponcher  aan  verstolk 

VAN  SOELEN  1). 

C'est  en  me  référant  h  ma  dépêche  du  26  mars  demier  *),  que 
j'ai  actuellement  l'honneur  de  porter  è.  la  connaissancede  V.  Exc, 
que  monsieur  Ie  baron  de  Werther  m'a  communiqué  hier  au  soir 
que  la  négociation  commerciale,  pour  laquelle  messieurs  les  pléni- 
potentiaires  de  S.  M.  notre  augustre  mdtre  se  rendront  è.  Berlin, 
étant  une  affaire  federale,  d'après  cela  l'opinion  des  différentes 
Cours  que  cette  négociation  conceme,  avait  dü  être  recueillie  et 
spécialement  celle  de  la  Bavière,  qui  actuellement  était  connue, 
mais  que  celle  de  la  Cour  de  Wurtemberg  ne  l'était  point  encore 
ici ;  que  cette  circoristance  néanmoins  ne  porterait  aucun  retard  k 
la  marche  de  l'af faire;  que  d'après  cela  monsieur  Ie  ministre  des 
Finances  de  S.  M.  leroide  Pnisse  était  dé  ja  occupé  de  larédaction 
d'un  mémoire '),  qui  serait  communiqué  a  notre  gouvernement. 
Monsieur  Ie  ministre  ajouta,  que  dans  tous  les  cas  cependant  la 
négociation  en  question  ne  pourrait  être  entamée  dans  Ie  courant 
de  ce  mois. 

No.  114.  —  1838,  April  26. — michaëlis  *)  aan  von  scherff*). 

Erst  vor  etwa  14  Tagen  ist  die  letzte  rückstandige  Erklarung 
einer  Vereins-Regierung,  und  zwar  Würtembergs,  über  die  von 
Ihrem  Gouvernement  proponirte  Basis  eines  Handels- Vertrags 
eingegangen  und  es  zeigt  sich  nun,  dasz  eine  grosse  Majoritat 
gegen  diese  Basis,  besonders  auch  gegen  Herabsetzungen  unseres 
Eingangszolls  auf  Colonial-Waaren,  vorzüglich  auch  gegen  Er- 
maszigung  der  Abgabe  vom  Limipenzucker  sich  geaussert  hat. 
Dem  Herm  Finanz-Minister  liegen  jetzt  diese  Erklarungen  vor; 


»)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  13  April  1838,  no.  7. 

•)  No.    112.     »)  Vgl.  no.  114.     *)   Geheime  Legatie-raad  van  Pruisen. 

•)  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  7  Mei  1838,  no.  1  G.  (Extract). 
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ein  bestimmter  Entschlusz  ist,  soviel  ich  weiss,  noch  nicht  ge- 
faszt;  j  edoch  hat  unser  Ministerium  Ersteren  schon  vor  einiger 
Zeit  um  Mittheilung  seiner  Ansicht  gebeten,  damit  wir  uns  gegen 
Ihr  Gouvernement  über  die  Lage  der  Sache  zu  aussem  im  Stande 
seyen. 

Hierdurch  mag  das  Gerucht  von  einem  nach  dem  Haag  zu  sen- 
denden  Memoire  entstanden  seyn  ^),  von  welchem  ich  nichts  weiss. 

Mir  scheinen  nun  zwei  Altemative  eintreten  zu  können : 

entweder  tritt  unser  Gouvernement  den  Bedenken  der  Majori- 
tat  der  übrigen  Vereins-Staaten  in  den  Hauptsachen  bei,  —  dann 
ware  es  wohl  unsere  Pf Ucht,  das  Ihrige  nicht  zu  einer  vergebhchen 
Hersendung  von  Commissarien  zu  veranlassen,  sondem  demselben 
offen  unsere  Ansicht  zu  sagen  und  dabei  anheimzustellen,  allen- 
falls  eine  andere  Basis  vorzuschlagen,  auf  welcher  eher  ein  Resul- 
tat  zu  erzielen  seyn  dürfte; 

oder,  wir  sind  in  Hauptsachen  anderer  Ansicht  als  die  dissen- 
tirenden  Vereins-MitgHeder,  —  dann  scheint  mir  zuerst  vorzugs- 
weise  darauf  hingewirkt  werden  zu  mussen,  jener  Ansicht  bei 
letzteren  Eingang  zu  verschaffen,  wozu  vielleicht  die  Zoll-Confe- 
renz  in  Dresden,  welche  im  Juny  eröffnet  wird,  die  beste  Gelegen- 
heit  darbieten  würde. 

Kame  es  Ihnen  nicht  darauf  an,  langere  Zeit  hier  in  Berlin,  und 
vielleicht  ohne  ein  endhch  günstiges  Resultat,  zu  verweilen,  so 
würde  meines  Erachtens  die  letztere  Altemative  Ihrer  Hieher- 
kunft  nichts  entgegenstehen.  Man  könnte  vielleicht  mit  Ihnen, 
wenn  auch  nicht  sofort  im  eigentlichen  Sinne  verhandeln,  doch 
berathen,  und  Gelegenheit  zu  einem  schnelleren  Ideen-Austausche 
haben,  als  die  Post  nach  dem  Haag  darbietet. 

Soviel  glaube  ich  übrigens  mit  Gewissheit  voraussehen  zu  kön- 
nen, dass  auch  unsere  Regierung  wesenthcheTarif-Veranderungen, 
selbst  wenn  sie  vertragsmassig  sich  dazu  verpflichten  möchte, 
nicht  vor  Ablauf  der  jetzigen  Tarif -Periode  eintreten  lassen  würde, 
was  auch  die  Ansicht  aller  Vereins-MitgHeder  ist. 

Der  Geheime  Ober-Finanzrath  Windhom  ist  in  einem  bedenk- 
lichen  Zustande  von  Abspannung  und  hat  alle  seine  Geschafte  ab- 
geben  mussen,  was  ein  grosser  Verlust  ware,  wenn  es  dauerhaf  t  seyn 
sollte.  Jedenf  alls  zieht  seine  Krankheit  Verzögerungen  in  manchen 
Geschaften  nach  sich,  mit  denen  er  vorzüghch  vertraut  ist  ^). 

1)  Vgl.  echter  no.  113.     »)   Vgl.  ook  hiervóór,  blz.  354,  noot  3. 
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No.  115.  — 1838,  Mei  20. — vonalvenslebenaanvonwerther^). 

In  Enviederung  auf  die  geehrten  Schreiben  vom  28.  Marz  und 
22.  April  c.  2),  mit  welchen  ein  königlich  hochlöbliches  Ministe- 
rium  der  auswartigen  Angelegenheiten  auch  die  Auszeriingen  der 
königlich  würtembergischen  Regiening  in  Betreff  der  nieder- 
landischerseits  vorgeschlagenen  Grundzüge  zu  einem  Handels- 
vertrage  mit  dem  Zollvereine,  so  wie  eine  hierauf  bezügliche  fer- 
nere  baierische  Note  ^)  hierher  mitgetheilt  hat,  ermangle  ich  nun- 
mehr  nicht,  Wohldemselben  anliegend  in  der  Form  eines  Pro-me- 
moria  *),  dem  geauszerten  Wimsche  gemasz,  eine  allgemeine  Zu- 
sammenstellung  der  über  die  niederlandische  Frage  überhaupt 
eingegangenen  Erklarungen  sammtlicher  übrigen  Vereinsstaaten 
zu  übersenden,  an  welche  hiemachst  die  diesseitigen  Ansichten 
von  der  Sache  und  die  Grundzüge  der  Propositionen  geknüpft 
sind,  welche  man  nach  meinem  Dafürhalten  den  betheihgten 
Staaten,  in  Bezug  auf  zulassig  erachtete  den  Niederlanden  zu 
machende  Zugestandnisz  und  als  Vergeltung  zu  verlangende 
dortige  Gegenleistimgen  zum  weitem  Verfolg  der  Angelegenheit 
zu  eröffnen  haben  dürfte. 

Da  die  Meinungen  der  Vereinsstaaten  über  die  hollandischen 
Vorschlage  und  Anerbietungen  in  vielen  Pimcten  sehr  divergirend 
sind,  Kurhessen  namentlich  sich  überall  gegen  dieselben  ausge- 
sprochen  hat  und  von  andern  Seiten  noch  nahere  Erklarungen 
vorbehalten  werden,  so  würde  es  zur  Eröffnung  der  beabsich- 
tigten  Unterhandlungen  über  den  Gegenstand  mit  niederlandi- 
schen  Commissarien  noch  zu  früh  sein. 

Ich  stelle  daher  ganz  ergebenst  anheim  das  jenseitige  Gouver- 
nement von  dieser  Lage  der  Sache,  den  verschiedenen  Ansichten 
von  derselben  seitens  der  übrigen  Vereinsstaaten  und  besonders 
von  der  diesseitigen  Meinung  über  diej  enigen  Puncte  in  Kennt- 
nisz  zu  setzen,  auf  welche  sich  die  Zugestandnisse  des  Vereins  an 
HoUand  zu  beschranken  haben  und  welche  Gegenleistimgen  der- 
selbe  den  Grimdzügen  nach,  dafür  von  der  andern  Seite  in  An- 
spruch  zu  nehmen  haben  würde,  mit  dem  Eröffnen,  dasz  in  die- 
ser Beziehung  noch  eine  weitere  Communication  mit  den  bethei- 
ligten  Gouvemements  im  Gange  sei,  nach  deren  Beendigung  das 
Resultat  derselben  der  niederlandischen  Regiening  mitgetheilt 

»)  Uit  Berlijn.  —  G.  St,  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1,  vol. 
17.     *)  Weggelaten.     »)  Vgl.no.  111.     *)  Vgl.  no.  116,  ennoot  3op  blz.358. 


358  ONDERHANDELINGEN  MET  HET  TOLVERBOND 

werden  solle  um  sodann  alsbald  Bevollmachtigte  zur  Eröff nung 
der  beabsichtigten  Unterhandlungen  hierher  senden  zu  können, 
insofem  dieselbe  ihrerseits  die  allgemeinen  diesseitigen  Propo- 
sitionen  zur  Basis  einersolchen  einzuleitenden  nahernUnterhand- 
lung  geeignet  halte. 

Den  Regierungen  der  zollvereinten  Staaten  dürfte  gleichzeitig 
mit  Zugrundelegung  ihrer  verschiedenen  Erklarungen  und  des 
Inhalts  des  Pro-memoria,  besonders  soweit  es  sich  um  die  nach 
diesseitigem  Dafürhalten  von  dem  Vereine  zu  machenden  Zu- 
gestandnisse  und  dagegen  zu  verlangenden  Begünstigungen 
handelt,  die  von  einem  königlichen  hochlöblichen  Ministerium 
schon  beabsichtigte  Mittheilung  mit  dem  Antrage  zu  machen 
sein,  sich  nunmehr  immittelbar  und  mit  Beschleunigung  über 
diese  Propositionen  zu  erklaren,  nach  Umstanden  auch  die 
dertigen  Bevollmachtigten  zu  der  in  Dresden  abzuhaltenden 
Conferenz,  soweit  es  sich  etwa  noch  um  nahere  Erörterung 
einzelner  specieller  Bedenken  dabei  handeln  möchte,  mit  In- 
struction  deszhalb  zu  versehen,  sodann  aber  und  wenn  über  die 
Hauptpuncte  ein  Einverstandnisz  zustande  kommt  und  Nieder- 
land  die  Propositionen  zur  Eröffnung  der  beabsichtigten  Unter- 
handlungen auf  den  Grund  derselben  für  geeignet  halt,  ihre  Zu- 
stimmung  zu  ertheilen,  dasz  das  diesseitige  Gouvernement  diese 
Verhandlungen  namens  des  Vereins,  wie  es  bei  den  Vertragen 
mit  Hannover  und  Braunschweig  ^)  geschehen,  mit  den  nieder- 
landischen  Commissarien  einleite,  führe  und  vorbehaltlich  des 
allgemeinen  Einverstandnisses  sammtlicher  Vereins-Regierungen 
zum  Schlusse  bringe. 
No.  116.  —  1838,  Mei  20.  —  Pruisische  „mémoire"^)'). 

Le  gouvernement  des  Pays-Bas  a  fait,  è.  la  suite  du  traite  de 

•)  Verdragen  van  1  November  1837,  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  blz. 
333, 338, 349,  366,  370. 

*)  Uit  Berlijn. —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1 ,  vol.  1 7. 

')  Deze  ,,Mémoire"  is  niet  de  Pro-memorie,  die  von  Alvensleben  vermeldt  {no.  115) 
en  aan  het  departement  van  Buitenlandsche  Zaken  wilde  toezenden.  De  P.-M.  was  in 
het  Duitsch  opgesteld,  werd  op  het  laatstgenoemde  departement  zeer  gewijzigd  en  ver- 
kort, om  aldus  als  basis  voor  eene  vertaling  in  het  Fransch  te  dienen.  Deze  vertaling 
is  het  hier  af  gedrukte  stuk,  dat  daarna  bij  schrijven  van  7  Juni  1838  aan  von  Lottum 
te  's-Gravenhage  werd  gezonden,  met  de  opdracht  het  tegelijk  met  eene  tevens  in 
ontwerp  toegezonden  nota  {no.  zig)  aan  de  Nederlandsche  regeering  te  overhan- 
digen. Dit  geschiedde  op  14  Juni  d.a.v.,  tegelijk  met  de  nota  van  Von  Lottum.  —  Af- 
schriften der  „Mémoire"  werden  aan  de  regeeringen  der  afzonderlijke  staten  van  het 
Tolverbond  ter  hand  gesteld. 
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navigation  de  3  juin  dernier  k  celui  de  Prusse  différentes  proposi- 
tions  ^)  relatives  k  des  concessions  réciproques  dans  Ie  but  de  facili- 
ter  et  d'activer  les  relations  et  l'échange  des  produits  entre  les  é- 
tats  de  l'Association  de  douanes  et  les  Pays-Bas.  Ces  propositions 
que  Ie  gouvernement  prussien  a  communiquées  dans  Ie  tems 
aux  autres  états  interesses,  portaient  en  général: 

1 .  sur  une  diminution  réciproque  des  droits  d'entrée  de  quel- 
ques  articles  importants  de  commerce.  Le  gouvernement  des 
Pays-Bas  en  désirait  principalement  en  faveur  de  ses  sucres  raffi- 
nés,  demi-raifinés  et  bruts,  ainsi  que  pour  certaines  autres 
denrées  coloniales ; 

2.  sur  vme  réduction  des  droits  de  trsmsit  existant  des  deux 
parts. 

Enfin,  pour  le  cas  oü  un  arangement  comme  celui-ci  se  con- 
cluerait  entre  les  états  de  l'Union  de  douanes  d'une  part  et  les 
Pays-Bas  de  l'autre,  le  gouvernement  néerlandais  s'était  montré 
disposé  k  accorder  aux  exportations  des  états  de  l'Union  aux  colo- 
nies  néerlandaises  des  Indes  Orientales  et  Occidentales  les  avan- 
tages  des  nations  les  plus  favorisées. 

Indépendamment  de  ces  ouvertures  le  gouvernement  néerlan- 
dais avait  proposé  de  faire  précéder  les  negociations  auxquelles 
elles  donneraient  lieu,  d'un  arangement  intérimistique,  d'après 
lequel  le  sucre-lumps  introduit  par  le  Rhin  dans  les  états  de  l'U- 
nion pour  l'usage  des  raffineries  indigènes,  y  serait  admis  imme- 
diatement  k  un  droit  excédant  de  dix  pour  cent  seulement  celui  de 
5  R.  ^)  par  quintal  qui  se  prélève  d'après  le  tarif  actuel  sur  le  sucre 
brut  importé  avec  la  destination  indiquée  ci-dessus,  et  quisemon- 
terait  par  conséquent  a  5  ^2  R-  Une  réduction  immédiate  de  la 
moitié  des  droits  d'entrée  actuels  sur  le  beurre,  le  fromage  et  les 
bêtes  è.  comes  venant  des  Pays-Bas  fut  également  réclamée  com- 
me partie  de  eet  interim.  Et  en  compensation  le  gouvernement 
néerlandais  offrit  de  réduire  les  droits  d'entrée  qu'il  prélève  sur 
les  vins,  les  bois,  les  céréales  et  les  soieries  des  états  de  l'Union. 

L'époque  de  l'ouverture  des  negociations  générales  étant  dans 
l'intervalle  arrivée,  il  ne  peut  plus  s'agir  de  discuter  a  eUes  seules 
les  conditions  de  eet  interim.  Il  semble  plus  convenable  de  les 
combiner  avec  les  propositions  générales  qui  ont  été  faites. 

Les  autres  états  de  l'Union  de  douanes  consultés  sur  ces  pro- 

>)   Nos.  77, 97,     »)  R.  =  Reichsthaler.  .       . 
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positions  ont  enfin  répondu  tous.  Voici  Ie  résumé  de  leurs  répon- 
ses. 

1 .  La  Bavière  ^)  considère  ces  propositions,  surtout  celles,  qui 
ont  pour  but  de  faciliter  en  général  Ie  transit  par  les  Pays-Bas, 
comme  méritant  dans  l'intérêt  des  états  de  l'Union  certainement 
d'être  prises  en  müre  considération. 

Toutefois  Ie  gouvernement  bavarais  part  de  lasupposition  con- 
ditionelle  que  les  concessions  a  accorder,  nommément  en  ce  qui 
conceme  Ie  sucre  et  les  autres  denrées  coloniales,  ne  porteront 
pas  prejudice  aux  interets  financiers  de  l'Union. 

Du  reste  il  n'entre  pas  dans  un  examen  spécial  desdifférentes 
propositions,  et  se  réserve  de  s'expliquer  ultérieurement  après 
avoir  pris  connaissance  de  la  maniere  de  voir  des  autres  états  de 
rUnion  sur  eet  objet. 

2.  Le  gouvernement  saxon^),  tout  en  appréciant  également  les 
avantages  d'un  traite  de  commerce  avec  les  Pays-Bas,  pense 
qu'il  ne  saurait  convenir  de  les  payer  au  prix  de  la  réduction  des 
droits  d'entrée  en  question  en  faveur  d'importations  néerlan- 
daises  seulement.  Ce  gouvernement  vote  en  général  contre  toute 
concession  ó,  accorder  isolement  k  tel  ou  tel  état,  qui  n'aurait  pas 
pour  objet  des  articles  appartenant  au  mouvement  commercial  de 
la  f  rontière  proprement  dit,  mais  qui  tombent  dans  la  categorie 
du  commerce  général. 

Le  gouvernement  saxon  pense  que  prendre  pour  base  la  ré- 
duction des  droits  de  transit  proposée  et  comme  mesure  générale 
la  diminution  des  droits  d'entrée  des  sucres-lumps,  sur  laquelle 
porte  principalement  la  proposition  de  l'intérim,  présenterait  le 
plus  de  chances  de  succes  k  une  négociation  a  ouvrir  pour  arriver 
non  a  un  interim,  mais  k  un  traite  durable. 

La  réduction  proposée  du  droit  d'entrée  dusucre-lumpsdestiné 
aux  raf  f  ineries  a  donné  lieu  en  outre  de  la  part  de  la  Saxe  aux  obser- 
vations  suivantes.  Le  retrait  de  la  faveur  accordée  antérieurement 
è.  ce  sujet  aux  raf  f  ineries  indigènes  a  eu  pour  effet  l'introduction 
d'une  quantité  correspondente  de  sucre  brut.excédant  celle  de  l'im- 
portation  antérieure  du  sucre-lumps  des  1 0  a  1 5  pour  cent  auxquels 
se  monte  le  surplus  du  déchet  que  présente  le  raffinement  des 
sucres  bruts  comparé  au  produit  de  la  recuite  des  sucres-lumps. 
Les  raffineries  ayant  payé  autrefois  le  même  droit  tant  pour 

M    Vgl.no.  lil.     »)    Vgl.  no.  110. 
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l'une  que  pour  l'autre  espèce  de  sucres,  Ie  résultat  du  change- 
ment qui  a  eu  lieu,  est  un  avantage  financier  pour  l'état.  Cet  avan- 
tage  pourrait  être  maintenu,  il  est  vrai,  en  chargeant  Ie  sucre- 
lumps  d'un  droit  plus  fort,  en  proportion,  que  Ie  sucre  brut. 
Mais  il  y  a  encore  une  autre  objection.  Réduire  Ie  droit  du  sucre- 
lumps  destiné  aux  raffineries  audessous  du  taux  que  paye  Ie 
public,  serait  faire  revivre  les  réclamations  a  peine  apaisées,  que 
cette  distinction  avait  suscitées  de  la  part  des  négocians  et  des 
consommateurs.  Si  néanmoins  les  autres  états  de  l'Union  trou- 
vaient  convenable,  tout  en  maintenant  Ie  droit  général  du  sucre- 
lumps  au  taux  de  1 1  R.  par  quintal,  de  Ie  réduire  en  retour  de 
concessions  équivalentes,  a  6  R.  ou  seulement  a  ó^g  R-  pourl  es 
raffineries  indigènes,  la  Saxe  ne  s'y  opposerait  pas;  èicondition 
toutefois  que  cette 'réduction  fut  générale,  c.-a-d.  applicable  è, 
tous  les  sucres-lumps  sans  distinctions  de  provenance,  Cepen- 
dant  Ie  gouvernement  saxon  est  d'avis  que  cette  résolution  ne 
doit  pas  être  précipitée,  et  qu'il  est  a  désirer  qu'on  se  laisse  Ie 
tems  d'observer  les  effets  qu'aura  Ie  changement  adopté  depuis 
peu,  tant  sous  Ie  rapport  financier  que  sous  celui  des  interets 
industriels;  qu'en  conséquence  on  examine  mürement  la  con- 
venance  d'ajoumer  la  résolution  a  prendre  jusqu'a  ce  que  Ie 
nouveau  principe  ait  pu  manifester  son  effet  en  entier,  ce  qui 
n'aura  peut-être  pas  lieu  avant  Ie  terme  de  3  ans  a  dater  du  tarif 
actuellement  en  vigueur.  En  outre  de  cette  réduction  future  Ie 
gouvernement  saxon  est  disposé  a  accorder  une  diminution  des 
droits  de  transit  pour  les  marchandises  venant  des  Pays-Bas, 
attendu  qu'eUe  ne  lui  par^t  ni  incompatible  avec  les  principes 
généraux  de  l'Union  de  douanes,  ni  éminemment  préjudiciable  k 
ses  interets.  Mais  il  s'attend  a  ce  qu'en  retour  Ie  gouvernement 
néerlandais  consentira  a  une  réduction  de  ses  droits  internes 
dont  l'élévation  rend  presque  impossible  Ie  transit  des  exporta- 
tions  de  l'Union  de  douanes  et  empêche  qu'elles  ne  se  fassent  par 
ses  ports  de  mer;  de  plus,  qu'ü  établira  un  entrepot  convenable 
pour  les  marchandises  venant  des  états  de  l'Union,  et  qu'il  accor- 
dera  une  réduction  de  droits  sur  différents  produits  du  sol  et  de 
l'industrie  de  ces  états,  enfin  ainsi  que  la  participation  au  commer- 
ce  avec  les  colonies  néerlandaises  qui  ne  peut  avoir  lieu  mainte- 
nant que  des  ports  néerlandais  et  sous  Ie  pavillon  de  ce  pays. 
3.  Würtemberg.   Lors  même  que  les  réductions  réciproques 
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de  droits  proposées  seraient  formulées  de  maniere  è.  équivaloir 
les  unes  aux  autres  dans  Ie  sens  absolu,  l'infériorité  de  la  popula- 
tion  des  Pays-Bas  quant  au  nombre,  et  la  grande  différence  entre 
Ie  système  de  douanes  des  Pays-Bas  et  celui  de  1' Union  alle- 
mande (abstraction  faite  même  des  droits  de  consommation  du 
premier  pays)  n'en  constitueraient  pas  moins  un  avantage  évident 
pour  celui-ci.  La  réduction  demandée  des  droits  d'entrée  sur  cer- 
taines  denrées  coloniales  venant  des  Pays-Bas  est  en  opposition 
avec  les  interets  financiers  de  l'Union,  et  on  ne  saurait  veter 
non  plus  pour  accorder  la  diminution  des  droits  d'entrée  pour  Ie 
sucre-lumps  destiné  aux  raffineries  indigènes  jusqu'au  chiffre  de 
51/2  R.  par  quintal.  Sans  doute  ce  taux  parait  garder,  contre 
celui  de  5  R.  pour  Ie  sucre  brut,  la  proportion  entre  la  valeur 
intrinsèque  du  premier  et  du  second.  Toutefois  non  seulement  des 
raisons  générales,  mais  encore  plusieurs  considérations  particulières 
s'opposent  è,  ce  qu'on  accède  a  cette  demande,  D'abord  il  est  a 
craindre  que,  vu  la  tres  grande  proportion  du  sucre  pur  contenu 
dans  les  lumps,  l'admission  de  ces  sucres  ci  un  moindre  droit  que 
celui  du  tarif  actuel  ne  f asse  baisser  Ie  chiffre  de  la  recette  au  titre 
des  droits  sur  les  sucres  en  général.  De  plus  ce  serait  faire  revivre 
l'abus  de  l'introduction  des  raffinades  sous  Ie  noms  de  lumps,  abus 
contre  lequel  la  surveillance  la  plus  active  et  la  plus  vigilante 
exercée  sur  les  raffineries  ne  garantit  pas  entièrement,  ainsi  que 
cela  est  suffisamentprouvé  pur  l'expérience.  Enfin  l'accroissement 
du  nombre  des  raffineries  indigènes  prouve  assez  qu'elles  peuvent 
tres  bien  se  passer  des  lumps  étrangers. 

Il  n'  y  a  par  contre  rien  è,  objecter  contre  une  réduction  des 
droits  d'entrée  sur  certains  autres  produits  néerlandais,  ni  contre 
une  diminution  ultérieure  des  droits  de  transit  et  de  navigation 
sur  les  marchandises  expédiées  en  transit  des  Pays-Bas  vers 
l'Autriche  et  la  Suisse  comme  équivalents  de  concessions 
réciproques. 

Quant  aux  propositions  faites  de  la  part  des  Pays-Bas,  les  f  acili- 
tés  offertes  pour  les  céréales,  Ie  vin  et  Ie  bois  peuvent  avoir  quel- 
que  prix  pour  les  états  qui  exportent  ces  articles.  Leur  apprécia- 
tion  exacte  dépendra  d'un  examen  détaillé.  Mais  on  ne  saurait  en 
aucune  fa9on  attribuer  une  valeur  semblable  k  différentes  autres 
réductions  sur  certaine  productions  de  l'industrie  des  états  de 
l'Union  offertes  par  les  Pays-Bas;  attendu  que  Ie  droit  dont  elles 
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sont  frappées  dans  ce  pays  n'est  pas  assez  considérable  pour  qu' 
une  réduction  de  ce  droit,  atteignit-elle  même  50  %,  eüt  un  effet 
avantageux  sur  Ie  débit  de  ces  produits  de  TUnion  dans  les 
Pays-Bas.  Enfin  ce  qui  óte  è.  ces  offres  encore  de  leur  prix,  c'est 
la  stipulation  du  traite  de  commerce  conclu  entre  les  Pays-Bas 
et  la  Grande-Bretagne  Ie  27  octobre  1837  ^),  d'après  laquelle 
les  SU  jets  des  deux  souverains  ne  doivent  payer  dans  les  deux 
pays  d'autres  droits,  ni  des  droits  plus  forts  que  ceux  dont  sont 
atteints  les  sujets  des  nations  les  plus  favorisées  etc. 

Aux  termes  de  cette  stipulation  la  Grande-Bretagne  participe- 
rait  donc  immédiatement  aux  avantages  que  les  Pays-Bas  accor- 
deraient  cl  l'Union  de  douanes.  —  La  même  considération  diminue 
singulièrement  Ie  prix  de  l'offre  faite  d'assimiler  les  exportations 
des  états  de  l'Union  vers  les  colonies  néerlandaises  des  deux  Indes 
a  celles  des  états  les  plus  favorisés.  Au  surplus  les  marchandises 
en  question  arrivent  déjè,  maintenant  a  ces  colonies  aux  mêmes 
conditions  par  l'entremise  de  l'Angleterre. 

De  ces  considérations  il  semble  résulter  que  les  rapports  com- 
merciaux  et  industriels  des  états  de  l'Union  d'une  part  et  ceux  des 
Pays-Bas  de  l'autre  ne  sont  pas  favorables  è,  un  arrangement,  ten- 
dant  a  un  rapprochement  essentiel  des  interets  des  deux  pays,  telle 
que  Ie  reclamerait  un  traite  de  commerce  assis  sur  de  larges  bases. 
Il  ne  faut  cependant  pas  en  inférer  qu'il  ne  soit  pas  convènable 
de  s'entendre  sur  de  certaines  facilites  isolées  qui  seraient  dans 
l'intérêt  des  deux  parties;  il  Ie  faut  d'autant  moins  qu'im  pre- 
mier pas  peut  k  l'aide  de  quelque  circonstance  imprévue  mener 
par  la  suite  k  un  rapprochement  plus  important. 

4.  Le  gouvernement  grand-ducal  de  Bade  pense  que  les  rela- 
tions utiles  de  commerce,  qui  existent  entre  les  Pays-Bas  et  les 
états  de  l'Union  riverains  du  Rhin  rendent  désirable  un  traite  de 
commerce,  basé  sur  le  principe  de  concessions  réciproques  sur 
le  taux  des  droits  d'entrée  dans  les  limites  déterminées  par  les 
interets  de  l'Union.  Il  est  donc  d'avis  de  prendre  en  sérieuse 
considération  les  propositions  qui  ont  été  faites.  Il  ne  pense 
néanmois  pas  qu'elles  soient  toutes  admissibles  dans  l'extension 
qu'on  leur  a  donnée.  A  l'exception  de  la  demande  relative  a 
l'admission  des  sucres-lumps  au  droit  de  5^/2  R.  les  propositions 
faites  pour  l'intérim  lui  semblent  toutes  plus  ou  moins  riches 

>)  Stsbl.  no.  64.  Art.  1. 


364  ONDERHANDELINGEN  MET  HET  TOLVERBOND 

d'intérêt  pour  rUnion  et  en  général  admissibles.  Quant  aux 
sucres-lumps,  Ie  gouvernement  grand-ducal  désire,  qu'en  con- 
sidération  tant  des  motifs  invoqués  également  par  d'autres  mem- 
bres de  rUnion,  que  des  interets  des  nombreuses  fabriques  de 
sucre  de  betterave  auxquelles  les  faveurs  a  accorder  aux  sucres 
de  canne  seraient  préjudiciables,  la  demande  relative  aux  lumps 
soit  écartée;  ajoutant  toutefois,  que  si  Ie  gouvernement  desPays- 
Bas  y  tient  essentiellement  et  offre  en  compensation  des  avanta- 
ges  notables,  Ie  gouvernement  grand-ducale  renoncera  a  son 
opposition,  k  condition  cependant  que  Ie  droit  sur  les  lumps  excé- 
dera  celui  sur  Ie  sucre  brut  non  seulement  du  surplus  de  la  valeur 
intrinsèque  du  premier,  c.-k-d.  d'è.  peu  prés  ^/^  R.,  mais  encore  de 
la  prime  d'exportation  accordée  en  général  au  sucre  f  abriqué  dans 
les  ralfineries  des  Pays-Bas. 

5.  Hesse  Electorale.  Les  propositions  des  Pays-Bas  lui  semblent 
être  sujettes  è.  des  objections  tant  pour  un  arrangement  durable 
que  même  pour  un  interim.  Les  réductions  demandées  sur  les 
droits  d'entrée  et  de  transit,  surtout  celles  qui  ont  pour  objet 
l'admission  des  lumps  destinés  aux  raffineries  indigènes  è,  un 
moindre  droit,  sont  considérées  comme  préjudiciables  aux  interets 
de  rUnion,  et  les  concessions  offertes  en  retour  comme  peu 
importantes  ou  insuffisantes  a  contrebalancer  les  désavantages 
des  facilités  qu'il  s'agirait  d'accorder. 

6.  Hesse  Grand-Ducale.  Ce  gouvernement  pense  qu'au  traite 
de  commerce  avec  les  Pays-Bas  devrait  comprendre  seulement 
des  réductions  réciproques  sur  les  droits  des  productions  du />ro/>r« 
sol  de  l'industrie  des  parties  contractantes,  ainsi  que  des  facilités 
pour  Ie  transit  avec  cette  restriction,  en  ce  qui  concerne  celles-ci, 
qu'il  ne  pourrait  être  question  pour  TUnion,  que  de  réductions 
sur  Ie  droit  du  transit  par  ierre.  On  n'est  donc  pas  disposé  è.  ad- 
hérer  aux  bases  proposées  pour  Ie  traite  de  commerce  en  question ; 
et  les  équivalents  offerts  en  retour  des  réductions  réclamées  en 
faveur  des  sucres  lumps,  des  bêtes  k  come,  du  beurre  et  du  f romma- 
ge  ne  paraissent  pas  assez  importantes  pour  motiver  un  change- 
ment dans  la  maniere  de  voir.  On  observe  qu'un  arrangement 
avec  les  Pays-Bas  devrait  nécessairement  être  assis  sur  la  base  de 
la  réciprocité  et  offrir  k  l'Union  des  avantages  capables  de  contre- 
balancer les  sacrifices  k  faire.  C'est  ainsi  que  la  Hesse  Grand- 
Ducale  consentirait,  mais  k  condition  de  concessions  équivalen- 
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tes,  a  une  réduction  du  droit  sur  les  lumps  auquel  Ie  gouverne- 
ment néerlandais  met  beaucoup  de  prix,  dans  une  proportion 
conforme  a  celle  a  constater  exactement  qui  existe  entre  la  va- 
leur  intrinsèque  des  lumps  et  du  sucre  brut, 

7.  La  Saxe  Grand-Ducale,  ainsi  que  les  autres  états  formant 
ia  section  de  TUnion  de  douanes  de  la  Thüringe,  n'ont  d'objec- 
tions  ni  contre  la  réduction  demandée  en  général  sur  les  droits 
des  sucres  ni  sur  celle  qui  conceme  en  particulier  les  lumps  des- 
tinés  aux  raffineries;  ils  pensent  que  même  une  réduction  des 
droits  sur  les  sucres  en  général  serait  désirable ;  mais  ils  craignent 
que  les  réductions  demandées  sur  les  droits  de  transit  et  sur  ceux 
d'entrée  de  certaines  denrées  coloniales  aurait  pour  résultat  une 
diminution  notable  des  revenus  de  l'Union,  üs  désirent  donc 
qu'elles  n'aient  pas  lieu.  Enfin  pour  Ie  cas  oü  un  arrangement 
pourrait  être  conclu  ils  ont  exprimé  Ie  désir  que  les  réductions  de 
droits  d'entrée  offertes  par  les  Pays-Bas  soient  appliquées  en 
outre  aux  étoffes  de  laine  et  de  coton,  aux  porcelaines,  è,  la  ver- 
rerie,  aux  marchandises  en  f  er  et  aux  jouets  d'enfants. 

8.  Le  Duché  de  Nassau  est  en  général  disposé  è.  entrer  en  négo- 
ciation  sur  les  bases  proposées,  se  réservant  de  discuter  les  points 
speciaux  durant  la  négociation,  et  rendant  attentif  è,  la  nécessité 
de  bien  constater  la  proportion  entre  les  sucres  bruts  et  les  lumps 
dans  le  cas  oü  on  voudrait  faire  des  concessions  pour  ceux-ci. 

9.  La  ville  de  Frankfort  trouve  désirable  la  conclusion  d'im 
traite  de  commerce  avec  les  Pays-Bas.  Elle  regarde  comme  ad- 
missible  et  même  avantageuse  la  réduction  du  droit  sur  le  sucre 
raffiné  des  Pays-Bas,  y  compris  le  sucre-lumps,  principalement 
en  considération  de  l'accroissement  que  prend  la  fabrication  du 
sucre  de  betterave  qui  est  préjudiciable  aux  revenus  des  doua- 
nes de  l'Union.  Cependant  elle  pense  que  la  réduction  proposée 
au  taux  de  5^/2  R.  pour  les  lumps  est  trop  forte,  et  demande  une 
classification  des  réductions  qui  ont  lieu  exclusivement  en  fa- 
veur des  raffineries  sur  les  droits  des  différentes  espèces  de 
sucre. 

Quant  au  gouvernement  prussien,  'voici  quelle  est  son 
opinion. 

Il  croit  en  premier  lieu  devoir  adhérer  è.  celle  de  plusieurs  mem- 
bres de  l'Union  sur  l'inadmissibilité  d'une  réduction  des  droits 
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de  certaines  denrées  coloniales  et  des  sucre-lumps,  qui  aurait  lieu 
exclusivement  en  faveur  de  ces  articles  quand  ils  seraient  de 
provenance  néerlandaise.  Abstraction  faite  de  la  non-convenance 
d'une  faveur  accordée  exclusivement  a  une  seule  ligne  commer- 
ciale,  cette  faveur  exclusive  ne  serait  guères  compatible,  ni  avec 
les  interets  fiscaux  de  l'Union,  ni  avec  les  bases  a  donner  a  un 
traite  de  commerce  avec  un  état,  qui  nesauraitoffrir  en  retour  des 
avantages  tres  considérables  aux  états  de  TUnion  de  douanes. 

Le  gouvernement  prussien  croit  néanmoins  qu'un  arrangement 
avec  les  Pays-Bas  par  lequel  TUnion  de  douanes  ferait,  a  certai- 
nes conditions  et  sans  préjudicier  ses  interets  matériels,  quelques 
concessions  k  leur  avantage,  aurait  l'effet  d'activer  utilement  le 
commerce  entre  ce  pays  et  les  états  de  l'Union. 

Ces  concessions  pourraient,  selon  le  gouvernement  prussien, 
porter  sur  les  points  suivans: 

1.  Réduction  des  droits  d'entrée  de  certains  produits  des 
Pays-Bas  è.  leur  importation  directe  avec  certificats  d'origine,  soit 
sur  le  Rhin,  soit  par  les  frontières  de  terre.  Les  huiles  de  Colza 
et  autres  huiles  semblables  ne  pourraient  néanmoins  pas  faire 
partie  de  ces  articles  favorisés  non  plus  que  les  harengs,  qui  aussi 
bien  ne  sont  pas  des  produits  des  Pays-Bas,  mais  des  produits 
maritimes.  Par con treil  n'y  a  pas  d'objections  essentielles  contre 
l'admission  è.  un  droit  au-dessous  du  droit  actuel  du  bétail  et  du 
fromage.  Quant  au  beurre  et  peut-être  quelques  autres  articles 
il  est  nécessaire  de  soumettre  encore  la  question  de  la  réduction 
du  droit  dont  ils  sont  frappés  maintenant  è.  un  examen  spécial. 

2.  Réduction  du  droit  de  transit  pour  les  transports  par  ierre 
venant  directement  des  Pays-Bas  avec  destinations  de  l'Autriche 
OU  de  la  Suisse,  soit  qu'ils  entrent  sur  la  rive  gauche  du  Rhin 
et  quittent  le  territoire  de  l'Union  après  avoir  franchi  ce  fleuve, 
soit  que  leur  acheminement  ait  lieu  alternativement  par  eau  et 
par  terre,  et  vice  versa,  enfin  pour  l'allée  ou  la  venue  des  trans- 
ports traversant  par  terre  la  partie  septentrionale  des  provinces 
prussiennes  voisines  des  Pays-Bas  entre  ce  pays  et  le  royaum& 
de  Hanovre. 

Les  réductions  éventuelles  des  droits  de  navigation  de  rivière 
qui  reposent  sur  des  traites,  devront  faire  l'objet  de  négociations 
spéciales  entre  les  Pays-Bas  et  les  états  riverains  de  l'Unioa 
intéresses. 


OVER  EEN  HANDELSVERDRAG  367 

3.  Admission  de  touts  sucres-lumps  étrangers,  destinés  k  la 
recuite  dans  les  raffineries  de  l'Union  sous  controle  officiel,  a  un 
droit  moindre  que  Ie  droit  actuel,  mais  excédant  dans  une  propor- 
tion  convenable  Ie  droit  imposé  sur  Ie  sucre  brut,  réduction  qui 
pourrait  avoir  lieu  dès  l'année  1839  au  moyen  d'une  déclaration 
additionnelle  du  tarif  actuel,  ou  a  dater  de  la  prochaine  période 
du  tarif  de  1840  a  1842. 

Cette  concession  devrait  toutefois  n'avoir  lieu  qu'aux  condi- 
tions  suivantes : 

a.  La  durée  en  serait  bomée  provisoirement  k  trois  ans; 

b.  Si,  avant  que  ces  trois  ans  fussent  écoulés,  un  acte  de  la  lé- 
gislation  des  douanes  de  l'Union  ótait  aux  raffineries  indigènes  les 
avantages  dont  ils  jouissent  relativement  aux  droits  des  sucres 
qu'elles  tirent  du  dehors,  la  concession  ci-dessus  concemant  les 
sucres-lumps  cesserait  en  même  tems; 

c.  Lors  même  que  Ie  principe  de  favoriser  les  raffineries  indi- 
gènes sous  Ie  rapport  du  droit  serait  maintenu  en  général,  les  états 
de  l'Union,  n'entendant  pas  garantir  Ie  maintien  des  droits  sur 
les  sucres  bruts  et  lumps  destinés  a  ces  raffineries  au  taux  exis- 
tant  lors  de  la  signature  du  traite,  ils  se  réservent  au  contraire 
de  lui  faire  subir  au  besoin  des  modif ications ;  s'engageant  toute- 
fois pour  ces  trois  ans  a  ne  charger  dans  aucun  cas  les  lumps 
pour  les  raffineries  d'un  droit  d'entrée  excédant  de  plus  de  20  % 
celui  des  sucres  bruts  ayant  la  même  destination. 

Les  avantages  que  Ie  gouvernement  néerlandais  ferait  en  re- 
tour aux  états  de  l'Union  pourraient,  selon  Ie  gouvernement 
prussien,  consister  dans  les  concessions  suivantes: 

1.  Conformément  aux  dispositions  déja  manifestées  par  Ie 
gouvernement  des  Pays-Bas,  dans  ime  diminution  des  droits  de 
transit. 

Ces  droits  consistent 

a.  dans  Ie  droit  fixe  stipulé  par  l'acte  de  navigation  du  Rhin  ^), 
et 

b.  dans  les  droits  de  transit  déterminés  par  Ie  tarif  de  douanes 
néerlandais  ^). 

Ad  a.  Le  droit  fixe  serait  modif ié  de  la  même  maniere  que  Ie 
droit  de  navigation  néerlandais  l'a  été  par  le  traite  du  3  juin. 

*)  Mainzer-Conventie  van  31  Maart  1831. 
»)  Tarief  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.  no.  39. 
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demier  ^),  c.-è,-d.  supprimé  en  entier  k  la  descente  et  diminué  de 
moitié  pour  les  transports  en  amont  (ó'/g  centimes  au  lieu  de 
13^/4  centimes),  è.  moins  toutefois  que  Ie  droit  de  transit  déter- 
miné  par  Ie  tarif  {b)  ne  soit  inférieur  au  droit  f  ixe  reduit  Ie  premier, 
devant,  ce  cas  échéant,  prendre  la  place  du  second. 

Ad  b.  Le  tarif  néerlandais  ^)  ne  fixant  pas  comme  celui  de 
rUnion  de  douanes  des  droits  généraux  de  transit,  et  ne  les 
modifiant  pas  non  plus  selon  la  différente  direction  que  prend  la 
marchandise,  mais  les  determinant  uniquement  d'après  le  genre 
de  la  marchandise  même,  le  gouvernement  néerlandais  accorde- 
rait  aux  états  de  l'Union  une  réduction  de  ces  droits  au  moins 
sur  les  principaux  articles  qu'ils  importent  ou  exportent  par  les 
Pay-Bas. 

2.  Les  droits  d'entrée,  dont  le  tarif  néerlandais  actuel  frappe  un 
grand  nombre  des  articles  que  les  états  de  l'Union  peuvent  y  im- 
porter,  ne  sont  pas  assez  considérables  pour  autoriser  l'espoir 
qu'une  réduction  de  ces  droits  puisse  être  d'une  grande  utilité  au 
commerce  d'exportation  des  états  de  l'Union. 

3.  Les  réductions  offertes  pour  les  céréales  et  pour  le  vin  ne  peu- 
vent guères  être  considérées  comme  suffisantes,  surtout  celle  de  dix 
pour  cent  sur  le  droit  dont  sont  imposés  les  céréales,  lors  même 
qu'  elle  serait  accordée  indépendamment  de  celle  d'une  valeur 
egale  dont  j  puissent  les  grains  importés  par  mer  sous  pavülon 
national  ou  sous  ceux  qui  lui  sont  assimilés.  Le  rétablissement 
de  l'état  des  choses  sur  le  pied,  sur  lequel  il  a  subsisté  è,  dater  de 
l'ordonnance  royale  du  6  décembre  1830  ^)  jusqu'  è.  l'an  1835*), 
répondrait  mieux  aux  interets  de  l'Union,  cette  ordonnance  de- 
terminant un  droit  modéré  fixe,  qui  permettait  au  négociant 
néerlandais  de  vendre  a  l'intérieur  sans  perte  les  grains  qu'il 
pourrait  avoir  en  entrepot  quand  il  n'avait  pas  occasion  de  les 
réexporter.  Un  changement  qui,  sans  rétablir  eet  état  de  choses, 
aboutirait  k  la  réduction  d'un  droit  d'entrée  qui  suit  les  fluctua- 
tions  des  marchés  ne  présenterait  qu'im  médiocre  avantage. 

Quant  aux  vins,  un  allégement  des  charges  qui  leur  sont  im- 
posées  aurait  sans  doute  quelque  valeur  poiu:  les  habitans  des 


')  Scheepvaart  verdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 

*)  Tarief  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.  no.  39. 

»)  Stsbl.  no.  63. 

'*)  Wet  ter  opbeuring  van  den  landbouw  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
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pays  vignobles  de  TUnion,  surtout  si  Ie  gouvernement  néerlan- 
dais  consent  a  assimiler  les  vins  provenant  des  états  de  1' Union 
et  arrivant  dans  les  Pays-Bas,  soit  au  moyen  de  la  navigation 
fluviale,  soit  par  terre,  è.  ceux  qui  y  sont  importés  par  mer,  tant 
k  la  réduction  des  droits  que  pour  toute  autre  facüité.  Dans  tous  les 
cas  les  membres  de  1' Union  devront  se  réserver,  que  les  produits 
de  leur  sol  ou  de  leur  industrie  ne  seront  pas  assujettis  dans  les 
Pays-Bas  au  payement  de  plus  de  droit  d'accise  au  profit  de 
l'état  ou  de  communautés  que  les  mêmes  articles  de  provenance 
indigène  ou  d'états  favorisés. 

L'offre  de  diminution  offerte  de  droit  d'entrée  sur  Ie  bois  ne 
saurait  guères  être  considérée  par  Ie  gouvernement  pnissien  que 
comme  ime  mesure  dictee  par  les  interets  des  Pays-Bas  eux- 
mêmes.  A  moins  de  lui  óter  toute  valeur  pour  les  états  de  l'Union 
il  faut  qu'au  moins  tant  Ie  bois  que  les  charbons  et  la  houille 
importés  par  mer  ne  jouissent  pas  d'avantages  refusés  k  ceux 
importés  autrement. 

Le  traite  du  3  juin  demier  ^)  n'assimile  Ie  pavillon  prussien 
aux  couleurs  néerlandaises  relativement  aux  chargemens  que 
pour  la  navigation  directe.  Or,  les  embouchures  de  l'Elbe  et 
de  la  Weser,  dont  le  cours  appartient  en  majeure  partie  au 
territoire  de  l'Union,  devant  être  considérées  et  étant  effecti- 
vement  les  avant-ports  d'ime  partie  des  états  de  l'Union,  il  est 
k  désirer,  et  dans  le  sensindiquéanalogue  au  principe,  d'appliquer 
la  susdite  stipulation  au  moins  k  la  navigation  qui  a  lieu  entre  les 
Pays-Bas  et  ces  embouchures,  tant  a  1' allee  qu'  a  la  venue. 

4.  L'offre  des  Pays-Bas  d'accorder  aux  états  de  l'Union  une 
part  dans  le  commerce  privilegie  avec  les  colonies  néerlandaises 
des  deux  Indes  pourra  également  faire  partie  des  negociations 
qu'il  s'agit  d'ouvrir. 

5,  Enfin  le  gouvernement  prussien  pense  que  concerter  des 
mesures  a  prendre  en  commun  pour  la  répression  de  la  contre- 
bande  qui  se  fait  des  deux  cótés  de  la  frontière  serait  un  moyen 
efficace  d'activer  le  commerce  licite.  Peut-être  trouvera-t-on 
alors  quelque  moyen  de  faciliter  et  d'accélérer  encore  l'expédi- 
tion  des  marchandises  a  leur  entree  par  le  Rhin. 


•)  Scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 

Werken  5.  Posthumus.  24 


370  ONDERHANDELINGEN  MET  HET  TOLVERBOND 

No.  117.  —  1838,  Mei  26.  —  note  verbale  van  von  werther  i). 

Le  baron  de  Werther  a  l'honneur  de  présenter  a  monsieur  Ie 
comte  de  Perponcher,  en'voyé  extra-ordinaire  et  ministre  pléni- 
potentiaire  de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  les  observations  qui  sui- 
vent  en  réponse  a  sa  demande  ^)  relativement  a  l'époque  oü  pour- 
raient  s'ouvrir  les  négociations,  dans  lesquelles  la  Prusse  et  les 
Pays-Bas  sont  convenus  d'entrer  dans  le  but  de  faciliter  et  d'acti- 
ver  le  commerce  entre  les  deux  états. 

Après  l'échange  des  ratifications  du  traite  du  3  juin  dr. ')  le  gou- 
vernement prussien  a  donné  sans  délai  connaissance  aux  membres 
de  l'Association  de  douanes  *)  des  propositions  f aites  par  le  gou- 
vernement néerlandais  au  sujet  des  négociations  futures,  en  les 
invitant  a  lui  faire  connaitre  le  plutót  possible  leur  maniere  de 
voir  sur  eet  objet.  Non  obstant  l'invitation  pressante  d'accélérer 
leurs  réponses,  celles-ci  se  sont  fait  attendre  longtems,  et  il  n'y  a 
que  quelques  semaines  que  la  dernière  (d'un  des  gouvememens 
du  sud  de  l'Allemagne)  est  arrivée  a  Berlin. 

Ces  réponses  ont  été  communiquées  préalablement  au  ministère 
des  Finances,  oü  elles  ont  fait  l'objet  d'un  examen  qui  a  reclame 
d'autant  plus  d'attention  qu'en  plusieurs  points  essentiels  elles 
sont  en  opposition  tant  entre  elles-mêmes  qu'avec  les  propositions 
du  gouvernement  néerlandais. 

Le  résultat  de  ces  délibérations  vient  d'étre  communiqué  au 
baron  de  Werther,  qui  va  s'en  occuper  immédïatement  dans  lebut 
de  charger  dans  le  moindre  délai  possible  le  ministre  du  roi  a  la 
Haye  de  faire  au  ministère  néerlandais  une  communication  détail- 
lée  *)  a  ce  sujet. 

No.  118.  —  1838,  Juni  7.  —  note  verbale  van  von  werther  «). 

Le  baron  de  Werther,  en  se  référant  a  sa  note  verbale  du  26  dr.'), 
a  la  satisfaction  d'informer  monsieur  le  comte  de  Perponcher, 
envoyé  extra-ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
roi  des  Pays-Bas,  qu'il  vient  de  munir  le  ministre  du  roi  a  la  Haye 


»)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  1  Juni  1838,  no.  1  G.     »)  No.  112. 
•)  Scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen  van  3  Juni  1837. 
«)  No.  116.     •)  No.  119. 
•)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  14  Juni  1838,  no.  5.     »)  No.  1 17. 
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d'instructions,  qui  Ie  mettront  en  état  de  faire  au  gouvernement 
néerlandais  une  communication  détaillée^)  au  su j  et  des  négociations 
qu'il  s'agit  d'ouvrir  pour  discuter  et  conclure  un  traite  de  com- 
merce  entre  les  états  de  la  Grande  Association  allemande  de  doua- 
nes et  les  Pays-Bas. 

No.  119.  —  1838,  Juni  14,  —  voN  lottum  aan  verstolk  van 

SOELEN  *). 

Conformément  a  la  réserve  de  l'article  1 1  du  traite  de  naviga- 
tion  avec  les  Pays-Bas  du  3  juin  1837  et  a  ce  dont  on  est  convenu 
a  l'article  séparé  5  '),  Ie  gouvernement  prussien  s'est  empressé, 
dès  la  conclusion  de  ce  traite,  de  faire  aux  autres  membres  de 
rUnion  de  douanes  une  communication  détaillée  des  propositions 
faites  dans  Ie  cours  de  la  négociation  par  les  plénipotentiaires 
néerlandais  relativement  aux  bases  d'un  futur  traite  de  commerce. 

Le  gouvernement  prussien  a  vivement  regretté,  que  les  répon- 
ses  de  ces  états  se  soient  fait  attendre  au  point,  qu'ü  a  été  dans 
l'impossibilité  de  s'expliquer  envers  le  gouvernement  néerlandais 
avant  le  terme  fixé  par  l'article  séparé  5  pour  l'ouverture  des  nou- 
velles  négociations  relatives  au  traite  de  commerce  a  conclure. 

Ces  réponses  enfin  venues,  il  a  fallu  les  examiner  et  délibérer 
mürement  sur  les  limites  des  concessions  réciproques  a  faire  de 
maniere  a  concilier  tant  les  vues  encore  divergentes  de  la  Prusse 
et  de  ses  cointéressés  d'une  part  et  celle  des  Pays-Bas  de  l'autre 
et  a  offrir  a  la  négociation  autant  de  chances  de  succes  que  pos- 
sible. 

Le  mémoire  ei- joint  *),  que  le  soussigné  a  été  chargé  de  commu- 
niquer  a  S.  E.  monsieur  le  baron  Verstolck  de  Soelen  etc.  lui 
donnera  connaissance  des  réponses  des  divers  membres  de 
rUnion,  ainsi  que  du  résultat  des  délibérations  auxqueUes  eUes 
ont  donné  lieu  a  Berlin.  Le  gouvernement  prussien  a  communiqué 
ce  résultat  a  ses  cointéressés,  en  les  invitant  a  y  donner  leur  as- 
sentiment  et  dans  le  cas  oü  ils  y  auraient  encore  des  objections,  a 

1)    No.  119. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande 
1,  vol.  17.  —  Het  oorspronkelijke  stukis  niet  in  het  Algemeen  Rijks-Archief  te  's-Gra- 
venhage aanwezig.  Het  hier  afgedrukte  stuk  is  het  „Projet  de  note",  dat  bij  schrijven 
van  7  Juni  1838  aan  Von  Lottum  werd  toegezonden.  Vgl.  ook  blz.  358,  noot  3. 

»)  No.  102.     *)  No.  116. 
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les  soumettre  a  la  délibération  de  la  conférence  des  commissaires 
des  membres  de  TUnion  de  douanes,  qui  doit  s'ouvrir  a  Dresde 
dans  Ie  courant  de  ce  mois;  enfin,  si  Ie  gouvernement  néerlandais 
consent  k  traiter  sur  la  base  des  idees  énoncées  au  nom  de  la 
Prusse  dans  Ie  mémoire  ci-joint,  d'abandonner  k  celle-ci  la  con- 
duite des  négociations  ultérieures,  qu'on  s'efforcerait  d'accélérer 
autant  que  faire  se  pourra. 

Le  gouvernement  prussien  se  réserve  de  donner  connaissance 
dans  le  moindre  délai  possible  a  celui  des  Pays-Bas  du  résultat 
des  Communications  dans  lesquelles  il  est  entre  avec  les  autres 
membres  de  1' Union.  Mais  en  attendant  il  lui  serait  tres  agréable 
d'être  informé  de  l'opinion  du  gouvernement  néerlandais  sur  les 
propositions  qu'il  a  faites  aux  autres  membres  de  TUnion. 

Le  soussigné  prie  en  conséquence  monsieur  le  baron  Verstolck 
de  Soelen  de  vouloir  bien  la  lui  faire  connaitre,  et  il  profite  de 
cette  occasion  pour  réitérer  è.  Son  Excellence  l'assurance  etc. 

No.  120.  —  1838,  Juli  10.  —  von  zeschau  aan  von  jordan  ^). 

Der  Unterzeichnete  hat  aus  der  gefalligen  Nota  des  königlich 
preussischen  ausserordentlichen  Gesandten  und  Bevollmagtigten 
Minister  Herm  von  Jordan  vom  10.  v.  M.  und  deren  Beilage  *), 
die  Erklarungen  sammtlicher  Zollvereinstaaten  hinsichtlich  eines 
mit  dem  königlich  niederlandischen  Gouvernement  abzuschlies- 
senden  Handelsvertrag  betreffend,  ersehen,  dasz  die  hierunter 
königlich  preussischerseits  genommene,  am  Schlusse  des  mitge- 
theilten  Pro-memoria  ^)  auf gesteUte  Ansicht  mit  der  diesseitigen  im 
Wesentlichen  übereinstimmt,  und  beehrt  sich  nunmehro,  in  Er- 
wiederung  auf  das  obengedaclite  gesandtschaftliche  Anbringen, 
folgendes  ganz  ergebenst  zu  bemerken. 

1  °.  Dem  Abschlusse  eines  Handelsvertrags  zwischen  den  Zoll- 
vereinstaaten und  der  königlich  niederlandischen  Regierung  steht 
im  Allgemeinen  kein  Bedenken  entgegen,  dafern  die  jenseitigen 
Zugestandnisse  den  diesseits  zu  gewahrenden  voUkommen  die 
Waage  halten,  und  in  letzterer  Beziehung  nichts  verlangt  wird, 
was  mit  den  Grundsatzen  des  Systems,  sowohl  in  national-ökono- 
mischer  als  finanzieller  Hinsicht  unvereinbar  ist  oder  dem  Inte- 


*)  Copie.  —  UitDresden.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.   10  September 
1838,  no.  IG. 
«)  No.  116;  vgl.  blz.  358,  noot  3. 
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resse  eines  einzelnen  Vereinstaates  wesentlich  entgegen  steht. 

2°.  Was  königlich  preussischerseits  hinsichtlich  der  dieseitigen 
2^ugestandmsse  unter  1  bis  3  gesagt  worden  ist,  scheint  völlig  ge- 
gründet  und  insbesondere  die  ausführliche  und  sehr  gründliche 
Beleuchtung  des  Sten  Punktes,  die  Zulassung  des  Lumpenzuckers 
für  inlandische  Siedereien  gegen  ermassigten  Zoll  betreffend,  ganz 
geeignet,  alle  Zweifel  und  Bedenken  in  dieser  Hinsicht  zu  beseiti- 
gen. 

Anlangend  3,  die  von  der  königlich  niederlandischen  Regierung 
in  Anspruch  zu  nehmenden  Zugestandnisse,  so  haben  solche,  so- 
weit  sie  sich  auf  Landesproducte,  insbesondere  Getreide,  Wein 
und  Holz  beziehen,  für  das  Königreich  Sachsen  kein  specielles 
Interesse  und  können  daher  mit  Stillschweigen  übergangen  wer- 
den. 

Auch  die  Regulirung  der  Rheinschiffahrtsrechte  berührt  die 
hiesigen  Lande  nicht  naher,  wohl  aber  sind  die  auf  Einfuhr  und 
Durchfuhr  von  Fabrikaten  bezüglichen  Bestimmungen  für  die 
diesseitigen  gewerbhchen  und  Handelsinteressen  von  grosserWich- 
tigkeit,  und  hierin  waltet  in  den  Vorlagen  noch  einige  Unbestimmt- 
heit  ob,  welche  erst  dann  sich  vöUig  beseitigen  lassen  wird,  wenn 
durch  Einsicht  und  Prüfung  des  dermalen  in  Kraft  bestehenden 
niederlandischen  Tarifs  die  Punkte  ermittelt  sein  werden,  welche 
den  diesseitigen  Verkehr  mit  dem  Königreiche  der  Niederlande 
mehr  oder  minder  erschweren,  eine  Erörterung  die  bis  zur  Er- 
langung  des  fraglichen,  der  diesseitigen  Regierung  nicht  vor- 
liegenden  Zolltarifs  mit  allen  dazu  gehörigen  Erlauterungen  aus- 
gesetzt  bleiben  musz. 

Unerwartet  jedoch  dieser  naheren  Ermittelung  lassen  sich  ge- 
wisse allgemeine  Voraussetzungen  aufstellen,  welche  im  Laufe  der 
Unterhandlungen,  dem  diesseitigen  Interesse  gemasz,  jedenfalls 
ins  Auge  zu  fassen  sein  dürften. 

Was  namlich  zuerst  die  Artikel  anlangt,  welche  in  Folge  einer 
Herabsetzung  der  niederlandischen  Zölle  dahin  zum  Verbrauch 
abzusetzen  sein  werden,  so  ist  der,  vorlauf  ig  blos  auf  Seidenwaaren 
gerichtete  jenseitige  Antrag  wenig  geeignet  dem  zu  genügen,  was 
hierunter  für  den  sachsichen  Gewerbstand  besonders  wünschens- 
werth  erscheint;  denn  wenn  auch  die  Seidenfabrikation  in  der 
neuesten  Zeit  in  Sachsen  wichtige  Fortschritte  gemacht  hat,  so  ist 
sie  doch  wenigstens  hinsichtlich  der  Ausdehnung  noch  zu  unbe- 
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deutend,  als  dasz  daraus  für  hier  durch  eine  solche  Zollherabset- 
zung  ein  wesentlicher  Vortheil  zu  erzielen  sein  möchte. 

Ob  für  Baumwollenwaaren  im  allgemeinen  die  Concurrenz  mit 
den  englischen  Fabrikaten  möglich  sein  wird,  scheint  wenigstens 
zweifelhaft  und  im  Fall  sich  dies  bei  naherer  Erörteningbestatigen 
soUte,  würde  es  kaum  angemessen  sein,  einen  Gegenstand  in  An- 
spnich  zu  nehmen,  der  als  Begünstigung  geitend  gemacht  werden 
würde,  ohne  einen  practischen  Vortheil  zu  gewahren. 

Als  exceptionell  erschienen  j  edoch  hierbei  die  Strumpfwaaren, 
welche  schon  jetzt  Absatz  nach  dem  Königreiche  der  Niederlande 
finden,  der  durch  Herabsetzung  der  Zölle  ohne  alle  Zweifel  an  Aus- 
dehnung  gewinnen  würde. 

Leinenwaaren  durf  ten  zwar  bei  der  bekannten  Vollkommenheit 
der  hoUandischen  Leinewand  mit  dieser  nicht  in  Concurrenz  tre- 
ten  können,  wohl  aber  würden  sich  leinen  Damaste,  ZwiUiche  und 
Drells  aus  den  Fabriken  der  sachsischen  Oberlausitz  zum  Absatz 
nach  jenen  Gegenden  eignen,  sobald  in  den  Zöllen  kein  Hindemisz 
mehr  liegt. 

Ganz  vorzügHch  nehmen  aber  in  dieser  Beziehung  wollene  Waa- 
ren  die  Aufmerksamkeit  der  diesseitigen  Regierung  in  Anspruch, 
da  die  VorzügUchkeit  der  sachsischen  Kammwollenfabrikaten 
denselben  überall  einen  guten  Markt  öffnet,  wo  ihnen  keine  er- 
schwerende  Maaszregeln  entgegentreten,  sowie  auch  bei  der  f  ort- 
schreitenden  Vervollkommnung  der  sachsischen  Tuchmanufactur 
wohl  zu  erwarten  ist,  dasz  unter  sonst  günstigen  Verhaltnissen, 
ohnerachtet  der  schwierigen  Concurrenz  mit  den  rheinpreussi- 
schen  imd  belgischen  Tuchen,  einzelne  Sorten  einen  Markt  dort 
finden  würden. 

Was  den  Transithandel,  insbesondere  den j  enigen  mit  den  hol- 
landischen  Colonien  anlangt,  so  wird  dabei  nachst  Fortstellung 
massiger  DurchgangszöUe  für  die  zu  Lande  aus  den  Vereinstaaten 
ein-  und  beziehentUch  durchgehenden  Waaren,  vomehmHch  auf 
Errichtung  eines  Entrepot  in  einem  oder  mehrere  der  bedeutend- 
sten  hoUandischen  Seeplatze,  jedenfalls  in  Rotterdam,  anzutragen 
sein,  von  wo  aus  die  Waaren  in  hoUandischen  Schif  f  en  nach  hoUan- 
dischen Colonien  ausgeführt  werden  können,  ohne  daselbst  höhe- 
re  Abgaben  zu  unterUegen  als  die  in  gleiche  Categorien  gehörigen 
hoUandischen  Fabrikate.  Es  stimmt  dies  auch  im  WesentUchen  mit 
den  jenseitigen  Ansichten,  wie  solche  in  dem  Pro-memoria  zu  4  aus- 
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gesprochen  worden  sind,  überein,  und  es  scheint  auch  die  unter  3 
als  wünschenswerth  aufgestellte  Bedingung,  dasz  auch  die  in 
Hamburg  und  Bremen  in  preussischen  Schiffen  eingenommenen 
Ladungen  in  den  niederlandischen  Hafen  eine  ZoUermassigung 
von  10%  genieszen  mochten,  dem  diesseitigen  Interesse  zu  ent- 
sprechen,  wobei  j  edoch  vielleicht  diej  enigen  Gegenstande,  welche 
ohnehin  schon  in  Betracht  ihres  Urspnings  durch  specielle  ZoU- 
ermassigung begunstigt  worden,  ausgenommen  werden  könnten, 
vorausgesetzt,  dasz  nachst  den  hierbei  allerdings  unerlasslichen 
Ursprungs-Certificaten  die  preussische  Flagge  die  Ladung  deckt. 

Kann  überdies  zum  Abschlusse  einer,  die  zur  Unterdrückung 
des  Schleichhandels  gemeinschaftlich  zu  ergreifende  Maszregeln 
betreffenden  TJebereinkunft  gelangt  werden,  so  würde  sich  das 
Verhaltnisz  für  die  Vereinstaaten,  unter  Berücksichtigung  der  in 
Frage  kommenden  Gegenleistungen,  so  gunstig  stellen,  dasz  ein 
hierauf  zu  griindender  Abschlusz  eines  Handelsvertrags  nur  wün- 
schenswerth erscheinen  dürfte,  wie  dies  auch  am  Schlusse  des  kö- 
niglich  preussischen  Pro-memoria  hervorgehoben  worden  ist. 

Indem  sich  der  Unterzeichnete  hinsichtüch  der  Tariffragen, 
nach  Erlangung  der  diesfallsigen  Unterlagen,  weitere  Mittheilung 
ganz  ergebenst  vorbehalt,  benutzt  er  u.  s.  w. 

No.  121.  —  1838,  Juh  29.  —  instructie  voor  von  scherff  en 

ROCHUSSEN  1). 

Instructie  voor  de  heeren  Von  Scherff  en  Rochussen,  bij  ons 
Besluit  van  den  27en  JuH  1838,  no.  104  *),  benoemd  tot  gevolmag- 
tigden  voor  de  wederopvatting  der  onderhandeUng  en  afsluiting 
van  een  tractaat  van  koophandel  met  Pruissen  en  de  overige  tot 
de  Duitsche  Tolvereeniging  behoorende  staten  en  zulks  in  verband 
met  het  ten  gevolge  der  instructie  van  15  Maart  1837  ')  onder  dag- 
teekening  van  3  Juni  van  dat  jaar  afgesloten  tractaat  van  scheejH 
vaart. 

Art.  1.  Onze  beide  genoemde  gevolmagtigden  zullen  zich  ter 
vervuUing  hunner  zending  onverwijld  naar  Berlijn  begeven  en 
zich  aldaar  aanmelden  bij  onzen  gezant,  den  graaf  de  Perponcher; 
aan  denzelven  inzage  aanbieden  dezer  instructie  en  met  hem  te 

»)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  29  Juli  1838,  no.  1  G. 
*)  Aldaar,  exh.  29  Juli  1838,  no.  2.     «)  No.  63. 
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rade  gaan  omtrent  de  meest  geschikte  wijze  om  de  hun  opgedragen 
onderhandehng  te  openen  en  voort  te  zetten,  hem  steeds  bekend 
houdende  met  den  voortgang  en  het  standpunt  derzelve. 

Art.  2.  Zij  zullen  zijne  tusschenkomst  te  baat  nemen  om  zich  te 
laten  voorstellen  aan  den  baron  de  Werther  en  aan  de  verdere  Prui- 
sische staatslieden,  met  welke  zij  zullen  te  handelen  hebben,  of  de 
kennis  met  welke  hun  van  nut  kan  zijn. 

Art,  3.  Zij  zullen  almede  aan  onzen  gezant  te  Berlijn  mededee- 
Hng  doen  van  de  door  het  Pruissische  ministerie  gegeven  inlich- 
tingen nopens  de  tusschen  Pruissen  en  de  verdere  Vereinstaaten 
plaatsgehad  hebbende  voorloopige  overleggingen  ter  zake  van  het 
af  te  sluiten  verdrag  en  voorts,  in  de  eerste  plaats,  aan  het  Pruis- 
sische ministerie  kennis  geven,  dat  de  voorstellen,  vervat  in  de 
Pruissische  memorie,  door  den  graaf  van  Lottum  bij  nota  van  14 
Juni  j.1. 1)  aangeboden,  ten  eenenmale  onaannemelijk  zijn  bevon- 
den en  zullen  zij  ten  betooge  van  die  onaannemelijkheid,  hetzij  bij 
geschrifte,  hetzij  mondeling,  in  de  daartoe  te  houden  conferentiën 
de  gronden  doen  gelden,  ontwikkeld  in  het  rapport  van  den  mi- 
nister van  Buitenlandsche  zaken  van  22  Juni  j.1,,  no,  1  Geheim  ^), 
en  in  de  missive  van  het  departement  van  Financiën  van  5  Juli 
j.1.,  no.  294  Geheim  ^),  waarvan  afschriften  bij  deze  instructie  zijn 
gevoegd. 

Zij  zullen  zich  verder  met  de  te  Berlijn  aanwezige  vertegenwoor- 
digers der  overige  Vereinstaten  in  betrekking  stellen,  ten  einde 
dezelve  zoowel  met  het  evenvermelde  als  met  onze  bedoehngen  in 
het  algemeen  bekend  te  maken  en  wederkeerig  de  nadere  gezind- 
heid hunner  souvereinen  te  vernemen.  Ingeval  niet  alle  Vereinsta- 
ten te  Berhjn  mogten  vertegenwoordigd  zijn,  zullen  onze  gevol- 
magtigden  zich  tot  gehjk  einde  kunnen  begeven  naar  de  hoofdstad 
of  hoofdsteden  der  Vereinstaten. 

Art.  4.  Bijaldien  ten  gevolge  van  de  bij  het  vorige  art.  bedoelde 
openingen  en  na  daarop  het  antwoord  van  Pruissen,  alsmede  de 
definitieve  bedoelingen  der  overige  Vereinstaten  vernomen  te  heb- 
ben, onze  gevolmagtigden  zich  zullen  overtuigd  hebben,  dat  eruit- 
zigt  bestaat  om  tot  een  verdrag,  op  bilHjke  wederkeerigheid  ge- 
grond, te  geraken,  zullen  zij  zich  kunnen  bereid  verklaren  om  in 
verdere  onderhandeling  te  treden,  zich  daarbij  houdende  aan  het- 
geen in  de  volgende  artikelen  is  voorgeschreven. 

1)  No.  119.    •)  Weggelaten. 
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Art.  5.  Aan  het  tractaat  zal  nu  de  benaming  van  Tractaat  van 
Koophandel  moeten  gegeven  worden,  ten  ware  de  overeenkomst 
zich  mogt  bepalen  tot  een  beding  als  bij  §  4  van  art.  1 1  dezer  in- 
structie is  vermeld,  als  wanneer  uit  aanmerking  van  het  betrekke- 
lijk geringe  belang  der  zaak,  de  schikking  op  eene  meer  eenvoudige 
wijze  zal  tot  stand  gebragt  worden.  Bijaldien  daarop  mogt  worden 
aangedrongen  om  slechts  met  eenen  enkelen  tekst  te  doen  te  heb- 
ben, is  het  gebruik  der  Fransche  taal  voor  het  tractaat  wensche- 
lijk;  mogt  het  gebruik  der  Hoogduitsche  taal  verlangd  worden, 
zoo  zullen  onze  gevolmagtigden  hunnerzijds  het  tractaat  stellen 
in  de  Nederlandsche  taal  en  hetzelve  in  den  Nederlandschen  tekst 
onderteekenen  en  vermits  de  grondwetten  van  den  Duitschen 
*Bond  wel  aan  elk  van  deszelfs  leden  de  vrije  diplomatische  betrek- 
kingen laten  met  buitenlandsche  mogendheden,  maar  geenszins 
eene  splitsing  van  Duitschland  in  verschillende  verbonden  wetti- 
gen, zoo  zullen  zij  met  eiken  staat  van  het  Tolverein  eene  afzon- 
derhjke  acte  sluiten  en  geenszins  eene  algemeene  acte  met  het 
geheele  Tolverein. 

Ingeval  het  tegendeel  begeerd  wierd,  zoo  zullen  zij  daaromtrent 
desnoods  kunnen  toegeven,  wanneer  de  tijd  niet  mogt  gedoogen 
ten  deze  vooraf  nadere  instructiën  te  vragen. 

Voorts  zullen  zij  ten  aanzien  der  koninklijke  en  groot-hertoge- 
Hjke  hoven  het  altemaat  in  den  rang  toelaten,  doch  zulks  niet  uit- 
strekken tot  de  hertogehjke  en  vorstelijke  regeringen,  noch  tot  de 
vrije  stad  Francfort;  zullende  onze  gevolmagtigden  zorgen,  dat  in 
de  expeditie  van  de  acte,  met  de  laatstgemelde  gesloten,  onze 
naam  en  hunne  onderteekening  daarin  het  eerst  voorkomen. 

Eindehjk  zullen  de  commissarissen  behalve  de  volmagt,  welke 
op  hen  door  ons  zal  worden  verstrekt,  ook  nog  voorzien  worden 
van  eene  volmagt  vanwege  onzen  minister  van  Buitenlandsche 
Zaken,  en  zullen  zij  naar  gelang  de  Pruissische  onderhandelaren 
en  die  der  andere  staten  van  het  Tolverein  in  het  bezit  eener  vol- 
magt van  den  souverein  of  van  eene  ministeriele  volmagt  zijn, 
wederkeerig  de  eerste  of  laatste  exhiberen,  indien  zij  daartoe  zul- 
len geroepen  worden,  en  de  exhibitie  eener  volmagt  mogt  noodig 
zijn. 

Art.  6.  De  benoemde  commissarissen  zullen  bij  de  te  houden 
conferentiën,  die  zich  thans  zullen  uitstrekken  tot  gewenschte 
schikkingen  met  de  overige  tot  het  Tolverein  toegetreden  staten,.. 


378  ONDERHANDELINGEN  MET  HET  TOLVERBOND 

het  beding  voorstellen,  dat  ingeval  ééne  der  partijen  bij  vervolg 
met  eenig  ander  land  een  handelsverdrag  mogt  sluiten,  waarbij 
meerdere  of  andere  voordeelen  wierden  bedongen  of  toegekend 
dan  in  het  af  te  sluiten  verdrag  zullen  begrepen  zijn,  die  voordee- 
len, in  gehjken  zin  en  gehjke  mate,  ook  zuUen  worden  genoten  bij 
de  thans  contracterende  partijen  om  niet,  indien  de  gunst  ten  be- 
hoeve van  eenen  anderen  staat  om  niet  is  gegeven,  en  tegen  eene 
vergelding  of  equivalent  zoo  nabij  mogehjk,  zoo  die  gunst  voor- 
waardelijk is  toegestaan. 

Voorts  zal  bij  uitzondering  van  dit  beginsel  kimnen  worden  be- 
wiUigd  in  eene  bepaling  als  bij  het  5e  separaat  artikel  van  het 
tractaat  van  3  Juni  1837  ^)  is  opgenomen. 

Art.  7.  Tot  grondslag  der  onderhandeling  zal  genomen  wor- 
den eene  biUijke  wederkeerigheid,  waarbij  men  meer  het  oog  zal 
vestigen  op  de  slotsom  der  wederkeerige  concessiën  dan  wel  op 
iedere  derzelve  in  het  bijzonder. 

Art.  8.  Door  de  onderhandelaars  zal  hoofdzakehjk  ten  behoeve 
van  Nederland  verlangd  worden:  vermindering  van  inkomende 
regten  op  sommige  artikelen  van  handel  bij  invoer  in  Pruissen  en 
de  staten  van  het  Tolverein.  Zij  zullen  zich  bepalen  tot  eenige 
hoofdartikelen,  welke  voor  den  grooten  handel,  fabriekmatige  en 
koloniale  belangen  van  Nederland  als  de  meest  belangrijke  te  ach- 
ten zijn,  kunnende  te  dezen  opzigte  de  artikelen,  vermeld  op  den 
bijüggenden  staat  A  *),  tot  leiddraad  strekken,  en  komende  als 
zoodanig  meest  in  aanmerking :  kof  f  ij,  suiker  (ruw  en  geraffineerd), 
tabak  (ruw  en  bewerkt),  specerijen,  rijst,  thee,  haring,  kaas,  oHe 
van  zaad,  en  gedistilleerd. 

Commissarissen  zullen  te  dezen  aanzien  het  beginsel  doen  gel- 
den en  uitdrukken,  dat  de  te  bedingen  kortingen,  wat  de  ruwe  en 
onbewerkte  goederen  en  handelsartikelen  betreft,  in  genere  en  dus 
zonder  onderzoek  naar  den  oorsprong  of  herkomst  der  goederen 
zullen  worden  verleend,  doch  dat  daarentegen  de  bewerkte  goede- 
ren zullen  moeten  büjken  het  product  der  nijverheid  van  Neder- 
land te  zijn. 

Tegenover  de  dezerzijds  verlangde  kortingen  op  de  inkomende 
regten  van  koloniale  waren  en  bepaaldehjk  van  de  kof  f  ij  en  de  sui- 

^)  Vgl.  hiervóór,  no.  102. 

•)  De  bijgevoegde  staat  A  is  gelijk  aan  die,  op  blz.  141  opgenomen,  en  daarom  hier 
weggelaten.  De  lijst  van  „Drukfouten"  geeft  eene  verbetering  in  de  laatste  kolom  aan. 
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ker,  zullen  zij  voornamelijk  doen  gelden  de  gezindheid  van  Neder- 
land om  wederkeerig  ten  gunste  van  Duitsche  voortbrengselen, 
bepaaldelijk  granen,  verminderingen  toe  te  staan,  onder  opmerking 
dat,  in  opzigt  tot  dit  laatste  artikel,  zoodanige  vermindering  vol- 
gens de  wet  van  29  December  1835  ^)  (artikel  17)  slechts  kan  toe- 
gekend worden  aan  zoodanige  vreemde  staten,  die  eene  bijzondere 
begunstiging  aan  de  producten  van  Nederland  of  deszelfs  koloniën 
zullen  toekennen. 

De  ten  behoeve  dezer  artikelen  te  bedingen  verminderingen  zal 
men  moeten  trachten  tot  20  of  15  pCt.  te  brengen  en  niet  beneden  ^ 
de  10  %  doen  dalen.  Mogt  ten  aanzien  der  suiker  in  stede  van  kor- 
tingen percentsgewijze  eene  veranderde  classificatie,  zooals  op 
den  voet  van  het  vroegere  toltarief ,  worden  ingewilligd,  welke  kan 
geacht  worden  den  Nederlandschen  handel  of  de  nijverheid  in  ge- 
lijke of  ruimere  mate  te  begunstigen,  zullen  de  commissarissen 
ook  in  dusdanige  schikkingen  mogen  bewilligen,  doch  wordt  hun 
bijzonder  aanbevolen  tot  geene  kortingen  dezerzijds  toe  te  treden 
dan  tegen  volledige  en  biUijke  equivalenten. 

Art.  9.  Commissarissen  zullen  de  verzekering  kunnen  geven, 
dat  alle  voortbrengselen  van  den  grond  en  de  nijverheid,  afkom- 
stig uit  de  tot  het  Tolverein  behoorende  staten,  bij  aanvoer  in  de 
Nederlandsche  Oost-Indische  bezittingen  nimmer  zwaarder  zullen 
worden  belast  dan  gehjksoortige  goederen  van  de  meest  begunstig- 
de natie. 

Art.  10.  Verder  zal  door  commissarissen  kunnen  worden  bewil- 
Hgd: 

1 .  De  vermindering  van  de  inkomende  regten  op  de  granen  uit 
Pruissen  ter  zee  regtstreeks  onder  Pruissische  vlag  of  aan  de  rivier- 
zij  de  onder  de  vlag  van  een  Rijnoeverstaat  ingevoerd. 

2.  GeHjke  inkomende  regten  op  de  wijnen,  afkomstig  uit  de  sta- 
ten van  het  Zollverein,  met  die  op  de  wijnen  ter  zee  ingevoerd. 

3.  Vermindering  van  inkomend  regt  op  verdere  bepaalde  arti- 
kelen, zijnde  voortbrengselen  van  den  grond  en  van  de  nijverheid 
der  tot  het  Tolverein  behoorende  staten,  zullende  ten  dezen  aan- 
zien het  hiervoor  bij  artikel  8  uitgedrukte  beginsel  insgelijks  wor- 
den gevolgd,  dat  namehjk  de  van  de  zijde  van  Nederland  te  ver- 
leenen  kortingen,  wat  de  ruwe  en  onbewerkte  handelsartikelen 
betreft,  in  genere  en  dus  zonder  onderzoek  naar  derzelver  oor- 

»)  Stsbl.  no.  41. 
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Sprong  of  herkomst  zullen  worden  toegekend,  derwijze  dat  in  het 
algemeen  de  Poolsche  granen,  welke  uit  de  Pruissische  havens 
onder  Pruissische  vlag  afgescheept  worden,  daaronder  begrepen 
zijn,  doch  daartegen  de  bewerkte  goederen,  waarop  die  kortingen 
zullen  worden  toegepast,  zullen  moeten  bhjken  het  product  der 
nijverheid  van  de  tot  het  Verein  behoorende  staten  te  zijn. 

Ingeval  men  mogt  verlangen,  dat  ook  dezerzijds  vermindering 
van  regten  worde  toegekend  op  granen,  voortgebragt  op  de  tot 
het  Tolverbond  behoorende  landen  langs  de  Elve  en  Wezer  en 
welke  met  overlading  te  Hamburg  of  Bremen  naar  Nederland  wor- 
den uitgevoerd,  zal  daarin  kunnen  bewilhgd  worden,  mits  weder- 
keerig  van  de  andere  zijde  de  begunstigingen  ook  ten  deel  vallen 
aan  de  kof  f  ij  en  suiker,  herkomstig  uit  de  Nederlandsche  bezitting- 
en en  welke  uit  Nederland  over  gezegde  havens  langs  de  Elve  en 
Wezer  binnen  de  grenzen  van  het  Tolverbond  worden  ingevoerd, 
doch  zullen  alsdan  tevens  schikkingen  getroffen  worden  ter  ver- 
zekering wederkeerig  dat  deze  voortbrengselen  werkelijk  uit  de 
staten  van  het  Tolverbond  of  uit  Nederland  herkomstig  zijn. 

Er  zal  eene  hoogere  korting  voor  de  ruwe  en  onbewerkte  han- 
delsartikelen, welke  voortbrengselen  van  de  Vereinstaten  zijn,  kim- 
nen  bewilligd  worden,  wanneer  zulks  van  die  zijde  mogt  verlangd 
worden,  en  men  wederkeerig  geneigd  is  evenredig  hoogere  kortin- 
gen toe  te  staan  ten  behoeve  van  de  ruwe  en  onbewerkte  handels- 
artikelen, afkomstig  uit  Nederland  en  deszelfs  koloniën. 

Als  meer  algemeene  regel  ter  beoordeeling  en  erkenning,  of  de 
goederen  werkehjk  zijn  voortbrengselen  van  den  grond  of  de  nij- 
verheid der  tot  het  Verein  behoorende  staten,  zullen  commissaris- 
sen kunnen  aannemen,  dat  alle  goederen,  welke  uit  de  staten  van 
het  Tolverein  met  gewone  uitgaande  paspoorten  worden  uitge- 
voerd, als  eigen  producten  zullen  kunnen  worden  beschouwd,  ter- 
wijl daarentegen  de  goederen,  voorzien  van  een  transito-paspoort, 
als  vreemde  artikelen  zullen  worden  behandeld,  zullende  bij  de 
aanneming  van  dusdanige  behandeling  de  vertooning  der  in  de 
Vereinstaten  afgegeven  paspoorten  bij  invoer  in  Nederland  als  be- 
wijzen van  oorsprong  worden  gevorderd. 

Hier  kan  tot  handleiding  dienen  de  staat  B  ^). 

De  verminderingen,  in  dit  artikel  bedoeld,  zullen  kunnen  wor- 
den bewiUigd  zooveel  mogelijk  tot  een  bedrag,  evenredig  aan  het- 

')  De  staat  B  is  gelijk  aan  die,  op  blz.  142  opgenomea,  en  daarom  hier  weggelaten. 
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geen  Pniissen  op  de  koloniale  en  andere  hierboven  aangevoerde 
handelsartikelen  zal  toegeven. 

Dit  betreft  hoofdzakelijk  de  volgende  artikelen,  als  aardewerk, 
ijzerwerk,  manufacturen  en  modewaren.  Ten  aanzien  van  andere 
artikelen  zal  eene  evenredige  korting  worden  aangeboden ;  zelfs  zul- 
len commissarissen  omtrent  zeer  enkele  artikelen,  welke  met  geene 
bestaande  takken  van  nijverheid  in  Nederland  in  wedijver  zijn  of 
waaromtrent  andere  redenen  bestaan,  die  eene  vermindering  van 
regten  onschadelijk  of  zelfs  wenschehjk  mogten  maken,  nog  hoo- 
ger  kortingen  kunnen  aanbieden,  bv.  ten  aanzien  van  zijden  stof- 
fen en  linten,  hardsteen  en  ongezaagde  houtwaren,  en  alzoo  kun- 
nen bewilligen  in  eene  vermindering  van  het  inkomend  regt  hier  te 
lande  voor  zijden  Stoffen  en  manufacturen  van  /  4. —  per  pond  op 
/  2. — ,  hardsteen  van  6  op  2  pet.,  ongezaagde  houtwaren  op  25 
cent  per  ton  volgens  cubieke  meting. 

Art.  1 1 .  Onze  gevolgmagtigden  zullen  bij  de  onderhandelingen 
in  het  oog  houden  dat  de  gunsten,  bij  art.  9  en  10  van  de  zijde  van 
Nederland  aangeboden,  slechts  kunnen  vergolden  worden  door  de 
bewiUiging  der  Duitsche  staten  in  al  hetgeen  bij  art.  8  dezer  in- 
structie bepaaldehjk  wordt  vermeld. 

Indien  de  onderhandelaren  niet  mogten  kunnen  slagen  in  het 
bedingen  van  kortingen  op  de  voornaamste  en  op  den  staat  litt. 
A  ^)  van  no.  1  tot  no.  14  vermelde  handelsartikelen,  zullen  de  vol- 
gende beginselen  hen  tot  rigtsnoer  dienen: 

1.  dat  in  geene  korting  op  de  regten  dezerzijds  zal  bewiUigd 
worden  voor  onbewerkte  producten  (granen),  welke  ter  zee  uit  de 
staten  van  het  Tolverbond  hier  te  lande  worden  ingevoerd,  dan 
voorzoover  ook  in  de  gezegde  staten  bij  invoer  aan  de  zeezijde 
eenige  geëvenredigde  korting  op  de  regten  worde  toegestaan  voor 
een  of  meer  onbewerkte  producten  van  de  Nederlandsche  koloniën, 
waaronder  bepaaldehjk  de  ruwe  suiker  moet  begrepen  zijn; 

2.  dat,  wanneer  bij  aanvoer  ter  zee  als  boven  voor  bewerkte 
artikelen,  uit  het  Tolverbond  herkomstig,  vermindering  van  reg- 
ten mogt  verlangd  worden,  daartegen  moet  worden  overgesteld  de 
vordering  van  geëvenredigde  kortingen  op  even  belangrijke  be- 
werkte producten,  uit  Nederland  herkomstig,  en  hoofdzakeUjk  op 
de  in  Nederland  geraffineerde  suiker; 

3.  dat,  bijaldien  eene  vermindering  van  regten  zoowel  op  de 

M  Zie  noot  2  op  blz.  378. 
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ruwe  als  op  de  lompensuiker  mogt  worden  ingewilligd,  deze  ver- 
mindering zoodanig  zal  worden  geregeld,  dat  het  regt  op  de  lom- 
pen niet  meer  dan  10  percent  hooger  zal  mogen  zijn  dan  dat  op  de 
ruwe  suiker ; 

4.  dat  voorzoover  in  de  hierboven  vermelde  gevallen  geene 
voldoende  voorwaarden  mogten  te  bedingen  zijn,  de  onderhande- 
lingen zich  alsdan  zullen  bepalen  tot  vermindering  van  regten  bij 
invoer  langs  den  Rijn  en  wel  in  dier  voege,  dat  tegen  eene  verminde- 
ring van  het  regt  op  de  uit  de  Nederlandsche  raffinaderijen  her- 
komstige  suiker-lompen  op  de  helft  of  daar  beneden,  mitsgaders  op 
de  boter,  kaas  en  het  hoomvee,  zal  worden  overgesteld  eene  kor- 
ting van  10  percent  op  het  tarief,  bij  de  wet  van  29  December 
1835  *)  voor  de  granen  vastgesteld,  mitsgaders  eene  vermindering 
op  de  helft  van  het  bestaande  regt  voor  de  uit  het  Tolverbond  her- 
komstige  zijde-manufacturen,  alsmede  eene  gehjksteUing  met  het 
bedrag  der  regten  bij  invoer  ter  zee  voor  wijn  op  fust  en  op  fles- 
schen  en  op  het  ongezaagde  scheepsbouw-  en  timmerhout,  langs 
den  Rijn  ingevoerd. 

Art.  12.  Onze  gevolmagtigden  zullen  in  het  te  sluiten  tractaat 
van  koophandel  dezelfde  bepaling  opnemen,  welke  voorkomt  in 
het  art.  12  van  het  tractaat  van  scheepvaart  van  3  Juni  1837  *). 

Art.  13.  In  verband  met  het  tractaat  van  3  Juni  1837  zal  de  bij 
deze  bedoelde  overeenkomst  almede  worden  aangegaan  voor  den 
termijn,  eindigende  met  ultimo  December  1841  en  onder  gelijke 
clausule  wat  betreft  de  voortduring  als  bij  art.  13  van  gemeld 
tractaat  is  omschreven. 

Art.  14.  Bijaldien  de  onderhandelingen  tot  eenig  gewenscht 
resultaat  mogten  leiden,  zullen  onze  gevolgmagtigden  het  tus- 
schenhen  en  de  Duitsche  onderhandelaars  op  te  maken  concept- 
tractaat  naar  den  Haag  opzenden  en  zal  hetzelve  door  hen  niet 
worden  onderteekend  en  finaal  gesloten  dan  na  deswege  van  be- 
paalde voorschriften  voorzien  te  zijn. 

No.  122.  —  1838,  Augustus  14.  —  von  scherpe  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Wij  hebben  de  eer  Uwe  Excellentie  te  berigten,  dat  wij  op  den 


')  Stsbl.  no.  41.     *)  De  Martens,  Nouveau  Reeueil,  XIV,  blz.  251. 

»)  Uit  Cassel,  no.  1.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  19  Augustus  1838,  no.  1  G. 
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9en  dezer  des  avonds  alhier  aangekomen  zijn,  terwijl  de  heer  Le 
Clercq  ons  op  den  lOen  dezer  U.H.W.Geb.  depêches  van  den  4en 
en  6en  bevorens  no.  1  en  2  i)  heeft  aangebragt.  Wij  hebben  ons  in 
de  eerste  plaats  bevhjtigd  van  den  inhoud  dier  stukken,  zoowel  als 
van  de  instructie  ^)  en  bijlagen  ^),  kennis  te  nemen  en  ons,  door 
vergelijking  met  de  instructie  van  voorleden  jaar  *)  en  met  de 
onzerzijds  ingeleverde  beschouwingen  ')  zoo  over  het  ontwerp  van 
instructie  *)  als  over  de  Pruissische  memorie  van  antwoord  '),  van 
den  waren  zin  en  bedoehng  derzelve  wel  te  doordringen.  Er  zijn 
ons  te  dien  aanzien  twee  punten  voorgekomen,  waaromtrent  bij 
ons  twijfel  is  ontstaan  en  welke  wij  zoo  vrij  zijn  zullen  aan  U.H. 
WelGeb.  te  onderwerpen. 

Wij  mogen  het  voor  Uwe  Excellentie  niet  verbergen,  dat  de 
tegenwoordige  instructie  beperkingen  bevat,  welke  in  die  van 
voorleden  jaar  *)  niet  gevonden  werden  en  welke  ons  eene  goede 
slaging  als  zeer  twijfelachtig  doen  beschouwen.  Zoodanig  resultaat 
zou  des  te  moeyelijker  zijn  te  bereiken,  wanneer  de  bepahng  van 
artikel  13  der  tegenwoordige  instructie,  dat  nameUjk  zonder  de 
bewilliging  der  Duitsche  staten  in  al  hetgeen  bij  artikel  8  bepaal- 
dehjk  wordt  vermeld,  de  gunsten,  bij  artikel 9  en  10  bedoeld,  onzer- 
zijds niet  kunnen  aangeboden  worden,  in  eenen  volstrekten  zin 
moest  opgevat  worden.  Wij  geloven  echter  niet,  dat  zoodanige  let- 
terhjke  opvatting  in  de  bedoeling  Hgt,  daar  toch  de  volgende  zin- 
snede van  hetzelfde  artikel  spreekt  van  kortingen  op  de  voornaam- 
ste artikelen,  en  artikel  7  tot  grondslag  legt  dat,  bij  eene  billijke 
wederkeerigheid,  meer  het  oog  zal  worden  gevestigd  op  de  slotsom 
der  wederzij dsche  concessiën  dan  wel  op  ieder  derzelve  in  het  bij- 
zonder. Zoo  hebben  wij  bij  elke  vroegere  gelegenheid  te  kennen  ge- 
geven en  zijn  er  ook  nu  weder  in  bevestigd,  dat  er  voor  de  kof  f  ij 
geene  korting  zal  te  bedingen  zijn,  terwijl  wij  tevens  de  overtuiging 
voeden,  dat  dit  in  hoedanigheid  zoo  uitstekend  product  onzer  Oost- 
Indische  bezittingen  geene  bevoorregting,  maar  slechts  voortduur 
van  gelijke  toelating  met  alle  andere  koffijsoorten  behoeft,  om 
meer  en  meer  de  voorkeur  van  de  Duitsche  verbruikers  te  erlangen 
en  te  behouden. 

Het  tweede  punt  betreft  de  doorvoerregten. 

Ten  voorleden  jare  werd  van  zijde  Nederland  de  wederkeerige 

ï)  Weggelaten.     *)  No.   121.     »)  Weggelaten.     *)  No.  63.     »)  Weggelaten. 
•)  Weggelaten.     »)  No.  116;  vgl.  no.    119. 
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vermindering  of  afschaffing  van  doorvoerregten  voorgeslagen.  In 
de  memorie  van  antwoord  ^)  biedt  Pruissen  thans  eene  verminde- 
ring van  doorvoerregten  aan  voor  de  goederen,  welke  direct  uit 
Nederland  komen  en  bestemd  zijn  naar  Oostenrijk  of  Zwitserland; 
't  geen  naar  de  bewoordingen  van  het  voorstel  eene  uitsluitende 
bevoorregting  van  den  doorvoer  uit  Nederland  zou  ten  gevolge  heb- 
ben en  als  zoodanig  voor  ons  van  aanbelang  zou  wezen.  Deze  aange- 
legenheid zal  derhalve  bij  de  onderhandehngen  ter  sprake  gebragt 
worden  en daaronzeinstructiehieromtrentgeenerhande voorschrif- 
ten bevat,  zoo  hebben  wij  gemeend  U.Exc.  te  mogen  verzoeken  ons 
daaromtrent  wel  van  nadere  voorschriften  te  wil-len  voorzien. 

Thans  zullen  wij  de  eer  hebben  over  te  gaan  om  U.H.W.G,  be- 
kend te  maken  met  de  redenen,  welke  ons  oponthoud  in  deze  stad 
eenige  dagen  hebben  verlengd,  met  hetgene  wij  hier  hebben  ver- 
rigt,  en  met  de  gevolgen,  die  zulks  gehad  heeft. 

Den  lOen  meldden  wij  ons  aan  bij  den  baron  von  Lepel,  minis- 
ter van  Buitenlandsche  Zaken  van  het  Keurvorstendom,  welke 
staatsbeambte  ons  op  eene  heusche  wijze  ontving. 

Wij  vernamen  al  dadehjk,  dat  de  beraadslagingen  der  conferen- 
tie van  Dresden  reeds  ten  einde  geloopen  waren  en  vermeenden 
dus  onze  aanwezendheid  alhier  ten  nutte  te  moeten  maken  om  de 
ongunstige  denkwijze  over  de  gewenschte  schikkingen,  welke  uit 
de  memorie  van  antwoord  ^)  bhjkt,  dat  bij  de  Keurhessische  rege- 
ring bestond,  door  mondeünge  wisseling  van  gevoelen  met  de 
meest  invloed  hebbende  beambten  zoo  mogehjk  te  doen  veran- 
deren. Wij  hebben  te  dien  einde  onderscheidene  hoofden  van  de- 
partementen en  administratiën  bezocht  en  wij  meenen  ons  geluk- 
Jkig  te  mogen  achten  aan  de  stemming  ten  aanzien  onzer  belangen 
eene  meer  gunstige  wending  gegeven  te  hebben.  Wij  zullen  Uwe 
Exc.'s  aandacht  met  de  mededeehng  van  aUe  de  bijzonderheden, 
daartoe  betrekkehjk,  niet  noodeloos  vermoeyen,  maar  ons  tot  het 
resultaat  bepalen,  dat  wij  de  steUige  verklaring  en  verzekering 
hebben  verkregen,  dat  wij  bij  onze  aankomst  te  Berlijn  den  Keur- 
hessischen  gezant  aldaar  van  nieuwe  instructiën  zullen  voorzien 
vinden,  strekkende  om,  met  terzijdestelhng  van  de  vroeger  aan 
denzelven  medegedeelde  bedenkingen,  onvoorwaardelijk  bij  te 
stemmen  hetgene  tusschen  de  Pruissische  regering  en  ons  mogt 
worden  overeengekomen. 

^)  No.  116,  blz.  360. 
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No.  123.  —  1838,  Augustus  25.  —  netscher  aan  verstolk  van 

SOELEN  1). 

De  thans  weder  naar  Berlijn  vertrokken  commissarissen  voor 
het  onderhandelen  van  een  commercie-tractaat  met  het  Duitsche 
ZoUverein  geven  bij  hunne  in  margine  vermelde  missive  ^)  te  ken- 
nen, dat  de  hun  thans  verstrekte  instructie  ^)  beperkingen  bevat, 
welke  in  die  van  verleden  jaar  *)  niet  worden  gevonden  en  hun  de 
goede  slaging  hunner  zending  als  reer  twijfelachtig  doen  be- 
schouwen. 

Hoofdzakehjk  hebben  zij  daarbij  het  oog  op  artikel  1 1  der  tegen- 
woordige instructie,  welks  aanhef  inhoudt,  dat  de  volgens  art.  9 
en  10  namens  Nederland  aan  te  bieden  gunsten  slechts  kunnen 
worden  vergolden  door  de  bewilliging  der  Duitsche  staten  in  al 
hetgeen  bij  artikel  8  bepaaldehjk  wordt  vermeld.  Moet  deze  bepa- 
ling in  eenen  volstrekten  zin  worden  opgevat,  dan  zal  naar  hun 
inzien  een  gewenscht  resultaat  des  te  moeyelijker  te  bereiken  zijn, 
weshalve  zij  oordeelen,  dat  eene  zoodanige  letterhjke  opvatting 
niet  in  de  bedoeling  hgt  en  in  die  meening  worden  zij  versterkt 
doordien  in  de  volgende  zinsnede  van  hetzelfde  artikel  gesproken 
wordt  van  kortingen  op  de  voornaamste  artikelen  en  voorts  bij 
artikel  4  tot  grondslag  is  aangenomen  dat,  wat  betreft  eene  bil- 
lijke wederkeerigheid,  meer  zal  worden  gezien  op  de  slotsom  der 
wederzij dsche  concessiën  dan  wel  op  iedere  derzelve  in  het  bij- 
zonder. 

Deze  twijfel  schijnt  voomameUjk  te  rusten  op  de  ondersteUing, 
4at  het  de  bedoeling  zoude  zijn  om  in  allen  gevalle  een  tractaat  te 
.sluiten,  terwijl  eene  niet  letterhjke  opvatting  van  den  aanhef 
van  art.  1 1  noodzakehjk  zou  leiden  tot  inwilhging  van  al  de  bij  art. 
9  en  10  bedoelde  gunsten,  ook  wanneer  door  de  Duitsche  staten 
jiiet  mogt  worden  bewilligd  in  de  volgens  art.  8  van  hen  te  verlan- 
gen gunsten. 

Met  betrekking  tot  het  eerste  zal  het  voldoende  zijn  te  herinne- 
ren aan  al  hetgeen  vroeger  is  bijgebragt  ten  betooge  dat  Nederland 
jgeen  het  mmste  belang  kan  hebben  bij  en  dat  dus  ook  niet  gedoeld 
^an  worden  op  een  tractaat,  hetwelk  hoofdzakehjk  en  bijna  uit- 


1)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  6  September  1838,  no. 
^G. 

»)  No.  122.    »)  No.  121.     «)  No.  63. 
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sluitend  in  het  voordeel  van  het  Zollverein  zou  strekken,  zooals 
Pruissen  dat  beoogt,  of  zooals  ook  door  den  heer  Rochussen,  bij 
zijne  memorie  van  22  Februari  j.1.  ^),  is  voorgesteld.  Te  dezen  aan- 
zien kan  in  het  algemeen,  maar  bijzonderlijk  na  de  laatst  aan  de 
heeren  von  Scherff  en  Rochussen  medegedeelde  stukken  betref- 
fende de  Pniissische  nota  van  14  Juni  j.1.  ^),  geen  twijfel  bestaan. 

Wat  het  tweede  betreft,  zoo  zal  eene  korte  herinnering  almede 
voldoende  zijn  om  aan  te  toonen,  dat  in  deze  aan  geene  andere  dan 
letterlijke  en  strenge  opvatting  van  den  aanhef  van  art.  1 1  te  den- 
ken valt.  Bij  artikel  8  der  instructie  ')  zijn  de  gunsten  omschreven, 
die  Nederland  wenscht  te  bedingen.  Dezelve  bepalen  zich  tot  eene 
vermindering  der  in  de  staten  van  het  Zollverein  geheven  worden- 
de regten  op  den  invoer  van  de  op  staat  A  *)  vermelde  artikelen, 
bepaaldeUjk  de  daarop  eerst  voorkomende  veertien  artikelen, 
welke  in  den  tekst  van  art.  8  nominatim  zijn  vermeld. 

Bij  art.  9  en  10  zijn  de  gunsten  vermeld,  welke  Nederland  be- 
reid is  weerkeerig  aan  de  staten  van  het  Zollverein  te  bewilligen. 
Ten  aanzien  der  verminderingen  van  het  inkomende  regt  wordt 
verwezen  naar  den  staat  B  *),  doch  ook  met  bepaalde  opnoeming 
der  meest  voorname  artikelen. 

De  aanhef  nu  van  art.  11  zegt  stellig,  dat  deze  in  art.  9  en  10 
aangeduide  gunsten  tezamen  genomen  niet  mogen  worden  bewil- 
ligd dan  tegen  wederkeerige  bewilhging  van  al  de  bij  art.  8  ten 
behoeve  van  Nederland  verlangde  gunsten. 

Uwe  Exc.  zal  zich  gelieven  te  herinneren,  dat  door  het  departe-» 
ment  van  Buitenlandsche  Zaken  in  het  algemeen  het  gevoelen 
werd  aangekleefd,  dat,  indien  men  er  niet  in  konde  slagen  om  tot 
de  afsluiting  van  een  dergelijk  tractaat  te  geraken,  het  beter  ware 
dat  partijen  over  en  weder  in  derzelver  geheel  bleven,  dan  van  de 
Nederlandsche  zijde  tot  bezwarende  bedingen  toe  te  treden,  of 
van  weerszijde  te  eindigen  met  eene  overeenkomst  omtrent  enkele 
punten  van  ondergeschikt  belang,  die  meer  gevoegeüjk  bij  onder^ 
Hnge  afspraak  zouden  behooren  te  worden  geregeld. 

Latere  overwegingen  hebben  echter  tot  eene  eenigszins  gewijzigde 
beschouwing  geleid,  met  het  oogmerk  om  de  gelegenheid  open  te 
laten  tot  minder  omvattende  bedingen  dan  waarop  bij  de  art.  8,  9 
en  1 0  werd  gedoeld,  doch  natuurlijkerwijze  altijd  in  dien  zin,  dat  dft 

*)  Weggelaten. 

»)  No.   119.     •)  No.   121.    «)  Zie  blz.  380,  noot  1. 
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mindere  omvang  der  bedingen  over  en  weder  gelijken  tred  moest 
houden  en  niet  beneden  een  zeker  minimum  behoorde  te  dalen.  Hier- 
toe nu  is  betrekkelijk  de  verdere  inhoud  van  art.  11,  waarvan  de 
tweede  zinsnede  echter  geenszins  in  strijd  is  met  den  aanhef,  of  aan- 
leiding geven  kan  tot  de  meening,  dat  dezelve  niet  in  eenen  vol- 
strekten  zin  zou  moeten  worden  opgevat.  De  woorden  toch  „kor- 
tingen op  de  voornaamste  artikelen"  dienen  gelezen  te  worden  in 
verband  met  de  verdere,  die  tot  den  volzin  behooren,  waaraan  zij 
ontleend  zijn.  Er  staat  namehjk:  „Indien  de  onderhandelaren  niet 
mogten  kunnen  slagen  in  het  bedingen  van  kortingen  op  de  voor- 
naamste en  op  den  staat  L".  A  van  no.  1  tot  no.  14  vermelde  han- 
delsartikelen, zullen  de  volgende  beginselen  hun  tot  rigtsnoer 
dienen".  Er  wordt  hier  dus  gesproken  van  dezelfde  handelsarti- 
kelen, welke  reeds  in  art.  8  nominatim  waren  opgenoemd,  en  de 
duidelijke  zin  der  aangehaalde  woorden  is  deze :  Indien  de  onder- 
handelaren er  niet  in  konden  slagen  om  een  tractaat  tot  stand  te 
brengen  in  den  zin  van  art.  8,  9  en  10,  dan  zullen  de  onderhande- 
lingen op  een  meer  beperkt  terrein  mogen  worden  overgebragt, 
welk  terrein  danbij  de  §§  1 — 4  nader  wordt  aangewezen  en  be- 
paald, terwijl  bij  art.  5  reeds  is  voorgeschreven,  dat,  indien  de 
te  treffen  overeenkomst  mogt  uitloopen  op  een  beding  als  waarop 
bij  §  4  van  artikel  1 1  wordt  gedoeld,  er  geen  eigenlijk  tractaat 
gesloten,  maar  de  schikking  op  eene  meer  eenvoudige  wijze  tot 
stand  gebragt  zal  worden. 

De  tweede  alinea  met  de  §§  1 — 4  van  art.  1 1  heeft  dus  in  eenen 
volstrekten  zin  betrekking  op  het  geval,  dat  door  de  Vereinstaten 
niet  bewilligd  wordt  in  al  de  gunsten,  bij  art.  8  vermeld,  terwijl  zij 
toch  in  hun  voordeel  die  zouden  bhjven  verlangen,  welke  in  art.  9 
en  10  zijn  omschreven.  In  dit  geval  mogen  de  onderhandelaren 
niet  verder  bewilligen  in  de  bij  art.  9  en  10  vermelde  gunsten, 
maar,  naar  gelang  van  hetgeen  de  Vereinstaten  zullen  aanbieden, 
zich  moeten  houden  aan  §  1 — 3  van  art.  1 1,  en  zoo  zij  ook  langs 
dezen  weg  tot  geen  resultaat  mogten  kunnen  geraken,  zullen  zij 
zich  bepalen  tot  het  voorbereiden  eener  bij  onderhnge  afspraak 
althans  buiten  den  vorm  van  een  tractaat  te  treffen  schikking,  in 
den  zin  van  §  4  van  art.  1 1 . 

De  onderhandelingen  zijn  dus  als  ware  het  in  drie  instantiën 
afgedeeld : 

A.  een  tractaat  overeenkomstig  art.  8,  9  en  10; 
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B.  eene  specie  van  tractaat  volgens  art.  1 1  §§  1 — 3,  en 

C.  eene  schikking  in  den  geest  van  art.  1 1  §  4  als  minimum, 

en  het  is  hierbij  blijkbaar  de  bedoeling  geweest,  dat  de  onder- 
handelaren zich  niet  zouden  vergenoegen  met  hetgeen  in  den  zin 
van  h  zou  kunnen  worden  bedongen  tegenover  hetgeen  de  Verein- 
staten  in  den  zin  van  a  mogten  verlangen,  ook  dat  zij  zich  niet 
zouden  vergenoegen  met  een  beding  in  den  zin  van  c  tegenover  de 
inwilliging  van  voordeelen  in  den  zin  van  h,  maar  dat  zij,  het  ter- 
rein van  a  verlatende,  alle  vorderingen  van  de  zijde  der  Verein- 
staten  zouden  beoordeelen  en  beantwoorden  naar  hetgeen  hun  bij 
art.  11  §§  1 — 4  tot  rigtsnoer  is  voorgeschreven. 

Het  tweede  punt,  bij  de  missive  van  Z.  M.'s  commissarissen  be- 
handeld, betreft  de  doorvoerregten.  Er  wordt  daarbij  herinnerd 
aan  de  instructie  van  het  jaar  1837  ^),  waarbij  van  zijde  Nederland 
eene  weerkeerige  vermindering  of  afschaffing  van  doorvoerregten 
voorgeslagen  werd.  Er  moet  daarbij  echter  tevens  herinnerd  wor- 
den aan  de  spoedig  gebleken  bedoeling  van  Pruissen,  om  bij  tegen- 
vordering  op  eene  vermindering  van  het  vaste  regt  aan  te  dringen, 
hetwelk  een  reeds  verminderd  doorvoerregt  is,  waarop  naar  het 
eenparige  oordeel  van  de  in  deze  betrokken  departementen  door 
Nederland  niet  behoorde  toegegeven  te  worden. 

Daarmede  in  verband  is  art.  9  der  bij  Uwer  Exc.'s  rapport  van 
29  Januari  j.L,  no.  1  Geh.,  aan  den  koning  aangeboden  concept- 
instructie 2)  op  dit  punt  zeer  uitvoerig  bewerkt  geworden. 

De  heer  Rochussen,  op  dit  ontwerp  gehoord,  heeft  onderschei- 
dene bedenkingen  tegen  gemeld  art.  9  ingebragt,  op  grond  waar- 
van in  verband  met  de  overweging  dat  het  beter  ware  deze  snaar 
niet  aan  te  roeren,  de  art.  7  en  8  ineengesmolten  en  de  art.  9  en  14 
gesupprimeerd  zijn  geworden  en  dat  dit  punt  opzettehjk  bij  de 
nieuwe  redactie  der  instructie  onaangeroerd  isgelaten.  Deze  zamen- 
hang  en  loop  der  zaak  kan  aan  den  heer  Rochussen  niet  onbekend 
zijn,  en  wanneer,  gelijk  commissarissen  melden,  thans  in  de  Pruis- 
sische  memorie  ')  eene  vermindering  van  doorvoerregten  wordt 
aangeboden  voor  goederen,  welke  direct  uit  Nederland  komen  en 
bestemd  zijn  naar  Oostenrijk  of  Zwitserland,  dan  dient  eveneens 
vermeld  te  worden,  dat  Pruissen  het  aanbod  doet  vergezeld  gaan 
van  het  verlangen  tot  vermindering  zoowel  van  het  vaste  regt  als 
van  de  doorvoerregten  hier  te  lande  in  het  algemeen,  van  welke 

1)  No.  63.     »)  Weggelaten.     »)  No.  116. 
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omstandigheid  commissarissen  niet  gewagen,  hoezeer  hunne  aan- 
dacht daarop  bereids  is  gevestigd  geworden  en  zij  met  de  beschou- 
wingen der  regering  te  dezer  zaak  zijn  bekend  gemaakt  bij  de  stuk- 
ken betreffende  de  meergemelde  Pniissische  memorie  ^),  en  die 
hrm  als  bijlagen  hunner  instructie  ^)  zijn  medegedeeld. 

Na  dit  een  en  ander  komt  het  mij  voor,  dat  Z.  M.'s  commissa- 
rissen omtrent  de  bij  hun  schrijven  uit  Cassel  behandelde  twee 
punten  genoegzame  inHchting  kunnen  bekomen  uit  de  hun  ver- 
strekte instructie  en  verdere  stukken,  en  dat  het  dus  voldoende 
zal  zijn  om  hen  in  den  zin  van  dit  rapport  op  een  en  ander  opmerk- 
zaam te  maken,  onder  bijvoeging,  voor  zooveel  des  noods,  dat  de 
regering  geene  termen  heeft  gevonden  om  hen  opzigtehjk  de  door- 
voerregten  van  instructiën  te  voorzien,  als  blijvende  verlangen, 
dat  dit  punt  buiten  discussie  worde  gehouden,  terwijl  commissa- 
rissen ten  overvloede  zouden  kunnen  worden  herinnerd  aan  art.  3 
hunner  instructie,  waarbij  hun  is  voorgeschreven  om  in  de  eerste 
plaats  aan  het  Pniissische  ministerie  te  kennen  te  geven,  dat  op 
den  voet  der  Pniissische  memorie  van  14  Juni  ^)  niet  kan  worden 
onderhandeld,  terwijl  zij  volgens  artikel  4  eerst  dan  in  verdere 
onderhandelingen  zullen  mogen  treden,  wanneer  zij  zich  uit  het 
door  Pruissen  te  geven  antwoord  zullen  hebben  overtuigd,  dat  er 
uitzigt  bestaat  om  tot  een  verdrag,  op  billijke  wederkeerigheid  ge- 
grond, te  geraken.  Ik  neem  mitsdien  de  vrijheid  Uwe  Exc,  voor- 
zoover  dezelve  zich  met  het  bij  dezen  voorgedragene  mogt  kun- 
nen vereenigen,  's  konings  magtiging  te  vragen  om  de  missive 
van  de  heeren  von  Scherff  en  Rochussen  dienovereenkomstig  te 
beantwoorden. 

No.  124.  —  1838,  Augustus  26.  —  voN  scherff  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Ons  gedragende  aan  ons  berigt  van  den  20en  dezer  no.  3  *),  ma- 
ken wij  heden  gebruik  van  de  afreize  naar  's-Gravenhage  van  den 
heer  Hendriks,  zoon  van  den  professor  van  dien  naam,  om  Uwe  Exc. 
eenige  narigten  en  beschouwingen  mede  te  deelen,  die  eenig  Hcht 


»)  No.   116. 

»)  No.  121.     »)  No.  119. 

«)  Uit  Berlijn.  No.  4.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.    14  September   1838, 
«o.  2  G.     •)  Weggelaten. 
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over  den  toestand  van  het  onderwerp  der  ons  aanbetrouwde  on- 
derhandelingen en  der  daaromtrent  alhier  bestaande  gezindheip 
zullen  kunnen  verspreiden. 

In  het  algemeen  is  het  ons  toegeschenen,  dat  men  van  verschil- 
lende kanten  het  bij  de  Pruissische  regering  heeft  doen  voorkomen 
alsof  deze  bij  het  verdrag  van  3  Juni  1837  ^)  aan  Nederland  te 
ruime  begunstigingen  tegen  ongenoegzame  equivalenten  had  be- 
willigd. Zoo  onder  anderen  moet  men  uit  Pruissische  zeehavens  er 
zich  bij  de  regering  over  beklaagd  hebben,  dat  de  Nederlandsche 
schepen  en  derzelver  ladingen  aldaar  onder  alle  omstandigheden, 
voor  de  indirecte  zoowel  als  voor  de  directe  vaart,  met  de  natio- 
nale schepen  geüjk  gesteld  zijn,  terwijl  zulks  voor  de  Pruissische 
schepen  in  Nederland  alleen  voor  derzelver  ladingen  bij  directe 
vaart  het  geval  is. 

Zoo  ook  moet  men  zich  uit  Keulen  en  Dusseldorf  daarover  be- 
zwaard hebben,  dat  de  onzerzijds  toegestane  vrijstellingen  of  ver- 
minderingen van  de  Rijnvaartregten  zich  beperken  tot  de  gevallen, 
waarin  zulks  bepaaldelijk  in  het  eigen  belang  van  Nederland 
strekt,  doch  dat  de  directe  doorvaart  van  Nederland  daarvan  is 
uitgesloten  gebleven ;  waaraan  men  dan  ook  het  mislukken  van  de 
ingestelde  proefnemingen  voor  de  directe  zeevaart,  waarvan  men 
nog  immer  droomt,  gelijk  ook  de  geheele  vernietiging  van  de  tus- 
schen  Keulen  en  Antwerpen  bestaan  hebbende  beurtvaart,  heeft 
toegeschreven.  In  het  bijzonder  moet  de  te  Dusseldorp  gevestigde 
stoombootmaatschappij  erop  hebben  aangedrongen,  dat  het  effect 
der  bij  evengemeld  verdrag  toegezegde  concessie  voor  hare  vaart 
tot  Rotterdam  voor  haar  van  eene  slechts  ondergeschikte  waarde 
is  te  achten,  uit  hoofde  de  oorspronkelijk  beoogde  directe  verbin- 
ding of  vaart  op  Londen,  naar  luid  van  de  bepaUngen  van  het  se^ 
paraat-artikel  IV  *),  geene  plaats  kan  hebben,  en  vooral  ook  daar- 
op, dat  de  genoemde  maatschappij  verstoken  is  van  de  mogelijk- 
heid om  zich  van  ijzeren  booten  en  meerdere  stoomwerktuigen  te 
voorzien,  daar  zij  zich  deze  in  Pruissen  zelf  niet  kan  aanschaffen 
en  hare  aanzoeken  tot  vervaardiging  daarvan  in  Nederland  van  de 
hand  gewezen  zijn.  De  Geheime  raad  van  legatie  Michaëlis  heeft 
ons  medegedeeld,  dat  hieromtrent  aanzoeken  vanwege  Pruissen 
bij  het  Nederlandsch  gouvernement  waren  gedaan,  welke  men, 

*)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  blz.  251. 
»)  Vgl.  hiervóór,  no.  102,  blz.  284. 
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ofschoon  gevoelende  geen  strikt  regt  te  hebben  op  de  inwilliging 
der  toelating  van  meer  dan  de  twee  vreemde  machines,  waarvan 
bij  no.  7  van  evengemeld  separaat-artikel  gewag  gemaakt  is,  zich 
nogthans  gevleid  had  onder  deze  bijzondere  omstandigheden  in 
biUijkheid  te  mogen  verwachten,  daar  men  de  daarbij  gemaakte  be- 
paUng  wel  als  een  middel  van  bevoorregting  van  de  eigene  fabrie- 
ken van  werktuigen,  maar  niet  als  een  middel  tot  uitsluiting  had 
beschouwd.  Vermits  wij  met  de  bijzonderheden  dezer  zaak  onbe- 
kend zijn,  zoo  nemen  wij  de  vrijheid  U.Exc.  te  verzoeken,  ons, 
des  geraden  oordeelende,  van  voorschriften  te  willen  voorzien  hoe- 
danig hierop  te  antwoorden,  bijaldien  deze  aangelegenheid,  geüjk 
wij  verwachten,  in  de  te  houdene  conferentiën  nader  en  meer  be- 
paaldehjk  ter  sprake  mogt  gebragt  worden,  daar  wij  het  ervoor 
houden,  dat  eene  inwilliging  op  dit  punt  met  vrucht  in  de  schale 
zoude  kunnen  worden  gelegd  bij  de  wederzij  dsche  concessiën,  welke 
het  doel  van  de  gewenschte  schikkingen  zijn. 

Verder  hebben  wij  vernomen,  dat  op  het  gerucht  onzer  reis  her- 
waarts eene  conmiissie  uit  den  handel  van  Minden  naar  BerUjn  is 
gegaan,  om  tegen  alle  bijzondere  begunstiging  ten  behoeve  van 
Nederland,  waardoor  de  Wezerhandel  nog  meerder  zou  komen  te 
Hjden  dan  deze  reeds  door  het  verdrag  van  3  Juni  1837  ^)  geleden 
heeft,  vertoogen  in  te  leveren,  in  welken  zin  ook  uit  Magdeburg 
eene  memorie  zoude  ingeleverd  zijn  geworden.  Ook  dagbladartike- 
len  hebben  zich  in  dezen  geest  uitgelaten. 

Dit  alles  zamengenomen  zal,  naar  mij  vreezen,  de  Pruissische 
onderhandelaars  zeer  schroomvaUig  en  onze  taak  uiterst  moeye- 
hjk  maken.  Wel  verre  echter  van  ons  daardoor  te  laten  ontmoedi- 
gen, zal  zulks  ons  een  spoorslag  te  meer  zijn  om  alles  in  het  werk 
te  stellen,  wat  strekken  kan  om  het  doel  onzer  zending  te  doen 
bereiken. 

De  meesten  der  vreemde  gezanten  en  die  der  tot  het  Tolverein 
behoorende  staten  zijn  nog  afwezend.  Inmiddels  hebben  wij  ons 
met  de  hier  aanwezigen  en  met  de  waarnemende  zaakgelastigden 
in  aanraking  gesteld. 

Eerst  tegen  het  midden  der  aanstaande  maand  zullen  allen  hier 
terugzijn;  wij  zullen  dan  met  elk  in  het  bijzonder  de  punten  van 
bezwaar  kunnen  behandelen,  die  door  hunne  respective  regeringen 
gemaakt  zijn,  en  daar  Pruissen  zich  met  velen  daarvan  vereenigd 

»)  Vgl.  blz.  370,  noot  2. 
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heeft  en  dienovereenkomstig  deszelfs  voorstellen  ingerigt,  dezelve 
zoodoende  tevens  zijdelings  aantasten  en  bestrijden. 

De  nader  ingekomen  antwoorden  van  Hessen-Darmstadt,  Nas- 
sau en  de  Thuringsche  staten  zijn  ons  bereids  ondershands  mede- 
gedeeld en  van  die  van  Saxen  *),  Würtemberg,  Hessen-Cassel  en 
Francfort,  welke  bij  het  departement  van  Financiën  waren,  hopen 
wij  insgehjks  kennis  te  zullen  erlangen.  Een  en  ander  zullen  wij 
voorshands  trachten  te  wederleggen  op  zoodanige  wijze,  als  wij 
zullen  meenen  best  tot  bereiking  van  het  voorgestelde  doel  te  kun- 
nen voeren.  De  nadere  antwoorden  op  de  Pruissische  voorstellen 
zijn  vanwege  Beyeren  en  Baden  nog  niet  ingekomen,  doch  is  er  op 
de  spoedige  inzending  daarvan  dezer  dagen  aangedrongen. 

Wij  hebben  de  bevestiging  ontvangen,  dat  op  de  bijeenkomst  te 
Dresden  over  onze  handelsaangelegenheden  niets  besloten  is  ge- 
worden. Daarentegen  hebben  wij  vernomen,  dat  door  den  heer 
Wheaton,  minister  der  Vereenigde  Staten  van  Noord-Amerika 
alhier,  eene  memorie  is  ingeleverd,  strekkende  voomamehjk  om 
op  de  vermindering  der  regten  op  tabak  enz.  aan  te  dringen,  met 
bedreiging  om  anderzints  den  invoer  van  Duitsche  producten  en 
fabriekaten  in  de  Vereenigde  Staten  hooger  te  belasten,  welke 
memorie  echter  geen  bijval  of  gevolg  gehad  heeft. 

In  een  op  gisteren  met  den  graaf  van  Alvensleven  gehouden 
gesprek  hebben  wij  vernomen,  dat  men  er  thans  ernstig  op  bedacht 
is  om  den  beetwortelsuiker  aan  een  accijns  te  onderwerpen  en  dat 
hierover  reeds  onderhandeHngen  tusschen  de  Vereinstaten  zijn 
aangevangen,  welke  echter  vele  moeyehjkheden  doen  voorzien. 
Wij  hebben  niet  nagelaten  Z.Exc.  te  doen  opmerken,  dat  het 
beste  middel  om  in  deze  de  staatsinkomsten  te  behouden,  daarin 
bestond  om  de  te  groote  uitbreiding  der  fabrikage  van  beetwortel- 
suiker te  verhinderen,  door  de  regten  op  de  ruwe  koloniale  suiker 
en  vooral  op  den  lompensuiker  te  verlagen. 

Met  betrekking  tot  de  aangelegenheid  der  ijzeren  wegen  hebben 
wij  met  daarin  betrokkene  ambtenaren  en  belanghebbenden  reeds 
eenige  gesprekken  gehad;  wij  zullen  later,  wanneer  wij  daartoe  in 
staat  gesteld  zullen  zijn,  over  dit  onderwerp  een  geheel  en  meer 
zamenhangend  overzigt  inleveren. 

»)  y^.  no.  120. 
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No.  125.  —  1838,  September  1 .  —  pro-memorie  van 

ROCHUSSEN    EN    VON    SCHERFF  ^). 

Toen  de  Nederlandsche  regering,  door  overwegingen  van  bin- 
nenlandsche  staatkunde  en  ten  einde  den  nationalen  landbouw, 
voor  zooveel  enkele  graansoorten  betreft,  voor  een  anderszins  on- 
vermijdelijk verval  te  behoeden,  zich  met  het  einde  des  jaars  1835 
genoopt  zag,  op  het  door  haar  steeds  aangekleefd  beginsel  van 
vrijen  handel  en  lage  regten  eene  uitzondering  te  maken  door  den 
invoer  van  vreemde  granen  aan  een  fluctueerend  regt  op  de  con- 
sumtie  te  onderwerpen  ^),  in  eene  omgekeerde  rede  staande  tot 
het  rijzen  en  dalen  der  koomprijzen,  wekte  die  maatregel  vrij  al- 
gemeene  bezorgdheid  bij  den  handelsstand  op  en  gaf  tot  luide  en 
veelvuldige  vertoogen  daartegen  aanleiding,  niet  alleen  van  zijde 
van  binnenslands,  maar  ook  van  buitenslands  gevestigde  hande- 
laren. Men  meende,  dat  dezelve  soortgehjke  uitwerking  zou  heb- 
ben als  de  in  andere  landen  bestaande  verordeningen  op  den  in- 
voer van  granen,  namehjk  dat  deze  in  den  regel  zoude  vervallen  en 
niet  meer  dan  bij  wijze  van  uitzondering  zou  kunnen  bhjven 
plaats  grijpen.  Op  dien  grond  voorspelde  men  de  vernietiging  des 
graanhandels,  welke  steeds  een  der  bloeyendste  takken  van  den 
Nederlandschen  speculatie-  en  tusschenhandel  en  daardoor  een 
ruime  afzet  voor  de  veldproducten  van  Duitschland  was  geweest. 

Deze  beoordeeUng,  ofschoon  op  geene  grondige  inzage  en  kennis 
van  zaken  berustende,  vond  nogthans  vrij  algemeen  weerklank  en 
de  Nederlandsche  regering  zag  zich  daardoor  in  den  voor  haar 
hoogst  onaangenamen  toestand  gebragt,  dat  zij  de  door  haar  ver- 
ordenden maatregel  niet  minder  binnen-  dan  buitenslands  luide 
af  gekeurd  zag.  Op  het  standpunt  echter,  waarop  zij  zelve  geplaatst 
was  en  vanwaar  zij  de  zaak  in  haren  zamenhang  en  tevens  aller 
belangen  kon  overzien,  begreep  zij  voor  dit  vooroordeel  niet  te 
moeten  wijken,  maar  rustig  en  onpartijdig  (want  de  maatregel 
had  geenerlei  fiscaHsche  bedoehng)  den  tijd  te  moeten  afwachten, 
opdat  de  ondervinding  zoude  doen  bhjken,  dat  die  maatregel  noch 
voor  de  belangen  van  den  handel,  Jioch  voor  die  van  de  Duitsche 
producenten  schadehjk  was. 

Het  verschil  in  de  werking  tusschen  de  in  Nederland  ingevoerde 

1)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  10  September  1838,  no.  1  G. 
*)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 
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graanwet  met  die,  welke  in  andere  rijken  bestaan,  moest  hoofd- 
zakelijk daarin  gelegen  zijn,  dat,  terwijl  elders  doorgaands  zooveel 
graan  voortgebragt  wordt,  dat  bij  goede  en  middelbare  oogsten  de 
binnenlandsche  behoefte  genoegzaam  voorzien  wordt  en  alleen  bij 
mislukten  oogst  vreemden  toevoer  tot  aanvulling  vereischt  wordt, 
in  Nederland  daarentegen,  ook  zelfs  bij  gelukkige  oogsten,  geen 
genoegzaam  graan  voor  de  uitgebreide  behoeften  voor  zijne  bevol- 
king, zijne  branderijen  enz.  voortgebragt  wordt,  zijnde  uit  daar- 
van voorhanden  statistieke  opgaven  en  andere  bescheiden  geble- 
ken, dat  dit  tekort  van  Nederland  jaarlijks  op  een  gemiddeld  be- 
drag van  50.000  lasten  of  2.850.000  Pruissische  schepels  graan 
kan  begroot  worden,  waaronder  de  groote  hoeveelheden  oliezaad, 
welke  Nederland  jaarHjks  trekt,  niet  begrepen  zijn,  zoodat  er  door- 
gaands en  schier  onafgebroken  aanvoer  en  verkoop  voor  het  bin- 
nenlandsch  verbruik  zou  bhjven  plaats  hebben,  terwijl  door  alge- 
heele  bevrijding  van  regten  op  den  in-,  uit-  en  doorvoer  voor  de 
granen,  welke,  na  in  de  vrijhavens  of  entrepots  gelagerd  te  zijn  ge- 
weest, weder  uitgevoerd  of  doorgevoerd  werden,  de  betrekkehjke 
verhouding  van  de  belangen  des  groothandels,  vergeleken  bij  den 
vroegeren  toestand,  toen  het  geringer  regt  bij  den  in-  en  uitvoer 
moest  voldaan  worden,  van  beter  voorwaarde  dan  vroeger  ge- 
maakt werd. 

De  bedoeling  of  strekking  der  in  Nederland  aangenomen  graan- 
wet kon  dus  niet  wezen  om  allen  toevoer  anders  dan  bij  schaarste 
te  weeren  en  zichzelven  dus  van  eene  eerste  levensbehoefte  te  be- 
rooven,  maar  wel  om  te  verhoeden,  dat  niet  het  in  naburige  rijken 
door  verbodswetten  of  hooge  regten  afgewezen  (ge)worden  exce- 
dent  der  productie  van  alle  graanuitvoerende  landen,  in  Neder- 
land opgehoopt  wierde  om  aldaar  tot  allen  prijs  verkocht  te  wor- 
den en  alzoo  de  prijzen  der  in  Nederland  zelf  geteelde  granen  te 
drukken  tot  eene  laagte,  waarvoor  het  den  landman  aldaar  on- 
mogehjk  is  op  dien  meer  kostbaren  bodem  zijne  cultuur  voort  te 
zetten.  De  geheele  zamenstelling  der  koomwet  en  van  het  daarbij 
aangenomen  tarief  der  afwisselende  regten  getuigt,  dat  de  bedoe- 
link  enkel  is  om  tegen  eene  al  te  sterke  depreciatie  te  waarborgen 
en  om,  zoodra  de  prijzen  der  binnenlandsche  granen  tot  eene  bil- 
lijke en  voor  den  Nederlandschen  landbouwer  bestaanbare  hoogte 
zijn  geklommen,  de  vreemde  graansoorten  tot  zeer  lage  regten  toe 
te  laten,  welke  zelfs  niet  meer  bedragen  dan  de  regten,  welke  Pruis- 
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sen  vordert  van  de  Poolsche  granen,  welke  over  den  Weichsel  in- 
gevoerd en  ter  zee  uitgevoerd  worden. 

Dat  voorschreven  beoogde  gevolgen  inderdaad  ook  de  uitwer- 
king der  wet  zijn  geweest,  kan  blijken  uit  nevensgevoegden  staat  *), 
waarop  de  maandelijks  opgemaakte  en  wettelijke  vastgestelde 
middelprijzen,  sints  de  invoering  der  wet  met  1°  January  1836  '), 
benevens  de  daarmede  in  verband  staande  regten  zijn  vermeld. 
Het  is  genoegzaam  hieromtrent  alleen  op  te  merken,  dat  die  reg- 
ten thans  gedaald  zijn  tot  een  cijfer,  't  geen  zelfs  lager  is  dan  dat, 
't  welk  de  invoering  der  wet  voorafging,  zoodat  de  tarwe  thans 
met  niet  meer  dan  25  cents  per  mud  (hectoUter)  of  /  7.50  per  last 
is  bezwaard  en  de  rogge  met  15  cents  per  mud  (hectoliter)  of  /  4.50 
per  last.  Als  een  verder  bewijs  voor  de  goede  uitwerking  der  wet 
en  voor  derzelver  onschadeHjkheid  voor  den  handel  kan  strekken, 
dat  de  invoer  van  granen  in  Nederland  gedurende  het  jaar  1837 
die  van  1 835  (hetwelk  de  invoering  der  graanwet  *)  heeft  voorafge- 
gaan) met  nagenoeg  9000  lasten  heeft  te  boven  gegaan,  terwijl  de 
aanvoer  in  het  loopende  jaar  1838  zoo  aanzienlijk  is,  dat  dezelve 
die  van  eene  reeks  van  vele  voorafgaande  jaren  zal  overtreffen. 

Zoo  dus  de  in  Nederland  aangenomen  graanwet  geene  ongun- 
stige gevolgen  in  het  algemeen  heeft  gehad,  voor  de  staten  van  het 
Duitsche  Zollverein  in  het  bijzonder  heeft  zij  bepaald  voordeeUge 
uitkomsten  opgeleverd. 

Als  maatstaf  der  regten  toch  is  niet  het  gewigt,  of  de  innerlijke 
waarde  der  granen,  maar  de  maat  aangenomen,  waaruit  volgt: 

1°.  dat  een  mud  zeer  zwaar  en  waardig  graan  aan  geen  hooger 
regt  onderhevig  is  dan  een  mud  ligt  graan  van  mindere  waarde;  en 

2°.  dat  het  regt  in  evenredigheid  veel  minder  drukt  op  die 
betere  soorten  dan  op  granen  van  mindere  hoedanigheid  en  ge- 
ringeren  prijs. 

En  daar  het  nu  bekend  is,  dat  de  granen,  uit  de  Zollvereinstaten 
afkomstig,  over  het  algemeen  tot  de  beste  en  meestwaardige  be- 
hooren,  zoodanig,  dat  men  zonder  overdrijving  kan  aannemen^ 
dat  derzelver  gemiddelde  waarde  15%  meer  beloopt  dan  die  van 
de  van  elders  ingevoerde  granen,  zoo  is  het  onbetwistbaar,  dat 
door  deze  omstandigheid  de  in  het  Zollverein  voortgebragte  gra- 
nen juist  in  de  gewraakte  Nederlandsche  wet  ter  begunstiging  van 
den  landbouw  2)  eene  indirecte  bevoorregting  van  15%  genieten 

1)  Zie  blz.  397.     «)  Wet  van  29  December   1835,  Stsbl.  no.  41. 
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en  dat  het  dan  ook  bepaaldelijk  daaraan  toe  te  schrijven  is,  dat  de 
behoefte,  welke  Nederland  voortdurend  aan  vreemde  granen 
heeft,  sedert  de  invoering  dier  wet  meer  dan  vroeger  bij  voorkeur 
uit  de  Vereinstaten  betrokken  wordt,  gehjk  dit  uit  de  staten  van 
in-  en  uitvoer  zou  kunnen  blijken. 

Bij  dit,  in  den  aard  der  Nederlandsche  graanwet  zelve  gelegen 
voordeel,  zijn  nog  de  meer  regtstreeksche  begunstigingen  geko- 
men, welke  van  zijde  Nederland  aan  den  invoer  uit  Pruissen  en  de 
verdere  tot  het  Zollverein  behoorende  staten  in  het  algemeen  en 
aan  dien  van  granen  in  het  bijzonder  bij  het  scheep  vaart  verdrag 
van  3  Juny  1837  ^)  zijn  toegestaan.  Immers  is  daarbij  aan  den  in- 
voer ter  zee  onder  Pruissische  vlag  dezelfde  korting  van  10%  op  de 
regten  toegekend,  welke  vroeger  uitsluitend  aan  de  Nederlandsche 
vlag  ten  deel  viel,  en  zijn  voorts  alle  den  Rijn  afkomende  Duitsche 
producten,  waaronder  de  granen  eene  eerste  plaats  bekleeden,  ge- 
heel en  al  van  de  scheepvaartregten  vrijgesteld,  tot  welker  heffing 
Nederland,  krachtens  de  Mentzer  Overeenkomst  van  31  Maart 
1831  2),  geregtigd  was,  zoodat  ook  in  dit  opzicht  de  aanvoer  van 
granen  uit  het  Zollverein,  zoo  ter  zee  als  over  den  Rijn,  boven  dien 
uit  andere  rijken  is  begunstigd  geworden. 

Eindelijk  voegt  zich  bij  dit  alles  nog  de  voor  enkele  Duitsche 
steden,  welke  voor  den  graanhandel  als  stapelhavens  mogen  wor- 
den beschouwd,  nog  dit  gunstig  gevolg,  dat  de  vrees,  welke  bij 
sommige  Nederlandsche  nandelaars  omtrent  de  uitwerking  van  de 
graanwet  heeft  bestaan,  hen  heeft  doen  verkiezen  om  de  door  hen 
op  speculatie  gekochte  granen,  in  plaats  van  die  onmiddellijk  naar 
Nederland  te  doen  afschepen,  totdat  daarover  nader  zou  beschikt 
worden,  in  de  Duitsche  havens  te  laten  verbhjven,  waardoor  de 
pakhuishuren  en  de  kosten  op  de  bewerking  der  granen  tot  derzel- 
ver  conservatie  ten  voordeele  dier  steden  is  gekomen. 

Onder  deze  voordeelige  omstandigheden  kan  het  niet  met  het 
welbegrepen  belang  der  Vereinstaten  overeen  te  brengen  zijn  de 
afschaffing  der  in  Nederland  vigeerende  graanwet  te  verlangen, 
veelmin  daarvan  eene  conditio  sine  qua  non  tot  het  aanknoopen 
van  onderhandelingen  te  maken,  waarvan  de  bedoeling  is  aan  de 
producten  van  het  Zollverein  en  van  de  granen  in  het  bijzonder  op 
de  veelbehoevende  Nederlandsche  markt  bepaalde  voordeelen  te 

*)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  biz.  251 
"    Rijndocumenteo,  I,  blz.  212. 
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verzekeren;  terwijl  de  ter  sprake  gebragte  intrekking  der  graan- 
wet,  in  het  veronderstelde  geval  dat  zulks  al  met  de  inwendige 
belangen  van  Nederland  zou  overeen  te  brengen  zijn,  voor  de  Ver- 
einstaten  het  gevolg  zou  hebben,  dat,  zonder  de  Nederlandsche 
consumtie  te  vermeerderen,  alle  andere  staten  weder  met  het  Zoll- 
verein  in  concurrentie  voor  de  afzending  van  granen  naar  Neder- 
land zouden  treden,  waaromtrent,  door  voorontwikkelde  omstan- 
digheden, thans  het  Zollverein  in  meer  dan  één  opzigt  bepaalde 
voorregten  geniet,  welke  bovendien  nog  door  het  toestaan  van 
wederkeerige  concessiën  voor  verdere  uitbreiding  vatbaar  zijn. 
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No.  126.  —  1838,  September  4.  —  disbrowe  aan 

PALMERSTON  *). 

Afgedrukt  hij  Colenhr ander,  Gedenkstukken  der  Algemeene  Ge- 
schiedenis van  Nederland,  X,  no.  j68. 

No.  127.  —  1838,  September  5.  —  von  scherff  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

De  eerste  conferentie  met  de  aanwezige  Pruissische  gevolmag- 
tigden,  de  H.  H.  Michaëlis  en  Windhorn,  waartoe  wij  bij  onze 
vorige  missive')  berigteden  eene  uitnoodiging  wachtende  te  zijn, 
heeft  op  den  28en  Augustus  plaats  gehad.  Wij  hebben  daarin 
ter  voldoening  aan  art.  3  onzer  instructie  *)  verklaard,  dat  de  in 
de  Pruissische  memorie  voorgestelde  grondslagen  der  onder- 
handeling onaannemeHjk  zijn  bevonden  en  de  redenen  waarom 
bij  elk  der  in  dezelve  behandelde  punten  mondeling  aangegeven 
en  in  h'^it  breede  ontwikkeld. 

Wij  hadden  ust  genoegen  de  Pruissische  commissarissen  in 
ons  gevoelen  ten  aanzien  van  de  wet  ter  begunstiging  van  den 
landbouw  ')  te  doen  deelen  door  het  betoog  dat  de  gedachte  wet 
voor  den  handel  geene  nadeelige  gevolgen  en  daarenboven  ook 
voor  deDuitsche  landbouwers  voordeehge  uitkomsten  heeft  opge- 
leverd"). Van  de  Pruissische  zijde  zal  derhalve  op  de  intrekking 
der  graanwet  als  conditio  sine  qua  non  der  onderhandeling  niet 
worden  aangedrongen.  Daar  echter  andere  staten  des  Vereins 
zich  mede  tegen  die  wet  hebben  verklaard  en  bepaaldehjk  van 
zijde  der  groot-hertogelijk  Hessische  regering  de  afschaffing 
derzelve  tot  stellige  voorwaarde  van  elke  concessie  ten  behoeve 
van  Nederland  was  gemaakt,  verzocht  men  ons  het  over  de  on- 
derhavige aangelegenheid  gezegde  ter  mededeeling  aan  en  over- 
tuiging van  de  overige  staten  des  Vereins  schrifteHjk  voor  te 
dragen.  Wij  hebben  geene  zwarigheid  gemaakt  daaraan  te  voldoen 
bij  eene  memorie,  waarvan  wij  de  eer  hebben  de  Hollandsche 
redactie  hierbij  over  te  leggen ') ,  doch  welke  wij  in  de  Hoogduitsche 


»)  Uit  's-Gravenhage.  —  Public  Record  Office,  F.  O.,  Londen,  reg.  211. 
*)  Uit  Berlijn,  No.  5.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.    10  September   1838, 
no.  1  G.     •)  Schrijven  van  26  Augustus  1838.  Weggelaten.     *)  No.   121. 
»)  Wetvan29Decemberl835,  Stsbl.no.  41.     •)  Vgl.  no.   125.     »)  No.  125. 
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taal  hebben  afgegeven  in  de  op  eergisteren  gehouden  tweede 
conferentie.  In  dezelve  werd  voorts  over  alle  de  in  de  eerste 
zamenkomst  behandelde  punten  andermaal  van  gevoelen  ge- 
wisseld en  alstoen  tevens  ter  sprake  gebragt  eene  door  den  heer 
Windhom  geuitte  meening,  dat  het  volgens  de  bij  het  Tolverein 
aangenomen  grondstellingen  en  uit  hoofde  van  de  in  sommige 
staten  bestaande  staatsregehngen  moeyelijk  zou  wezen  om  wij- 
zigingen in  het  voor  drie  jaren  vastgesteld  tarief  vóór  1  °  Januari 
1840  in  werking  te  brengen  Wij  hebben  ons  bevlijtigd  dit  ge- 
voelen te  bestrijden  door  aan  te  merken,  dat  eene  eventueele  in- 
voering der  wijzigingen,  waaromtrent  men  mogt  overeenkomen 
aan  te  vangen  met  den  jare  1839,  uit  de  Pruissische  memorie^) 
zelve  af  te  leiden  was  en  dat  de  verschuiving  daarvan  tot  1840 
de  geheele  zaak  voor  Nederland  van  ondergeschikt  belang  zou 
maken. 

Eindehjk  ten  aanzien  van  het  laatste  door  Pruissen  in  de  meer- 
gedachte  memorie  verlangde  punt,  nameüjk  het  aangaan  eener 
overeenkomst  wederkeerig  het  weeren  van  fraudes  ten  doel  heb- 
bende, hebben  wij  gezegd  dat  daarvan  alleen  de  rede  zoude  kun- 
nen zijn,  bijaldien  men  wegens  wederzij dsche  begunstiging  in  de 
regten  mogt  zijn  overeengekomen. 

Onder  de  aan  ons  medegedeelde  antwoorden  van  de  Verein- 
staten  op  de  door  Pruissen  voorgestelde  grondslagen  van  onder- 
handeMng,  voorzooverre  die  reeds  ingekomen  zijn,  hebben  die 
van  Saxen,  welke  wij  hiernevens  kopijehjk  overleggen  *),  onze 
bijzondere  aandacht  getrokken,  daar  wij  er  eene  groote  mate  van 
onbekendheid  met  onze  aangelegenheden  en  verordeningen  in 
aantreffen.  De  Pruissische  commissarissen  waren  zelfs  van  oor- 
deel, dat  eene  mondehnge  toehchting  onzerzijds  welligt  het  meest 
zoude  kunnen  bijdragen  om  de  Saxische  regering  te  dezen  aanzien 
van  gevoelen  te  doen  veranderen.  Ten  gevolge  dezer  wenk  en 
uit  aanmerking  eensdeels  dat  bij  een  vroeger  berigt  ook  de  Saxi- 
sche regering  zich  had  uitgelaten,  dat  elke  schikking,  welke  eene- 
wijziging  van  het  voor  drie  jaren  vastgestelde  tarief  zou  ten  ge- 
volge hebben,  niet  vóór  \°  Januari  1840  zou  kunnen  ingevoerd 
worden,  en  anderdeels  dat  de  Saxische  gezant  alhier  afwezig  is, 
en  de  zaakgelastigde  graaf  van  Hohenthal  ons  gezegd  heeft  van. 
geene  voorschriften  omtrent  de  zaak  voorzien  te  zijn,  hebben  wij^ 

»)  Van  20  Mei  1838,  vgl.  no.  116.     »)  No.   120. 
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na  overleg  met  den  graaf  de  Peq)oncher  en  na  ons  overtuigd  te 
hebben,  dat  zulks  ook  den  baron  von  Werther  welgevallig  was, 
besloten  ons  voor  eenige  dagen  naar  Dresden  te  begeven,  ten 
einde  aldaar  met  den  minister  van  Buitenlandsche  Zaken  en  van 
Financiën,  den  heer  von  Zeschau,  en  met  andere  staatsbeambten 
te  spreken.  De  Saxische  zaakgelastigde  alhier  heeft  ons  ver- 
zekerd, dat  onze  komst  te  Dresden  zijner  regering  hoogst  welge- 
vallig zijn  zoude.  Wij  vertrouwen  derhalve,  dat  deze  in  de  bedoe- 
ling onzer  instructie  Hggende  uitstap  de  goedkeuring  van  U.Exc. 
zal  wegdragen. 

Wij  gaan  voort  mpt  de  hier  aanwezige  diplomaten  betrekkin- 
gen te  onderhouden.  Daaronder  is  ons  der  vermelding  waardig 
voorgekomen  een  herhaald  gesprek  met  den  Engelschen  zaak- 
gelastigde Sir  George  Hamilton.  Wij  hadden  namehjk  vernomen, 
dat  deze  kennis  bekomen  had  van  eene  onlangs  door  den  heer 
Wijthoff  vervaardigde  memorie,  waarvan  hij  de  strekking  als 
vijandig  aan  de  handelsbelangen  van  Engeland  beschouwde;  dat 
hij  meende  dat  onze  zending  en  pogingen  met  hetzelfde  doel 
plaats  hadden  en  dat  hij  in  dien  geest  aan  zijn  gouvernement  een 
berigt  zou  hebben  ingezonden.  Wij  hebben  om  dezen  verkeerden 
en  kwaden  dunk  uit  te  wisschen  Sir  Hamilton  van  den  aard  en  de 
beweegredenen  der  handelingen  van  den  heer  Wijthoff  onderrigt 
en  hem  betoogd  hoezeer  de  bedoelingen  onzer  regering  voor  En- 
geland onschadelijk  waren.  Wij  meenen  ons  te  kunnen  vleyen,  dat 
dientengevolge  genoemde  diplomaat  op  zijn  vorig  rapport  zal 
terugkomen  en  zijn  gouvernement  beter  zal  inhchten. 

No.  128.  —  1838,  September  5.  —  memorie  der  handels- 
kamer TE  KEULEN  1). 

Wenn  wir  die  hoUandische  feine  HandelspoHtik  aus  der  alten 
und  neuen  Geschichte,  hauptsachüch  aber  auch  aus  eigener  Er- 
fahrung  beurtheilen,  so  muss  es  uns  höchst  auffallend  erscheinen, 
dass  die  niederlandische  Regierung,  sonst  zu  Annaherungen  nie 
geneigt,  gerade  jetzt,  wo  die  hoUandisch-belgischen  Verwicklungen 
fortwahrend  unentschieden  sind,  so  sehr  lebhaft  auf  den  Ab- 
schlusz  eines  Handelsvertrages  mit  Preussen  dringt.  Diese  Wirren 
mogen  sich  aber  nun  gestalten  wie  sie  wollen,  so  erscheint  uns  in 

•)  Uit  Keulen.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  10  November  1838,  no.  2G. 
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diesem  Augenblick  ein  Handelsvertrag  mit  Holland  jedenfalls 
unzeitig,  mogen  die  von  Holland  zu  bietenden  Bedingungen  an- 
scheinend  auch  noch  so  gunstig  seyn ;  denn  nach  zwei,  spatenstens 
drei  Jahren  ist  uns  ein  zweiter  Weg  zum  Meere  geöffnet,  wo  denn 
zwei  Seestaten  in  Konkurrenz  hinsichtlich  des  Rheinhandels 
treten,  und  wo  uns  sowohl  von  Holland  als  auch  von  Belgien  ganz 
gewiss  bedeutend  vortheilhciftem  Handels-Antrage  geboten  wer- 
den, als  sie  HoUand  heute,  allein  uns  gegenüberstehend,  im 
Schilde  führt.  Beide  Lander  können  in  ihrer  natürlichen  Lage  den 
Rhein  nicht  entbehren,  beide  werden  sich  daher  beeifem  durch 
gunstige  Stipulationen,  eines  den  andem,  den  Vorrang  abzuge- 
winnen,  und  wer  gewinnt  durch  dieses  Streben  am  meisten  ?  Un- 
streitig  die  preussischen  Rheinprovinzen  und  die  süddeutschen 
Staaten,  deren  natürlichster  Vortheil  in  dem  Mitgenuss  zweier 
Seewegen  besteht. 

Die  Eisenbahn  vom  Rhein  bis  zur  belgischen  Grenze,  zum  An- 
schluss an  die  belgischen  Eisennetze  bis  zur  Schelde  führend,  wird 
mit  vieler  Thatigkeit  betrieben  und  in  spatestens  drei  Jahren  voll- 
endet  seyn. 

Diese  so  höchst  wichtige  und  interessante  Anlage  wurde  als  das 
einzige  Retorsionsmittel,  die  hollandische  uns  erdrückende  Han- 
delspoHtik  endhch  geschmiediger  zu  machen,  anerkannt  und  aller- 
höchsten  Ortes  koncessionirt  und  jetzt  kann  und  darf  dieses  Un- 
temehmen,  für  welches  MilHonen  in  gutem  Vertrauen  dargebracht 
wurden,  durch  unzeitige  Vertrage  mit  Holland  in  keinerlei  Weise 
gefesselt  oder  dessen  Bestehen  problematisch  gemacht  werden.  Es 
würde  dieses  eine  Harte  ohne  Gleichen  seyn,  die  nach  unserer 
Ueberzeugung  keineswegs  in  der  vaterlichen  Absicht  noch  in  der 
Politik  unseres  allverehrten  Königs  liegt. 

An  die  Besorgniss  wegen  der  Eisenbahn  reiht  sich  zunachst 
die  Zuckerfrage,  ein  für  Köln  höchst  wichtig  gewordener  Gegen- 
stand,  und  wenn  man  Holland  richtig  beurtheilt,  so  führt  das- 
selbe  zunachst  die  Erringung  gunstiger  Bestimmungen  für  diesen 
Artikel  im  Schilde.  Wie  wichtig  dieser  Industriezweig  jetzt  für 
unsem  Platz  ist,  geht  schon  aus  der  Thatsache  hervor,  dass  un- 
sem  Raffinerien  im  vorigen  Jahre  ungefahr  eine  MiUion  Thaler 
ZoU  an  den  Staat  entrichteten ;  das  Bestehen  derselben  durf  te 
aber  wirkhch  in  Frage  gestellt  werden,  wollte  man  das  jetzige 
Gesetz  auch  nur  im  entfemtesten  verrücken.  Die  meisten  Raf- 

Werken  5.  Posthumus.  26 
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finerien  haben  in  Gemaszheit  der  VereinszoU-Bestimmungen  vom 
Jahr  1837  ihre  Vorrichtungen  mit  bedeutenden  Kosten  gemacht 
um  der  Konkurrenz  der  Hollander  die  Spitze  zu  bieten;  andere 
sind  im  Begriffe  denselben  zu  folgen,  da  f  ast  allgemein  unterstellt 
wird,  dass  die  Zuruckfühning  des  fniheren  unnatürlichen  Zoll- 
gesetzes  unmöglich  sey,  und  wirklich  hat  sich  wahrend  der  nun 
bald  abgelaufenen  zweien  Zolljahren  herausgestellt,  dass  auf  die- 
sem  Fusse  in  den  Vereinslanden  den  Einwirkungen  der  hollan- 
dischen  Raffinerien  mit  Erfolg  entgegen  gearbeitet  wird.  Wenn 
nun  aber  dass  hollandische  uns  bekannt  gewordene  System  den- 
noch  oder  nur  auch  zum  Theile  durchdringen  würde,  so  waren 
unsere  Raffinerien  allerdings  in  einer  sehr  prekaren  Lage,  was 
sich  riickwirkend  höchst  ungünstig  auch  auf  einen  Theil  unserer 
arbeitenden  Klasse,  aber  auch  ebenso  nachtheilig  auf  unsem 
Schiffahrts-Verkehr  und  das  stadtische  Einkommen  aussern 
würde,  da  gerade  die  Zuckerfabrication  zur  Belebung  der  Ersten 
sowie  zur  Vermehrung  der  Letzten  wesenthch  beitragt. 

Was  die  Schelde-Frage  belangt,  so  Uegen  darüber  höhere  Be- 
stimmungen  vor,  welche  für  Holland  wie  für  Belgien  verbindUch 
sind  und  auch  das  Interesse  des  Rheinhandels  sichem.  Jedenfalls 
hegen  wir  die  Ueberzeugung,  dasz  Preussen  die  daraus  hervorge- 
henden  Vortheile  nicht  nur  für  sich  zu  behaupten,  sondem  auch 
für  seine  in  Perspective  stehende  directe  Rheinschiffahrts-Ver- 
bindungen  noch  mehr  auszudehnen  sich  werde  angelegen  seyn 
lassen. 

Unter  diesen  Umstanden  glaubt  die  unterzeichnete  Stelle  be- 
stimmte  Antrage  nicht  eher  stellen  zu  können,  als  bis  sie  dasj  enige, 
was  die  hoUandischen  Commissarien  verlangen  und  was  sie  da- 
gegen bieten,  genauer  kenne;  sie  hegt  aber  zugleich  zu  der  Weiss- 
heit  unserer  hohen  Staatsregierung  das  unbedingte  Vertrauen, 
dass  Höchstdieselbe  die  hieroben  ausgedrückten  Besorgnisse 
gnadigst  berücksichtigen  und  wenn  im  Lauf  e  der  Verhandlungen 
sich  in  dieser  Hinsicht  wirkliche  BedenkHchkeiten  zeigen  sollten, 
die  Handelskammern  zur  Begutachtung  aufzufordern  geruhen 
werden. 

(unterz.)  Schnitzler,  Heek,  John  Adam  Kohlhaas. 
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No,  129.  —  1838,  September  6.  —  verstolk  van  soelen 

AAN  VON  SCHERFF  EN  ROCHUSSEN  ^). 

Bij  missive  d.d.  Cassel  1 4  Augustus  no.  1  2)  verlangen  U.W. E. G. 
hoofdzakelijk  van  nadere  voorschriften  te  worden  voorzien  zoo 
omtrent  art.  1 1  van  de  aan  U.W.E.G.  verstrekte  instructie  ^)  als 
omtrent  het  punt  van  den  doorvoer,  hetwelk  bij  die  instructie  niet 
is  vermeld. 

Wat  het  eerste  onderwerp  betreft,  zoude  naar  Uw  oordeel,  bij 
eene  letterlijke  opvatting  van  den  aanhef  van  gemeld  art.  11, 
moeyelijk  een  gunstig  resultaat  te  bereiken  zijn,  en  U.W.E.G.  zijn 
derhalve  van  gevoelen,  dat  zoodanige  letterhjke  opvatting  niet  in 
de  bedoehng  ligt,  in  welke  meening  U.W.E.G.  versterkt  worden 
door  de  omstandigheid,  dat  bij  de  volgende  zinsnede  van  art.  11 
gesproken  wordt  van  kortingen  op  de  voornaamste  artikelen,  en 
dat  bij  art.  7  tot  grondslag  is  aangenomen,  dat,  wat  betreft  eene 
billijke  weerkeerigheid,  meer  zal  worden  gezien  op  de  slotsom  der 
wederzijdsche  concessiën,  dan  wel  op  ieder  derzelve  in  het  bij- 
zonder. 

Ik  kan  de  eer  hebben,  in  antwoord  hierop,  het  volgende  mede 
te  deelen. 

In  het  algemeen  strekt  de  dezerzijdsche  hoofdbedoeUng  zich  uit 
naar  een  voor  beide  partijen  voordeelig  tractaat,  in  dien  zin,  dat 
niet  iedere  gunst  tegenover  iedere  andere  op  zichzelve  zal  behoe- 
ven overgesteld  of  gewogen  te  worden,  maar  men  zich  houden  zal 
aan  de  slotsom  der  wederzijdsche  concessiën,  gelijk  bij  art.  7  van 
uwe  instructie  is  gezegd. 

Daarmede  in  overeenstemming  zijn  de  art.  8,  9  en  10  ontworpen 
en  eene  nadere  overweging  derzelve  zal  voldoende  zijn  om  te  doen 
gevcelen,  dat  de  aanhef  van  art.  1 1  bepaaldelijk  in  eenen  vol- 
strekten  zin  moet  worden  opgevat. 

Bij  art.  8  der  instructie  zijn  de  gunsten  omschreven,  die  men 
dezerzijds  van  de  Vereinstaten  verlangt;  art. 9  en  10  bevatten  het- 
geen daartegen  aan  die  Vereinstaten  kan  aangeboden  worden. 
Beiderlei  concessiën  tegenover  elkander  gesteld,  heeft  men  hier 
geoordeeld,  dat  er  compensatie  of,  met  andere  woorden,  de  in  art. 
7  bedoelde  billijke  weerkeerigheid  bestond. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  No.  3.  —  Om  te  cijferen.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  6 
September  1838,  no.  1  G.     »)  No.  122.     »)  No.  121. 
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Nederland  verlangt  vermindering  van  inkomende  regten  op  de 
artikelen,  vermeld  op  den  staat  A  ^),  bepaaldelijk  op  de  veertien 
daarbij  eerst  vermelde  artikelen;  dezelve  zijn  in  den  tekst  van  art. 
8  bij  name  opgenoemd. 

Ten  aanzien  der  artikelen,  waarop  Nederland  verminderingen 
aanbiedt,  wordt  verwezen  naar  den  staat  B  '),  doch  ook  met  be- 
paalde opnoeming  der  meest  voorname  artikelen. 

De  aanhef  van  art.  1 1  zegt  stellig,  dat  de  in  art.  9  en  10  aange- 
duide gunsten  tezamen  genomen  niet  mogen  worden  bewilligd 
dan  tegen  wederkeerige  bewilliging  van  al  de  bij  art.  8  ten  behoeve 
van  Nederland  verlangde  gunsten. 

Hiermede  is,  als  het  ware,  het  eerste  gedeelte  der  instructie  afge- 
sloten. Voor  het  geval  echter,  dat  men  op  dien  voet  niet  tot  eene 
schikking  konde  komen,  heeft  men  de  gelegenheid  gelaten  tot  eene 
overeenkomst  van  minderen  omvang,  met  dien  verstande,  dat  ook 
hierin  over  en  weder  geüjken  tred  gehouden  wierd,  en  de  overeen- 
komst niet  beneden  een  zeker  minimum  daalde. 

Derhalve  heet  het  in  de  tweede  ahnea  van  art.  1 1 :  „Indien  de 
onderhandelaren  niet  mogten  kunnen  slagen  in  het  bedingen  van 
kortingen  op  de  voornaamste  en  op  den  staat  La.  A  van  no.  1 — 14 
vermelde  handelsartikelen,  zullen  de  volgende  beginselen  hun  tot 
rigtsnoer  dienen";  met  andere  woorden:  Indien  men  niet  kan  sla- 
gen om  een  tractaat  tot  stand  te  brengen  in  den  zin  van  art.  8,  9 
en  10,  dan  zullen  de  onderhandelingen  op  een  meer  beperkt  terrein 
mogen  worden  overgebragt.  Dit  terrein  nu  wordt  bij  de  §§  1 — 4 
nader  aangewezen  en  bepaald,  terwijl  reeds  bij  art.  5  is  voorgeschre- 
ven, dat,  indien  de  te  treffen  overeenkomst  mogt  uitloi>en  op  een 
beding,  als  waarop  bij  §  4  van  art.  1 1  wordt  gedoeld,  er  geen  eigen- 
hjk  tractaat  gesloten,  maar  de  schikking  op  eene  meer  eenvoudige 
wijze  tot  stand  gebragt  zal  worden. 

Hiermede  is  stellig  aangeduid,  dat,  wanneer  door  de  Vereinsta- 
ten  niet  bewilligd  wordtin  al  de  gunsten,  bij  art.  8  omschreven,  de 
onderhandelaren  naar  gelang  van  de  door  de  Vereinstaten  te  doene 
aanbiedingen,  zich  met  opzigt  tot  de  dezerzijds  te  bewilligen  gun- 
sten zullen  moeten  houden  aan  §§  1 — 3  van  art.  1 1 ,  en  voorts  dat, 
zoo  zij  ook  langs  dien  weg  niet  tot  een  resultaat  mogten  kunnen 
geraken,  zij  zich  zullen  bepalen  tot  het  voorbereiden  eener  bij  on- 


»)  Zie  blz.  378,  noot  1.     *)  Zie  biz.  380,  noot  1. 


OVER   EEN  HANDELSVERDRAG  405 

derlinge  afspraak  althans  buiten  den  vorm  van  een  tractaat  te  tref- 
fen schikking  in  den  zin  van  §  4  van  art.  1 1 . 

Uit  een  en  ander  zullen  TJ.W.E.G.  opmerken,  dat  de  onderhan- 
delingen als  het  ware  in  drie  instantiën  zijn  af  gedeeld:  I.  een  trac- 
taat overeenkomstig  art.  8,  9  en  10;  II.  eene  specie  van  tractaat 
volgens  art.  11  §  1 — 3;  en  III.  eene  schikking,  in  den  geest  van 
art.  1 1  §  4,  als  minimmn,  en  dat  het  daarbij  blijkbaar  de  bedoeüng 
is  geweest,  dat  Nederland  zich  niet  zoude  vergenoegen  met  de 
voordeelen  in  den  zin  van  II  tegenover  hetgeen  de  Vereinstaten  in 
den  zin  van  I  (art.  9  en  10)  mogten  büjven  vorderen;  voorts  dat 
het  niet  zou  toetreden  tot  een  beding  in  den  zin  van  III  tegenover 
de  inwilliging  van  voordeelen  in  den  zin  van  II ;  maar  dat,  bij  het 
verlaten  van  het  terrein  I,  alle  vorderingen  van  de  zijde  der  Ver- 
einstaten zouden  moeten  worden  beoordeeld  en  beantwoord  naar 
hetgeen  bij  art.  1 1  §  1 — 4  tot  rigtsnoer  is  voorgeschreven. 

Het  tweede  bij  Uwe  missive  behandelde  punt  betreft  de  door- 
voerregten.  U.W.E.G.  herinneren  daarbij  aan  de  instructie  van 
het  vorige  jaar  ^),  waarbij  dezerzijds  eene  wederkeerige  verminde- 
ring of  afschaffing  van  doorvoerregten  voorgeslagen  werd. 

Mijnerzijds  moet  ik  mij  veroorloven  insgelijks  te  herinneren  aan 
de  spoedig  gebleken  bedoeling  van  Pruissen  om  bij  wijze  van 
tegenvordering  op  eene  vermindering  van  het  vaste  regt  aan  te 
dringen.  Dit  vaste  regt  intusschen  niets  anders  zijnde  dan  een 
reeds  verminderd  doorvoerregt,  hetwelk  eigenhjk  door  de  Rijn- 
oeverstaten  nog  niet  is  gereciproceerd,  was  men  hier  eenparig  van 
oordeel,  dat  daarop  niet  behoorde  toegegeven  te  worden,  en  dat 
aUe  vermindering  dezerzijds  alleen  het  doorvoerregt  aan  de  land- 
zijde  konde  treffen. 

Daarmede  in  verband  is  art.  9  van  de  eerste  (in  January  dezes 
jaars)  ontworpen  instructie  *)  zeer  uitvoerig  bewerkt  geworden. 
Doch  tegen  dat  art.  9  zijn  door  den  heer  Rochussen  onderscheiden 
bedenkingen  ingebragt,  op  grond  van  welke,  in  overeenstemming 
met  de  bedenking,  dat  het  beter  ware  deze  snaar  niet  aan  te  roe- 
ren, de  art.  7  en  8  van  dat  ontwerp  ineengesmolten,  en  de  art.  9  en 
14  gesupprimeerd  zijn  geworden.  Het  punt  der  doorvoerregten  is 
mitsdien  bij  Uwe  tegenwoordige  instructie  ^)  opzettelijk  onaange- 
roerd gelaten,  en  het  zal  ter  algeheele  beantwoording  van  dat  ge- 
deelte Uwer  missive  voldoende  zijn  alleen  nog  op  te  merken,  dat, 

»)  No.  63.     »)  Weggelaten.     »)  No.  121. 
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wanneer  in  de  Pruissische  memorie  van  de  maand  Juni  j.1.  i)  eene 
vermindering  van  doorvoerregten  wordt  aangeboden  voor  goede- 
ren, welke  direct  uit  Nederland  komen  en  bestemd  zijn  naar  Oos- 
tenrijk of  Zwitserland,  Pruissen  dit  aanbod  doet  vergezeld  gaan 
van  het  verlangen  tot  vermindering  zoowel  van  het  vaste  regt  in 
het  bijzonder,  als  van  de  doorvoerregten  hier  te  lande  in  het  alge- 
meen. Op  deze  omstandigheid  is  bereids  Uwe  aandacht  gevestigd 
geworden,  en  zijn  U.W.E.G.  ook  met  de  beschouwingen  der 
regering  te  dezer  zaak  bekend  gemaakt  bij  de  stukken  betreffende 
de  meergenoemde  Pruissische  memorie,  en  die  als  bijlagen  nevens 
Uwe  instructie  zijn  gevoegd. 

Vertrouwende  met  een  en  ander  de  bij  Uwe  missive  behandelde 
punten  genoegzaam  te  hebben  toegelicht,  heb  ik  de  eer  nog  daar- 
bij te  voegen,  dat  de  regering  geene  termen  heeft  gevonden  om  op 
het  punt  der  doorvoerregten  terug  te  komen  en  U  daaromtrent 
van  voorschriften  te  voorzien,  maar  dat  zij  blijft  verlangen,  dat 
dit  punt  buiten  discussie  worde  gehouden. 

Ten  slotte  blijft  mij  nog  overig  om,  in  verband  met  het  vooraf- 
gaande, U.W.E.G.  te  herinneren  aan  artikel  3  van  Uwe  instructie, 
volgens  hetwelk  het  de  bedoeling  is,  dat  door  U  in  de  eerste  plaats 
aan  het  Pruissische  ministerie  worde  te  kennen  gegeven,  dat  op 
den  voet  der  Pruissische  mertiorie  van  14  Juni  ^)  niet  kan  worden 
onderhandeld;  terwijl  ingevolge  artikel  4  eerst  dan  in  verdere 
onderhandeling  zal  kunnen  worden  getreden,  wanneer  U.W.E.G. 
zich  uit  het  door  Pruissen  te  geven  antwoord  zullen  hebben  over- 
tuigd, dat  er  uitzigt  bestaat  om  tot  een  verdrag,  opbilhjkeweder- 
keerigheid  gegrond,  te  geraken. 

No.  130.  —  1838,  September  13.  —  von  scherff  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Bij  onzeberigtenno.5^  en  6*)  hadden  wij  de  eer  Uwe  Exc.  ons 
voornemen  mede  te  deelen  om  ons  naar  Dresden  te  begeven  ten 
einde  te  trachten,  door  mondelinge  inlichtingen,  de  Saxische  re- 
gering op  eenige  door  haar  in  het  midden  gebragte  bedenkingen 
te  doen  terugkomen.  Gisteren  alhier  teruggekeerd,  zullen  wij  thans 


»)  No.  116;  vgl.  no.  119. 

»)  Uit  Berlijn.  No.  8.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  22  September  1838,  no.  2G. 

»)  No.  127.     *)  D,  d.   5  September   1838.  —  Weggelaten. 
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de  eer  hebben  Uwe  Exc.  met  ons  wedervaren  te  Dresden  en  met 
den  uitslag  onzer  pogingen  bekend  te  maken. 

Onze  overkomst  was  vanwege  het  ministerie  van  Buitenland- 
sche  Zaken  alhier  aan  het  Pruissische  gezantschap  te  Dresden  en 
door  den  Saxischen  zaakgelastigde,  graaf  van  Hohenthal,  aan 
den  heer  von  Zeschau,  minister  van  Buitenlandsche  Zaken  en 
van  Financiën  te  Dresden,  aangekondigd  geworden.  Den  dag 
onzer  aankomst  ons  bij  den  minister  aangemeld  hebbende,  wer- 
den wij  den  volgenden  morgen  door  Z.  Exc,  afgewacht  en  op  eene 
beleefde  wijze  ontvangen.  Hij  betuigde  ons  in  algemeene  bewoor- 
dingen de  belangstelling  zijner  regering  in  de  aangelegenheden 
van  Nederland  en  in  het  bijzonder  verklaarde  hij  bereid  te  zijn 
over  de  ons  opgedragene  handelsonderhandeUngen  van  gevoe- 
lens te  wisselen  en  dezelve,  zooveel  met  de  belangen  van  Saxe  be- 
staanbaar was,  bevorderhjk  te  willen  zijn.  Na  hierover  in  eenige 
bijzonderheden  getreden  te  zijn,  zeide  Z.  Exc.  aan  den  heerge- 
heimraad  van  Financiën  Wehner  te  zullen  opdragen  om  deswe- 
gens  met  ons  te  confereeren ;  terwijl  de  minister  van  Binnenland- 
sche  Zaken,  de  heer  von  Nostiz,  onder  wiens  departement  de 
administratie  voor  handel  en  nijverheid  behoort,  ingelijks  eenen 
commissaris  zoude  bijvoegen.  Ons  hierop  bij  laatstgenoemden  mi- 
nister vervoegd  en  met  dezen  een  belangrijk  onderhoud  over  het 
onderwerp  onzer  zending  gehouden  hebbende,  wees  Z.  Exc.  onsden 
heer  Kammerrath  Thieriot  aan  om  gezamehjk  met  den  heer 
Wehner  met  ons  te  spreken. 

Deze  conferentie  had  den  volgenden  ochtend  den  8en  dezer 
plaats  en  duurde  eenige  uren.  Het  bleek  ons  daarbij,  dat  men 
omtrent  drie  voorname  punten  niet  juist  ingeHcht  was,  namelijk: 

1.  meende  men,  dat  het  Nederlandsche  pond  nagenoeg  gehjk 
stond  met  het  oude  Amsterdamsche  pond  en  dat  dus  alle  op  het 
gewigt  belaste  goederen  bij  het  Nederlandsch  tarief  meer  dan 
het  dubbel  bezwaard  waren  dan  zij  zulks  inderdaad  zijn; 

2.  was  men  onbekend  met  de  wet  van  31  Maart  1828  ^)  en 
dus  in  het  begrip,  dat  de  Saxische  waren,  die  over  Hamburg  ter 
zee  in  Nederland  ingevoerd  en  naderhand  weder  ter  zee  uitge- 
voerd worden,  nog  steeds  aan  de  betaling  van  doorvoerregten 
onderworpen  waren; 

3.  dacht  men,  dat  ondanks  de  Mentzer  Overeenkomst  van  31 

1)  Stsbl.  no.  10. 
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Maart  1831  ^)  voor  de  vrije  Rijnvaart  in  Nederland  op  den  door- 
voer over  dien  stroom  insgelijks  nog  altijd  de  transito-regten  en 
bovendien  het  vast  Rijnvaartregt  geheven  werden. 

De  alleszins  voldoende  en  van  de  mildheid  der  Nederlandsche 
handelswetgeving  getuigende  ophelderingen,  welke  wij  in  staat 
waren  over  alle  deze  punten  te  geven,  bragten  eene  zeer  gunstige 
stemming  bij  genoemde  heeren  te  weeg.  Daar  zij  voorts  ver- 
klaarden, dat  Saxe  bij  eenenbegunstigenden  invoer  van  porcelein, 
lakens,  manufacturen  van  wol,  katoen,  zijde  en  vlas,  benevens 
van  kousen  en  andere  gebreide  waren  hoofdzakehjk  belang  had, 
zoo  gaven  wij  omtrent  elk  dezer  artikelen  en  derzelver  aanslag 
in  het  tarief  naauwkeurige  inlichtingen,  zoomede  over  de  in  onze 
Oost-Indische  bezittingen  bestaande  inkomende  regten  en  be- 
wezen, dat  (ofschoon  onderzij  ds  geheel  onverpligt)  de  Duitsche 
producten  en  fabrikaten  over  het  algemeen  op  den  voet  van  die 
der  meest  begunstigde  natie  en  zelfs  sommige  onder  Nederland- 
sche vlag  in  Neerlands-Indiën  ingevoerde  artikelen  op  gelijken 
voet  als  de  eigene  Nederlandsche  producten  toegelaten  worden; 
met  bijvoeging  nogthans  dat  de  algeheele  toelating  der  Duitsche 
fabrikaten  op  geUjken  voet  met  onze  eigene  noch  billijkerwijze 
kon  verlangd,  noch  door  onze  regering  kon  toegestaan  worden. 

Maandag  den  1  Oen  hadden  wij  eene  tweede  conferentie,  waarin 
voorschreven  punten  nader  behandeld  werden  en  ook  het  voor 
beide  landen  wenscheHjke  ter  sprake  kwam,  dat  de  thans  in  aan- 
bouw zijnde  ijzeren  weg  tusschen  Leipzig  en  Dresden  en  Halle 
later  over  Cassel  en  Lipstad  tot  Nederland  zoude  doorgetrokken 
worden. 

Dingsdag  den  Hen  bragten  wij  onze  afscheidsbezoekenen 
hadden  de  voldoening  uit  den  mond  van  den  heer  von  Zeschau 
te  vernemen,  dat  hij  zoowel  als  zijn  ambtgenoot  voor  den  Bin- 
nenlandsche  Zaken  zeer  tevrede  waren  over  de  door  ons  gegevene 
ophelderingen  en  dat  men  daaruit  aanleiding  zou  nemen  om  de 
gewijzigde  inzigten  der  Saxische  regering  eerstdaags  nader  aan 
die  van  Pruissen  mede  te  deelen.  Wij  mogen  dit  gevolg  onzer  be- 
moeyingen  dubbel  gunstig  noemen,  eensdeels  daar  het  ons  is 
voorgekomen,  dat  de  Saxische  regering  er  zich  niet  verder  tegen 
zal  verzetten,  dat  de  wijzigingen  in  het  tarief  van  het  Zoll- 
verein,  welke  het  gevolg  onzer  onderhandeHngen  zouden  kunnen 

>)  Rijndocumenten  I,  blz.  212. 
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zijn,  voor  1  Januari  1840  ingevoerd  wierden,  en  anderdeels  omdat 
wij  meenen  het  er  voor  te  mogen  houden,  dat  het  gevoelen  van  de 
Saxische  regering  bij  die  van  de  Thüringsche  tot  het  Verein  be- 
hoorende  staten  van  zeer  veel  gewigt  en  invloed  is. 

Bij  onze  terugkomst  op  gisteren  ontvingen  wij  door  den  graaf 
de  Perponcher  Uwer  Exc.'s  depêches  d.d.  6  dezer  no.  3^)  en  4  *), 
naar  welker  inhoud  wij  ons  verder  zullen  gedragen. 

No.  131.  —  1838,  September  15.  —  voN  zeschaü  aan  von 

JORDAN  »). 

Der  diesseitigen  Regierung  ist  von  den  kürzlich  hier  anwesend 
gewesenen  niederlandischen  Handelskommissarien,  Herm  Ro- 
chussen,  Direktor  des  Entrepot-général  imd  Sekretair  der  Han- 
delskammer  in  Amsterdam,  und  Herm  von  Scherff,  einige  na- 
here  Aufklarung  über  die  niederlandischen  Zolleinrichtimgen  zu 
Theil  geworden,  imd  da  in  deren  Folge  mehrere  der,  in  der  diessei- 
tigen Note  vom  3.  d.  M.  *)  beriihrten  Punkte  einer  Berichtigimg 
bedürfen,  so  giebt  sich  der  Unterzeichnete  die  Ehre  dem  könig- 
lich  preussischen  auszerordentlichen  Gesandten  und  bevollmach- 
tigten  Minister,  Herm  von  Jordan,  mit  Bezugnahme  auf  die  eben- 
gedachte  Erwiederung,  folgende  ganz  ergebenste  Mittheilung  zu 
machen: 

Es  hat  sich  ergeben,  dasz  das  im  niederlandischen  Tarif  aufge- 
führte  Gewicht  schwerer  ist  als  diesseits  angenommen  worden 
war,  indem  1  Pfund  nicht  |,  sondem  1  franz.  Kilogramme  =  2 
Zollpfund,  mithin  1  niederlandischer  Centner  zwei  ZoU-Centner 
betragt.  Demnach  sind  die  in  der  vorerwahnten  Note  vorausge- 
setzten  EingangszoUsatze,  wenn  solche  auf  den  ZoU-Centner  redu- 
cirt  werden,  in  der  Wirklichkeit  nur  halb  so  hoch,  als  angenom- 
men worden,  und  es  gestalten  sich  mithin  dieselben  für  die  wich- 
tigeren,  die  sachsische  Industrie  vorzugsweise  interessirenden 
Artikel  auf  die  in  der  Beilage  sub  A  *)  naher  angegebenen  Weise. 
Dieser  Umstand  hebt  in  Verbindung  mit  den,  in  derselben  Note 
beriihrten  Verhaltnissen  des  Waarendurchganges,  welcher  —  da- 
fem  er  see-  oder  rheinwarts  erfolgt  —  (mit  Lagerung  der  Waaren 


»)  No.  129.     *)  Weggelaten. 

•)   Uit  Dresden.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande   1, 
vol,  17.     *)  Weggelaten. 
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in  hoUandischen  Entrepots,  deren  künftig  drei,  namlich  in  Am- 
sterdam, Rotterdam  und  Dortrecht,  bestehen  werden)  zoUfrei 
bleibt  und  nur  auf  dem  Rhein  dem  sogenannten  festen  Recht 
(einer  Art  Recognitions-Gebühr)  unterliegt,  den  gröszten  Jheil 
der  diesseitigen  Bedenken,  da  die  für  die  Landstraszen  tarif- 
maszig  festgestellten  niederlandischen,  allerdings  hohen  Durch- 
gangszöUe  dem  sachsischen  Handel,  welcher  vorzugsweise  die 
Wasserverbindung  benutzt,  wenig  berühren.  Zudem  soU  die  nie- 
derlandische  Regierung  für  den  Fall,  dasz  eine  Eisenbahnverbin- 
dung  mit  Preussen  und  Sachsen  hergestellt  würde,  die  Absicht 
hegen  jene  ZoUbegünstigung  der  Wasserstraszen  auf  diesen  Com- 
municationsweg  auszudehnen,  und  es  dürfte  mithin  dieser  Punkt, 
der  muthmaszlichen  Geneigtheit  der  erwahnten  Regierung  ohner- 
achtet,  noch  zum  Gegenstand  einer  eventuellen  Stipulation  zu 
machen  seyn. 

Hiemachst  genieszen  die  deutschen,  unter  hoUandischer  Flagge 
in  die  Colonien  der  niederlandischen  Regierung  eingehenden  Fa- 
brikate  dieselben  Vortheile,  welche  den  englischen  gleichnamigen 
Artikeln  vertragsmaszig  zustehen,  auch  sind  einzelne  Artikel 
gegen  letztere,  wie  wol  dies  nur  bey  minder  wichtigen  der  Fall  zu 
seyn  scheint,  noch  im  Vortheil.  Über  diesen  nicht  unwichtigen 
Gegenstand  würden,  nach  diesseitigem  Erachten,  die  königlich 
niederlandischen  Commissarien  vorerst  um  nahere  Auskunft  zu 
ersuchen  seyn,  damit  nach  Befinden  für  die  hierbey  vorzugsweise 
in  Betracht  kommenden  Waaren  einige  Zugestandnisse  beantragt 
werden  können. 

Unter  den  oben  dargelegten,  auf  die  Waarendurchfuhr  bezügli- 
chen  Verhaltnissen  halt  es  nun  der  Unterzeichnete  für  unbe- 
denklich,  von  dem  am  Schlusse  der  mehrerwahnten  Note  ausge- 
drückten  Vorbehalte  wiederum  abzugehen,  wogegen  derselbe 
den  angelegentlichen  Wunsch  wiederholt,  dasz  namentlich  die 
EingangszöUe  auf  Strumpfwaaren,  Spitzen  imd  Tuche  niederlan- 
scherseits  ^)  herabgesetzt  werden  mochten. 

Indem  zugleich  der  Unterzeichnete  hiermit  die  ganz  ergebenste 
Bemerkung  verbindet,  dasz  sich  die  diesseitige  Regierung,  unter 
der  Voraussetzung,  dasz  der  eben  angedeutete  Wimsch  wegen 
ZoUermaszigung  für  die  naher  bezeichneten  Artikel  Anerkennung 

1)  Hier  staan  met  potlood,  waarschijnlijk  door  den  ontvanger,  tusschen  haakjes 
de  woorden  geschreven:  „bis  auf  etwa  6  %". 
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finde,  auch  wegen  der  in  Aussicht  gestellten  Eisenbahnverbin- 
dung  ein  entsprechender  Vorbehalt  niedergelegt,  und  hinsichtlich 
der  Behandlung  der  unter  hoUandischer  Flagge  in  die  niederlan- 
dischen  Colonien  eingehenden  vereinslandischen  Fabrikate  nach 
Bef  inden  eine  weitere  Begünstigung  stipulirt  werde,  im  Voraus 
mit  allem  Einverstanden  erklart,  was  die  königlich  preussische 
Regiening  bey  den  obschwebenden  Verhandlungen  für  dem 
Interesse  der  vereinslandischen  Industrie  entsprechend  erachtet, 
benutzt  er  mit  wahrem  Vergnügen  auch  diesen  Anlasz,  um  dem 
Herm  Gesandten  von  Jordan  die  Versicherung  seiner  ausge- 
zeichnetesten  Hochachtung  zu  emeuem. 

No.  132.  — 1838,  September  17. — disbrowe  aan  palmerston  *). 

In  ref erence  to  my  dispatch  no.  88  2) ,  I  beg  to  inf orm  Your  Lord- 
ship  that  I  have  leamt  from  a  private  source  on  which  I  can  rely 
that  no  progress  has  been  made  at  Berlin  in  negotiating  the  treaty 
of  commerce,  that,  according  to  the  last  reports  of  the  commis- 
sioners,  it  would  appear  that  Prussia  considered  this  govem- 
ment  is  placed  in  a  situation  which  would  compel  the  Dutch  to 
submit  to  almost  any  conditions,  and  that  very  little  of  anything 
had  been  accompUshed  towards  an  approximation. 

Whether  this  may  be  a  part  of  the  prussian  tactics  in  order  to 
compel  the  Netheriand  govenment  ultimately  to  join  the  prus- 
sian commercial  league  or  not,  is  more  than  I  can  presume  to  say; 
but  I  can  state  to  Your  Lordship  positively  as  a  fact,  within  my 
knowledge,  that  one  of  His  Majesty's  ministers  has  given  his 
opinion,  that,  upon  mature  consideration,  he  does  think  such  a 
union  might  prove  advantageous  to  Holland. 

At  present  I  consider  this  as  an  individual  opinion,  and  I  un- 
derstand  that  the  minister  of  finance  is  opposed  to  it,  and  would 
prefer  a  more  intimate  connexion  with  Great  Britain. 

No.  133.  —  1838,  October  7.  —  von  scherff  en  rochussen  aan 

VERSTOLK  van  SOELEN  '). 

Ten  gevolge  op  ons  schrijven  van  den  24en  der  vorige  maand 


*)  Uit  's-Gravenhage.  Confidential,  No.  90.  —  Londen,  Public  Record  Office,  F.  O. 
37,reg.  211.     »)  No.  126. 

»)  Uit  Berlijn.  No.  10.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  16  October  1838,  no.  10. 
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no.  9  *)  hebben  wij  thans  de  eer  Uwe  Exc.  bekend  te  maken  zoo 
met  de  door  de  Pniissische  onderhandelaars  gegeven  antwoor- 
den op  de  door  ons  voorgestelde  van  zijde  Nederland  verlangde 
punten,  als  met  de  wederkeerig  door  hen  voorgedragene  punten, 
welke  alsnu  van  zijde  des  Zollvereins  verlangd  worden,  en  met 
hetgene  voorloopig  daarop  door  ons  is  geantwoord  geworden. 

I.  Wij  nemen  alzoo  de  vrijheid  in  de  eerste  plaats  hiernevens 
te  voegen  de  door  ons  ter  tafel  gebragte  nota  *).  Uwe  Exc.  zal 
bemerken,  dat  daarop  onder  Htt".  A  alle  de  artikelen  voorkomen, 
bij  artikel  8  der  instructie  ')  opgenoemd,  waarvoor  de  verlangde 
kortingen  door  ons  tot  het  gesteld  maximum  van  20  pet.  en  onder 
de  verder  daaraan  te  hechten  voorwaarden  gevraagd  zijn.  Bo- 
vendien hebben  wij  gemeend  bij  dezen  nieuwen  grondslag  der  on- 
derhandeling tevens  ter  sprake  te  kunnen  brengen: 

B.  eene  verhooging  van  tarra  voor  de  Java-suiker  in  canassers 
en  cranjangs,  welk  punt  in  het  door  den  tweeden  onderteekende, 
op  den  22en  Februari  dezes  jaars  aan  Z.  E.  den  minister  van  Fi- 
nanciën uitgebragt  advies  *)  over  de  toenmaals  ontworpene  in- 
structie, in  het  breede  is  behandeld. 

C.  Toelating  van  den  lompensuiker  ten  dienste  der  Duitsche 
raffinaderijen  tot  gehjke  regten  als  de  ruwe  ruiker,  zooals  zulks 
tot  1  Januari  1837  het  geval  was,  of  althans  tot  een  regt,  dat  op 
de  ruwe  suiker  met  hoogstens  10  pet.  te  boven  gaande; 

D.  toelating  der  snuifkarotten  tot  een  regt,  staande  tusschen 
dat  op  ruwen  en  gefabriceerden  tabak; 

E.  Toepassing  van  de  korting  van  20  pet.  op  de  regten  voor 
vreemden  wijn,  welke  in  zekere  hoeveelheden  uit  de  landen  van 
oorsprong  regtstreeks  betrokken  wordt,  ook  op  de  vreemde  wij- 
nen, welke  uit  de  Nederlandsche  entrepóts  betrokken  worden. 

Wij  gaven  daarbij  eindehjk  in  algemeene  bewoordingen  te  ken- 
nen, dat  men  van  zijde  Nederland  bereid  was  de  begunstigingen, 
welke  voor  producten  des  Zollvereins  mogten  verlangd  worden, 
in  te  willigen  in  verhouding  tot  hetgene  vanwege  het  ZoUverein 
op  het  door  Nederland  voorgestelde  mogt  bewilligd  worden.  Wij 
vermeeden  alzoo  punten  aan  te  bieden,  welke  mogelijk  niet  ter 
sprake  zouden  gebragt  worden. 

Op  voorschreven  punten  hebben  de  Pniissische  onderhande- 
laars ons  bij  monde  geantwoord: 

Weggelaten.     *)  Zie  Bijlage  A.     »)  No.  121.     *)  Weggelaten. 
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Ad  A .  Dat  eene  vermindering  van  het  regt  op  ruwe  suiker  niet 
kon  worden  toegegeven,  vermits  hierover  bij  onderscheidene 
staten  van  het  Zollverein  verschil  van  meening  bestond;  dat  het 
echter  niet  onmogeHjk  was,  dat  bij  de  aanstaande  vereeniging  van 
het  Tolcongres,  't  welk  in  de  maand  van  Mei  1839  zou  te  Berlijn 
plaats  hebben  en  waarin  behalve  de  beraadslaging  over  de  ver- 
lenging van  het  Zollverein  na  1 84 1  en  de  voorwaarden  daarvan,  ook 
de  drie j  aarlij  ksche  herziening  van  het  tarief  moest  geschieden, 
de  hoegrootheid  van  het  regt  op  ruwsuiker  in  overweging 
zou  genomen  worden  in  verband  met  de  bereids  voorgestelde 
vraag  over  het  belasten  van  den  inlandschen  beetwortelsuiker. 
Dat  men  daarentegen  bereid  was  zich  te  verbinden  om,  te  rekenen 
van  af  1  Januari  1840,  het  regt  op  de  geraffineerde  suiker  van 
1 1  Thaler  te  verminderen  op  10  Thalers  en  tevens  te  bepalen,  dat 
bijaldien  het  regt  van  5  Thaler  op  de  ruwe  suiker  verminderd  mogt 
worden  bijvoorbeeld  tot  4^  Th.,  alsdan  dat  op  de  geraffineerde 
suiker  niet  meer  dan  het  dubbel  daarvan,  dus  9  Thaler,  zou  be- 
dragen. 

Voorts,  om  reeds  vroeger  en  zoo  mogehjk  nog  in  den  aanvang 
des  jaars  1839,  de  lompensuiker  toe  te  laten  tot  een  regt  van  5^ 
Thr.,  onder  verband  dat,  bijaldien  het  regt  op  de  ruwsuiker  ver- 
laagd mogt  worden,  ook  dat  op  de  lompen  steeds  in  gelijke  ver- 
houding zou  teruggebragt  worden,  zoodanig  dat  hetzelve  niet. 
meer  dan  10  pet.  boven  dat  op  ruwsuiker  zou  bedragen. 

Dat  men  bereid  is  de  toezegging  te  geven  om  het  regt  op  rijst 
mede  met  I  Januari  1840  te  verminderen  van  3  op  2  Thr. 

(De  reden  waarom  men  de  vermindering  voor  geraffineerde 
suiker  en  rijst  eerst  met  1  Januari  1840  wil  doen  ingaan,  is  gelegen 
in  de  omstandigheid,  dat  het  met  de  aangenomen  en  gepubliceerde 
grondbeginselen  van  het  Verein  strijdig  is,  in  den  loop  van  de 
driejaarlij  ksche  periode  algemeen  werkende  veranderingen  in  het 
tarief  te  brengen,  en  het  is  niet  dan  met  veel  weerzin  en  tegen- 
spraak, dat  men  hierin  ten  aanzien  van  den  lompensuiker  eene 
zeldzame  uitzondering  zou  maken.) 

Dat  men  ingelijks  genegen  was  den  invoer  uit  Nederland  van 
slachtvee  en  kaas  aan  de  landgrenzen  en  over  den  Rijn  met  den 
aanvang  van  1839  toe  te  laten  voor  de  helft  van  de  algemeen 
daarvoor  bepaalde  regten  en  dus : 

kaas  voor  1  Thr.  25  gr.  per  centner. 
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ossen  per  stuk  2  Thr.  15, 

koeyen  per  stuk  1  Thr,  15., 

vaarzen  en  kalveren  1  Thr. 

Dat  voor  overige  de  artikelen,  welke  onzerzij  ds  ter  spraek  gebragt 
waren,  geene  begunstigingen  konden  gegeven  of  beloofd  worden 
en  met  name  niet  voor  de  kof  f  ij,  ofschoon  de  Pruissische  regering 
welligt  niet  ongenegen  zou  wezen  eenige  vermindering  daarvoor 
aan  de  andere  staten  voor  te  stellen  bij  gelegenheid  der  bovenbe- 
doelde zamenkomst  der  commissarissen  van  het  Zollverein.  Met 
opzigt  tot  de  regten  op  specerijen  en  haring  heeft  men  ons  aan- 
gemerkt, dat,  daar  de  fijne  en  kostbare  specerijen,  welke  onze 
Molukken  opleveren,  niet  hooger  belast  zijn  dan  de  peper  en  vele 
andere  goedkoope  specerijen  en  ook  de  zooveel  betere  en  duur- 
dere Hollandsche  haring  aan  geen  hooger  regt  onderworpen  is 
dan  de  slechtere  Noordsche  haring,  Nederland  ten  aanzien  dezer 
producten  van  deszelfs  koloniën  en  groote  visscherij  daadzakelijk 
boven  andere  landen  begunstigd  was,  en  dat  overigens  de  regten 
op  deze  artikelen  reeds  zoo  laag  waren,  dat  eene  verdere  vermin- 
dering derzelve  geene  vermeerdering  van  het  verbruik  zou  te- 
weegbrengen. 

Ad  B.  Dat  men  zich  tot  eene  verhooging  der  tarra  voor  de 
Java-suikers  in  canassers  en  cranjangs  niet  bij  verdrag  kon  ver- 
binden, doch  niet  ongenegen  was  ons  in  een  protocol  te  beloven, 
dat,  bijaldien  uit  te  nemene  proefwegingen  werkelijk  mogt  blij- 
ken, dat  de  tarra  van  8  %  voor  de  bedoelde  emballage  ongenoeg- 
zaam ware,  men  dezelve  dan  bij  wijze  van  administratieve  maat- 
regel hooger  zou  stellen. 

Ad  D.  Dat  eene  afzonderlijke  tarifeering  van  de  snuif  karotten 
niet  kon  toegestaan  worden,  wijl  het  Vereinstarief  zulke  indee- 
ling naar  de  verschillende  sorteeringen  niet  gedoogde  en  dat  de 
belangen  van  vele,  vooral  in  Zuid-Duitschland  gevestigde  fa- 
brieken, daardoor  te  zeer  zouden  lijden. 

Ad  E.  Dat  men  genegen  was  toe  te  stemmen  in  het  geuit 
verlangen  om  alle  bijzondere  begunstiging  voor  den  onmiddel- 
baar  uit  de  landen  van  productie  betrokken  wijn,  ook  tot  dien, 
welke  in  Nederland  gelagerd  is,  uit  te  strekken  en  daarvan  de  toe- 
zegging te  geven,  doch  ook  slechts  om  met  1  Januari  1840  inge- 
voerd te  worden,  vermits  in  de  aanstaande  bijeenkomst  van  het 
Tolcongres  tevens  over  een  nieuw  reglement  zoude  beraadslaagd 


OVER  EEN  HANDELSVERDRAG  415 

worden,  op  welke  wijs  en  onder  welke  voorwaarden  de  bedoelde 
kortingen  in  alle  de  tot  het  Verein  behoorende  staten  door  de 
groothandelaars  op  gelijken  voet  zouden  genoten  worden. 

Wij  hebben  alle  die  antwoorden  aanvankelijk  voor  informatie 
aangenomen,  met  voorbehoud  daarop  nader  terug  te  komen. 

II.  In  de  tweede  plaats  hebben  de  Pruissische  onderhandelaars 
ons  ter  hand  gesteld  eene  nota  van  de  gewijzigde  punten,  welke 
thans  voor  het  Verein  verlangd  worden,  van  welke  nota  wij  de 
eer  hebben  mede  afschrift  ^)  hierbij  te  voegen. 

Bij  vergehjking  derzelve  met  de  vroegere,  in  de  bekende  Pruis- 
sische memorie  van  20  Mei  *)  j.1.  voorgedragene  punten  blijkt,  dat 
onder  de  tegenwoordige  vorderingen  niet  voorkomt : 

a.  de  vraag  tot  vermindering  van  het  doorvoerregt  aan  de 
landzijde,  althans  voor  enkele  belangrijke  artikelen; 

h.  de  vraag,  dat  de  producten  van  het  Verein  in  Nederland  aan 
geene  hoogere  rijks-  of  stedeUjke  accijnsen  onderworpen  zouden 
worden  dan  geüjksoortige  artikelen  van  Nederlandschen  oor- 
sprong; 

c.  de  vraag  tot  intrekking  van  de  Nederlandsche  graanwet ; 

d.  de  vraag  om  de  Pruissische  vlag  in  derzelver  vaart  tusschen 
Elbe  en  Wezer  met  Nederland  toe  te  laten  tot  de  gunsten,  bij 
het  verdrag  van  3  Juni  1837  ^)  bepaald; 

e.  de  vraag  tot  het  aangaan  van  een  tolcartel  tot  wederzij dsche 
weering  van  fraude. 

Omtrent  alle  welke  punten  wij  derhalven  meenen,  dat  hetgene 
wij  ter  bestrijding  daarvan  in  de  eerste  conferentiën  gezegd  heb- 
ben, tot  de  intrekking  daarvan  zal  hebben  doen  besluiten. 

Daarentegen  behelst  de  tegenwoordige  Pruissische  nota  *)  de 
punten  no.  1  en  5,  welke  onder  de  vroeger  voorgedragene  niet 
voorkwamen. 

Wij  zullen  thans  overgaan  om  Uwe  Exc.  mede  te  deelen,  't  geen 
wij  op  die  nota  mondeling  beantwoord  hebben: 

Ad  \a'.  Dat  al  hetgeen  tot  de  scheepvaart  betrekking  heeft,  bij 
evengemeld  verdrag  van  3  Juni  1837  tot  onderling  genoegen  en 
tegen  wederkeerige  concessiën  geregeld  zijnde,  daarin  thans  reeds 
geene  wijzigingen  schenen  te  kunnen  toegelaten  worden;  dat  daar- 


»)  Zie  Bijlage  B.     •)   No.  116. 

*)  Het  scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 

*)  Bijlage  B. 
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enboven  de  verlangde  uitbreiding  van  zijde  Nederland  bezwaar- 
lijk zou  kunnen  toegegeven  worden,  en  dat  in  alle  gevalle  de  sta- 
ten van  het  Tolverein,  als  zoodanig,  niet  over  de  Rijntollen  kun- 
nen stipuleeren,  daar  deze  aangelegenheid  uitsluitend  tot  de  on- 
derlinge beschikking  der  Rijnoeverstaten  behoort. 

b.  Dat  om  dezelfde  reden  bij  de  onderhavige  onderhandeling  de 
opheffing  of  vermindering  van  het  vast  Rijnregt  niet  in  overwe- 
ging kan  genomen  worden;  dat  ook  zelfs  in  het  geval  dat  men  het 
vast  regt  als  eene  species  van  doorvoer-regt  wilde  beschouwen, 
als  ter  vervanging  daarvan  strekkende,  ook  dan  wij  zulks  niet  in 
de  onderhandeling  konden  begrijpen,  vermits  deze  zich  thans  vol- 
gens onze  instructiën  tot  wederzij  dsche  vermindering  van  invoer- 
regten  beperken  en  niet  evenals  voorieden  jaar  tot  de  doorvoer- 
regten  uitstrekken. 

Ad  2 :  dat  ofschoon  eenige  der  onder  litt.  a — »  gemaakte  aan- 
vragen tot  vermindering  van  regten  ons  overdreven  schenen,  wij 
nogthans  dezelve  in  nadere  overweging  zouden  nemen  en  ons 
nader  daarover  zouden  verklaren,  of  en  in.  hoeverre  dezelve  tot 
onderwerp  van  onderhandeling  zouden  kunnen  strekken. 

Ad  3:  Dat  de  verzekering  bij  verdrag,  dat  de  produkten  van 
het  Zollverein  in  de  Nederlandsche  Oost-Indische  bezittingen 
voortdurend  op  den  voet  der  meest  begunstigde  natie  zouden 
toegelaten  worden,  eene  der  gewigtige  equivalenten  onzerzijds 
zoude  kunnen  uitmaken. 

Ad  4:  Dat  wij  omtrent  den  algemeen  uitgedrukten  wensch  tot 
meer  gemakkelijke  behandeling  der  tot  den  Rijnhandel  behoo- 
rende  goederen  in  de  Nederlandsche  zeehavens,  gaarne  eene 
meer  ontwikkelde  en  in  bijzonderheden  tredende  voordragt  zou- 
den overnemen,  ten  einde  met  de  bepaalde  strekking  van  dit  ver- 
langen bekend  te  worden. 

Ad  5 :  Dat  eindeüjk  het  ad  1  en  2  gegeven  antwoord  ook  op  dit 
punt  toepassehjk  was  en  bovendien  het  vraagstuk  over  de  be- 
varing van  de  Nederlandsche  binnenwateren  tusschen  den  Rijn 
en  de  Schelde  van  den  uitslag  van  elders  plaats  hebbende  staat- 
kundige beraadslagingen  afhankelijk  is. 

U.  H.  W.  G.  zal  bemerken,  dat  de  ongunstige  stemming  en  de 
tegen  een  handelsverdrag  met  Nederland  uitgebragte  vertoogen, 
waarvan  wij  bij  ons  berigt  d.d.  26  Augustus  j.1.  no.  4  ^)  hebben 

»)  No.  124. 
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melding  gemaakt,  waarschijnlijk  tot  de  thans  door  Pruissen  geop- 
perde punten  onder  no.  1  a  en  b  en  no.  5  aanleiding  hebben  gegeven. 

Mogt  het  ons  gelukken  deze  nieuwe  zwarigheden  ter  zijde  te 
stellen,  waarmede  wij  ons  nauwehjks  kunnen  vleyen,  ook  dan 
nog  is,  blijkens  het  in  deze  geleverd  overzigt  der  onderhandeling 
en  van  haren  tegenwoordigen  toestand,  in  geen  geval  een  handels- 
verdrag in  den  uitgestrekt  en  zin  van  artikel  8,  9  en  10  onzer  in- 
structie *)  te  verwachten,  daar  het  er  verre  van  verwijderd  is,  dat 
de  Pruissische  regering  in  alle  de  bij  het  eerste  dier  artikelen  van- 
wege Nederland  verlangde  punten  zou  bewilligen.  Onze  pogingen 
zullen  zich  gevolglijk  alsnu,  naar  het  bepaald  voorschrift,  bij  Uwer 
Exc.  depêche  van  6  September  j.1.  no.  3  gegeven  *),  moeten  be- 
perken tot  het  maken  eener  schikking  volgens  §§  1 — 4  van  ar- 
tikel 1 1  onzer  instructie.  Daartoe  zullen  wij  alzoo  de  noodige  ope- 
ningen doen  in  eene  eerstdaags  te  houdene  conferentie,  waartoe 
wij,  naar  aanleiding  van  een  op  gisteren  met  de  ministers  van 
Buitenlandsche  Zaken  en  van  Financiën  gehouden  gesprek,  eene 
oproeping  wachtende  zijn.  Wij  mogen  het  echter  voor  Uwe  Exc. 
niet  verbergen,  dat  wij  ook  weinig  hoop  voeden  eene  in  alle  deelen 
met  onze  instructie  strookende  overeenkomst  in  dien  geest  te 
zullen  kunnen  ontwerpen,  terwijl  wij  tevens  de  wetenschap  be- 
komen hebben,  dat  eene  schikking,  welke  zich  enkel  tot  weder- 
zij dsch  begunstigden  in-  en  uitvoer  over  den  Rijn  zou  bepalen, 
volgens  §  4  van  artikel  1 1  der  instructie,  mede  niet  zal  kunnen 
verkregen  worden,  daar  men  stellig  verklaard  heeft  geenerhande 
andere  begunstiging  aan  eene  bepaalde  grens  te  kunnen  geven, 
dan  uitsluitend  voor  de  eigene  landsprodukten  van  den  nabuur- 
staat  ;  't  geen  zich  dus  voor  ons  enkel  tot  slachtvee,  kaas  en  der- 
gelijke voorwerpen  van  ondergeschikt  belang  zou  bepalen  en  der- 
halve geenszins  het  doel  onzer  onderhandeUngen  zou  doen  berei- 
ken. 

Wanneer  deze  onze  ongunstige  meening  mogt  bevestigd  wor- 
den, dan  zal  er  ons  niets  overbhjven  dan  om  terug  te  keeren,  met 
de  bewustheid  van  onze  beste  pogingen  overeenkomstig  de  be- 
doelingen der  regering  te  hebben  aangewend.  Wij  berekenen,  dat 
wij  met  het  einde  dezer  maand  bepaaldelijk  zullen  kunnen  weten, 
waaraan  wij  ons  te  houden  hebben,  en  dat  wij  dus,  zoo  voor  dien 
tijd  geene  gunstige  wending  in  de  zaak  mogt  komen,  in  den  aan- 

»)  No.   121.     »)  No.    129. 
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vang  der  volgende  maand  Berlijn  zullen  kunnen  verlaten,  ten- 
ware wij  vóór  dat  tijdstip  nadere  voorschriften  ten  dezen  aanzien 
van  Uwe  Exc.  mogten  ontvangen. 

BIJLAGE  A  ^). 

Von  königlich  niederlandischer  Seite  wird  in  Antrag  gebracht: 

A .  Eine  Verminderung  von  20  Procent  der  Eingangsabgaben  von  fol- 
genden  Gegenstanden : 

1.  Zucker,  roh  und  raffinirt;  2.  Caffé;  3.  Taback,  roh  und  verarbeitet; 
4.  Specerijen;  5.  Reiss;  6.  Thee;  7.  Haringe;  8.  KSse;  9.  Butter;  10.  Oei; 
11.  Gebrannte  Wasser;  12.  Schlachtvieh. 

Anmerkung.  Von  obigen  Gegenstanden  wSren  die  rohen  Produkte  un- 
bedingt,  die  Fabrikate  aber  nur  mit  Beweisen,  dass  sie  niederia,ndischen 
Ursprungs  sind,  zuzulassen. 

B.  Erhöhung  der  jetzt  auf  8  Procent  angenommenen  Thara  von  rohem 
êli^        Zucker  in  Körben,  auf  12  Procent  für  die  Java-Kanassers  und  Kranjangs, 

welche  wegen  der  langen  Seereise  schwerer  sind  und  12  Procent  vom 
Brutto-Gewicht  betragen,  wie  sie  auch  im  Handel  zwischen  Verkaufern 
und  K3,ufem  berechnet  werden. 

Diese  Emballage  ist  ganz  eigenthümUch,  von  jeder  andem  zu  unter- 
scheiden  und  nicht  nachzumachen. 

C.  Zulassung  des  Lumpenzuckers  unter  zoUamtlicher  Controle,  zum 
Bedarf  der  vereiniandischen  Rkffinerien  zu  dem  gleichen  Steuersatze  mit 
Rohzucker,  wie  solches  bis  zum  Isten  Januar  1837  der  Fall  gewesen  oder 
zu  einer  höchstens  10  %  mehr  betragenden  Abgabe. 

D.  Zulassung  der  zum  Schnupftaback  bestimmten  Karotten,  welche, 
ebenso  wie  Lumpenzucker,  ein  nur  halb  verarbeiteter  Gegenstand  sind, 
zu  einer  Abgabe,  welche  zwischen  der  auf  rohem  und  der j  enigen  auf  ganz 
verarbeiteten  Taback  stehet. 

E.  Ausdehnung  des  Abzugs  von  20  %  der  Abgabe  von  f  remden  Weinen, 
welche  in  einer  gewissen  Quantitat  unmittelbar  aus  dem  Erzeugungs- 
lande  bezogen  werden,  auf  diej  enigen  Weine,  welche  von  vereinlandischen 
Kaufem  in  gedachter  Quantitat  aus  den  Niederlanden  bezogen  werden. 

BIJLAGE   B  2). 

Von  königlich  preuszischer  Seite  wird  in  Antrag  gebracht: 
1.  a.  Wegfall  der  im  Artikel  7  des  Vertrages  vom  3.  Juny  1837  •)  bei 
den  Concessionen  unter  B  no.  1  und  2  enthaltenen  Bedingung,  dass  die 
Waaren  —  hinsichtlich  der  Thalfahrt  —  zur  Ausladung  in  einem  nieder- 
landischen  Hafen  bestimmt  seyn,  und  resp.  —  hinsichtlich  derBergfahrt  — 
in  einem  niederlandischen  Hafen  geladen  sein  mussen. 

b.  Erlass  des  in  der  Convention  vom  3 Isten  Marz  1831  *),  Anlage  La.  A, 
bestimmten  festen  Rechtes  unter  denselben  Verhaltnissen,  zur  Halfte 
bei  der  Bergfahrt  und  zum  vollen  Betrage  bei  der  Thalfahrt. 

^)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  16  October  1838,  no.  4. 
*)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  16  October  1838,  no.  4. 
*)  Scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 
*)  De  Mainzer  Conventie. 
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2.  Eingangszoll-Ennassigungen  auf: 

a.  Wein  in  Fassem  bis  auf  10  Cents  pro  Hectoliter,  in  Bouteillen,  deren 
1 16  auf  den  Hectolitre  gehen,  auf  5  Fl.  für  100  Bouteillen,  wobei  voraus  ge- 
setzt  wird,  dass  in  der  Accise  der  vereinslandische  Wein  nicht  höher  als 
irgend  eine  andere  Gattung  belastet  wird. 

b.  Holz  jeder  Gattung.  Für  ganze  Schiffsladungen  und  Flösse  sowohl 
zur  See  als  stromwarts  eingehend  auf  25  Cents  pr.  Tonne. 

c.  Getreide,  namentlich  Weizen,  Roggen,  Gerste,  Hafer,  Spelz  und  Buch- 
weizen.  Nachlass  von  10  %  für  Ladungen  aus  preussische  Ostseehaien, 
und  von  20  %  für  die  land-  oder  stromwa.rts  eingehenden. 

d.  Steine,  behauen  zu  Thür-  und  Fenster-Einfassungen,  Treppen,  Grab- 
steinen,  Marmorblöcke  u.  s.  w.,  wie  Mühlsteine  1  %. 

e.  Seidene  Waaren  ohne  Unterschied,  auf  die  Halfte  der  jetzigen  Ab- 
gabe  von  4  Fl.  p.  Kilogram. 

/.  Strumpfwaaren,  baumwoUene,  wollene  und  leinen  auf  5  % . 

g.  Spitzen  und  TüU  auf  5  %. 

h.  Tuche,  auf  die  Halfte  der  jetzigen  Steuer. 

i.  Messerwaaren  und  kurze  Waaren  auf  3  %. 

3.  Vertragsmassige  Feststellung  derj  enigen  Begünstigungen,  welcher 
schon  jetzt  die  Erzeugnisse  der  Vereinsstaaten  bei  der  Einfuhr  in  die  nie- 
derlandischen  Koloniën  unter  niederlS,ndischer  Flagge,  sowie  überhaupt 
der  Behandlung  gleich  den  begünstigtesten  Nationen  geniessen. 

4.  Verstandigung  über  leichtere  Behandlung  der  rheinischen  Handels- 
güter  in  den  niederiandischen  Hafen. 

5.  Verstandigung  in  Beziehung  auf  die  Benutzung  der  niederlindischen 
Binnenge wasser  zur  Fahrt  vom  Rhein  nach  der  Schelde  und  umgekehrt.  . 

No.  134.  —  1838,  October  30.  —  disbrowe  aan  palmerston  ^). 

I  leam  f rom  a  source  on  which  I  think  I  can  rely  that  the  dutch 
commissioners  at  Berlin,  charged  with  the  negotiation  of  the 
treaty  of  commerce  with  Prussia  and  the  prussian  commercial 
league,  have  reported  no  progress  has  been  made;  that  there 
exists  a  considerable  difference  of  opinion  on  these  matters 
between  Prussia  and  some  of  the  lesser  states  of  the  Union,  who 
will  propose  considerable  modification  in  the  tariff  in  the  year 
1840,  when  the  duties  are  to  be  revised,  and  that  it  will  be  useless 
for  Holland  to  continue  any  negotiation  till  after  that  has  taken 
place. 

The  commissioners  ase  to  leave  BerHn  shortly.  For  the  present 
therefore,  all  apprehension  of  what  I  stated  in  my  despatch  no. 
88  2)  may  be  abandoned;  but,  both  on  this  subject,  as  well  as  on 
the  points  of  difference  at  BerHn,  I  hope  shortly  to  be  enabled  to 
give  Your  Lordship  some  further  inteUigence. 

1)  Uit  's-Gravenhage.  Secret,  No.  98.  —  Londen,  Public  Record  Office,  F.  O.  37, 
reg.  211.     »)  No.  126. 
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No.    135.  —    1838,    vóór  November  7.  —  ontwerp  van  een 

HANDELSVERDRAG  TUSSCHEN  NEDERLAND  EENERZIJDS, 
en  PRUISEN  ZOO  VOOR  ZICH  ALS  VOOR  DE  GEZAMENLIJKE 
LEDEN  VAN  DEN  KRACHTENS  DE  OVEREENKOMSTEN  VAN  22 
EN  30  MAART  EN  11  MEI  1833,  12  MEI  EN  10  DECEMBER 
1835  EN  2  JANUARI  1836  BESTAANDEN  TOL-  EN  HANDELS- 
VEREIN  ANDERZIJDS  ^)  ^). 

Art.  I. 

Het  Tolverein  bewilligt : 

A .  Bij  invoer  uit  het  koningrijk  der  Nederlanden,  over  de  Prui- 
sisch-Nederlandsche  grenzen,  zoo  te  land  als  over  de  rivieren,  eene 
vermindering  van  de  helft  der  inkomende  regten,  zooals  dezelve 
volgens  het  toltarief  van  het  Verein  bestaan  of  zullen  bestaan, 
voor  de  navolgende  voortbrengselen  van  Nederlandschen  oor- 
sprong: 

1.  ossen  en  stieren, 

2.  koeyen, 

2.  jongvee  (vaarzen,  hokkelingen), 

4.  boter, 

5.  kaas. 

Separaat-artikel. 

Zoolang  de  regten  op  bovenstaande  artikelen  in  Nederland  niet 
lager  zuUen  zijn  dan  het  gewijzigd  bedrag,  waartoe  dezelve  in  het 
Tolverein  zullen  toegelaten  worden,  zullen  dezelve,  zonder  bewij- 
zen van  oorsprong,  als  Nederlandsch  product  beschouwd  worden. 

B.  Bij  den  invoer  zoowel  ter  zee  als  aan  de  landzijde  en  over  de 
rivieren : 

lo.  De  Nederlandsche  lompensuiker,  welke  ten  behoeve  der 
suikerraffinaderijen  in  de  staten  van  het  Verein  ingevoerd  wordt, 
zal,  onder  controle  dier  bestemming,  toegelaten  worden  voor  de 
helft  van  het  volgens  het  thans  in  het  Verein  bestaande  toltarief 
voor  lompensuiker  in  het  algemeen  te  betalen  inkomend  regt ;  ook 


>)  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  10  November  1838,  no.  2  G. 

*)  Het  gecursiveerde  duidt  blijkens  het  schrijven  van  commissarissen  van  7  Novem- 
ber 1 838  (no.  136)  de  wijzigingen  aan,  die  na  de  door  hen  gemaakte  opmerkingen  in  het 
oorspronkelijke  ontwerp  —  met  rooden  inkt  —  zijn  aangebracht. 
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wordt  de  verzekering  gegeven,  dat  het  inkomend  regt  op  Neder- 
landsche  lompensuiker  nimmer  meer  dan  10  %  zal  bedragen  bo- 
ven het  regt,  dat  in  het  vervolg  op  niw-suiker,  ten  dienste  der  raf- 
finaderijen ingevoerd  wordende,  mogt  gelegd  zijn. 

2o.  Te  rekenen  van  1°  Januari  1840  zal  het  inkomend  regt  op 
Nederlandsche  geraffineerde  suiker  verminderd  worden  op  10 
Thr.  Pruiss.  courant  voor  50  kilogr.  (tolcentenaar)  en  op  Neder- 
landsche rijst  eene  vermindering  plaats  hebben  van  30  %  van  het 
volgens  het  tegenwoordig  toltarief  des  Vereins  bestaand  regt. 

Het  Tolverein  belooft  daarenboven  dat  ingeval  eene  vermin- 
dering mogt  plaats  grijpen  van  het  regt,  dat  thans  gelegd  is  op  de 
ten  dienste  der  raffinaderijen  inkomende  ruw-suiker,  gehjktijdig 
het  inkomend  regt  op  de  Nederlandsche  geraffineerde  suiker  in 
dezelfde  verhouding  zal  verminderd  worden,  zoodat  het  regt  op 
laatstgenoemde  ook  dan  niet  meer  kan  bedragen  dan  het  dubbeld 
van  het  verminderd  regt  op  ruw-suiker. 

Separaat-artikel. 

Alle  uit  Nederland  komende  lompen-  en  geraffineerd  suiker,  zoo- 
mede rijst,  zullen  ook  zonder  bewijzen  van  oorsprong  als  Ncder- 
landsch  product  beschouwd  worden. 

3o.  Men  geeft  de  verzekering,  dat  de  volgens  het  tegenwoordig 
bestaande  toltarief  des  Vereins  vastgestelde  regten  op  de  volgende 
artikelen:  koffij,  tabak  (ruw  en  gefabriceerd),  specerijen,  thee, 
haring  en  gedisteleerd,  voorzoover  den  aanvoer  uit  Nederland  be- 
treft, niet  verhoogd  zullen  worden. 

Hieronder  is  echter  niet  begrepen  het  geval,  dat  de  regten  op 
deze  artikelen,  die  tegenwoordig  naar  den  maatstaf  van  den 
Pruissischen  centenaar  worden  geheven,  in  het  vervolg  zonder  re- 
ductie mogten  worden  overgedragen  op  den  door  het  Tolverein 
aangenomen  centenaar  van  50  kilogr. 

Art.  II. 

De  koninklijke  Nederlandsche  regering  laat  de  volgende  voort- 
brengselen en  fabrikaten  des  Tolvereins  toe  tegen  verminderde 
inkomende  regten : 

A .  Bij  invoer  over  de  Nederlandsch-Pruissische  grenzen  aan  de 
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landzijde  en  over  de  rivieren  onder  de  vlag  van  een  der  tot  het 
Verein  behoorende  staten: 

1 .  wijn,  op  fust  tot  1 0  cents  Ned.  per  Nederiandsch  vat : 

in  flesschen  tot  /  5  per  100  stuk,  waarvan  1 16  op  het  Ned.  vat 
gaan; 

2.  granen,  namelijk:  tarwe,  rogge,  gerst,  haver,  spelt  en  boek- 
weit, met  eene  vermindering  van  10  %  van  het  algemeen  bestaand 
inkomend  regt ; 

3.  ongebakken  hardsteen,  marmeren  blokken,  vloersteen  enz., 
tegen  1  %  der  waarde. 

B.  Bij  invoer  over  de  Nederlandsch-Pruissische  grenzen  over  de 
rivieren  onder  de  vlag  van  een  der  tot  het  Tolverein  behoorende 
staten  ^) : 

scheepsbouw-  en  timmerhout,  met  ongebroken  last  of  vlotten 
ingevoerd  wordende,  tegen  25  cents  per  tonne.  Voor  ongebroken 
last  wordt  gehouden,  wanneer  de  helft  der  lading  uit  hout  bestaat. 
De  ton  wordt  berekend  op  25  centenaars. 

C  *).  Bij  invoer  ter  zee,  geüjk  ook  aan  de  landzijde  en  over  de  ri- 
vieren, voorzien  van  bewijzen  van  oorsprong: 

1 .  zij  den  waren  van  allerley  aard,  tegen  /  2.  van  het  Nederl.  pond ; 

2.  koussen  en  andere  gebreide  waren  (bonnetterie),  kant  en 
tulle  tegen  5  %  der  waarde,  en 

3.  gegoten  ijzerwaren,  messenmakerswerk,  kramerijen,  tegen 
3  %  der  waarde. 

Art.  III. 

Aan  de  voortbrengselen  en  fabrikaten  van  het  Tolverein  zullen 
voortdurend  bij  invoer  in  de  Nederlandsche  koloniën  ')  alle  de 
voordeden  worden  toegekend,  welke  het  Nederlandsche  gouver- 
nement aan  de  voortbrengselen  en  fabrikaten  van  eenige  andere 
natie  tegenwoordig  verleent  of  in  het  vervolg  verleenen  mogt, 
zonder  dat  daarvoor  van  de  zijde  van  het  Tolverein  eenige  weder- 
vergelding gegeven  worde. 


*)  Oorspronkelijk  was  B  als  no.  4  aangeduid.  Het  opschrift  is  bijgevoegd. 

')  C  was  oorspronkelijk  B. 

*)  Oorspronkelijk  luidde  het  begin  van  dit  artikel:  „De  voortbrengselen  en  fabrika- 
ten van  het  Tolverein  zullen,  voorzien  van  bewijzen  van  oorsprong,  voortdurend  in  de 
Nederlandsche  Oost-Indische  koloniën  onder  dezelfde  begunstigingen,  die  zij  tot  nu 
toe  genoten  hebben,  worden  toegelaten;  ook  zullen  aan  dezelve  daarenboven  bij  in- 
voer in  de  Nederlandsche  koloniën"  enz. 
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Art.  IV. 

Z.  M.  de  koning  der  Nederlanden  bewilligt  om  het  bij  de  con- 
ventie van  3 1  Maart  1 83  F)  overeengekomene  vast  regt  van  stroom- 
opwaarts 13^  cents  per  50  ïé  Ned.  op  de  helft  te  verminderen  en 
van  stroom-benedenwaarts  9  cents  in  het  geheel  niet  te  heffen  van 
alle  doorgevoerd  wordende  goederen,  die  tot  den  Rijnhandel  be- 
hooren  en  in  eene  der  havens  van  Amsterdam,  Rotterdam  of 
Dordrecht  zijn  ingeladen. 

Aanmerking.  Ingeval  de  Nederlandsche  gevolmagtigden 
bedenking  mogten  maken  om  deze  bepahng  op  te  nemen  on- 
der de  Nederlandsche  concessiën,  zijn  de  Pruissische  com- 
missarissen gemagtigd  hun  voor  te  stellen  om  daarvoor  de 
volgende  bepahng  in  de  plaats  te  stellen : 

Goederen,  die  in  regtsteekschen  doorvoer  op  de  bij  de  con- 
ventie van  31  Maart  1831  voor  de  Rijnscheepvaart  geopende 
waterwegen  van  den  Rijn  naar  zee  en  omgekeerd  gebragt 
worden,  zullen  bij  de  beneden  vaart  algeheele  vrijstelhng  ge- 
nieten der  Nederlandsche  Rijnvaartregten  en  bij  de  vaart  op- 
waarts slechts  de  helft  derzelve  te  betalen  hebben. 

Art.V. 

De  hooge  contracteerende  partijen  verbinden  zich : 

lo.  Om  te  harent  geene  verbodsbepahngen  op  den  in-  of  uit- 
voer te  zullen  daarstellen,  die  den  in-  of  uitvoer  van  goederen  van 
het  andere  land  zouden  treffen,  terwijl  die  van  gehjksoortige  arti- 
kelen uit  derde  staten  daarvan  bevrijd  zouden  bhjven. 

2o.  Om  den  wederzij dschen  in-  of  uitvoer  van  goederen  niet  te 
bezwaren  met  andere  of  hoogere  regten  of  lasten,  hoe  ook  genaamd, 
dan  die  welke  derzelver  tarieven  in  vigueur  in  het  algemeen  zullen 
vaststellen  zonder  onderscheid  van  het  land  vanwaar  de  goede- 
ren komen,  noch  werwaarts  dezelve  bestemd  mogten  zijn. 

3o.  Om  hare  onderdanen  en  voortbrengselen  wederkeerig  te 
doen  deelen  in  alle  premiën,  teruggaven  van  regten  en  andere 
soortgehjke  voordeden,  die  in  hare  staten  in  het  algemeen  aan  ze- 
kere artikelen  van  in-  of  uitvoer  mogten  worden  toegekend,  ins- 
gehjks  zonder  onderscheid  van  het  land  der  herkomst  of  der  be- 
stemming. 

*)   De  Mainzer  Coaventie. 
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Separaat-artikel. 

Daar  in  alle  de  tot  het  Tolverein  behoorende  staten  ten  gunste  van 
den  groothandel  in  wijn  zekere  verminderingen  bij  den  regtstreek- 
schen  aanvoer  daarvan  uit  de  landen  van  productie  bestaan,  zoo  zul- 
len, voorzooverre  soortgelijke  verminderingen  nog  na  den  len  Januari 
1840  voortduren  mogten,  dezelve  ook  bij  middelbaren  aanvoer  des 
wijns  uit  Nederland  daaraan  toegekend  worden. 

Art.  VI. 

Dehooge  contracteerende  partijen  verklaren  de  concessiën,  bij 
dit  tractaat  over  en  weder  gedaan,  te  beschouwen  als  bedongen 
om  in  derzelver  geheelen  zamenhang  te  dienen  als  equivalent 
voor  de  bij  hetzelve  tractaat  verkregen  voordeelen  en  bijgevolg  in 
de  opgedachte  concessiën  niet  te  hebben  toegestemd  dan  tegen 
het  verkrijgen  dier  voordeelen.  Zij  behouden  zich  echter  voor  deze 
concessiën  tegen  of  zonder  equivalenten  aan  andere  vreemde  sta- 
ten te  verleenen  of,  naar  gelang  van  omstandigheden,  algemeen  te 
maken. 

Art.  VII. 

Wanneer  eene  der  hooge  contracteerende  partijen  in  het  ver- 
volg aan  eenen  anderen  staat  nog  andere  of  grootere  handelsbe- 
gunstigingen mogt  verleenen,  zullen  dezelve  gemeen  worden  aan 
de  andere  partij,  welke  dezelve  om  niet  zal  genieten,  indien  die. 
vergunning  om  niet  is  verleend  geworden,  of,  zoo  dit  het  geval 
niet  ware,  tegen  gepaste  equivalenten,  de  bepaling  waarvan  als- 
dan tot  het  onderwerp  van  eene  bijzondere  overeenkomst  zal 
moeten  gemaakt  worden. 

Separaat-artikel. 

Daarin  te  bemerken :  dat  ter  voorkoming  van  misverstand  der 
bepaling  van  art.  VII  het  Tolverein  zich  de  bevoegdheid  uitdruk- 
kelijk voorbehoudt  om  de  algemeene  bepalingen  van  deszelfs  ta- 
rief zoowel  ten  aanzien  van  den  invoer  van  voortbrengselen  van 
een  of  anderen  aangrenzenden  vreemden  staat  in  het  gebied  des 
Vereins,  alsmede  ten  aanzien  van  den  uitvoer  van  voortbrengse- 
len van  laatstgenoemd  naar  eenen  of  anderen  aangrenzenden 
vreemden  staat  te  verlagen,  zonder  dat  de  koninklijke  Nederland- 
sche  regering  op  diezelfde  voordeelen  aanspraak  zal  kunnen  maken. 
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Van  de  zijde  van  Nederland  wordt  daartegen  op  dezelfde  wijs  voor- 
behouden om  den  ruil  van  voortbrengselen  met  andere  aangren- 
zende landen  te  begunstigen. 

Art.  VIII. 

Wanneer  door  eene  zich  daarvoor  opdoende  maatschappij  eene 
concessie  gevraagd  mogt  worden  om  eenen  ijzeren  spoorweg  aan 
te  leggen  tusschen  de  Nederlandsche  grenzen  en  eene  alreeds  ge- 
concessioneerde  of  nog  te  concessioneeren  spoorweg  op  Pruissisch 
grondgebied,  belooft  de  Pruissische  regering  die  concessie  te  zullen 
verleenen  onder  zoodanige  voorwaarden,  als  in  het  algemeen  voor 
de  aanlegging  van  spoorwegen  vastgesteld  zijn  of  alsnog  vastge- 
steld mogteui  worden. 

Art.  IX. 

Het  tegenwoordig  verdrag  zal  dadelijk  aan  alle  de  daarbij  be- 
trokkene regeringen  ter  bekrachtiging  worden  voorgelegd  en  de 
ratificatiën  zullen  binnen  den  tijd  van  zes  weken,  te  rekenen  van 
den  dag  der  teekening,  of  zoo  mogelijk  vroeger,  te  Berlijn  uitge- 
wisseld worden.  Hetzelve  zal  onmiddelijk  na  de  uitwisseling  der 
ratificatiën  gepubliceerd  en  ten  uitvoer  gelegd  worden,  met  uit- 
zondering echter  der  bepahng  van  art,  1  B  1  opzigtehjk  de  Neder- 
landsche lompensuiker,  welke  eerst  acht  weken  na  de  afkondiging 
in  werking  zal  komen. 

Het  verdrag  zal  voortduren  tot  den  laatsten  December  1841  en 
bijaldien  zes  maanden  vóór  het  verschijnen  van  dien  termijn  de 
eene  noch  de  andere  der  hooge  contract eerende  partijen  hetzelve 
bij  eene  officieele  verklaring  opzegt,  beschouwd  worden  als  voor 
een  jaar  verlengd  en  zoo  verder  van  jaar  tot  jaar. 

Separaat-artikel. 

De  hooge  contracteerende  partijen  zijn  overeengekomen  dat,  bij- 
aldien er  omstandigheden  mogten  plaats  grijpen,  welke  eene  ont- 
binding van  het  Tolverein  vóór  het  einde  van  den  in  art,  IX  voor- 
loopig  vastgestelden  termijn  ten  gevolge  hadden,  het  tegenwoor- 
dig verdrag  door  het  Tolverein  alsdan  ook  vroeger  en  wel  met  den 
len  Januari  1840,  maar  dan  echter  laatstens  zes  maanden  vóór 
dien  tijd,  zal  kunnen  opgezegd  worden. 
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No.  136.  —  1838,  November  7.  —  von  scherff  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Nadat  wij  onze  missive  van  den  3 1  en  der  vorige  maand,  no.  1 2') , 
afgezonden  hadden,  ontvingen  wij  het  verwacht  antwoord  der 
Pruissische  regering  op  de  voorstellen,  welke  wij  volgens  den 
grondslag  van  artikel  1 1  §§  1  a  4  onzer  instructie  ')  gedaan  en  in 
verschillende  conferentiën  en  gesprekken  geadstineerd  en  aan- 
gedrongen hebben. 

Dat  antwoord  was  vervat: 

A .  In  eene  zamenvoeging  der  verschillende  ter  sprake  gebragte 
punten,  voor  zooverre  dezelve  als  eindresultaat  door  Pruissen 
gevorderd  en  toegegeven  werden,  om  te  strekken  tot  ontwerp 
van  een  af  te  sluiten  handelsverdrag. 

B.  In  eene  verklaring  *)  nopens  de  door  ons  verlangde  toelating 
van  den  uit  Nederland  betrokken  wijn  tot  de  kortingen,  welke  aan 
de  wijnen  bij  regtstreekschen  aanvoer  uit  de  landen  van  productie 
toegekend  worden  en 


»)  Uit  Berlijn.  No.  13.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  10  November  1838,  no. 
2G.     »)  Weggelaten.     »)  No.   121. 

*)  Deze  verklaring  luidde : 

„  „De  Nederlandsche  gevolmagtigden  hebben  voor  het  ontworpen  handelsverdrag 
onder  anderen  voorgesteld  de  volgende  bepaling:  „dat  de  wijnen,  die  uit  Nederland  be* 
trokken  worden,  zullen  worden  toegelaten  tot  dezelfde  vermindering  van  regten  en  de- 
zelfde begunstigingen,  welke  thans  of  in  het  vervolg  in  het  Tolverein  toegestaan  wor- 
den aan  de  wijnen,  die  onmiddelbaar  uit  de  landen,  waar  dezelve  voortgebragt  zijn,  be- 
trokken worden". 

Er  bestaat  in  het  algemeen,  van  de  Pruissische  zijde,  geene  bedenking  om: 

„Alle  die  verminderingen  van  regten,  welke  aan  de  in  het  Tolverein  gevestigde 
groothandelaren  in  wijnen  voorwaardelijk  zijn  toegestaan  bij  den  onmiddelbaren  in- 
voer van  vreemde  wijnen  uit  de  landen,  waar  dezelve  voortgebragt  zijn,  alsmede  alle 
zoodanige  verminderingen,  die  in  het  vervolg  bij  den  invoer  van  vreemde  wijnen  als- 
nog toegestaan  mogten  worden,  ook  ten  goede  te  laten  komen  aan  de  middelbaar  uit 
Nederland  betrokken  wijnen". 

Daar  er  evenwel  nopens  de  zaak  der  tolbegunstigingen,  die  de  groothandelaars  in 
wijnen  zullen  genieten,  tusschen  de  leden  van  het  Tolverein  nog  onderhandelingen 
aanhangig  zijn,  welke  het  eensdeels  bedenkelijk  maken  de  onderhavige  concessie  in  een 
formeel  verdrag  op  te  nemen,  en  ten  andere  de  tegenwoordige  stand  dier  onderhande- 
lingen niet  veroorlooft  gezegde  bepaling  eerder  dan  met  den  len  Januari  1840  in  te 
voeren,  zoo  zoude  men  van  de  Pruissische  zijde  wenschen,  dat  de  Nederlandsche  ge- 
volmagtigden zich  geliefden  te  vergenoegen  met  eene  onder  deze  omstandigheden 
passende  verzekering  in  het  protokol  van  de  geneigdheid  om  aan  dit  verlangen  des  Ne- 
derlandschen  gouvemements  met  lo  Januari  1 840  tegemoet  te  komen,  en  zulks  des  te 
meer,  daar  men  van  de  Pruissische  zijde  volstrekt  niet  twijfelt,  dat  alsdan  werkelijk 
aan  dat  verlangen  zal  kunnen  voldaan  worden". 
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C.  in  eene  pro-memorie  ^)  betrekkelijk  de  van  zijde  Pruissen 
verlangde  vereenvoudiging  der  formaliteiten  in  de  Nederlandsche 
havens  op  den  doorvoer  van  de  tot  den  Rijnhandel  behoorende 
goederen. 

Wij  hebben  de  eer  van  deze  drie  stukken  hiernevens  translaten 
over  te  leggen. 

Zoodra  wij  deze  in  handen  hadden,  is  onze  eerste  zorg  geweest 
dezelve  aandachtig  te  onderzoeken  en  met  onze  instructie  te  ver- 
gelijken; wij  hebben  dezelve  weliswaar  daarmede  niet  in  volko- 
mene overeenstemming  bevonden,  dan  wij  hebben  er  daartegen 
zooveel  voordeeligs  in  aangetroffen,  dat  wij,  in  dezen  toestand  der 
zaak,  geene  vrijheid  gevonden  hebben  de  onderhandeling  af  te 
breken  en  alzoo  aanleiding  te  geven  tot  alle  de  nadeelige  gevolgen, 
welke  daaruit  zouden  kunnen  voortvloeyen,  maar  integendeel  ge- 
meend verpligt  te  zijn  dezelve  in  overweging  te  nemen,  te  trach- 
ten dezelve  zooveel  mogehjk  te  zuiveren  van  de  bepahngen,  welke 
ons  voor  Nederland  schadelijk  mogten  schijnen  en  te  vermeerde- 
ren met  punten,  die  ter  bevordering  onzer  belangen  mogten 
kunnen  strekken,  om  dezelve  daarna  aan  de  beoordeeling  en  de 
beslissing  der  regering  te  onderwerpen. 

Uit  ons  omstandig  bericht  van  den  7en  October  j.1.  no.  10  *)  is 
het  Uwer  Exc.  gebleken,  dat  wij  weinig  uitzigten  hadden  om  eenig 
ontwerp  van  verdrag  tot  stand  te  brengen,  dat  voor  Nederland 
voordeelig  te  achten  zijn  zoude.  In  die  meening  werden  wij  sedert 
nog  meer  bevestigd  door  de  min  gunstige  stemming,  waarin  wij 
zoowel  den  minister  van  Financiën  als  den  Werkehjken  Geheimen 
Legatieraad  Eichhorn  bevonden. 

Wij  vernamen  zelfs  uit  eene  vertrouwde  bron,  dat  de  bedoeling 
van  eerstgenoemden  heer  was  de  onderhandeling  met  ons  op  eene 
beleefde  wijs  af  te  breken.  Deze  veranderde  gedragslijn  van  ge- 
noemde twee  hooggeplaatste,  vroeger  ons  welgezinde  staatsbe- 
ambten  moest,  naar  wij  begrepen,  eene  bepaalde  oorzaak  hebben. 
In  die  verondersteUing  bedrogen  wij  ons  niet.  Wij  vernamen  door 
eene  zeer  vertrouwehjke  mededeeling,  dat  de  Kamer  van  Koop- 
handel te  Keulen  een  zeer  sterk  adres  tegen  een  handelsverdrag 
met  Nederland  ingeleverd  had;  het  gelukte  zelfs  onzer  pogingen 
dat  stuk  magtig  te  worden,  waarvan  wij  een  afschrift  ^)  hierbij 
overleggen.  Wij  vernamen  verder,  dat  deze  tegenkanting  (welker 

»)  Weggelaten.     »)  No.   133.     »)  No.  128. 
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karakter  wij  ons  onthouden  zullen  te  omschrijven)  van  zijde  eens 
zeer  invloedrijken  persoons  ondersteund  werd,  en  dat  men  alzoo 
hier  vreesde  en  ongezind  was  om  ten  behoeve  van  Nederland  con- 
cessiën  te  doen,  welke  in  de  Rijnprovincie,  waar  men,  om  staat- 
kundige redenen,  den  handelsstand  zeer  ontziet,  onaangenaam 
zoude  wezen.  Wij  vernamen  eindelijk,  dat  men  zoo  steUig  op  het 
mislukken  onzer  pogingen  rekende,  dat  de  zich  alhier  ophoudende 
zoogenaamde  Belgische  zaakgelastigde  alom  vertelde,  dat  het 
zeker  was,  wij  onverrigter  zake  naar  huis  zouden  keeren  en  Neder- 
land in  dezen  het  onderspit  zoude  delven. 

De  wetenschap  van  deze  ongunstige  stemming  spoorde  ons 
nog  te  meer  aan  tot  het  bereiken  van  het  doel  onzer  zending,  daar 
wij  levendig  gevoelden,  dat,  behalve  het  beoogde  materieele  be- 
lang, er  thans  meer  dan  ooit  tevens  een  zedelijk  belang  bestond 
om  in  onze  pogingen  te  slagen  en,  ondanks  zooveel  tegenwerking, 
een  verdrag  tot  stand  te  brengen,  't  welk  niet  alleen  bepaalde 
voordeden  aanbrengen,  maar  ook  ten  blijk  zoude  mogen  strekken 
van  den  meerderen  invloed,  welken  Nederland  ten  deze  zoude 
mogen  geldend  maken. 

Wij  zullen  Uwer  Exc.'s  aandacht  niet  bezig  houden  met  de  om- 
standige mededeeUng  van  alle  de  stappen,  welke  wij  hebben  ge- 
daan om  de  onderhandeling  gaande  te  houden  en  een  ontwerp  tot 
stand  te  brengen,  dat  aannemelijke  grondslagen  kon  bevatten. 
Wij  zullen  ons  liever  tot  het  resultaat  daarvan  bepalen. 

Het  ons  geleverd  ontwerp  kon,  onder  de  door  ons  vermelde 
omstandigheden,  niet  anders  dan  onze  verwachtingen  overtreffen, 
daar  hetzelve  vele,  ja  de  meeste  door  ons  ter  sprake  gebragte 
punten  bevatte;  en  ofschoon  wij  daarin  ook  zaken  aantroffen, 
welke  niet  in  de  instructie  ^)  vermeld  zijn,  zoo  vonden  wij,  om 
de  opgemelde  redenen,  nogthans  vrijheid,  om  den  inhoud  daar- 
van met  de  Pruissische  onderhandelaars  te  bespreken,  na  echter 
de  verklaring  afgelegd  tehebben,  dat  wij  ter  zake  van  enkele  daar- 
in voorkomende  punten,  met  name  die  tot  het  scheepvaart-  en  het 
vast  regt  betrekking  hebben,  niet  geïnstrueerd  waren  en  dus  niet 
anders  konden  doen  dan  dezelve  ad  referendum  te  nemen,  voor 
zooverre  wij  het  met  hen  over  alle  de  andere  punten,  voorloopig 
en  onder  voorbehoud  der  goedkeuring  onzer  regering,  mogten 
kunnen  eens  worden. 
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Op  dien  voet  hebben  onze  besprekingen  over  gedacht  ont- 
werp met  de  Pniissische  onderhandelaars  plaats  gehad;  wij  heb- 
ben daarbij  alle  ons  ter  zake  voorkomende  bemerkingen  voor- 
gedragen en  zijn  gelukkig  genoeg  geweest  hen  in  onze  wenschen 
tot  wijziging  te  doen  toestemmen.  De  veranderingen,  welke  op 
deze  wijze  in  het  ontwerp  gebragt  zijn,  zijn  daarin  met  rooden 
inkt  door  ons  vermeld,  zoodat  Uwe  Exc.  dezelve  met  een  oog- 
opslag zal  kunnen  ontwaren  ^). 

Thans  gaan  wij  over  tot  de  analytische  beschouwing  van  elk 
der  artikelen  in  derzelver  volgorde.  Wij  zullen  daarbij  de  voor- 
en  nadeelen  daarvan  met  bescheidene  vrijmoedigheid  naar  beste 
overtuiging  voordragen;  wij  zullen  eenige  algemeene  beschouwin- 
gen doen  volgen  over  de  zakehjke  en  zijdehngsche  voordeden, 
welke  de  aanneming  van  het  gedacht  ontwerp  belooft,  tegenover 
de  nadeelen,  welke  uit  de  verwerping  schijnen  te  kunnen  volgen, 
en  alzoo  de  eindbeschikking  aan  het  welmeenen  der  regering 
overlaten. 

Art.  1,  A.  Door  de  hier  aangebodene  vermindering  van  50  % 
der  regten  op  het  slachtvee,  de  boter  en  kaas  is  voldaan  aan  art. 
11  §  4  der  instructie  *).  Hierdoor  wordt  de  gelegenheid  aangebo- 
den om  voor  deze  eigendommehjke  producten  onzes  bodems  den 
verloren  afzet  naar  Duitschland  weder  te  bekomen.  Dit  is  eene 
ware  begunstiging  voor  de  nationale  veeteelt,  die  niet  gedeeld 
heeft  in  de  bescherming,  welke  de  wet  van  den  29en  December 
1835  3)  aan  den  graanbouw  heeft  verleend.  Om  het  effect  van  deze 
begunstiging  te  genieten  hebben  wij  gezorgd,  dat  dezelve  zich  niet 
volgens  den  letterhjken  inhoud  van  de  instructie  tot  den  Rijn  be- 
perkte, maar  ook  tot  de  landgrenzen  uitstrekke.  Om  voor  te  komen 
dat  niet  andere  dan  de  genoemde  Nederlandsche  producten  tot  de 
helft  der  regten  in  het  Tolverein  ingevoerd  zouden  worden,  is  de 
bepaling  in  een  separaat-artikel  *)  noodig  voorgekomen,  dat  oor- 
sprongs-bewijzen  zullen  kunnen  gevorderd  worden,  zoodra  de  in- 
komende regten  op  die  artikelen  in  Nederland  lager  mogten  ge- 
steld worden  dan  het  verminderd  bedrag,  waartoe  dezelve  uit  Ne- 
derland in  het  Tolverein  kunnen  ingevoerd  worden. 

B,  1 .  De  toelating  van  onze  lompensuiker,  zoowel  ter  zee  als 
over  den  Rijn  en  te  land.  tot  een  regt  van  5^  thaler  in  plaats  van 

*)  Vgl.  no.  135,  waarin  hetgeen  met  roode  inkt  was  ingeduid,  gecursiveerd  is. 
»)  No.   121.     »)  Stsbl.  no.  41.     *)  No.  135,  blz.  420. 
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1 1  thaler,  met  bepaling  dat-^hetzelve  nimmer  meer  zal  bedragen 
dan  10  %  boven  het  regt  op  de  niwsuiker,  beide  ten  dienste  van 
de  Duitsche  raffinaderijen,  beantwoordt  aan  §  5  van  art,  8  en 
§§  3  en  4  van  art.  1 1  onzer  instructie  en  is  naar  onze  overtuiging 
eene  zaak  van  het  uiterste  belang,  niet  alleen  voor  de  talrijke  in 
Nederland  gevestigde  raffinaderijen,  maar  ook  als  middel  tot 
voortdurende  verkoop  van  de  ruwe  suikers  onzer  West-Indische 
koloniën  en  van  de  bruinere  Java-soorten,  welke  beide  voor  de 
uitvoer  weinig  gezocht  zijn  en  dus,  bij  gebrek  aan  plaatsing  bin- 
nenslands, door  de  steeds  vermeerderende  aanvoeren  eindelijk 
noodwendig  zouden  deprecieeren. 

Het  zou  overbodig  wezen  voor  Uwe  Exc.  de  belangrijkheid 
van  de  toelating  onzer  lompensuiker  verder  in  het  breede  te  be- 
toogen,  daar  U.  H.  W.  G.  getoond  heeft  dezelve  levendig  te  gevoe- 
len, bhjkens  de  op  haren  last  door  den  graaf  de  Perponcher  op 
den  31  en  Januari  1837  aan  de  Pruissische  regering  ingeleverde 
nota  ^).  Het  door  deze  regering,  bij  nota  van  den  heer  Ancillon 
d.d.  22  Februari  1837  *)  en  daarbij  gevoegde  memorie  '),  daarop 
gegeven  stellig  weigerend  antwoord,  deed  weinig  kans  op  eene 
gunstige  verandering  in  het  pas  gewijzigd  stelsel,  ten  behoeve  van 
Nederland,  overbhjven.  Zoo  wij  er  dus  in  geslaagd  zijn  om  de 
wedertoelating  van  den  lompensuiker,  ondanks  het  impopulaire 
van  dien  maatregel  zoowel  in  Oost-Pruissen  als  in  de  Rijnpro- 
vinciën,  zelfs  nog  in  den  loop  van  het  driejarig  tijdvak,  waarvoor 
het  tarief  vastgesteld  was,  te  verwerven,  dan  meenen  wij  het  er 
voor  te  mogen  houden,  dat  die  gunstige  uitslag  der  pogingen  van 
de  Nederlandsche  regering,  behalve  het  bepaald  belang  daarvan 
voor  onzen  nationalen  handel  en  nijverheid  en  voor  onze  kolo- 
niën, teregt  alom  zal  worden  beschouwd  als  eene  door  haar  be- 
haalde overwinning.  Het  zal  Uwe  Exc.  aandacht  tevens  niet  ont- 
gaan, dat  de  lompensuiker  niet  tot  de  geringere  soorten  beperkt 
of  het  gewigt  derzelve  tot  zekere  zwaarte  der  brooden  bepaald  is, 
zoodat  dus  ook  de  fijnere  suikers  onder  de  benaming  van  lompen 
zullen  kunnen  ingevoerd  worden.  Het  is  in  dit  bepaald  doel  en 
met  kennis  der  Pruissische  onderhandelaars,  dat  aldus  geene 
kenteekenen  voor  de  lompensuiker  omschreven  zijn. 

2.  Behalve  de  behandelde  toelating  der  lompensuiker  hebben 
wij  ook  de  toezegging  tot  vermindering  van  het  regt  op  de  dadehjk 

1)  No.  56.     *)  No.  59.     »)  Weggelaten. 
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ter  consumtie  bestemde  geraffineerde  suiker  verworven  van  1 1 
op  10  thalers.  Oppervlakkig  schijnt  deze  vermindering  slechts 
10  %  van  het  regt  te  bedragen  en  daarom  slechts  van  onderge- 
schikt belang  te  zijn;  het  tegendeel  is  echter  het  geval,  zooals  wij 
thans  de  vrijheid  zullen  nemen  te  betoogen. 

Het  regt  op  ruwsuiker  bedraagt  per  centner  5  thk. ;  dit  staat  ge- 
lijk met  6  thalers  20  gros  per  centner  geraffineerd  suiker.  Het 
beschermend  regt  voor  de  Duitsche  raffinaderijen  bedraagt  dus 
thans  ad  11  thaler,  4  thaler  10  gros;  door  de  aangebodene  ver- 
mindering van  het  regt  op  10  thaler  blijft  het  beschermend  regt 
slechts  3  thaler  10  gros;  het  bhjft  dan  om  verschillende  oorzaken, 
welker  uiteenzetting  ons  hier  in  te  veel  bijzonderheden  zou  doen 
afdalen,  niet  hoog  genoeg  om  de  Duitsche  raffinaderij  en  tegen  de 
mededinging  der  onze  te  beveiligen;  nu  reeds  wordt  eenige  Neder- 
landsche  geraffineerde  suiker  tegen  betaUng  van  1 1  thaler  in  het 
Tolverein  ingevoerd;  tegen  10  thaler  zullen  wij  voor  een  groot  ge- 
deelte de  behoeften  van  Duitschland  door  invoer  van  geraffineerd 
suiker  vervullen  en  voor  het  overige  in  lompensuiker.  Door  deze 
beide  zamenwerkende  maatregelen  voorzien  wij,  dat  binnen  wei- 
nige jaren  onze  uitvoer  van  suiker  naar  Duitschland  alleraanzien- 
Hjkst  zou  toenemen,  ja  waarschijnUjk  meer  dan  verdubbelen,  en 
zulks  hoofdzakelijk  ten  koste  van  de  Hanze-steden,  zoodat  Ne- 
derland niet  alleen  altijd  de  producten  zijner  koloniën,  hoe  ook 
toenemende,  tot  hooge  prijzen  zou  afzetten  door  de  concurrentie 
van  binnen-  en  buitenlandsche  koopers,  maar  ook  de  grootste 
markt  van  aUe  vreemde  suikers  worden;  terwijl  tevens  onze  op 
deze  wijs  verzekerde  uitvoeren  van  heel  of  half  geraffineerde 
suikers  naar  Duitschland  de  vervaardiging  van  beetwortelsuiker, 
welke  anders  dreigt,  evenals  in  Frankrijk,  de  koloniale  suiker  te 
verdringen,  op  het  krachtdadigst  zullen  in  den  weg  staan. 

Door  het  beding  dat,  bij  eventueele  verlaging  van  het  regt  op 
de  ruwe  suiker  beneden  het  tegenwoordig  bedrag  van  5  thaler  per 
centner,  het  regt  op  de  geraffineerde  suiker  in  evenredigheid  zal 
verlaagd  worden  en  nimmer  meer  dan  het  dubbel  van  eerstge- 
meld  zal  kunnen  beloopen,  is  de  voortdurende  gunstige  werking 
van  de  bedongene  vermindering  verzekerd  en  onafhankelijk 
gemaakt  van  de  wijzigingen,  welke  het  Tolverein  in  de  suikerbe- 
lasting mogt  wiUen  maken.  Wilde  daarentegen  het  Tolverein  het 
regt  op  de  ruwe  suiker  verhoogen,  dan  bhjft  toch  het  cijfer  van 
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10  thaler  als  maximum  voor  dat  op  geraffineerde  suiker  be- 
houden; de  werking  van  zoodanige  verhooging  zou  dan  enkel  in 
het  voordeel  van  Nederland  zijn,  daar  dan  de  behoeften  van 
Duitschland  meer  en  meer  uitsluitend  uit  in  Nederland  geraffi- 
neerde suiker  zoude  vervuld  worden  en  de  Duitsche  raffinaderijen 
geheel  vervallen. 

De  vermindering  van  de  regten  op  lompen-  en  geraffineerde 
suiker,  waarvan  hier  de  rede  is,  zal  eindehjk  waarschijnlijk  ook 
kunnen  leiden  tot  vermindering  van  de  afschrijving  van  accijns 
bij  uitvoer  in  Nederland  en  daardoor  ook  uit  een  finantieel  oog- 
punt voordeelige  gevolgen  voor  Nederland  hebben. 

Voor  de  rijst  is  mede  eene  belangrijke  vermindering  van  30  % 
op  het  regt  bedongen,  't  welk  dus  van  3  thaler  op  2  thaler  zal 
gebragt  worden.  Wij  twijfelen  er  niet  aan,  of  hierdoor  zal  de  tot 
nog  toe  zeer  beperkte  consumtie  van  rijst  in  het  thans  met  meer 
dan  26  millioen  zielen  bevolkte  Tolverein  zeer  toenemen.  Voor 
Nederland,  't  welk  in  het  bezit  is  eener  zooveel  rijst  opleverende 
kolonie  als  Java,  voor  den  Nederlandschen  handel  met  Noord- 
Amerika,  voor  onze  scheepvaart  en  voor  de  rijstpelmolens,  welke 
bij  ons  bestaan,  kan  zulks  derhalve  niet  anders  dan  zeer  voordee- 
lige gevolgen  hebben.  Om  alle  moeyelijkheden  wegens  den  oor- 
sprong onzer  suikers  en  rijst  voor  te  komen  en  de  begunstigingen 
van  nog  meerdere  waarde  voor  ons  te  maken,  hebben  wij  de  bij- 
voeging in  een  afzonderlijk  artikel  verkregen,  dat  alle  aanvoer 
dier  voorwerpen  uit  Nederland,  ook  zonder  bewijzen  van  oor- 
sprong, zal  worden  beschouwd  als  te  zijn  Nederlandsch  product. 
Deze  bepaling  is  voorbedachtelijk  in  een  separaat-artikel  ^)  ge- 
bragt, ten  einde  daardoor  aan  andere  staten  geen  aanstoot  te 
geven. 

Zooals  wij  bij  ons  berigt  van  den  7en  October  j.1.  no.  10  *)  be- 
reids te  kennen  gaven,  kunnen  de  verminderde  regten  op  geraffi- 
neerde suiker  en  rijst  niet  worden  ingevoerd  vóór  1  Januari  1840, 
omdat  het  niet  dan  in  hoogst  zeldzame  gevallen  is  (b,v.  voor  de 
lompensuiker)  dat  in  den  tusschentijd  eener  drie-j  arige  tariefs- 
periode eene  verandering  kan  gemaakt  worden,  welke  van  zoo 
grooten  en  algemeenen  invloed  is.  Dan  de  vertraging  gedurende 
eenige  maanden  van  het  toegezegd  genot  doet  hetzelve  daarom 
.zijne  waarde  voor  ons  niet  verhezen;  te  minder  wijl  het  te  voor- 
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zien  is,  dat  de  Duitschers  hunne  bestellingen  in  den  aanvang  van 
1840  zullen  verdubbelen. 

3,  Mogt  het  ons  niet  gelukken  om  dadehjke  vermindering  van 
de  regten  op  de  andere  groote  koloniale  artikelen  te  bekomen, 
wij  zijn  er  nogthans  in  geslaagd  bij  verdrag  de  belofte  te  eriangen, 
dat  men  de  regten  op  geene  der  door  ons,  volgens  de  instructie  ^) 
ter  sprake  gebragte  groote  artikelen  bij  aanvoer  uit  Nederland 
zal  verhoogen;  met  name  de  kof  f  ij,  de  tabak  (ruw  of  bewerkt), 
specerijen,  thee,  haring  en  gedistelleerd.  Als  men  in  aanmerking 
neemt,  dat  het  juist  de  regten  op  deze  artikelen  zijn,  welke  in  het 
Tolverein  als  accijnsen  of  belastingen  op  het  verbruik  beschouwd 
worden,  dan  waarhjk  is  het  van  groot  belang,  dat  zoovele  staten 
zich  bij  verdrag  verbinden  om  dezelve  niet  te  verhoogen  en  dat 
zij  dit  doen  ten  behoeve  van  eenen  staat  als  Nederland,  welke 
wederkeerig  uithoofde  van  deszelfs  minder  talrijke  bevolking  en 
over  het  algemeen  lage  regten,  èn  weinig  voordeelen  kan  aanbie- 
den èn  zich  in  zijne  wetgeving  niet  aan  banden  legt.  Wanneer 
men  aan  den  zedehjken  invloed  van  een  verdrag  waarde  hecht,  dan 
voorzeker  kan  dit  artikel  als  van  veel  gewigt  beschouwd  wor- 
den. Aan  deze  toezegging  is  alleen  het  voorbehoud  gehecht,  dat 
zulks  onverlet  laat  om  de  tegenwoordige  tariefbepalingen,  waar- 
van het  Pruissisch  centner  van  nagenoeg  51^  Nederl.  ponden  de 
grondslag  uitmaakt,  toe  te  passen  op  de  invoering  van  het  Tol- 
centner  van  50  Nederl.  ponden  en  zulks  zonder  uit  dien  hoofde 
de  gedachte  tariefsbepahngen  met  ongeveer  3%  te  verminderen 
en  gevolgelijk  in  gebroken  grossen  en  penningen  uit  te  drukken. 
Men  heeft  ons  nogthans  de  verzekering  gegeven,  dat  bij  deze 
eventueele  omwerking  van  het  tarief  bij  de  afronding  der  sommen 
zooveel  mogehjk  op  de  Nederlandsche  belangen  zal  gelet  worden 
en  dat  het  niet  onwaarschijnhjk  is,  dat  de  kof  f  ij,  welke  thans  met 
6  thaler  20  gros  per  51^  Ned.  pond  belast  is,  op  6  thaler  per  50 
Ned.  pond  zal  gebragt  worden. 

Art.  II.  Als  algemeene  aanmerking  laten  wij  voorafgaan  eens- 
deels, dat  de  daarbij  voorgestelde  concessiën  onzerzijds  geene  an- 
dere zijn  dan  die  bij  §  4  van  artikel  1 1  der  instructie  ^)  bedoeld, 
en  anderdeels  dat,  evenzoo  als  wij  de  vermindering  der  regten  in 
het  Tolverein  op  slachtvee,  boter  en  kaas,  niet  uitsluitend  over 
den  Rijn,  maar  ook  aan  de  landgrenzen  verlangd  hebben,  ook 
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hier,  uit  billijke  wederkeerigheid,  zoowel  de  invoer  over  den  Rijn 
als  te  lande  is  genoemd,  met  uitzondering  nogthans  van  het  hout, 
't  welk  niet  vatbaar  is  om  bij  invoer  te  lande  volgens  de  scheeps- 
ton  geregeld  te  worden;  terwijl  eindelijk  de  vermindering  bij  in- 
voer over  den  Rijn  mede  overeenkomstig  onze  instructie  beperkt 
is  tot  de  aanvoeren  onder  de  vlag  van  eene  der  tot  het  Tolverein 
behoorende  staten,  waaruit  volgt,  dat  andere  vlaggen  uitgeslo- 
ten zijn,  met  name  de  Fransche  en  eventueel  die  van  België, 
't  welk  andersints,  zoo  eenmaal  deszelfs  staatkundig  bestaan 
mogt  erkend  worden,  ter  zake  van  de  Moesel  en  dus  als  oeverbe- 
zitter van  een  confluent  mede  in  aanmerking  zou  moeten  komen. 

Als  meer  bijzondere  bemerkingen  omtrent  de  in  dit  artikel  be- 
grepene  concessiën  van  zijde  Nederland  hebben  wij  voorts  de  eer 
de  volgende  voor  te  dragen. 

A.I.  Wijn.  De  redactie  is  overeenkomstig  het  ten  voorle- 
den jare  onzerzijds  opgemaakt,  doch  niet  doorgegaan  ontwerp 
van  een  interimair  verdrag.  Dezelve  stemt  geheel  overeen  met  de 
bepaling  van  ons  tarief  der  inkomende  regten  bij  aanvoer  ter 
zee.  BUjkens  de  aanteekening  in  margine  had  men  van  zijde 
Pruissen  begeerd,  dat  Nederland  zich  zoude  verbinden  om  den 
accijns  op  den  wijn  niet  te  verhoogen.  Men  verlangde  dit  als 
een  gering  equivalent  voor  de  verbintenis,  welke  het  Tolverein 
bereid  is  op  zich  te  nemen  om  de  regten  op  kof  f  ij,  tabak,  haring, 
thee,  specerijen  en  gedisteleerd  niet  te  verhoogen.  Het  is  ons 
nogthans,  doch  niet  dan  met  veel  moeite,  gelukt  deze  vordering 
te  doen  wegvallen. 

2.  Granen.  De  korting  van  10  %  ook  aan  de  landzijde  en  dus 
ter  gelijkstelling  met  den  invoer  ter  zee  uit  Pruissische  havens, 
eene  concessie,  overeenkomstig  §4  van  art.  1 1  der  instructie^).  Het 
is  voor  Nederland  vrij  onverschillig,  of  de  Duitsche  granen  ter 
zee  of  over  den  Rijn  ingevoerd  werden.  Bij  den  tegenwoordigen 
hoogen  stand  der  graanprijzen,  waardoor  de  regten,  zoowel  bij 
ons  te  lande  als  in  Engeland  en  in  België  op  het  laagste  standpunt 
gedaald  zijn  ^),  heeft  deze  korting  in  dit  oogenblik  eene  nog  gerin- 
gere waarde  voor  het  Tolverein  en  maakte  concessie  daarvan  voor 
Nederland  ook  van  een  slechts  zeer  ondergeschikt  belang.  De 
graanwet,  welker  invoering  zeer  veel  aanstoot  gegeven  had  en 

»)  No.  121. 

*)  Zoowel  in  Engeland  als  in  België  werden  schaalrechten  geheven. 
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welker  geheele  intrekking  als  voorwaarde  sine  qua  non  gesteld  was, 
blijft  in  haar  geheel  bestaan;  meerdere  kortingen  bij  invoer  ter 
zee  dan  reeds  uit  het  scheepvaartverdrag  van  3  Juni  1837  voort- 
vloeyen,  zoomede  de  gevraagde  toekenning  dier  korting  op  gra- 
nen, uit  het  Tolverein  herkomstig  en  over  Hamburg  en  Bremen 
onder  Pruissische  vlag  in  Nederland  ingevoerd,  werden  niet 
gegeven.  In  dit  opzigt  mag  dus  de  afloop  der  onderhandehng 
mede  voordeeUg  en  eervol  voor  Nederland  genoemd  worden. 

3.  Hardsteen.  De  instructie  ^)  veroorloofde  ons  hierop  eene 
vermindering  van  6  op  2  %  toe  te  zeggen.  Wij  hebben  die  ver- 
mindering slechts  tot  3  %  gebragt. 

4,  nuB.  Hout.  De  vermindering  van  het  regt,  of  liever  de  gehjk- 
steUing  met  dat  bij  invoer  ter  zee,  is  mede  door  onze  instructie 
geoorloofd.  GeUjk  reeds  gezegd,  is  de  invoer  te  lande  daaronder  niet 
begrepen  en  gevolghjk  de  Pruissischerzijds  op  het  oorspronkeHjk 
ontwerp  voorkomende  bemerking  op  onze  daartegen  ingebragte 
redenen  vervallen.  Op  eene  ons  door  de  Pruissische  onderhande- 
laars gevraagde  toeHchting,  welke  houtsoorten  onder  de  vermin- 
dering begrepen  zouden  zijn,  hebben  wij  verklaard,  dat  de  bedoe- 
ling was  om  in  de  eventueele  uitvoering  op  gelijken  voet  te  werk 
te  gaan  als  bij  den  invoer  ter  zee,  zoodat  dan  ook  het  wagenschot 
en  vathout,  waaraan  hunnerzijds  eenige  waarde  gehecht  werd 
met  ongebroken  lading  inkomende,  onder  de  algemeene  benaming 
begrepen  is. 

Door  de  voorschreven  verminderingen  der  regten  op  wijn  en 
hout,  benevens  op  de  granen  is  de  invoer  van  die  artikelen  aan  de 
landzijde  gehjkgesteld  met  den  invoer  ter  zee;  deze  laatste  blijft 
echter  boven  eerstgemelde  in  het  algemeen  begunstigd  door  de 
10  %  restitutie  van  regten  over  alle  andere  handelsartikelen, 
welke  ter  zee  onder  nationale  vlag  of  de  daarmede  gehjkgestelde 
vlaggen  ingevoerd  worden. 

C.  1.  Zijden  stoffen  en  manufacturen.  De  voorgestelde  ver- 
mindering van  het  regt  van  /  4. —  op  /  2. —  per  pond  is  overeen- 
komstig art.  10  der  instructie  ^).  Zij  wordt  daar  zelfs  als  in  het 
belang  van  Nederland  genoemd  en  wel  met  het  oog  op  de  on- 
mogehjkheid  om,  vooral  in  ons  land  en  bij  onze  instellingen,  de 
sluikerij  te  weeren  van  eene  waar,  welke  zoo  hoog  belast  is,  dat 
een  man  50  pond  indragende,  daarmede  /  226. —  aan  regten  den 

ï>   No.    121. 
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lande  verkort.  Het  is  bekend,  dat  de  regten  op  de  zijden  manu- 
facturen zeer  weinig  inbrengen;  dat  de  wettelijk  ingevoerde  zij- 
den stoffen  bijna  uitsluitend  tot  den  weder-uitvoer  of  doorvoer 
bestemd  zijn  en  men  mag  als  zeker  aannemen,  dat  het  regt  op 
/  2. —  per  pond  verminderd  of  zelfs  nog  lager  gesteld  wordende, 
voor  de  schatkist  veel  meer  zal  afwerpen  dan  thans.  Als  een 
bewijs  hoe  moeyelijk  de  fraude  van  zulke  hoog  belastte  voor- 
werpen aan  onze  grenzen  te  weeren  moet  zijn,  nemen  wij  de 
vrijheid  enkel  te  herinneren,  dat,  terwijl  de  invoer  van  Fransche 
lakens  en  casimiren  verboden  is*),  dezelve  nogthans  bij  alle 
eenigzins  voorname  winkeUers  en  kleedermakers  gevonden  wor- 
den. 

2.  Om  dezelfde  reden  hebben  wij  ook  geene  zwarigheid  ge- 
maakt om  de  vermindering  van  de  regten  op  kanten  en  tulle  van 
10%  op  5%  voor  te  stellen,  zoomede  eene  gelijke  vermindering 
op  koussen  en  diergehjke  gebreide  waren;  eensdeels  omdat  er  in 
Nederland,  voor  zooveel  ons  bekend  is,  geene  eenigzins  belang- 
rijke fabrieken  van  dien  aard  bestaan;  anderdeels  omdat  dit 
het  beste  voorwerp  was,  waarop  wij  meenden,  dat  in  het  belang 
van  Saxen  kon  toegegeven  worden;  eindelijk,  omdat  het  regt  van 
10  %  inderdaad  voor  onzen  eigen  handel  zeer  nadeelig  werkt,  wijl 
hetzelve  de  uitzending  van  assortimenten  naar  de  koloniën  en 
andere  overzeesche  landen  belet,  uit  hoofde  dit  artikel  niet  vat- 
baar is  om  in  onze  entrepóts  gebragt,  daar  uitgepakt  en  bij  assor- . 
timenten  afgeleverd  te  worden.  Wij  hebben  des  te  minder  bezwaar 
gevonden  in  het  voorstellen  der  onderwerpelijke  vermindering 
voor  koussen,  daar  reeds  bij  het  Nederlandsche  tarief  de  I  Jsland- 
sche,  Schotsche,  Kloppenburger  en  Deensche  koussen  en  wanten 
slechts  met  3  %  van  de  waarde  belast  zijn  en  gevolgehjk,  naar  luid 
van  art.  V,  no.  2,  van  het  ontwerp,  het  Tolverein  gehjk  verminderd 
regt  voor  de  Duitsche  koussen  zou  kunnen  inroepen. 

3.  De  sub  2  aangevoerde  argumenten  zijn  insgelijks  toepasse- 
lijk op  het  messenmakerswerk  en  de  kramerijen,  waaromtrent 
wij  mede  vermeenen,  dat  in  de  verlangde  vermindering  van  6  op 
3  %  zou  kunnen  worden  berust.  Ook  die  artikelen  worden  in  Ne- 
derland bijna  niet  gefabriceerd;  ook  zij  zijn  niet  vatbaar  om  in  de 


>)  Krachtens  K.  B.  van  20  Augustus  1823,  Stsbl.  no.  34  (bekrachtigd  door  de  wet 
van  8  Januari  1824),  waarbij  retorsie-maatregelen  tegenover  Frankrijk  werden  uitge- 
vaardigd. 
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entrepots  uitgepakt  en  bij  gedeelten  uitgevoerd  te  worden;  de 
vermindering  van  het  regt  is  dus  insgelijks  in  het  belang  van  on- 
zen eigen  handel.  Het  messenmakerswerk  is  meer  bepaald  van 
belang  voor  Bergsland  en  Keur-Hessen;  de  kramerijen  voor 
Beijeren  en  de  Saxische  hertogdonunen.  Wij  hebben  dus  getracht, 
zooveel  mogelijk  op  eene  voor  Nederland  onschadeUjke  wijs,  aan 
elk  dier  staten  eenige  concessie  te  geven. 

Daarentegen  hebben  wij  geweigerd  de  verlangde  vermindering 
van  het  regt  op  gegoten  ijzer  van  6  %  op  3  %  voor  te  stellen, 
daar  het  ons  bekend  is,  dat  er  zich  in  Nederland  verschillende 
ijzergieterijen  bevinden  en  dat  deze  tak  van  nijverheid  meer  en 
meer  in  belangrijke  etablissementen  uitgebreid  wordt. 

Men  had  vroeger  reeds  zeer  sterk  bij  ons  aangedrongen  op  ver- 
mindering van  regten  op  lakens  en  casimiren,  op  katoenen  hjn- 
waden  en  stoffen  en  andere  manufacturen  van  verschillenden  aard, 
hoeden,  tapijten  enz.  enz.,  doch  wij  hebben  dezelve  steeds  blijven 
weigeren  op  grond  dat  ook  onze  vorderingen  slechts  ten  deele  in- 
gewiUigd  worden.  Wij  hebben  dus  de  beschermende  regten,  waar- 
in de  bij  ons  te  lande  bestaande  fabrieken  belang  stellen,  onaan- 
geroerd behouden  en  hebben  slechts  zoodanige  artikelen  in  het  ont- 
werp opgenomen,  als  welke,  naar  luid  van  het  slot  van  art.  10 
der  instructie,  met  geene  bestaande  takken  van  nijverheid  in 
Nederland  in  wedijver  zijn,  of  waaromtrent  andere  redenen  be- 
staan, die  eene  vermindering  van  regten  onschadehjk  of  zelfs 
wenschelijk  maken. 

Zoo  wij  ons  dus  tot  deze  weinige  fabrikaten  bepaald  hebben, 
dan  hebben  wij  daarentegen  in  den  zin  van  evengemeld  artikel 
de  korting  tot  het  bedrag  van  de  helft  der  regten  opgevoerd.  Al- 
leen daardoor  bekomt  dezelve  eenige  waarde  en  bereikt  eenig 
doel.  Wel  eene  korting  van  50  %,  maar  niet  van  20  %  zal  de  in- 
voer ter  sluik  bij  ons  doen  verminderen,  of  de  schadehjke  strek- 
king van  de  hooge  regten  op  artikelen,  welke  niet  vatbaar  zijn 
om  in  de  entrepots  gesorteerd  te  worden,  benemen;  wel  kan 
zoodanige  vermindering,  maar  niet  eene  geringere,  wezenhjk  de 
voorkeur  van  den  invoer  van  de  genoemde  Duitsche  boven  an- 
dere vreemde  gehjksoortige  fabrikaten  geven.  Vraagt  men  welk 
geldelijk  offer  door  de  gedachte  verminderingen  op  de  genoemde 
manufacturen  de  Nederlandsche  schatkist  zal  brengen,  daarop  is 
het  zeer  moeyehjk,  ja  onmogelijk,  een  bepaald  antwoord  te  ge- 
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ven.  Immers  de  staten  van  uitvoer,  welke  ons  te  dezen  aanzien 
tot  leiddraad  ter  hand  gesteld  zijn,  kunnen  daartoe  niet  als 
grondslag  aangenomen  worden:  vooreerst  omdat  dezelve  niet 
bevatten  de  invoeren  van  producten  uit  het  Tolverein,  welke  over 
Hamburg  en  Bremen  hebben  plaats  gehad;  ten  andere,  omdat, 
onder  den  invoer  over  den  Rijn  alle  producten,  zoowel  Zwitser- 
sche,  Fransche  en  Belgische  als  Duitsche,  begrepen  zijn,  en  ein- 
delijk en  voornamelijk,  omdat  onder  de  invoeren  tevens  voorko- 
men alle  de  fabrikaten,  welke,  om  het  genot  der  bevrijding  van 
doorvoerregten  te  erlangen,  ter  opslag  in  de  entrepots  aangege- 
ven zijn,  om  vandaar  weder  uit-  of  doorgevoerd  te  worden.  Zoo 
bijvoorbeeld  komt  op  den  staat  B  ^),  gevoegd  bij  de  instructie*), 
voor,  dat  de  invoer  van  zijden  stoffen  in  Nederland  \jit  het 
Tolverein  zou  bedragen  14.000  Ned.  ponden,  waarvoor,  /  4. — 
per  pond,  aan  regten  uitgetrokken  is  /  56.000.  Wij  houden  ons 
overtuigd,  dat  deze  hoeveelheid  bijna  uitsluitend  zal  hebben  be- 
staan in  zijden  linten  en  stoffen,  welke  uit  de  fabrieken  van  El- 
berfeld,  Crevelt  enz.  dóór  Nederland  naar  de  koloniën  of  Amerika 
zijn  bestemd  geweest  en  waarvan  dus  geene  inkomende  regten 
geheven  zijn.  Om  ten  deze  met  juistheid  te  kunnen  beoordeelen, 
hoe  groot  of  gering  het  offer  der  schatkist  zou  wezen  in  de  gedach- 
te vermindering  der  regten,  zou  men  moeten  weten  van  hoeveel 
in  het  Tolverein  vervaardigde  producten  in  Nederland  het  in- 
komend regt  voldaan  was  geworden,  en  tevens  hoeveel  de  invoer 
ter  sluik  van  de  genoemde  hoogbelastte  artikelen  had  bedragen 
en  hoeveel  de  fraude  door  de  verlaging  van  het  regt  zou  vermin- 
deren. Naar  ons  gevoelen  zou  de  aldus  opgemaakte  slotsom  wei- 
ligt  geen  verlies,  maar  nog  wel  eene  vermeerdering  van  inkom- 
sten kunnen  aanwijzen. 

Dan  wij  kunnen  hieromtrent  enkel  veronderstellen  en  niet  be- 
wijzen, en  stappen  derhalve  van  dit  onderwerp  af. 

Art.  III.  Dit  artikel  bevat  de  toezegging  tot  voortdurende  toe- 
lating van  alle  voortbrengselen  van  den  grond  en  de  nijverheid 
van  het  Tolverein  bij  aanvoer  in  de  Nederlandsche  koloniën  op 
den  voet  van  den  meest  begunstigde  natie.  Zulks  is  in  den  geest 
van  artikel  9  der  instructie  *),  doch  wijkt  schijnbaar  van  der- 
zelver  bewoordingen  in  zooverre  af,  dat  dé.é.r  alléén  van  de  Oost- 

»)  Zie  blz.  380,  noot  1. 
*)  No.  121. 
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Indische  koloniën  gesproken  wordt.  Dit  vereischt  eenige  toelich- 
ting onzerzijds. 

Bij  onze  instructie  van  verleden  jaar  d.  14  Maart  ^)  was  (art.  12) 
onder  de  onzerzijds  te  geven  concessiën  opgenomen  om  ten  be- 
hoeve van  de  producten  des  Tolvereins  eene  uitzondering  toe  te 
laten  op  het  verbod  tot  doorvoer  naar  de  kolonie  Suriname,  be- 
paald bij  art.  75  der  Algemeene  Wet  van  26  Augustus  1822  ^). 
Op  de  aanmerking  voorkomende  in  de  ons  kopyelijk  medege- 
deelde aan  Uwe  Exc.  gerigtte  missive  van  Z.  Exc.  den  minister 
van  Financiën  d.  4  Juli  dezes  jaars  '),  is  deze  concessie  niet  weder 
in  onze  tegenwoordige  instructie  overgenomen. 

Het  is  waarschijnhjk  op  dien  grond,  dat  daarbij  alles  wat  tot  de 
koloniën  in  het  algemeen  betrekking  had,  enkel  tot  de  Oostindi- 
sche  is  beperkt  geworden.  Zonder  aan  de  Duitschers  dus  eenig  pri- 
vilegie boven  andere  natiën  voor  onze  Westindische  koloniën  te 
geven,  meenen  wij,  dat  de  gelijksteUing  met  de  meest  begunstigde 
natie  in  algemeene  bewoordingen  niet  schadeUjk  kan  zijn,  wijl 
de  vaart  op  Suriname  niet  vrij  is  en  dus  geene  natie  in  het  genot 
daarvan  is.  Mogt  te  eeniger  tijd,  om  eene  of  andere  oorzaak,  te 
dezen  aanzien  het  bedoeld  verbod  gewijzigd  of  ingetrokken  wor- 
den, dan  zou  het  in  den  geest  van  het  onderhavig  ontwerp  van 
tractaat  en  in  de  biUijkheid  gelegen  zijn,  ook  daarin  de  producten 
des  Tolvereins  te  doen  deelen.  In  dit  opzigt  vermeenen  wij,  dat 
de  voorgestelde  redactie  van  het  hiertoe  betrekkelijk  artikel,  wel 
verre  van  inbreuk  op  het  bij  ons  bestaande  stelsel  te  maken, 
eene  geheel  onschadelijke  bepaUng  bevat,  welke  voor  het  oogen- 
blik  hoegenaamd  geen  effect  heeft  voor  Suriname  en  welke  overi- 
gens geheel  aan  onze  eigene  wetgeving  is  voorbehouden.  Door  de 
op  onze  voordragt  plaats  gehad  hebbende  invoeging  van  het 
woord  „Europeesche"  vóór  „natiën",  is  gezorgd  dat  de  vergun- 
ning, welke  aan  de  Noord- Amerikanen  gegeven  is  voor  de  vaart 
en  handel  in  sommige  artikelen  met  Suriname*),  evenmin  als  de 
verdragen,  welke  in  Oost-Indiën  met  Indische  volkeren  mogten 
bestaan,  van  zijde  het  Tolverein  kunnen  aangevoerd  worden  om 
daarop  eenige  aanspraak,  veelmin  regten  te  gronden.  In  de  re- 
dactie, zoodanig  als  dezelve  door  de  Pruissische  onderhandelaars 
voorgesteld  was,  hebben  wij  veel  zwarigheid  gevonden,  daar  de- 

*)  No.  63.  —  De  instructie  is  gedateerd  15  Maart  1837, 

»)  Stsbl.  no.  38.     »)  Weggelaten. 

*)  Vgl.  de  Resolutie  van  13  November  1818,  Gouvernementsblad  no.  8. 
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zelve  zou  kunnen  geacht  worden  aan  onze  regering  het  vrije  be- 
schik over  het  koloniaal  tarief  te  benemen;  vandaar  de  gewijzigde 
redactie,  welke  wij,  zooals  dezelve  is  liggende,  met  volkomene 
overtuiging  durven  aanbevelen. 

Art.  IV.  Bij  ons  berigt  van  den7enOctoberj.l.  no.  10^)  hebben 
wij  de  Pruissische  nota  van  vorderingen  ^)  opgezonden,  waarop 
onder  no.  la  en  &  en  onder  no.  5  voorkomen  de  vragen: 

1  **.  dat  de,  bij  verdrag  van  3  Juni  1837  ')  toegekende  vrijstelling 
of  vermindering  van  de  Rijnvaartregten  in  Nederland,  in  geval 
van  uit-  of  inlading  aldaar,  ook  zoude  uitgebreid  worden  tot  den 
regtstreekschen  doorvoer; 

2°.  om  geheele  vrijstelling  van  het  vast  regt  in  Nederland  voor 
de  goederen  van  den  Rijn  zeewaarts  doorgevoerd  wordende  en 
vermindering  van  hetzelve  op  de  helft  voor  de  goederen  uit  zee 
komende  en  Rijnwaarts  doorgevoerd  wordende;  mede  zonder 
uitzondering  of  de  goederen  in  Nederland  uit-  en  ingeladen,  dan 
wel  regtstreeks  doorgevoerd  worden; 

3°.  dat  de  Duitschers  tot  de  vaart  op  de  binnenwateren  tusschen 
den  Rijn  en  de  Schelde  toegelaten  zouden  worden. 

Bij  evengemeld  rapport  hebben  wij  Uwe  Exc.  medegedeeld  *), 
wat  wij  op  die  vorderingen  geantwoord  hadden  en  tevens  dat  wij 
geen  vooruitzigt  hadden  die  vragen  geheel  ter  zijde  te  zullen 
kunnen  stellen. 

Voorshands  heeft  men  aan  alle  deze  punten  in  derzelver  ge- 
heelen  omvang  vastgehouden,  't  welk  aan  de  zucht  om  iets  te 
doen  wat  te  Keulen  en  in  de  Rijnprovintie  aangenaam  kan  zijn  en 
den  kwaden  indruk  van  het  verleenen  van  concessiën  aan  Neder- 
land te  benemen,  toe  te  schrijven  was;  men  wilde  namelijk  de 
waarschijnlijk  voor  altijd  ijdele  pogingen  der  Keulenaars  tot  het 
drijven  van  regtstreekschen  zeehandel  begunstigen,  ofschoon  men 
wel  overtuigd  was,  dat  deze,  om  natuurlijke  oorzaken,  niet  be- 
staanbaar te  achten  was. 

Van  onzen  kant  bleven  wij  niet  in  gebreke  bij  de  gezanten  der 
andere  staten  van  het  Tolverein  te  doen  gevoelen,  dat  de  Pruis- 
sische regering  de  onderhandelingen,  welke  belangen  van  het  ge- 
heele Tolverein  omvatten,  afhankelijk  wilde  maken  van  vermeen- 


»)  No.  133.     •>  Zie  blz.  418,  staat  B. 

•)  Scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 

*)  No.  133. 
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de  belangen  eener  enkele  harer  provinciën;  zoo  ook  spraken  wij  in 
dezen  zin  met  de  ministers  vanLottum^)  enAlvensleben^)  enden 
heer  Eichhom.  Deze  onze  pogingen  hadden  een  grooter  resultaat 
dan  waarmede  wij  ons  hadden  durven  vleyen. 

Bhjkens  het  oorspronkehjk  ontwerp  heeft  dan  de  Pruissische 
regering  de  voorschrevene  drie  punten  tot  één  enkel  verminderd 
en  wel  de  keus  uit  twee  daarvan  voorgesteld,  terwijl  de  vraag  tot 
respectieve  vrijsteUing  of  vermindering  van  het  vast  regt  in  ons 
voordeel  geheel  van  aard  veranderd  is,  door  namehjk  de  toe- 
kenning daarvan  afhankeUjk  te  maken  van  de  voorwaarde  van 
in-  en  uitlading  in  Nederland,  evenzoo  als  zulks  omtrent  de  Rijn- 
vaartregten  in  het  verdrag  van  3  Juni  1837  bepaald  is  en  waar- 
over de  Keulenaars  zich  zoo  bitter  beklaagd  hebben,  als  zijnde 
regtstreeks  tegen  het  zoo  geUefkoosd  denkbeeld  van  eigene  zee- 
vaart gerigt. 

Zooals  nu  het  alternatief  voorstel  daar  ligt,  vinden  wij  niet  al- 
leen vrijheid  hetzelve  voor  te  dragen,  maar  zelfs  het  eerste  deel 
daarvan  als  eene  zaak,  die  in  het  regtstreeks  belang  van  Neder- 
land valt,  aan  te  bevelen.  De  vrijsteUing  toch  van  het  vast  regt 
voor  de  goederen,  die  in  Nederland  verladen  worden  in  tegenover- 
steUing  van  den  regtstreekschen  doorvoer,  begunstigt  de  eerst- 
gemelden  en  stelt  de  laatstbedoelden  nog  meer  en  meer  in  een 
betrekkelijk  nadeel.  Daarom  is,  gehjk  het  den  tweeden  onderge- 
teekende  bekend  is,  de  bedoelde  voorwaardeHjke  vrijsteUing  van 
het  vast  regt  sedert  den  jare  1831  meer  dan  eenmaal  als  eenen 
maatregel  van  bescherming  des  eigen  handels  met  aandrang 
door  de  Kamer  van  Koophandel  en  Fabrijken  te  Amsterdam  ge- 
vraagd geworden.  Zij  beriep  zich  daarbij  op  de  gunstige  uitwer- 
king der  wet  van  3 1  Maart  1 828  ^) ,  waarbij  de  ter  zee  ingevoerde 
en  in  vrij  entrepot  gebragte  goederen  bij  uitvoer  ter  zee  van  aUe 
regten  zijn  ontheven  geworden.  Wierd  toch  zoodanige  vrijstel- 
Hng  of  vermindering  van  het  vast  regt  gegeven,  dan  zoude 
zulks  in  de  eerste  plaats  te  goede  komen  aan  de  koloniale  artikelen, 
welke  zoo  door  den  partikulieren  handel  als  door  de  Handels- 
maatschappij in  entrepot  verkocht  worden.  Hetgeene  alzoo  door 
den  Nederlandschen  handel  als  eene  begunstiging  verlangd  werd, 
wordt  thans  door  het  Tolverein  als  eene  concessie  gevraagd. 

^)  Staatsminister  van  Pruisen. 

*)  Minister  van  Financiën  van  Pruisen.     •)  Stsbl.  no.  10. 
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Het  is  juist  om  deze  reden,  dat  wij  de  inwilliging  daarvan  dur- 
ven aanbevelen.  Wij  houden  ons  overtuigd,  dat  de  Pruissische 
regering  zich  in  deze  vergist.  Zij  meent,  dat  de  onderhavige  con- 
cessie aan  de  Keulenaars  aangenaam  zal  wezen;  daarin  bedriegt 
zij  zich,  want  dezelve  is  geenszins  eene  opoffering,  maar  wel  eene 
versterking  van  het  tot  dusverre  volgehouden  beginsel  om  den 
vreemden  doorvoerhandel  aan  eene  belasting  op  het  doorvaren 
van  het  Nederlandsch  zeegebied  cijnsbaar  te  maken.  Door  het 
inwilligen  van  dit  punt  wordt  de  regtstreeksche  zeevaart  der 
Keulenaars  volstrekt  onmogelijk;  de  Nederlandsche  handel  en 
vaart  worden  er  door  begunstigd.  Ook  in  dit  opzigt  blijft  dus  de 
eer  en  het  voordeel  der  onderhandeling  aan  de  zijde  van  Neder- 
land. De  eenige  bedenking,  welke  er  onzes  erachtens  tegen  te 
maken  valt,  is  dat  daardoor  voor  de  schatkist  eenige  geldelijke 
opoffering  zou  ontstaan;  deze  echter  kan,  naar  onze  gissing, 
slechts  van  eene  betrekkelijk  geringe  waarde  zijn;  het  vast  regt 
toch  is  over  de  stroomafwaarts  komende  goederen  zeer  gering, 
voor  de  stroomopgaande  zou  het  slechts  voor  de  helft  opgeofferd 
worden,  evenals  het  scheepvaartregt  volgens  verdrag  van  3  Juni 
1837  1). 

Naar  onze  oppervlakkige  berekening  kan  de  derving  dus  geene 
zeer  aanzienlijke  som  bedragen.  Is  dit  zoo,  dan  mag  men  wel  aan- 
nemen, dat  dit  offer  zoude  kunnen  gebragt  worden,  daar,  naar 
onze  innige  overtuiging,  dezelve  op  zichzelve  tot  begunstiging 
van  den  eigen  handel  strekt  en  daarvoor  overigens  in  het  alge- 
meen voor  Nederland  gunstige  en  vereerende  handelsschikkingen 
te  bekomen  zijn.  Wij  hebben  des  te  meer  vrijheid  gevonden  deze 
onze  gevoelens  omtrent  dit  punt  alzoo  voor  te  dragen,  daar  blij- 
kens U.  H.  W.  G.  depêche  van  den  24en  April  1837  ^)  destijds  onze 
regering  reeds  tot  de  vrijstelHng  van  het  vast  regt  voor  de  stroom- 
af komende  Duitsche  goederen  wilde  overgaan,  Mogt  de  regering 
in  het  behandelde  punt  willen  toestemmen,  dan  zou  het  onzes  in- 
ziens verkieselijk  zijn  de  in  het  oorspronkelijk  ontwerp  daarvoor 
aangegevene  beweeggrond  niet  te  vermelden ;  wij  hebben  dit  aan 
de  Pruissische  onderhandelaars  opgemerkt,  waarvan  de  met  roo- 
den  inkt')  aangeduidde  wijziging  het  gevolg  is  geweest. 

Mogten  wij  in  ons  gevoelen  dwalen,  mogt  de  regering  de  be- 

*)  Scheepvaartverdrag,  tusschen  Nederland  en  Pruisen  gesloten. 
»)  No.  78.     »)  Vgl.  hiervóór,  blz,  420,  noot  2. 
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doelde  vrijstelling  en  vermindering  van  het  vast  regt  öf  strijdig 
met  de  Nederiandsche  handelsbelangen  öf  het  geldehjk  offer 
daarvan  te  zwaar  vinden,  dan  bHjft  de  keus  van  de  altemativehjk 
gestelde  concessie  over,  om  namehjk  de  opheffing  en  verminde- 
ring van  het  Rijnvaartregt,  welke  bij  het  verdrag  van  3  Juni  1837 
onder  voorwaarde  van  in-  en  uitlading  respectivehjk  toegestaan 
zijn,  thans  ook  tot  den  regtstreekschen  doorvoer  uit  te  breiden. 

Tot  toelichting  dezer  aangelegenheid  nemen  wij  de  vrijheid, 
onder  inhaesie  aan  ons  berigt  in  dagteekening  van  10  Mei  1837 
no.  11^)  te  herinneren,  dat,  bhjkens  de  daarin  voorkomende 
becijferingen,  door  Nederland  slechts  14  centimes  per  centner 
van  de  Rijn-opwaarts  verladene  goederen  is  opgeofferd,  waarvoor 
eene  bevrijding  van  52  centimes  op  den  Duitschen  Rijn  ons  ten 
deele  is  gevallen;  voorts,  dat  tegenover  de  geheele  bevrijding  van 
Rijntollen  in  Pruissen,  wanneer  de  inkomende  regt  en  van  de  goe- 
deren aldaar  voldaan  worden,  wij  slechts  halve  bevrijding  van 
Rijntollen  hebben  gegeven,  en  daaraan  bovendien  de  voor- 
waarde van  in-  en  uitlating  hebben  verbonden.  Wij  hadden  dus 
tegen  ééne  voorwaarde  aan  zijde  van  Pruissen  er  twee  onzerzijds 
overgesteld;  wij  hadden  equivalent  in  het  geldehjke  door  slechts 
de  helft  te  geven  en  wij  bedongen  bovendien  nog  een  equivalent 
in  het  beginsel. 

Thans  verlangt  men  subordinatelijk  de  opoffering  van  laatst- 
gemeld  equivalent,  namehjk  de  opheffing  der  voorwaarde,  welke 
den  regtstreekschen  doorvoer  uitsluit. 

Zoo  het  scheen,  werd  aan  deze  door  ons  bedongene  voorwaarde 
in  het  vorige  jaar  te  's-Gravenhage  eene  slechts  ondergeschikte 
waarde  gehecht.  Bestaat  die  meening  thans  nog,  dan  zoude  de 
bedoelde  bij  verdrag  van  3  Juni  1837  verkregene  voorwaarde  nu 
de  bepaalde  waarde  hebben  verkregen,  dat  voor  de  opoffering 
daarvan  een  overigens,  naar  ons  gevoelen,  allezins  aannemehjk 
handelsverdrag  met  het  Tolverein  te  verkrijgen  is.  't  Is  waar,  de 
toekenning  van  dit  punt  zou  waarschijnhjk  voor  de  schatkist 
eene  slechts  zeer  geringe  derving  opleveren,  doch  onzes  bedun- 
kens is  het  een  begin  van  afwijking  van  een  tot  dusverre  zoo  vol- 
standig gehandhaafd  beginsel,  't  welk  door  de  aanneming  van 
het  eerste  alternatief  punt  nog  meer  versterkt  wordt. 

Mogt  de  regering  ertoe  besluiten  om  op  een  der  twee  punten 

»)  No.  90. 
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toe  te  geven,  't  welk  als  stellige  en  onvervankelijke  voorwaarde 
van  een  te  sluiten  verdrag  is  gemaakt,  dan  zou,  voor  zooveel  den 
vorm  betreft,  welligt  in  overweging  kunnen  komen  en  te  beproe- 
ven zijn  om  hetzelve  bij  wijze  van  aanhangsel  tot  het  verdrag  van 
3  Juni  1837  in  eene  afzonderhjke  overeenkomst  met  Pruissen  te 
vervatten,  zoodanig  dat  hetzelve  bij  eene  mogeUjke  afzonderlijke 
opzegging  van  dit  verdrag  tegehjkertijd  zou  komen  te  vervallen. 

Mogt  de  regering  op  het  tweede  punt  toegeven,  dan  zou  deze 
vorm  ons  verkieslijk  voorkomen,  wijl  het  naar  ons  inzien  min 
vóeglijk  is  met  het  Tolverein  over  aangelegenheden,  de  Rijn- 
scheepvaart  betreffende,  te  stipuleeren;  ofschoon  ook  geene 
bepaalde  redenen  daartegen  bestaan,  vermits  in  onze  instructie 
van  voorleden  jaar*)  het  maken  van  schikkingen  over  de  Rijn- 
scheepvaart  met  de  beoogde  handelsschikkingen  met  het  Verein 
vereenigd  waren.  Mogt  de  regering  hare  keuze  op  het  eerste  alter- 
natief vestigen,  dan  zou,  naar  ons  inzien,  zoodanige  bepaling 
meer  voegzaam  in  het  handelsverdrag  kunnen  opgenomen  wor- 
den, nademaal  toch  het  vast  regt  minder  eene  belasting  is,  welke 
op  de  scheepvaart  dan  wel  op  de  goederen  rust,  en  gevolgelijk 
alle  de  tot  het  Tolverein  behoorende  staten  geacht  kunnen  wor- 
den daarbij  belang  te  hebben. 

Art.  V.  Dit  artikel  is  overeenstemmend  met  art.  1 1  van  het 
verdrag  van  3  Juni  1837;  daarbij  was  hetzelve,  met  het  oog  op 
de  later  voorgenomen  onderhandelingen  over  een  handelsverdrag, 
echter  slechts  voor  den  tijd  van  één  jaar  geldend  gesteld;  het  was 
dus  noodig  hetzelve  weder  in  het  tegenwoordig  verdrag  over  te 
nemen,  ten  einde  wederkerigen  waarborg  te  stellen  geene  nadee- 
lige  uitzonderingen  tegen  elkanders  handel  te  zuUen  maken. 

Uwe  Exc.  herinnert  zich,  dat  op  het  derde  lid  van  dit  artikel 
ten  voorleden  jare  Pruissischerzijds  eene  uitzondering  voorbe- 
houden was  ten  behoeve  van  zekere  korting  van  20  %  op  de  reg- 
ten  voor  vreemden  wijn,  door  de  groothandelaars  onmiddelbaar 
uit  de  landen  van  productie  betrokken. 

Deze  sints  vele  jaren  in  Pruissen  bestaan  hebbende  bepaling  is 
oorzaak  geweest,  dat  onze  vroeger  zoo  bloeyende  wijnhandel  tus- 
schen  Nederland  en  de  Pruissische  zeehavens,  welke  zich  alstoen 
grootendeels  bij  wijze  van  retourlading  uit  de  Nederlandsche  wijn- 
lagers  pleegden  te  voorzien,  thans  geheel  te  niet  geloopen  is.  De 

»)  No.  63. 


OVER  EEN  HANDELSVERDRAG  445 

opheffing  dier  bepaling,  waarbij  onze  handel  zooveel  belang  heeft 
is  dan  ook  onder  onze  voorstellen  begrepen  geweest  en  door  ons 
aangedrongen  geworden. 

Blijkens  ons  bericht  van  den  7en  October  j.1.  no.  10^)  ver- 
klaarde men  ons  niet  ongenegen  te  zijn  de  gewraakte  bepaHng 
ten  behoeve  van  Nederland  op  te  heffen;  men  zeide  echter,  dat 
Pruissen  voor  het  oogenbUk  niet  verder  gaan  kon  dan  zijne 
goede  diensten  bij  de  overige  staten  ten  bedoelden  einde  te  be- 
loven, daar  de  intrekking  van  de  bewuste,  ons  uitsluitende,  be- 
paHng afhankelijk  was  van  de  zamenstelling  van  een  nieuw  regle- 
ment, waartoe  de  goedkeuring  van  alle  de  overige  staten  ver- 
eischt  werd,  In  dezen  zin  is  opgesteld  de  hiervoren  bedoelde  nota 
bij  de  Pruissische  voorstellen,  onder  L*.  B  ')  voorkomende.  Wij 
hadden  wel  geene  bepaalde  reden  om  de  opregtheid  der  daarin 
vervatte  belofte  in  twijfel  te  trekken,  doch  wij  begrepen  desniet- 
temin, dat  dezelve  geenerhanden  waarborg  voor  derzelver  ver- 
vulUng  opleverde.  Wij  drongen  dus  op  eene  stellige  verbindtenis 
in  het  te  sluiten  verdrag  aan  en  wij  hadden  het  genoegen  ook  dit 
belangrijke  punt  te  winnen.  Uwe  Exc.  zal  uit  het  hiertoe  betrek- 
kehjk  bijgevoegd  separaat-artikel ')  ontwaren,  dat  het  voorbe- 
houd, waarvan  de  rede  is,  enkel  voor  het  jaar  1839  geldend  gesteld 
is,  zoodat  aanvankehjk  met  1  Januari  1840  de  Nederlandsche 
groothandel  in  wijn  weder  in  de  vroeger  genoten  vrijheid  ter 
voorziening  in  de  uitgestrekte  behoeften  van  het  oostehjk  ge- 
deelte des  Tolvereins,  bij  aanname  van  het  verdrag,  zal  terugtre- 
den. Wij  hebben  ons  overtuigd,  dat  het  bij  de  tegenwoordige  om- 
standigheden volstrekt  onmogehjk  was  deze  gunstige  bepaling 
reeds  met  de  invoering  van  het  beoogd  verdrag  te  doen  intreden ; 
men  heeft  ons  echter  nog  de  mogeUjkheid  te  kennen  gegeven  om, 
zoo  het  nieuwe  reglement  op  de  wijnlagers  eenigzins  spoedig  tot 
stand  gebragt  wordt,  hetzelve  casu  quo  nog  in  den  loop  van  1839 
te  zullen  invoeren. 

Art.  VI.  Het  eerste  gedeelte  van  dit  artikel  voldoet  aan  het 
voorschrift  van  artikel  12  onzer  instructie  *). 

Bij  het  tweede  gedeelte  daarvan  wordt  aan  de  beide  partijen 
voorbehouden  de  verleende  gunsten,  met  of  zonder  equivalenten, 
ook  aan  andere  staten  toè  te  kennen  of  dezelve  algemeen  te  ma- 

»)  No.   133.     •)  Vgl.  blz.  418. 

*)  Zie  hiervóór,  blz.  424.     «)  No.  121. 
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ken.  Volstrekt  uitsluitende  voorregten  kan  Nederland  evenmin 
als  het  Tolverein  verlangen  of  geven;  het  middel  is  dus  voorbe- 
houden om,  ter  voldoening  aan  het  slot  van  art.  1  van  het  op  den 
27  en  October  des  voorleden  jaars  met  Groot-Brittan  je  gesloten 
verdrag  1),  dat  rijk  in  de  ontworpene  begunstigingen,  welke  het 
Tolverein  bij  aanname  des  verdrags  zullen  verleend  worden,  te 
doen  deelen. 

Nimmer  was  Nederland,  voor  zooveel  ons  bekend,  in  het  bezit 
van  uitsluitende  handelsvoordeelen  in  Pruissen  of  in  de  verdere 
staten  van  het  Tolverein.  Niet  het  bekomen  daarvan,  't  geen  in 
de  tegenwoordige  eeuw  meer  dan  ooit  te  voren  onbestaanbaar 
schijnt,  maar  wel  het  zooveel  mogehjk  opheffen  van  vroeger  niet 
bestaande  bezwaren,  welke  den  wederkeerigen  handel  stooren, 
was  de  blijkbare  bedoehng  van  de  zoo  verlichte  en  milde  denk- 
beelden, die,  op  Uwer  Exc.'s  last,  door  den  graaf  de  Perponcher, 
in  de  onder  dagteekening  van  19  Augustus  1836  en  31  Januari 
1837*)  aan  de  Pruissische  regering  overhandigde  nota's  voor- 
gedragen zijn. 

Art.  VIL  Voor  het  geval,  dat  nog  andere  of  grootere  handels- 
voordeelen dan  bij  het  ontwerp  bedoeld,  aan  derde  staten  mog- 
ten  gegeven  worden,  verzekert  dit  artikel  aan  de  contracteerende 
partijen  het  medegenot  daarvan,  mits  daarvoor  equivalenten  zoo 
nabij  mogehjk  leverende,  waarover  men  zich  casu  quo  te  verstaan 
hebbe.  Zulks  is  volgens  het  voorschrift,  ons  bij  art.  6  der  instruc- 
tie ')  gegeven,  evenzeer  als  de  uitzondering  in  het  daartoe  be- 
hoorend  separaat-artikel*)  vermeld  betrekkelijk  den  grenshandel 
met  nabuurstaten  in  eigen  landsproducten. 

Art.  VIII.  Bekend  met  het  hoog  belang,  dat  door  Z.  M.  gesteld 
wordt  in  de  voortzetting  op  Pruissisch  gebied  van  den  thans 
tusschen  Amsterdam  en  Arnhem  aangelegd  wordende  ijzeren  weg 
en  overtuigd,  dat  zulks  de  goede  gevolgen  van  laatstgemelden  in 
eene  bijzondere  mate  zoude  vermeerderen,  hebben  wij  het  van 
het  uiterste  belang  geacht,  het  eventueel  bekomen  eener  concessie 
tot  den  bedoelden  verbindingsweg  te  verzekeren  en  wij  hebben 
daarin  mogen  slagen.  Volgens  art.  10  van  het  verdrag  van  3  Juni 
1837  5)  zullen  op  zoodanigen  weg  ook  toegepast  worden  alle  de 


>)  Stsbl.  no.  64.     »)  Nos.  47  en  56. 

^)  No.  121.     «)  Zie  hiervóór,  blz.  424. 

'■)  Scheepvaartverdrag  tusschen  Nederland  en  Pruisen. 
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voordeelen,  hoe  ook  genaamd,  zonder  eenige  uitzondering,  welke 
aan  eenige  andere  soortgelijke  onderneming,  die  evenzeer  de 
grenzen  overschrijdt,  reeds  toegestaan  zijn  of  verder  mogten 
worden.  Door  deze  beide  bedongen  voorwaarden  tezamen  geno- 
men heeft  de  Nederlandsche  regering  elk  oogenbük  in  hare  hand 
om  den  weg  op  Pruissisch  gebied  te  verlengen  naar  Elberfeld, 
naar  Cassel  enz.,  mits  zulks  slechts  door  eene  namelooze  maat- 
schappij geschiede,  waartoe  altijd  genoegzaam  geschikte  oprig- 
ters  te  vinden  zullen  zijn,  zoodra  diergehjke  onderneming  door  de 
beide  regeringen  beschermd  en  door  Nederlandsche  kapitalen  on- 
dersteund wordt. 

Bijaldien  de  regering  tot  de  aanname  van  het  verdrag  mogt  be- 
sluiten, zullen  wij,  voor  zooverrre  dit  Uwe  Exc.'s  goedkeuring  zal 
wegdragen,  nog  trachten  ten  behoeve  van  de  bedoelde  verlenging 
wederzijds  mede  te  bedingen,  dat  de  daarover  vervoerd  wordende 
goederen  alle  begunstigingenten  aanzien  van  de  regten  en  f  orma- 
hteiten  ten  deele  vallen,  als  daaraan  bij  vervoer  over  den  Rijn  toe- 
gekend zijn. 

Art.  IX.  Op  dit  artikel  valt  te  bemerken: 

1.  dat,  overeenkomstig  art.  13  onzer  instructie  *),  de  tijd  van 
duur  des  ontworpenen  verdrags  tot  ult°.  December  1841  gesteld  is, 
onder  gelijke  clausule  als  bij  het  tractaat  van  3  Juni  1837  *)  be- 
trekkelijk de  voortduring  daarvan; 

2.  dat  de  invoering  van  den  maatregel  tot  toelating  van  de  Ne- 
derlandsche lompensuiker  eerst  acht  weken  na  de  ratificatie  zal 
plaats  hebben,  daar  het  volgens  de  algemeen  bekende  grondbe- 
ginselen des  Tolvereins  is,  om  geene  veranderingen  dan  bij  uit- 
zondering omtrent  de  landsproducten  van  eenen  nabuurstaat  toe 
te  laten  anders  dan  met  den  len  Januari  van  een  jaar.  Ten  einde 
de  moeyeHjkheden  ter  zijde  te  stellen,  welke  hieromtrent  bij  die 
regeringen,  welker  handelingen  ten  dezer  aanzien  door  de  be- 
trekkingen met  stenden-vergaderingen  bemoeyehjkt  zouden  kun- 
nen worden,  zou  vanwege  de  Pruissische  regering  aan  die  van  de 
bedoelde  staten  onmiddehjk  het  noodige  geschreven  worden; 

3.  dat,  evenals  bij  separaat-artikel  II  tot  het  verdrag  van  3 
Juni  1837  '),  hier  het  mogelijk,  ofschoon  hoogst  onwaarschijnlijk 
geval  voorzien  is,  dat  het  Tolverein  vóór  den  afloop  van  het  ver- 
drag ontbonden  zou  kunnen  worden.  Het  spreekt  wel  vanzelve, 

>)  No.  121.     »)  Vgl.  noot  5opbl2.  446.     »)  No.  102. 
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dat  in  zoodanig  geval  het  verdrag  mede  niet  kan  voortduren. 
Na  aldus  het  ontworpen  verdrag  in  alle  deszelfs  deelen  door- 
geloopen  en  zooveel  mogelijk  toegelicht  te  hebben,  blijft  ons  al- 
leen nog  over  te  spreken  over  de  bijlage  L*.  C  ^)  betrekkelijk  de  for- 
mahteiten,  welke  op  de  tot  den  Rijnhandel  behoorende  goederen 
in  Nederland  drukken.  Reeds  bij  de  onderhandelingen  van  voor- 
leden jaar  werd,  van  zijde  der  Pruissische  onderhandelaars,  hier- 
over klagtig  gevallen.  De  door  hen  aangevoerde  bezwaren  waren 
zamengevat  in  eene  memorie,  welke  wij  de  eer  hadden  onder 
geleide  onzer  missive  van  den  5en  Mei  1837,  no.  10  2),  aan  U.  H. 
W.  G.  in  te  zenden.  Bij  depêche  van  22  Mei  1837  no.  5 ')  ant- 
woordde Uwe  Exc,  dat  sommige  der  aangevoerde  bezwaren  niet 
ongegrond  schenen,  doch  dat  eene  gelijke  behandeling  der  goe- 
deren, welke  alleen  het  vast  regt  voldoen,  met  die  welke  het  tran- 
sitregt  betalen,  in  strijd  zoude  zijn  met  de  conventie  van  1831  *) 
en  voor  de  Nederlandsche  belangen  onaannemelijk  scheen.  Wij 
bepaalden  ons  dus,  mede  in  overeenstemming  onzer  toenmalige 
instructie  van  14  Maart  1837  ^),  om  bij  artikel  8  van  het  tractaat 
van  3  Juni  1837  de  wederkeerige  toezegging  op  te  nemen  om  zoo- 
veel mogehjk  de  formaliteiten  te  vereenvoudigen.  Thans  bewee- 
ren  de  Pruissische  onderhandelaars,  dat,  wel  verre  dat  de  forma- 
liteiten in  Nederland  sints  dien  tijd  verminderd  zijn,  dezelve  in- 
tegendeel nog  verergerd  en  vermeerderd  zijn  op  eene  schier  on- 
gelooflijke wijs,  welke,  zoo  men  hier  meent,  aan  vexatiën  van 
ambtenaren  gedeeltehjk  toe  te  schrijven  zijn.  Men  beweert  dat, 
terwijl  vroeger  slechts  geëischt  werd,  dat  de  ten  doorvoer  be- 
stemde goederen  tegen  betaling  van  het  vast  regt  naar  het  entre- 
pot gebragt  moesten  worden,  thans  gevorderd  werd,  dat  dezelve 
aldaar  met  groote  moeite,  kosten  en  risico  in  sommige  gevallen 
tot  op  eene  vierde  verdieping  gebragt  werden  om  onmiddehjk 
daarna  weder  afgelaten  en  aan  derzelver  verdere  bestemming  ten 
doorvoer  overgegeven  te  worden.  Wij  kunnen  niet  beoordeelen  wat 
daarvan  zij :  alleen  dit  moeten  wij  met  die  openheid  zeggen,  welke 
het  in  ons  gesteld  vertrouwen  van  ons  kan  doen  verwachten,  dat 
de  vasthouding  aan  formahteiten,  welke  men  buitenslands 
meent,  dat  uit  haren  aard  noodeloos  zijn  en  enkel  aan  het  doel 
toegeschreven  worden  om  de  werking  van  het  Mentzer  verdrag 

»)  Weggelaten.     »)  No.  86.     »)  No.  94. 
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van  1831  ^)  zoo  mogelijk  eenigermate  te  verlammen  en  de  belan- 
gen van  enkele  ondergeschikte  agenten  te  bevorderen,  eenen 
graad  van  vooringenomenheid  heeft  verwekt,  waarvan  wij  den 
invloed  bij  onze  onderhandeUngen  maar  al  te  zeer  gevoeld  hebben. 

Het  werkelijk  verminderen  en  vereenvoudigen  der  formahtei- 
ten,  met  andere  woorden  het  ophouden  van  noodeloos  en  kost- 
baar oponthoud  is  dan  ook  tot  beding  sine  qua  non  van  een  han- 
delsverdrag gemaakt. 

Zooals  echter  de  vorderingen  van  Pruissen  daarleggen,  schijnen 
dezelve  ons  volstrekt  onaannemehjk  te  zijn.  Wij  hebben  dit  aan 
de  onderhandelaars  verklaard;  wij  hebben  hun  gezegd,  dat  de 
vraag  tot  daarsteUing  van  eene  vrije  kade  niet  uitvoerüjk  is;  dat 
in  allen  gevalle  de  daarsteUing  eener  zoodanige  inrigting  tijd 
zoude  vorderen;  dat  het  doel  daarvan  geheel  vervalt  door  de 
voorgenomene  oprichting  van  groote  entrepots  te  Rotterdam  en 
Dordrecht,  waarmede  in  laatstgemelde  stad  reeds  een  aanvang 
gemaakt  is;  dat  het  verpligt  vervoer  naar  de  bedoelde  vrij  kade 
dezelfde  of  soortgelijke  bezwaren  zou  opleveren,  als  het  verpHcht 
vervoer  naar  het  entrepot ;  dat  wij  derhalve  geene  vrijheid  kon- 
den vinden  de  hunnerzijds  voorgestelde  bepaUngen  bij  onze  re- 
gering aan  te  bevelen,  maar  dat  wij  geneigd  waren  doelmatige  wij- 
zigingen en  verphgting  van  formahteiten  voor  te  stellen.  Wij  heb- 
ben vermeden  hierover  in  bijzonderheden  te  treden,  dewijl  wij 
op  dit  punt  niet  van  instructiën  voorzien  zijn  en  zoowel  de  daad 
als  den  schijn  wilden  vermijden  vooruit  te  loopen  op  hetgene  hier- 
omtrent door  de  regering  mogt  goedgevonden  worden.  Echter 
zullen  wij,  om  het  belang  en  het  spoed  vorderende  der  zaak,  zoo 
vrij  zijn  omtrent  dit  moeyehjk  en  ingewikkeld  punt  in  overweging 
te  geven  om,  tot  tijd  en  wijle  dat  er  te  Rotterdam  een  groot  en- 
trepot zal  gevestigd  zijn,  met  behoud  van  Neerlands  regt  en 
sustenuen  te  bepalen : 

a.  dat  de  zoogenaamde  kant-acten  tot  lossing  te  Rotterdam 
kosteloos,  dat  is  zonder  leges,  zullen  afgegeven  worden  ; 

h.  dat  de  bewaking,  welke  dientengevolge  op  de  kaden  plaats 
heeft,  gedurende  de  eerste  twee  maal  24  uren  buiten  kosten  van 
<ien  handel  zal  plaats  hebben,  waardoor  het  gebruik  vrijgesteld, 
het  misbruik  geweerd  wordt; 

c.  dat  de  goederen  niet  meer  verpligt  zullen  worden  heen  en 

*)   Mainzer  Conventie  van  31    Maart    1831. 
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weer  naar  de  entrepots  gesleept,  veelmin  aldaar  op  verdiepingen 
opgeheeschen  te  worden,  maar  onmiddelijk  van  de  kaden  naar  het 
ter  wederinlading  bestemde  zee-  of  Rijnschip  zullen  mogen  ver- 
voerd worden. 

Ware  het  niet,  dat  in  opgemelde  Uwer  Exc.'s  depêche  van  22 
Mei  1837  ^)  de  meening  geuit  is,  dat  het  niet  met  de  Nederland- 
sche  belangen  als  overeenkomende  te  beschouwen  scheen  de  tot 
den  Rijnhandel  behoorende  goederen,  na  de  invoering  van  het 
Mentzer  verdrag  van  31  Maart  1831,  aan  geene  andere  formali- 
teiten te  onderwerpen  dan  die  daarvoor,  onder  betaling  van  door- 
voerregten,  vroeger  volgens  onze  eigene  Algemeene  Wet  *)  ver- 
langd wierden,  zou  zouden  wij  meenen,  dat  zulks  aan  geene  we- 
zenlijke bedenkingen  onderhevig  zoude  zijn,  daar  toch  onze 
eigene  wetgeving,  tot  welker  wijziging  overigens  onze  regering  het 
vrije  beschik  behoudt,  geacht  moet  worden  genoegzame  zekerheid 
tegen  fraudes  op  te  leveren  en  de  belangen  van  den  Nederland- 
schen  handel  niet  onbeschermd  te  laten;  althans  het  is  niet  als  tot 
dat  einde  strekkende,  dat  de  bedoelde  overeenkomst  van  1831  be- 
schouwd kan  worden. 

Bijaldien  gevolgehjk  de  regering  tot  het  aannemen  van  het 
ontwerp  van  verdrag  mogt  genegen  zijn,  dan  verzoeken  wij  tevens 
omtrent  het  punt  der  formaliteiten,  overeenkomstig  voorschre- 
ven onze  inUchtingen  en  voorstellen,  tevens  bepaald  voorschrift 
te  mogen  ontvangen;  daar,  wij  herhalen  het,  de  gehjktijdige  ver- 
eenvoudiging der  formaliteiten  tot  stellig  beding  van  het  af  te 
sluiten  verdrag  gemaakt  is. 

Wanneer  wij  alle  de  in  deze  missive  behandelde  punten  ten 
slotte  kortelijk  tezamen  vatten,  dan  vinden  wij,  dat  het  ontwerp 
voor  Nederland  de  gelegenheid  aanbiedt,  om  ondanks  de  daaraan 
verbondene  groote  moeyelijkheden  en  ten  spijt  van  wedijverende 
en  wangunstige  volken  en  naburen,  met  het  Tolverein  een  voor- 
deeüg  en  vereerend  handelsverdrag  af  te  sluiten,  waarbij  van  zij  de 
Nederland  niets  gegeven  wordt  dan  eene  nog  niet  geheele  gelijk- 
steUing  van  den  Rijn  met  de  zee  en  voorts  verminderingen  op 
regten,  welke  in  het  eigen  welbegrepen  belang  van  Nederland 
vallen,  doch  waarbij  Nederland  in  geenen  deele,  direct  of  indi- 
rect, inbreuk  maakt  noch  op  bestaande  wetten  of  beginsels,  noch 

1)  No.  94. 
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op  de  belangen  van  deszelfs  ingezetenen,  waarbij  Nederland  ech- 
ter bekomt  vermindering  van  regten  op  die  voorwerpen,  waarvoor 
het  zulks  behoeft,  waarbij  Nederiand  aan  zooveele  onafhankelijke 
regeringen  met  26  milioen  inwoners,  voor  de  oogen  van  gansch 
Europa,  de  verpligting  oplegt  om  de  hoofdtakken  van  derzelver 
financiën,  welke  tevens  de  hoofdproducten  van  Neerlands  kolo- 
niën, handel  en  nijverheid  zijn,  als  koffij,  tabak,  specerijen,  ha- 
ring en  gedisteleerd,  niet  te  verhoogen,  terwijl  de  ondervinding 
bewijst,  dat  het  behoud  van  het  bestaande  voldoende  is  om  aan 
die  artikelen  eenen  voortdurend  ruimen  afzet  naar  Duitschland  te 
verzekeren. 

Neemt  men  daarentegen  de  thans  voorgestelde  ontworpene 
schikking  niet  aan,  dan  zal  het  heten,  dat  Nederland  in  zijne  po- 
gingen niet  heeft  mogen  slagen  en  dan  zal,  in  plaats  van  de  zoo- 
even aangeduidde  voordeelen,  weUigt  eene  voor  beide  partijen 
nadeelige  commercieele  oorlog  daaruit  volgen. 

Op  onze  verklaring,  dat  wij  niet  gemagtigd  waren  het  behan- 
delde ontwerp  aan  te  nemen,  doch  ons  verpHgt  vonden  hetzelve 
aan  onze  regering  voor  te  dragen,  heeft  men  ons  overgelaten  om, 
mits  vóór  het  einde  dezer  maand,  hare  beslissing  mede  te  deelen. 
Wij  hebben  gemeend  er  niet  op  te  kunnen  aandringen,  dat  de 
Pruissische  onderhandelaars  eenen  langeren  tijd  aan  het  ge- 
dachte ontwerp  gebonden  zouden  bhjven,  terwijl  de  aanneming 
of  verwerping  daarvan  geheel  en  al  aan  de  Nederlandsche  regering 
voorbehouden  was.  Het  is  alzoo  deze  goed-  of  afkeuring  van  het 
ontwerp,  zooals  het  is  liggende,  welke  wij  moeten  voorstellen.  Wij 
gevoelen,  dat  hetzelve  niet  volkomen  overeenkomstig  is  met  één 
der  bij  de  instructie  ^)  bedoelde  drie  gevallen,  welke  daarbij  als 
het  resultaat  der  onderhandeling  ondersteld  zijn.  Het  staat  tus- 
schen  no.  1  en  2. 

Wij  zullen  niet  aUes  bekomen  wat  wij  volgens  no.  1  verlangd 
hebben,  maar  daartegen  niet  aUes,  ja  slechts  een  klein  deel  geven 
aan  hetgeen  waartoe  wij  in  dat  geval  bevoegd  zouden  zijn  ge- 
weest. De  vraag  is  thans  slechts  of,  bij  het  opmaken  der  balans, 
de  schaal  in  het  voordeel  van  Nederland  overhelt,  en  deze  vraag 
kunnen  wij  met  innige  overtuiging  bevestigend  beantwoorden. 

De  heer  Le  Clercq  zal  deze  overbrengen.  Wij  hopen  voor  het 
eind  dezer  maand  de  besHssing  der  regering  te  mogen  ontvangen. 

»)  No.  121. 
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Mogt  dezelve  onze  pogingen  met  goedkeuring  vereeren,  dan  zullen 
wij  voor  de  naauwkeurige  redactie  in  de  Fransche  taal  in  stipte 
overeenstemming  met  den  zin  van  het  onderhavig  ontwerp  zorg 
dragen,  't  welk  wij  alsdan  casu  quo  vertrouwen  gemagtigd  te  zijn 
te  onderteekenen,  daar  de  regering  door  de  opzending  van  dit 
ontwerp  met  den  inhoud  des  eventueelen  verdrags  naauwkeurig 
bekend  zal  zijn. 

No.  137.  —  1838,  November  19.  —  memorie  van  gericke, 

MET  BIJGEVOEGDE  OPMERKINGEN  VAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  ^). 

Na  het  eerste  onderzoek  van  het  ontwerp  van  handelsverdrag  ^), 
door  Z.  M.'s  commissarissen  in  Berlijn  ingezonden,  en  van  de  gron- 
den, tot  aanbeveling  daarvan  vervat  in  derzelver  missive  van  den 
7en  November  1.1.  *),  is  het  mij  al  dadelijk  voorgekomen,  dat  de 
voorloopig  overeengekomene  bepalingen  wel  stoffe  opleveren  tot 
onderscheidene  bedenkingen,  maar  toch,  mits  eenige  wijzigingen 
ondergaande,  geenszins  onaannemelijk  zijn  om  den  grond  te  leg- 
gen niet  tot  een  formeel  handelstractaat,  gelijk  bedoeld  is  bij  de 
instructie  *),  aan  heeren  commissarissen  medegedeeld,  maar  tot 
een  gedeeltehjk,  of  vroeger  zoogenaamd  specie  van  tractaat,  het- 
welk in  deszelfs  uitwerkselen  wederkeerige  voordeelen,  ofschoon 
op  eene  geringe  schaal,  zal  kunnen  teweegbrengen  en  in  allen  ge- 
valle eene  in  zaken  van  commercie  zoo  wenschelijke  goede  ver- 
standhouding met  Pruissen  en  de  overige  Tollvereinstaten  zal 
bevorderen. 

Het  bhjkt,  dat  het  hoofdzakehjkste  handelsartikel,  waarom- 
trent door  de  Vereinstaten  eene  niet  onbelangrijke  vermindering 
van  regten  bij  invoer  zal  worden  toegestaan  (de  helft),  betreft  den 
zoogenaamden  lompen-suiker,  en  zulks  bij  den  invoer  zoowel  ter 
zee  als  van  de  landzijde  en  over  de  rivieren.  De  bevordering  van  het 
vertier  van  dit  handelsartikel  is  altijd  beschouwd  als  van  groot 
belang  voor  Nederland  en  iedere  begunstiging  daarvan  mag  wel 
door  evenredige  begunstigingen  van  deze  zijde  vergolden  worden. 

Intusschen  heeft  het  mij  bevreemd,  dat  deze  begunstiging  van 


^)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,    19  November    1838,  no. 
3G.  —  De  opmerkingen  van  den  minister  zijn  telkens  tusschen  streepjes  geplaatst. 
')  No.  135. 
»)  No.  136.     «)  No.  121. 
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den  invoer  van  lompensuiker  in  de  Tolvereinstaten  alleen  is  toege- 
staan ten  behoeve  der  suikerraffinaderijen  in  die  staten  onder 
controle  dier  bestemming,  zoodat  eensdeels  deze  begunstiging  hier 
in  eenen  negatieven  zin  voorkomt,  nameüjk  als  middel  ter  bevor- 
dering van  buitenlandsche  nijverheid,  ten  nadeele  der  Nederland- 
sche  suikerraffinaderijen,  anderendeels  daardoor  alle  gelegenheid 
wordt  afgesneden  om  den  lompensuiker  ook  in  de  gewone  con- 
sumtie  zonder  verdere  bewerking  te  brengen.  Immers  het  is  be- 
kend, dat  deze  soort  van  suiker,  bijzonder  de  fijnere  soorten  daar- 
van, die  men  veelal  ten  onregte  onder  den  naam  van  lompensuiker 
verkoopt,  ook  tot  het  gewone  huishoudehjk  gebruik  gezocht  wordt. 
Heeren  commissarissen  schijnen  dit  zei  ven  ook  te  begrijf>en,  daar 
zij  zeggen :  „de  lompensuiker  is  niet  tot  de  geringere  soorten  be- 
perkt, of  het  gewigt  derzelve  tot  zekere  zwaarte  der  brooden  be- 
paald, zoodat  dus  ook  de  fijnere  suikers  onder  de  benaming  van 
lompen  zullen  kunnen  ingevoerd  worden,  zijnde  het  in  dit  bepaald 
doel  en  met  kennis  der  Pruissische  onderhandelciars,  dat  aldus 
geene  kenteekenen  voor  de  lompensuiker  omschreven  zijn"  ^). 
—  Aanmerkingen  van  den  minister  van  Buitenlandsche 
Zaken. 

In  mijn  rapport  ^)  is  gezegd  geworden,  dat  er  van  de  lom- 
pen bijna  geen  vertier  plaats  heeft  dan  voor  het  gebruik  der 
raffinaderijen,  doch  voor  zoover  eene  meerdere  of  mindere 
hoeveelheid  der  zelve  voor  de  binnenlandsche  consumtie  in 
natura  mogt  worden  verbruikt,  zoude  er  eene  poging  kunnen 
worden  gedaan  in  den  zin  der  nevenstaande  aanmerking.  — 
De  voordeeUge  beschouwing,  welke  uit  deze  redenering  zoude 
kunnen  voortvloeyen,  vervalt  echter  mijns  inziens,  indien  de  be- 
gunstigde invoer  alleen  ten  behoeve  der  Duitsche  raffinaderijen, 
onder  controle   dier  bestemming,  wordt  toegestaan.  Het  ware 
dus  te  wenschen,  dat  heeren  commissarissen  trachtten  de  voor- 
melde restrictie  alsnog  uit  den  weg  te  doen  ruimen,  waartoe 
zij  welligt  als  reden  zouden  kunnen  doen  gelden,  dat  anders  de 
bepahng,  ten  opzigte  der  lompensuiker  voorgesteld,  eerder  het 
voorkomen  zouden  hebben  van  eene  begunstiging  van  de  Duitsche 
dan  van  de  Nederlandsche  nijverheid,  en  derhalve  zoowel  eenen 
minder  aangenamen  indruk  hier  te  lande  maken,  alsook  ingeval 

»)  Vgl.  blz.  430. 

»)  Rapport  van  17  November  1838,  no.  1  G.  —  Weggelaten. 
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volgens  bestaande  conventiën  ook  aan  andere  staten  soortgelijke 
gunsten,  als  welke  van  Nederland  ten  voordeele  van  het  Tolverein 
van  Duitschland  gevraagd  worden,  mogten  toegestaan  moeten 
worden,  de  vordering  daarentegen  van  een  equivalent  van  die  sta- 
ten niet  wel  te  pas  zoude  kunnen  komen. 

Dit  is  mijne  eerste  bedenking. 

De  toegestane  vermindering  op  de  geraffineerde  suiker,  ofschoon 
altijd  voordeelig,  is  echter  van  weinig  belang,  daar  het  in  Pruissen 
geheven  wordend  beschermend  regt  ten  voordeele  der  Duitsche 
raffinaderijen  volgens  door  heeren  commissarissen  gemaakte  be- 
rekening 4  Thr.  10  gros.  bedraagt.  Het  zoude  mij  biUijk  zijn  voor- 
gekomen dit  beschermend  regt,  hetwelk  dus  niet  een  consumtie- 
of  accijnsregt  representeert,  op  de  helft  te  doen  verminderen,  ge- 
hjk  zulks  bij  het  volgend  artikel  ten  gunste  der  voornaamste  arti- 
kelen van  Duitsche  nijverheid  wordt  toegestaan. 

—  Dit  punt  is  ook  in  dien  geest  voorgedragen  in  het  rap- 
port ^)  der  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid.  — 

Indien  echter  de  daartoe  aan  te  wenden  pogingen  zonder  gevolg 
mogten  bhjven,  zal  in  de  toegestane  vermindering  met  1  Thlr. 
voorloopig  wel  moeten  berust  worden,  daar  de  mededinging  der 
Nederlandsche  raffinaderijen  met  die  in  de  Vereinstaten  daardoor 
toch  altijd  eenigzins  zal  bevorderd  worden, 

—  Daar  bhjkens  het  verslag  uit  Berlijn  ^)  die  pogingen  stellig 
vruchteloos  zullen  zijn,  schijnt  het  ondoelmatig  dezelve  aan 
te  wenden.  — 

Van  meer  belang  voor  de  toekomst  komt  mij  voor  de  verzeke- 
ring, dat  bij  eventueele  verlaging  van  het  regt  op  de  ruwe  suiker 
beneden  het  tegenwoordig  bedrag  van  5  Thlr.  percentner,  het  regt 
op  de  geraffineerde  suiker  in  evenredigheid  zal  verlaagd  worden, 
en  dat  hetzelve  nimmer  meer  dan  1 0  Thlr.  bedragen  zal. 

De  speculatiën  van  onze  raffinadeurs  kunnen  daardoor  op  eenen 
vasten  voet  gegrond  worden. 

—  Wel  te  verstaan,  wanneer  de  premiën  hier  te  lande  bij 
voortduring  op  den  tegenwoordigen  voet  blijven.  — 

Te  bejammeren  is  het  maar,  dat  deze  begunstigingen  eerst  vanaf 
den  len  Januari  1840  zullen  werken.  Mij  dunkt,  dat  de  staten  des 
Tolvereins  hieromtrent  eene  dadelijke  inwerkingbrenging  even 

*)  Weggelaten. 
•)  No.  136. 
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wel  hadden  kunnen  bevorderen  als  zij  zulks  ten  aanzien  van  de 
lompensuiker  hebben  goedgevonden.  In  allen  gevalle  komt  het 
mij  billijk  voor,  dat  daarentegen  dan  ook  eene  of  andere  der  van 
Nederland  begeerde  begunstigingen  eerst  vanaf  1  Januari  1840 
beginnen  te  werken. 

—  Dit  beding  is  reeds  door  het  departement  van  Financiën 
sub  3,  waarmede  ik  mij  vereenigd  heb,  als  noodzakelijk  voor- 
gedragen. — 

Deze  zelfde  bedenking  is  ook  toepasseUjk  op  de  vermindering 
van  30  pCt.  op  het  regt,  volgens  het  tarief  voor  de  rijst  verschul- 
digd. 

—  Als  voren.  — 

Deze  vermindering  kan  met  regt  op  prijs  worden  gesteld,  om 
redenen  door  heeren  commissarissen  in  het  kort  aangestipt. 

Al  ware  het  ook,  dat  tot  dusverre  de  rijst  van  onze  markten  al- 
tijd een  goed  vertier  naar  Duitschland  ondervonden  hebbe,  laat 
het  zich  toch  met  regt  verwachten,  dat  een  verminderde  prijs  van 
de  rijst  in  de  Vereinstaten  de  consumtie  daarvan  zal  doen  toe- 
nemen, vooral  in  jaren  van  duurte  der  granen  en  aardappelen,  en 
naarmate  de  consumtie,  en  dus  de  bestellingen  uit  de  Vereinstaten 
zullen  vermeerderen,  zal  Nederland,  hetwelk  voor  dit  artikel 
vooral  onuitputtelijke  hulpbronnen  op  Java  bezit,  altijd  door 
vermeerderden  aanvoer  vandaar  bij  magt  zijn  daaraan  te  voldoen. 
' —  De  rijstteelt  op  Java  moet  voor  een  groot  gedeelte  in  de 
behoefte  der  bevolking  aldaar  voorzien,  en  laat  voor  de 
verzending  naar  Europa  niet  zooveel  ruimte  over  als  hier 
ondersteld  wordt.  — 

Minder  belangrijk  komen  mij  voor  de  toegestane  begunstigingen 
voor  ossen  en  stieren,  koeyen,  jongvee,  boter  en  kaas,  daar  der- 
zelver  uitvoer  steeds  levendig  is  en  bhjft,  ook  zonder  de  daaraan 
toegedachte  gunst.  Evenwel  mogten  heeren  commissarissen  deze 
artikelen  niet  voorbijzien,  als  zijnde  begrepen  onder  die,  welke, 
volgens  hunne  instructie  ^),  een  onderwerp  van  onderhandehng 
moesten  uitmaken. 

—  Reeds  opgenomen  in  mijn  rapport  ^).  — 

Het  is  te  bejammeren,  dat  heeren  commissarissen  niet  hebben 


»)  Vgl.  hiervóór,  blz.  453,  noot  2. 
*)  No.  121. 
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kunnen  slagen  in  eenige  vermindering  der  regten  op  koffij,  tabak, 
specerijen,  thee,  haring  en  gedistilleerd,  ofschoon  men  niet  kan 
ontkennen,  dat  voor  het  niet  toestaan  daarvan  eene  afdoende  rede 
gelegen  is  in  de  omstandigheid,  dat  de  regten  op  deze  artikelen 
eerder  zijn  te  beschouwen  als  accijnsen  (Consumtionssteuer)  tot 
stijving  der  staatsinkomsten  in  de  Vereinstaten  dan  als  gewone 
regten  van  invoer  ter  bescherming  van  nijverheid.  Het  is  ook  niet 
te  ontkennen,  dat,  niettegenstaande  de  bestaande  regten  op  de 
koffij  en  thee,  dezelve  tot  hiertoe  geenszins  nadeelig  op  den  ver- 
koop dier  artikelen  hier  te  lande  gewerkt  hebben,  maar  integen- 
deel alle  ten  verkoop  gebragte  hoeveelheden  grif  van  de  hand 
gaan,  zelfs  tot  steeds  verbeterende  prijzen  en  de  consumtie  daar- 
van in  Duitschland,  waar  men  zich  allengskens  meer  en  meer 
aan  de  Java-koffij  schijnt  te  gewennen,  toeneemt. 

Ook  zoude  eenige  vermindering  van  regten  op  deze  artikelen 
Pruissen  en  de  verdere  Vereinstaten  kunnen  noodzaken  om  in  het 
vervolg  aan  Engeland,  Frankrijk  of  Amerika  gelijke  begunstiging 
toe  te  staan,  en  zoude  daardoor  toch  het  beoogde  voordeel  ver- 
loren gaan. 

Niettemin  zoude  het  mij  billijk  zijn  voorgekomen  (en  hiertoe 
zouden  door  heeren  commissarissen  alsnog  pogingen  kunnen  wor- 
den aangewend),  dat  ook  de  nationale  visscherij  door  verminde- 
ring der  regten  op  de  haring,  tot  wering  der  ontluikende  concur- 
rentie uit  andere  rijken,  bij  het  af  te  sluiten  tractaat  eenigszins  be-. 
vorderd  worde,  en  dat  op  de  gefabriceerde  tabak  eene  verminde- 
ring van  de  regten  worde  toegestaan,  bv.  ten  beloope  der  helft  van 
het  onderscheid  bestaande  tusschen  die  op  de  ruwe  en  de  gefabri- 
ceerde tabak,  daar  het  toch  hier  ook  weder  geldt  een  beschermend 
regt  ten  behoeve  der  Duitsche  nijverheid  en  dus  niet  van  een  con- 
sumtieregt  of  accijns. 

—  Zonder  er  eene  conditie  sine  qua  non  van  te  maken  zou- 
den commissarissen  dit  kunnen  beproeven,  alzoo  dit  punt 
in  het  geheel  niet  onverschiUig  is,  daar '  de  vreemde  haring- 
visscherij  van  jaar  tot  jaar  toeneemt,  en,  door  de  onder- 
vinding geleerd,  betere  producten  aan  de  markt  brengt  dan 
eertijds.  — 
In  allen  gevalle  heeft  het  eene  zonderlinge  houding,  dat,bUjkens 
de  tweede  aUnea  van  het  3e  artikel  van  het  ontworpen  tractaat, 
onzerzijds  niet  alleen  berust  worde  in  de  thans  bestaande  regten 
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op  bovengemelde  artikelen,  maar  nog  toegestemd,  dat  dezelve 
eventueel  mogen  verhoogd  worden  met  ruim  3  pCt.  op  die  regten 
ten  gevolge  der  beoogde  reductie  van  den  Pruissischen  centenaar 
op  50  kilogram.  Mij  dunkt,  dat  het  van  belang  zoude  zijn,  bij  deze 
voorbehouding  te  voegen  het  beding  eener  korting  van  3  pCt.  op 
de  alzoo  verhoogd  zuUende  worden  regten. 

—  Deze  eventueele  verhooging  is  mij  met  de  Adminis- 
tratie voor  de  Nationale  Nijverheid  te  onbeduidend  toege- 
schenen om  er  van  te  gewagen,  en  de  voorgestelde  korting 
zoude  dagelijks  lastige  berekeningen  veroorzaken.  — 

Heeren  commissarissen  hebben,  bhjkens  een  ontworpen  sepa- 
raat-artikel achter  artikel  V  ^)  nog  verkregen,  dat  zeker  voordeel, 
in  de  Vereinstaten  toegekend  aan  den  regtstreekschen  aanvoer 
van  vreemden  wijn,  na  den  len  Januari  1840,  indien  dat  voordeel 
alsdan  nog  mogt  bestaan  blijven,  ook  op  den  aanvoer  van  wijn  uit 
Nederland  zal  toegepast  worden. 

Ik  acht  deze  toezegging  van  belang,  doch  zie  niet  in,  waarom 
men  het  genot  van  het  beoogde  voordeel  niet  dadelijk  ten  gunste 
van  Nederland  zoude  kunnen  doen  werken,  daar  het  toch  hier  niet 
geldt  eene  alteratie  van  het  bestaand  tarief  van  het  Tolverein, 
maar  een  buiten  dat  tarief  (althans  zoo  schijnt  het)  in  Pruissen 
alleen  toegestane  korting.  Commissarissen  beweren  evenwel,  dat 
zij  zich  van  de  onmogelijkheid  overtuigd  hebben,  deze  begunstiging 
dadehjk  te  doen  werken.  Men  zal  hierin  dus  wel  moeten  berusten. 

Van  Nederlandsche  zijde  werden  toegestaan  begunstigingen  op 
den  wijn,  de  granen,  ongebakken  hardsteen,  marmeren  blokken, 
vloersteen  enz.  en  op  scheepsbouw-  en  timmerhout,  zooals  dezelve 
omschreven  zijn  onder  no.  1,  2  en  3  van  letter  A  en  onder  B  van 
art.  2. 

Alle  deze  artikelen  waren  voorzien  bij  de  instructie  *) 

—  Dit  is  waar,  doch  tegen  belangrijke  Pruissische  conces- 
siën,  die  niet  verkregen  zijn.  — 

en  leveren,  mijns  inziens,  slechts  deze  litterale  bedenkingen 
op,  dat 

1 .  voor  ongebakken  hardsteen  enz.  staat  tegen  1  pet.  der  waar- 
de, terwijl  commissarissen  zeggen  het  behoud  van  het  bestaande 
regt  op  3  pet.  alleen  te  hebben  toegestaan,  zonder  dat  zulks  in  het 
concept  met  roode  inkt  *)  is  veranderd; 

1)  No.  135,  blz.  424.     «)  No.  121. 
»)  Vgl.  hiervóór,  blz.  420,  noot  2. 
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—  Zal  kunnen  worden  opgenomen  in  het  antwoord  aan 
commissarissen^).  — 

2°.  dat  de  bijvoeging  ,,enz."  zoude  dienen  te  vervallen,  als  eene 
onbepaalde  uitbreiding  van  dit  artikel  toelatende  en  tot  verschil 
van  meening  in  de  toepassing  aanleiding  kunnende  geven. 

—  Als  voren.  — 

Voorts  wordt  dezerzijds  toegestaan  de  invoer  tegen  /  2  het  Ned. 
pond  (in  plaats  van  /4)  van  zijden  waren  van  allerlei  aard; 

tegen  5  pet.  der  waarde  (in  plaats  van  10  pet.)  van  kousen  en 
andere  gebreide  waren  (bonnetterie),  kant  en  tulle; 

tegen  3  pet.  inplaats  van  6  pet.  van  messenmakerswerk  en  kra- 
merijen. 

N.B.  Onder  deze  laatste  kategorie  was  door  Pruissen  verlangd 
ook  de  gegoten  ijzerwaren  te  begrijpen,  gelijk  zulks  ook  bij  de  in- 
structie *)  van  heeren  commissarissen  was  toegegeven,  edoch  heb- 
ben deze  begrepen  in  die  bijvoeging  niet  te  kunnen  toegeven.  Zij 
hebben  hieraan  zeer  wel  gedaan,  doch  vergeten  het  artikel  in  het 
concept-tractaat  met  roode  inkt  door  te  halen. 

—  Reeds  in  mijn  rapport  opgenomen  *).  — 

Kant,  tulle  en  messenmakerswerk  en  kramerijen  waren  in  de 
instructie  ^)  voor  heeren  commissarissen  niet  begrepen  onder  de 
artikelen,  waarvoor  vermindering  van  regten  zoude  worden  aan- 
geboden; doch  zulks  van  Pniissische  zijde  verlangd  zijnde  en  om 
de  redenen  door  heeren  commissarissen,  bij  hun  adstructief  rap- 
port *)  aangevoerd,  bestaan  bij  mij  geene  bedenkingen  daartegen. 
Wanneer  men  met  een  aantal  staten  gehjktijdig  onderhandelt, 
dient  men  wel  aan  de  nijverheid  van  ieder  derzelven  een  klein 
offer  te  brengen,  om  de  eigenliefde  niet  te  kwetsen. 

—  De  bedenkingen,  welke  zich  hiertegen  opdoen,  zijn  ver- 
meld in  het  rapport  van  het  departement  van  Buitenlandsche 
Zaken  *).  — 

Het  is  voorzeker  zeer  problematiek,  of  de  over  en  weder  aange- 
bodene voordeden  zich  compenseeren,  zoowel  in  het  financieel 
belang  als  in  dat  der  nationale  nijverheid,  daar  niet  alleen  de  toe- 
stand der  laatste  van  jaar  tot  jaar  veranderingen  kan  ondergaan, 
maar  ook  de  data,  waaruit  de  berekeningen  ten  behoeve  der  balans 


»)  No.   139.    *r^fo.  121. 

»)  Vgl.  hiervóór,  blz.  453,  noot  2. 
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zouden  moeten  geput  worden,  niet  ligt  op  de  ondervinding  van 
het  laatstvoorgaande,  nimmer  op  die  van  het  loopende  jaar  kun- 
nen berusten  en  bovendien  de  sluikhandel  alle  berekeningen  van 
dien  aard  doet  falen. 

Naar  mijne  wijze  van  zien  leveren  de  aangebodene  concessiën 
eene  billijke  evenredigheid  op  met  die,  welke  door  de  Vereinstaten 
in  de  waagschaal  gelegd  worden,  en  kan  ik  mij  wel  vereenigen  met 
de  redenen,  door  heeren  commissanissen  bij  hun  rapport  *)  ont- 
wikkeld. Zij  toch  hebben  bij  hunne  onderhandehngen  moeten  uit- 
gaan van  de  data,  welke  hun,  om  tot  leiddraad  te  strekken,zijn 
geleverd;  zijn  deze  op  de  ondervinding  van  1832,  1833,  1834  of 
1835  gegrond,  en  mogt  1837  een  ander  resultaat  opleveren,  zoo 
kan  zulks  hun  niet  verweten  worden.  Het  blijkt  evenwel,  dat  zij, 
ten  aanzien  van  het  gegoten  ijzerwerk,  op  den  veranderden  staat 
van  zaken  oplettend  zijn  geweest. 

Personeel  beschouw  ik  de  vermindering  van  regten  op  de  zijden 
stoffen  kanten  en  tulle  wel  verre  van  eene  opoffering  van  de  zijde 
van  Nederland,  eerder  als  voordeehg  voor  deszelfs  financieele  be- 
langen, daar  deze  toch  thans  met  zeer  zware  regten  belaste  arti- 
kelen doorgaans  ingesmokkeld  worden  en  weinig  regten  opbren- 
gen. Het  ijverigste  toezigt  op  de  grenzen  is  niet  in  staat  zulks  te 
beletten,  omdat  de  winsten  voor  den  assuradeur  der  fraude  te  be- 
langrijk zijn  en  hij  zich  het  verhes  wel  kan  getroosten,  uit  het  aan- 
halen nu  en  dan  van  eenige  partijtjes  ontstaande. 

—  Maar  van  den  anderen  kant  behoort  ook  niet  uit  het 

oog  verloren  te  worden,  dat  hier  te  lande  fabrijken  van 

zijden  stoffen  bestaan,  welke  door  aanzienhjke  voorschotten 

in  werking  gebragt  zijn.  — 

Ik  kan  niet  nalaten  hier  aan  te  roeren,  dat  ik,  mij  tijdens  mijne 

laatste  terugreis  van  Maastricht  op  de  stoomboot  van  Keulen 

naar  Rotterdam  bevindende,  aldaar  toehoorder  ben  geweest  van 

een  zeer  levendig  gesprek  tusschen  twee  Duitschers,  waarvan  de 

eene  mij  daarbij  gebleken  is  een  voornaam  fabrijkant  in  zijden 

stoffen  uit  Krefeld  te  zijn,  welke  zijne  voortbrengselen  veelal  in 

Holland,  dat  is  de  noordehjke  gewesten  van  Nederland,  afzet. 

Dezelve  berispte  zeer  de  staatshuishouding  hier  te  lande  en  voerde 

ten  bewijze  daarvan  aan  het  vicieuse  eener  hooge  belasting  op  de 

zijdene  stoffen.  Hij  beweerde,  dat  van  zijne  f abrijkgoederen  niets 

»)  No,  136. 
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langs  de  kantoren  van  ingaande  regten,  maar  alles  per  fraude  in- 
gevoerd wierd,  en  wilde,  van  zijne  fabrijk  alleen,  aan  de  Neder- 
landsche  schatkist  eene  j  aarlij  ksche  ontvangst  van  20  a  30.000 
gulden  verzekeren,  indien  de  ingaande  regten  slechts  op  de  helft 
van  derzelver  tegenwoordige  hoogte  bepaald  waren. 

—  Volgens  het  gevoelen  der  Administratie  voor  de  Natio- 
nale Nijverheid  zoude,  wanneer  eerst  die  vermindering  daar 
was,  de  Duitscher  de  overblijvende  helft  van  het-  regt  ook 
nog  wel  trachten  te  ontgaan.  — 

Bij  artikel  III  worden  aan  de  voortbrengselen  en  fabrikaten 
van  het  Tolverein  voortdurend  bij  invoer  in  de  Nederlandsche 
koloniën  alle  de  voordeelen  toegekend,  welke  het  Nederlandsch 
gouvernement  aan  de  voortbrengselen  en  fabrikaten  van  eenige 
andere  natie  tegenwoordig  verleent  of  in  het  vervolg  verleenen 
mogt,  zonder  dat  daarvoor  van  de  zijde  van  het  Tolverein  eenige 
wedervergelding  gegeven  worde. 

Vooreerst  valt  hierop  aan  te  merken,  dat  volgens  het  berigt  van 
commissarissen  vóór  het  woord  „natie"  het  woord  „Europeesche" 
had  moeten  ingelascht  worden,  iets  waarop  derzelver  aandacht 
zal  moeten  gevestigd  worden. 

—  Reeds  bij  mijn  rapport  i)  opgenomen.  — 

De  zaak  zelve  betreffende,  schijnt  dezelve  van  geen  groot  ge- 
wigt  voor  Nederland,  voor  zooveel  bedoeld  wordt  de  voortduring 
van  eenen  tot  dusverre  bestaan  hebbenden  staat  van  zaken.  Maar 
de  bepaling  strekt  zich  verder  uit.  Ook  zoodanige  voordeelen, 
welke  het  Nederlandsch  gouvernement  alsnog  aan  eenige  andere 
natie  tegen  bilhjke  equivalenten  verleenen  mogt,  zullen  mede  ten 
voordeele  komen  van  de  Vereinstaten  zonder  eenige  wedervergel- 
ding. Dit  schijnt  mij  toe  nog  al  aan  bedenking  onderhevig  te  zijn. 
Mij  dunkt,  dat  het  beginsel,  bij  het  volgend  artikel  VII  aangeno- 
men, ook  hier  moet  gelden. 

In  allen  gevalle  is  dit  artikel  niet  gelukkig  gesteld,  daar,  zooals 
het  ligt,  ook  het  genot  der  thans  bestaande  begunstigingen  zoude 
kunnen  beschouwd  worden  verzekerd  te  zijn  zonder  eenige  weder- 
vergelding en  op  dienzelfden  voet  ook  door  andere  natiën  zoude 
kunnen  verlangd  worden,  en  zulks  in  strijd  met  het  bepaalde  bij 
art.  VI.      \^ 


»)  Vgl.  hiervóór,  blz.  453,  noot  2. 
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De  bijvoeging  „zonder  dat  daarvoor  van  de  zijde  van  het  Tol- 
verein  eenige  wedervergelding  gegeven  worde"  (indien  men  al  tot 
deze  bepaling  dezerzijds  mogt  willen  toetreden),  schijnt  alleen  te 
moeten  verstaan  worden  van  in  het  vervolg  nog  te  verleenen  be- 
gunstigingen. Dit  zoo  zijnde,  zal  de  redactie  veranderd,  dat  is  ge- 
splitst moeten  worden. 

—  Zoude  in  het  antwoord  aan  commissarissen  kunnen 
worden  opgenomen,  mits  niet  als  conditio  sine  qua  non.  — 

Vermits  de  Pruissische  onderhandelaars  de  bepaling  van  art.  VI 
tot  eene  conditio  sine  qua  non  der  verdere  onderhandelingen  ge- 
maakt hebben,  in  dier  voege  dat  eene  van  de  beide  hier  voorge- 
stelde alternatieven  worde  aangenomen,  kan  het  mijns  inziens 
niet  twijfelachtig  zijn,  dat  de  eerste  vermindering  van  het  vast 
regt  onaannemeHjk  is,  en  dus  bij  voorkeur  de  tweede,  die  alleen 
betrekkelijk  is  tot  het  gewoon  scheep vaartregt  bij  regtstreekschen 
doorvoer,  zal  moeten  gekozen  worden.  Behalve  het  minder  finan- 
cieele  belang,  hetwelk  de  laatste  alternatieve  aanbiedt,  acht  ik 
het,  naar  al  hetgeen  daaromtrent  reeds  bij  onderscheidene  vroe- 
gere gelegenheden  is  betoogd,  van  het  uiterste  gewigt  het  vast 
regt,  als  representerende  het  doorvoerregt,  onaangeroerd  te  laten. 
Dit  regt  toch  is  thans  nog  het  eenige  middel  om  den  zoogenaam- 
den  actieven  handel  van  Nederland  en  den  doorvoer  naar  de  be- 
ginselen der  Algemeene  Wet  ^)  te  bevorderen. 

—  Stemt  overeen  met  mijn  rapport  2).  De  Administratie 
voor  de  Nationale  Nijverheid  zoude  echter  slechts  eene 
wederkeerige  afschaffing  of  vermindering  van  het  scheep- 
vaartregt  op  den  Duitschen  Rijn  bedoelen,  ingeval  van 
niet-invoer  in  een  Pruissische  haven.  — 

De  remissie  en  respective  vermindering  van  het  scheepvaart- 
regt  schijnt  mij  daarentegen  toe  weinig  bezwaar  in  te  hebben. 

De  overige  bepalingen  van  het  ontworpen  tractaat  hebben  bij 
mij  geene  andere  dan  de  volgende  bedenkingen  opgeleverd. 

Ad  art.  IX.  Met  referte  tot  het  reeds  hierboven  aangemerkte, 
zoude  het  even  biUijk  als  wenschehjk  zijn,  dat  eenige  der  door 
Nederland  bewilligde  concessiën,  hetzij  de  vermindering  van  reg- 
ten  op  de  artikelen,  bij  art.  II,  b.v.  onder  no.  1 , 2  en  3  en  van  L*.  A 
of  bij  C  vermeld,  hetzij  de  remissie  en  vermindering  van  het  scheep- 

*)  Algemeene  Wet  van  26  Augustus  1822,  Stsbl.  no.  38. 
*)  Vgl.  hiervóór,  Jbiz.  453,  noot  2. 
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vaartregt  bij  art.  IV  bedoeld,  eerst  met  1  Januari  1840  in  werking 
worden  gebragt,  ten  einde  beide  partijen  eenigermate  op  gelijken 
voet  te  stellen. 

—  Hiertoe  is  reeds  door  de  departementen  van  Financiën 
en  Buitenlandsche  Zaken  geadviseerd-  — 

Ad  art,  IX.  Met  opzigt  tot  de  vertoogen  der  handelskamer  te 
Keulen,  welke  in  eenen  tegen  Nederland  vijandigen  geest  gesteld 
is,  en  waarbij  men  het  oog  heeft  op  voordeeliger  stipulatiën  met 
het  Belgische  bewind  na  de  voltooying  van  den  ijzeren  spoorweg 
van  de  Belgische  grenzen  naar  Keulen  en  Aken,  die  men  na  2, 
hoogstens  3  jaren  tegemoet  ziet,  zoude  het  mij  wenschelijk  voor- 
komen, dat  door  de  Nederlandsche  commissarissen  op  eene  ge- 
schikte wijze  konde  worden  teruggekomen  op  de  bepahng,  volgens 
welke  het  af  te  sluiten  verdrag  slechts  zal  voortduren  tot  den  laat- 
sten  December  1841,  behoudens  successieve  verlenging  telkens 
met  een  jaar  ingeval  van  niet-opzegging.  Beter  ware  het  mijns  in- 
ziens het  verdrag  dadehjk  voor  5  of  6  jaren  aan  te  gaan,  ten  einde 
daardoor  zooveel  mogelijk  de  droombeelden  der  Belgiërs  en  Keu- 
lenaars te  dwarsboomen,  der  verdere  voltooying  van  hunnen  ijze- 
ren spoorweg  hinderpalen  in  den  weg  te  leggen  en  ons  de  verwezen- 
Hjking  der  bedoelde  concurrentie  door  den  ijzeren  spoorweg  over 
Arnhem  naar  Keulen  des  te  beter  te  verzekeren. 

—  Ik  vermeene  met  de  Administratie  voor  de  Nationale 
Nijverheid  tegen  dit  voorstel  te  moeten  adviseeren,  als  het 
tractaat  niet  voordeeUg  genoeg  achtende  voor  eene  langere 
proef  dan  tot  ult°.  December  1841.  — 

Men  zal  mij  tegenwerpen,  dat  bij  de  instructie  voor  heeren 
commissarissen  de  beperking  der  duur  van  het  verdrag  tot  ultimo 
December  1841  is  voorgeschreven  en  dat  het,  wilde  men  in  dezen 
oogenblik  daarop  terugkomen,  het  voorkomen  zoude  hebben,  als- 
of men  dezerzijds  bijzonder  voldaan  ware  over  de  bepalingen  van 
het  ontworpen  verdrag. 

Het  erroneuse  dezer  veronderstelUng  zoude  echter  al  dadelijk 
bhjken  uit  het  voorstel  van  onderscheidene  wijzigingen  en  ik  twij- 
fel niet,  of  heeren  commissarissen  zullen  wel  aannemehjke  redenen 
weten  te  vinden  om  hun  voorstel  van  langeren  duur  van  het  ver- 
drag te  regtvaardigen,  bv.  door  het  wenscheHjke  aan  te  toonen,  dat 
hetzelve  afloope  gelijktijdig  met  den  afloop  van  een  nieuw  driejarig 
tarief  in  de  Vereinstaten ;  dat  het  voor  den  handel-  en  f  abrieksstand 
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verkieslijk  is  zoolang  mogelijk  zekerheid  van  het  welslagen  zijner 
speculatiën  te  bezitten  en  dezelve  voor  herhaalde  wijzigingen  in  de 
over  en  weder  aangenomene  bepahngen  te  vrijwaren ;  dat  een  paar 
jaren  zoo  spoedig  verloopen  zijn  en  alsdan  nieuwe  moeite  en  kos- 
ten van  zendingen  ontstaan  en  dat  niets  belet  om  gedurende  den 
loop  van  het  tractaat  omtrent  nog  andere  en  meerdere  wederzij  d- 
sche  concessiën  overeen  te  komen  enz. 

—  Dit  is  zeer  juist,  maar  alleen,  wanneer  men  wezenhjke 
voordeelen  heeft  bedongen  of  nog  mogt  kunnen  bedingen.  — 

Eindelijk  zal  nog  vanwege  onze  regering  in  ernstige  overweging 
moeten  worden  genomen  het  steUig  verlangen  der  Pruissische 
onderhandelaars,  dat  de  handel  over  onze  zeehavens  ontheven  wor- 
de van  een  aantal  lastige  formaliteiten  en  drukkende  onkosten. 
Het  is  toch  niet  te  ontkennen,  dat  daaromtrent  slechts  ééne  af- 
keurende stem  in  Duitschland  bestaat  en  de  kostbaarheid  der 
expeditie  over  onze  zeehavens  derzelver  bloei  en  welvaart  groote- 
lij ks  benadeelt. 

—  Stemt  overeen  met  mijn  rapport  *).  — 

Zonder  twijfel  zal  aan  de  Pruissische  vorderingen  ten  aanzien 
van  eene  vrije  kaai  en  ontheffing  van  formaliteiten,  die  ginds 
maar  onnoodig  en  vexatoir  worden  beschouwd,  vooral  daar,  waar 
nog  geene  groote  entrepots,  onmiddellijk  met  de  rivier  in  verband 
staande,  bestaan,  niet,  althans  niet  in  allen  deele  kunnen  voldaan 
worden.  Ook  kan  zulks  op  grond  der  Mentzer  Conventie  *)  niet 
van  regtswege  worden  gevorderd.  Edoch  komt  mij  de  vordering 
niet  ongegrond  voor,  dat,  indien  de  regering,  ter  verzekering  harer 
belangen  en  ter  handhaving  harer  financieele  wetten,  formalitei- 
ten noodig  acht,  zulke  te  haren  koste  en  niet  ten  koste  van  den 
handelstand  worden  vervuld. 

Reeds  dikwerf  is  dit  punt  ter  sprake  gebragt.  Het  is  mij  echter 
onbekend,  welke  verzachtende  maatregelen  in  dit  opzigt  in  den 
laatsten  tijd  zijn  aangenomen. 

Tenslotte  ben  ik  van  gevoelen,  dat  het  ontwerp  van  tractaat 
niet  geheel  is  af  te  keiu-en,  dat  echter  heeren  commissarissen 
hunne  ijverigste  pogingen  zullen  moeten  in  het  werk  stellen  om 
daarin  nog  eenige  hierboven  aangewezen  wijzigingen  (behalve  de 
rectificatie  van  sommige  Htterale  misslagen)  te  doen  aannemen, 

»)  Vgl.  hiervóór,  blz,  453,  noot  2. 

*)  Van  31  Maart  1831. 
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doch  dat  ook  dan,  wanneer  zij  hierin  niet  of  slechts  gedeeltelijk 
mogen  slagen,  tot  de  afsluiting  zal  mogen  worden  overgegaan, 
daar  het  hun  thans  aan  tijd  ontbreekt  om  vooraf  nogmaals  na- 
dere goedkeuring  te  vragen. 

—  Naar  mijne  gedachten  zoude  men  zich  in  geen  geval  met 
minder  moeten  tevreden  stellen  dan  door  Financiën  is  voor- 
gesteld ^).  — 

;No.  138.  —  1838,  November  23.  —  verstolk  van  soelen  aan 
DEN  koning  *). 

Ter  voldoening  aan  Uwer  Majesteits  bevelen,  vervat  in  de  mis- 
sive van  den  secretaris  van  staat  van  eergisteren  ^),  heb  ik  ont- 
worpen eene  aanschrijving  *)  aan  commissarissen  voor  de  commer- 
«cieele  onderhandeUngen  te  Berlijn. 

Alvorens  echter  tot  de  afzending  over  te  gaan,  neem  ik  de  vrij- 
heid dezelve  hiernevens  aan  U.  M.  goedkeuring  te  onderwerpen, 
zoowel  uit  hoofde  van  het  gewigt  der  zaak,  als  omdat  ik  het  ter 
voorkoming  van  misverstand  en  op  grond  mijnerzedeüjke  verant- 
vsroordehjkheid  noodzakelijk  achte  mijne  beschouwing  nader  toe 
te  lichten  door  aan  TJ.  M.  kenbaar  te  maken,  dat  ik  mij  vereenigd 
heb  met  het  advies  van  den  minister  van  Financiën  ^),  hetwelk 
mede  in  overeenstemming  met  de  gevoelens  van  den  administra- 
teur voor  de  Nijverheid  ^)  en  den  staatsraad  Gericke  *)  daarheen 
strekt  om  de  afsluiting  van  het  door  commissarissen  ingezonden 
ontwerp,  zooals  het  ligt,  te  ontraden  en  hetzelve  alleen  dan  voor 
aannemelijk  te  houden,  indien  commissarissen  mogen  kunnen  sla- 
gen in  het  verwerven  der  door  hen  voorgestelde  wijzigingen. 

Sommige  der  meer  bijzonder  door  den  staatsraad  Gericke  voor- 
gestelde wijzigingen  komen  mij  niet  van  genoegzaam  belang  voor 
om  er  conditiones  sine  quibus  non  van  te  maken;  doch  enkele 
andere  schijnt  het  mij  bedenkeüjk  geheel  van  het  welbehagen  der 
Pruissische  onderhandelaars  te  doen  afhangen,  hetwelk  meer 
bepaaldeHjk  het  geval  is,  met  den  verwijderden  termijn,  op  welken 
Nederland  in  het  genot  zal  geraken  van  het  verminderd  regt  op 


•)  Het  rapport  van  den  minister  van  Financiën  is  weggelaten. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  25  November  1838, 
,no.  1  G.     »)  L*.  V««  Geheim.  —  Weggelaten. 

*)  Weggelaten.  Vgl.  echter  no.  139.     *)  Weggelaten.     •)   Vgl.  no.  137. 


OVER  EEN  HANDELSVERDRAG  465 

sommige  voorwerpen,  een  verschil  van  werking  van  het  tractaat 
voor  de  twee  partijen,  waarvan  ik  twijfel  of  wel  in  eenig  ander 
handelstractaat  een  voorbeeld  zoude  zijn  op  te  sporen,  en  hetwelk 
bij  een  tractaat  voor  slechts  twee  jaren  gesloten  dubbeld  in  't  oog 
valt,  vermits  deze  omstandigheid  voor  Nederland  het  genot  van 
die  verminderde  regten  zoude  beperken  op  de  helft  en  de  onder- 
teekening  van  zoodanig  tractaat  moeyehjk  in  overeenstemming 
zoude  brengen  met  de  waardigheid  der  regering.  Bij  de  bhjkbare 
helUng  van  commissarissen  tot  afsluiting,  is  het  zeer  te  vreezen, 
dat  ook  dit  punt,  wanneer  het  facultatief  gelaten  wordt,  door  hen 
zal  worden  opgegeven.  Ik  zoude  dus  eerbiedig  overhellen  tot  het 
rangschikken  der  dezerzijds  verlangde,  in  den  ontworpen  brief  aan 
commissarissen  ^)  uitgedrukte  wijzigingen,  naarmate  van  derzelver 
belang,  als  volgt : 

VI«),III,II.V,IV,I. 

en  om  commissarissen  aan  te  bevelen  dezelve  te  blijven  vast- 
houden met  meer  of  minder  ernst  overeenkomstig  deze  rangschik- 
king, in  dier  voege  dat  zij  van  de  wijzigingen  sub  VI  en  III  vermeld, 
of  indien  U.M.  zich  uitsluitend  tot  de  tij  ds  vaststelling  mogt  gehe- 
ven te  bepalen,  die  sub  VI  aangevoerd,  voorwaarden  zullen  behoo- 
ren  te  maken,  zonder  welke  het  tractaat  niet  kan  geteekend  worden. 

In  geval  het  H.D.  behaagde  zich  met  dit  denkbeeld  te  vereeni- 
gen, zoude  zulks  eene  wijziging  in  het  daartoe  betrekkehjke  ge- 
deelte der  ontworpen  missive  aan  commissarissen  ten  gevolge 
hebben,  en  de  zinsnede,  houdende  dat  geene  der  verlangde  ver- 
anderingen als  eene  conditio  sine  qua  non  te  beschouwen  is, 
dienen  te  worden  vervangen  door  de  aanwijzing  der  door  mij 
voorgestelde  rangschikking,  met  bijvoeging  dat  zij  zoodanig  nimi- 
mer  of  nummers  voor  conditiones  sine  quibus  non  zullen  moeten 
houden,  als  U.  M.  daartoe  zal  geheven  te  bepalen. 

No.  139.  —  1838,  November  25.  — verstolk  van  soelen  aan 

ROCHUSSEN  EN  VON  SCHERFF  '). 

Ik  heb  de  eer  gehad  te  ontvangen  Uwe  missive  van  den  7en 
dezer  *),  ter  geleide  van  een  ontwerp  van  handelsverdrag  *)  met 
de  staten  van  het  Duitsche  Zollverein. 

•)   Aan  den  koning  bij  geheim  rapport  van  23  November  1838,  no.  1,  overgelegd. 

*)  Aan  eene  door  den  koning  gemaakte  bedenking  is  punt  VI  =»  V  geworden. 

»)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  25  November  1838,  no.  1  G. 

«)  No.  136.     »)   No.  135. 

Werken  5.  Posthumvis.  30 
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Dit  stuk  bij  de  daartoe  geroepen  departementen  overwogen 
zijnde,  is  geoordeeld  niet  te  kunnen  worden  gebragt  tot  eene  der 
drie  verschillende  kategoriën,  voorzien  bij  de  voor  U.W.E.G.  vast- 
gestelde instructie  ^),  waarvan  de  zin  en  zamenhang  nog  nader  bij 
mijn  schrijven  van  6  Sept.  j.1.  ^)  is  toegelicht.  Hetzelve  stelt  dus 
een  vierde  geval  daar,  hetwelk  niet  in  alles  aan  de  bedoelde  in- 
structie heeft  kunnen  worden  getoetst ;  weshalve  men  zich  meer  in 
het  algemeen  de  vraag  heeft  voorgesteld,  of  in  het  overgezonden 
ontwerp,  zooals  het  ligt,  baten  en  lasten  het  evenwigt  houden. 

Het  onderzoek  dezer  vraag  heeft  niet  de  gewenschte  resultaten 
opgeleverd,  eensdeels  omdat  bij  het  ontwerp  aan  het  Zollverein 
meerdere  voordeden  verzekerd  worden  dan  waartoe  de  instructie 
aanleiding  geeft,  zelfs  in  geval  door  het  Zollverein  bewilHgd  ware 
in  alles  wat  Nederland  verlangt ;  anderendeels  omdat  Nederland 
eerst  op  een  verwijderd  tijdstip  in  het  genot  zal  treden  van  het  aan 
hetzelve  te  bewilligen  verminderde  inkomend  regt  op  sommige 
voorwerpen,  terwijl  de  gunsten,  welke  het  Zollverein  voor  zich 
bedingt,  dadehjk  na  de  uitwisseling  der  ratificatiën  aanvang  zul- 
len nemen,  een  onderscheid,  hetwelk  aan  het  tractaat  des  te  meer 
eene  houding  van  ongelijkheid  zoude  geven  bij  het  publiek,  naar- 
dien het  slechts  voor  twee  jaren  gesloten  wordt,  en  dus  Nederland 
maar  gedurende  de  helft  van  dat  tijdvak  de  bovengemelde  ver- 
mindering genieten  zoude. 

Op  grond  van  dit  tweeërlei  verschil  ten  nadeele  van  Nederland 
strekt  het  eenparige  gevoelen  daarheen,  dat  door  U.W.E.G.  nood- 
zakeUjk  pogingen  zullen  moeten  worden  aangewend  om  eenige 
wijzigingen  in  het  ontwerp  te  verkrijgen,  waardoor  het  af  te  slui- 
ten tractaat  billijke  kansen  op  weerkeerig  voordeel  voor  Neder- 
land overlaat.  Die  wijzigingen  zijn  geoordeeld  te  zullen  kunnen 
bestaan  in  het  volgende. 

I.  Wat  de  lompensuiker  betreft  zal  door  U.W.E.G.  moeten  wor- 
den aangedrongen,  dat  van  de  beperking,  uitgedrukt  in  de  woor- 
den: „ten  behoeve  der  suikerraffinaderijen  en  onder  controle  dier 
bestemming"  worde  afgezien,  vermits,  wanneer  die  beperking 
bleef  bestaan,  de  zaak  het  aanzien  zoude  krijgen  als  beoogde  men 
enkel  de  bevordering  der  Duitsche  nijverheid,  en  het  door  Neder- 
land bedoelde  effect  van  het  beding  aan  al  te  groote  onzekerheid 
naar  gelang  van  de  behoeften  der  raffinaderijen  onderhevig  zoude 

1)  No.  121.     »)  No.  129. 
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zijn,  terwijl  met  dezelve  ook  alle  uitzigt  vervalt  op  de  voordeelen, 
die  U.W.E.G.  zich  beloven  van  de  omstandigheid,  dat  omtrent  de 
zwaarte  en  andere  onderscheidende  kenmerken  der  lompen  niets 
is  bepaald  geworden. 

II.  Met  opzigt  tot  het  scheepsbouw-  en  timmerhout  zal  door 
U.W.E.G.  worden  te  kennen  gegeven,  dat  men  de  voorgestelde 
vermindering  van  het  inkomende  regt  verlangt  gesteld  te  zien  op 
50  centen  (in  stede  van  op  25  centen)  per  ton,  behoevende  het 
voor  U.W.E.G.  geen  betoog,  dat  alsdan  de  begunstiging  nog  van 
groot  belang  bHjft  voor  het  Zollverein,  zoowel  uit  hoofde  van  de 
mindere  kostbaarheid  van  vervoer  langs  den  Rijn  en  de  reeds  be- 
willigde vrijstelHng  van  Rijnvaartregten,  als  omdat  de  belasting 
naar  de  maat,  bij  vervanging  van  die  naar  de  waarde,  opzichzelve 
reeds  een  groot  voordeel  aanbiedt. 

III.  De  vermindering  der  regten  op  steen,  kousen,  kanten  en 
tulle,  messenmakerswerk  en  kramerij  verlangt  men  beperkt  te 
zien  tot  25%,  in  stede  van  de  in  het  ontwerp  voorgestelde  50%. 
Zoo  ook  zullen  U.W.E.G.  het  daarheen  trachten  te  leiden,  dat 
onder  kramerij  slechts  begrepen  worden  voorwerpen  van  ijzer  en  * 
staal.  De  noodzakehjkheid  van  een  en  ander  zal  door  U.W.E.G. 
ten  voUe  worden  ingezien,  bij  overweging  van  de  verbindtenissen, 
welke  Nederland  met  Groot-Brittan  je  heeft  aangegaan  ^)  en  welke 
het  voor  Duitschland  zelf  raadzaam  maken  om  in  deze  met  om- 
zigtigheid  te  werk  te  gaan. 

IV.  Onder  de  aangewezen  voorwerpen,  voor  welke  Nederland 
vermindering  van  regten  van  invoer  zoude  verkrijgen,  zoude  men 
dezerzijds  ook  wenschen  begrepen  te  zien  de  haring  en  de  be- 
werkte tabak. 

V.  Eindehjk  zal  door  U.W.E.G.  nader  het  beding  worden  voor- 
gesteld, dat  de  verminderingen  van  het  regt  op  de  sub  II  en  III 
vermelde  artikelen  in  toepassing  zullen  gebragt  worden  op  hetzelf- 
de tijdstip,  waarop  de  Nederlandsche  geraffineerde  suiker,  de 
rijst  en  de  wijnen  in  het  genot  zullen  treden  van  de  gunsten,  door 
het  ZoUverein  ten  behoeve  van  die  artikelen  toegezegd,  terwijl  de 
kortingen  van  de  regten  op  de  granen,  de  zijden  stoffen  en  de  vrij- 
stelling van  de  scheepvaartregten  gehjktijdig  na  de  ratificatie 


^)  Bedoeld  is  het  verdrag  van  27  October  1837,  Stsbl.  no.  64,  waarin  beide  partijen 
zich  verbinden  elkaar  op  den  voet  der  meest  begunstigde  natie  te  zullen  behandelen. 
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zullen  worden  ingevoerd  met  die,  welke  door  het  Zollverein  zijn 
aangeboden  op  de  lompen,  boter,  kaas  en  het  hoomvee. 

Met  opzigt  tot  art.  4  van  het  ontwerp  is  geoordeeld,  dat  in  eene 
vrijstelling  van  het  vaste  regt,  hetzij  geheel  of  gedeeltelijk,  niet 
kan  bewilligd  worden.  Daarentegen  kan  door  U.W.E.G.  worden 
toegestemd  in  de  bij  vervanging  verlangde  respectivelijk  geheele 
of  gedeeltehjke  vrijstelling  van  het  scheepvaartregt  op  den  Rijn, 
volgens  het  tweede  voorgestelde  alternatief. 

Uitgaande  van  het  vertrouwen,  dat  de  hierboven  van  I  tot  V 
opgegeven  wijzigingen,  door  welke,  naar  men  meent,  een  billijk 
evenwigt  tusschen  de  wederzijds  te  bedingen  voordeelen  zal  wor- 
den daargesteld,  geen  wezenlijk  bezwaar  bij  de  Pruissische  onder- 
handelaars zullen  ontmoeten,  is  men  dezerzijds  bereid  om,  ten 
einde  tegemoet  te  komen  aan  de  vertoogen,  nader  aangedrongen 
in  de  bijlage  C  ^)  van  Uwe  missive,  en  betreffende  de  formaliteiten, 
waaraan  de  Rijngoederen  te  Rotterdam  onderworpen  zijn,  de 
volgende  maatregelen  te  nemen,  zoodra  het  aanhangige  verdrag 
zal  zijn  tot  stand  gebragt,  en  zulks  in  afwachting  eener  bespoedig- 
de stichting  van  een  voldoend  entrepot-gebouw  te  Rotterdam : 

a)  afschaffing  der  leges  voor  de  kantlossingen; 

b)  vermindering  der  kosten  van  visitatie,  expeditie  en  bewa- 
king; 

c)  vergunning  tot  het  verzenden  en  verpakken  in  entrepot  ook 
ten  aanzien  van  de  Rijngoederen. 

Het  dezerzijdsche  verlangen  is,  dat  U.W.E.G.  zich  er  ijverig  op 
toeleggen  om  de  toestemming  der  Pruissische  onderhandelaars  in 
de  hiervoren  aangeduide  wijzigingen  der  door  U.W.E.G.  ingezon- 
den projectartikelen  van  handelsverdrag  2)  geheel  of  ten  deele  te 
verkrijgen,  wordende  aan  U.W.E.G.  aanbevolen  om  die  wijzigin- 
gen met  meer  of  minder  ernst  overeenkomstig  de  volgende  rang- 
schikking te  bhjven  vasthouden,  als:  V,  III,  II,  IV,  I, 

in  dier  voege,  dat  op  de  wijziging  V  het  meest,  en  op  die  sub  I 
het  minst  zal  moeten  worden  aangedrongen.  Intusschen  is  's  ko- 
nings  bedoeling  niet,  dat  U.W.E.G.  de  wijzigingen  III,  II,  IV  en  I 
of  eenige  derzelve  tot  eene  volstrekte  voorwaarde  stellen  en  er  de 
sluiting  des  verdrags  van  laten  afhangen,  ingeval  dezelve  on  ver- 
hoopt elijk  niet  mogten  kunnen  verkregen  worden.  Ten  aanzien 
daarentegen  der  wijziging,  sub  V  vermeld,  heb  ik  de  eer  U.W.E.G. 

»)  Weggelaten.     «)   No.    135. 
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overeenkomstig  's  konings  bevelen  voor  te  schrijven  om,  bijaldien 
de  Pruissische  commissarissen  dezelve  mogten  weigeren,  alsdan 
het  tractaat  niet  te  onderteekenen,  maar  dienaangaande  nog 
nadere  instnictiën  te  vragen,  zonder  de  onderhandeHng  af  te 
breken. 

No.  140.  — 1838,  November  27. — disbrowe  aan,palmerston  ^). 

I  have  just  leamt  that  the  commercial  negotiation  at  Beriin 
between  Holland  and  Prussia  has  received  a  new  impetus,  and 
the  dutch  plenipotentiaries  have  postponed  their  return.  The  prus- 
sian  govemment  have  offered  to  reduce  the  duties  on  sugar  one 
half,  from  1 1  dollars  to  5^  dollars. 

In  return,  they  demand  a  reduction  of  10  per  cent  on  present 
entrance  duties  on  grain,  and  some  other  concessions,  of  which  I 
have  received  no  correct  amount  as  yet. 

After  making  some  difficulties,  the  king  of  the  Netherlands  has 
agreed  to  accept  the  proposition,  and  instructions  to  that  effect 
are  preparing. 

I  understand  the  concessions  relative  to  the  sugar  duties  are  not 
confined  to  the  Rhenish  frontier,  but  are  to  be  extended  to  all  the 
prussian  ports  in  the  Baltic. 

No.  141.  —  1838,  December  4.  —  von  scherff  en  rochussen 
aan  verstolk  van  soelen  '). 

De  heer  Le  Clercq  heeft  ons  den  29en  der  vorige  maand  Uwer 
Exc.'s  depêche  van  den  25en  bevorens')  overhandigd.  Wij  zien 
daaruit  met  leedwezen,  dat  het  resultaat  onzer  onderhandeHng 
nog  tot  velerlei  aanmerkingen  en  andere  wenschen  aanleiding 
heeft  gegeven.  Daar  nogtans  Z.  M.  tot  de  aanname  van  het  ont- 
werp besloten  heeft,  behoudens  het  aanwenden  onzer  pogingen 
tot  het  bekomen  der  wijzigingen,  vermeld  onder  nummer  I  en 
V,  zoo  hebben  wij  die  punten  in  eene  op  gisteren  gehouden  con- 
ferentie ter  sprake  gebragt.  Ofschoon  dezelve  ad  referendum  ge- 
nomen zijn,  meenen  wij  echter  volgens  de  geuitte  gevoelens  te 
kunnen  voorzien,  dat  de  voorwaarde  V,  als  geen  eigenhjke  ver- 


*)  Uit  's-Gravenhage.  Confidential,  No.  109.  —  Londen,  Public  Record  Office, 
F.  O.  37,reg.  211. 

»)  Uit  Berlijn.  No.  14.  —  Uit  het  cijfer.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  10 
December  1838,  no.  1  G.     »)  No.  139. 
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andering  in  het  verdrag  brengende,  minder  bezwaar  zal  ontmoe- 
ten, althans  voor  zooveel  de  gefabriceerde  artikelen  betreft.  Wat 
de  punten  II  en  IV  aangaat,  zal  er  wel  niets  te  verkrijgen  zijn,  reeds 
blijkens  onze  missive  van  7  November  jongstleden  numero 
13  ^),  en  thans  nog  te  minder,  daar,  middelerwij  1  wij  het  ontwerp 
aan  onze  regering  moesten  overleggen,  hetzelve  ook  Pruissischer- 
zijds  aan  de  regeeringen  van  de  overige  Vereinstaten  is  ingezon- 
den. De  meeste  antwoorden  zijn  reeds  ingekomen,  en  of  schoon  de- 
zelve meenigerhande  aanmerking  bevatten,  dat  te  veel  aan  Ne- 
derland toegestaan  en  te  weinig  voor  het  Tolverein  bedongen  is, 
zullen  die  staten  nogthans  ratificeeren.  Hetgeen  wij  thans  om- 
trent de  verlangde  vereenvoudiging  der  formahteiten  hebben 
kunnen  aanbieden,  schijnt  geen  voldoening  te  geven.  De  toezeg- 
ging sub  nummer  2  is  in  zeer  algemeene  bewoordingen  omvat,  en 
het  door  ons  bij  missive  van  den  7en  November  jongstleden  num- 
mer 13  ^)  voorgestelde  sub  3,  tot  opheffing  der  verpligting  tot 
het  noodloos  verslepen  der  goederen  van  en  naar  de  entrepóts, 
waar  het  hier  voomamehjk  op  aankomt  en  waardoor  de  teekening 
van  het  verdrag  welligt  nog  zal  worden  opgehouden,  door  onze 
regering  niet  bepaaldehjk  is  toegestaan  geworden. 

No.  142.  —  1838,  December  4.  —  note  verbal  van 

VON  REDERN  AAN  VON  WERTHER  *) . 

Die  groszherzogHch  hessische  Staats-Regierung  hat  in  ihrer 
Erwiedening  ^  auf  das  von  königlich  preussischer  Seite  an  die 
Zollvereinsstaaten  gerichtete  Pro-memoria  vom  7.  November 
1.  J.  ^)  und  die  demselben  angefügte  Pubücation  über  die  mit  dem 
Königreiche  der  Niederlande  angeknüpfte  Unterhandlungen 
wegen  eines  Handels- Vertrages  unterm  22.  November  1.  J.  ^)  den 
königlichen  Geschaftstrager  Herrn  Grafen  von  Redem  zu  Darm- 
stadt  diej  enigen  Punkte  wiederholt  bezeichnet,  welche  sie  sowohl 
den  allgemeinen  wie  ihren  speciellen  Interessen  für  nicht  zusagend 
hielt  und  um  deren  weitere  Berathung  und  entsprechende  Erledi- 
gung  gebeten,  ehe  man  königlich  preussischerseits  zum  Abschlus- 
se  und  Unterzeichnung  des  fragUchen  Vertrages  schreiten  wolle. 


1)  No.   136. 

*)  Copie.  —  Uit  Berlijn.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  5  Januari  1 839,  no. 
2G.     •)  Weggelaten. 
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Seitdem  aber  hat  die  groszherzogliche  Regierung  noch  weitere 
Veranlassung  erhalten  eine  wiederhohlte  und  allseitige  Prüfung 
und  Erwagung  der  bemerkten  Punkte  auf  das  angelegenlichste  zu 
wünschen  und  sie  hat  es  ihrem  Minister-Residenten  an  dem  könig- 
lichen  Hof  e  zu  Berhn  zur  PfHcht  gemacht  ihre  Ansichten  und  de- 
ren nachste  Beweggriinde  unverzügUch  noch  weiter  zur  gefaUigen 
Kenntnissnahme  des  königlichen  Ministeriums  der  auswartigen 
Angelegenheiten  zu  bringen  und  zugleich  deren  freundschaft- 
liche  und  ganze  Berücksichtigung  auf  das  dringenste  zu  em- 
pfehlen. 

Aus  neueren  vielf  achen  Eingaben,  welche  dem  groszherzogHchen 
Ministerium  von  den  inlandischen  Rimkehübenzucker-Fabrikan- 
ten  zugegangen  sind,  ergiebt  sich  dass  denselben  von  Preussen 
aus  Nachrichten  von  den  mit  dem  niederlandischen  Bevollmach- 
tigten  verabredeten  Punktation  zugekommen  sind,  und  die  In- 
teressenten stellen  darin  auf  das  Eindringlichste  vor,  dass  der 
Abschluss  des  projectirten  Vertrages  mit  den  Niederlanden  und 
insbesondere  die  Herabsetzung  des  Zolles  vom  Lumpenzucker 
die  kaum  begonnene  Runkelriibenzucker-Fabrikation  im  Grosz- 
herzogthum  Hessen  ersticken  und  vemichten  und  zugleich  dadurch 
die  Agrikultur-Interessen  am  empfindüchsten  berührt  werden 
würden.  Sie  richten  ihre  flehenhchen  Bitten  dahin  dass  die 
groszherzogliche  hessische  Staats-Regiening  der  intentionirten 
Vertragsbestimmung  durch  die  geeignetste  und  schnellste  Ver- 
wendung  vorbeugen  moge.  Die  groszherzogUche  hessische  Regie- 
rung hat  sich  auch  wirküch  überzeugen  mussen,  dass  aUerdings 
die  Ausfühning  der  gedachten  Vertrags-Punktation  in  dieser 
Hinsicht  im  Groszherzogthum  mehrfach  nachtheihge  Folgen 
mit  sich  führen  durf  te  und  wahrscheinhchwirddiese  auch  zugleich 
zum  Voraus  zu  der,  in  finanzieller  Hinsicht  nicht  erwünschten 
Ueberzeugung  führen,  dasz  man  damit  nicht  auch  noch  eine 
Besteuerung  der  Runkelriibenzucker-Fabrikation  verbinden 
könne.  Nach  Erwagung  dieser  Griinde  erscheint  dieser  Punkt  ge- 
wiss als  von  den  staatswirthschaftüchen  Interessen  der  sorglich- 
sten  und  umsichtigsten  Prüfung  dringend  empfohlen  und  man 
ist  groszherzoghch  hessischerseits  mit  der  Hoff nung,  dass  die  dies- 
seitigen  Ansichten  und  Gründen  bei  der  könighch  preuszischen 
Staats-Regierung  den  gewünschten  Anklang  finden  werden,  stets 
bereit  zu  einer  solchen  auf  die  umfassendste  und  unbefangendste 
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Weise  weiter  mitzuwirken.  Jedenfalls  scheint  es  aber  durchaus 
wünschenswerth,  dass  die  Herabsetzung  des  Zolles  vom  Lumpen- 
zucker  nicht  schon  in  der  nachsten  Zeit  und  wohl  keinesweges 
schon  mit  dem  Anfange  des  Jahres  1839  zur  Ausführung  komme, 
indem  sonst  die  kaum  mit  AufwandgroszerKapitalien  gezinseten 
Etablissements  der  Runkelrübenzucker-Fabrication  einem  ra- 
schen  Verf  all  und  groszen  Verlusten  Preis  gegeben  werden  wür- 
den. 

Nebst  diesem  ist  es  die  in  der  Note  an  den  Herm  Grafen  von 
Redern  vom  22  v.  M.  ^)  wiederholt  erwünschte  Herstellung  des 
niederlandischen  Getreide-Gesetzes  *)  auf  die  früheren  Grund- 
satze  und  die  Aufhebung  oder  doch  Herabsetzung  des  droit  fixe 
auf  dem  Rheine,  auf  welche  die  groszherzogliche  hessische  Regie- 
rung  fortwahrend  den  gröszten  Werth  legen  muss  und  sie  hofft 
auch  hierbei  der  freundlichen  Vertretung  der  königlich  preussi- 
schen  Staats-Regierung  sich  mit  Beruhigung  versichert  halten 
zu  durf  en. 

No.  143.  —  1838,  December  14.  —  von  gise  aan 

VON  DÖNHOFF  »). 

Der  Unterzeichnete  hat  bereits  unterm  27.  v.  M.  *)  die  Ehre  ge- 
habt,  Seine  des  königlich  preuszischen  auszerordentlichen  Gesand- 
ten  u.  s.  w.  Herm  Grafen  von  Dönhoff  Hochgeboren  von  dem  Be- 
nehmen  in  Kenntnisz  zu  setzen,  in  welches  man  diesseits  mit  den 
benachbarten  Vereins-Regienmgen  getreten,  um  sich  vorerst  dar- 
über  zu  verstandigen,  wie  dem  Wunsche  der  königlich  preuszi- 
schen Regierung  in  Absicht  auf  die  Erledigung  des  Bedenkens 
über  den  VoUzugs-Termin,  der  in  die  Punctation  zu  dem  Handels- 
vertrage  mit  den  Niederlanden  *)  Art.  IX  aufgenommenen  Ta- 
rifsermaszigung  für  Lumpenzucker  am  zweckmaszigsten  zu  ent- 
sprechen  sein  dürfte. 

Nach  dem  Empfange  der  hierauf  bezüglichen  Beantwor- 
tungen  beeilt  sich  der  Unterzeichnete  auf  die  mittelst  der 
schatzbaren  Note  Seiner  Hochgeboren  vom  17.  v.  M.  *)  mitge- 


*)  Weggelaten. 

«)  Wet  van  29  December  1835,  Stsbl.  no.  41. 

»)  Uit  München.  —  G.  St.  A.,  Berlijn,  Auswartiges  Amt,  Handel  Niederlande  1, 
vol.  18.    *)  Weggelaten.     »)  Hetlatere  verdrag  van  21  Januari  1839. 
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theilte  Punctation  zu  dem  Handelsvertrage  zwischen  den  2k)ll- 
vereins-Staaten  und  den  Niederlanden  die  vorbehaltene  Ausze- 
rung  an  Seine  Hochgeboren  gelangen  zu  lassen. 

Wie  der  Unterzeichnete  schon  in  seiner  ergebensten  Note  vom 
27.  V.  M.  ^)  anzudeuten  die  Ehre  gehabt,  findet  die  königlich  bay- 
erische  Regierung  im  Allgemeinen  kein  Bedenken  ihr  Einver- 
standnisz  mit  dem  Vertrags-Abschlusse  nach  der  mitgetheilten 
Punctation  auszusprechen. 

Sie  halt  sich  dabei  zu  dem  Anerkenntnisse  verpflichtet,  dasz 
dadurch  in  entsprechender  Weise  die  Schwierigkeiten  gehoben 
erscheinen,  welche  die  Unterhandlimg  nach  der  vorausgesetzten 
beschrankten  Grundlage  einer  angemessenen  Abgleichimg  der 
gegenseitigen  Anforderungen  und  Zugestandnisse  entgegenge- 
stellt  hatte,  dasz  hiebei  die  Vereins-Gnmdsatze  in  Beziehung 
auf  die  Gleichheit  des  Tarifs  an  den  Vereins-Granzen  mit  Sorg- 
fallt  gewahrt  worden  sind,  imd  ebenso  den  Beziehungen  zu  an- 
deren auszervereinslandischen  Regierungen  die  umsichtige  Be- 
achtung  zu  Theil  geworden  ist. 

In  Hinsicht  auf  die  niederlandischerseits  den  Natur-Erzeug- 
nissen  aus  den  Vereinsstaaten  zugestandenen  Eingangs-Erleichte- 
rungen  ware  zu  wünschen  gewesen,  dasz  für  den  Eingang  für  Ge- 
treide  (welchem  wahrscheinlich  Mehl  ohnehin  gleichgestellt  sein 
wird)  eine  gröszere  Begünstigung  hatte  erlangt  werden  mogen. 
Man  verbirgt  sich  jedoch  nicht,  dasz,  nach  den  niederlandischer- 
seits gegebenen  Aufschlüssen  über  die  Grundlagen  der  dorti- 
gen  Gesetzgebimg  in  Betreff  der  VerzoUung  des  Getreides,  An- 
forderungen, wodurch  wesentliche  Veranderungen  dieser  Gesetze 
bedingt  gewesen  waren,  der  Vereinigung  in  dem  Handelsver- 
trage hindemd  hatten  entgegentreten  können. 

Die  übrigen  von  Seite  der  Niederlande  gemachten  Zugestand- 
nisse zu  Gunsten  vereinslandischer  Natur-Erzeugnisse  imd  Fa- 
brikate,  in  Verbindung  mit  den  anderen  in  der  Punctation  be- 
zeichneten  Erleichterungen  des  Verkehrs  überhaupt  imd  der 
Schiffahrt  ins  besondere,  werden  allerdings  auch  wohlthatige 
Rückwirkungen  auszem. 

Auch  in  Beziehung  auf  die  Zugestandnisse  von  Seite  der  Ver- 
einsstaaten hat  man,  conform  den  friiheren  Auszerungen  das 

*)  Weggelaten. 
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Einverstandnisz  mit  den  Bestimmungen  der  Punctation  auszu- 
driicken. 

In  Hinsicht  auf  die  Tarifirung  des  Zuckers  möchte  jedoch 
kaum  zu  verkennen  sein,  dasz,  wenn  gleich  das  Herabgehen  auf 
frühere  Eingangs-ZoUsatze  der  Allgemeinheit  zusagt,  doch  die 
Interessen  einzelner  Industrie-Zweige  dadurch  empfindlich  be- 
rührt  werden  könntenund  dasz  im  Hinblick  auf  die  Bürgschaften, 
welche  der  Handel  und  die  Industrie  in  der  zugesicherten  Sta- 
biliteit des  Tarifs  zu  finden  glaubt,  die  möglichste  Aufrechthal- 
tung  derselben  ein  Bedürfnisz  sei,  welches  immerhin  nach  dem 
eigenen  Anerkenntnisse  der  königlich  preuszischen  Regierung  die 
Beachtung  in  Anspruch  zu  nehmen  geeignet  ist. 

Man  würde  deshalb  als  höchst  wünschenswerth  betrachtet  ha- 
ben,  wenn  es  den  Bemühungen  der  königlich  preuszischen  Regie- 
rung hatte  gelingen  können,  auch  in  Beziehung  auf  Lumpen- 
zucker  dem  Termine  des  1.  Januar  1840,  oder  doch  einem  ge- 
raumigeren  als  dem  im  Art.  IX  ^)  der  Punctation  bezeichneten, 
den  selbst  in  dem  mitgeteilten  Promemoria  anerkannten  Vor- 
zug  zu  verschaffen. 

Indem  man  somit,  namens  der  königlich  bayerischen  Regie- 
rung zu  der  Punctation,  so  wie  sie  mitgetheilt  worden,  die  Zu- 
stimmimg  erklart,  lebt  man  in  der  Überzeugung,  dasz  wenn  in  dem 
einen  oder  dem  anderen  Punkte  noch  ein  Vortheil  für  den  Verein 
zu  erringen  ist,  solches  der  Einsicht  und  bewahrten  Sorgfalt  der 
königlich  preuszischen  Regierung  gelingen  werde. 

Der  Unterzeichnete  glaubt  hiemach  in  kurzem  der  gefalligen 
Mittheilung  der  Urkunden  über  die  abgeschlossene  Übereinkunft 
zum  Zweck  der  vertragsmaszigen  Ratification  entgegensehen  zu 
können  und  ergreift  hiebei  mit  Vergnügen  den  Anlasz,  Seiner 
Hochgeboren  die  Versicherung  gewohnter  ausgezeichnetster 
Hochachtung  zu  emeueren. 

No.  144.  —  1838,  December  15.  —  von  scherff  en  rochussen 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Met  referte  aan  den  inhoud  van  onze  vorige  missive  in  dagtee- 


^)  Zie  hiervóór,  blz.  472,  noot  5. 

*)  Uit  Berlijn.  No.  1 5.  —  Uit  het  cijfer.  —  R.  A  ,  Buitenlandsche  Zaken,  exh.  20 
X>ecember  1838,  no.  2  G. 
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kening  van  den  4en  dezer  no.  14  i)  vinden  wij  ons  verpligt  Uwe 
Exc.  te  berigten,  dat  voor  zooveel  wij  uit  de  dagelij  ksche  bespre- 
kingen zoo  met  de  commissarissen  als  met  den  graaf  van  Alvens- 
leben  en  de  heeren  Eichhom  en  Kuhlmeyer  kunnen  opmaken, 
aan  de  door  ons  voorgestelde  wijzigingen  in  het  ontwerp  geen  ge- 
volg zal  kunnen  gegeven  worden,  zelfs  niet  aan  die  onder  numero 
vijf.  Het  komt  ons  voor,  dat  de  hevige  tegenkanting  vooral  der 
groothertoglij ke  Hessische  regering  ^),  die  zich  aan  andere  Zuid- 
Duitsche  staten  heeft  gewend  en  daar  weerklank  vindt,  zoowel 
als  de  veelvuldige  vertoogen,  welke  zoo  schriftehjk  als  mondehng 
bij  den  koning  en  het  ministerie  van  Financiën  gemaakt  zijn, 
den  graaf  van  Alvensleben  en  andere  regeeringsleden  doen  wen- 
schen  de  afsluiting  van  het  verdrag  tegen  te  houden,  althans  men 
is  huiverig  om,  daar  het  ontwerp  reeds  zooveel  tegenkanting  ont- 
moet, daarin  nog  veranderingen  ten  voordeele  van  Nederland  te 
brengen,  waardoor  de  op  gezegd  ontwerp,  zooals  het  voorgelegd 
is,toegezegde  ratificatie  der  overige  staten,ofschoon  door  sommige 
slechts  schoorvoetende  gegeven,  zeer  twijfelachtig  zou  worden. 
Men  blijft  aandringen  op  eene  meer  bepaalde  vermindering  der 
onkosten  te  Amsterdam,  Rotterdam  en  Dordrecht,  in  den  zin 
van  het  tweede  hd  van  de  bijlage  onzer  missive  van  7  No- 
vember 1838  ^),  benevens  op  de  opheffing  der  verpHgting  tot 
het  heen  en  weer  slepen  der  goederen  naar  de  entrepots,  welk 
een  en  ander,  zooals  bij  voorschreven  missive  gezegd  is,  tot  con- 
ditio  sine  qua  non  gesteld  is  geworden.  Men  beweert,  dat  Neder- 
land zich  bij  de  Mentzer  overeenkomst  *)  verbonden  heeft  in  geen 
geval  den  handel  aan  andere  onkosten  te  onderwerpen  dan  bij 
art.  69  daarvan  bepaald  zijn.  Ofschoon  wij  phgtmatig  onze 
ijverige  pogingen  aanwenden  tot  het  verkrijgen  der  verlangde 
punten,  meenen  wij  in  dezen  staat  der  zaak,  ter  bekoming  van 
een  verdrag,  't  welk  wij  als  hoogst  gewigtig  en  voordeelig  voor 
Nederland  beschouwen,  te  moeten  verzoeken,  dat  wij  gemagtigd 
mogten  worden,  primo :  het  verdrag,  volgens  het  ingezonden  ont- 
werp 5),  af  te  sluiten  en  dus  ook  van  punt  vijf  af  te  zien.  Secundo: 
omtrent  de  vereenvoudiging  van  formahteiten  en  vermindering 
der  onkosten  de  voorschreven  verlangde  toezegging  te  geven. 
Voor  het  eerste  punt  kan  naar  onze  overtuiging  des  te  minder 

»)  No.  141.     »)  Vgl.no.  142.     »)  No.  136. 
*)  Van  31  Maart  1831.     •)   No.   135. 
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bezwaar  ontstaan,  daar  de  door  Nederland  te  geven  vermindering 
van  inkomende  regten,  behalve  dat  dezelve,  blijkens  onze  missive 
van  den  7en  November  j.1.  numero  13  i),  op  onze  instructie  ^) 
gegrond  zijn,  daarenboven  geene  andere  punten  betreffen  dan  de 
zoodanige,  welke  op  zichzelf  kunnen  geacht  worden  in  het  alge- 
meen belang  van  Nederland  te  vallen,  daar  dezelve  wel  minder, 
maar  niet  meerder  (bedragen)  dan  de  vermindering  van  regten, 
welke  in  1832  ')  door  onze  eigene  regeering  in  het  algemeen  bij  een 
nieuw  tarief  voorgesteld  waren,  en  dus  thans  geene  opofferingen 
kunnen  genoemd  worden,  terwijl  wat  de  vereenvoudiging  der  for- 
maliteiten en  onkosten  betreft,  zulks  in  het  welbegrepen  belang 
van  onzen  handel  valt,  daar  men  nu  ter  vermijding  daarvan  in  de 
verzending  van  Duitsche  fabrijkaten  naar  Amerika,  en  in  de  re- 
touren  daarvoor  zooveel  mogelijk  den  natuurlijken  weg  over 
ons  land  tracht  te  ontgaan,  en  aan  dien  over  Havre  de  Grace  en 
de  Hanzesteden  de  voorkeur  geeft.  Mogt  het  dus  der  regeering  be- 
hagen kunnen  ons  voor  zooveel  noodig  omtrent  de  voorschreven 
beide  punten  vrije  hand  te  geven,  dan  is  het  nog  mogelijk  trots 
al  den  tegenstand,  welke  zich  nu  reeds  doe  kennen,  het  verdrag 
te  sluiten,  zoo  niet,  of  bij  langer  verwijl,  dan  zal  deze  gunstige  en 
weUigt  eenige  gelegenheid  ons  ontgaan,  hetgeen  wij  des  te  meer 
zouden  betreuren,  daar  wij  hoop  voeden,  dat  bovendien  nog  bij 
administrative  maatregel  de  tarra  voor  de  Java-suiker  in  canasse- 
ren  en  cranjangs  van  acht  op  tien  procent  zal  verhoogd  worden. 

No.  145.  —  1838,  December  21.  —  verstolk  van  soelen  aan 

VON  SCHERFF  EN  ROCHUSSEN  *). 

Ter  beantwoording  van  het  slot  Uwer  missive  van  den  4en 
dezer  *)  heb  ik  de  eer  U  volgens  den  op  mij  verstrekten  last  te 
magtigen  om  voor  het  geval,  dat  het  tractaat  tot  stand  komt,  te 
bewiUigen,  dat  in  afwachting  van  het  te  Rotterdam  op  te  rigten 
algemeen  entrepot,  de  kaden  voor  en  in  de  nabijheid  der  tot  entre- 
pot geadmitteerde  panden  onder  het  noodige  toezigt  der  ambte- 
naren mede  als  entrepot  zullen  mogen  beschouwd  worden,  ten 


»)  No.   136.     »)  No.    121. 

»)  Vgl.  Deel  III,  blz.  388,  noot  1. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  21  December  1838,  no.  3  G. 

•)  No.   141. 
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effecte  dat  de  aldaar  met  voorkennis  der  ambtenaren  tijdelijk 
nedergelegde  goederen  wederom  zullen  mogen  ingeladen  worden 
onder  genot  van  doorvoer  tegen  betaling  van  het  vast  regt,  zon- 
der verpligting  tot  noodeloos  slepen  van  de  goederen  naar  en  van 
de  pakhuizen.  Uw  brief  van  den  15en  dezer  no.  15  ^)  wordt  over- 
wogen en  zal  nader  beantwoord  worden, 

No.  146.  —  1838,  December  22.  —  beelaerts  van  blokland 

AAN  VERSTOLK  VAN  SOELEN  *). 

Onder  terugzending  der  stukken,  welke  gevoegd  waren  bij 
Uwer  Exc.'s  missive  van  21  dezer  Geheim  no.  1  ')  en  ter  voldoe- 
ning aan  de  daarbij  gedane  uitnoodiging,  heb  ik  de  eer  dezelve  te 
kennen  te  geven,  dat  ook  naar  mijn  inzien  eene  beoordeeling  van 
alle  de  punten  van  overeenkomst,  welke  tot  grondslag  van  de 
handelsovereenkomst  moeten  strekken,  thans  als  overbodig  zou 
zijn  te  beschouwen,  nadat  het  Z.  M.  behaagd  heeft  daaromtrent 
reeds  eene  bepaalde  beschikking  te  nemen,  en  dat  ik  alzoo  ge- 
meend heb  slechts  de  twee  hoofdpunten  van  de  missive  van  com- 
missarissen te  BerHjn  *)  in  overweging  te  moeten  nemen. 

Het  zal  Uwe  Exc.  uit  mijne  missive  van  15  November  1.1.,  Ge- 
heim no.  542  ^),  gebleken  zijn,  dat  onder  de  wenschehjke  wijzigin- 
gen van  de  ontworpen  punten  van  overeenkomst  ook  door  mij  is 
melding  gemaakt  van  eene  geHjktijdige  toepassing  der  vermin- 
deringen en  begunstigingen,  welke  de  contracterende  staten  ge- 
zind zijn  wederkeerig  ten  behoeve  van  eenige  handelsartikelen 
te  verleenen. 

Hoezeer  ik  deze  voorwaarde  steeds  als  billijk  bHjf  beschouwen, 
zoo  is  dezelve  evenwel  mij  niet  van  zoodanigen  gewigtigen  aard 
voorgekomen,  dat,  wanneer  de  overige  bepaUngen  der  overeen- 
komst als  met  de  Nederlandsche  belangen  strookende  mogten 
aan  te  merken  zijn,  ik  daarom  alleen  de  afsluiting  van  het  trac- 
taat  zou  durven  ontraden. 

Het  is  waar,  uit  het  verschil  van  den  tijd  van  executie  vloeit 
eene  ongehjkheid  ten  nadeele  van  Nederland  voort,  doch  daar  het 
te  voorzien  is,  dat  de  afsluiting  en  ratificatie  van  het  tractaat,  zoo 


M  No.    144. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlauidsche  Zaken,  exh.  24  December  1838, 
No.  1  Geheim.     »)  Weggelaten.     «)  No.  136.     »)  Weggelaten. 
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daartoe  mogt  overgegaan  worden,  niet  vóór  de  maand  Februari 
zullen  zijn  tot  stand  gebragt,  zal  dit  verschil  zich  slechts  tot  eenige 
maanden  bepalen,  en  vermits  dan  toch  andere  voorwaarden  van 
aanbelang,  zooals  die,  waarbij  de  regten  op  de  lompensuiker  ten 
dienste  der  raffinaderijen  van  Th.  11  op  Th,  5^  worden  vermin- 
derd, al  spoedig  na  de  ratificatie  zullen  in  werking  gebragt  wor- 
den, en  derhalve  niet  het  tractaat  in  deszelfs  geheel,  maar  slechts 
ten  deele  vroeger  door  Nederland  dan  door  de  staten  van  het 
Tolverbond  zal  ten  uitvoer  gelegd  worden,  zoo  kan  ik  de  bewilli- 
ging daartoe  niet  als  onbestaanbaar  met  de  waardigheid  van  Ne- 
derland beschouwen,  gelijk  de  heer  administrateur  voor  de  Na- 
tionale Nijverheid  ^)  het  vermeent  daarvoor  te  moeten  houden. 
Het  andere  punt  betreffende  de  vereenvoudiging  van  de  for- 
maliteiten en  bepaaldelijk  de  opheffing  van  de  verpligting  om 
de  goederen  van  de  schepen  naar  de  entrepóts  en  vandaar  weder- 
om naar  de  schepen  te  verwerken,  waaromtrent  de  commissaris- 
sen verwijzen  tot  de  bijlage  C  hunner  missive  van  7  November 
1.1.  *),  heeft  reeds  het  onderwerp  uitgemaakt  van  ons  gemeen- 
schappelijk rapport  aan  Z.  M.  van  18  dezer  '),  doch  aangezien 
daarbij  uitsluitend  melding  gemaakt  is  van  Rotterdam,  terwijl 
thans  ook  van  Amsterdam  en  Dordrecht  wordt  gewaagd,  zou 
naar  mijn  inzien  aan  de  commissarissen  kunnen  worden  te  kennen 
gegeven,  dat  de  regering  gezind  is,  voor  zooveel  noodig,  dezelfde 
beginselen  op  beide  zeehavens  toe  te  passen,  en  zulks  tot  tijd  en 
wijle  dat  door  de  daarstelling  van  volledige  entrepót-inrigtingen 
aan  de  behoefte  van  den  handel  zal  zijn  voldaan;  voor  Amster- 
dam zal  dit  tijdstip  niet  zeer  verwijderd  zijn,  vermits  men  reeds 
daadwerkelijk  bezig  schijnt  te  zijn  met  de  Rijnwaag  en  verdere 
daartoe  betrekkehjke  etablissementen  binnen  den  kring  van  het 
algemeen  entrepot  over  te  brengen,  terwijl  men  zich  te  Dordrecht 
ijverig  bezig  houdt  daartoe  de  plannen  in  gereedheid  te  brengen. 


No.  147.  —  1838,  December  24.  —  verstolk  van  soelen  aan 

DEN  koning  *). 

Ik  heb  de  eer  hiernevens  aan  Uwe  Majesteit  aan  te  bieden  de 


»)  Mr.  J.  F.  Netscher.     «)  No.  136.     »)  Weggelaten. 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  24  December  1838,  no.  1  G. 
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beschouwingen  der  Administratie  voor  de  Nationale  Nijverheid, 
en  van  het  Departement  van  Financiën  ^)  op  den  laatsten  brief 
van  commissarissen  te  Berhjn  van  den  15en  dezer  no.  15  *), 
waaruit  H.  D.  Z.  zal  gelieven  te  ontwaren,  dat  de  Administratie 
de  door  haar  geopperde  bedenkingen  bhjft  aankleven,  terwijl  het 
departement  van  Financiën  alsnu  vermeent  de  afsluiting  van  het 
tractaat  niet  te  moeten  ontraden  alleen  om  de  verschillende  tijds- 
bepahng  voor  den  aanvang  der  werking  van  sommige  bepahngen, 
waartegen  het  zich  vroeger  verklaard  had. 

Daar  de  geheele  zaak  thans  neerkomt  op  twee  punten,  zoo  zijn 
de  redeneeringen,  in  den  brief  van  commissarissen  voorkomende, 
van  ondergeschikt  belang.  Ik  zal  niet  ontveinzen,  dat  die  rede- 
neeringen, en  de  wijze  waarop  zij  gevoerd  zijn,  mij  meer  tegen  dan 
voor  de  voorstellen,  welke  zij  moeten  staven,  gestemd  hebben  en 
den  indruk  op  mij  hebben  gemaakt,  alsof  de  schrijvers  bijna  in 
elk  geval  een  tractaat  vermeenen  te  moeten  sluiten  en  er  geene 
zwarigheid  in  zien  om  Pruissen  en  de  overige  staten  van  het  Tol- 
verein,  naarmate  zij  zich  terugtrekken,  om  zoodanig  -tractaat  te 
verkrijgen,  te  volgen.  „Mogt  het  de  regering  behagen",  schrijven 
zij  met  eenige  bezorgdheid,  „om  ons  zooveel  noodig  omtrent  de 
voorschreven  beide  punten  vrije  handen  te  geven,  dan  is  het  nog 
mogeüjk  het  verdrag  te  sluiten",  evenals  was  het  reeds  eene  ge- 
lukkige omstandigheid  die  voorwaarden  nog  te  verkrijgen,  welke 
Pruissen  in  de  vorige  maand  zelf  heeft  aangeboden  en  waarop  het 
antwoord  binnen  den  door  Pruissen  bepaalde  tijd  dezerzijds  werd 
ingezonden.  Het  is  niet  naar  erkenning,  dat  er  geen  vermindering 
van  inkomende  regten  zouden  verleend  worden,  daar  die  op  de 
instructie ')  van  commissarissen  gegrond  zijn,  vermits  daarin 
niet  begrepen  zijn  een  paar  artikelen,  in  het  ontworpen  tractaat 
opgenomen,  en  daarenboven  de  verminderingen,  bij  de  instructie 
bedoeld,  in  verband  stonden  met  evenredige  voordeden.  Mijns 
inziens  heeft  wijders  de  Administratie  voor  de  Nationale  Nijver- 
heid in  een  vorig  rapport  genoegzaam  betoogd,  dat  die  vermin- 
dering voor  sommige  takken  der  Nederlandsche  nijverheid  wezen- 
hjk  nadeeHg  moet  werken,  en  kan  een  vroeger  ontworpen  niet 
meer  ingevoerd  tarief  *) ,  hetwelk  beschouwd  moet  worden  in  ver- 
band met  het  geheele  stelsel,  hetwelk  het  moest  vestigen,  op  dit 

»)  No.   146.     »)  No.  144.     •)  No.  121. 
*)  Hettarief-ontwerp  van  1832. 
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oogenblik  onder  andere  omstandigheden  niet  worden  ingeroepen 
tot  staving  der  eischen  van  vreemde  regeringen.  De  vreeze  voor 
de  vervoeren  over  Havre  de  Grace  te  berde  gebragt  houde  ik  voor 
overdreven  en  tegen  de  door  Pruissen  naar  mijne  gedachten  ge- 
gronde bezwaren  nopens  de  formaliteiten  zouden  dezerzijds  niet 
minder  gegronde  klagten  kunnen  worden  aangevoerd  over  de 
behandehng  onzer  Rijnschippers  op  Pruissisch  gebied,  van  het 
oogenblik  reeds  dat  zij  het  Spijkerveer  aandoen,  eene  behandeling, 
die  niet  wel  aan  commissarissen  onbekend  kan  zijn  en  waarom- 
trent hun  stilzwijgen  te  Berlijn,  of  althans  in  hunne  brieven, 
eenigermate  bevreemdend  is.  Commissarissen  eindelijk  beschou- 
wen het  verdrag  als  hoogst  gewigtig  en  voordeehg  voor  Nederland. 

Een  zoodanige  overspande  voorstelHng  kan  naar  mijne  beschou- 
wing niet  dan  nadeeUg  werken  op  de  beoordeeling  van  het  tegen- 
woordig standpunt  der  onderhandeling,  althans  zouden  commis- 
sarissen mij  meer  overtuigd  hebben,  indien  zij  onbewimpeld  had- 
den erkend,  dat  er  ten  koste  van  aanzienhjke  opofferingen  zeer 
weinig  te  verkrijgen  was,  en  dat  de  Duitsche  aanmatigingen  en 
vooroordeelen  de  afsluiting  van  een  billijk  en  voordeelig  tractaat 
in  den  weg  stonden,  maar  dat  zich  niettemin  de  vraag  opdeed,  of 
de  korte  tijd,  voor  welken  het  tractaat  zoude  worden  aangegaan, 
geenen  genoegzamen  grond  opleverde  om  door  deszelfs  afsluiting 
eene  proef  te  nemen  in  hoeverre  eene  toenadering  met  de  staten 
van  het  Tolverein  mogelijk  was  en  wat  de  uitwerking  in  ons  voor- 
en  nadeel  zijn  zoude  van  eene  overeenkomst  zoodanig  als  dezelve 
thans  verkrijgbaar  is. 

Uit  het  laatste  koel  en  onpartijdig  gezigtspunt  komt  het  mij 
voor,  dat  de  beide  onderwerpen,  omtrent  welke  een  beslissing 
verlangd  wordt,  zullen  moeten  beoordeeld  worden. 

De  uitbreiding  tot  Amsterdam  en  Dordt  van  hetgeen  reeds 
ten  aanzien  der  formaliteiten  te  Rotterdam  is  toegegeven,  schijnt 
billijk  en  bijna  enkel  htteraal,  want  in  de  eerste  plaats  laten  zich 
geene  goede  redenen  aanvoeren  om  voor  de  eens  gemelde  steden 
te  weigeren  hetgeen  wat  Rotterdam  is  toegestaan,  en  ten  andere 
komt  dit  punt  door  het  reeds  te  Amsterdam  bestaande  entrepot 
en  door  de  geconcentreerde  localiteiten  te  Dordt  in  die  beide 
steden  op  een  kleiner  veld,  waarvan  ik  dan  ook  geene  zwarigheid 
maak  om  ten  aanzien  van  dat  punt  tot  de  toestemming  te  advi- 
seeren,  en  dus  tot  de  magtiging  aan  commissarissen  om  voor  het 
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geval,  dat  het  tractaat  tot  stand  zal  komen,  te  bewilligen,  dat  op 
het  stuk  der  formaHteiten  te  Amsterdam  en  te  Dordt  op  gelijke 
wijze  zal  gehandeld  worden  als  te  Rotterdam,  en  in  de  toepassing 
door  de  regering,  zooveel  noodig,  dezelfde  beginselen  op  beide 
zeehavens,  en  zulks  tot  tijd  en  wijle  dat  door  de  daarsteUing  van 
volledige  entrepot-inrigtingen  aan  de  behoefte  van  den  handel 
zal  zijn  voldaan. 

Veel  moeyehjker  is  naar  mijne  meening  het  tweede  punt,  name- 
Ujk  de  ongehjke  tijdsbepaHng  voor  de  beide  partijen  ten  aanzien 
van  het  in  werking  brengen  van  sonmiige  bepalingen  van  het 
tractaat.  Dat  zoodanig  verschil  aanstootelijk  en  ten  eenenmaal 
strijdig  zoude  zijn  met  de  antecedenten  van  alle  vorige  bekende 
tractaten,  schijnt  de  aandacht  van  commissarissen  niet  te  hebben 
getrokken,  immers  is  in  hunne  brieven  niet  aangevoerd.  Som- 
wijlen geeft  de  verwijdering  der  plaatsen,  alwaar  een  tractaat 
moet  werken,  bij  voorbeeld  in  de  andere  werelddeelen,  aanleiding 
tot  een  onderscheid  in  de  tijdsbepaling  van  den  aanvang  der 
werking  van  zekere  bepahngen,  maar  eene  diergelijke  onder- 
scheiding voor  de  werking  van  een  tractaat  in  oorden,  waarheen 
het  berigt  der  uitgewisselde  ratificatiën  in  weinige  uren  gebragt 
kan  worden  en  mitsdien  een  openhjk  verschil  van  behandehng 
der  contracteerende  partijen  ten  aanzien  der  aanvankelijke  wer- 
king van  een  tractaat,  geloove  ik  niet  dat  zich  op  eenige  bladzijde 
der  diplomatieke  en  handels-geschiedenis  zal  laten  opsporen  en 
ik  moet  bij  voortduring  betwijfelen,  dat  de  bewüUging  voor  de 
eerste  maal  van  zulk  een  verschil  gezegd  kan  worden  geheel  te 
strooken  met  de  waardigheid  der  daarbij  Hjdende  partij.  Ook 
zoude  ik  denken,  dat  bij  de  kwijtschelding  der  hierboven  gemelde 
formaUteiten  er  veel  kans  overblijft  dat  Pruissen  het  tractaat  niet 
zal  verwerpen  om  het  zoo  biUijke  dezerzijdsche  verlangen,  dat  des- 
zelf  s  werking  voor  beide  partijen  tegelijk  eenen  aanvang  neeme, 
eene  meening,  waarin  ik  eenigermate  worde  versterkt  door  den 
hiernevens  weder  overgelegden  brief  van  den  minister  president 
Ie  Stuttgard  ^),  bhjkens  welke  volgens  hetgeen  Z.  M.  de  koning 
van  Würtemberg  hem  gezegd  heeft,  de  tegenstand  van  Beijeren 
€n  van  het  groothertogdom  Hessen  niet  zoo  ernstig  zouden  zijn 
als  commissarissen  zich  schijnen  voor  te  stellen.  Met  dat  al  en 
ofschoon  alsnu  van  de  onderscheidene  alhier  voorgedragen  ver- 

*)  Weggelaten. 

Werken  5.  Posthumus.  31 
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beteringen  in  het  tractaat  geene  enkele  zoude  worden  verwezen- 
lij kt,  achte  ik  mij  onbevoegd  om  door  eene  stellige  afrading  mij 
zedelijk  verantwoordelijk  te  stellen  voor  de  eventueele  afbreking 
der  onderhandeling,  bestemd  om  te  leiden  tot  eene  proeve,  welke 
waarschijnlijk  alle  de  bestaande  twijfehngen,  waartoe  het  gansche 
onderwerp  zoo  mime  stoffe  oplevert,  beter  zal  oplossen,  dan  zulks 
a  priori  door  bespiegelingen  en  redeneeringen  geschieden  kan. 

Overigens  geve  ik  in  overweging  om  commissarissen,  ten  einde 
hun  vertrouwen  meer  en  meer  op  te  wekken,  bekend  te  maken 
met  den  zakehjken  inhoud  van  't  geen  de  koning  van  Würtem- 
berg  omtrent  deze  negociatie  aan  den  heer  d'Eck  gezegd  heeft. 

No.  148.  —  1838,  December  26.  —  verstolk  van  soelen  aan 
voN  scherff  en  rochussen  *). 

In  antwoord  op  Uwen  brief  van  den  15en  dezer  no.  15  *)  worden 
TJ.Ed.G.  gemagtigd  om  desnoods  ook  af  te  zien  van  het  vijfde  punt 
betreffende  de  verschillende  tijdsbepaUng  voor  den  aanvang  der 
werking  van  sommige  bepalingen,  Aan  de  tweede  aanvraag  raken- 
de de  formaHteiten  is  in  mijnen  laatsten  brief  ')  voldaan,  althans 
wat  Rotterdam  betreft,  en  hiertoe  bepaalden  zich,  gelijk  men 
meent,  tot  nog  toe  de  Pruissische  reclames  van  faciliteiten  voor 
den  Rijnhandel.  Daaromtrent  verder  te  gaan,  en  de  bedoelde 
faciliteiten  ook  bepaaldelijk  voor  Amsterdam  en  Dordrecht  toe  te 
zeggen,  komt  niet  noodzakelijk  voor  en  U.Ed.G.  gelieven  zich 
daarvan  te  onthouden,  en  alleen  in  het  geval,  dat  het  onvermijde- 
lijk mogt  worden  hieromtrent  geen  geheel  stilzwijgen  te  bewaren 
niets  meer  te  geven  dan  eene  algemeene  toezegging  dat  ook  daar 
faciliteiten  zullen  worden  toegestaan.  De  koning  van  Würtemberg 
heeft  aan  den  heer  d'Eck  gezegd,  dat  hij  dadelijk  was  toegetre- 
den tot  de  verschillende  voorstellen,  uit  Berlijn  gekomen  voor 
wederzij  dsche  concessiën  tusschen  de  staten  van  het  Tolverein  en 
Nederland,  als  nuttig  voor  de  onderdanen  van  beide  partijen  en 
overeenstemmende  met  eene  gezonde  staatkunde,  en  dat  hij 
hoopte,  dat  deze  schikking  ook  algemeen  goed  zoude  worden  ont- 
vangen en  aangenomen,  alhoewel  Beijeren  zes  maanden  uitstel 
gevraagd  had  om  aan  deszelfs  fabrijken  tijd  te  laten  zich  te  vesti- 

*)  Uit  's-Gravenhage.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  26  December  1838,  no.  1  G. 
»)  No.  144.     »)  No.  145. 
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gen  en  te  handhaven,  en  ofschoon  groothertogelij k  Hessen  niet 
wel  gezind  was  om  er  van  zijne  zijde  in  te  bewiUigen,  hetwelk  ech- 
ter ten  slotte  goedschiks  of  niet  aan  den  Pruissischen  overwegenden 
invloed  zoude  toegeven.  Dit  berigt  is  niet  zonder  belang,  als  lui- 
dende omtrent  Beijeren  en  groothertogelij  k  Hessen  niet  zoo  on- 
gunstig als  de  Pruissische  onderhandelaars  de  stemming  dier  twee 
staten  schijnen  te  willen  doen  voorkomen,  en  als  mitsdien  geschikt 
om  Uw  vertrouwen  te  vermeerderen. 

No.  149.  —  1839,  Januari  21.  —  protocol  ^). 

Les  négociations  relatives  aux  rapports  commerciaux  entre  les 
Pays-Bas  d'une  part,  et  les  états  de  l'Association  de  douanes  et 
de  commerce,  existant  en  vertu  des  traites  du  22  et  30  mars,  et  1 1 
mai  1833,  12  mai  et  10  décembre  1835  et  2  janvier  1836,  d'autre 
part,  ayant  amené  a  la  conclusion  d'un  traite  de  commerce  entre 
les  deux  parties,  les  plénipotentiaires  de  leurs  Majestés  Ie  roi  des 
Pays-Bas  et  Ie  roi  de  Prusse  se  sont  réunis  aujoiu-d'hui  pour  la  sig- 
nature  de  ce  traite  et  de  ses  articles  séparés  ^). 

Avant  de  procéder  a  eet  acte  il  fut  consigne  ce  qui  suit  dans  Ie 
présent  protocole. 

lo.  Les  plénipotentiaires  prussiens  observèrent,  que  si  la  stipu- 
lation  de  l'article  I  B,  qui,  en  assurant  l'admission,  a  vingt-cinq 
cents  par  tonneau,  du  bois  de  construction  et  de  charpente  impor- 
té  dans  les  Pays-Bas  sur  les  rivières  et  sous  pavillon  d'un  des  états 
de  l'Association  de  douanes  et  de  commerce,  a  assimilé  ces  bois 
sous  Ie  rapport  des  droits  actuels  aux  bois  importés  par  mer  de  la 
Norvège,  de  la  mer  Baltique  et  de  la  Russie,  leur  a  paru  suffisante, 
c'est  dans  la  supposition  que,  dans  l'intérêt  même  des  Pays-Bas, 
Ie  gouvernement  néerlandais  n'élèvera  pas  les  droits  sur  les  bois 
importés  par  mer. 

2o.  L'article  I  stipulant  a  la  lettre  c,  certaines  diminutions  de 
droits  pour  divers  produits  de  l'industrie  des  états  de  l'Association 
de  douanes  et  de  commerce  a  leur  entree  dans  les  Pays-Bas,  k  con- 
dition  qu'ils  seront  accompagnés  de  certificats  d'origine,  on  s'est 
entendu  a  ce  sujet  sur  les  dispositions  de  détail  contenues  dans 
l'annexe,  et  d'après  lesquelles  les  autorités  compétentes  des  deux 
pays  seront  munies  des  instructions  nécessaires. 

*)  Copie.  —  R.  A.,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  1  Februari  1839,  no.  15.  —  Ook 
in  Londen,  Public  Record  Office,  F.  0.37,  reg.  215.     *)  No.   150. 
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3o.  Les  plénipotentiaires  pnissiens  ont  témoigné  Ie  désir  d'ob- 
tenir  des  informations  exactes  sur  les  preuves  d' origine  nécessaires 
dans  les  colonies  néeriandaises  pour  y  assurer  aux  produits  du  sol 
et  de  l'industrie  des  états  de  l'Association  de  douanes  et  de  com- 
merce  la  jouissance  des  avantages  stipulés  a  l'article  II, 

Les  plénipotentiaires  néerlandais  n'étant  pas  a  même  de  four- 
nir  a  l'instant  des  renseignemens  suffisamment  exacts  a  ce  sujet, 
ils  se  chargent  de  prier  leur  gouvernement  de  s'expliquer  dans  Ie 
moindre  délai  possible  envers  celui  de  Prusse  sur  Ie  mode  k  suivre 
pour  constater  l'origine  des  produits  du  sol  et  de  l'industrie  des 
états  de  l'Association  de  douanes  et  de  commerce  a  leur  importa- 
tion  dans  les  colonies  néeriandaises,  tant  par  la  voie  des  ports  des 
Pays-Bas  que  par  d'autres. 

4o.  Les  plénipotentiaires  néerlandais  sont  revenus,  relative- 
ment  a  ce  qui  a  été  stipulé  a  l'article  IV  au  sujet  des  facilités  a  ac- 
corder  k  l'importation  des  sucres  néerlandais,  sur  l'observation 
déja  faite  dans  Ie  cours  de  la  négociation  que  la  tare  de  huit  livres 
par  quintal  de  Prusse  brut,  allouée  par  Ie  tarif  actuellement  en  vi- 
gueur  dans  les  états  de  l'Association  de  douanes  et  de  commerce, 
est  notoirement  insuf fisante  pour  les  emballages  d'osier  de  Java, 
dits  canassers  et  cranjangs,  dans  lesquels  les  sucres  de  Java  sont 
ordinairement  importés,  tandis  que  la  qualité  de  ces  sucres  et  Ie 
long  voyage  qu'ils  sont  obligés  de  faire  ne  permettent  pas  d'em- 
ployer  an  emballage  plus  léger.  Lesdits  plénipotentiaires  ont,  en 
conséquence,  exprimé  maintenant  derechef  Ie  désir  que  la  tare 
pour  ces  canassers  et  cranjangs  füt  fixée  au  même  taux  que  dans 
la  loi  d'accise  sur  les  sucres  en  vigueur  dans  Ie  royaume  des  Pays- 
Bas,  savoir  de  dix  pour  cent  du  poids  brut. 

Les  plénipotentiares  prussiens  ont  déclaré  en  réponse,  que  les 
recherches  spéciales  faites  dans  ce  but  ayant  donné  pour  résultat, 
que  les  canassers  et  cranjangs  originaux  de  Java,  pèsent  en  effet 
davantage  que  les  paniers  d'une  autre  espèce  dans  lesquels  d'au- 
tres sucres  bruts  sont  importés,  et  pour  lesquels  Ie  tarif  de  l'Asso- 
siation  de  douanes  et  de  commerce  alloue  une  tare  de  8  ^  par 
quintal  brut,  |ils  sont  autorisés  a  promettre  que  dorénavant  on  al- 
louera  une  tare  de  dix  livres  par  quintal  de  Prusse  brut  pour  les- 
dits canassers  et  cranjangs  originaux  de  Java,  sous  réserve  toute- 
fois  d'en  revenir  a  la  tare  générale  pou^  Ie  sucre  brut  en  paniers, 
s'il  était  constaté  par  de  pesages  d'essai,  qui  auraient  Ueu  dans 
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la  suite,  que  lesdits  canassers  et  cranjangs  auraient  subi  un  chan- 
gement quelconque,  par  lequel  la  proportion  actuelle  du  poids 
brut  au  poids  net  des  sucres  de  Java  importés  dans  ces  emballages 
se  trouverait  altérée. 

5o.  Les  plénipotentiaires  prussiens  ont  rappelé  dans  Ie  cours 
des  négociations  les  plaintes  élevées  par  des  négocians  et  bateliers 
du  Rhin  dans  les  états  riverains  appartenant  a  l'Association  de 
douanes  au  sujet  des  entraves  qu'éprouve  Ie  commerce  de  transit 
du  Rhin  dans  les  ports  de  Rotterdam,  Dortrecht  et  Amsterdam 
dans  les  cas  oü  des  marchandises,  venant  du  Rhin  pour  sortir  par 
mer,  ou  entrant  de  la  mer  pour  être  transportées  par  Ie  Rhin  vers 
l'Allemagne  etc,  sont  destinées  pour  lesdits  ports  afin  d'y  être  dé- 
posées  plus  OU  moins  longtemps  aux  entrepóts  de  douanes  qui  y 
sont  établis,  plaintes  que  déja  lors  de  la  négociation  du  traite  de 
navigation  entre  la  Prusse  et  les  Pays-Bas  du  3  juin  1837  ^)  les 
commissaires  prussiens  ont  signalées  comme  étant  justifiées  par 
les  stipulations  de  la  convention  de  Mayence  du  31  mars  1831  *). 

Les  plénipotentiaires  néerlandais  déclarent  en  vertu  de  l'auto- 
risation  obtenue  a  eet  égard  de  leur  gouvernement  ce  qui  suit : 

a.  que  jusqu'a  l'achèvement  des  constructions  qu'on  a  en  vue 
dans  les  ports  de  Rotterdam,  de  Dordrecht  et  d' Amsterdam,  Ie 
gouvernement  néerlandais  désignera  devant  les  magasins  em- 
ployés comme  entrepóts,  ou  dans  leur  voisinage,  des  quais  d'une 
étendue  proportionnée  aux  besoins  du  commerce,  lesquels  seront 
considérés  comme  entrepóts,  a  l'effet  que  les  marchandises  ap- 
partenant au  commerce  du  Rhin  pourront  être  déposées  tempo- 
rairement  sur  lesdits  quais  sous  la  surveillance  des  employés  des 
douanes,  et  réembarquées  de  la  en  transit,  sous  payement  du  droit 
fixe  déterminé  au  tarif  B,  annexé  a  la  convention  de  Mayence  du 
31  mars  1831 ,  et  sans  que  l'on  soit  tenu  a  les  faire  transport  er  vers 
les  magasins  susmentionnés ; 

h.  que  les  permis  pour  ces  dépóts  sur  les  quais  seront  délivrés 
gratuit ement,  et  la  surveillance  des  employés  des  douanes  sera 
exercée  aux  frais  de  l'administration  pendant  trois  jours,  y  com- 
pris  Ie  jour  du  déchargement ; 

c.  que  les  marchandises  appartenant  au  commerce  du  Rhin 
pourront  être  assorties  et  réemballées  dans  les  entrepóts; 

d.  que  l'application  des  formalités  de  douanes  prescrites  par  la 

»)  De  Martens,  Nouveau  Recueil,  XIV,  blz.  251.     »)  Rijndocumenten  I,  blz.  112. 
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législation  générale  des  Pays-Bas  ou  par  les  règlemens  locaux  tel- 
les que  déclaration,  visite,  expédition,  garde,  ouverture  ou  ferme- 
ture  de  magasins  etc.  n'entrainera  dans  lesdits  ports  d'entrepót 
aucuns  frais  pour  les  marchandises  appartenant  au  commerce  du 
Rhin  passant  en  transit,  et  qu'elles  n'auront  a  payer  que  les 
droits  de  magasin,  de  quai,  de  grue  et  de  balance,  fixés  par  la  con- 
vention de  Mayence,  pour  autant  que  l'on  fasse  usage  de  ces  éta- 
blissements. 

6°.  Les  plénipotentiaires  des  Pays-Bas  ont  enfin  appelé  l'atten- 
tion  des  plénipotentiaires  prussiens  sur  Ie  désir  du  gouvernement 
néerlandais  de  voir  prolonger  sur  Ie  territoire  prussien  Ie  chemin  de 
fer  actuellement  en  construction  entre  les  villes  d'Amsterdam, 
d'Utrecht  et  d'Amhem,  et  qui,  dans  ce  cas,  serait  continue  sur  Ie 
territoire  néerlandais  sur  la  rive  droite  du  Rhin  jusqu'a  la  fron- 
tière  pnissienne,  dans  Ie  but  d'assurer  et  de  multiplier  les  rela- 
tions de  commerce  et  de  voisinage  entre  les  deux  pays  et  de 
faire  participer  plus  efficacement  les  parties  plus  éloignées  de  l'As- 
sociation  de  douanes  et  de  commerce  aux  avantages  réciproques 
qui  seront  la  suite  du  traite  de  ce  jour.  Les  plénipotentiaires  des 
Pays-Bas  exprimèrent,  en  conséquence,  l'espoir  que  Ie  gouverne- 
ment prussien  ne  se  bornera  pas  k  donner  une  concession  pour 
l'établissement  et  l'exploitation  de  ce  chemin  en  fer  de  jonction 
dont  il  est  fait  déjè,  mention  a  l'article  VII  du  traite,  mais  qu'en 
outre  ce  gouvernement  favorisera  la  construction  de  ce  chemin 
non-seulement  par  l'assistance  de  ses  ingénieurs  et  des  autorités 
provinciales  et  locales,  mais  encore  soit  par  des  subsides,  soit  en 
s'intéressant  pécuniairement  a  cette  entreprise,  soit  par  des 
garanties  d'intérêts  du  capital  nécessaire  pour  réaliser  un  plan 
dont  l'exécution  parait,  sous  plusieurs  rapports,  être  appelée  par 
les  interets  des  deux  pays. 

Les  plénipotentiaires  prussiens  observèrent  en  réponse  qu'ils  ne 
doutaient  nuUement  que  la  concession  pour  l'établissement  du 
chemin  de  fer,  dont  il  vient  d'être  question,  une  fois  donnée,  leur 
gouvernement  ne  favorise  l'exécution  de  eet  ouvrage  par  l'assis- 
tance des  autorités  provinciales  et  locales  compétentes;  mais  qu'ils 
ne  sont  autorisés  ni  a  donner  une  assurance  possitive  a  ce  sujet,  ni 
a  promettre  une  assistance  pecuniaire  ou  une  garantie  quelconque. 

Les  plénipotentiaires  prussiens  se  crurent  obligés  d'exprimer  a 
cette  occasion  l'attente  que,  si  par  la  suite  une  communication  par 
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chemin  de  fer  venait  a  être  établie  entre  Ie  territoire  de  l'Associa- 
tion  de  douanes  et  de  commerce  et  un  des  ports  de  mer  néerlan- 
dais,  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas  n'imposerait  pas  au  commer- 
ce de  transit,  qui  aurait  lieu  par  cette  voie,  des  conditions  plus 
onéreuses  qu'il  n'en  impose  au  transit  des  marchandises  qui  sont 
transportées  par  eau  des  entrepóts  néerlandais  dans  Ie  territoire 
de  l'Association  de  douanes  ou  de  celui-ci  dans  ces  entrepóts. 

Les  plénipotentiaires  néerlandais,  quoique  sans  instructions  è. 
eet  égard,  déclarèrent  de  pas  douter  cependant  que,  Ie  cas  échéant, 
leur  gouvernement  ne  prenne  en  considération  la  mesure  proposée, 
comme  propre  a  favoriser  les  interets  de  l'entreprise  en  question. 

7°.  Les  plénipotentiaires  prussiens  observèrent  enfin  que  Ie 
traite  avec  les  Pays-Bas,  qu'ils  sont  sur  Ie  point  de  signer,  n'a  été 
négocié  et  conclu  qu'au  nom  des  gouvememens  qui,  par  les  trai- 
tes cités  dans  Ie  preambule,  ont  respectivement  ou  fondé  l'Asso- 
ciation de  douanes  et  de  commerce  ou  y  ont  accédé  et  en  sont 
conséquemment  devenus  membres  immédiats,  mais  qu'il  y  a  en- 
core  plusieurs  états  ou  parties  d'états,  qui  soit  a  cause  de  leur  po- 
sition  enclavée  ou  a  demi-enclavée,  soit  a  raison  de  certains  rap- 
ports  de  frontière,  ont  accédé  pour  la  plupart  avant  la  fondation 
de  l'Association  soit  au  système  de  douanes  de  Prusse,  soit  a  celui 
d'un  autre  membre  de  l'Association;  et  que  ces  états  ou  parties 
d'états,  appartenant  ainsi  a  l'Association,  doivent  participer  k 
tous  les  avantages  que  celle-ci  soutient  par  des  traites  de  com- 
merce et  par  contre  remplir  les  obligations  contractées  en  retour, 
conséquence  nécessaire  de  ce  qu'ils  sont  entourés  par  la  ligne  de 
douanes  de  l'Association,  et  de  ce  que  la  législation  en  matière  de 
douanes,  commune  a  tous  les  membres  de  l'Association,  y  a  été 
également  adoptée. 

Les  états  ou  parties  d'états  qui  partagent  ainsi  les  droits  et  les 
obligations  de  l'Association  de  douanes  envers  d'autres  états  sont: 

1 .  Le  comté  de  Hohenstein  et  Ie  bailliage  d'Elbingerode,  appar- 
tenant au  royaume  de  Hannovre,  en  vertu  du  traite  conclu  entre 
les  états  de  l'Association  de  douanes  et  le  royaume  de  Hannovre 
le  1  er  novembre  1 837 ; 

2.  les  enclaves  mecklenbourgeoises  Rossow,  Netzeband  et 
Schönberg,  en  vertu  du  traite  entre  la  Prusse  et  le  grand-duché  de 
Mecklenbourg-Schwérin  du  2  décembre  1 826 ; 

3.  la  principauté  de  Birckenfeld,  en  vertu  des  traites  entre  la 


488  ONDERHANDELINGEN  MET  HET  TOLVERBOND 

Prusse  et  Ie  grande-du  ché  d'Oldenbourg  du  24  juillet  1830  et  31 
décembre  1836; 

4.  les  parties  ci-dessous  nommées  du  duché  de  Brunswic : 

la  principauté  de  Blankenbourg  avec  Ie  bailliage  capitulaire  de 
Walkenried,  Ie  bailliage  de  Calvoerde,  Ie  village  de  Hessen  et  la 
partie  de  celui  de  Pabstdorf,  qui  appartient  au  duché  de  Brunswic, 
Ie  tout  en  vertu  du  traite  conclu  entre  les  états  de  l'Association 
de  douanes  et  ledit  duché  du  Ier  novembre  1837; 

5.  les  états  des  ducs  d'Anhalt-Coethen  et  d'Anhalt-Dessau,  en 
vertu  des  traites  conclus  entre  la  Prusse  et  lesdits  duchés  Ie  17 
juillet  1828  et  26  janvier  1836; 

,  6.  les  états  du  duc  d'Anhalt-Bembourg  en  vertu  des  traites  en- 
tre la  Prusse  et  ce  duché  du  10  octobre  et  2  novembre  1823,  du  17 
juin  1826  et  17mail831; 

7.  la  principauté  de  Waldeck,  en  vertu  des  traites  entre  la  Prus- 
se et  Ie  prince  de  Waldeck  du  16  avril  1831  et  9  janvier  1838; 

8.  la  principauté  de  Hohenzollem-Hechingen,  en  vertu  du  trai- 
te avec  Ie  royaume  de  Wurttemberg  du  1 1  mars  1834; 

9.  la  principauté  de  HohenzoUem-Siegmaringen,  en  vertu  des 
traites  conclus  Ie  1 1  mars  1834  avec  Ie  royaume  de  Wurttemberg, 
et  Ie  1 2  octobre  1 835  avec  Ie  grand-duché  de  Bade ; 

10.  les  districts  de  la  principauté  de  Lippe  suivants:  Lipperode, 
Cappel  et  Grevenhagen,  en  vertu  du  traite  avec  la  Prusse  du  9/17 
juin  1826; 

11.  les  états  du  landgrave  de  Hesse-Hombourg,  savoir:  Ie  bail- 
liage supérieure  de  Meisenheim,  en  vertu  du  traite  avec  la  Prusse 
du  31  décembre  1829,  et  Ie  bailliage  de  Hombourg,  en  vertu  du 
traite  avec  la  Hesse  Grand-Ducale  du  20  février  1835. 

Les  plénipotentiaires  néerlandais  déclarèrent,  en  réponse  è. 
cette  communication,  que,  comme  conséquence  naturelle  des  rap- 
ports  qui  viennent  d'être  indiqués,  leur  gouvernement  n'hésitera 
pas  a  appliquer,  a  charge  de  réciprocité,  aux  états  et  parties  d'états 
nommés  ci-dessus  les  stipulations  du  présent  traite. 

8°.  Les  plénipotentiaires  sont  convenus  que  Ie  présent  protocole 
sera  soumis  aux  Hautes  Parties  contractantes  en  même  temps  que 
Ie  traite  auquel  il  se  rapporte,  et  que  les  promesses  et  arrangemens 
qui  y  sont  contenus,  seront  censés  avoir  obtenu  la  ratification  des 
gouvernemens  intéresses  dès  que  celle  du  traite  même  aura  eu  lieu. 

Sur  cela  on  a  procédé  a  la  lecture  des  deux  exemplaires  du  traite 
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et  des  articles  séparés  y  appartenant  ^),  dont  Tun  a  été  expédié  pour 
Ie  gouvernement  néerlandais,  et  l'autre,  destiné  a  l'Associatioii  de 
douanes  et  de  commerce,  demeurera  en  possession  du  gouverne- 
ment pnissien  k  charge  d'en  communiquer  des  copies  vidimées 
aux  autres  menbres  de  l'Association.  Ces  deux  exemplaires  ayant 
été  trouvés  conformes,  ils  ont  été  signés  par  les  plénipotentiaires  et 
scellés  de  leurs  cachets  respectifs. 

Dans  Ie  but  d'accélérer  l'expédition  des  actes  de  ratification,  on 
est  convenu  qu'il  ne  sera  pas  nécessaire  d'y  insérer  textuellement 
Ie  traite  et  ses  articles  separés  en  entier,  et  qu'on  se  contentera  de 
teUe  forme  de  ratification,  par  laquelle  son  objet  sera  suffisam- 
ment  désigné. 

Sur  quoi  Ie  présent  protocole  a  été  clos,  expedié  en  doublé  et 
signé  a  Berlin  Ie  21  janvier  1839. 

{w.  g.)    DE  SCHERFF.  {w.  g.)  MICHAÊLIS. 

ROCHUSSEN.  WINDHORN. 

WESTPHAL. 

No.  150.  —  1839,  Januari  21.  —  separaat-artikelen,  behoo- 

RENDE  BIJ  HET  HANDELSVERDRAG  VAN  DENZELFDEN  DATUM, 
TUSSCHEN    NEDERLAND    EN    DE    STATEN    VAN    HET    TOLVERBOND 

GESLOTEN  ")  *). 

Les  plénipotentiaires  chargés  de  la  négociation  et  de  la  conclu- 
sion  du  traite  de  ce  jour  entre  Sa  Majesté  Ie  roi  des  Pays-Bas, 
d'une  part,  et  Sa  Majesté  Ie  roi  de  Prusse,  agissant  tant  en  son 
nom  qu'en  celui  des  autres  états,  membres  de  l'Association  de 
douanes  et  de  commerce,  d'autre  part,  sont  convenus,  sous  la  ré- 
serve de  la  ratification,  des  articles  séparés  suivans,  qui,  sans  être 
destinés  a  la  publication,  auront  néanmoins  la  même  force  et  va- 
leur  que  s'üs  étaient  insérés  textuellement  dans  ledit  traite. 

Article  séparé  I. 

1 .  Ad  article  IV,  lettre  A ,  du  traite  patent. 

Tant  que  les  droits  d' entree  dans  les  Pays-Bas  sur  Ie  beurre, 
Ie  fromage,  les  boeufs  et  taureaux,  les  vaches  et  les  génisses  ne 

»)  No.  150. 

*)  R.  A.,  's-Gravenhage,  Buitenlandsche  Zaken,  ad  exh.  1  Februari  1839,  no.  15. 

*)  Deze  separaat-artikelen  zijn  tot  nu  toe  niet  gepubliceerd. 
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seront  pas  moindres  que  les  droits  réduits,  auxquels  ces  articles 
seront  admis  par  les  états  de  l'Association  de  douanes  et  de  com- 
merce  a  leur  importation  des  Pays-Bas,  ils  seront  considérés 
comme  produits  des  Pays-Bas,  sans  que  des  certificats  soient  re- 
quis  pour  constater  cette  origine. 

2.  Ad  article  IV,  lettre  B,  du  traite  patent. 

Seront  de  même  réputés  produits  des  Pays-Bas  et  non  assujettis 
k  la  formalité  des  certificats  d'origine  tous  les  sucres-lumps  et  raf- 
finés  et  tout  Ie  riz,  importés  des  Pays-Bas  dans  les  états  de  l'As- 
sociation de  douanes  et  de  commerce. 

Article  séparé  II. 

Ad  article  X  du  traite  patent. 

Il  est  réserve  expressément  aux  états  de  l'Association  de  doua- 
nes et  de  commerce  de  diminuer  ou  remettre  entièrement  les 
droits  généraux  de  leur  tarif ,  tant  pour  l'importation  dans  Ie  terri- 
toire  de  l'Association  de  produits  de  tel  ou  de  tel  pays  étranger 
limitrophe  è.  leur  entree  par  leurs  frontières  communes,  que  pour 
l'exportation  de  produits  de  l'Association  vers  tel  ou  tel  pays 
étranger,  a  leur  sortie  par  ces  frontières. 

De  son  cöté  Ie  gouvernement  des  Pays-Bas  se  réserve  égale- 
ment  la  faculté  de  favoriser  l'échange  de  produits  avec  d'autres 
états  limitrophes. 

Article  séparé  III. 

Ad  article  XI  du  traite  patent. 

Les  hautes  parties  contractantes  sont  convenues  que  si  par  des 
circonstances  inattendues  l'Association  de  douanes  et  de  com- 
merce venait  è,  cesser  avant  Ie  terme  fixé  pour  la  durée  de  ce 
traite,  il  pourra  être  dénoncé  par  Ie  gouvernement  prussien,  agis- 
sant  tant  en  son  nom  qu'en  celui  des  autres  membres  de  ladite 
Association,  avant  l'époque  fixée  è.  l'article  XI  et  nommément 
au  terme  du  Ier  janvier  1840,  mais  dans  tous  les  cas  la  dénon- 
ciation  devra  avoir  lieu  au  plus  tard  six  mois  d'avance. 

Fait  a  Berlin  Ie  21  janvier  1839. 

F.  H.  G.  DE  SCHERFF.  E.  MICHAËLIS. 

J.  J.  ROCHUSSEN.  CH.  L.  WINDHORN. 

FR.  WILH.  WESTPHAL. 
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288,  310,  322,  329,  375,  382,  386,  388, 
389,  393,  398,  403,  405,  406,  409,  411, 
426,  465,  474,  476,  482,  489,  490. 

Rother,  minister  van  Handel  van  Prui- 
sen, 47,  52,  58,  59,  61,  62,  65,  77,  112, 
noot  2,  118,  173,  175,  244,  245. 

Rupe  en  Zoon  (firma),  222. 

Russell  (Sir  William),  gezant  van  Enge- 
land te  Berlijn,  256. 

Sayn  en  Wittgenstein  (Prins  von),  174. 

Scherff  (F.  H.  G.  von),  legatie-raad,  Ne- 
derlandsch zaakgelastigde  te  Frank- 
fort, 2,  92,  101,  104,  108-111,  130, 
143,  160,  172,  174,  177,  180,  190,  192, 
195,  203,  209,  218-220,  223,  228,  239, 
248,  257,  262,  281,  287,  355,  375,  382, 
386,  389,  393,  398,  403,  406,  409,  411, 
426,  465,  474,  476,  482,  489,  490. 

Schimmelpenninck  van  der  Oye  (graaf), 
Nederlandsch  gezant  en  gevolmach- 
tigd minister  te  Berlijn,  341. 

Schladen  (graaf  von),  Pruisisch  gezant  te 
's-Gravenhage,  32. 

Schnitzler,  bankier,  lid  van  het  bestuur 
der  Handelskamer  te  Keulen,  150,  402. 

Schoen  (von),  opper-president  te  Königs- 
berg,  53,  55. 

Schoorl  (Elias),  griffier  van  den  staats- 
secretaris, 101. 

Schütz  (von),  geheime  ober-finantie-raad, 
provinciaal  directeur  der  belastingen, 
19,  50. 

Schwarzenberg  (vorst),  28. 

Staedel,  president  der  Kamer  van  Koop- 
handel te  Mainz,  150. 

Tets  van  Goudriaan  (van),  minister  van 
Financiën,  3,  7,  17-19,  45,  46,  77,  88, 
107,  109. 

Theunisse(n)  (J.),  (ook  genoemd  Theu- 
nisse  en  Co.),reeder  te  Nijmegen,  125, 
145,  155,  204,  300,314,315,318,334. 

Thieriot,  Kammerrat  te  Dresden,  407. 

Verstolk  van  Soelen  (J.  J.  baron),  staats- 
secretaris van  Buitenlandsche  Zaken, 
2,  3,  6,  7,  23,  25,  26,  28,  30,  31,  33, 
36,  38,  44,  45,  50,  60,  62-66,  71,  72, 
75-77,81,85-88,101,104,107-113, 
115,  116,  119,  123,  129,  143,  160,  161, 
170,  172,  174,  177,  180,  190,  192,  193, 
203,209,211,215,218-221,223,228, 
229,  239,  245,  247,  248,  256,  261,  262, 
304,322,  354,  355,  371,  382,  385,  389, 
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398,  403,  406,  411,  426,  452,  464,  465, 
474,  476-478,482. 

Wahl  (von),  commercie-raad  te  Greifs- 
wald,  54. 

Wehner,  Saksisch  geheimraad  van  Fi- 
nanciën, 407. 

Werther  (Freiherr  von),  minister  van 
Buitenlandsche  Zaken  van  Pruisen, 
339,  noot  3,  341,  342,  354,  355,  357, 
370,  400,  470. 

Westphal  (Fr.  Wilh.),  geheim-opper- 
regeeringsraad,  Pruisisch  commissaris 
voor  de  onderhandelingen  over  een 
scheepvaart-  en  een  handelsverdrag, 
1 72,  1 75,  1 78,  28 1 ,  287,  489,  490. 


Wheaton,  zaakgelastigde  der  Vereenigde 
Staten  van  Noord-Amerika  te  Berlijn, 
176,392. 

Wilhelm  (Prins),  245. 

Windhom  (Ch.  L.),  geheim  opperfinan- 
tie-raad,  Pruisisch  commissaris  voor 
de  onderhandelingen  over  een  scheep- 
vaart- en  een  handelsverdrag,  1 72,  1 78, 
281,  287,  354,  noot  3,  356,  398,  489, 
490. 

Wijthoff,  koopman,  144, 180, 400. 

Zeschau  (von),  minister  van  Buitenland- 
sche Zaken  en  Financiën  van  Saksen, 
346,372,400,407-409. 


REGISTER  DER  SCHRIJVERS. 


Alvensleben  (von),  21,  25,  28,  40,  57,  115. 
Ancillon,  6,  8,  9,  16,  22,  36,  42,  59. 

Beelaerts  van  Blokland,  105,  106,  146. 

Beuth,  78. 

Bosch  (van  den),  89. 

Clifford,  5. 

Disbrowe,  37,  95,  96,  126,  132,  134,  140. 
Doorn  (van),  99. 

jFriedrich  Wilhelm  van  Pruisen,  32. 

Gericke,  61,  65,  104,  137. 
<Gise  (von),  111,143. 

Handelskamer  te  Keulen,  128. 

Instructie,  45,  63,  121. 

Kamer  van  Koophandel  en  Fabrieken  te 
Amsterdam,  1. 

Lottum  (von),  11-15,  17,  18,  20,  30,  41, 

43,54,55,  119. 
Luxburg  (von),  10. 

Maltzan  (von),  7. 
Memorie,  116. 
Mey  van  Streefkerk  (de),  3. 
.Jtfichaëlis,  114. 


Netscher,  50,  67,  80,  85,  98,  123. 

Ossewaarde,  73. 

Perponcher  (de),  27,  29,  38,  47,  56,  88, 

112, 113. 
Protocol,  101,  149. 

Redem  (von),  142, 

Rochussen,  64,  66,  69-72,  74,  75,  77, 
79,  84,  86,  87,  90,  93,  97,  100,  103,  122, 
124-  126,  130,  133,  136,  141,  144, 

Rother,  24,  26,  57. 

SchQrff  (von),  2,  48,  66,  69-72,  74,  75, 
79,  84,  86,  87,  90,  93,  97,  100, 122,124 
-126,  130,  133,  136,  141,  144. 

Schimmelpenninck  van  der  Oye,  108. 

Schovel,  46. 

Separaat-artikelen,  102,  150. 

Tets  van  Goudriaan  (von),  5,  45,  51. 

Verdrag,  102, 150, 

Verstolk  van  Soelen,  4,  5,  19,  23, 31, 33— 
35,  39,  44,  49,  52,  53,  58,  60,  62,  68, 
76,  78,  81-83,  91,  92,  94,  107,  129, 
138,  139,  145,  147,  148. 

Werther  (von),  109,  117,  118. 

Zeschau  (von),  110,  120,  131. 
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Adriatische  Golf  181. 

Afrika  266. 

Aken  149,  150,301,462. 

Amerika,  266.  Zie  ook  Vereenigde  Staten 

van  Noord-Amerika. 
Amsterdam  1,  3,  7,  11,  54,  146,  148,  149, 

153,    165,    168,   n.    1,    187,  241,  284, 

289,  297,  299,  309,  318,  334-336,  409, 
410,  423,  441,  446,  475,  478,  480-482, 
485,  486. 

Andemach  1 12,  noot  2,  1 13. 

Anhalt-Bemburg  488. 

Anhalt-Coethen  488. 

Anhalt-Dessau  4i38. 

Antwerpen  3,  7,  27,  73,  128,  149,  153, 

159,390. 
Arnhem  149,  279,  280,  284,  299,  318,  334 

-336,446,486. 
Azië  266. 

Baden3,n.5,  14,  16,62,  72,  114,  173,  180 
183,  196,311,312,363,392,488. 

Baltische  Zee  254, 469, 483. 

Barmen  146. 

Bazel  181. 

Beieren2,  3n.5,  4,  6,  11,  13,  14,  16,  114, 
181,  196,  197,311,312,354,360,392, 
437,481,483. 

België  36,  79,  80,  105,  185,  255,  303,  320, 
401,402,434. 

Beneden-Rijn  244,  246,  313. 

Bergland  437. 

Berlijn  2,  3  n.  5,  4,  11,  12,  15,  16,27,29, 
33,  52,  60,  65-70,  72-74,  76-78,  82, 
88,  90,  92,  93,  102,  103,  105,  106,  108, 
111,  112,  116-119,  122,  124,  130,  131, 
143,  146,  149,  150,  155,  167,  171,  172, 
174,  179,  189,  190,  193,  203,  205,  208, 
212,  214-217,  221,  222,  229,  237,  245 
-247,  254,  256,  257,  261,  281,  288, 

290,  304,  320,  322,  323,  337,  341,  345, 
354,  356,  370,  371,  375,  376,  384,  385, 
391,  411,  413,  418,  419,  425,  452,454, 
464,  469,  471,  479,  480,  482,  489,  491. 

Birckenfeld  487. 

Blankenburg  488. 

Boven -Rijn  231. 

Brazilië,   198,   199,  238,  266,  304-306, 

327. 
Bremen  275,  347, 375, 380,  435,  438. 
Brielle  153,  159. 
Britsch-Indië  256. 
Bnmswijk  358,  488. 


Calvoerde  488. 

Cappel  488. 

Cassel  389,  403,  409,  447. 

Caub  114,242. 

China  276. 

Coblenz  113-115,  146,241,242,269. 

Coetsfeld  273, 279,  280, 346. 

Colga  366. 

Crefeld  459. 

Dantzig20,  53,  91. 

Darmstadt  470. 

Delfshaven  309. 

Denemarken  46,  47,  329. 

Donau  181. 

Doornik  7. 

Dordrecht  165,  241,  309,  410,  423,  449, 

475,478,480-482,485. 
Dresden  358, 372, 384, 392,  400, 407,  408. 
Duisburg  153,  159,  167,241,315. 
Duitschland  passim. 
Dusseldorf,  112,  1 13,  115,  124,  153,  158, 

1 67, 228,  24 1 ,  285, 303,  324, 390. 

Elbe  (de)  53,  112,369,380. 

Elberfeld  146,447. 

Elbingerode  487. 

Emmerik  113,  114,  147,  242,  243,  269, 
297, 303, 330. 

Ems  53, 279. 

Engeland  2,  5,  10,  15,  16,  29,  49,  51,  128, 
146,  158,  163,  164,  172,  176,  178,  208, 
213,  235,  254-257,  264,  266,  267,  272, 
326,  327,  329,  334,  363,  411,  434,  446, 
456,  457. 

Enschede,  248,  273,  279,  280,  346. 

Europa  326,  327,  339,  341. 

Frankfort  2,  3,  11,  51,  62,  72,  92,  94,  101, 
107,  109,  114,  115,  132,  143,  158,  180, 
181,  193,  196,203,216,223,224,311- 
313,338,365,377, 

Frankrijk  5,  13,  49,  104,  185,  192,  193, 
1 97,  20 1 , 202,  230,  43 1 ,  456. 

Freylassing  181. 

Fuldal61. 

Gelderland  235. 

Gent  7. 

Gorkum  156,  269,  283,  297,  309,  313. 

's-Gravenhage  18,  19,  51,  59,  60,  62,  64, 
67,  69,  72,  73,  80,  90,  92,  102-104, 
116-118,  120,  121,  124,  126,  127,  151, 


JVerken  5.  Postumus. 


32 


498 


REGISTER  VAN  PLAATSNAMEN 


245,  264,  270,  356,  358  noot  3,  370, 

382,  389,  488. 
Greifswald  54. 

Groot-Brittannië,  zie  Engeland. 
Groot-Hertogdom   Hessen,   zie   Hessen- 

Darmstadt. 
Guemsey  54. 

Hamburg  162,  163,  180,  275,  347,  375, 

380, 408,  435,  438. 
Hannover  303, 358, 366, 487. 
Hanzesteden  162,  181, 185,223,245,273, 

348,431,476. 
Havanna  198,  199. 
Havre  476,  480. 
Hellevoetsluis  289, 309. 
Hessen  311,  312. 
Hessen  (dorp)  488. 
Hessen-Cassel    275,  357,  364,  384,  392, 

437. 
Hessen-Darmstadt,  114,  182,  392,  471, 

481,  483, 
Hohenstein  487. 
Hohenzollem-Heckingen  488. 
HohenzoUem-Siegmaringen  488. 
Holland  459. 
Holstein  46. 
Homburg  488. 

Java  412,  414,  418,  430,  455,  470,  484. 
Jersey  54. 

Karlsbad  77, 

Karlsruhe  3  -  6, 1 1 , 1 3, 25,  49. 

Keulen  50,  61,  112,  113,  125-127,  144, 
145,  147-150,  153,  154,  158,  159,  167, 
180,  224,  241,  249,  270,  271,  273,  284, 
299,  300,  301,  314,  318,  390,  401,  440, 
459, 462. 

Keur-Hessen,  zie  Hessen-Cassel. 

Kinderdijk  147. 

Koningsbergen  53,  91. 

Krimpen  156,  269,  283,  297,  313. 

Leipzig  176, 181. 

Lek  (de)  148,203,204. 

Limburg  1 5. 

LinzI12n.2,  113, 

Lippe  280, 488. 

Lipstadt  409,  488, 

Lobith  156,  269,  283,  297,  311,  330,  331. 

Londen  146,390, 

Luik  7,  273,301, 

Maas  (de)  309, 

Maastricht  459. 

Main(de)  181,  191. 

Mainz  120,  124,  143,  144,  146,  150,  151, 
155,  193,  194,  206,  224,  229,  230,  242, 
249,  268,  278,  279,  283,  284,  297,  333, 
334, 485, 486. 

Manilla  198. 

Mannheim  242,  268. 

Mecklenburg-Schwerin  487, 

Meiningen  2. 

Meisenheim  488. 

Memel  53. 


Middellandsche  Zee  181. 

Midden-Duitschland  16,  50, 179,185,245. 

Midden-Rijn  145,324. 

Moezel  (de)  1 12  n.  2,  114,  115,434. 

Molukken  306,  414. 

München  3  n.  5,  11,  13,  62,  69,  92,  93, 

117,259. 
Munster  248. 

Namen  7. 

Nassau  11,  14,  16,  62,  72,  146,  180,  192, 

196,  242,  291,  292,  312,  313,  330,  365, 

392. 
Neckar(de)  191,283. 
Nederland,  passim. 
Nederlandsche      koloniën,     zie     Neder- 

landsch  Oost-  en  West-Indië  en  Oost- 
Indische  Bezittingen. 
Nederlandsch  Oost-Indië,  98,  136,  260, 

289,  345,  359,  369,  379,  383,  408. 
Nederlandsch  West-Indië,  260,  345,  359, 

369,  430. 
Neder- Rijn  127,  324,  zie  ook  Beneden- 

Rijn. 
Netzeband  487. 
Njemen  53. 

Noord-Amerika,  zie  Vereenigde  Staten. 
Noord-Duitschland  16. 
Noord-Hollandsch  Kanaal  289,  329. 
Noorwegen  483. 
Nijmegen  125,  145,  147,  271,  299,  300, 

309,314,334. 

Oldenburg  488. 

Oost-Azie257n.  1. 

Oostenrijk  47,  83,  96,  104,  129  n.  3,  135, 

139,  181,  186,  190,  208,  219,  344,  362, 

366,  384,  388,  407. 
Oost-Indië  276. 
Oost-Indische  Bezittingen  416,  422,  438, 

439. 
Oostzee  91,  142,321,336. 
Oostzee -provinciën  21,  35,  55,  57. 
Overijssel  318,  334. 

Pabstdorf  488. 
Polen  96,  135. 
Pommeren  52—54,  61. 
Pruisen,   passim. 
Pruisische  provinciën  53,  61. 

Roer  (de),  145,233,320. 

Rossow  487. 

Rotterdam  7,  125-127,  145,  147,  153, 
154,  159,  165,  189,  204,  207,  224,  241, 
253,  269-273, 278-280, 284, 289,  297, 
299-301,  303,  309,  334,  346,  374,  390, 
410,  423,  449,459,461,468,475,476, 
478,480-482,485. 

Ruhrort  112,  113,  145,  153,  202,  284. 

Rusland  47,  96,  135,  483. 

Rijn  (de)  3,  56,  72,  95-97,  99,  103,  107, 
112  n.  2,  114-116,  119-121,  124, 
126-128,  134,  136,  140,  142-146, 
150,  153,  154,  159,  162,  177,  180-183, 
185,  189,  191,202-205,207,211,217, 
219,  224,  229,  230,  232,  238,  241,  242, 
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246,  249,  252,  254,  260,  267,  270,  271, 
275,  277,  279,  280,  282-284,  292,  294, 
299,  300,  301,  303,  314,  315,  319,  321, 
322,  325,  328,  333-335,  340,  345,  359, 
363,  366,  369,  382,  396,  401,  413,  416, 
417,  423,  429,  433,  434,  438,  440,  467, 
468,  472,  485,  486. 

Rijnhavens  294, 328. 

Rijnoe verstaten  95,  99,  100,  121,  125, 
134,  135,  139,  168,  177,  222,  223,234, 
291,312,379,416. 

Rijnprovinciën  (de)  21,  35,  53,  55,  185, 
233,  234,  236,  237,  255,  401,  428,  430, 
440. 

Rijn-Pruisen  4. 

Saksen  2,  176,  179,  181,  245,  275,  360, 

373,  392,  399,  408,  409. 
Saksen  (hertogdom)  365, 437. 
Salzburgl81. 

Schelde  (de)  3,  159,  160,401,410. 
Schiedam  309., 
Schönberg  487'. 
Schusterinsel  181. 
Spaansche  kust  328, 
Spanje  328. 
Spijkerveer  303,  480. 
Stettin  153. 

Stuttgart  3  n .  5,  1 1 , 1 3,  481 . 
Suriname  136,  304-306,  326,  336,  439. 

Texel  289. 

Th  uringen  365, 392. 

Tiel  269, 309. 

Tolverbond,  Tolverein,  passim. 


Trierll5. 

Venlo  7. 

Vereenigdè  Staten  van  Noord-Amerika 

75,  76,  83,  128,  163,  176,  178,  290,  292, 

432,  456,  476. 
Verviers  7. 
Vlaardingen  309. 
Vlissingen  309. 

Voomsch  kanaal  (het)  289, 329. 
Vreeswijk  204, 269. 

Waal  (de)  150,  154, 155,  204, 335. 

Waldeck  488. 

Walkenried  488. 

Weichsel  (de)  53,  395. 

Wesel  112n.  2,  113,  114,  143-145,241, 

279  280. 
Weser(de)i  112n.2, 152,369,380. 
West-Indische  koloniën,  zie  Nederlandsch 

West-Indië. 
Winterswijk  273,  279,  346. 
Würtembérg3n.9,4,  11,13,14,16,114, 

173,  196,  197,  311,  312,  354,  361,  392, 

481,482,488. 

Zierikzee  309. 

ZoUverein,  passim. 

Zuid- Amerika  414. 

Zuid-Duitschland  4, 16, 185. 

Zuid-Nederlandsche  gewesten  178. 

Zwitserland  5,  96,  129  n.  3,  135,  139, 
142,  173,  181,  186,  190,  208,  219,  242, 
320,  330,  331,  344,  362,  366,  371,  384, 
388,  307. 


HERKOMST  DER  STUKKEN. 


Algemeen     Rijks-Archief    (=  R.A.)     te 

's-Gravenhage : 

Buiten landsche  Zaken:  2—5,  17—19, 
27,  29-31,  33,  34,  36,  38,  39,  42, 
44_46,  48-63,  55,  59-76,  78,  80 
-94,  100-108,  113,  114,  117,  118, 
120-125,  127-130,  133,  135-139, 
141,142,144-150. 

Pruisisch  legatie-archief:  54,  58. 

Departement  van  Koloniën  te  's-Graven- 
hage: 89. 

Kabinet  der  Koningin  te  's-Gravenhage : 
77,  79,  98, 99. 


Geheimes  Staatsarchiv  (=  G.  St.  A.)  te 

Berlijn : 

Auswartiges  Amt,  II  Rep.  6,  Handel 
Niederlande  I:  6-16,  20-26,  28, 
32,  35,  40,  41,  43,  47,  56,  57,  97,  109 
-112,  115,  116,  119,  131,  143. 

Public  Record  Office,  te  Londen: 

Foreign  Office,  Holland:  37,  95,  96, 
132, 134, 140. 

Kamer  van  Koophandel  en  Fabrieken  te 
Amsterdam:  1. 

Gedrukte  stukken :  126. 


DRUKFOUTEN. 

BI.  17,  24,  25,  27,  30,  32:  Von  Ancillon,  lees:  Ancillon. 
19,  regel  12  v.  o. :  Von  Maassen,  lees:  Maassen. 
37,  regel    1  v.  b. :  wenn-,  lees:  wenn. 

105,  regel  18  v.  o.:  obstacles,  insurmontables,  lees:  obstacles 
insurmontables. 

1 13,  regel  14  v,  o. :  Komelholz,  lees:  Komelholz;. 

1 14,  regel  13  v.  o. :  sowoh,  lees:  sowohl. 

1 14,  regel  11  v.  o. :  beider,  lees:  bei  der. 

1 15,  regel  13  v.  b. :  Vere,  lees :  Ver-. 
120,  regel  15  v.  b. :  droits avec,  lees:  droits,  avec. 

120,  regel  16  v.  b. :  voisins,  k,  lees:  voisins  è.. 

121,  regel   8  v.  o. :  systême,  lees :  système. 

135,  regel  10  v.  b. :  eerstgemeld,  lees: ,  eerstgemeld. 

145,  regel  15  v.  o.:  president  van  de  K.  v.  K,  van  de  stoom- 
bootmaatschappij ,  lees :  president  van  de  K. 
V.  K.  (en)  van  de  stoombootmaatschappij. 
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